॥ ओ३म्‌॥ 
आचार्य-शबरस्वामि-विरचितम्‌ 


जेमिनीय-मीमांसा-भाष्यम्‌ 
आर्षमत-विमशिन्या हिन्दी-व्याख्यया सहितम्‌ 


[ ततीयो भागः ] 


व्याख्याकारः 


म० म० पण्डितयुधिष्टिरो मीमांसकः 
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प्रकाशक एवं : रामलाल कपूर ट्रस्ट 
प्राप्ति-स्थान रेवली, पोस्ट--ई०सी० मुरथल, 
जिला--सोनीपत (हरियाणा) 
दूरभाष : ७०८२१११४५६ 
फ्रगागक्ा। : 777प्८/(8 7)00.॥ 
७6 : सर्वाधिकार प्रकाशकाधीन 


संस्करण : तृतीय-वार, ६०० प्रतियाँ 
२०७७ विक्रमी संवत्‌, नवम्बर सन्‌ २०२० ई० 


मूल्य : ७००.०० रुपये 


मुद्रक : शधा प्रेस, साहिबाबाद (उ० प्र०)। 
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भमिका 


७ 


झ्ाषपत-विमशिती हिल्दी-व्याख्यासहित मीमांसा शाबरभाष्य का द्वितीय भाग 
दिसम्बर सच्‌ १६७८ के ग्रस्त में प्रकाशित हुआ था | अब पूरे दो वर्ष के परचांतु यह 
तृतीय भाग साननीय पाठकों की सेवा में उपस्थित कर रहा हूँ। अपनी योजना के 
अनुसार प्रतिवर्ष एक भाग प्रकाशित करता था। इस भाग के प्रकाशन में एक वर्ष अ्रधिक 
का जो व्यवधान पडा, उस का मुख्य कारण मेरी शारीरिक ग्रस्वस्थता है। 


ह्ितोय भाग को भूमिका में लिख चुका हूँ कि २४ अक्टूबर १६७८ को अ्रचानक्‌ 
उपान्त्र-शोथ' रोग का झझोक़्मरा हुआ | वह तो दो मास की चिकित्सा से शान्त हो गया, 
परन्तु साथ ही परों में रक्त-संचार में व्यूतता हो गई। उस से दिन में तो चलते फिरते 
रहने के कारण रक्त संचार होते रहने से कष्ट नहीं होता है, परन्तु रात्रि में रक्‍त- 
संचार को स्यूवता हो जाते से पैरों की नसों में खिचाव होने से पीड़ा होती है । इससे 
निद्रा नहीं आती । सारी रात बेचैनो रहती है। निद्रा के न ग्राने से भोजन का परिपाक 
ठीक प्रकार से नहीं होता । इस रोग की सभी प्रकार की चिकित्सा कराई, परन्तु ग्रभी 
कोई विशेष लाभ नहीं हुआ । इस वर्ष तो ग्रीष्म ऋतु में भी पू्वे वर्ष की श्रपेक्षा अधिक 
कष्ट रहा। यत:ः मेरे दोमों वृक्कु (गुदें) लगभग पूरी तरह खराब हो चुके हैं, इस कारण 
कोई भी तीव्र औषध अथवा पारद वा घातु के योग से बनी झौषध नहीं ले सकता । 
इससे गु्दों के अधिक खराब हो जाने का भय रहता है। इन विक्ृत गुर्दों से ही जीवत 
यात्रा चलाती है। परों में जो कष्ट रहता है, उस के लिये मुझे प्रतिवर्ष शीत काल में 
न्यूतातिब्यूत तीन मास के लिये दक्षिण भारत में जाना पड़ता है, क्योंकि शीत काल 
में यहां शोत की अधिकता से कष्ट बहुत बढ़ जाता है। यह काल लेखन-काय्य की दृष्टि 
से ब्यर्थ व्यतीत होता है । 

प्न्य कारण--इस के साथ ही विलम्ब के दो प्रधान कारण और हैं। प्रथम- 
गत वर्ष रोग की चिकित्सार्थ लगभग ३ मास बहालगढ़ से बाहर रहना पड़ा । द्वितीय- 
सन्‌ १६७८ के मध्य तक महाभाष्य के तवाह्लिक (प्रथम) भाग के दो तिहाई भाग की 
जो व्याख्या लिख चुका था और मुद्रित हो चुकी थी, उसे उस समय प्रकाशक से 
यथोचित सहयोग न मिलने से स्थगित करता पड़ा । परन्तु जब देखा कि प्रकाशक को 
इस से कुछ प्रेरणा न मिली, तब यह काये अधूरा ही न रह जाये, इस दृष्टि से शेष एक- 
तिहाई भाग की व्याख्या लिखने श्रौर छपवाने में लगभग ५-६ मास का समय लगाना 
पड़ा । शारीरिक निबेलता के कारण दोनों कार्य एक साथ नहीं कर सकता था। 
इसके साथ ही भ्रेस की व्यवस्था बिगड़ जाने से जिस त्वरा से पहले दो भागों का मुद्रण 
हुम्ना, क्सो गति से सन्‌ १६९७९-१६८० में काये न होना भी विलम्ब में निमित्त बना। 
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श भूमिका 


मानव सोचता कुछ है श्रौर होता वही है, जो हमारे कर्म-फल' के अनुसार 
ईश्वरीय व्यवस्था से होना होता है । यहीं मानव को अपनी क्षुद्रता का बोध होता है 
ग्रौर उस के विद्या, बुद्धि, बल आदि के दप का दलन होता है । मानव की इस क्षुद्रता 
का वर्णान सन्‍्तजन 'सेरे मन कछ और है प्रभु के मन कछु आर के रूप में करते हैं। 
भगवद्गीता में इसी का निर्देश निम्न शब्दों में किया है-- 
ईश्वर: स्वेभुतानां ह॒द शे 5ज़ु न तिष्ठति । 
भ्रामयन सर्वेभुतानि यन्त्रारूढा नि सायया ॥ 


मनुष्य के जीवन में उस के काय में श्रथवा उसकी इच्छा की पूति में जो दवी 
बाधाए आती है, वे यद्यपि साधारण जन को विचलित कर देती हैं, परन्तु जिन्हें 
ईश्वर और उसकोौ व्यवस्था पर भरोसा होता है, वे बाधाश्रों के पीछे भी प्रभु की किसी 
अज्ञात दया वा कृपा को ही देखते वा अनुभव करते हैं । ऐसे व्यक्ति दवी बाधाग्रों से 
विचलित न होकर यथाशक्ति अपने कर्म में लगे रहते हैं । 


अस्तु । वतेमान में शारीरिक कष्ट, जिस से रात्रि में निद्रा नहीं आती है, केवल- 
मात्र उष:काल में थोड़ी बहुत निद्रा आती है, के निरन्तर विद्यमान रहने पर भी 
मीमांसा भाष्य-व्याख्या का तृतीय भाग पूर्ण हुआ । इससे आ्रात्मा को सनन्‍्तोष है । 


प्रगले कार्य के सम्बन्ध सें--मीमांसा के ग्रभी तीन अध्याय ही पूरे हुए हैं, १३ 
ग्रध्याय शेष हैं। इस लिये यह विचार किया है कि चौथे ग्रध्याय से व्याख्या के विस्तार 
को कुछ कम किया जाये। वसे भी जिन विषयों पर प्रकाश डालना आवशक था, वे सभी 
विषथ प्राय: इन तीन श्रध्यायों में ञ्रा चुके हैं। इस से व्याख्या के विस्तार को कम 
करने पर भी विशेष न्‍्यूनता का बोध न होगा और काये की पू्णता में समय की बचत 
होगी, फिर भी जहां कोई सवेथा नया विषय आयेगा, उसे पू्ववत्‌ विस्तार से स्पष्ट 
किया ही जायेगा । 


सीमांसा-भाष्य-व्यास्या से हलचल-मेरे इस व्याख्या को लिखने के तीन प्रयोजन 
रहे हैं। एक--अ्रसंस्कृतज्ञ व्यक्तियों तथा विषयान्तर के विद्वान्‌ होने पर भो इस विषय 
से असंपृक्त विद्वानों को मीमांसा शास्त्र के विषयों का परिज्ञान कराना । दूसरा-- 
वैदिक कर्मकाण्ड में जो अवेदिक अ्रंश प्रविष्ट हो गये हैं, उन को दूर करके प्राचीन 
वैदिक कर्मकाण्ड में श्रद्धा को बढ़ाना, जिस से देश में वंदिक कमकाण्ड की वृद्धि हो। 
तीसरा अग्निहोत्र से लेकर अश्वमेधान्त वेदिक कर्मकाण्ड की जो वैज्ञानिक पृष्ठभूमि है 
उसे उजागर करना । जिस से इन यज्ञों के विधान के पीछे ऋषि-मुनियों की जो 
भावना थी उस के यथार्थ बोध से इन की वेज्ञानिकता का परिचय प्राप्त हो सके । 


मेरा सदा से यही नियम रहा है कि जो कुछ लिखा जाये, प्रमाण-पूर्वक लिखा 
जाये। उच्छास्त्र कल्पनाएं न की जाएं (निराधार कल्पना को मैं भ्रसत्य के बराबर 
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भूमिका ३ 


मानता हूँ)। इस नियम के अनुसार प्रथम भाग के आरम्भ में बेदसंज्ञामीमांसा और 
श्रौतयज्ञ-मीमांसा संज्ञक दो संक्षिप्त निबन्ध दिये हैं, उन में एक भी बात ऐसी नहीं 
लिखी, जो प्रमाण रहित हो । हां, मानव-सुलभ भ्ल्पज्ञता वा प्रमादादि से लेखन में 
कुछ भूलें हो गई हों, उनका कालान्तर में स्वयं बोध होने पर श्रथवा किसी के द्वारा 
सुभाये जाने पर उन्हें ठीक कर दिया जायेगा । भूल को स्वीकार करने से बढ़कर उस 
के परिमार्ज॑न का अन्य सरल उपाय नहीं है। मुझे श्रपनी भूल स्वीकार करने में कभी 
हिचकचाहट नहीं होती हैं । उस का निर्देश कोई एकान्त में करे, चाहे भरी सभा में । 


मैंने जिस घुद्ध भावना से मीमांसाभाष्य-व्याख्या लिखने को यह पवित्र, महत्त्व- 
पूर्ण और ग्रत्यधिक परिश्रम-साध्य कार्य आरम्भ किया है, उस के अनुसार वेंदिक 
धर्मावलम्बियों को कुछ लाभ पहुंचा हैं वा नहीं, यह तो इस को पढ़ने वाले व्यक्ति ही 
जानते होंगे, परन्तु इस व्याख्या के प्रकाशन से अ्रवेदिक परम्परा को चालू रखने में 
अपना हित समभने वाले, जनता के और बेदिक मान्यताश्रों के ग्रहित की परवाह न 
करने वाले कतिपय पौरणिक विद्वान अत्यन्त उद्देजित हो उठे हैं। इस का प्रमाण श्री 
स्वामी करपात्री जो के लिखे बेदार्थ-पारिजात' नामक ग्रन्थ के उस प्रकरण से मिलता 
है, जो उक्त निबन्धों के खण्डन में लिखा गया है । वेदार्य-पारिजात के दूसरे भाग के 
पृष्ठ १८२४ से २१४१ तक ३१४८ प्रष्ठ जिन बातों को प्रमाणित करने में व्यय किये हैं, 
उन में से कतिपय इस प्रकार हैं-- 

१- ब्राह्मण ग्रन्थों की भी वेद संज्ञा है। 

२- यज्ञों में पशु का होम शास्त्रानुमोदित है । यज्ञ में पशु को मारना इस लिये 
हिसा नहीं है कि यज्ञ में मारे गये पशु का उस से उपकार होता है| वह निक्ृष्ट योनि 
से छुटकारा पाकर सुवर्णमय शरीर को धारण कर स्वगंलोक को प्राप्त करता है। 

३- अश्वमेध में यजमान की महिषी (-पटरानी) का अश्वशिश्न से संयोग 
भर राजा की उपपत्नियों से ऋत्विजों का अश्लील भाषण वेदादिश्ञास्त्र-विहित है। 
शास्त्रविहित होने से ये कतंब्य हैं । 

४- वेदों का प्रयोजन केवल अग्निहोत्रादि यज्ञों की सिद्धि हो है। उन में प्रन्य 
ज्ञान विज्ञान कुछ भी नहीं है। 

५- मन्त्र और ब्राह्मरा दोनों ही श्रपौरुषेय है । शाखाए' तथा ब्राह्मण प्रन्थ ऋषि- 
मुनियों से प्रोक्त वा रचित नहीं हैं । 

६- पुराण भी वेद के समान ही प्रमाण हैं। 

७- मू्तिपूजा नवग्रह-पूजादि वेद-प्रतिपा दित हैं ।' 

१. मीमांसा के नवम अध्याय में इन्द्रादि देवों के विग्रहवान्‌ (>-शरीरधारी) होने का 
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है भूमिका 


८- स्त्री और शुद्र को वेदाध्ययन का अनधिका र, बाल-विवाह, दहेज लेना और 
देना, विधवा स्त्रियों का सती होना (अग्नि में जलना या जलाना) आदि सभी बातें 
शास्त्रानुभोदित हैं । 

&-राम-गायत्री गणेश-गायत्री ग्रादि तथा तान्त्रिक मन्त्र भी शास्त्रीय हैं । 

१०- वेदों में इतिहास है, परन्तु वह प्रतिकल्प वैसा ही घटित होने से नित्य है। 

आदि अनेक ऐसे विषयों को वेदादिश।स्त्रों से प्रमारितत करने का दुःसाहस क्रिया 
गया है, जिन्हें वेदादिशास्त्रों का श्रनुशीलन करने वाले मनस्वी पौराणिक विद्वान भी 
स्वीकार नहीं करते । उदाहरणरूप में पं० सत्यत्रत सामश्रमी, जो काशी में वहां के 
पण्डितों और स्वामी दयानन्द सरस्वती के सं० १९२६ के प्रसिद्ध ऐतिहासिक शास्त्रार्थ के 
समय उभयवादि-सम्मत लेखक थे, को प्रस्तुत किया जा सकता है । उनके ऐतरेयालोचन 
भ्रौर निरक्तालोचन ग्रन्थों में उक्त विषयों में से अनेक विषयों की अमान्यता प्रतिपादित 
की है। 

इसके साथ ही वेदार्थ-पारिजात ग्रन्थ आदि से अन्त तक छल, जाति, निग्नहस्थान 
और पूर्वापर विरोध आदि दोषों से भरा हुआ है। जो इस ग्रन्थ के लेखक की मनो- 
वृत्ति को दर्शाने के लिये पर्यात है। ऐसे ग्रत्थ से उनके पौराणिक मत की रक्षा 
होगी, अ्रथवा उसका नाश होगा ? इस का बोध भी इन्हें नहीं है। वदिक सिद्धान्तों का 
विरोध और पौराणिक मान्यताग्रों का पोषण करता ही इनका एक-मात्र लक्ष्य है । 


हम भट्ट कुमारिल के श्नौर आचाय॑ शद्भूर के मत से सहमत नहीं हैं । परन्तु इन 
दोनों ग्राचार्यों ने बौद्धों ग्रौर जेनियों के द्वारा सवंथा उत्सादित (नष्ट की गई) वंदिक 
परम्परा को पुनः जीवित करने और बौद्ध तथा जेन मत के निराकरणा के लिये जो 
भगी रथ-प्रयत्न किया, उस के लिये प्रत्येक वेदिक धर्मानुयायी, चाहे वह किसी मत का 
हो, इनका सदा कृतज्ञ रहेगा । परन्तु खेद इस बात का है कि पौरारिक जगत्‌ में इन के 
प्रनुयायी सम्प्रति सहम्नों विद्वान्‌ हैं, लाखों संन्‍्यासो हैं, परच्तु इतको आयेजाति (हिन्दु- 
जाति) के भयंकर ह्ाास की चिन्ता नहीं है । ईसाई श्औौर मुसलमान श्राय॑ जाति को 
निरन्तर विधर्मी बना रहे हैं ।उत से आ्रायजाति को रक्षा केसे की जाये ? माताओ्रों भौर 
बहनों के साथ बलात्कार हो रहा है, निम्न श्रेणी के मानवों पर भत्याचार हो रहे 
हैं, आय जनता में कदाचार व्याप्त हो रहा है, वेदिक संस्क्रृति का भयंकर नाश हो रहा है, 
वदिक धर्म के मूलभूत सिद्धान्तों का उत्सादन हो रहा है आदि झ्रादि का प्रतिकार 
न लक न कक 
प्रबलरूप से खण्डन किया है | जब इन्द्रादि देव विग्रहवान्‌ ही नहीं हैं, तो उनकी मूर्ति कैसे बन 
सकती है ? मूर्ति के श्रभाव में उसी पूजा कैसे होगी? मन्त्र, संहिता, ब्राह्मण, भ्रारण्यक, प्रामाणिक 
उपनिषद्‌, कल्पसूत्र और षड्दर्शनों में (परिशिष्ट भागों को छोड़कर) कहीं भी मूति-वूजा-विधायक 
बचनः उपलब्ध. नहीं होते हैं । 
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कंसे किया जाये, इसे सोचने विचारने के लिये इनके पास समय ही नहीं है । इनको तो 
एकमात्र यही चिन्ता लगी रहती कि हिन्दुओं में विद्यमान श्रन्ध-श्रद्धा को कंसे. बनाये 
रखा जाए, जिससे इन के उदरन्दरि को पूर्ति रूप व्यापांर में कोई कमी न आवे । 
यद्यपि ऊपर जो लिखा गया है, वह कुछ गअसम्बद्ध सा प्रतीत होगा, परन्तु वेदार्थ- 
पारिजात ग्रन्थ को-पढ़ने से मेरे मन पर जो प्रतिक्रिया हुई, उस का निदर्शन करना 
इस लियें आवश्यक हुआ कि उस में इस व्याख्या को लिखने के सत्भरयत्न को, जैसे कोई 
मूर्ख घूलि फंकर सूर्य को झ्राच्छादित करना चाहे, उसी प्रकार इस ग्रन्थ के लेखक ने 
शास्त्र-सम्मत विचार-स रणशि का परित्याग करके छल जाति निग्रहस्थान आदि दोषों 


से दूषित असद हेतुओं और प्रमाणाभासों से सत्य को श्राच्छादित करने का दुस्साहस 
किया है 


मित्रों श्रोर सुहज्ञनों का आ्ाग्रह-मेरे अनेक मित्रों और सृहज्जनों ने पत्रों द्वारा 
तथा प्रत्यक्ष भट के समय में मुझ से आग्रह किया कि मैं वेदार्थपारिजात का समुचित 
उत्तर लिखू । न्यूनातिन्यून जिस भाग में मीमांसाभाष्य-व्याख्या की आलोचना की 
है, उसका उत्तर तो अवश्य ही दू । 


सेरा निग्चय--सब परिस्थितियों को, विशेषकर के अपने हीन स्वास्थ्य 
को देखते हुए तथा मीमांसाभाष्य-व्याख्या के कार्य की विशालता और 
महत्ता को ध्यान में रखते हुए मैंने यह निश्चय किया है कि मैं सम्प्रति एकमात्र 
मीमांसाभाष्य-व्याख्या के कार्य में ही अपना समय लगाऊ । यह एक रचनात्मक 
कार्य है । इस कार्य से स्वयं ही इस शास्त्र के तथा वंदिक कर्मकाण्ड के दिषय में 
फली अ्वदिक धारणाओं का अन्त होगा। सूर्य के उदय होने पर अ्न्धक्रार रवयं 
नष्ट हो जाता है । सूर्य उसे खदेड़ने के लिये अलग से प्रयत्न नहीं करता । वेदायैपां रि- 
जात ग्रन्थ से यह तो स्पष्ट हो हो गया है कि पौराणिक विद्वानों में इस काये से भारी 
हलचल मच गई है । वे किसी भो प्रकार इस प्रकाश को रोकने के लिये और अपने 
परम्परागत विचारों की ढ़हती हुई दीवारों को सुदृढ़ करने की चेष्टा में लग गये हैं । 
यह भी इस व्याख्या के महत्त्व को व्यक्त करने में पुरी तरह समर्थ है। 


वेदार्थपारिजात के उपयु क्‍त भाग में स्व०पुज्य गुरुवर्य श्री चिन्तस्वामीजी महाराज 
 अन्तेवांसी लिखने पर भी बहुत कुछ लिखा गया है । इस सम्बन्ध में इतत्ता ही कह 
सकता हूं कि पूज्य गुरुव्य ने 'हम स्वामी दयानन्द सरस्वती की विचार-धारा को मान 
ने वाले हैं यह जानते हुए भी जिस प्रेम और स्नेह से हमें मीमांसा शास्त्र पढ़ाया, तथा 
याज्ञिक-प्रक्रिय का बोध कराया, उसके लिये मैं सदा ही उनका कृतज्ञ रहूँगा । उनके 
ऋषिऋरा से उन्मुक्त होना कठिन है। यह दूसरी बात है कि मैं उनके परम्परागत सिद्धा- 
न्‍्तों को पूरी तरह स्वीकार न कर सका | वेदिकवाड्मय के अध्ययन से मुझे! कतिपय 
'सिद्धान्तों में संशोधन की आवश्यकता का अनुभव हुआ और तदनुसार ही मैं यह कर्म 
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कार्य कर रहा ह । एक सच्चा निस्वार्थ गुरु ऐसे काययं से कभी दुःखी नहीं होता, यह 
मेरा विश्वास है। यद्यपि मैं उन के श्रगाध शास्त्र-ज्ञान की तुलना में अपने को शत्यन्त 
तुच्छ मानता हू , तथापि उन्हीं के प्रसाद से मैं इस कार्य में सफल हो रहा हू, यह मैं 
किसी भी ग्वस्था में भूल नहीं सकता। श्रत: भ्रपनी कृतज्ञता व्यक्त करने के लिये मैं 
अपने को उनका अन्तेवासी लिखता हु तो मैं कोई भ्रपराध नहीं करता, अपितु श्राय॑- 
मर्यादा का पालन करता हू । हां, यदि मैं अपने स्वार्थ की सिद्धि के लिये गुरुवयं के नाम 
का दुरुपयोग करु तो निस्सन्देह पाप का भागी होऊ। गुरु के गरुरुत्व को स्वीकार 
करना शिष्य का धर्म है, परन्तु उनकी प्रत्येक बातों को स्वीकार करना शिष्य के लिये 


ग्रावश्यक नहीं । 
वेदाध्ययन के पश्चात्‌ ग्राचाय अपने शिष्य को जो ग्रादेश वा उपदेश देता है, 
उस में एक यह भी हँ-- 
यान्यस्माकसनवद्यानि कर्माणि तानि त्वयोपास्यानि नो इतराणि ॥ 
ते० श्रार० ७।११॥ 


अर्थात्‌ जो हमारे धर्म युक्त श्रेष्ठ कर्म हों उस का तुम्हें श्राचरण करना चाहिये। 
इस से भिन्‍न अधर्मयुकत कर्मों का आचरण नहीं करना चाहिये । 

सीमांस[-व्याख्या के प्रकाशन की योजना स्वावलम्बोी--मी मांसा के दो भागों का 
प्रकाशन किस प्रकार किया और उस में कित-क्रिन महानुभावों ने सहयोग दिया, 
यह मैं दोनों भागों की भूमिकाओं में लिख चुका हूं। मैंने राष्ट्रपति से सम्मानित व्यक्ति 
को सरकार से दी जाने वाली ३००० २० वाधिकी के रूप में जनवरी ७८ में दो वर्ष 
(१६७६-१६७७) का जो ६००० रुपया मिला, उसे भी निजी कारें में व्यय न करके इसी 
कार्य में लगाया । इसी प्रकार नवम्बर १६७८ में सन्‌ ७८ की सहायता मध्ये प्राप्त 
३००० रु० भी इसी कार्य में व्यय किये। सन्‌ ७६ में राजकीय सहायता की राशि ३००० से 
बढ़ाकर ५००० कर दी गई। सन्‌ ७६ के अन्त में जो ५००० रुपये मुझे मिले, वे इस 
कार्य के निभित्त अलग धरे हुए हैं। यह चौथे भाग के कार्य में व्यय किये जायेंगे। इस 
प्रकार श्रब यह मोमांसा-व्याख्या का प्रकाशन कार्य प्रायः स्वावलम्बी बन गया है। 
पूर्व भागों के प्रकाशनों से होने वाली आय से अगले भागों का प्रकाशन कार्य बराबर 
चलता रहेगा, ऐसी पूरी श्राशा है। 

इस महत्‌ कार्य को स्वावलम्बी बनाने में जिन महानुभावों ने आथिक सहयोग 
दिया, उन के प्रति मैं अपनी इतज्ञता प्रकाशित करता हैँ। इसके साथ ही जिन (लग- 
भग ७० स्थायी ग्राहकों ने ५० रुपया या भ्रधिक अगाऊ देक र मेरी इस कार्य में सहा- 
यता की, उन का भी मैं बहुत आभारी हूँ। जिन ग्राहकों का रुपया मेरे पास जमा है, 
उन से आगे कुछ न लेकर जब तक उनका हपया मेरे पास है, उन्हें अगले भाग देता 
जाऊंगा, जिस से मैं उनके ऋण से भी उऋ रा हो सक्कू । हां, जो स्थायी ग्राहक बन 
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चुके हैं, उनका पेशगी जमा कराया धन समाप्त होने पर भी उन्हें श्रगले भाग उसी 
रियायत पर देता रहूंगा, जिसकी में घोषणा पुर्व कर चका हू । 

श्री स्वामी गड्ढ इवरानन्द जी महाराज का सहयोग--श्री स्वामी जी महाराज 
ने विद्वानों को वितरित करने के लिये दोनों भागों की एक एक सहस्र रुपयों की पुस्तकें 
लेकर परोक्षरूप में जो सहायता को है, उसके लिये भी मैं उनका आभारी हूँ श्रौर 
आशा करता हूं कि श्रागे भी वे इसी प्रकार इस महत्काय॑ में सहयोग देते रहेंगे। 

बानिह चौ० प्रतार्पसिह जी--करनालनिवासी वेदभकत माननीय श्री चौधरी 
प्र जी ने प्रत्येक ग्रन्थ के प्रकाद्न में मेरी आथिक सहायता की हैं। यथा-- 

सीमांसा-व्याइ्या--प्रथम भाग के प्रकाशन में १००० रु० नकद दिया। और 

प्रथमभाग के लिये ६००० का कागज लेकर 
१ वर्ष के लिये उधार रूप में दिया। 
द्वितीय भाग के प्रकाशन में १००० रु० नकद दिया । 

ऋग्वेदानुक्रमणी के प्रकाशन में १००० रु० नकद दिया। 

समीमांसा-व्याख्या--तृतीय भाग के प्रकाशन में ५०० रुपये की सहायता को । 

इसके अतिरिक्त वे सदा ही व्यक्तिगत सहायता भी करते रहते हैं। इस स्नेह 
और सहृदयता के लिये मैं उनका शत्यन्त क्ृतज्ञ हूँ। 

इस प्रकार अब मैंने सब प्रकार से निद्व॑न्द्र होकर रामलाल कपूर ट्रस्ट के कार्य 
तथा मीमांसा भाष्य-व्याख्या (इसे भी मैं ट्रस्ट का ही कार्य मानता हूँ) के कार्य में 
अपने को समर्पित कर दिया है। अन्त में प्रभु से-- 

श्रोम श्रग्ने ब्रतपते त्रतं चरिष्यामि तच्छकेयं तन्‍्मे राध्यताम्‌॥ यजु: १।५॥ 

यही प्रार्थना है, और उस की क्ृपा से मैं इस जीवन में हो 

श्रोम्‌ श्ग्ने ब्रतवते ब्रतमचारिषं तदशक तन्मे5राधी: । यजुः २।२८।॥ 

कह कर प्रभु का धन्यवाद कर सकू । यही एक मात्र अन्तिम इच्छा है। 


कार्तिक पूर्णिम 'विदुषां वंशवदः: 
सं० १६३७ युधिष्ठिर मीमांसक 
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परिवर्धन एवं संशोधन 


प्रथम भाग में 


'शास्त्रावतार-मी मांसा' निबन्ध में 


पृष्ठ २६, पं० ११ उपलब्ध होते हैं! से आगे बढ़ावें--उपवर्ष क्रत मीमांसा-वृत्ति 
का महाभाव्य नाम होने से उपवर्ष के लिये महाभाष्यकार शब्द का भो प्रयोग मिलता 
है--मीमांसा २।१।१२ के भाष्य में पाठ है--तेनोच्यते-नृतीयाया: स्थाने द्वितीयेति। 
इस के विषय में तन्त्रवातिक में भट्ट कुमारिल ने लिखा है-प्राधान्याविवक्षेव न्यथ्या । 
ततश्चतृतोयार्थसिद्धिरिति मत्वा महाभाष्यकारेणोक्तम्‌--तृतीयायाः स्थाने द्वितीयेति । 
इस का तात्पय यह है कि शबरस्वामो ने 'उच्यते कहकर इतिक रण युक्त जो तृतीयाया: 
स्थाने द्वितीया पाठ लिखा है वह महाभाष्यकार का वचन हैं। पातञजल महाभाष्य २। 
३॥३ में यद्यपि इस प्रकार का कुछ विचार मिलता हे, परन्तु उक्त पाठ वहां नहीं है । 
ग्रत: यह महाभाष्यकार कौन हूँ ? इस के विषय में तन्‍त्रवातिक. की भट्ट सोमेश्वर 
रचित सुधा टीका में लिखा हे--भगवदुपवर्षसम्प्रतिप्रदशतार्थ गुणभावे चेति भाष्यं 
व्याचष्टे समहाभाष्यकारेण न कतंव्येति वणितेति उपवर्ष महा भाष्यका रशब्दप्रयोगाच्चेवं 
व्याख्य(त:। इससे विदित होता है. कि भगवान्‌ उपवर्ष विरचित पूर्वोत्तर-मीमांसा 
व्याख्या का नाम महाभाष्य भी था'। 

२३, पं० १४ व्याख्या लिखी थी से आगे- 

मीमांपतासुत्र भाष्य--राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय मद्रास की हस्तलेख-सूची 
में २६६५ संख्या पर देवस्वामी भाष्य का निर्देश है। यह सकष॑ काण्ड का हैँ अ्रथवा 
उस से व्यतिरिक्त यह द्रष्टव्य हें 

पृष्ठ २८ पं० २९--“निर्देश नहीं मिलता से आगे नया सन्दर्भ बढ़ावें-- 

(४) मीमांसाकौस्तुभ १४६ में खण्डदेव ने लिखा है-- 


१, इलोकात्मिका पारितीय शिक्षा की “प्रकाश” व्याख्या में लिखा--'य एवं लौकिका: 
शब्दास्त एवं वेदिकास्त एवं तेषामर्था: इति महामाष्ये (इलोक १) । इसी शिक्षा की 'पडिजिका' 
व्याख्या में भी यही पाठ 'तथा च भाष्यकार:' कह उद्धुत किया है । द्र० मीमांसा १३ के आकृ्त्य- 
घिकरण के अन्तर्गत लोकवेदाधिकरण । इस अ्रधिकरण के शाबरभाष्य की तुलना से प्रतीत 
होता है कि पारिणनीय शिक्षा के व्याख्याकारों ने उपवर्ष विरचित महाभाष्य के परम्परा प्राप्त 
पाठ को उद्धृत किया है । 
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परिवर्धन एवं संशोधन € 


यत्त्‌ कार %आ तदतुयायिभिश३च 'आ्नेयं चतुर्घा करोति' इत्यत्र नामत्यपक्ष कर्मण 
चतुरावृत्तिविधीयत इति प्रयोजनमुक्तम्‌, तत्‌ ********* । पृष्ठ २२९ 
खण्डदेव ने यहां भवदेव की मीमांसा-व्याख्या की श्रोर संकेत किया है यह 
स्पष्ट है । 

पृष्ठ ३८ पं० २ के आगे नया सन्दर्भ बढ़ावें-- 

शबरस्वामीकृत हिरण्यकेशोयदर्शंपौण मासविहारकारिका-वेदिक संशोधन 


मण्डल पूता में एक हस्तलेख इल्येपूणमासिकविहारकारिका का है । इस के अन्त में पाठ 
इस प्रकार है-- 


मातृदत्तानुस।रिके दबरस्वामिकृतो हिरण्पकेशीयदशंपुर्णमासिकबविहारकारिका 
समाप्त: । 

क्या यह शबर स्वामी मीमांसाभाष्यकार है ? पूर्व (प्रृष्ठ ३७ में) शबर 
स्वामी का सत्याषाढ़-श्रौत-भांष्य के सम्बन्ध में लिखा जा चुका है। सत्याषाढ़ श्रौत 
का ही हिरण्यकेशीय श्रौत नामान्तर है। ह 

पृष्ठ ४०, पं० ६ से आगे नया सन्दर्भ जोड़ -- 

शाबर भाष्य कई स्थानों पर खण्डित है-- 

(१) मीमांसा २१।६--धमंमात्रे तु कम स्थादनिव्‌ त्ते: प्रयाजवत्‌ सूत्र के 'प्रयाज- 
व॒त्‌ पद की व्याख्या शाबर भाष्य में नहीं मिलती है। इस के विता सूत्र-भाष्य पूरी 
तरह गतार्थ नहीं होता है । भाष्यकार की शली से प्रतीत होता है प्रयाजवत्‌ पद की 
व्याख्या का अंश नष्ट हो गया है । 

(२) भट्ट कुमारिल ने मीमांसा शाबर भाष्य के ३।5॥६ के आगे अ्रव्याख्यात ६ 
सूत्रों के सम्बन्ध में कई पक्ष उपस्थित करते हुए लिखा है--लिखितो ग्रन्थों विलीन 
इत्यरे । अर्थात्‌ शाबर भाष्य के कुछ व्याख्याताओ्ों का कहना है कि शबर स्वामी ने इन 
सूत्रों की व्याख्या लिखी थी परन्तु वह नष्ट हो गई। तन्‍्त्रवातिक पूना सं०, पृष्ठ ८६५ । 

शबर स्वामी भट्ट कुमारिल से बहुत प्राचीन--भट्ट कुमारिल का समय भागे 
लिखा है। उस से शबर स्वामी बहुत प्राचीन है । भट्ट कुमारिल के आगे उद्ध्रिय प्रमाण 
वचनों से स्पष्ट है कि भट्ट कुमारिल से पूर्वे शाबर भाष्य की न्यूनातिस्यून ६ व्याख्यायें 
लिखी जा चुकी थीं । 

पृष्ठ ४५ पं. ८ के आगे बढ़ायें-- 

तन्त्रवातिक में एक और पद्यांश--तन्त्रवातिक (२।२।१ पृष्ठ ३८०, पूना सं०) 
में एक पद्मयांश पढित है--तथा चाहुः--करोतिरथेष्विव स्वेधातुन्‌ ईति । इसका पूरा 
पाठ तनन्‍्त्रवातिक की सुधा व्याख्या पृष्ठ ५६५ में इस प्रकार उद्धृत किया है-- 
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१० परिवर्धन एवं संशोधन 


विभज्य सेनां परमाथकर्मा सेनापतींइचापि पुरन्य्रोत्थ: | 

नियोजयामास स शत्रुप्तेन्ये करोतिरथेंव्विव सबंधातून्‌ ।। 

भट्टोजिदी क्षित ने शब्दकौस्तुभ १३१ में इसे भट्टिकाव्य का वचन कहा है, परन्तु 
भट्टि काव्य में यह वचन नहीं है | इस पद्म का मूल स्थान ज्ञात होने पर भट्ट कुमारिल 
के काल पर कुछ प्रकाश पड़ सकता है। 

“जित-विजय' नामक जैन ग्रन्थ में भट्ट कुमारिल का वर्णन-- 

हमारे मित्र श्री राजेद्धसिह &-/४ । 3/, /४.... फरीदाबाद (हरयाणा) ने 
२-११-१६७८ को मुझे एक पत्र लिखा था। उसमें उन्होंने लिखा है-- 

“आदरणीय मीमांसक जी ! आ्रापके भीमांसा शाबर भाष्यम्‌' की हिन्दी व्या- 
ख्या पढ़ी । व्याख्या अति सुन्दर है । आपका यह प्रयास सराहनीय है। शास्त्रावतार- 
मीमांसा' प्रकरण के अन्तर्गत पृष्ठ ४१ पर आपने लिखा है कि--मीमांसा' शाबर 
भाष्य पर तीन प्रकार की मह॒नीय टीकारयें जिजतेवले भट्ट कुमारिल ने अपने परि- 
चय के सम्बन्ध में कुछ नहीं लिखा | श्रतः उनका इतिवृत्त स्वंथा अज्ञात है।' 

आदरणीय मीमांसक जी ! भट्ट कुमारिल का कुल-परिचय ज्ञात हो गया हे । 
मैं भट्ट कुमारिल के जन्मकाल सहित उत्का कुल-परिचय आपको इस पत्र द्वारा भेज 
रहा हु, त।कि शाबरभाष्य के डितीय भाग में आप इसका उल्लेख कर सकें । 

भट्ट कुमारिल का जन्म आन्ध्र-उत्कल देश के संगम पर महानदी के किनारे पर 
बसे 'जयमंगल' नामक गांव में हुआ था | वे आ्रान्थ्रजातोय थे । क्ृष्णयजुर्वेदीय शाखा 
से सम्बन्धित थे । उतके पिता का नाम यन्नेद्वर एवंमाता का नाम चर्द्रगुणा था। 

उनका जन्म जन युधिष्ठिर संवत्‌ के २०७७ वर्ष व्यतीत होने पर हुआ था। जेत- 
युधिष्ठिर सम्वत्‌ का आरम्भ ४६८ कलि में होता हे। इस प्रकार जेन-युधिष्ठिर 
संवत्‌ का आरम्भ २५७७ वि० पूर्व बनता हे । इससे कुमारिल भट का जन्म २५७७ 
--२०७७ ८५०० विक्रमी पूर्व बनता हे । 

आाद्य शद्धूराचाय के सहपाठी एवं शिष्य चित्सुखाचायकृत 'बृहत्शद्भुर-विजय' 
के अनुसार कुमारिल शड्भूर से ४८ वर्ष बड़े थे । इस प्रकार ५००---४८5-४५२ वि० पू० 
में शद्भुर का जन्म हुआ । यह श्राप के द्वारा निर्दिष्ट काल से पूर्णतः मेल खाता है। 

जन ग्रन्थ 'जिन-विजय' में मुझे कुमभारिल का यह कुलपरिचय एवं जन्मकाल 
मिला हूँ । उनका परिचय देनेवाले इलोक निम्न हैं- 

श्रान्भ्रोत्कलानां संयोगे पवित्रे जयमड़ूले । 

ग्रामे तस्मिन महानद्यां भटटाचार्यकुमारक: || 

ग्रान्प्रजातिस्तेत्तिरीयो माता चन्द्रगुणा सती । 

यज्ञेदवर: पिता यस्य॒"। *९ ०००. +॥॥ 
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परिवधन एवं संशोधन ११ 


महावादिमेहान्‌ घोरः श्र.तीनां चामिमानवान्‌ । 
जिनानामन्तकः साक्षात्‌ गुरुद्दष्पातिपापवान्‌ | 

वदिक मत के विरोधी जैनाचारय के शब्द कितने कठोर हैं ? 
कुमारिल की जन्मतिथि इस प्रकार हैं-- 


ऋषिवारस्तथा पूर्ण मत्स्याक्षों वाममेलनात्‌ 

एकीकृत्य लभेताडू: क्रोधी स्पात्तन्न वत्सरः ॥ 
भट॒टाचायकुमा रस्प कर्मेकाण्डवादितः । 

ज्ञेयः प्रादृ्भवस्तस्मिन्‌ दर्ष यौधिष्ठिरे शके ।। 


और २१०६ जेन-पुधिष्ठिर शक में कुमारिल को परास्त किया गया । उसका 
पराभव ४६८ वि० पू० में हुआ । इलोक इस प्रकार हैं-- 

नन्‍्दाः पूर्ण भूवच नेत्रे सनुजानां च वामतः। 

सेलने बत्सरो धाता युधिउिठिरशकस्य वे ।। 

भट्टाचायकुसारस्य कम काण्डस्यवा दिन: । 

जात: पराभवस्तस्मिन्‌ विज्ञेयो वत्सरे शुभ ॥ 


१६ वर्ष की अवस्था में शद्भुर कुमारिल से मिले । 

पश्चात्‌ प्रऊचदशे वर्ष शद्ध[रस्य गते सति। 

भट्टाचायक्मा रस्य दशन कृतवान्‌ शिव: ॥। 

शद्भुराचार्य का परलोकगसन ४२० बि० पू० हुआ । इलोक निम्न हें-- 

ऋषिदब[ णस्तथाभूमिमत्स्याक्षो वाममेलनात्‌ । 

एकत्वेन लभेताडूः स्ताम्राक्षस्तत्र बत्सर:॥ 

२१५७ जेन-युधिष्ठिर शक में परलोकगमन । 

'पञचश्लोक-मज्जरी में भी शद्भुर-परलोकगमन की यही तिथि दी है । 
महेशांशात्जातो मधुरसुपदिष्टाहयनयों' 
महामोह॒ध्वान्तप्रशमन रवि: षण्मतगुरु: । 
फले स्वस्मिन्‌ स्वायुप्यपि दरचराब्देषवि च्ञ कले, 
बिलिल्ये स्व॑ताक्षिण्पधिवृषमितकादशिपरे ।। 


२६२५ कलि में मृत्यु । 


इस पत्र में उल्लिखित 'जिन-विजय ग्रन्थ का पूरा परिचय जानने के लिये 
मैंने श्री राजेन्द्रसिह जी को कई पत्र लिखे, परन्तु किसी पत्र का उत्तर नहीं झआया। 
सम्भव है उन्होंने स्थान परिवर्तत कर लिया हो । इसके पश्चात्‌ 'जिन-विजय' ग्रन्थ 
के परिचय के लिये मैंने 'अ्रमण' पत्रिका के सम्पादक को 'पारवेनाथ विद्याश्रम शोध- 
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संस्थान (जेन इ स्टीटयूट) ग्राई०टी ०ग्राई० रोड, वाराणसी ५४ के पते पर पत्र लिखा । 
उन्होंने मेरा पत्र 'लाल भाई दलपत भाई भारतीय संस्कृति विद्यापीठ (गुजरात वि० 
वि० के तिकट) श्रहमदाबाद को भेज दिया। यहां से श्री दलसुखमल जी का १४-८-८० 
का जो पत्र प्राप्त हुआ | उसका जिन-विजय से सम्बद्ध अश्रंश इस प्रकार है-- 


“जिन-विजय मेरे देखने में आया नहीं हे । हमारे मुद्रित और हस्तलिखित 
पुस्तकालय में वैसा कोई ग्रन्थ नहीं है । न मैंने कहीं ग्रन्यत्र उस के विषय में सुना 
है। विना देखे उस के विषय में मेरा कुछ कहना मेरे लिये सम्भव नहीं हैं । 

आपने जो संवत्‌ इलोक से निकाला है वह भो मेरी समझ में आया नहीं। फिर 
भी आप प्रमाण हो सकते हैं। ज॑न ग्रन्थों में युधिष्ठिर संवत्‌ भी मेरे देखने में 
ग्राया नहीं | 

जिन-विजय जाली भो हो सकता है । हमारे यहां ७०००० सत्तर हजार पुस्तक 
हैं। इस में उस का कोई पता नहीं ।' 

में ग्रभी भी जिन-विजय ग्रन्थ की प्राप्ति के लिये यत्तशील हूँ । उस के 'उपलब्ध 
होने पर ही निश्चयात्मक रूप में कुछ लिखा जा सकता है । मुझे जो सामग्री उपलब्ध 
हुई, उसे सुरक्षा को दृष्टि से प्रकाशित कर दिया है। 


. भट्ट कुमा रिल असमप्रान्तीय -काशी से प्रकाशित होने वाली 'परमाथ-सुधा' 
नाम्नी त्रमासिक संस्कृत पत्रिका के वर्ष १, श्रद्धू ३ में आचाय॑ मनोरज्जन शास्त्रा 
का “असूमीयलोकप्रवाद' कुमारिल-भट्टपाद-विषयक:' शीर्षक तथा वर्ष ४, अद्धू १ में 
कुमारिलभट्टरपाद-विषयकससीयलोकप्रवादस्य यर्यायेत्व पस्तोक्षा' शीषक लेख छपे हैं । 
इन में भट्ट कुमारिल को असम प्रान्तीय सिद्ध किया है। शास्त्रीजी के लेख का सार 
इस प्रकार है-- 


'कुमारिल भट्ट के पिता का नाम कणाद भट्ट और पितृव्य (चाचा) का नाम 
धर्मकीति था (वर्ष ४ ग्रद्धू १, पृष्ठ २९)। इस में उन्होंने कोई प्रमाण नहीं दिया 
है । परमाथथंसुधा के वर्ष १(अक ३ में भद्द कुमारिल विषयक असमीय लोकप्रवाद 
का विस्तार से उल्लेख किया है। इसमें कणाद भट्ट के पुत्र -कुमारिल भट्ट का अपने 
पितृव्य धर्म भट्ट से साज्भवेदाध्ययत करने का उल्लेख करके धर्म भट्ट क्‍यों वैदिक धर्म 
क्रो त्याग कर धर्मकीति नाम से बौद्ध परिब्राजक बना, इस का किडि्चित्‌ निर्देश 
किया है। राजा भास्कर वर्मा के आ्रादेश से भट्ट कुमारिल मगध में जाकर ताकिक 
शिरोमणि अपने पितृव्य धर्मकीति से शास्त्रार्थ में प्रवृत्त हुआ, परच्तु बौद्ध द्शन-नेपुण्य 
नु होने से वाद में पराजित हुआ । तत्पश्चात्‌ बौद्ध दशन के रहस्यों को जानने के लियें 
बौद्ध विद्यार्थी का वेश धारण करके अ्रनुनय-विनय एवं शुश्रूषा से भुरु को प्रसन्‍न करके 
निरवशेष बौद्ध दशन के रहस्य को प्राप्त किया । तत्पश्चात्‌ लोक-विज्ञात 'कुमारिल 


]770:[058 : / /०.. 7700 / 8४737 ]4[2773 ४ ५ 


परिवधन एवं सशोधन १३ 


भट्ट का पहचाना जाना, पवेत शिखर से गिरना” आदि कथा लिरी है। इस प्रसद्ध में 
श्रसमीय लोक गीतों को जिन में भट्ट कुनारिल को ग्रनुश्रुति उपलब्ध होती है, संस्कृत 
अनुवाद सहित प्रकाशित किया है । 

वस्तुत: भारतीय इतिहास में जितने प्रसिद्ध कवि वा दार्शनिक हो चुके हैं, उन 
में कतिपय व्यक्तियों को छोड़कर सभी का देश काल विवादास्पद बन गया है। इस के 
दो करण हैं ! एक-प्रन्थकार द्वारा ग्रपता परिचय न देना और दूसरा प्रत्येक प्रान्त की 
विद्वमन्डली द्वारा उसे अपने प्रान्त का बतावा | महाकवि' कालिदास की भी यही स्थिति 
है। भारत के प्रनेक प्रान्तों के विद्वान्‌ कालिदास को अपने प्रान्त में लब्धजन्मा मानते हैं । 

हमने यहां भट्ठकुमा रिलः के विषय में जो कुछ ज्ञात हो सका, उसका निदर्शन 
मात्र कराया है। श्रभी हम निर्णय में असमर्थ हैं । इसके विषय में श्रौर भ्रधिक अनु- 
शीलन वा गवेषणा करनी होगी। 


पृष्ठ ४६, प॑. २३-- लगभग है। इसके आगे--न्यायसुधा का जो संस्करण छपा 
है उसमें तृतीयाध्याय के ५-६ पाद की व्याख्या उपलब्ध नहीं होती है। 

२- तन्‍्त्रवातिक टीकाकार--गंगाधर सिश्र-गडद्भाधर मिश्र कृत तन्त्रवातिक 
टीका के अ० ३ के ५-६ पादों की व्याख्या का एक हस्तलेख सररवती भवन वाराणसी 
के ग्रन्थागार में विद्यमान है । द्र० संख्या २६६०२ । 

पृष्ठ ४६, पं. २७-में तन्त्रवातिक टीकाकार कमलाकर भट्द का नाम है। उस 
की तन्त्रवातिक-तात्पये नामक व्याख्या के तीन श्रपूर्ण हस्तलेख वाराणशसेय सरस्वती 
भवन में सुरक्षित है । द्र० संख्या २६०५६, २६०५७, २९०५८ । 

पृष्ठ ४६ श्रन्तिम पदढिक्त के श्रागे बढ़ावें-- 

टुप्टीका-वातिकाभरण--वेड्भुटेश विरचित टुपटीका की वातिकाभरण नामक 
व्याख्या के दो खण्डित हस्तलेख मेसूर राजकीय प्राच्यकोशागार में सुरक्षित है । द्र० 
सूचीपत्र सन्‌ १६२२ का, पृष्ठ ४१७ तथा पूर्व सूच्यनुबन्ध सन्‌ १६४२ का, पृष्ठ १८। एक 
हस्तलेख काशी के सरस्वतो भवन कोशागार में भी विद्यमान है। द्र० संख्या २६४१० । 

पृष्ठ ५०, पं.२० -मं।नते हैं। के आ्रागे निम्न सन्दर्भ जोड़े-- 

शप्राइवलायनश्रोत की नारायण कृत वृत्ति में ब्रहृतीकार का निर्देश--आइवलायन 
श्रौत के वृत्तिकार नारायण ने ५१४ की व्याख्या में लिखा है-- 

प्रगाथस्याधंचशंरनविधानं बृहतीकार पक्षे सर्वत्र चतुर्थषष्ठयो: पादयो: पुनदिर- 
भ्यस्तयो रवसानविध्यभादात्‌ समास्नायप्रसिद्धार्धर्चावसान न प्राप्नोतीति तत्नादसान- 
प्राप्त्य्थंम्‌ । पृष्ठ २३०। 

यह बृहतीकार भट्ट प्रभाकर है अथवा आ्राइवलायन श्रौत का कोई प्राचीन 
टीकाकार, इसका अनुसन्धान अपेक्षित है । 
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भाट्टमतानुपाधियों द्वारा प्रभाकर और उसके श्रनुयायियों के लिये श्रवाच्य 
दाब्दों का प्रयोग--क्रुतुहल' वृत्तिकार वासुदेव दीक्षित ने अ्रपनी मीमांसावृत्ति में भट्ट 
प्रभाकर तथा उनके अनुयायियों के लिये अनेक श्रवाच्य पदों का व्यवहार किया है । 
यथा-- 
अ्रनीश्व रवादिनस्तु प्राभाकरादयो बे दिरनाद्त्या: | कुतु० १२।१८ पृष्ठ ३० ॥ 
प्रच्छन्नबोद्धा: के चिन्मीमां सक॑ सन्‍्यमाना संगिरन्ते-* ॥ कुतु०१।श २८५, पृष्ठ ३४॥ 
पृष्ठ ५४, पं० ५-६-ञऑयहां बृहती के प्रथमाध्याय के प्रथम पादमात्र के प्रकाशन 
का उल्लेख है । पं० ६-१० में--'बृहती व्याख्या पूर्ण शाबर भाष्य पर लिखी गई थी 
ग्थवा उपलब्ध अंश तक ही '**'***** । इन दोनों अंशों में संशोधन न क रें-- 
मद्रास विश्वविद्यालय से ऋजुविभमला सहित वृहती का प्रथमाध्याय के द्वितीय 
पाद से लेकर बा रहवें अध्याय के प्रथम पाद के प्रारम्भिक भाग पर्यन्त ग्रन्थ ३-४-५ 
भागों के रूप में ३ भागों छपा है । 
तृतोय भाग में मी० १।२ से ५४ तक का भाग है। इस भाग में शाबरभाष्य भी 
साथ में छापा है । 
चतुर्य भाग में मी० ३॥१ से ५५४ तक का भाग है । इस भाग में शाबरभाष्य का 
पाठ साथ में नहीं छापा हूं । 
पञुचम भांग में मी० ६।१-८ सम्पूर्ण अध्याय, अ० ६।१-४ सम्पूर्ण अध्याय, श्र० 
१०। पाद १ से पाद ४ के १६ सूत्र तक, तत्पश्चात्‌ ग्र० १२ के प्रथमपाद के प्राम्भिक 
भाग का संग्रह हे । इसमें भी शाबरभाष्य का पाठ साथ में नहीं छापा है । 
बृहती का शेष भाग अनुपंलब्ध हे । 
पृष्ठ ५४, पं. १०-लघ्वी तो नाम मात्र विशेष हो गई है। इसका सं गोधन-- 
गत वर्ष सन्‌ १९७६ की फरवरी मास में चार दिन के लिये मैं मद्रास गया था। 
मैंने ग्रडियार पुस्कालय के हस्तलेख संग्रह में प्रभाकर भट्ट विरचित लध्वीव्याख्या का 
एक हस्तलेख देखा था, ऐसा मुझे स्मरण आता है। पुस्तकालय में मैं केवल दो घण्टे 
रहा था । अ्रतः शीघ्रता में इस भ्रन्थ की संख्या का निर्देश नहीं कर पाया । 
पृष्ठ ५७, पं. १३ में गोविन्द स्वामी शीर्षक के अन्तर्गत जो कुछ लिखा गया है, 
वह अपनी स्मृति के आधार पर लिखा था। उस में यथास्थान निम्न संशोधन अपे- 
क्षित है-- 
ग्र्थकार का नाम-मी्मांसाष्य-विवरणकार का नाम देवेन्द्र सरस्वती अपर- 
नाम गोविन्दामृत मुनि है । इनके गुर का नाम श्रीवारायणामृत था। इस ग्रन्थ की 
पुष्पिका इस प्रकार है-- 
इति श्रीमस्नारायणाम्‌ तपुज्यपादशिष्यदेवन्द्रना थस रस्व:यपप र नामधे य थ्षी गो विन्दा- 
मृतसुनि-विरचिते धर्म-मीमांसाभाष्यविवरणे''*'।******९** 
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हस्तलेख--इस विवरण का हस्तलेख प्रथमाध्याय के द्वितीय पाद के आरम्भ से 
द्वितीयाध्याय के द्वितीय पाद के २१वें पृथव्त्वनिवेज्ञात्‌ सूत्र प्यन्‍्त है । 
इस का मूल हस्तलेख मद्रास राजकीय हस्तलेख संग्रह में है। इसका 
नंबर 5३६-४८१ है | इसकी नागराक्षर प्रतिलिपि अडियार पुस्तकालय में विद्यमान है। 
पृष्ठ ५८ की अन्तिम पड क्ति के श्रागे और पृष्ठ ५६ से पूर्व निम्न सन्दर्भ बढ़ावे- 
५-प्रज्ञातनामा शाबरभाष्य-व्यास्याकार 
अडियार पुस्तकालय (मद्रास) के संग्रह में नं० ३८ बी० ४ पर ॒ (तथा राजकीय 
हस्तलेख पुस्तकालय मद्रास के संग्रह में (तं० # ३७७३ पर) मीमांताभाष्यग्रन्थयोजना 
नाम की मोमांसा-शावरभाष्य की एक व्याख्या निर्दिष्ट है। ग्रन्थकार का नाम अज्ञात 
है । मीमांसा भाष्य ११।२ की तस्यायमभ्युपायः पडक्ति का व्याख्यान इस प्रकार किया 
हैं--- 
तस्पायमभ्युपाय: अल्प: प्रत्यवाय इति यावत । नहि तेषां स्वेयंकत्त ब्यतया 
धम्बुपायिनों सगदाग्नेरुष्णास्वुपानोपदेशवत । 
अर्थात्‌ ब्येनादि अभिचार याग अभ्युपाय मात्र है श्रर्थात्‌ अल्प प्रत्यवाय होता 
है। इनका स्वयंकतेव्यरूप से उपदेश नहीं है । जेसे पाती पीने वाले मन्दाग्नि पुरुष के 
लिये गरम जल पीने का उपदेश होता है तद्गत्‌ उपायमात्र है । 
इसका एक हस्तलेख मद्रास राजकीय हस्तलेख संग्रह में # ३७७३ नं० पर नि- 
दिष्ट है । यह प्रथमाध्याय के प्रथम पाद मात्र की व्याख्या है। 
६-सण० स० क्षोरससुद्रवासिमित्र 


महामहोपाध्याय क्षीरसमुद्रवासिमित्र विरचित शाबरभाष्य की भाष्यदीव नाम 
की एक व्याख्या अडियार पुस्तकालय (भद्बास) के संग्रह में विद्यमान है। वह 
व्याख्या २-३-४-१-६-७-८ भ्रध्यायों को है। यह प्रभाकर मतानुसार है, ऐसा कहा 
जाता है । 

पृष्ठ ६०, पं० २० के श्रागे नया सन्दर्भ बढ़ावें - 

वासुदेव काज्षो में रहता था--त्रे दिक संशोधन मण्डल पूता के हस्तलेख संग्रह में 
वासुदेव दीक्षित का एक अ्ग्तिचयन-प्रयोग का हस्तलेख है। द्र० सूचीपत्र भाग २, नं० 
१३६६।६१६ | उसक अन्त में लिखा है-- 

श्रप्रजन्म विश्वेश्व रवाजपेयया जितो. लब्धविद्यावेशद्य तन महादेववाजपे पया जि- 
सुतेनाननपूर्णागरभंजातेन वाराणसोवास्तव्पेन वासुदेवदी क्षितविदुषा विरचितो बौधायनोय- 
महाग्निग्रयोग'******** | 


वासुदेव दीक्षित का काशी में रहना उसके अन्य ग्रन्थों से ज्ञात नहीं होता हैं। 
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१६ परिवध्धेन एवं संशोधन 


पृष्ठ ६१, पं. € के ग्रागे निम्त संदर्भ बढ़ाबें-- 

५. प्रजिताका र--प्रागे निदिश्यमान ऋषिपुत्र परमेश्वरक्ृत जेमिनोय सूत्रार्थ- 
संग्रह में श्रजिता नाम को जेमिनीय सूत्रव्याख्या का निर्देश मिलता हे । इस व्याख्या के 
कर्त्ता का नाम ज्ञात नहीं | ऋषिपुत्र परमेश्वर भी प्रत्थकार को अजिताकार श्रजिताक्ृत्‌ 
रूप में ही उद्धृत करता हैं । 

प्रजिता-व्यास्याकार नारायण-अजिता सूत्रवृत्ति की नारायण ने व्याख्या लिखी 
थो (द्र० जेमिनिसूत्रार्थ पंग्रह पृष्ठ ३४५) । इस का गअनेकत्र विजया नाम से उल्लेख 
क्रिया हें । 

६. ऋषिपुत्र परमेश्वर- ऋषिपुत्र परमेश्वर ने जमिनीय सूत्राथ संग्रह नाम की 
एक वृत्ति लिखी है । इस का तृतीय अध्याय. के षष्ठ पाद तक का भाग ट्रिवेण्ड्रम से 
प्रकाशित हुआ हे । 

७. राघवन्द्र सर प्वती- राघवेन्द्र सरस्वती कृत मीमांसा सूत्रदीधिति के दो 
त्रुटित हस्तलेख सरस्वती भवन वाराणसी के ग्रन्थागार में हे । द्र० संख्या २८६६०, 
२६१२९ || 

प. स्वामी विद्याशंकर भारती- श्री स्वामी विद्याशंकर भारती कृत मीमांसा- 
शास्त्र की भावबोधिनी वृत्ति श्री जगदुगुरु करवीर पोठ, कोल्हापुर से सन्‌ १६५१ में 

प्रकाशित हुई है । 

पृष्ठ ६३ पं० १२ के आगे निम्न सन्दर्भ बढ़ाव-- 

ऊपर 'च पर निदिष्ट कमलाकर भट्ट विरचित शास्त्रदी पिका की आलोक व्या- 
र्या का एक हस्तलेख मेसूर राजकीय प्राच्य कोशागार में विद्यमान है। इस संग्रहालय 
के सनु १९२२ के सूचीपत्र में पृष्ठ ४१० पर निद्दिष्ट है। 

इसी प्रकार 'ज पर निर्दिष्ट शंकरभट्ट कृत शास्त्रदीपिका की प्रकाशव्याख्या भी 
इसी मैसूर राजकीय प्राच्य कोशागार में सुरक्षित है। द्र० सन्‌ १६२२ का सूचीपत्र पृष्ठ 
४१६ । 
'ड/ पर निर्दिष्ट नारायणभद्दु की शास्त्रदीपिका का एक हस्तलेख सरस्वती 
भवन वाराणसी के संग्रह में है। द्र० संख्या २६१८१। 

उपयु कत व्याख्यात्रों के अतिरिक्त मसूर प्राच्य कोशागार में शास्त्रदीपिका को 
निम्न व्याख्यायें भी विद्यमान हैं-- 

ञ- राजचूडामणि कृत कपू रवातिक--सूची पत्र १६२२, पृष्ठ ४१५। 


ट- भीमाचाय कृत टिप्पणी ७. #  # ४ हैं 
ठ- वेद्यनाथ पायगुण्ड कृत प्रभा ,, » ४» ४२० 


पृष्ठ ६५, पं० ६ के झ्ागे बढ़ावें--_* 
'ख' संकेतित भास्क र-टीय कृत भाट्टदीपिका को टोका चन्द्रिका का एक हस्तलेख 
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पारिवधन एवं संशोधन १७ 


मेसूर राजकोय प्राच्य-कोशागार में विद्यमान है | द्र० सूचोपत्र १९२२ का, पृष्ठ ४१४। 
चन्द्रिका का लेखक भास्करराय 'ख' में निरदिष्ट भास्करराय है अ्रथवा उससे भिन्‍्त, 
यह अज्ञात है। 

च-- वाड्छेश्वर विरचित भाट्टदीपिका की भाट्टच्चिन्तामणि व्याख्या का एक 
हस्तलेख मंसूर राजकीय प्राच्य-कोशागार में है । द्र० सूचीपत्र १६२२ का, पृष्ठ ४१४ । 
इस हस्तलेख में अर० १, २, तथा भ्र० ३ के पाद १-३, ५, ६, ७, ८ की भाट्टदीपिका 
की व्याख्या है। 


बन्न-- 0 --+-- 
वेद-श्रुति-आम्नाय-संज्ञा-मी मांसा-- 


इस तिबन्ध में प्रधानरूप से कृष्ण यजुवंद से सम्बद्ध श्रौत सूत्रों में पठित मन्त्र- 
ब्राह्मणघोबंदनामधेयम्‌ सूत्र के सम्बन्ध में विचार किया है। इस प्रकरण में हमने एक 
प्रश्त उपस्थापित किया है कि यह सूत्र केवल कृष्ण यजुर्वेद के ही श्रौत सूत्रों में क्‍यों 
मिलता हैं ? ऋग्वेद, शुक्ल यजुर्वेद, सामवेद और अथवंवेद के श्रौतसूत्रों में क्यों नहीं 
मिलता ? इस प्रइन का सप्रमाण उत्तर आज तक किसी ने नहीं दिया। श्री करपात्री 
जोने वेदार्थपारिजात में मेरे उक्त निबन्ध के खण्डन में पचासों पृष्ठ लिखे परन्तु 
उक्त प्रश्न का सीधा उत्तर नहीं दिया। 


वस्तुत: इस श्रौतवचन के आधार पर ब्राह्मण ग्रन्थों की वेद संज्ञा मानने वालों 
के पास उक्त प्रश्न का उत्तर है ही नहीं | यदि कोई किसी पारिनीय वेयाकरण से पूछे 
कि पाणिति ने वृद्धिरादेच (११।१)से भ्रा ऐ औ्रौ की वृद्धि संज्ञा और अदेडः गुण: (११२) 
से अएश्रो की गुणसंज्ञा क्यों की ? तो वह स्पष्ट उत्तर देगा कि पाणिनि ने अपनी 
शब्दान्वाख्यान प्रक्रिया की सुगमता और संज्ञेप के लिये वृद्धि और गुण क्र॒त्रिम संज्ञाएं 
की हैं । इन संज्ञाओं का सम्बन्ध केवल पारिनीय जास्त्र तक ही सीमित हैं । इसी प्रकार 
कृष्ण यजुर्वेदीय श्रौतसूत्रका रों ने ही मन्त्र और ब्राह्मण की वेद संज्ञा क्यों कही । इसका 
भी यही उत्तर होगा कि उन्होंने अपने शास्त्र की प्रवृत्ति-विशेष के लिये मन्त्र और 
ब्राह्मण की वेद संज्ञा कही है। इसलिये इस संज्ञा के व्यवहार का क्षेत्र भी उन उन 
श्रौत्सूत्रों तक ही सोमित है, जिन में यह सूत्र पठित है। 

उपर जो प्रश्न उदभावित किया हे उसका उत्तर स्पष्ट हं-ऋग्वेद शुक्ल यजु्ंद 
सामवेद और ग्रथवंवेद में मन्त्र औरं ब्राह्मण पृथक पृथक हैं। इस कारण उन्हें ऐसो 
संज्ञा रखने की आवश्यकता ही नहीं थी । मन्त्र संहिताएं वेद रूप से लोक प्रसिद्ध थीं । 
परन्तु कृष्ण यजुर्वेद की जितनी भी शाखाएं उपलब्ध हैं उतमें मन्त्र और ब्राह्मण का 
सांकय है| वहां लोक प्रसिद्ध वेद शब्द से उसी प्रकार कार्य नहीं चल सकता था जैसे 
पारिनीय शास्त्र में लोक प्रसिद्ध वृद्धि और गुण शब्द के ग्रहण से । 
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श्द परिवर्धेन एवं संशोधन 


इसलिये आपस्तम्ब आदि श्रौतसूत्रकारों द्वारा मन्त्र और ब्राह्मण समुदाय की 
परिभाषित वेद संज्ञा पारिनाय वृद्धि गुण संज्ञा के समान कृत्रिम श्रथवा पारिभाषिक 
है। कृत्रिम वा पारिभाषिक संज्ञा का क्षेत्र उस शास्त्र तक ही सीमित रहता है, जिस 
शास्त्र में वह पारिभाषिक संज्ञा की गई है। यह सावेत्रिक नियम है। इस नियम का 
श्रौतसूत्रकारोक्त वेद संज्ञा में उललडःघन नहीं किया जा सकता है। 


इसी प्रकार श्रुति और ग्ाम्ताय संज्ञायें भी पारिभाषिक हैं। यह हम इस निबन्ध 
में दर्शा चुके हैं। भगवान्‌ जेमिनि ने मन्त्र और ब्राह्मण सम्मिलित की परिभाषा तो 
नहीं की, तथापि तके-पाद रूप उपोद्घात के पश्चात्‌ जहां से मन्त्र और ब्राह्मण वचनों 
का विचार आरम्भ होता है उस के प्रथम सूत्र आस्नायस्य क्रियार्थत्व त्‌ में पूर्व 
आचार्यों द्वारा प्रयुक्त आम्नाय संज्ञा का व्यवहार किया है। 


मन्त्र और ब्राह्मण को वेद संज्ञा को सावेत्रिक और सामान्य संज्ञा मानने वाले 
विद्वान्‌ हमारे इस निबन्ध में उपस्थापित निष्कर्षों का जब तक सप्रमाण खण्डन नहीं 
करते, तब तक वे अपने पाण्डित्य के प्रदर्शन के लिये अ्रथवा अज्ञानमूलक विश्वास की 
रक्षा के लिये चाहे कितना ही लिखें, बुद्धिमान्‌ जनों के लिये वह प्रमाणाह नहीं हो 
सकता है। कर *- 


श्रौत-यज्ञ-मी मांसा निबन्ध में 


पृष्ठ 5६६, प. २१-२२ में उक्त नित्य और काम्य यज्ञों के विषय में-- 

नित्य यज्ञ -- अग्निहोत्र से लेकर सोमान्त (->अग्निहोत्र, दर्शपूर्णमास, चातु- 
मास्य और सोमयाग) नित्य यज्ञ माने गये हैं। द्र० आप० श्रौत १११ का ध्ृतंस्वामी- 
भाष्य, उसकी वृत्ति (मैसूर सं० प्रृष्ठ ५) तथा आप» धर्मसूत्र २२१७७ की हरदत्तीय व्या- 
ख्या । महामारत शान्तिपर्व २६९॥२० में भ्रग्निहोत्र दर्शपूर्णमास और चातुभास्य इन 
तीन यज्ञों को प्राचीन यज्ञ कहा हैं (द्र० श्रौतयज्ञ मीमांसा, पृष्ठ १०३) । 


नित्य और काम्य में नेद--तेत्यक कम विना कामना के श्रर्थात्‌ निष्काम भाव 
से धर्म -कतंव्य मानकर किया जाता है और काम्य कर्म जब किसी कामना का 
उदय होता“ह तब किया जाता है। 


दोनों के श्रनुष्ठान में भेद--नित्य और काम्य कर्म के स्वरूप में समानता होने 
पर भी दोनों में एक मुख्य भेद यह है कि काम्य कम का श्रतुष्ठान सर्वाज्भ पूर्ण अवश्य 
करना पड़ता है, क्‍यों कि काम्यप्रयोग सर्वाज्भ पूर्ण ही फल का साधक्र होता है। परन्तु 
नित्य कर्म के अवश्य कतंव्य होने से जितने अज्भों का अनुष्ठान किया जा सके, उतने 
अज्भों सहित प्रधान कर्म करने से कतंव्यता पूर्ण हो जातो है। श्रत: प्रयोगविधि अश- 
क्य अज्ों के अनुष्ठान को ध्ंगृहीत नहीं करती । ग्रत कतिपय अशक्य अज्गों को छोड़ 
पर भी दोष नहीं होता है । द्र० मीमांसां अ्र० ६, पाद ३, अधि १। 
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नित्य कर्म सम्बन्धी उक्त निर्णाय पर ध्यान देने से यह स्पष्ट हो जाता है क्रि 
नित्य कर्म में विकलाज्ों को भो अधिकार है । जैसे श्रन्ध पुरुष यजमान द्वारा क्रिया 
जाने वाला आज्यावेक्षण नहीं कर सकता है, शेष याजमान कर्म कर ही सकता है। 
पड॒गु विष्णुक्रम के अनुष्ठान के अतिरिक्त करे कर ही सकता है। इस हेन से ग्रद्धहीन 
व्यक्ति के श्रौतकर्म में अ्रनधिकार-ब्ोधक वचन (द्र० कात्या-श्रौत ११५) का तात्पर्य 
काम्य कर्म विषयक ही जानना चाहिये । 

पृष्ठ ३, पं० १७ में दाक्षायणप्टि के स्थान में दीक्षणीयेप्टि' पाठ शोधें । 

वेद पारिजात पृष्ठ २०९६ में लिखा है--'इस क्रतु का दाक्षायणोप्टि ऐसा 
व्यवहार मौमांसक और याज्ञिकों में नहीं होता है किन्तु दाक्षायण याग यही व्यवहार 
होता । यहूं लेख भी स्ववचन विरोध से अंयुक्त है | पृष्ठ २०९६ में लिखा है--इप्टोनां 
प्रकृतिइंशंपूंणभासौ' इस से स्पष्ट है कि दर्शपूर्शमास इष्टि हे । दाक्षायणा याग आदि 
दर्शपू्ण मास का अभ्यास मात्र है, क्रत्वन्तर नहीं है (पृू० २०६६-२१००) । ग्रव॒ पाठक 
स्वयं विचार कि जब दर्शपूणमास इष्टि है तो उसी का अभ्यासरूप दाक्षायरा कर्म 
इण्टि क्यों नहीं है ? लेखक को तो खण्डन मात्र करना अभीष्ट है, चाहे स्ववचन 
और स्वमत का भी विरोध क्‍यों न होवे | इष्टि का लक्षण श्रौतपदार्थ निवंचन में इस 
प्रकार किया हं--'इष्टि शब्द चार ऋत्विजों से संपाद्य सपत्तीक यजयमान कतूं क कर्म 
का नाम हे (द्र० ष5१)। यह लक्षण दाक्षायरा याग में भो उपपन्न होता है । याग और 
इष्टि की मूल धातु 'यज' समान होने से इन्हें याग श्रौर इष्टि दोनों नामों के कहते हैं। 

पृष्ठ &४ के आरम्भ में प्रकृति बिकृति का उदाहरण अग्निष्टोम देकर लिखा हे इस 

में अद्भयूत उपसदिष्टि दीक्षणीयेष्टि आतिथ्येष्टि दर्शपूर्णामास की विक्ृतियां हँ और 
अग्निष्टोम सोमयाग के रूप में प्रकृति रूप हे। इस पर वेदार्थपारिजात के भाग २, 
पृष्ठ २१०० पर लिखा है-- 

यदि म० म० चिन्नस्वामी शास्त्री जीवन काल में होते तो निश्चय ही मानते 
कि मैंने क्षीरप्रदान से सर्प का पालन किया है । यह लिखना वेदार्थपारिजात के 
लेखक को ही शोभा देता है| पूज्य आचायेपाद तो स्वयं यज्ञतत्त्व-प्रकाश के पृष्ठ ५७ में 
लिखते हैं-- 

श्रत्र बहुनामिष्टिपल॒नां सत्यप्यनुष्ठाने तेषाड्भत्वात्‌ सोमद्रव्यक्षयागरयेव प्राधा- 
न्यात्‌ प्ोमयाग इति व्यवहारः । अग्निष्टोमास्येन सामना समापनाच्च श्रम्निष्टोम इति 
प्रकृतियागों व्यपदिश्यते । 


अर्थात्‌-सोमयाग में बहुतसी इष्टियों और पशुओं का अनुष्ठान होने पर भी 


१. दीक्षणीयेष्टि श्रादि सोमयाग के अज्भ हैं। परन्तु सोमयाग में जितनी इष्टियाँ हैं उन सब 
की प्रकृति दशंपूर्णमासेष्टि है--दर्शपूर्ण मासाविष्टीनाँ प्रेकृतिः | श्राप० परिभाषा ३।३१॥ 
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उन के भ्रद्भ रूप होने से श्नौर सोमद्रव्यक याग के ही प्रधान होने से इस का सोमयाग 
ऐसा व्यवहार होता है। श्रग्निष्टोम नामक साम से इसकी समाप्ति होने से अ्रग्नि- 
ष्टोम कहाता है। यह सोमयागों की प्रकृति याग कड़ा जाता हैं । 


इससे स्पष्ट है कि दक्षिणीयादि इष्टियां सोमयाग की भ्रद्भभूत है, परन्तु साज् 
कर्म के विधान में इड्टियों ग्रौर पशुया | की बहुलता होने पर भी प्रधान याग सोम- 
द्रव्यक होने से यह सोमयाग कहाता है । अब विचारणीय है कि सोमेन यजेत श्रुति से 
विहित सोमयाग विना अ्रद्गकर्मों के तो सम्पन्त होगा ही नहीं। उस कर्म में 
अज्ध भूत इष्टियां अवश्य करानी होंगी। वे दशपूर्णमास की विक्ृतियां हैं। छः 
दिन साध्य सोमयाग में एक पञचम दिन को छोड़कर शेष ४ दिनों में तो इष्टियां और 
पशुयाग ही विहित हैं। श्रतः आचार्यपाद ने स्पष्ट ही लिखा है अ्रद्ध रूप इष्टि और 
पशुयाग के बाहुलय होने पर भी प्रधान कर्म सोमद्रव्यात्मक होने से इसे सोम याग 
कहते है । अ्रग्निष्टोम को प्रकृतित्व सोमयाग में क्रियमाण सकल कर्मोपदेश के कारण 
है । परन्तु तद्गत इष्टियों के विक्ृतित्व का निवारण कंसे होगा । हमने भी सोमयागा- 
न्तगत इष्टियों को विक्ृति कहा हैं, सम्पूर्ण अ्ग्निष्ठोम को विक्ृति हमने कहा ही 
नहीं । ग्रतः वेदार्थपारिजात के लेखक का सम्पूर्ण लेख मात्सयंग्रस्त हैँ। 


पृष्ठ ९७, टि० २ के स्थान में--निम्न परिवर्तेन करे-- 

२. हिरण्यमुय्यें के (कात्य० श्रीत ४5१५)। 'सभ्भाराणासुपरि हिरण्यनिधान- 
मिच्छन्त्येक श्राचार्या इति तदंचाख्यातार: । 

पृष्ठ १०५, पं० २ के आगे बढ़ावें-- 

गोपथ ब्राह्मण १।५।२५ में लिखा हैं-ते सर्व यज्ञा अद्धिरसो5पि यत्ति नूतना 
यातृषयः सृजत्ति ये च सृष्टा: पुराण: । इस वचन में स्पष्ट ही प्राचीन और नवीन 
ऋषियों द्वारा सृष्ट (--प्रवतित) यज्ञों का उल्लेख किया है। 


पृष्ठ १५७ में 'पश्वालम्भन के अभाव में यज्ञ पूरति शीषेक के नीचे हमने पशुयाग को 
पूर्ति पुरोडाश से लिखी है। पुरुषमेध में पुरुषों के उत्सर्जन के पश्चात्‌ घुत की आहु- 
तियों से कर्म की समाप्ति दशाई है! । इसी विषय में कुछ अन्य नवोन प्रमाण भो उद्‌- 
धृत करते हैं-- 
सोमयाग के अन्तगंत त्वाष्ट्र पात्नीवत पशु का विधान है। उस के सम्बंध में 
कात्यायन श्रौत ८।९६।१-२ में लिखा है-त्वाष्ट्रो बस्तः, पर्यग्निकृतमुत्सुजन्ति, आज्येन च 
संस्थाययनस्तीति श्रुतेः । श्र्थात्‌ पत्नी-यूप में बद्ध त्वष्टा देवताक प्रजनन समर्थे पशु का 
पंयेग्निकरण के पश्चात्‌ उत्सर्ग करते हैं । और श्राज्य से पशुयाग की समाप्ति की जाती 
है । ऐसा श्रुति में कहा है । 
ग्राप० श्रौत १४७ के १३ से १८ तक के सूत्र पशुयाग के विषय में अत्यन्त महत्त्व- 
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पूरा हैं। इत में १३ वें यूत्र में कात्या० श्रौत की पूर्व निर्दिष्ट विधि का ही उल्लेख है । 
सूत्र १५ में पशुधर्पाज्यं भवति कहकर पशथुहोम के स्थान में ग्राज्य का स्पष्ट विधान 
किया है। सूत्र ?७ में त्वाष्ट पशु के उत्सज॑न के ग्रनन्तर पक्षान्तर में याग की पूर्ति का 
प्रतियेध भी दर्शाया है । सूत्र १८ सोमयागस्थ अनुवन्ध्या गौ के कम॑ को पशु-पुराडाश 
से पूर्णो करने का विधान किया हे--पशुयुरोडाशादनूबन्ध्यायाः शेष॑ समापयेत्‌ । 
आप» श्रौत १३२४४ सूत्र भी देखें। 
हि ग्राप० श्रौत १३३२४१० में ऋग्वेदियों करे मतसे अनुबन्ध्या गौ के स्थान में 
मंत्रावरुणी आमिक्षा का विधान दर्शाया है--मेत्रावरुशीमामिक्षासतूबन्ध्योणाः स्थाने 
बह वृचा: समासनत्ति । 
साधारणा पशुयाग ही नहीं, ग्रभिचार कर्म में भी अग्निषोमीय पशु और अनू- 
बन्ध्या के स्थान में क्रमशः एकादशक्रपाल पुरोडाश और मंत्रावरुणी आमिक्षा का 
विधान उपलब्ध होता है--अग्निषोमीयस्य स्थानेडनोषोमीय एकादशकपालः। अनु- 
बन्याया: स्थाने मंत्रावरुण्यामिक्षा (आर० औत २२॥३॥११-१२) । 
इन उद्धरणों से यह गत्यन्त स्पष्ट हो जाता है कि श्रौतयाग में जितने भी पशु- 
याग है, उन सब में सामान्‍्यरूप पशु का पर्यश्निकरण के अनन्तर उत्सग कर के कर्मे 
की समाप्ति पुरोडाश आज्य वा आमिक्षा से की करनी चाहिये। 


वेदार्थपारिजात में स्वामी करपात्री जी ने गवालम्भन का तो बड़े यत्नपूर्वक 
खण्डन किया है। यहां तक कि उत्तररामचरित जसे श्रन्यों में उल्लिखित गोतवत्स के 
आलम्भन को स्वीकार नहीं किया | उन्होंने तो यह प्रतिज्ञा की है कि कभी गवालम्भन 
होता ही नहीं था। यह सब कथन गतानुगतिकों लोकः न लोकः पारमाथिकः कहावत के 
ग्रनुसार ही है। आज यदि करपात्री जी ब्राह्म॒रा श्रौत आदि में गौ का आलम्भन स्वीकार 
करलें तो समस्त हिन्दू उनके और ब्राह्मण थ्रौत ग्रादि ग्रन्थों के विरोधी बन जायें। 
इस डर से वे “किसी भी काल में गवालम्भन नहीं होता था का झूठा आडम्बर रचते 
हैं । यदि भूतकाल में पुराणपन्‍्थी गवालम्मन नहीं करते थे तो श्रौत गृह्य तथा महा- 
भारत में इन का उल्लेख क्‍यों कर मिलता है ? ये लोग प्रक्षेप तो मान नहीं सकते और 
वेदविरुद्ध हो ने से अ्रप्रमाण भी नहीं कह सकते । इतना ही नहीं, कलिवज्ये प्रकरण 
में पठित 
अद्वालम्भं गवालम्भं संन्यासं॑ पलपेत्रिकम्‌ । 
देवराच्च सुतोर्त्पत्ति 'कलौ पञ्च विवर्जयेत्‌ ॥ 


वचन को स्वामी करपात्री जी ने प्रमाणभूत माना है । ऐसो ग्रवस्था में हम 


१. अ्रदवालम्भं' "****** पञ्चविवजयेत्‌ इति वचन तु बहुनिबन्धकृर््चाचतत्वात्‌ प्रमाण- 
भूतमेव । वेदार्थपारिजात, भाग २, पृष्ठ २०४६ । 
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उन से पूछते हैं कि यदि गौ का आलम्भन कभी हुआ ही नहीं तो उक्त वचन में कलि में 
गवालम्भन का निबेध क्‍यों किया है ? इस प्रकरण में श्रद्वालम्भव का भी तियेध है 
फिर शुद्भवंशीय पुष्यमित्र और जयपुर के महाराज जयसिंह को श्रश्वमेध याग ग्राप के 
मतानुयायी विद्वानों ने कंसे कराया ? जब कलियुग में संन्यात्त भी वजित है तब पौ रा- 
णिक समुदाय में सहस्नों आप जसों ने संन्यास धारण कंसे किय्रा ? क्‍या श्राप लोगों 
का वर्तमान कलिकाल में संन्यास धारण करना धमंविरुद्ध नहीं ?' 

गौ के अतिरिक्त अन्य अ्रश्व अ्रज मेष आदि पशुओं ने करपात्री जी का क्‍या 
बिगाड़ा, जो उन के यज्ञ में आलम्भन के लिये पवासों पृष्ठ काले किये। उन्होंने 
लिखा है-- 

याज्ञिकेंपशुवधो5पि पशुनां स्वगंप्रापकत्वात्‌ पशुयोनिनिया रणपुर्वकहिरण्यश रीर- 
प्राप्तिहेतुत्वात्‌ पशुपका रक एवं ।**'**“'यज्ञ पशुनामुक्योगस्तु पशुकल्याणाय भवति। 
जाया 5 आह यस्मोत्‌ पशुरपकृष्टयोनेविमुक्तो देदयोनों जांयते। वेदार्थगारिजात भाग २, 
पृष्ठ १६७७, १६७८॥ 

इस अंश का हिन्दी अनुवाद वेदार्थपारिजात में इस प्रकार किया है-- 


“यज्ञ में किया जाने वाला पशुबध भी पशुझ्नों का स्वगप्रापक होने से तथा पशु- 
योति निवारण पूर्वक दिव्य शरीर प्राप्ति कराने में कारण होने से पशु का उपकारक 
ही होता है |" वह यज्ञीय पशु अपकृष्ट योनि से विभुक्त होकर देवयोति 
में उत्पन्न होता है «»००००००००००००००००० । हट वही, पृष्ठ ११७७--१ १७८ । 


अब कहिये करपात्री जी 'गौ को आप पशु योनि मानते हैं या देवयोनि ?, यदि 
पशुयोनि मानते हैं तो उस अ्रपकृष्ट योनि से गो को छुड़ा कर दिव्य हिरण्य शरीर की 
प्राप्ति पूर्वक स्वगंप्राप्त कराने के श्रेय से आप क्‍यों वज्चित होते हैं ? उसे भी यज्ञ में जेसा 
सूत्र ग्रन्थों में उल्लेख है, मार कर अपक्ृष्ट योनि से मुक्त क्‍यों नहीं होने देते ? क्यों 


१. यह प्रइन स्वामी करपात्री जी के हृदय में भी उठा। उसके समाधान के लिये 'यावद्‌ वर्ण 
विभागः स्याद्‌ यावद्वेदः प्रवर्तते । श्रग्निहोत्रं च संन्यास तावत्कुर्यात्‌ कलों यंगे ॥/” इस अ्रनिदिष्ट 
स्थानवाले वचनान्तर को उपस्थित करके पीछा छुड़ाया है (द्र० वेदार्थपारिजात, भाग २, पृष्ठ १६९७९)। 
स्वामी करपान्नी जी के मतानुसार कलि में संन्यास का प्रतिषेध वित्तैयणा पुत्रेषणा लोकषणा से 
निवृत्ति के दुष्कर होने से किया गया है(द्र ०वे०पा० पृष्ठ १६७६)। तब क्या प्रतिप्रसवात्मक यावद्‌ 
वर्ण विभागः स्थाद्‌ वचन एषरणात्रय से युक्त व्यक्ति के संन्‍्यासविधानाथं है ? सम्भव है पोरा- 
रिक सम्प्रदाय के लाखों की सम्पत्ति रखनेवाले मठाधीश भ्रौर करपात्री जी ज॑से लोकषणा से 
अभिभूत्त व्यक्तियों द्वारा ही संन्यास ग्रहण के लिये उक्त वचन की कल्पना की गई होगी । वेदिक 
मर्यादानुंसार तो तीनों में से किसी एक एबणा से ग्रस्त व्यक्ति को भी संन्यास ग्रहण का 
ग्रधिकार नहीं है । 
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परिवधन एवं संशोधन २३ 


गौ का आलम्भन कहीं विहित नहीं है का भूठा प्रपव रचते हैं ? क्‍यों सबर्त्र गौ शब्द 
का प्रर्थान्‍्तर करते हैं ? 

स्वामी करपात्री जी ने ब्राह्मणों की वेदसंज्ञा श्रौर 'श्रौतयज्ञ-मीमांसा' के खंडन 
में जो लगभग ३०० प्रष्ठ काले किये हैं, वे सब प्रज्ञान-मूलक हैं। जब तक किसी भी 
विषय का विवेवन ऐतिहासिक दृष्टि से नहीं किया जायेगा, तब तक उसके तत्त्व का 
निशंप हो ही नहीं सकता । संड्ितायों शावाग्रों श्रौर ब्राह्मगा ग्रन्थों में यज्ञ के विषय में 
जो कुछ भी कहा है, उसका तत्त्व भू वादों के चक़ूर में लुप्त हो गया है। उसका उद्धार 
इतिहासविद्या से ही सम्भव है । इसी लिये भगवान्‌ कृष्णा द्वेपायन व्यास ने कहा हँ-- 

इृतिहासप्रदीपेन मोहाचरणघातिना। 
लोकगर्भ गरद्रं कृत्स्तं यथावत्‌ संत्रकाशितम्‌ ॥ श्रादि पर्व १८७॥ 

जसे भगवान्‌ वेदव्यास ने मोहावरगा में विलुप्त लोक-गर्भ को इतिहासरूपी 
मोहावरगा-घाती प्रदीप से प्रकाशित क्रिया, वैसे ही समस्त वेंदिक वाह मय में जो 
विभिन्न विषय हैं उनके तत्त्व का प्रकाश भी मोहावरगणा-घाती इतिहासरूप प्रदीप से 
ही सम्भव है | श्रन्य कोई मार्ग नहीं है । संस्कृत भाषा में लिखे सभी लेखों को बाबा- 
वाट प्रमाणम्‌ के सहारे श्रधिक काल तक प्रामाणिक घोषित नहीं कर सकते । इसमें 
विभिन्न ग्रन्थों में निर्दिष्ट यज्ञ में गवाम्भन को श्रापक्रे द्वार। श्रश्रमाण स्वीकार करना 
हो प्रमागा है ।यतः इसे स्वीकार करने से पौराणिक जगत्‌ की रही सही भित्ति 
की नींव भी हिल जायेगी, यह सोच कर उसे बचाने के लिये करपात्री जी ने महान्‌ 
छल प्रपठझच किया हे । 

हम तो यन्न में किसी भी पद्यु का श्रालम्भन नहीं मानते, भ्रत: हमारे मत में गौ 
का ब्रालम्भत स्वतः श्रप्राप्त है । हम सूत्र प्रन्थों के उन सभी वचनों को विरोधे त्दनपे- 
4यं स्थौदसति हानुमानत्‌ (मीमांसा १।३।३) वचन के अ्रनुसार वेदविरुद्ध होने से प्रामा- 
णिक नहीं मानते हैं । 

इतिहास की, जो छब्द-प्रमाण के भ्र॑न्तगंत है, प्रमाणा न मानने से कसी भूलें 
होती हैं, इसका एक उदाहरणा वेदार्थपारिजात की प्रस्तावना से देते हैं-- 

प्रस्तावना के लेखक ने लिखा हे--रामायणकालात्‌ प्रागेव कठतंत्तिरीयशाखा- 
ध्यायित आसर्निति मह॒विवात्मीकेरादिकव्बंचसनाववगच्छामः (पृष्ठ ७) । र्थात्‌ 
रामायण से पहले ही कठ तत्तिरीय शाखाध्यायी विद्यमान थे, यह महू वाल्मोक्रि के 
वचन से जानते हैं (वाल्मीकि का वचन उद्धृत नहीं किया) । 

महाभारत श्रादि इतिहास से सिद्ध हें कि भगवान्‌ कृष्ण द्वेपायन ने कृष्णा यजु- 
वेद श्रपने शिष्य वेशम्पायन को पढ़ाया । वेशम्पायन ने तित्तिरि कट ग्रादि बई शिष्यों 
को पढ़ाया । श्राधुनिक मीमासकों भ्रौर शवरस्वामी के (१।१।३०) आक्याप्रवचनात्‌ मी- 
मा सूत्र के भाष्य से स्पष्ट है कि कठ तैत्तिरीय कालाप आदि नाम प्रवचन 
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निमित्तक हैं । तदनुसार शाला-प्रन्थों को ग्रपौर्षेय मानने पर भी कठ तैत्तिरीय ग्रादि 
नामकरण तो महाभारत कालिक तित्तिरि कठ कलापी भ्रादि के प्रवचन के कारण 
ही हुआ है | ऐसी अवस्था में वाल्मीकि रामायण के जिस बचत (अयोध्या काण्ड ३२। 
१५-१८) में ये नाम आये हैं वह वचन वाल्मीकि का नहीं हो सकता। निश्चय ही इस 
वचन को प्रस्तावता लेखक सदश फ़िसो कृष्ण यजुववंदी ने अपनी शाखा को प्राचीन 
सिद्ध करने के लिये रामायरा में मिलाया है | यदि प्रस्तावता के लेखक इतिहास का 
कुछ भी ज्ञान रखते होते, तो ऐसा इतिहास-विरुद्ध कधन कभी न करते । 


आधुनिक इतिहास-ज्ञान-शून्य ग्रन्थ-सम्पादक भी इतिहास के अज्ञान से अपने 
कार्य में भटक जाते हैं । वाल्मोकि रामायण के परिश्रम पूत्रक सम्पादित बड़ोदा के 
संस्करण में भी इन इलोकों को मूल ग्रन्थ में स्थान देता इस वात को प्रमाणित करता 
है कि सम्पादक महोदय ने अपने सम्पादन काये में इतिहास का आ्राश्रय नहीं लिया, 
अन्यथा सम्पादक इन इलोकों को मूल पाठ में कदापि न रखते । 


इतना ही नहीं, स्वामी करपात्री जी आदि समस्त पौराणिक विद्वान्‌ पुराणों 
के अनुसार यह मानते है कि 'पहले एक ही वेद था, कृष्ण द्वेपायन व्यास ने उनका 
चतुर्धा विभाग किया । यदि पुराणों के इस कथन को स्वामी करपात्रो जी आदि 
प्रमाण मानते हैं, तो वेद की विभिन्‍न शाखाझ्रों को वे ग्रपौरुषेय वा भ्रनादि नहीं मान 
सकते । उन्हें किसी एक लेख को अप्रमाण मानता ही पड़ गा। चाहे पुराणोक्‍्त चतुर्धा 
करणा को अप्रमाण मानें, चाहे शाखाओं के अषोरुषेयत्व तथा अनादित्व का पंरित्याग 
कर । ये लोग अ्रभयतः पाश से बन्धे हैं । 

इस दोष से छुटकारा शाखाओं और ब्राह्मण ग्रन्थों को कठ त्तित्तिरि ऐतरेय 
ग्राज्वल्क्य आ्रादि ऋषियों द्वारा प्रोक्त मानने से ही हो सकता है। महाभाष्यकार पत- 
ज्जलि ने स्पष्ट ही लिखा है- 

यहाप्यर्यों निः्यः याञसौ वर्णातर॒ुपृ्वों साइनिस्या । हज दाच्चेतद्‌ भवर्ति 
काठक कालादकं सोदक॑ पेप्पनादकसिति ॥ महा० ४॥३।१०१॥ 

श्र्थात्‌ शाखाओ्रों की वर्णानुपूर्वी अतित्य है। उसी के भेद से काठक कालापक 
मौदक पैप्पलादक आ्रादि व्यपदेश होता है । (इस विष में विशेष मोमांसाभाष्य-व्याख्या, 

भाग १, पृष्ठ १०६-११४ पर देखें) 

इसी तत्व का सत्र्थत काशिका १।३।४९ के अलुव॒दते कठः कलापस्य (कर्ठ 
कलाप का अनुकथन करता है) वचन से भी होता' हे । 

इस लिये कठ कलाप तेत्तिरोय आदि शाखाओं और ब्राह्म रत ग्रन्थों का प्रवचत 
महाभारत-काल में हुआ, इस इतिहास सिद्ध तथ्य को अनोश्व रवादी मीमांसकों और 
पौराणिक विद्वानों के कथन से भुठलाया नहों जा सकता । 
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प्रथम भाग में 


पृष्ठ ५ टि० १, के आगे बढ़ावें--बेदमधीत्य स्तास्यन्‌ ****** । आप» गरृह्य ५॥१।१।॥ 
बीधा० गुह्य २।६।१॥ 

पृष्ठ १०, पं० ४--प्रवंतक वचनमाहु:-- पर टिप्पणी-स च प्रेरणाख्यव्यापारों 
नियोजयितृपुरुषनिष्ठोर्शभप्रायविशेषो लोके । बेदे त्वनीहवर वादे लिडागदिनिष्ठो धर्म- 
विशेषः कल्प्य: | सेश्वरवादे तु ईइवरेच्छेव प्रवतंना । कुतुहलवृत्ति १॥२॥७॥ 


अर्थात्‌-वह प्रेरणारूप व्यापार लोक में किसी काय॑ में प्रवृत्त करने वाले पुरुष में 


रहने वाला अभिप्राय विशेष होता हे । वेद में श्रनीश्वरवाद में लिड्मदि शब्द में रहने 
वाला धर्म विशेष कल्पनीय हूँ । सेश्वर वाद में ईश्वर की इच्छा ही प्रवतैना है । 


पृष्ठ १६, टि० ४--नित्य [ विहित ]निषिद्ययोरिष्टानिष्टफलं नास्ति पर टिप्पणी 
“यहां भट्ट उम्बेक ने भतृं मित्र का जो मत उद्धृत किया है उस का तात्पय॑ है-- 
भतृ मित्र ने कर्म का इष्टिनिष्ट फल न मानकर शास्त्रविहित और निषिद्ध कर्म के आच- 
रण में इष्टानिष्ट फल माना है। सम्भवतः भत्‌ हरि ने विना नाम लियें वाक्यपदीय 
की स्वोपज्ञ व्याख्या में इसी मत को उद्धृत किया है-- 


तन्न कचिदाचार्या मस्यन्ते-न प्रकृत्या किडिचत्‌ कर्म दृष्टमदृष्टं वा। शास्त्रानु- 
ष्ठानातु केवलाद धमाभिव्यक्ति: शास्त्रातिक्रमाच्च प्रत्यवाययोग: । द्र० वाक्यपदीय 
काण्ड १ कारिका १४४ की स्वोपज्ञवृत्ति 

अर्थात्‌ कुछ आचार्य मानते हैं-कर्म स्वभाव से दृष्ट वा अरृष्ट रूप नहीं हैं । केवल 
इ्रस्त्र के अनुष्ठान से धर्म की अभिव्यक्ति होती हैँ और शास्त्र के अतिक्रमण से 
फ्रत्यवाय (पाप) का सम्बन्ध होता है। 

यही बात भतृ हरि ने महाभाष्य-दीपिका में भी लिखी है--धमंप्रयोजनो वेति 
सीसांसकदहंनम्‌ । अवस्थित एवं धमं:। स॒त्वग्निहोत्रादिभिरभिव्यज्यते, तत्प्रेरितरतु 
फलदो भवति । यथा स्वामी भूृत्यः प्र यंते । पृष्ठ ३१, पूना सं० । 


तुलना करो--वृद्धमीमांसकास्तु यागादिकमं निवंत्यमपूर्व नाम धर्मंमसिवदन्ति । 
यागादि कममव दाबरा ब्र्‌ बते । जयन्तकृत न्‍्यायमझ्ज री, पृष्ठ २७९, लाजरस प्रेस काशी 
को छपी । 


पृष्ठ २१, पं० २०--'अ्रनादि सिद्ध मानते हैं, पर नई टिप्पणी--भतृ हरि ने भी 
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वाक्यपदोय, उसकी स्वोपज्ञ-व्याख्या तथा महाभाष्य-दीपिका में इस मत का उल्लेख 
किया है। यथा- 


अनादिसव्यवच्छिन्नां श्रुतिमाहुरकतू काम्‌ । वाक्य ०११४४ 

येषां तावदिदं नित्येव लोकध्याविभागेन प्रवृत्तिउव काचिद्‌ युगमन्वन्तरव्यव- 
स्‍्था, नावि ब्राह्मणोइ्साधारणः कर््चिदहोरात्रविभागों विद्यते इति दर्शनम्‌ |“ 
वाक्यपदीय १।१४५ की स्वोपज्ञव्याख्या । 


सिद्धा दयौः सिद्धा पृथिवी सिद्धमाकाशमिति। आहेतानां मीमांसकानां च नंवास्ति 
विनाश एषाम्‌ ॥ महाभाष्यदी पिका, पृष्ठ २१, पूना सं० । 


पृष्ठ ३२, पं० ५--स एष यज्ञायुधी यजमानो5जजसा स्वर्ग लोक याति पर टिप्पणी 
तुलना करो-स एष यज्ञायुधी यव्॒णनः स्वर्ग लोकसेतीति ब्राह्मणम्‌ | निदानसूत्र 
२।६, पृष्ठ ३२ । इस से पूर्व मृत शरीर पर पातन्न रखने का भी विधान है । 


पृष्ठ ५९, पं० ६-'गुहा में स्थापित किया' के आगे नया सदर्भ बढ़ावें-- 

सायण को अ्रान्ति--सायणा चाये ने ऋग्वेद के उपोदात में लिखा है-“यदि यंह 
कहो कि कर्मफलरूप शरीरधारी जीवों से वेद के निर्मातृत्व के अभावमांत्र से अपोरुषेयत्व 
विवक्षित होबे । ऐसा नहीं है । ऋग्वेद एवाग्तेरजायत यजुर्वेदो वायोः सामबेदः आदि- 
त्गत्‌ इप श्रुति से जीव विशेष अग्नि वायु आदित्य आदि के द्वारा वेद की उत्पत्ति होने 
से ईश्वर का श्रग्न्यादि के प्रेरक होने से निर्मातृत्व है यह जानना चाहिये । 


कमंफलरूपशरीरधारिजीवनिसितत्वाभावमात्रेण अपोरुषेयत्व॑ विवक्षितर्मिति 
चेन्‍न, जीवविशेष रग्निवाय्वादित्यवेंदानामुत्पादित त्वात्‌ ऋग्वेद एवाग्नेरजायत यजु- 
बेंदो वायोः सामवेद आदित्यात्‌ इति श्रुतेः (ऐ८ ब्रा० ५५५७७) । ईइ्वरस्य अग्न्यादि प्रेरक- 
त्वेन निर्मातृत्व द्रष्टव्यम्‌ । चतुर्वेदभाष्यभूमिका संग्रह (काशी संस्क्रत सिरीज) अ्नन्तगंत्त 
ऋग्वेदभाष्योप क्रम रिका, पृष्ठ १४॥। 


यह निर्देश मीमांसा शास्त्र के निरीश्वर वादी सिद्धान्त के विपरीत तो हैं ही, 
सेश्वरवादियों के वेदापौरुषेयत्व सिद्धान्त और वेद के पूर्व उद्धृत मन्त्र के भी 
विपरीत है। सायणा ने यहां अग्नि वायु श्रांदि.ऋषियों को वेद का उत्पादक माता 
है और ईश्वर को अग्नि वायु आंदि ऋषियों को वेद को उत्पन्न करने में प्र रक कहो 
है । हां, यहां सायण ने ब्राह्मणगत अ्रग्नि वायु आदित्य को देहधारी जीवविशेष स्वी- 
कार किया है, यह अंश ठीक है, क्योंकि जड़ अ्रग्नि वापु आदित्य से वेद का प्रादुर्भाव 
असम्भव है । 

सेह्वर मीमांसकों के मतानुसार स्वामी दयानन्द सरस्वती ने वेद के उक्त मन्त्र 
के प्रकाश में लिखा है--ईश्वर ने श्रग्ति वायु आदित्य और अज्धिरा के हृदयों में वेद 
का प्रकाश किया । द्र०-ऋग्वेदा दिभाष्य भूमिका वेदोत्पत्तिप्रक रण । 
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इस प्रकार स्वामी दयानन्द सरस्वती ने सेश्वर मीमांसाकों के वेदापौरुषेयत्व 
सिद्धान्त को स्वीकार किया है। 


पृष्ठ ६३ के विवरण में हमने शबरस्वामी के प्रावाहरिण प्रयोग में क्ृत्संत्षक इकार 
प्रत्यय के विधान की श्रालोचना की है। इस की प्रत्यालोचना करते हुए वेदार्थपारि- 
जात के लेखक ने भाग २ पृष्ठ १९४१ में हमारी आलोचना में निदिष्ट पक्षान्तर प्रवा- 
हा इवाचचरति को उद्धृत करके “आद्यच्‌ को वृद्धि नहीं हो सकती दोष का निवारण 
व्यप्ययेन इर इजो वा तद्वितकायकरुत्वेन तदुपपत्तेः (व्यत्यय से इण वा इत्र 
प्रत्यय के तद्धितकायेकारी होने से शब्द की निष्पत्ति हो जायेगी) लिखकर देने का 
प्रयास किया है। वस्तुत: पारणिनीय व्याकरणानुसार सम्पूर्ण वाडःमय में कोई भी ऐसा 
श्िष्८ प्रयोग नहीं है जिस में क्ृत्‌ प्रत्यय में तद्धित कार्य होता हो। अ्रतः दृष्टान्त के 
अ्रभाव में उक्‍त कल्पना ऐसी कल्पना मात्र है, जो व्याकरण शामस्त्रज्ञों के गले नहीं 
उत्तारी जा सकती । हमने अपनी आ्लालोचना में भाष्यकार के इकारप्रत्ययःतु रूप- 
सामान्य निर्देश के अनुसार दुर्जन संतोष न्याय से 'इत वा इण_ प्रत्यय को कल्पना करके 
'ग्राद्यव्‌ को वृद्धि नहीं होगी दोष दर्शाया था । प्रत्यालोचक ने उसी का अनुवाद 
करके अपने श्ात्त्र के अज्ञान को उद्घाटित किया है । प्रावाहरि शब्द ते० सं० में 
आयुदात्त है। श्रतः यदि क्ृत्‌ प्रत्यय की कल्पना भी उन्हें करनी थी तो इशत््‌ की 
करते । इण से तो अन्‍्तोदात्तत्व होगा । वस्तुत: यदि हम प्रवाहएणा इवाचरति इस का- 
ल्पनिक पक्ष को उपस्थित न करते तों इन को इस पक्ष का बोध ही न होता | यदि 
उक्त कल्पना में कुछ भी औचित्य होता तो कुतुहलवृ त्तिकार, जो कि अ्रच्छे ->वेयाक्रण 
थे, इस कल्पना को अवश्य उदभावित करते । परन्तु उन्होंने तो भाष्यकार उद्धृत ब्रा- 
हाण वचन को तथा इकारप्रत्ययस्तु कल्पना को व्याकरणशास्त्र-विरुद्ध होने से छुआ 
भो नहीं । 

यहां एक बात और विचारणीय है। बेंदाथंपारिजात के तथाकथित लेखक 
स्वामी करपात्री जी ने अनेक स्थानों पर सायणभाष्य के अ्रनुसार मन्त्रों में भी वसिष्ठ 
विश्वाभित्र वामदेव भूभ्यश्व प्रभूति ऋषि मुनि और राजाओं का इतिहास माना हे । 
इतिहास मानते हुए वेद की नित्य सिद्ध करने के लिये यः कलण: स॒ कल्पपुब: पक्ष को 
स्वीकार करके प्रतिकल्प वसिष्ठ विश्वामित्रादि की उत्पत्ति मानी है। शबर स्वामी 
को ऐसा बेद का नित्यत्व अ्रभिष्रेत नहीं था। वह तो सृष्टि और वेद को अ्नादिसिद्ध 
मानता है। अन्यथा इकोरप्रत्ययस्तु यथवापत्ये सिद्धस्तथा क्रियायां कतंरि की कल्पना 
न करता | प्रतिकलप प्रवाहरा के भ्रपत्य बबर ञ्रादि की उत्पत्ति मानकर नित्यत्व कह 
सकता था। 


यः कल्पः स कल्पपूर्वः यह शास्त्रीय सिद्धान्त तो है, परन्तु यह अ्रचेतन सृष्टि 
विषयक है । सर्याचन्द्रससो धाता यथा पुवंसकल्पयत्‌ (ऋ० १०१६०) श्रुति में जड़ 
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सृष्टि का ही उल्लेख है। यदि प्रतिकल्प वसिष्ठ विश्वामित्र प्रभृति को ग्रात्माएं जन्म 
लेती रहेंगी तो सर्वशास्त्रप्रतिपादित मोक्ष तो किसी आरात्मा को प्राप्त होगा ही नहीं। 
आ्राप के मतानुसार तो प्रति कल्प वेवस्वतमन्वन्त र के अ्रट्टाइसवें कलियुग में यवनों 
और अंग्रेजों के राज्य ने होना ही है और हिन्दुओं ने विधर्मी बनना ही है। सम्भवतः 
यही सोचकर पौराणिक पण्डित और साधुसमाज आाय॑ (हिन्दू) जाति के छास की ओर 
ध्यान नहीं देता है। किसी अज्ञानवश ग्रयथार्थ मान्यताञ्रों को स्वीकार कर लेने और 
उन्हें ही गांठ बांध कर बैठे रहने से वैदिक वाहुमय, वैदिक संस्कृति, देश जाति और 
समाज की ये लोग जो भारी हानि कर रहे हैं, उस से तभी छुटकारा होगा जब प्रभु 
ही उन्हें सदुबुद्धि प्रदान करेंगे। 

पृष्ठ १५७, पं० १--अ्रपराधात्तु--सूत्र पाठ में कहीं कहीं स्त्यपराधात्‌ पाठ 
मिलता है। 

पृष्ठ २१६, प० ४--'भट्ट कुमारिल ने यहां दूसरा श्रुतिनाश-- भट्ट कुमारिल 
ने इस प्रकार शोधें। 


पृष्ठ २१६, पं० १९--'मू्तिपूजा के प्रामाण्यबोधन में प्रशाण हो सकता है? 
के स्थान में 'मूतिपूजा के प्रामाण्य का बोधक हो सकता है इस प्रकार शोधे। 

पृष्ठ २१९, पं० ८-संख्या विशिष्ट शिखाओ्रों से गोत्र का परिज्ञान होता है । 
इस पर टिप्पणी देवें-- द्र० मी० १३१५ भाष्य--प था शिखाकल्पो व्यवतिष्ठते केचित्‌ 
त्रिशिखाः, केचित्‌ पञ्चशिखाः । 

'पुष्ठ २२१, पं० २४--श्रुति के साथ विरोव स्पष्ट हैँ ।' इस के आगे बढ़ाव वस्तुतः 
जात॒पुत्रः क्ृष्णकेशो5ग्निता5दधीत यह उपलक्षण मात्र हे ।| शतपथ २।१॥३।& में कहा 
है --तस्माद्‌ यदेवेतं कदा च यज्ञ उपनभेद्‌ अथाग्नो आदधोत, न इवः इवमुपासीत, को 
हि मनुष्यस्य इवो वेद । 

पृष्ठ २२४, पं०३--तत्र स्पर्शनस्य क्लुप्तंमूलम्‌, कल्पय॑ स्मृते: इस पर ट्प्पिणी 
-तन्त्रवातिक की सुधा व्याख्या पृष्ठ १६० में सर्ववेष्टन को श्रुतिमूलता दर्शाई हैं। 
है । द्र० मीमांसाकोष, पृष्ठ १७३३ । 

पृष्ठ २३२, पं० १७- स्मृतियां प्रमाण होवें के स्थान में 'स्मृतियां (अविरुद्धम्‌) 
प्रविरुद्ध प्रमाण होवें (इति चेत्‌) ऐसा कहें तो पाठ शोधें 

पृष्ठ २६४, पं० २६--'अन्याय्यरचाने कार्थ त्वम्‌ू_ यहां “अन्याय्याश्चानेकशब्द- 
त्वम्‌ पढ़े । 

पृष्ठ २९८, पं० ४ यहां [इत्‌ ] इन्द्र ऊध्वोड्ध्वर*। इस पाठ में [इत] प< 
बढ़ाना व्यर्थ हैं । ठि०१ में 'तै० सं० १११२; आप० श्रीत २।१४।१ अंश भी निकाल- 
ने योग्य हे । द्र० मो० २१८, पृष्ठ ४७६ का विवरण पं० १६--२२॥। 
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मोमांसा भाष्य-व्याख्या में परिवर्धन संशोधन २३8 


पृष्ठ २६९, पं० 5--[ इत] इन्द्र ऊर्ध्वों ध्ध्वर:' से लेकर पं० १० [इत: ] पद त्रुटित 
हैं पर्यन्त भाग निकात दें । द्र० मी० २।१।८, पृष्ठ ४७६ का विवरणा पं० १६-२२ । 

पृष्ठ २१४, प॑ं० २२-“उपशय कहते हैं! पर टिप्पणी--उपशय: यू ग़नां समीपे वेते 
इत्युपश्यो5 यो यूप: **'स च वितष्टः विशेषे शोपर प्रदेशेषपि तष्ट:। सायणभाष्य शत० 
३।७।२। १।। 

वितष्टः का श्रथ है--प्रष्टाश्रि (--आठ कोने वाला) न किया गया । यह पितृ- 
भूति का मत है (द्र० कात्या० श्रौत द5।२२ ककंभाष्य की टिप्पणी) । कात्या० श्रौत के 
टीकाकार विद्याधर मिश्र ने वितष्टम्‌ का अ्र्थ अतष्टमु-बिना छीलो किया है। यहां 
कात्या० श्रौत 55।२४ सूत्र और उसकी टीका द्रष्टव्य है। 


उपरप्रदेश--उपर ८ अ्रवट- गड़ढ़ा, जिसमें यूप खड़ा किया जाता है । 
अष्टाश्रि फरोत्युपरव्ंम्‌ (कात्या० श्रौत ६१२६) गड्ढे में यूप का जितना भाग गाड़ना 
हो उतने भाग को छोड़ कर । इस प्रकार उपरप्रदेश का अर्थ होगा यूप को गड़ढे में 
गाड़ने योग्य प्रदेश । 

विशेषण उपरप्रदेशेषपि तष्ट:-- द्र० सर्व मुपशय तक्षति | आप० श्रौत १४॥४॥५॥ 
'सव सोपरं तक्षति' ऐसा टीकाकार ने लिखा है। अर्थात्‌ उपशय का सोपर -> उपर भाग 
सहित तक्षणा करे | यद्यपि उपशय गाड़ा नहीं जाता है फिर भी अन्य यूपवत्‌ कुछ 
भाग विना तक्षण के न छोड़े । 

द्वितीय भाग में 


पृष्ठ ३३६, पं. ४--चोदनेत्यपूर्व ब्र॒प्ः॥ इस विषय में चोद्यते विधिना गम्यते 
इति चोदनापरमाएुबंत्‌ (कुतुहलवृत्ति ३।८।७ द्र०)। 

पृष्ठ ३९७, पं० १६-२४ इन पडिसक्तयों के सम्बन्ध में मी० २।३॥१६ सूत्र का 
विवरण पृष्ठ ५७६ पर देखें । वहां आ्रापस्तम्ब टीकाकार के वचन से लिखा है कि पात्नीवत 
त्वाष्ट्र पशु का उत्सगग करने के पढदचात्‌ उस पश्ु के जितने अ्रवदान होवें उतनो वार घृत 
से श्रवदान करे । तथा घृत की आ्राहुतियां देते समय छागस्य हविषो बपाया मेदसो&नु- 
ब्रहि ऐसा ही प्रेष देवे । इसी प्रकार पशु पुरोडाश ह॒वि के लिये भो त्वष्ट छागस्य वपाया 
मेदस: ऐसा संप्रेष होता है । 

पृष्ठ ४३१, पं. ८-हढ्व तु प्रयोजने क्रियेते--इस विषय में मी० ३॥३।१४ लिज्भ- 
बलीयस्त्वाधिक रण भी द्रष्टव्य है। 

पृष्ठ ४४४, पं. २२- [यजति जुहोति ददाति में |] इसके स्थान में [एक प्रकरण 
में श्रुत यत्रति हुहोति ददाति में] इस प्रकार पाठ शोधें । 

पृष्ठ ४४४, पं. २६--जानना चाहिये के आगे नया सन्दर्भ जोड़ -- 
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३० मीमांसाभाष्य-व्याख्या में परिवर्धन संशोधन 


विशेष -सूत्रस्थ शब्दान्तरे कमंभेदः के साथ यह जानना चाहियें--एकप्रकरण 
सति शब्दान्तरत्वं कम भेदे कारराम्‌ भ्र्थात्‌ एक प्रकरण होते हुए शब्दान्तरत्व कर्मभेद 
में कारण होता है । शब्दान्तर मात्र नहीं। यह विशेष बात भाष्यकार के अस्ति 
ज्योतिष्टोमः पदों से ज्योतिष्टोम प्रकरण के निर्देश से जानी जाती हें । 


पृष्ठ ५२०, पं. १--स्वेस्योक्तत्वात्‌' के स्थान में 'सर्वेस्थ वोक्तत्वात्‌ शोधें। 


पृष्ठ ६७६, पं. 8-१ केलन- 'अर्थात्‌ उद्देश्य गत संख्या ०7०० ० होड़ ७ 6:७७ ह67%/७७७«/#<८७ # बढ > वहां 
द्रव्याभिधान के मुख्य होने से तद्गत''''**'"*।१११५* । पाठ में इस प्रकार संशोधन 
करें-- 

अर्थात्‌ उद्द श्यगत--प्रधानगत संख्या''' "१११११ वहां द्रव्याभिधान 


के याग के प्रति गुणभूत होने से तद्गत''*'।* ] 
पृष्ठ ६८०, पं. २७--इसी प्रकरण यहां भी इस में “प्रकरण के स्थान में 'प्र- 
कार' पाठ शोधें । 
पृष्ठ ७ ०१, पं. २२--“हस्व इकारान्त भाष्य पाठ अशुद्ध है । कुतुहलवृति ३॥२॥१ 
हृस्व इकारान्त “रजि' शब्द भी मिलता है। भ्रतः भाष्यपाठ को अशुद्ध नहीं मानना 
चाहिये । राजि राजी दो स्वतन्त्र शब्द जानने चाहिये । 


तृतीय- भाग में 


पृष्ठ ८२८, पं. २५ सन्दर्भ के अ्रन्त में बढ़ावें-- कठ कपिष्ठल स. ३८॥३ के 
न द्वादशाग्निष्टोमस्य क्‌र्यात्‌ अशान्तानिम्‌ ज्यु, न तिस्नोडहीनस्थ वचन में प्रत्यक्ष अग्नि- 
ष्टोम की द्वादश उपसत्ता और अहीन की तीन उपसत्ता का प्रतिषेध किया है। 


पृष्ठ ८४५, पं. २४ सन्दर्भ के अन्त में बढ़ांवं--भट्टभास्कर ने ते. सं. ६।२११ के 
भाष्य में सन्‍्तर्द न के विषय में लिखा है--दोघंसोमे द्विरोत्रादौ ते सन्तृद्ये । उक्थ्यादि- 
दीर्घसोम इत्यन्ये । अर्थात्‌ दीघेसोम--द्विरात्रादि में अधिषवरण फलकों का सन्तर्देन 
करना चाहिये। अन्यों का मत है उक्थ्यादि दीघेसोम में सन्‍्तदंन करना चाहिये । 


पृष्ठ 5६०, पं. ८ में पितृलोक॑ न प्रजानीयात्‌-पाठ है, परन्तु आगे 5६२ में स्वर्ग 
लोक न प्रजानीयात्‌ पाठ मिलता है। क्‍या यह पितृलोक॑ का शब्दार्थ रूप है अथवा 
पाठ भ्रश ? इस.पर विचार करना चाहिये । 


पृष्ठ ६१६, पं० ८-य० सोमंवसति इस के स्थान में “यः सोम वर्धिति' 
शोधे । 
पृ० ६१८, पं० ४--आग्नेयाद्यष्टाकपाल इस के स्थान में आग्नेयाष्टाकपाल० 


0 


पढ़ । 
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मामांसाभाष्य-व्याख्या में परिवर्धन एवं संशोधन ३१ 


पृष्ठ ६४३, पं० २--स्विष्टकृदननुष्ठाना० के स्थान में “स्विष्टक्ृदाद्यननुष्ठाना०! 
दोधें 

पृष्ठ €६४, पं. २० श्रयन्तु सदस्यानाम्‌ पे लेकर पं. २७ के ग्रन्त तक कात्यायन 
श्रौत ६।११॥३ के व्याख्याता विद्याधर शास्त्री का जो मत लिखा है। उसमें प्रतिवेद 
तीन कर्मोपद्रष्टा सदस्यों का आपस्तम्ब १००१।१० के वचतानुसार प्रतिषेध किया है ॥ 
परन्तु मंत्रायणी सं. ४८४।३ तथा गोपप्र ब्राह्मण २३१८ में दक्षिणा काल में सदस्येभ्यो 
ददात्ति बहुवचन के श्रुत होने से शाखान्तरीय कर्म में तीन उपद्रष्टा सदस्यों की सत्ता भी 
प्रमाणित होती है । आ्राइचर्य इस बात है कि गोपथ ब्राह्मण २।३।१८ में मेत्रा० सं हितावत्‌ 
सदस्पेमपो ददाति में बहुवचत है और उसो गोपथ ब्राह्मण १।५।२४ में सप्तदर्श सदस्य 
त॑ कीतंयस्ति पुराविदः में एक सत्रहवरें सदस्य का निर्देश है। यहां पुराविद: पद भी द्र- 
ष्टव्य है। प्रतीत होता है गोपथ ब्राह्मण में विभिन्न स्रोतों से संकलन के कारण यह मत 
भेद संग्रहीत हुआ है। गोपथ ब्राह्मण का संकलन विभिन्न स्रोतों से हुआ है, इसका नि- 
दश श्री पं: विजयपाल' जी विद्यावारिधि ने स्वसम्पादित गोपथ ब्राह्मण के उपोद्धात 
में सप्रमाणा निर्देश किया है । 

पृष्ठ १०१३, पं०१--“मग्नीबोमीयताधिकरणम्‌' फे स्थान में 'सग्नीषोसीयधमंता- 

घधिकरणम्‌ पाठ शोधें । 

पृष्ठ १०८६, पं० १--आध्वयंवादीष्वध्वयं बादीनां' के स्थान में आध्वयंवादीष्बे- 


वाध्वयं बादीनां' पाठ शोधें । 
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मीमांसा-शाबर-भाष्य-व्याख्या की विषय-सुची 


सं० विषय 
तृतीयाध्याये द्वितीय॥ पाद: 


१ लवनप्रकाशक नन्त्राणां मुख्ये विनियोगा5घधिक रणाम्‌ 
२ इन्द्रप्रकाशकमन्त्राणां गाहुँपत्ये वितियोगा5धिक रण म 
३ आराह्वानप्रकाशकमन्त्राणां आह्वाने विनियोगा$धिक रण म्‌ 
४ अग्निविहरणादिप्रकाशकमन्त्राणां तत्रेव विनियोगाइधिकर णम्‌ 
५ सूक्‍तवाकस्य प्रस्तरप्रहरणाद्भताइधिकरण मु 
६ सूक्तत्राकानामर्थानुसारेण विनियोगा5धिक रण मु 
७ काम्ययाज्यानुवाक्यानां काम्यमात्राज्भता5धिकर णम॒ 
८ आग्नीध्रादुपस्थाने प्राकृतानां मन्त्राणां विनियोगाइघधिक रण म्‌ 
६ भक्षमन्त्राणां यथालिज्भ ग्रहणादौं विनियोगाइधिकरराम 
१० मन्द्राभिभूति रित्यादेभेक्षयामीत्यन्तस्यकशस्त्रताउइधिकराम्‌ 
११ इन्द्रपीतस्येत्यादिमन्त्रारां सर्वषु भक्षेघदुहेन विनियोगाइधिकरण मु 
१२ अभ्युन्तीतसोमभक्षणों इब्द्रस्याप्युपलक्षणा5थधिकरणाम््‌ 
१३ पात्नीवतभक्षणे इन्द्रादीनामनुपलक्षणाउधिकररणा मर 
१४ पात्नीवतशेषभक्षे त्वष्टुरनुपलक्षणीयता5घधिक रण म्‌ 
१५ पात्नीवतशेषभक्षे त्रिशतोह्नुपलक्षणा5उधिक रणम 
१६ भक्षरोध्नुवषट्का रदेवताया अनुपलक्षणा5धिक रणम्‌ 
१७ अनन्द्राणाममन्त्रकभक्षणा5धिक रण म्‌ 
१८ ऐन्द्राग्नभक्षस्यामन्त्रकताइधिक रणम्‌ 
१६ गायत्रच्छन्दस इत्यादि मन्त्राणामनेकछन्दस्के विनियोगाउइधिकरणमु 


तृतीयाध्याये तृतीय: पादः 


१ उच्चस्त्वादीनां वेदधर्मताइधिकरणम 
२ भ्राधाने गानस्थोपांशुता5घिक रण मु 

३ ज्योतिष्टोमस्य याजुर्वेदिकताधिकररणा मु 
४ प्रकरणस्य विनियोजकता5धिक रणम्‌ 
५ क्रमस्य विनियोजकता$धिक रणम्‌ 
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पृष्ठ 


०८ 
७१५ 
७२० 
७२६ 
छरद 
७३३ 
७३८ 
७४३ 
३५० 
७५७ 
७५६९ 
७६३ 
उध्प 
७७३ 
७७५ 
७७६ 
७८१ 
छपर 
७८५ 


छपप८ 
७६५ 
७६७ 
७६६ 
प०१ 


सं० 


विषय-सूचो 


विषय 


६ समाख्याया विनियोजकता5धिकरण मु 
७ श्र॒त्यादीनां पूर्वपृतेबलीयस्त्वाधिक रण म्‌ 


८ 


द्वादशोपसत्ताया अहीनाज्रताधिक रणम्‌ 


९ कुलायादो प्रतिपदोत्कर्षाधिक रणम्‌ 


१० 
११ 


जाघन्या: प्रकरणादलनुत्कर्षाधिकर ण म्‌ 
संत्दनस्योक्थ्या दिसंस्था निवेशाधिक रण म्‌ 


१२ प्रवग्यनिषेधस्य प्रथमप्रयोगविषयताधिक रणम्‌ 
१३ पौष्णपेषणास्य विक्ृतो शिनियोगाधिक रण म्‌ 
१४ पौष्णपेषणास्य चरावेव निवेशाइधिक रणम्‌ 


१५ 


" 
तर 
रे 
है 


4 
दि 


१७ 


पौष्ण॒पेषरणस्यकदेवत्ये निवेशाइधिक रण म्‌ 


तृतीयाध्याये चतुर्थ: पाद। 


निवीतस्याथवादता5धिक रणम्‌ 
दिग्विभागस्यानुवादता5धिक र णम्‌ 
परुषि दितादीनामनुवादता5धिक रण म्‌ 
ग्रनृतवदननिषेधस्य क्रतुधमंता5धिक रण म्‌ 
जज्जभ्यमानधर्माणां प्रकरणे निवेशाइधिक रण म्‌ 
ग्रवगो रणादीनां पुमर्थताइधिक रराम्‌ 
मलवदुवास: संवाद-निषेधस्य पुरुषधर्मता$धिक रणम्‌ 
सुवर्शधा रणादी नां पुरुषधमंताउधिक रणम्‌ 
जयादीनां वदिककर्माज्भताइधिक रणम्‌ 
वेदिकाइवप्रतिग्रहे इष्टिकतेव्यताइधिकरण म्‌ 
दातुर्वारुणीष्टयधिकर रण म्‌ 


_ बंदिक सोमपानव्यापदि सौमेन्द्रचरुविधाना5धिकरणम्‌ 


सौमेन्द्रचरोयजमानपानव्यापद्विषयता5धिक र णम्‌ 


आग्नेयाष्टाकपालपुरोडाशस्य द्च्वदानमात्रस्य होतव्यता5धिक्र रण म्‌ 


सर्वेशेबे: स्विष्टकृदाद्यनुष्ठानाइधिक ररणाम्‌ 
प्राथमिकशेषात्‌ स्विष्टकृदाद्यनुष्ठानाइईधिक रण म्‌ 
पुरोडाश विभागस्य भक्षार्थेताइधिकरणम्‌ 


[तृतीयाध्यायस्य चतुर्थपादे नवमसुत्रानन्तरं भाष्यकारेणाव्याख्यातानि 


तन्त्रवातिके व्यास्यातानि षट्सुत्रारिण 


हेड 
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८3४ 
८७८ 
(०84 
56७ 
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८६ 
€०९१ 
९०३ 
€०८ 
९१३ 
१६ 
€श्८ 
६२२ 
€२५ 
६२६ 
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३४ विषय सूची 


सं० विषय ह्ष्ठ 
तृतीयाध्याये पञ्चमः पाद+ 
१ भ्र्‌वाज्यादिभिः स्विष्टकृदादिशेषाउननुष्ठाना$धिक रण प्‌ डरे 
२ स 5ंप्रस्थायीय्रे शेषकर्माननुष्ठाना$धिक रणम्‌ ९५३ 
३ सौत्रामण्यां शेषकर्माननुष्ठाना$धिकरंणम्‌ ९६५५ 
४ सवंपृष्ठेष्टो स्विष्टक्रदिडादीनां सक्ृदनुष्ठानाईधिकरणम्‌ श्ध्र्ष 
५ ऐन्द्रवायवग्रहे द्विःशेषभक्षणा5इघधिकररणम्‌ ६६१ 
६ सोमे शेषभक्षणा5धिक रणम्‌ ९२ 
७ चमसिनां शेषभक्षणा5धिक रणम्‌ ९६४ 
८ उद्गातरणां सहसुब्रह्मण्येन भक्षाईघिकररणम्‌ ६६७ 
€ ग्रावस्तुतोषपि सोमभक्षाधिकरणम्‌ श्७र 
१० वषट्कारस्य भक्षनिमित्तताधिक रणम्‌ ९७६ 
११ होमाभिषवयोरपि भक्षनिमित्तताधिक रणम्‌ ६७६ 
१२ वषट्कर्तादीनां चमसे सोमभक्षाधिक रण म्‌ श्७८ 
१३ होतुः प्रथमभक्षाधिक रण म्‌ &्‌८० 
१४ भक्षस्यानुज्ञापृवंकत्वाधिकरणम्‌ श्पर 
१५ वदिकवचनेनानुज्ञापनाधिकरणम्‌ ८३ 
१६ वदिकवाक्येन प्रतिवचनाधिक रण म्‌ €्प३ 
१७ एकपात्राणामनुज्ञापनाधिक रणम्‌ श्पः 
श्८ स्वयंयष्टर्येजमानस्य भक्षास्तिताधिक रणम्‌ श्ष५्‌ 
१६ फलचमसस्य इज्याविकारताधिक रणम्‌ श्द्ह 
२० ब्राह्मणानामेव राजन्यचमसा'«नुप्रसपेणाधिकरणम्‌ ६६४ 


तृतीयाध्याये षष्ठः पादः 
१ स््वादिषु खादिरतादिविधेः प्रैकृतिगामिताधिकरणम्‌ (ग्रनारभ्याधीतविधिनां 


वा प्रैकृतिगामित्वाधिकरणम्‌) ६६७ 
२ सामिधेनीनां सप्तदशसंख्याया विक्रतिगामिताधिकर रण म्‌ १००४ 
३ गोदोहनादीनां प्रकृतिगामिताधिक रणम्‌ १००६ 
४ आधानस्य पवमानेष्टयनज्भुताधिक रणम्‌ १००७ 
५ आंधानस्य सर्वार्थताधिक रण म्‌ १००६ 
६ पवमानेष्टीनामसंस्कृतेउग्नौ कतंव्यताधिकरणम्‌ १०११ 
७ उपाकरणादीनांमग्नीषोमीयधमताधिक रणम्‌ १०१३ 
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विषय-सूचो ३५ 


सा विषय पृष्ठ 
८॑ शाखाहरणादीनामुभयदोहधम्म ताधिक रणम्‌ १०२३ 
€ सादनादिग्रहधर्माणां सवनत्रयधर्म ताधिक रणम्‌ १०२५ 
१० रशनात्रिवृत््वादीनां पशुधमंताधिकरणम्‌ १०२६ 
११ अश्वदाभ्ययोरपि सादनादिधमंवत्त्वाइधिक रणम्‌ १०श८ 
१२ चित्रिण्यादीष्टकानामम्न्यज्भताधिक रराम्‌ १०३१ 
१३ मानोपावहरणादीनां सोममात्रधर्मताइधिक रणम्‌ १०३२३ 
१४ प्रतिनिधिष्वषि मुख्यधर्मानुष्ठानाधिक रण म्‌ १०३५ 
१५ श्रुतेष्वपि प्रतिनिधिषु मुख्यधर्मानुष्ठानाधिकरणम्‌ १०२७ 
१६ दीक्षणीया दिधर्माणामग्निष्टोमाज्रताधिक रणम्‌ १०३६ 
तृतीयाध्याये सप्तम: पादः 
१ बहिरादीनां दर्शपूर्णमासयोरज्भप्रधानसाधा रणाधिक रणम्‌ १०४६ 
२ स्वामिसंस्काराणां प्रधानार्थताधिकरराम्‌ १०४५० 
३ सौमिकवेदद्यादीनामद्भप्रधानोभयादड्भताधिकरणम्‌ १०५१ 
४ अ्रभिमशनस्यादुप्रधानोभयाड्भताधिक रणम्‌ १०५३ 
५ दीक्षादक्षिणयो: प्रधानाथंताधिक रराम्‌ १०५५ 
६ अन्तवेंदेयूं पानद्भताधिकरणम्‌ १०५७ 
७ ह॒विर्धानस्य सामिधेन्यनद्भताधिकरणम्‌ १०६० | 
८ अजद्भानामन्यद्वाराब्नुष्ठानाधिकर णम्‌ १०६३ 
६ परिक्रीतानामृत्विजां संख्याविशेषनियमाधिक रणम्‌ १०६६ 
१० चमसाध्वय रां पृथक्त्वा धिकर णम्‌ १०७० 
११ चमसाध्वय्‌ णां बहुत्वनियमाधिक रण म्‌ १०७२ 
१२ चमसाध्वयू णां दशसंख्यानियमाधिक रणम्‌ १०७३ 
१३ शमितुरप्थक्त्वाधिकरणम्‌ १०७४ 
१४ उपगा5्पृथक्त्वाधिकररण म्‌ १०७८ 
१५ सोमविक्र तु: प्रथकत्वाधिक रणम्‌ १०७६ 
१६ ऋत्विगिति नाम्नोइसवेगामिताधिक रणम्‌ १०८० 
१७ दीक्षादक्षिणावाक्योक्तानामेव ब्रह्मादीनां सप्तदशत्विक्त्वाधिकरणम्‌ १०८६ 
१८ ऋत्विजां स्वामिसप्तदशत्वाधिकरणम्‌ १०८७ 
१६ अग्ने: प्रकृतिविक्त तिसवर्थतानामावान्तराधिकरणम्‌ १०्घ& 
२० आध्वयंवादीष्वेवाध्वर्य्वादीनां कतूं तानियमाधिकरणम्‌ १०८६ 
२१ समाख्याप्राप्तकतृ त्वस्यापि क्वचिद्बाधाधिकरणम्‌ १०६१ 
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३६ विषय-सू ची 


सं० विषय 

२२ सम्प्रुचितयो: प्रेधानुवचनयोमेंत्रावरुणकतृ कत्वाधिक रण 
२६ चमसहोमेड्ध्वय्वोः वरतृ ताधिकरणाम्‌ 

२४ ह्येनवाजपेययोरनेककतृ कताधिक रण म्‌ 


तृतोयाध्याये श्रष्टम: पादः 


१ क्रयस्य स्तामिकमंताधिक रणम्‌ 

२ वंपना दिसंस्काराणां याजमानताधिक रणम्‌ 

३ तपसो याजमानताधिकरणराम्‌ 

४ लोहितोष्णीषतादी मां सर्वेत्विग्धर्मंताधिकरणम्‌ 

५ वृष्टिकामनाया याजमानताधिकरराम्‌ 

६ आयुर्दादिमन्त्राएां याजमानताधिकरणम्‌ 

७ द्याम्नातस्योभ प्रप्रयोज्यताधिक रराम्र॒ 

८ अभिज्ञस्येव वावयितव्यताधिकरणम्‌ 

ह द्वादशह्नन्द्वानाम्‌ प्राध्वर्यवत्वाधिकररामर्‌ 
१० होतुराध्वयवक रणमन्‍्त्रानुष्ठातृत्वाधिक रणम्‌ 
११ प्र षप्रे घार्थयो: पृथक्कतू कत्वाधिकरराम्‌ 
१२ प्रंषप्रेषार्थ योयेथाक्रममाध्वयवाग्नी ध्रताधिक रण म्‌ 
१३ करण मन्त्रेषुस्वामिफलस्याशासितव्यताधिकरणाम्‌ 
१४ करणमन्त्रेषु कर्मार्थफलस्य ऋत्विग्धरमंताधिक रण म्‌ 
१४ द्रव्यसंस्कारस्याड्भप्रधानाथताधिकरण म्‌ 
१६ अपूर्वप्राकृतधर्माणां विक्ृतावसंबन्धाधिक रणम्‌ 
१७ विधृतिपवित्रयों: परिभोजनीयबहिषा कतेव्यताधिकरण म्‌ 
१८ प्राकृतपुरोडाशादीनां निधानाधिकरणम्‌ है 
१९ काम्येष्टिष्यांशुत्वधर्मस्य प्रधानाथथताधिकरराम्‌ 
२० इ्येनाड्राना नवनीताउः्ज्यताधिकरणम्‌ 
२१ सर्वेषामेव व्येनाज्ानां नवनीता55ज्यताधिक रण म्‌ 
२२ सवनीयानां मांसमयताधिक रणम्‌ है 


अन्त में-- 


१ मीमांसा अ० १-२-३ के (तीनों भागों में व्याख्यात) सूत्रों की सूची 
२ मीमांसा शाबर-भाष्य अ० १-२-३ में उद्धृत वेदिक वचनों की सूची 
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नस अविनयल लत निधन मनन न्‍न्‍ “तययओलओ 


मीमांसा-शाबर-भाष्यम 


[हिन्दी-व्याख्या-सहितम्‌ ] 
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मीमांसा-शाबर-भाष्यम्‌ 
| हिन्दी-व्याख्या-सहितम्‌ ] 


तृतीयाध्याये द्वितोयः पादः 
[लवनप्रकाशकमन्त्रागां मुख्ये बिनियोगाइधिकरणम्‌ ॥। १॥ | 


इह मन्त्रा उदाहरणम्‌--बहिर्देवसदनं दासि' इत्येव्मादयः । कि मुख्ये एवाउभिधेये 
मन्त्राणां विनियोग:, उत गौणेइपीति ? कः पुनर्मु खूयः, को वा गौण इति ? उच्यते--यः 
शब्दादेवावगम्यते, स प्रथमा5रथों मुख्यः | मुखमिव भवतीति मुख्य इत्युच्यतें । यस्तु खलु 
प्रतीतदर्थात्‌ केनचित्‌ सम्बन्धेन गम्यते, स पश्चादुभावाज्जवनमिव भवतीति जघन्यः। 
गुणसम्बन्धाच्च गौण इति । 
कलअ्ज+ कफ्ररे।--+++.ैक.]].ज.है््््र  ऱ॒ 
व्याख्या--यहां (--इस अ्रधिकरण में) मन्त्र उदाहरण हैं--बहिदेवसदनं दामि (-- 
देव-- यज्ञीय पदार्थ वा पात्रों का सदन--श्राश्न य रूप बहि--कुशा को काटता हूं ) इत्यादि । 
क्या मुख्य श्रर्थ में हो मन्‍्त्रों का विनियोग होता है, श्रथवा गौण श्रर्थ में भी होता है ? मुख्य श्र्य 
कौनसा है, और गोण कौनसा ? जो श्रर्थ शब्दमात्र से ही जाना जाता है, वह प्रथम अर्थ मुख्य 
है। मुख के समान [ प्रमुख | होतो है, इस कारण वह मुख्य कहाता है। श्रौर जो ज्ञात हुए भ्रर्थ से 
किसी सम्बन्ध के द्वारा जाना जाता है, वह पीछे होने से जघन (--जड्भा) के समान होने से 
जधन्य कहाता है । श्रौर गुण का सम्बन्ध होने से [यह] गोण होता है । 


विवरण --वृतीयाध्याय के प्रथम पाद में श्रुति से विनियोग कहा है। लिज्भु से विनियोग 
श्रुतिविनियोग का उपजीव्य है। इसलिए श्रुतिविनियोग के पदचात्‌ भ्रब लिज्भ से मन्‍त्रों क ॥विनियोग 
कहते हैं। लिज्भ नाम है-मन्त्रों का श्र्थ॑प्र्यायन (--श्र्थ का बोध करना) रूप सामथ्य । 
देवसदनम्‌ इसका भ्रर्थ है--देव बैठते हैं जिस पर । यहां देव उपफद होने पर अ्रधिकरण में ल्युट्‌ 
प्रत्यय है। उपपदमतिड (अष्टा० २।२।१६) से उफ्पदद समास, और समासस्य (सष्टा० ६१। 
२२३) से अन्तोदात्तत्व प्राप्त होने पर गतिकारकोपपदात्‌ छृत्‌ (अ्रष्टा० ६२१३६) से उत्तरपद 
प्रकृतिस्वर होने पर ल्युट्‌ प्रत्यय के लितू होने से लिति (अ्रष्टा० ६।१।१६३) से ल्युटू--भन 


१. में० सं० ११२. २. यहां सामान्य अर्थ दर्शाया है। विशेषार्थ विवरण में देखें । 
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७०८ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


यद्येवं स्व एव मुख्यः | सर्वो हिं शब्दाद गम्यते । यथव ह्यग्निज्वेलतीत्युक्त 
ज्वलन-सम्प्रत्ययः, एवमेवाग्निर्माणवक इति शब्द एवं उच्चारिते माणवके सम्प्रत्यय: । 
प्रथोच्येत, यस्मिन्‌ निरुपपदाच्छब्दात्‌ सम्प्रत्यया स मुख्य, यस्मिन्‌ सोपपदात्‌ स गौण 
इति | नेतद्‌ युक्तम्‌। यस्य हि शब्दस्य रूप॑ कस्यचिद्थस्थ निमित्तमू, सोपपदस्यापि 
तदेव रूपं, निरुपपदस्थापि । न च शक्य॑ निमित्ते सति नेमित्तिकेन न भवितुम्‌। 
किमतः ? यद्येवम्‌, इदं न शक्‍्यते वदितुमू--उपपदादुते न सोअर्थों भवति, उपपदे तु 
सञ्जाते सो5थं: सञ्जनिष्यते इति । न चासौ समुदायार्थ: शक्यते विज्ञातुम्‌ । अन्वय- 
व्यतिरेका भ्यां हि विभागोष्वगम्यते । अ्रथ वाक्‍्यार्थथ्यमित्युच्यते । नेव॑ शक्यम्‌। न हन- 


प्रत्यय से पूर्व सद्‌ धातु का अंकार उदात्त होता है। उत्तरपद प्रकृतिस्वर के दर्शन से देव उपपद 
होने पर भ्रधिकरण में ल्युट्‌ का उपसंख्यान (--विधान) जानना चाहिये | सदन शब्द में अधि- 
करण में ल्युट्‌ प्रत्यय करके देवानां सदनम्‌ --देवसदनम्‌ रूप निष्पन्न हों सकता है । इष्मप्रव्रइचनः 
पलाशशातनः के समान कृद्योगा च षष्ठी समस्यते (वा० २।२।5) से षष्ठी समास होने पर 
समासस्य (अ्रष्टा० ६।१।२२३) से अन्तोदात्त होना चाहिए । यत: यहां उत्तरपद प्रकृतिस्वर देखा 
जाता है, अत: उपपदसमास का उपसंख्यान करना ही युक्त है। मुखभिव भवतीति मुख्यः, जघनसिव 
भवतीति जघन्य:--मुख श्रौर जघन शब्दों के शाखादिगण (गणपाठ ५॥३।१०३) में पठित होने से 
शाखादिभ्यो यत्‌ (श्रष्टा० ५॥२।१०३) से इवार्य में यत्‌ प्रत्यय होता है । प्रथमा$र्थों मुख्यः पश्चाद- 
भावात्‌ “*' जघन्य:--दूर से देखने पर प्रथम पुरुष का मुख दिखाई पड़ता है, और कुछ समीप 
होने पर जझघा>>अधोभाग पीछे दिखाई देता है | यही उपमार्थ मुखमिव मसुख्य:, जधनसिव- 
जघन्यः से अ्रभिप्र त है। गुणसम्बन्धातू--किसी गुण के योग से जो अर्व॑ जाना जाता है, वह गौण 
ग्र्थात्‌ अ्प्रधान होता है । 


व्याख्या -यवि ऐसा है, तो सभी श्र्थ मुख्य हैं। सभी अ्र्त्त शब्द से: जाते जाने हैं। जते 
कि अग्निज्वलति' ऐसा कहने पर श्राग श्र में प्रतीति होती है, उसी प्रकार अग्निर्माणवकः' 
ऐसा[ श्रग्नि | झ़ब्द के ही उच्चरित होने पर माणवक श्रथ्थ में प्रतीति होती है। यदि यह कहो कि उप- 
पदरहित (>>समीप में पदानन्‍तरः के उच्चरित न होतेवाले) शब्द से जिस भ्रर्थ में प्रतीति होती है 
वह मुख्य है, और जिस श्रर्थ में उपपदसहित पद के उच्चारण से प्रतीति होती है वह गौण है, तो 
यह कथन युक्त नहीं. है । जिस शब्द का स्वकृप (->विहदिष्ट वर्णानपुर्वो) किसी श्र्य का निमित्त 
है, उपपदसहित का भी वही स्वरूप निमित्त है, श्रोर उपपदरहित का भी । यह नहीं हो सकता 
है कि निमित्त [रूप वाब्द ] के होने पर नेमित्तिक (--निर्मित-"शब्द से ज्ञेय अर्थ) न होवे। 
इस से क्‍या ? यदि ऐसा है, तो यह नहीं कह सकते कि - उपपद के बिना वह [गौण] श्रर्थ नहीं 
होता है, उप्रपद के होने पर वह श्रथं उत्पन्त होता है । श्लौर यह [गौण ] श्रथंसमुदाय ( -+अ्ररित 
आर माणवक उपपद ) का श्र॒र्थ है, यह नहीं जाना जा सकता है । श्रन्वय और व्यतिरेक से विभाग 
जाना जाता है. ॥ और यदि यह कहो कि. यह [गौग श्र] वाक्य का श्र है, तो यह नहीं कह 
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तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सूत्र--१ ३७ है 


न्वितः पदार्थों भवति वाक्यार्थ:। तदेवं दृश्यताम्‌-अग्निशब्द एवायं ज्वलनवचनः । 
अग्निशब्द एव माणवकस्याभिधातेति । तस्मान्न गौणो मुख्य इति कद्चिद्विशेष: । 


अथोच्यते, य: सुष्ठ प्रसिद्धः स मुख्यः, यो मनागिव स गौणः इति । इदमपि नोप- 
पद्यते । प्रसिद्धि्नाम प्रज्ञानमू, न च्प्रज्ञाने कश्चिह्विशेषो5स्ति । अथोच्येत, यस्य बहुशं: 
प्रयोगो5स्ति स मुख्यः, अल्पश: प्रयुज्यमानो- गौण इति । नेतदेवम्‌ । अल्पशोउपि प्रयुज्य- 
मातो नासति सामथ्य प्रत्याययेत्‌ । श्रत: सो5पि शब्दात्‌ प्रतीयते इति मुख्य एवं । 


सकते । क्‍योंकि अनन्वित (--एकदूसरे से असम्बद्ध) पदार्थ वाक्‍्यार्थ नहीं होता है । इसलिए ऐसा 
जानना चाहिये कि---अ्रग्नि शब्द ही ज्वाला का वाचक है। श्रौर अरिन शब्द ही माणवक को कहने- 
वाला है । इसलिए यह अर्थ गौण है यह मुख्य, ऐसा कोई भेद नहीं है । 


विवरण--निरुपपदाच्छब्दात्‌- समीप में अनुच्चरित पदान्तरवाले अर्थात्‌ श्रसहाय (5८ 
अकेले) ग्रग्ति इब्द से। जैसे--अश्रग्निज्बलति यहां अग्नि छझब्द अ्रकेला है। सोपपदात्‌- अग्नि 
माणवक: यहां अ्रग्नि के साथ समानविभकत्त्यन्त माणवक पदान्तर उच्चरित है । यस्य हि शब्दस्य 
रूपम्‌--अग्निज्व॑लति यहां अग्नि शब्द क। जो स्वरूप जलते हुए श्रर्श का वाचक है, वही अग्नि 
शब्द का स्वरूप अग्निर्माणवकः में तेजस्वी बालक श्रर्थ का बोधक है। न चासौ समुदायार्थ:- अग्नि 
के समान तेजस्वी” अर्थ अग्नि और माणवक दो पदों के समुदाय का नहीं है। अ्रन्वयब्यतिरेकाभ्यां 
हि विभागोष्वगम्यते--अ्रस्निर्माणब॒क: में श्रग्तिशब्द के उच्चरित होने पर ही “तेजरवी” अर्थ जाना 
जाता है । उसके उच्चारण न करने पर श्रर्थात्‌ केवल माणदक: कहने १२ 'तेज्स्वी' अर्थ नहीं जाना 
जाता है! इसी प्रकार अग्निर्माणवकः में “माणवक:” शब्द के प्रयोग होने पर ही बालक अर्थ, 
की प्रतीति होती है, प्रयोग न होने पर नहीं होती है | इससे जाना जाता है कि अ्र्निर्माणवक: ++ 
तेजस्वी बालक है में तेजस्वी श्र्थ अग्नि का है, और बालक अर्थ माणवक का है। नह्म नन्दवित: 
पदार्थ: वाक्या्थों भवति--तेजस्वी और बालकरूय. पदार्थ जब तक परस्पर में अन्वित नहीं 
होते, तब तक यह बालक तेजस्वी है” यह वाक्यार्थ उपपन्न नहीं होता है। इस कारण वाक्यार्थ 
की उपपत्ति भी अ्रग्नि का अर्थ तेज़स्वी और माणवक का अर्थ बालक स्वीकार करने पर ही 
होती है । 

व्याख्या यदि यह कहो कि---जो लोक में श्रच्छे प्रकार प्रसिद्ध है वह मुख्य ब्र्भ है, और 
जो स्वल्पसा (- किड्चचित्सा) प्रसिद्ध है वह गोण श्र है, तो यह भो उपपन्‍न नहीं होता है । 
प्रसिद्धि नाम प्रज्ञान (--सुष्ठ ज्ञात ).का है। प्रज्ञान में कोई विश्येष (८ मुख्यता वा गोणता) 
नहीं है। ८दि यह कहो कि-- “जिसका . श्रधिकता से प्रयोग होता है. वह मुस्य है, ओर श्रत्पता से 
प्रयुक्त होनेवाला गौण होता है! । यह भी ठीक नहीं है । ग्रल्पता से प्रयुज्यम्तान शब्द भी 'सामथ्ये' 
न होने पर' श्र्य का बोध नहीं करायेगा । इस कारण वह अ्रथं भी शब्द से प्रतीत होता है, इस 
कारण मुख्य ही है । 
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७१० मोमांसा-शाब र-भा ष्ये 


अत्रोच्यते-अस्त्यत्र विशेष: । माणवको नाग्निशब्दात्‌ प्रतीयते । कथमवगम्यते 
उक्तम-- भनन्‍्यायद्चानेकायंत्वम्‌”' इति । कथं न विपयेयः ? उच्यते, अनादृत्यवः माणवक- 
प्रत्ययं ज्वलनमग्निशब्दात्‌ प्रतियन्तो दृश्यन्ते, न त्वनादृत्य ज्वलनप्रत्ययं माणवकम ग्नि- 
शब्दात्‌ प्रतियन्ति । कुत एतत्‌ ? यो योजग्निसदृशो विवक्ष्यते, तत्र तत्राग्निशब्दों नियत 
इति । भ्रत एवं विगतसादृइ्यवति तु दृश्यते । श्रतो४ग्निसादृश्यमस्य प्रवृत्तो निमित्तम्‌। 
न च ज्वलने अ्प्रतीते तत्सादुश्यं प्रतीयते । तस्माज्ज्वलनस्थाग्निशब्दों निमित्तम्‌, न 
माणवकस्य । तस्माज्ज़्वलने मुख्यो, न माणवके । एवमेव तृणप्रत्ययस्थ बहिःशब्दो 
निम्मित्तम, न तृणसदृद्षप्रत्ययस्य । तदेवं द्वेते सति “मुख्यपरता शब्दस्य, उत गौणपरता- 
४पि! इति युक्तो विचारः । 


विवरण -- यस्य बहुशः प्रयोग:--जिस ज्वलन श्रर्थवाले अग्नि का बहुतायत से प्रयोग होता 
है, वह प्रयोग मुख्य है। और जिस तेजस्वी अर्थवाले अग्नि शब्द का अल्प प्रयोग होता है, वह 
गौण है । यहां विशिष्ट अथंवाले शब्दप्रयोग की मुख्यता, और गौणता की दृष्टि से उस उस शब्द 
के अर्थ की घुख्यता वा गौणता जाननी चाहिये । 


व्याख्या--इस विषय में कहते हैं-यहां (--अग्निर्माणवकः में) विशेष है। माणवक 
श्र्थ श्ररिन शब्द से प्रतीत नहीं होता । यह कैसे जाना जाता है ? कह चुके हैं - "एक शब्द का 
प्रनेक श्रर्थ होना श्रन्याय है' | (प्राक्षेप) विपयेय (--उल्टापन) क्‍यों न होवे, श्र्थात्‌ श्ररिन का 
माणवक भ्रर्थ मुख्य होवे, और ज्वलन भ्रर्थ गोण होवे ? (समाधान) माणवक ज्ञान का आदर न 
करके (>-माणवक ज्ञान का बोध न कराके) ही श्रग्निशब्द से ज्वलन श्रर्थ का ज्ञान करते हुए 
लोग दिखाई पड़ते हैं,किन्तु ज्वलन ज्ञान का श्रनादर करके अग्नि शब्द से माणवक को नहों जानते। 
यह कंसे जाना जाता है ? जो-जो श्रग्निसदृश विवक्षित है, वहां-वहां श्रग्नि शब्द नियत है। इस 
लिए सादृश्यरहित में यह श्रग्नि शब्द देखा जाता है। इस कारण श्रग्नि का सादृश्य [ अग्नि- 
माणवकः में] अ्रग्नि शब्द की प्रवृत्ति में निमित्त है। ज्वलन श्र की प्रतीति हुए विना तत्सादइ्य 
(--ज्वलन सादृश्य) प्रतीत नहीं होता है। इसलिए ज्वलन श्रर्थ का अ्रग्निशब्द निमित्त है, माणवक 
का निमित्त नहीं है। इसी कारण ज्वलन श्रर्थ में भ्ररिन का सुख्य प्रयोग है, साणवक में मुख्य नहीं 
है। इसी प्रकार तृणज्ञान का बहिशब्द निमित्त है, न कि तृणसदृश ज्ञान का | इस प्रकार प्रयोग में 
द्विविधता होने पर “शब्द की मुख्यपरता स्वीकार करनी चाहिए श्रथवा गौणपरता भी ग्रहण करनी 
चाहिये' यह विचार युक्त है । 

विवरण प्रन्यायह्चानेकार्थत्वमु--इस विषय पर पूत्वे पृष्ठ २७३ टि० १, तथा मीमांसा- 
कोश भाग ९, पृष्ठ. ४६२ द्रष्टव्य हैं। भाष्यकार ने इस विषय पर विशेष विचार ७।३।३५ के 
भाष्य में किया है--यदि शब्द का अन्यार्थ कल्पित होवे, तो एक शब्द अनेकार्थवाला हो जाये। 
५०->०+++++<++न>«-न 9 ०«-पननन न नक कननकन मनन नमन भन->>+««+ मम नमन +-म «मनन प न पक नमन न क नमन मनन न 9» न नमन +»+>७+«»« भ_भ रन नन नर नलननन नल ललसचसस्खनननसत 

१. द्र० -भाग १, पृष्ठ २७३, टि० १। 
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तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सूत्र-- १ ७११ 


कि तावद्‌ प्राप्तम्‌ ? मुख्ये गोणे च निनियोगः । कुतः ? उभयस्य शक्यत्वादुभय- 

मपि बहिशब्देन शकक्‍यते प्रत्याययितुमू-तृणं च तृणसदृशं च। तृणं साक्षात्‌, तृणसदुशं 

तृणप्रत्ययेन । यच्च नाम दर्शपूर्णमासयो। साधनभूतेन बहिशब्देन शकयते प्रत्याययितु, 

तत्‌ सर्व प्रत्याययितव्यम्‌ । विनिगमनायां हेत्वभावात्‌ । श्रपि चेवमाश्रोयमाणे पृषाझनु- 

न्त्रणादोनि' दर्शापूर्णमासाभ्यां नोत्कृष्यन्ते । तत्रेव गौणेनाभिधानेन प्रकृतां देवतामभि 
वदिष्यन्ति । एवं प्राप्ते ब्रू म:-- 


अनेकार्थवाला होने पर क्‍या दोष है ? शब्द के उच्चरित होने पर संशय होवे, अर्थ का ज्ञान न 
होवे । इस अवस्था में लौकिक व्यवहार सिद्ध न होवे । शब्द का प्रयोग व्यवहार के लिये ही है । 
अ्र्थविशेष की प्रतिपत्ति में प्रकरणादि कारणान्तर अपेक्षणीय होवें । एकार्थक होने पर अर्थप्रत्यय 
निरपेक्ष होता है। इसलिए भ्ननेकाकाय्यंत्व अन्याय है । विगतसावृश्यवति तु दृश्यते--यहां काशी 
मुद्रित पाठ विगतसादृश्याद्‌ श्रयं तु दृश्यते है। यह पाठ अशुद्ध है । हमने पूना संस्करण के सम्पादक 
द्वारा निदर्शित पाठ स्वीकार किया है । 


व्याख्या--तो यहाँ क्‍या प्राप्त होता है ? मुख्य और गौण श्रर्थ में विनियोग है । किस 
कारण से ? [मुख्य और गोण] दोनों श्रथों का [ शब्द द्वारा प्रत्यायन करना] शक्य होने से बहि:- 
शब्द से दोनों तृण श्रौर तृणसदृज्ञ श्रर्थ जनाये जा सकते हैं । तृण श्रर्थ साक्षात्‌ [बहि शब्द से], और 
तृणसदृञ् तृण के ज्ञान से । दर्शपूर्णमास में जो कोई भी साधनभूत द्रव्य बहि:शब्द से जनाया जा 
सकता है, उस सब को जानना चाहिए । [ मुख्य का ही बोध कराये, गौण का नहीं, इस | निदचय में 
हेतु न होने से भ्रौर भी, इस प्रकार (--दोतों प्रकार के श्रथों का ग्रहण करने पर) पृषा श्रादि 
देवता के श्रनुमन्त्रण श्रादि मनन्‍्त्रों का दर्शपूर्णणास से उत्कर्ष नहीं होगा । वहीं (--दर्शपूर्णमास में ही) 
गोण श्रभिधान से [दर्शपूर्णमास में ] प्रकृत देवता को पूषा श्रादि शब्द कहेंगे। ऐसा प्राप्त होने 
पर कहते हैं-- 

विवरण तृणसदृश से कुतुहलवृत्तिकार श्रादि 'उपलराजि' का ग्रहण मानते हैं। उपलरांजि 
शब्द का अर्थ पूर्व ३३१।२४ के विवरण (भाग २, पृष्ठ ७०१) में देखें। पृषाद्यनुसन्त्रणादीनि-- 
काठक सं० ५।१ में यजमान द्वारा दरशंपूर्णमास में हुत देवों से मांगी गई झ्राशी: के मन्त्रों का 
पाठ है। यथ।- श्रग्नीषोमान्यां यज्ञश्चक्षुष्मास्तयोरहूं देवयज्यया चक्षुषा चक्षुष्मान्‌ भूयासम्‌, 
इत्यादि। इसी अनुवाक में पृष्णोऋहं देवयज्यया पुष्टिसान्‌ पशुमान्‌ भूयासम्‌, झ्ादित्या श्नहं देवयज्यया 
प्रतिष्ठां गमेयम्‌ इत्यादि पूषा भ्रादि के अनुमन्त्रणमन्त्र पठित हैं। पूषा आदित्य आदि देवता 
दशंपूर्णमास में नहीं हैं । भ्रत: इन मन्त्रों का विक्ृतियागों में जहां पूषा आदित्य झ्रादि देवता होंगे, 
वहां उत्कर्ष होगा, यह सिद्धान्त है। आझ्राप० श्रौत ४॥६।१४ में लिखा है--स्विष्टक्ृत्‌ देवता के अनु- 
मन्त्रण से पूर्व अन्य शाखाध्येता अ्रत्य देवता के अनुमन्त्रण मन्त्रों का भी पाठ करते हैं। ऐसा निर्देश 
करके ञ्राप० श्रौत ४।१०।१ में इन्द्र वैमुध, इन्द्र त्राता, पूषा, विश्वेदेव, अर्यमा, इन्द्र इन्द्रियवान्‌ 


१. द्र०--काठंक सं. ५॥१॥ 
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७१२ मोमांस।-शाबर-भाष्ये 


अर्थाभिधानसामरथ्य न्मन्त्रेपु शेषभावः स्यात्‌ तस्मादुत्पत्तिसम्बन्धो3र्थन 
नित्यसंयोगात्‌ ॥१॥ (उ०) 
मुख्ये एव विनियोक्तव्यों मन्त्रो, न गौणे इति। कुतः ? उभयाशक्यत्वात्‌ । प्रक- 
रण हि समाम्नानात्‌ प्रधानेनेकवाक्यतामुपेति । तत्रेतदापतति--यच्छक्तुयादनेन मन्त्रेण 
साधयितु , तथा साधयेदिति । स चासावर्थाभिधानसंयोगाच्छकनोत्युपकतु' न गौणमर्थ 
शकक्‍नोत्यभिधातुम्‌ । तस्मानन गौणे विनियोग: । 
ननु मुख्यप्रत्ययाच्छक्यते गौण: प्रत्याययितुम्‌ । संत्यमेतत्‌ । मुख्यप्रत्यायनेनेवास्य 


देवताओं के गअनुमन्त्रणमन्त्रों का निर्देश करके लिखा है--यथालिड्भ बेकृति: | अर्थात्‌ इन मन्त्रों 
से यथालिज्ञ विकृतिपागस्थ देव॑ताओं का अनुमनन्‍्त्रण करे। दर्वृर्गतासाभ्यां नोल्कृष्यन्ते--शब्द के 
द्वारा मुख्य और गौण दोनों ग्रर्थों का ग्रहण स्वीकार करने पर प्रकृत दर्शपूर्ण मास में अनिदिष्ट पृपा 
प्रादि देवतावाचक इब्द गौणी वृत्ति से 'पृधा-:पुष्टि करनेवाला' अर्थ स्वीकार करके दअपूर्ण- 
मासस्थ ग्रग्नि आदि देवता को कह सकेगा | इस ग्रवस्था में पूत्रादि देवताओं के अनुमन्त्रण मन्हत्रों 
का विक्ृति में उत्कष नहीं करता पड़ेगा । 
श्र्थाभिधानसामंर्थ्यान्सन्‍्त्रेष्‌-** *** *** नित्यसं यो गात्‌ ॥ १॥ 

सूत्रार्थ:- (अ्र्थाभिधानसामर्थ्यात्‌) श्रर्थ के कहनेरूप सामर्थ्य से (मन्शेषु) मन्त्रों में 
(शेषभाव:) क्रतु के प्रति शेषभाव (स्थान्‌) होवे, (तस्मात्‌) इस कारण शब्द का (प्र्येन) मुख्य 
अर्थ के साथ (उत्पत्तिसम्जच्च:) स्व्राभाविक --अक्नत्रिम सम्बन्ध है। (नित्यसंयोगात्‌) मुख्याथ के 
साथ शब्द का नित्यसंबन्ध होने से [ब्हि ग्रादि शब्द मुख्य अर्थ को कहते हैँ, गौण को नहीं | । 

विशेष: - सुबोधिनी और कुतुहलवृत्ति में श्रर्थाभिविधानसंयोगात्‌ पाठभेद है । इससे भ्र्थ में 
कोई भेद नहीं पड़ता है। उत्पत्तिसम्बन्धः--उत्पत्ति शब्द से सत्तारूप नित्य अर्थ विवक्षित है। 
द्रष्टव्य - झ्रौत्पत्तिकस्तु ऋब्दस्यार्थेन सम्बन्ध: ( मी० १११५) का भाष्य । 


व्याख्या-- [ बहिदवसरदनं दासि] सन्त्र [र्बाह के ] मुख्य श्र्थ तृण में ही विनियोग करने 
योग्य है,गौण (-- तृणसदृद्) में नहों । किस हेतु से ? दोनों श्रथों का ग्रहण शकक्‍य (सम्भव) न 
होने से । [दर्शपूर्ण मास के | प्रकरण में पठित होने से [यह मन्त्र ] प्रधान के साथ ही एकवाक्यता 
को प्राप्त होता है। उस श्रवस्था में यह प्राप्त होता है कि--इस मन्त्र से जो सिद्ध किया जा सके, 
उसको उस प्रकार सिद्ध. करे । वह [बहिंदेवसदनं दामि] मन्त्र श्रथं के कथन (>>प्रकाशन) के 
संयोग से [ प्रधान को उपकृत कर सकता है, गोण श्र को कहने के लिए समर्थ नहीं होता है । 
इसलिए शौण श्रर्थ में विनियोग नहीं होता है । 

(आक्षेप) [तृणरूप] मुख्य झ्र्थ के परिज्ञान से गौण (5-तुणसवृंश) श्रथं का बोध करे 
सकता है। (तमाथात) यह सत्य है। मुझ्य अर्थ के बोध कराने से ही इसको प्रयोजनवत्ता सिद्ध 
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€० तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सुत्र--१ ७१३ 


प्रयोजनवत्ता निव॑ त्ता।इति न गौणं प्रति विनियोगे किड्चचित्‌ प्रमाणमस्ति । मुख्ये विनि- 
योगेन त्वानथक्यं परिहियते । परिहते झ्रानथंक्ये न गौणाभिधानमापतति । न ह्यनभि- 
धाय मुख्य गोणमभिवदत्ति शब्द: | भरत: प्रमाणाभावान्न गौणे विनियुज्येत । 

श्रपि च, गोणस्य प्रत्यायने सामर्थ्याद्‌ बहवो5भ्युपाया: प्राप्तुवन्ति | सामर्थ्यं च 
दाब्दकदेश इत्युक्तम- भ्र्याद्ा कल्पनकदेशत्वाद' इतिं। तत्र मन्त्रे नियोगतों गौणं प्रति 
विनियुज्यमान उपायान्तरं विना श्रमाणेन बाध्येत। मन्त्राम्तानं प्रमाणमिति चेदू, न 
तस्योपायान्तर निवृत्तो सामथ्येमस्ति। नन्‌ मुख्येडपि विनियुज्यमानस्येष एवं दोषः। 
नेत्युच्यते । यदि मुख्येषपि न विनियुज्येत, नेव प्रधानस्थोपकुर्यात्‌ । तत्र चाश्योत्पत्ति- 
रनाथिकंव स्यात्‌ । तस्मादछ्तति गौणे मुख्ये च विशेषः । 


हो जाती है । इस कारण गौण श्र के प्रति विनियोग में कुछ भी प्रमाण नहों है । मुख्य श्रर्थ में 
विनियोग से तो [मन्त्र की] श्रनर्थकता दूर हो जाती है । श्रनर्थकता का परिहार हो जाने पर 
गोण श्रर्थ का कथन प्राप्त नहीं होता है । मुख्य श्रर्थ का कथन विना किये शब्द गौण श्रर्थ को नहीं 
कहता है। इस कारण प्रमाण न होने से गोण अ्रथ्थ में [मन्त्र का] विनियोग नहीं होगा । 


नर भो, गोण श्रर्थ के बोध कराने में सामर्थ्य से भिन्‍न बहुत से उपाय प्राप्त होते हैं। 
सामर्थ्य शब्द का एकदेश है, यह कह चुके हैं - श्रर्थाद्वा कल्पनेकदेशत्वात्‌ (मी० १।४॥३०) 
[ श्र्थ -सामथ्यं से जिसकी कल्पना हो सकती है, उसकी करनी चाहिये । सामथ्यं के शब्द का एक- 
देश होने से | । इस अ्रवस्था में मन्त्र के नियमतः गौण श्रथ के प्रति विनियोग किये जाने पर उपा- 
यान्तर (->सामथ्यं ) विना प्रमाण के बाधित होवे । यदि कहो कि मन्त्र का पाठ ही सामथ्यंरूप 
उपायान्तर के बाध में प्रमाण है, तो यह ठीक नहीं, उस [मन्‍्त्रपाठ] का [ सामथ्यं रूप |] उपायान्तर 
की निवृत्ति में सामर्थ्य नहीं है ।(झ्राक्षेप) मुख्य श्रथं में भी विनियुज्यमान का यही दोष हे [ श्रर्थात्‌ 
वह भी गौण श्रयंग्राहक उपथायान्तर की निवृत्ति में समर्थ नहीं है |। ( समाधान) ऐसा नहीं 
है । यदि मन्त्र मुख्य श्र में भी विनियुक्त न होवे, तो वह प्रधानकर्म का उपकारक न होवे । 
इस श्रवस्था में इस (-नबहिमन्त्र) की उत्पत्ति (--पाठ) श्रनर्थक ही होवे । इसलिए गौण और 
मुख्य में विशेष हे । 

विवरण-- सासर्थ्याद्‌ बहवोधभ्युपायाः--यहां “भिन्‍ना:' पद का लोप जानना चाहिये--.'सामर्थ्यं 
से भिन्न बहुत से उपाय' । भ्रथवा--्यब्लोप में पञचमी जाननी चाहिये-- सामर्थ्यमतिरिच्य बहवो$- 
स्युवाया: --सामर्थ्य को छोड़कर अ्रन्य बहुत से उपाय । शब्द मुख्य श्रर्थ को छोड़कर गौण भ्रर्थों को 
क्यों कहते हैं ? इस विषय में न्‍्यायदर्शन २।२ का ६१ वां सूत्र--'सहच रण-स्थान-तादथ्यं-वत्त-मान- 
धारण-सामीप्य-योग-साधन-श्राधिपत्ये भ्यो ब्राह्मण-मठच-कट-राज-सक्तु-चन्दन-गज्भा-शाटक-प्रन्न-पुरुषेष 
श्रतज्भावे5पि तदुपचार:' सूत्र और इसका भाष्य द्रष्टव्य है ॥ 


१, मी० १।४।३०॥ 


77005: / /0 .7॥88/ 8४ 377 7]773 ४ ५ 


७१४ मोर्मांसा-शाबर-भभाष्ये 


ग्रपि च, यो गौणे मन्त्र विनियुडक्ते, स वक्तव्य:--किमर्थ मुख्य॑ प्रत्या ययसीति ? 
स चेद्‌ ब्र याद-- नान्यथा गौणप्रत्ययो5स्ती ति। प्रतिब्र्‌ यादेनमू-अन्येडपि गौणप्रत्ययस्या- 
भ्युपायाः सन्‍्तोति ) अरथ स एवमभियुक्त: प्रतिब्रूयादू-मुख्यप्रत्ययो5पि पाक्षिको<भ्युपाय 
इति । ब्रूयादेनम-न तहि नियोगतो गौणे विनियोजनीयः । यदा गोौणप्रत्ययाय मुख्यमुपा- 
दत्ते, तदंतदापतितं भवति--मुख्य एवं विनियोग इति। श्रर्थेन च प्रतीतेन प्रयोजनं न 
प्रत्यायकेन मन्त्रेण | अ्रतोड्न्येनाप्युपायेन गौणः प्रत्याययितव्य:। न स एवं मन्त्र आदत्तं- 
व्यः । अथापि मन्‍्त्रेण प्रत्यायकेन प्रयोजन स्यातू, तथापि मुख्यप्रत्ययनेनेव निव त्त॑ प्रयो- 
पनम्‌, इति नतरां गौणे विनियुज्येत । तस्मान्मुरुयगौणयोम॑ रुपये कार्यसम्प्रत्यय इति सिद्धम्‌ ॥१।॥। 


संस्कारकत्वादचोदिते न स्थात्‌ ॥|२ (उ०) 


व्याख्या -और भी, जो गौण अ्रथ में मन्त्र का विनियोग करता हे, उसे कहना चाहिये 
कि - तुम [ गौण अ्रथ के बोध के लिए ]मुख्य श्रथ का प्रत्यायत (+-बोध-- ज्ञान) क्‍यों कराते हो ? 
यदि वह कहे कि--विना [मुख्य प्रत्यय के [ गौण श्रथ का ज्ञान नहीं होता हे । तो उसके प्रति 
कहना चाहिये--श्रन्य भी गौण प्रत्यय के उपाय हैं । और यदि इस प्रकार आक्षिप्त हुआ कहे कि-- 
[गौण ञअथ के प्रत्यायन में | मुख्य प्रत्यय भी पाक्षिक उपाय हे । उसे उत्तर देवे कि-तब तो नियमतः 
गौणाथ में विनियोग नहीं करना चाहिए । जब गौण भ्रथं के ज्ञान के लिए मुख्य का उपादान किया 
जाता है, तब ही यह प्राप्त होता है कि--'मुख्य श्रथं में ही विनियोग होता है । प्रतीत हुए प्रथ से 
प्रयोजन हैँ, न कि प्रत्यायक (--बोधक ) मन्त्र से। इस लिए अन्य उपाय से भी गौण भञ्रर्थ का बोध 
कराना चाहिए। उस (--बहिर्देवसदनं दामि ) एक ही मन्त्र का आदर नहीं करना चाहिए। ओर 
यदि प्रत्यायक मन्त्र से प्रयोजन होवे, तो इस प्रकार भी मुख्य अथ के परिज्ञान से ही प्रयोजन सिद्ध 
हो गया, तब तो गौण श्रथ में किसी प्रकार विनियुक्त नहीं होगा। इसलिए मुख्य और गौण में 
मुख्य में काय का ज्ञान होता है, यह सिद्ध होता हे ॥९॥ 

विवरण--मुख्यगौणयोर्म रुये कार्यसम्प्रत्ययः--लौकिक न्याय है। वैयाकरण भी इसे गौण- 
मुख्ययोम॑ रुये कार्यसम्प्रत्ययः के रूप में स्वीकार करते हैं | उनके यहां श्रग्नेढेक (अष्टा० ४॥२।३३) 
सूत्र में साइउस्य देवता (>च्वह इसकी देवता है) इस अर्थ में अग्निशब्द से विधीयमान “ढक्‌' प्रत्यय 
ज्वलनवाची मुख्य अ्रग्निशब्द से ही होता है--आ्राग्नेयो मन्त्र, आर्नेयं हविः। अग्निर्माणवकः में 
प्रयुक्त गौण अग्निशब्द से ढक्‌ प्रत्यय नहीं होता है (द्र०--सीरदेवीय परिभाषावृत्ति संख्या १०३, 
पृष्ठ १६४, काशी सं०) ॥१॥ 

संस्कारकत्वादचो दिते न स्थात्‌ ॥२॥ 

सूत्रार्थ-- [ पृषानुमन्त्रण मन्त्र | (संस्कारकत्वात्‌) अर्थप्रकाशलक्षण संस्कार का जनक 
होने से (अ्रचोदिते) अ्रकथित पूषा श्रादि देवता में (न) नहीं (स्यात्‌) होवे। श्रर्थात्‌ दर्शपूर्णमास 
में पृषा आदि देवताओं का कथव न होने से पूषादि अनुमन्त्रण मन्त्र दर्शपूर्णमास में संबद्ध नहीं 
होगा । जहां पूषादि देवता होंगे, वहां उन मन्त्रों का उत्कर्ष होगा ॥ 
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तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सूत्र--२ ७१५ 


अथ यदुक्तम -पूषाञ्नुमन्त्रणादीनामुत्करषों न भविष्यतीति । युक्तस्तेषामुत्कर्षः, 
संस्कारको हि मन्त्र:। सोउसति संस्कार्येनर्थंक । इति यत्राथंवान्‌, तत्र नाययिष्यते। न च 
कश्चिद्वोषों भविष्यति ॥२।। इति लवनप्रकाशकमन्त्राणां महये विनियोगाइघिकरणम्‌ ॥।१॥ 
बहहिर्न्या प: ।॥। 

“--५४०५-८-- 
[इन्द्रप्रकाशकमन्त्राणां गाहंपत्ये विनियोगाइधिकरणम्‌ ॥२॥] 

भ्रग्नौ श्रूयते--निवेशन: सद्भमनो वसुनामित्यन्द्रया गाहुपत्यमुपतिष्ठते' इति | तत्र 
सन्देह:-- कि मिन्द्रस्यो पस्थानं कत्तंव्यमू, उत गाहँपत्यस्येति ? 'कुतः पुनर्गाहेंपत्यमुपति- 
ष्ठते इत्येवं विस्पष्टे बचने संशय इति ? उच्यते, यद्धि वाक्येनोपस्थानम्‌ तत्‌, स्तुति- 
वचनेन संस्करणम्‌, न समीपस्थानमात्रम्‌ । न चेन्द्रेण मन्त्रेणाग्नेरभिधान शक्यते 
कत्त म्‌। अतो गाह॒वत्यमुपतिष्ठते' इति न गाईपत्याथंमुपस्थानमेतत्‌ । इति जायेत शद्ा- 


व्याख्या--श्रौर जो यह कहा है कि--[ गौण श्रर्थ में विनियोग होने पर ] पूषादि के श्रन॒- 
सन्त्रण मन्‍्त्रों का उत्कर्ष नहीं होगा । उन [ पृषाद्नुमन्त्रण मन्त्रों] का उत्कर्ष होगा, क्‍योंकि 
मन्त्र संस्कारक है। वह [संस्कारक मन्त्र दर्शापूर्णमास में] संस्कार्य [पूषादि देवता] के न होने 
पर श्रनर्थंक है । इस लिए जहां वह [ पृषाद्यनुमन्त्रण सन्‍्त्र] श्रथंवान्‌ हो सकता है, वहां ले जाया 
जायेगा । और [इस उत्कर्ष में ] कोई दोष नहीं होगा ॥२॥ 


विवरण--शअ्रग्नीषोसाभ्यां_ यज्व्चक्षुष्मॉस्तयोरहूं देवजज्यया चक्षुषा चल्षुष्मान्‌ भूयासम्‌ '*' 
पृष्णोःहूं देवयज्यया पुष्टिसान्‌ पशुमान्‌ भूयासम्‌ (काठक सं० ५।१) इत्यादि मन्‍्त्रों की इष्टानुमन्त्रण 
(कुतुहल-बृत्ति ) भ्रथवा यागानुसन्त्रण (तम्त्रवातिक ) संज्ञा होने से दर्शपूर्णमास में पृषा आदि देव- 
ताझ्रों के इष्ट होने से, अथवा उनके लिए याग न होने, से तथा मन्त्र में देवयज्यया पद के सामथ्ये से 
यागसंबन्ध के गम्यमान होने से जहां विकृृतियागों में पृषादि देवताञ्रों के लिए याग होगा, वहां उन 
का उत्कर्ष करना युक्त है ॥२॥ 


व्याख्या--श्ररिन (+>अ्रस्तिचयन) में श्रुत है-निवेशनः संगमनो वसूनामित्यन्द्रभा 
गाहंपत्यमुपतिष्ठते (--“निवेशनः संगसनो वसुनाम्‌! इस इन्द्र देवतावाली ऋचा से गाहंपत्य 
भ्रग्नि का उपस्थान करता है ) । इस में सनन्‍्देह होता है कि क्‍या [निवेशनः संगमनों वसूनाम्‌ 
सनन्‍्त्र से] इन्द्र का उपस्थान करना चाहिये, श्रथवा गाहंपत्य भ्रग्नि का ? (आक्षेप) “गाहंपत्य का 
उपस्थान करे! ऐसा विस्पष्ट वचन होने पर किस कारण संशय होता है। ? (समाधान) जो 
[ऐन्द्रचा गाहंपत्यमुपतिष्ठते ] वाक्य से उपस्थान कहा है, वह स्तुतिवचन होने से संस्कार है, समीप 
ठहरनामात्र नहीं है। श्रौर ऐन्द्र मन्त्र से [ गाहँपत्य] श्रग्नि का कथन नहीं किया जा सकता है। इस 
कारण 'गाहेंपत्यमुपतिष्ठते” यह गाहंपत्य भ्रग्नि के लिए उपस्थान नहीं है, इस से शड्भूध होती 


१, में० सं० ३।२।४।। 
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७१६ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


गाहंपत्ये उपस्थानाथ्थों भवेदिति ? तादुशइच शब्दों नास्ति तृतीयान्तः सप्तम्यन्तों वा। 
तस्माद्‌ विचारः--कथमुपपन्‍्न भवतीति ? 


कि तावत्‌ प्राप्तम्‌? सामर्थ्यादिन्द्रोपस्थानम्‌ । श्रशक्यत्वाच्च गाहंपत्योपस्थानस्य। 
कथे द्वितीया विभक्तिरिति चेत्‌ ? अ्रविवक्षितेप्सितार्था वा सम्बन्धमान्रप्रधाना | यद्दा- 
उपस्थानविशेषणं सम्बन्धाद गाहंपत्यशब्दः॥ तस्माद्‌ गाहंपत्यविशिष्टमुपस्थान मिन्द्रार्थ 


है कि - गाहंपत्य झ्रगिनि के समीप में उपस्थानार्थ [यह निर्देश ] होवे । इस प्रकार का (>+गाहं- 
पत्य को समोपता का बोधक ) तृतीयान्त भ्रथवा सप्तम्यन्त शब्द नहीं है। इसलिए विचार है कि - 
यह वचन कंसे उपपन्न होता है ? 


विवरण- निवेशनः संगसनों वसूनामु--यह पूरा मन्त्र इस प्रकार है-- निवेशनः संगमनों 
वसुना९( विश्वा रूपाण्यभिचष्टे शचीभिः | देव इव सविता सत्यधर्मेन्द्रो न तस्थी समरे पथीनाम्‌ 
(में० सं० २७१२) । इसका अर्थ इस प्रकार है-(वसूनाम्‌) धनों का (निवेशन:) भ्रावास करानेहारा, 
और (संगमन:ः ) आश्ितों में प्राप्त करानेहारा इन्द्र (शचीभि:) स्वकर्मो से (विश्वा रूपाणि) 
सब रूपों --वस्तुओं को (अभिचष्टे ) प्रकाशित करता है । (देव इव सविता) सविता देव के 
समान (सत्यधर्मा ) अवाधित रक्षा आदि करने का स्वभाववाला (इन्द्र:) इन्द्र (पथीनां समरे) 
यज्ञकमेरूप मार्गों के संगमन में (न तस्थौ) स्थित व्यापृत नहीं होता है ? अर्थात्‌ व्यापृत होता 
ही है । यहां तस्थौ क्रिया के उदात्त होने से न तस्थौ यह काकुच-ध्वनिविशेष है। इस मन्त्र के 
इन्द्र देवतावाला होने से गाहंपत्य अग्नि का उपस्थान कैसे होगा ? यह विचार किया है । उपस्था- 
नस्‌--उपस्थान शब्द का अर्थ है--समीप स्थितिपूर्वक मन्त्रकरण --मन्त्र साधक है जिस कर्म में 
वह स्तुति । उपतिष्ठते में पाणिनि के उपान्मन्त्रकरणे (अ्रष्टा० १। ३।२५) से झात्मनेपद होता है। 
तृतीयान्तः सप्तम्यन्तो बा-- इसका भाव है-गाहंपत्पेन गाहँपत्ये वा ऐसा पाठ नहीं है | यदि तृतीयान्त 
अथवा सप्तम्यन्त पाठ होता, तो 'गाहंपत्य अग्नि के साथ' अ्रथवा “गाहंफ्त्य अग्नि के समीप में इन्द्र 
का उपस्थान करे, यह अर्थ हो सकता था। गाहंपत्यमुपतिष्ठते में द्वितीया है। प्रत: गाहंपत्य अग्नि 
का उपस्थान जाना जाता ह । इस से मन्त्रगत इन्द्रपद “दीप्तिमा न्‌' इस गौण अर्थ का वाचक हो- 
कर दीप्त गाहंपत्य को कहेगा । इन्द्रपद का मुख्यार्थ इन्द्र देवता ग्रहण करने पर उससे गाहंपत्य 
अग्नि का कथन न होने से गाहंपत्य--गृहपतिसम्बन्धी ऐसा गौण अर्थ करना होगा +- गृहपति 
सम्बन्धी इन्द्रदेवता का उपस्थान करे ॥ 


व्याख्या क्या प्राप्त होता है ? [मन्त्रगत इन्द्र पद के ] सामथ्यें से इस्र का उपस्थान 
प्राप्त होता है । गाहंपत्य भ्ररिन के [इन्द देवतावाली ऋचा से ] .उपस्थान के श्रशक्य होने से । यदि 
कहो कि [यदि गाहुंपत्य का उपस्थान श्रशक्य है, तो गाहँपत्य में ] द्वितीया विभक्ति कंसे होगी ? 
तो यह ठीक नहों है | भ्रविवक्षित ईप्सितार्थथाली श्रथवा सम्बन्धसात्रप्रधाना द्वितीया हो जायेगी, 
प्रथवा गाहंपत्य शब्द [ यज्ञसाधनरूप | सम्बन्ध से उपस्थान का विशेषण होगा । इसलिए गाहं- 
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तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सूत्र-- २ ७१७ 


कत्तंव्यमिति । गाहंपत्यश्च देशेन विशिष्यात्‌ । मुख्यमैव कार्य॑ मम्त्राणाम्‌। एवं प्राप्त 
ब्र मः-- 
९०६ 
बचनात्‌ ल्वयथाथ्थमेन्द्री स्यात्‌ ॥३॥ (3०) 
नैतदस्ति--“इन्द्राथमुपस्थानमिति' । अयथार्थमेन्द्री स्थात्‌। कुतः ? वचनसाम- 
थ्यात्‌ । वचनमिदं भवति-- ऐन्द्रचा गाहंपत्यमुपतिष्ठते” इति। गाहंपत्ये द्वितीया विभक्तिः 
प्र।धान्यमाह । किमिव वचन न कुर्यात्‌ ? नास्ति वचनस्यथातिभारः॥ तस्माद्‌ गाह पत्या- 


थेमुपस्थानम्‌ ॥३॥ 
रा / 9 फफफफपफ-ज -ररररररररररररफ/ण/भ/:आ--े 


पत्यविशिष्ट उपस्थान इन्द्र के लिए करना चाहिए। गाहंपत्य शब्द देश (--स्थान) से विशेषित 
करेगा। इस प्रकार मन्‍्त्रों का मुख्य काये (--इन्द्र का उपस्थान) होगा। ऐसा प्राप्त होने पर 
कहते हैं-- 

विवरण-- श्रविवक्षितेप्सार्था - अविवक्षित ईप्सित अर्थात्‌ अनीप्सित श्रर्थ में भी तथायुकत॑ 
चानोप्सितम्‌ ( भ्रष्टा० १।४।५० ) से द्वितीया देखी जाती हँ-- विष भक्षयासि, चौरान्‌ पदयति। 
यहां विष मारक होने से, तथा चौर हिंसक वा लुण्ठक होने से कर्ता के ईप्सित अर्थ नहीं हैं । 
धम्बन्धमात्रप्रधाना - कारकमात्र प्रधान | यथा सक्‍तून्‌ जुहोति (द्र०--त० सं०३।३।८) में द्वितीया 
कतीया के.म्र्थ में है-सक्तुभिज होति (द्र ०-- भादूठ दीपिका अ्र० २, पाद १, भ्रधि० ४)। ० प्रधाना 
बा-यहां वा शब्द पक्षान्तर के विकल्पार्थ है । सम्बन्धाद गाहंपत्यशब्द:-सम्बन्धात्‌! का अरे ह-यज्ञ- 
साधनत्वरूप संबन्ध से । 'गृहूपति यजमान का यह! इस सम्बन्ध से गाहंपत्य शब्द इन्द्र का वाचक 
हो जायेगा । तस्येदम्‌ (अष्टा० ४॥३।१२०) से श्रस्थ इदम्‌ इस अर्थ में गृहपति शब्द से ण्य प्रत्यय 
होगा । गाहंपत्यइ्च देशेन विशिष्यात्‌- का अ्रभिप्राय हूँ गाहंपत्य के समीप में बैठा हुआ इन्द्र की 
स्तुति करे । 

बचनात्‌ त्वयथार्थमन्द्री स्थात्‌ ॥३॥ 

सूत्नाथः-- तु शब्द पक्ष की व्यावृत्ति के लिए है । पूर्व अधिकरण न्याय से प्राप्त ऐन्द्री का 
मुख्य भ्र्थ अभिप्रेत नहीं हैं । (बचनात्‌) ऐन्द्रबा गाहंपत्यमुपतिष्ठते में द्वितीयाशुति वचन से 
( ऐन्द्री ) इन्द्र देवतावाली ऋक्‌ (अयथार्थम्‌) अयथा--असदुश_-- बाधित श्रर्थ हैँ जिसका ऐसी 
( स्थात्‌) होवे । अर्थात्‌ गाहपत्यमपतिष्ठते वचनसामर्थ्य से ऐन्द्रथा पद गौणीवृत्ति से अ्रयथार्थे >> 
मुख्याथवाचक न होकर गौण श्रर्थ “इन्द्र-- परमैश्वयंवान्‌ देवता है जिसका” इस प्रकार अग्नि का 
वाचक समभा जाये ॥। 

व्याख्या 'इन्ध के लिये उपस्थान है' यह नहीं है । श्रयथा भ्रथंवाली ऐनद्री ऋक्‌ होवे। 
किस हेतु से ? वचनसासर्थ्य से। यह वचन होता है-ऐन्द्रभा गाहँपत्यमुपतिष्ठते । गाहंपत्य में 
श्रुत द्वितीया विभक्ति उसकी प्रधानता को कहती है। तो फिर वचन किस प्रकार न करे ? वचन 
का अतिभार नहीं है। इसलिए गाहंपत्य का उपस्थान किया जाता है ॥३॥ ि 
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७१५८ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


श्रश्राह, नन्‍्वेतदुक्तम्‌--नैर्रैण मन्त्रेण गाहपत्योपस्थान भविष्यतीति ? उच्यते-- 
बचनाद भविष्यति । झ्राह, न वचनशतेनापि शक्यमेतत । इन्द्रशब्देनाग्नि प्रत्याययेदिति 
ब्र्‌ वन्‌ विहन्येत । यथा भ्रग्निना सिञज्चेदिति, उदकेन दीपयेदिति । न हि शास्त्रहेतुकः 
शब्दार्थयोः सम्बन्धो भवति । नित्योइ्सौँ लोकतो5वगम्यते इत्युक्तम्‌ - ग्रौत्पत्तिकस्तु शब्द- 
स्थार्थन सम्बन्ध' इति । ननु शब्दलक्षणो5पि भवति छब्दाथंयो: सम्बन्ध: कृत्रिम: । यथा 
देवदत्तो यज्ञवत्त इति । भवति कद्िचिद्‌ यत्र सम्बन्धस्य विधायक वाक्‍्यं भवति।॥ न ल्वे- 
तद्बाक्यं शब्दार्थयो: सम्बन्धस्य विधायकम्‌ - गा पत्यस्येन्द्रशब्दो नामेति । कथं तहिं ? 
सिद्धसम्बन्धेन इन्द्रशब्देन गार्हपत्यमुपतिष्ठते इति।न च शक्यते परशब्देन परो वदि- 
तुम्‌ू । किमत्र वचन करिष्यति ? श्रत्रोच्यते-- 

गुणाद्वाप्यभिधानं स्यात्‌, सम्बन्धस्याशास्त्रहेतुत्वात्‌ ॥४॥ (3०) 


आ आछआछऋआ ऋ  आ आन फअन>अनगनगएफऑनतनगभनगएिनओओि-ीीीं नं ऑन्‍+ 
विवरण - श्रयथार्थमैन्द्री स्पात्‌ - निवेशनः संगसनों वसूनाम्‌ ऋक्‌ अयथा अथंवाली अर्थात्‌ 
इन्द्र पद से मुख्यार्थरूप प्रतीयमान इन्द्र देवतावाली नहीं है, श्रपितु मन्त्रगत “इन्द्र” पद इंदि परमेव्वर्य 
घातु के यौगिक भ्रर्थ से परमैश्वयंवान्‌ विशेषणरूप देवता का वाचक हूँ । वह परमैद्वय वान्‌ देवता 
गाहंपत्यमुयतिष्ठत वचनसामथ्य से अ्रग्निदिवता है। इस प्रकार ऐन्द्री पद में विशेषणरूप इन्द्र से 
तद्धितप्रत्यय जानना चाहिये ॥३॥। 
व्याख्या-- (श्राक्षेप) यह जो कहा है कि-ऐन्द्र मन्त्र से गाहेपत्य का उपस्थान नहीं होगा ! 
(समाधान) वचनसामथ्यं से हो जायेगा। (अश्राक्षेप) यह (->इन्द्र शब्द से गाहंपत्य का 
निर्देश) सौ वचनों से भी सम्भव नहीं है। इन्द्र शब्द से श्रग्नि को जाने, ऐसा कहता हुमा विरुद्ध 
होवे । जंसे श्रग्नि से सींचे, जल से प्रज्वलित करे। श्ञास्त्रनिभित्तक शब्द और श्रर्थ का सम्बन्ध 
नहीं होता है । यह ( --शब्दार्थसम्बन्ध ) नित्य है, लोक से जाना जाता है, यह कह चुके हैं- 
ओ्ौत्पत्ति कस्तु शब्दस्यार्थेन सम्बन्ध: (मी० १११५) । (समाधान) शब्दलक्षण (शब्द से 
बोधित) भी कृत्रिम शब्दार्थ सम्बन्ध होता है। जेसे--देवदत्त यज्ञदत्त | (भ्राक्षेप) कोई [ दब्दा्थ 
सम्बन्ध शास्त्रलक्षण ] होता है, जहां सम्बन्ध का विधायक वाक्य होता है। किन्तु यह (+- ऐन्द्रथा 
गाहूँपत्यमुपतिष्ठते) वाक्य शब्द श्रौर प्र के सम्बन्ध का विधायक नहीं है--गाहंपत्य का इच 
शब्द नाम है। तो क्या है ? प्रसिद्धसम्बन्धवाले (-- जिसका सम्बन्ध ज्ञात है, उस) इन्द्र शब्द से 
गाहुंपत्य का उपस्थान करे । पर (>> अन्य के वाचक) शब्द से पर (--अन्य भ्र्थ ) नहीं कहा जा 
सकता है। यहां बचन क्‍या करेगा ? (समाधान ) इस विषय में कहते हैं-- 
गुणाद वाप्यभिधानं स्थात्‌, संबन्धस्याशा स्त्रहेतुत्वात्‌ ॥४॥ 
सुन्नायं -- (वा) 'वा' शब्द “इन्द्र शब्द से गाहंपत्य का कथन नहीं होगा” इस पूर्वपक्ष की 
निवृत्ति के लिए है ।(गुणात्‌) गुण से (भ्रपि)भी (भ्रभिधानम्‌)कथन (स्यात्‌) होवे ( सम्बन्धस्य ) 
शब्दार्थ सम्बन्ध के (भ्रशास्त्रहेतुत्वात्‌ शास्त्रनिमित्तक न होने से, भ्रर्थात्‌ नित्य होने से ॥ 


१. मी० १।१।५॥ 
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तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सूत्र--४ ७१६ 


यद्यपि नेंद॑ वाक्य शब्दार्थसम्बन्धस्य विधाने हेतुभूतम्‌, तथाप्यनेनेन्द्रशब्देत शकयं 
कत्त गाहंपत्याभिधानम्‌ कुतः ? 'गुणसंयोगाद्‌ गौणमिदममिधानं भविष्यति! | भवति हि 
गुणादप्पभिधानम्‌ । यथा सिंहो देवदत्त:, श्रग्निमांणवक इति । एवमिहाप्यनिन्द्रे गाहं 
पत्ये इन्द्रशब्दों भविष्यति | अस्ति तु चास्येन्द्रसादश्म्‌ । यथेव इन्द्रो यज्ञसाधनमेव गाह 
पत्योष्पीति | अथवा--इन्दतेरैश्वयंकमंण इन्द्रो भवति । भवति च गाहंपत्यस्यापि स्व- 
स्मिन्‌ काय ईश्वरत्वम्‌ । तस्मादिन्द्रशब्देन यः प्रत्याय्यतेड्थें, स प्रतीतः सादृश्याद्‌ गाह 
पत्य॑ प्रत्यायथिष्यति, ऐश्वर्य्याद्‌ वा प्रत्याययिष्यतीति न दोष: ॥४॥ इतीन्द्रप्रकाशकमन्त्राणां 
गा।हृपत्ये विनियोगा5थिक्रणस्‌ ।।२॥ गाहेंपत्यन्थायः ॥ 


व्याख्या - यद्यपि यह (ऐन्द्रथा गाहंपत्यमुपतिष्ठते) वाक्य दब्दार्थसम्बन्ध के विधान 
में हेतुभूत नहीं है, फिर भी इस इन्द्र दाब्द से गाहुंपत्य श्रग्ति का कथन कर सकते हैं। किस हेतु 
से ? गुण के संयोग से यह गौण कथन होगा । गुण [के संयोग] से भी कथन होता है । जैसे--सिहो 
देवदत्त:, अग्निर्माणवक: । इसी प्रकार यहां भी जो इन्द्र नहीं है. ऐसे गाहंपत्य में इन्द्र शब्द 
[ प्रयुक्त ] होगा । श्र इस (5 गाहंपत्य) का इन्द्रसादृहय तो है। जसे इन्द्र यज्ञ का साधन है, इसी 
प्रकार गाहंपत्य भी [यज्ञ का साधन | है। श्रथवा-- ऐडवर्य श्रथंवाली इन्द (--इदि) धातु से इन्द्र 
[ शब्द निष्पन्न ] होता है [ --य इन्दति परमेश्वयंवान्‌ भवति स इन्द्र ईश्व रः-- श्र्थात्‌ इन्द्र 5 
परम ऐइ्वर्यवाला ईदवर स्वामी ] | शौर गाहुपत्य का भी श्रपने कार्य में ईइवरत्व है। इसलिए 
इन्द्र शब्द से जो श्रर्थ जनाया जाता है, वह ज्ञात हुआ सादृब्य से गाहंपत्य का भी ज्ञान करा- 
येगा, श्रथवा ऐश्वयंसम्बन्ध से बोध करायेगा । इससे कोई दोष नहीं है ।॥४॥॥ 


विशेष - विनियोग का मुख्य लक्षण हँ-- एतद्द यज्ञस्थ समृद्ध यद्रपसमृद्धं यत्‌ कर्म क्रियमाण- 
मृग्यजुर्वाभिवदति (गोपथ २।२।६) --श्रर्थात्‌ यही यज्ञ का समृद्धपना--यथार्थपना हे, जो रूपसमृद्ध 
होना हू । जिस क्रियमाण कर्म को ऋक वा यजु कहता हूँ ॥ ऐसा ही वचन ऐतरेय ब्राह्मण १॥४ में 
भी हे । यहां यजुर्वा पद नही हं, शेष अर्थ पूवंवत्‌ हुं । इस वचन के अनुसार निवेशनः संगमनो वसु- 
नाम्‌ ऋक्‌ का इन्द्र के उपस्थान में ही विनियोग होना चाहिये । परल्तु यज्ञकर्म में बहुत्र श्रयथार्थ -- 
गौणविनियोग भी होता हूं । नि€क्तकार यास्क ने ७।२० में लिखा हँ-तदेतदेकमेव जातवेद्स गायत्र॑ 
तृच॑ दाशतयीषु विद्यत । यत्तु किज्चिदाग्नेयं॑ तज्जातवेदसानां स्थाने विनियुज्यते - श्रर्थात्‌ दाश- 
तयी --दशमण्डलरूप विभागवाली सभी ऋकशाखाओं में जातवेदस्‌ देवता और गायत्री छन्द- 
वाला एक ही तृच (--तीन ऋचाग्रोंवाला सूक्त) हैं। इसलिए यज्ञकर्म में जो भी अग्निदेवता- 
वाला गायत्रछन्दस्क तृच्‌ हे, वह जातवेदस्‌ देवतावालों के स्थान में विनियुक्त होता हूँ । इसी 
प्रकार यास्क ने निरुक्त १२।४० में वैद्वानर देवतावाले तृच के सन्बन्ध में लिखा हे - तदेतदेक- 
मेव उैइवदेवं गायत्रं त॒चं दाशतयवीषु विद्यते । यत्त किड्चिव्‌ बहुदेवतं तंद्‌ वेइबदेवानां स्थाने विनि- 
यज्यते । यदेव विश्वलिड्भरमिति शाकपुणि:। अर्थात्‌ समस्त ऋक्‌ शाखाओं में विश्वदेव देवतावाला 
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७२० मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


[आह्वानप्रकाशकमन्त्रणाम्‌ भ्राह्नाने विनियोगाउईधिकरणम्‌ ॥३॥।] 
स्तो दशपूर्णमासो । तत्रेदं समाम्नायते -ह॒विष्कुदेहीति त्रिरवध्नन्नाह्वपति'इति । तत्र 


गायत्री छन्‍्दवाला एक ही तृच हू । इसलिए जो कोई भी बहुदेवतावाला गायत्र तृच हे, वह 
वैद्वदेव देवतावालों के स्थान में विनियुक्त होता हे । जो भी विश्वलिज्भवाला तूच हूं, वह वैश्व- 
देवों के स्थान मं विनियुक्त होता है, ऐसा शाकपूणि झ्ाचारय का मत हैँ । 

काल्पनिक विनियोग--मीमांसक वा याज्ञिक लोग मन्त्र और ब्राह्मण में विनियोग की 
दृष्टि से ब्राह्मण को प्रमुखता देते हैं। इस कारण यहां मन्त्रस्थ इन्द्र पद को ऐश्वंयवान्‌ विशेषण- 
रूप गौण अयये का वाचक माना गया है । यहां तक तो विनियोग कुछ यथार्थ हो सकता है। क्योंकि 
यहां मन्त्रगत पद इन्द्र के अर्थ का सवेथा परित्याग नहीं होता है। परन्तु याज्ञिक सम्प्रदाय में तो 
झयथार्थ विनियोग की ऐसी भी कल्पना देखी जाती है, जहां पद के मुख्य वा गौण अर्थ का भी 
परित्याग होता है। यथा-दधिक्राव्णो श्रकारिषसिति वा संबुभूषन्‌ द््षिभक्षम्‌ (शांखा० श्रौत 
४।१३।२); तथा द्रिक्राव्णो अकारिषसिति आग्नीभ्रीये द्िद्रप्सान्‌ प्राइय (अभ्राश्व० श्रौत ६।१३) 
में दधिक्राव्णो श्रकारिषम्‌ मन्त्र को दही के भक्षण में विनियुक्त किया है। मन्त्रगत दिक्रावा शब्द 
अइ्व का वाचक है। इस पद के अन्तर्गत दधि शब्द “कि' प्रत्ययान्त “दधत्‌'--“'पर रखता हुआ' प्र्थ 
का वाचके है । इसका दहीवाचक दधि के साथ कुछ भी सम्बन्ध नहीं है । फिर भी शब्दसाम्यमात्र 
से दही के भक्षण में विनियोग किया गया है। इसी प्रकार कात्यायन गृद्यसूत्र में कर्णशब्द श्रवणमात्र 
से भद्वं कर्णभिः; तथा वक्ष्यन्तीवेदागनीगन्ति कर्णम्‌ मन्‍्त्रों का कर्णवेध में विनियोग देखा जाता है । 
उत्तरकाल में पदस्थ एक आध वर्णसामान्य से विनियोग होने लगा । अग्निवेश गुह्य ५; वैखानस 
गृह्य ४।१३,१४; तथा बोधायन गृह्मयशेष भ्र०१६,१७ में शन्नो देवी मन्त्र शनेरचर ग्रह की; और उद्‌- 
बुध्यस्व मन्त्र बुधग्रह की पूजा में विनियुक्त देखा जाता है। इस प्रकार के परदकदेश, अथवा पदों के 
वर्णसादृश्यमात्र से होनेवाले विनियोगों के परिप्रेक्ष्य में ही याज्ञिकों में मन्त्रानरथक्यवाद का प्रचलन 
हुआ--श्रनर्थंका हि मन्‍्त्रा: ( निरुक्त ११५ ) । इस विषय में हमने “वैंदिक-सिद्धान्त-मीमांसा' के 
अन्तर्गत 'वेदार्थ की विविध प्रक्रियाश्रों की ऐतिहासिक मीमांसा' नामक निबन्ध में विस्तार से विवे- 
चना की है (द्व० --पृष्ठ ८०-६५) ॥४॥ 


अनननन-+, ड् ५ कील 


व्याख्या--दर्शपूर्ण मास हैं । वहां पढ़ा है--हविष्क्ृदेहीति त्रिरवष्नस्ताह्ृतति (+ 


१. अनुपलब्धमूलम्‌ । तु०-कार्या हविष्कृदेहीति त्रिरवहन्ति भ्रवघ्नन्‌ वा। श्राप० श्रौत 
१।१६।७॥ इदमत्रावधेयम्‌--माध्यन्दिनसं हितायां “ह॒विष्कृदेहि हृविष्कृदेहि' इति द्विः पठ्चते (११५); 
काण्वसंहितायां (१।५।४) ; मै० संहितायां (१।४॥१०;४।१॥६), काठकसंहितायां (३१७); तै० 
ब्राह्मण (३३२।५१८) च 'ह॒विष्कृवेहि' इति सक्ृदेव पठच्ते । यद्यपि काण्वसंहितायां सकृत्‌ पठचते, 
तथापि काण्वशतपथे (२।१।३।१६) माध्यन्दिनवद्‌ द्विरिव प्राठ उपलभ्यते । 
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६१ तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सृत्र--५ ७२१ 


सन्देह:--किमेष मन्‍्त्रोध्वहन्तिं प्रत्युपदिश्यते, उत हन्तिरस्थ काल॑ लक्षय्रतीति ? कर्थ 
हन्ति प्रत्युपदिश्यते, कं वा काल॑ लक्षप्रेत्‌ ? यद्येवं सम्बन्ध: क्रियेत-दह्ृविष्कृदेदी - 
त्यवष्नन्निति, ततो हन्ति प्रत्युपदिश्यते | अ्रथावष्तन्ताह्ययती ति, ततोउस्य काल लक्षय- 
तीति । कि तावत्‌ प्राप्तम्‌ ? 


तथा55ह्वानमपीति चेत्‌ ॥५॥ (पू०) 
तथा आह्वानमपि । यथा ऐ-न्द्री गाहंपत्य॑ं प्रत्युपदिश्यते, एवमेष मन्त्रो हन्ति 
प्रत्युपदिश्यते । एवं श्रुतिरनुगृहीता भवति, इतरथा लक्षणा स्यथात्‌। हन्तिकालस्य 
मन्‍्त्रस्य च सम्बन्धों भवेत्‌ । न हन्तेर्मन्त्रस्य | एवं च सत्याह्नयतीत्ययमनुवाद:-आद्वानं 
करोति। यो हि एहीति बृते, स आह्थति । तत्र केनचिद्‌ गुणेत मन्त्रो हन्ति प्रत्याय- 
यिष्यति ? तस्मान्नाद्धाने विनियोक्तव्यः ॥॥५॥ 


'हविष्कृरेहि! इस मन्त्र से श्रवधात करता हुआ तोन बार बुलाता है) । इसमें सन्देह है--क्या यह 
सन्‍्त्र अवहनन कम के प्रति उपदिष्ट है, श्रथवा श्रवहनन इस मन्त्र के [ प्रयोग] काल को लक्षित 
करता है ? कंसे श्रवहनन कम के प्रति [मन्त्र का] उपदेश होता है, श्रथवा कंसे [अवहनन] काल 
को लक्षित करता है ? ऐसा सम्बन्ध करते हैं कि-ह॒विष्कृदेहीत्यवध्नन्‌, तो यह [मन्त्र] अवहनन 
कर्म के प्रति उपदिष्ट होता है, और अ्रवध्तन्नाह्नययति [ऐसा सम्बन्ध करते हैं, तो] इससे अवहनन 
काल लक्षित होता है, [ अ्रवहनन के समय '“हविष्कृदेहि' मंत्र को तीन बार बोले ]। तो क्या 
प्राप्त होता है -- 
तथा55ह्वा नमपीति चेत्‌ ॥॥५॥। 
सृत्रार्थ--[ जैसे ऐन्द्री ऋक्‌ गाहंपत्य के प्रति गौणी वृत्ति से उपदिष्ट है] (तथा) उसी 
प्रकार (आ्राह्वानमपि ) श्राह्मात --'एहि' पद घटित ह॒विष्कृदेहि मन्त्र भी अवहनन के प्रति उपदिष्ट 
होवे, (चेत्‌ ) यदि ऐसा माने तो, ॥ 


व्याख्या- उसी प्रकार श्राह्वान मन्त्र (--ह॒विष्कृदेहि मन्त्र ) भो। जैसे ऐन्द्री ऋछ 
[गौणी वृत्ति से | गाहंपत्य के प्रति उपदिष्ठ होती है, इसी प्रकार (ह॒विष्कृदेहि) मन्त्र अवहनन के 
प्रति उपदिष्ट होता है । इस प्रकार श्रुति श्रनुगृहीत होती है, श्रन्यथा लक्षणा होवे । श्रवहनन काल 
का और मन्त्र का सम्बन्ध होवे । श्रवहनन श्रौर मन्त्र का सम्बन्ध न होवे । इस प्रकार सानने पर 
आह्वयति (--बुलाता है) पद श्रनुवाद होवे-श्राह्मान करता है । जो 'एहि' ऐसा कहता है, वह 
आह्वान करता है। वहाँ किसी गुण से मन्त्र श्रवहनन के प्रति बोधित करायेगा? इसलिए आह्वान में 
[हविष्कृदेहि मन्त्र को ]विनियुक्त नहीं करना चाहिये ॥५॥ 
विवरण --मन्‍्त्रो हन्त प्रत्युपदिश्यते--इसका भाव है--'एहि' पदघटित मन्त्र भी अवधात 
के प्रति उपदिष्ट होता हुआ कत्तु साधन ह॒विष्कृत्‌ शब्द हविःसाधन मात्र गौणी वृत्ति से अवधात 
को प्रकाशित करता है । इतरथा लक्षणा स्थात्‌ --“भवध्नन्‌' पद में लक्षण होगी । झ्वहनन काल 
में हविष्कृदेहि मनन्‍्श् बोले॥५॥ 
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७२२ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


न कालविधिश्चोदितत्वात्‌ ॥६॥ (3०) 


नेतदस्ति--हन्ति प्रत्युपदिश्यते इति | कि तहिं ? काललक्षणा स्यात्‌ | कुतः ? 
त्रिराह्ययति इति त्रित्वमत्र विधीयते। यद्यस्मिन्नेव वाक्ये मन्त्रो विधीयेत, अनेकगुण- 
विधानाद्‌ वाक्यम्भद्येत । तस्मान्नेवमभिसम्बन्ध-एवमवध्नन्िति । कर्थ॑ तहि ? भ्रवध्न॑- 
न्नाह्ययतीति । नन्वस्मिन्नपि पक्षे मन्‍्त्रो विधीयते कालइंच। तत्र स एव दोषो भवेत । 
नेति ब्रूम: | श्रवहननकाल एवार्थेन हविष्कृदाह्वातव्या | तत्रायमेव सम्बन्धो:नूचते, केवला 
तु त्रिरावृत्तिविधीयते । यत्त काललक्षणा5थे: शब्द इति। नेष दोषः। लौकिकी हि लक्षणा, 
मन्त्रोषपि च रूपादेवाह्वाने प्राप्त: | सोध्प्यनूद्यते एव । चोदितइच वाक्यान्तरेणा$वचातः, 
शकक्‍नोति काल॑ लक्षयितुम्‌ । तस्मादाह्वाने विनियोक्तव्यम्‌ इति ॥६॥। 


न कालविधिद्चो दितत्वात्‌ ॥६॥। 


सृत्रार्थ-- (न) मन्त्र अवघात के प्रति उपदिष्ट नहीं है ।. (कालविधि:) काल --अ्रवहनन 
काल की विधि होवे, (चोदितत्वात्‌ ) “त्रिराह्ययति से त्रित्व का कथन-- विधान होने से ॥ 


व्याख्या-- [हविष्कृदेहि' मन्त्र] श्रवघात के प्रति उपदिष्ट है, ऐसा नहीं है। तो क्या 
है ? काल की लक्षणा होवे | किस हेतु से ? त्रिराह्ययति (>-तोन बार बुलाता है ) से यहां 
त्रित्व का विधान किया जाता है । यदि इसी वाक्य में मन्त्र का [अ्रवधात के प्रति] विधान किया 
जाये, तो श्रनेक गुणों के विधान से वाक्यभेद होवे । इसलिए ऐसा सम्बन्ध नहीं है कि-एवमवध्तन्‌ । 
तो कंसे है ? अ्रवध्नन्नाह्वयति (5-श्रवघात करता हुआ्ना बुलाता है) । (श्राक्षे१) इस पक्ष में भी 
मन्त्र का विधान किया जाता है श्रौर काल का भी । अ्रतः यहां भी वही ( 5 वाक्यभेद) दोष होवे । 
(समाधान) नहीं है,ऐसा हम कहते हैं । अ्रवहननकाल में ही श्रर्थ (-- श्रवहननरूप) प्रयोजन से ह॒विष्कृत्‌ 
का आ्राह्मान करना चाहिये । वहां यही सम्बन्ध श्रनूदित होता है, केवल तीन बार आवृत्ति का 
विधान किया जाता है । और जो कहा कि काल की लक्षणा के लिए [भ्रवध्नन्‌ | शब्द होगा। यह 
दोष नहीं है | लक्षणा लौकिकी (--लोकप्रसिद्धा ) है, श्रौर मन्त्र भी रूप (-- स्वसामथ्यं) से हो 
श्राह्यान में प्राप्त है। वह भी श्रनृदित होता ही है । वाक्यान्तर से श्रवधात कथित है, वह काल को 
लक्षित कर सकता है । इसलिए आ्ाह्नान में मन्त्र का विनियोग करना चाहिए ॥६॥ 


विवरण--काललक्षणा स्यथात्‌ू-का भाव है 'अ्रवध्नन्‌' शब्द अ्वहननकाल को लक्षित 
करता है। 'ग्रवध्नन्‌' में शतृ प्र॒त्यय लक्षणहेत्वो: क्रियाया: (अष्टा० ३॥२।१२६) सूत्रानुसार शर्ज- 
यन्‌ वसति के समान हेतु श्रर्थ में होता है । इस प्रकार श्रवहननहेतोराह्नययति अवहनन के निमित्त 
आ्राह्नान करता है, भ्र्थ जानना चाहिये | यद्यस्मिन्नेव वाक्‍ये मन्त्रो विधीयेत यद्यपि भाष्यकार ने 
वाक्यभेददोष के कारण मन्त्र का अ्रवधात में विधान नहीं माना है। तथापि आपस्तम्ब श्रोत 
१।१९।७ ह॒विष्कृदेहीति चिरमवहन्ति श्रवध्नन्‌ वा हविष्कृतं ह्वयति सूत्रद्वारा हविष्कृदेहि मन्त्र अ्रवहनन 
में विनियुक्त किया है, तथा पक्ष में ग्राह्वान में । ग्राद्वानपक्ष में ग्राप० श्रौत १।१६।१० में श्रवरक्षो 
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तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सू त्र--७ ७२३ 


गुणा भावात्‌ ॥»। (3०) 


दृदं पदोत्तरं सूत्रम्‌ | श्रथ कस्मान्न गुणादवहन्ति ब्रेते ? हविष्करोति हि श्रवहन्ति: । 
तस्माद्‌ हविष्कृत्‌ । किमेव॑ भविष्यति ? रूपादेवावहन्ती मन्त्रे प्राप्ते केवल॑ त्रिरावत्तिमेव 
वक्ष्यति । न भविष्यति वाक्यभेद इति । हु 

अत्रोच्यते-गुणा मावात्‌ गौणमभिघानमवहन्तौ न सम्मवतीति । न ह्मसो झ्ाहृतो- 
अस्मीत्यवगच्छति । तत्र श्रदृष्टा5थंमाद्वानं स्थात्‌ । यजमानस्य पत्न्यां हृविष्कृति दृष्टार्थ- 
माद्वानम्‌ । तस्मान्न हन्तिमन्त्र इति॥७॥ 


2-3 नस न के सर न न मम केक - ८ «नम «पक नम ये 3++ -++॥3००८५७०.... 
दिवस्सपत्नं वध्यासमित्यवहन्ति सूत्र द्वारा अवहननकार्य में श्रवरक्षो दिवस्सपत्नं वध्यासम्‌ मन्त्र का 


विनियोग दर्शाया है । प्रथम मन्त्र का घूतंस्वामी कृत भाष्य, रामाग्निचित्‌ कृत भाष्यवृत्ति, तथा 
रुद्रदत्तकृत सूत्रवृत्ति यहां द्रष्टव्य है। चोदितश्च वाक्यान्तरेणाइवघातः--अवघातविधायक वाक्या- 
न्तर भाष्यकार ने अगले € वें सूत्र के भाष्य में उद्धृत किया है-- अ्रपहत॑ रक्ष इत्यवहन्ति, श्रपहता 
यातुधाना इत्यवहन्ति (अ्नुपलब्धमूल वाक्य ) ॥६॥ 
गुणाभावात्‌ ।॥७॥। 

सृत्रार्थ:-- (गुणामावात्‌) गौण अभिधान अवहन्ति--अवहनन में सम्भव न होने से मन्त्र 
अवधघात को नहीं कहता है ।। 

व्याख्या--यह सूत्र कुछ पदों के श्रनन्‍्तर पढ़ा गया है [वे पद हैं--“हविष्कृदेहि' मन्त्र] । 
गौणीवृत्ति से श्रवघात को क्‍यों नहीं कहता है ? हृविष्करोति--ह॒वि का निष्पन्न करनेवाला श्रव- 
घात ही है । इस कारण[ श्रवधात | ह॒विष्कृत्‌ है । ऐसा करने से क्या होगा ? स्वरूप से हो भ्रवधात 
में मन्त्र के प्राप्त होने पर केवल तीन श्रावृत्ति को ही [उक्त वचन] कहेगा | इस श्रकार वाक्यभेद 
नहीं होगा । 

इस विषय में कहते हैं--गुण का श्रभाव होने से श्रवहननक्रिया में गोण भ्रभिधान सम्भव 
नहीं है। वह [श्रवघात] “मैं बुलाया गया हुं ऐसा नहीं जानता है [ क्‍योंकि वह अ्रचेतन है] । 
उस श्रवस्था में श्राह्नान श्रदृष्टार्थ होगा । हवि को निष्पन्न करनेवाली यजमान की पत्नी में झाह्वान 
दृष्टार्थ है । इसलिये यह श्रवघात का मन्त्र नहीं है ॥॥७॥ 

विवरण -द्वद॑ पदोत्तरं सृत्रमु--इसका भाव यह है कि सूत्रकार के मन में कुछ कथनीय 
पद थे । उन्हें न कहकर सूत्रकार ने यह सूत्र रचा है | महाभाष्यकार भी बहुत स्थानों पर वातिक से 
पूर्व कुछ कथनीय विषय का निर्देश करके, और श्रत उत्तरं पठति का निर्देश करके वातिक पढ़ते हैं। 
यथा---ऋलुक (त्रत्या० सूत्र २, पृष्ठ१६) ; इको गुणवृद्धी (श्रष्टा०१।१।३, पृष्ठ ४७); रलो व्यूप- 
धादु० (श्रष्टा० १।२।२६, पृष्ठ २०२) श्रादि। हृविष्करोति हि श्रवहन्ति:--ह॒विष्करोतीति हबि- 


१. यह पृष्ठ संख्या डा० कीलहान सम्पादित महाभाष्य के संस्करण की हैं । 
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७२४ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


लिज्नाच्च ॥८॥ (उ०) 
लिजड्भरं च भवति-वाग्वे हविष्कृत , वाचमेबेतदाह्ययति' इति। न च वाचो5्वहन्तिना 
सादृश्यमस्ति | श्रस्ति तु यजमानस्य पत्न्या । सा हि स्त्री, वागिति च स्त्री लिज्भ: | अव- 
हन्तिस्तु न स्त्री, न पुमानू, न नपुसकमिति । नन्ववहन्तेरपि स्त्री लिज्भः शब्दो$स्ति- 
क्रिया इति । श्रत्र ब्रूमः-न नियोगतो5्वहन्ते: स्त्री लि: शब्द: । पु ल्लिज्भो5पि तस्याउस्ति 
अवघातः' इति। नपुसकलिज्रोषपि 'कर्म' इति। श्रपि च, पत्न्याः स्वरूपेण सादुश्यम्‌ । 
अवहन्ते: पररूपेण शब्देन । तस्मात्‌ पत्न्यां हविष्कृति लिज्भुमनुरूपतरं भवति ॥५॥ 


घ्कृत्‌ इस सामान्य व्युत्पत्ति से हविनिष्पादन में साधनभूत भ्रवधात क्रिया भी गौणवृत्ति से हवि- 
ष्कृत्‌ है। रूपादेव--उक्त निर्वेचन से हविष्कृदेहि मन्त्र अपने स्वरूप से ही अ्रवहननक्रिया में विनि- 
युक्त हो जाता है। गौणमभिधानमवहन्ती न सम्भवति- हविष्कृत्‌ का गौण कथन अवहननक्रिया 
में सम्भव नहीं है । ह॒विष्कृदेहि में हविष्कृत्‌ सम्बोधन है, और एहि श्रागमन क्रिया को कहता है। 
गौणी वृत्ति से हविष्कृत्‌ शब्द से कही जानेवाली ग्रवहननक्रिया में न सम्बोधन उपपन्न होता है, और 
ना ही अवहननक्रिया यह जानतो है कि “मुझे बुलाया जा रहा है! | इस कारण इस पक्ष में आह्वान 
अदृष्टार्थ होगा। ह॒विष्कृत्‌ शब्द के मुख्य वृत्ति से यजमान की पत्नी को कहने पर उसम सम्बोधन 
उपपन्न होता है,भ्रौर वह “धुझे बुलाया जा रहा है”, ऐसा जानती है। श्रत: इस पक्ष में हविनिष्पादन- 
रूप कर्म के लिए आह्वान दृष्टार्थक है ॥।७॥ 


लिड्भाच्च |।५।। 

सत्रा्:- (लिज़ात्‌) लिज्ग से (च) भी यहां हविष्कृत्‌ शब्द से यजमानपत्नी विद- 
क्षित है ॥ 

व्याख्या - लिड्भ भी होता है--वाग्वे हविष्कृत्‌, वाचमेवेतद अ क्वयति (- बाछ ही 
ह॒विष्कृत्‌) है, वाक्‌ को ही यह बुलाता है। श्रौर वाक्‌ का श्रवहन्ति के साथ कोई सादृश्य नहीं है। 
यजमान की पत्नी के साथ तो | वाक्‌ का ]सादृश्य है। वह [पत्नी ]स्त्री है, श्ौर बाक्‌ भी स्त्रीलिज्र 
है | श्रवहन्ति न स्त्री है, न पुमान्‌, श्रोर न नपुसकलिज्ध । (ग्राक्षेप) श्रवहस्ति का भी स्त्रीलिड्र 
शब्द है-- क्रिया । (समाधान) इस विषय में कहते हैं श्रवहन्ति का नियमतः स्त्रीलिड्भर शब्द 
नहीं है । उसका पु ल्लिड्भ भी शब्द है--'शभ्रवधघात' | श्रौर नपुसकलिज्र भी है- 'कर्म' | श्र भी, 
[वाक्‌ का] पत्नी के साथ स्वरूप से सादृध्य है। भ्रवहन्ति का पररूप [क्रिया] शब्द से सादृश्य 
है । इसलिये पत्नीरूप हृविष्कृत्‌ में लिड्भः श्रनुहुपतर (--अ्रधिक श्रनुरूप) होता है ॥८:। 


विवरण -वाग्ब हृविष्कृत्‌ - यह भाष्यकार द्वारा उद्धुत वचन हमें उपलब्ध नहीं हुआ । 


---जजपत-स सता 


१. अनुपलब्धमूलम । तु० कार्या- ह॒विष्कृदेहि हविष्कृदेहीति वाग्वे हविष्कृदू, वाचमेवैतद्‌ 
विसूजते । शत० १।१।४।११॥ 
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तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सूत्र--& ७२५ 


विधिक्रोपश्चोपदेशे स्यात्‌ ॥;॥ (उ०) 


ग्रवहन्तिमन्त्र सति अस्मिन्मन्त्रे विध्यन्तरकोपः स्थात । अ्रपहत रक्ष इत्यवहन्ति', 
प्रपहता यातुघाना इत्यवहन्ति! इति । तत्र पक्षे अमावान्नित्यवच्छु तिरुपरुद्धध त ॥ तस्माद- 
वध्नन्निति काललक्षणार्थ: [ मन्त्रोध्प्यवहननार्थ: ]* इति ॥६॥ इत्याह्वानप्रकाझकमन्त्राणाम्‌ 
प्राह्वाने विनियोगाइधिकरणम्‌ ॥३।। 


इससे मिलता हुआ एक वचन है -वाग्व॑ हविष्कृत्‌, वाचमेवतद्‌ विसूजते (ञत० (१।श४११) । 
हविग्रहण के काल में वाग्यमन का विधान है- कमंणे वासिति जर्पाग्निहोत्रहवष्यादाय वा 
यच्छति (कात्या० श्रौत ३३२।१० ) । हविष्कृता वा (कात्या० श्रौत ३४६) सूत्र से हविष्क्ृदेहि 

मन्त्र का उच्चारण करते हुए वाक्‌ का विसर्जन कहा है। यही विधान जतपथ में भरी है। -इस 
लिए श तपथ के वचन का भाव स्पष्ट है--“वाक्‌ ही हविष्कृत्‌ है, इस कारण इस मन्त्र से वाक्‌ का 
विसर्जन करता है! | इस के अनुसार भाष्यकारोक्त वचन में भी वाचसेवेतदाह्ययति का तात्पये 
वाणी के आह्वान अर्थात्‌ विसज॑न में है। न नियोगतोज्वहन्ते: स्त्रीलिज्भः शब्द:- जिस प्रकार 
सिद्धान्ती ने अवहन्ति के नियमत: स्त्रीलिजड्ग शब्द का प्रतिषेघ करते हुए उसका पुँल्लिड्ग और 
नपुसकलिज्भ शब्द दर्शाया है, उसी प्रकार पत्नी शब्द का पुल्लिड्भ शब्द दारा और नपुसकलिज्ध 
कलत्नत्र शब्द है, ऐसा कहा जा सकता हूं । परन्तु वस्तुत: ऐसा नहीं हु । दारा और कलत्र पत्नी के 
वाचक नहीं हैं, भार्या के पर्याय हैं । पत्नी शब्द का तो पत्युर्नों यज्ञसंयोगे (अछ्टा० ४११३३ ) के नियम 
से यज्ञसंयोग में ही साथुत्व माना गया है। अ्रतएवं कर्मंकाण्ड में सर्वत्र पत्नी छब्द का ही प्रयोग 
होता है, भार्या दारा कलत्र आदि का नहीं होता है ॥5॥। 


विधिकोपइचोपदेशे स्थात्‌ ॥॥६॥ 


सृत्राथं:-- ( उपदेश ) “हविष्क्ृदेहि' मन्त्र के अवघात में उपदेश मानने पर (विधिकोपइच) 
विध्यन्तर श्रपहतं रक्षः इत्यवहन्ति इत्यादि विधि का कोप--विरोघ (स्यात्‌) होवे॥ 


व्याख्या--इस मन्त्र के अ्रवहन्ति” मन्त्र होने पर अपहतं रक्षः इत्यवहन्ति ( +“अपहत 
रक्ष:' मन्त्र से श्रवहनन करे), अपहता यातुधाना इत्यवहन्ति ( +-“श्रपहता यातुधानाः' मन्त्र से 
भ्रवहनन करे)विध्यन्तर का विरोध होगा)। वहां ( -- हविष्कृदेहि मन्त्र को अवहनन मन्त्र मानने पर) 
“अपह॒तं रक्ष:', श्रपहता' यातुधाना:' मनन्‍्त्रों का पक्ष में भर्थात्‌ विकल्प होने पर अभाव होने से 
नित्यवत्‌ प्रतीयमान श्रुति बाधित होवे । इसलिए “भ्रवध्नन्‌” यह काललक्षणार्थ है ॥६। 


विवरण - अपह॒तं रक्षः इत्यवहन्ति यह वचन और उत्तर वचन हमें वैदिक ग्रन्थों में 
उपलब्ध नहीं हुए। कुतुहलवृत्तिकार ने संभवत: इसी कारण श्रव रक्षो दिवः सपत्नमित्यवहन्ति 


१. अनुपलब्धमूलम्‌ । २. अयमाचार्यपार्दे: प्रवधित: पाठ: । 
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७२६ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


[अ्रग्तिविहरणादिप्रकाशकमन्त्राणां तत्रेव विनियोगाउधिकरणम्‌ ॥४॥ ] 


पौोतिष्टोमे श्रयते-उत्तिष्ठन्नम्वाहु, प्रग्नीदग्नीन्‌ विहर' इति | तथा ब्रत कृणतेति 
वाचं विसजति' हति । तत्र सन्देह:--किमुत्थानं वाग्विसजंनं च॒ प्रतिमन्त्रयोरुपदेशः, उत 
कालार्थं: संयोग इति ? 

_ र्‌॒ रैना 
(आप०» श्रौत ११६।१०) वचन उद्बृत किया है। पक्षे श्रभावात्‌ू-भाष्यकार ने भी अ्रवहनन के 
दो मन्त्र उद्धृत किये हैं। उनमें भी विकल्प होने से नित्यवच्छू ति का पक्ष में उपरोत्र होगा। 
इसका समाधान यह है कि भाष्यकारोद्धुत वचन भिन्न-भिन्न ग्रन्थों के होने से ओऔर व्यवस्थित 
विकल्प होने से नित्यवच्छू ति का भ्रवरोध नहीं होता है ॥६॥। 


+ 
री] ७9 क 


व्याख्या--ज्योष्टिम में सुना जाता है-उत्तिष्ठन्नन्वाह, अग्नीदग्नीन्‌ विहर (८ 
श्रध्वय उठता हुआ्आा कहता है - हे श्रग्नीत्‌! श्रग्नियों को विहरण करो) । तथा ब्वत॑ कृणुतेति वाचं 
विसजति (+-ब्नत ग्रहण करो, ऐसा कहता हुआ वाक्‌ का विसर्जन करता है) । यहां सन्देह है-- 
क्या उत्थान भर वाग्विसर्जन के प्रति मन्त्रों का उपदेश है, श्रथवा काल के लिए संयोग है 


विवरण--उत्तिष्ठन्नन्वाह, श्रग्नीदरनीनू विहर--सोमयाग में बहिष्पवमान स्तोत्र के अन- 
न्तर अध्वयु अ्ग्नीत्‌ को अग्नि के विहरण का प्रष देता है। ग्रापस्तम्ब श्रौत १२।१७।१६ की रुद्र- 
दत्त की वृत्ति में झ्ासीन एव संप्रेष्षति लिखा है। अगले सूत्र (१२।१७।२०) में श्रथकेषां स्तुते 
उत्तिष्ठन्नन्वाहपनीदग्नीन्‌ विहर निर्देश किया है। अतः शाखान्तरीय कम में अध्वयु खड़े होकर प्रंष 
देता है । गाहँपत्य से अग्नि को लेकर आहवनीय और दक्षिणाग्नि में प्राप्त कराना अग्निविहरण 
कहाता है। (६०--श्रौतपदार्थ-निर्वेंचन सं० ४११-४१२)। वृतं कृणुतेति वां विसृजति(तं० सं० ६। 
१४॥३) के अनुसार नक्षत्रों के उदित* होने पर ब्रतं॑ कृणुत मन्त्र से अध्वयु के प्रेष देने पर वाक्‌ 
का विसजंन कहा है | दीक्षा के श्रनन्तर यजमान को वाग्यम होने का विधान है-स बाग्यतस्तपस्त- 
प्यमान आते रा नक्षत्रस्योदेतों: ( श्राप० श्रौत १०॥१२।३॥ अगले (चतुर्थ) सूत्र से गौ के एक 
स्तन को छोड़कर अन्य ३ स्तनों से ब्रत (दुग्ध) का दोहन करके या: पशूनामृषभे वाचः आादि 
मन्त्र का जप करके ब्रत॑ क्ृणुत से वाक्‌ का विसर्जन कहा है । 


१. आप० श्रौत १२१७॥२०॥ 
२. तें० सं० ६।१।४।३॥ 


३. शंतंपथ भर कात्यायन श्रौतसूत्र में सूर्य के श्रस्त होने पर वाग्विसजंन कहा है। (द्र०-- 
ग़त० ३॥२।२।४; का० श्रौत ७।४॥१४-१५) । 


77005 ६: / /0. .78008/ 8४357]]7]773 ४ ५ 


तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सूत्र-- १० ७२७ 


तथोत्थानविसजने ॥१०॥ [अतिदेशः] 


ग्रत्र पूर्वाधिक रणन्यायो5ति दिध्यते-- यस्तत्र पूर्व: पक्ष: स इह पूर्व: पक्ष: । यस्तत्र 
सिद्धान्तः स इह सिद्धान्त: । 


अ्रग्नीदस्नीन! इत्येवम्‌ 'उत्तिष्ठन्नन्वाह' इति । ब्रत॑ छणुतेत्येवं वाचं विजसृति इति पूर्व: 
पक्ष: । लक्षणा$्भावादुत्तिष्ठन्नन्वाहेति सिद्धान्ते सम्बन्ध: | ब्रतं कृणुत इत्युच्यमाने बाचं 
विसर्जति इति वाक्येन पूर्वः पक्षः । लिज्जेन सिद्धान्त: । 


यद्यपि च शक्यते 'उत्थानक्रियया अग्नीदग्नीन्‌ विहर! इति वक्त म्‌। उत्थानेनाग्नि- 
रिध्यते, वह्निश्च विहियते इति। ब्रतं कृणुत इति च वागभिधानम्‌। तथाप्यदृष्टार्थ वचन 


तथोत्थानविसजने ॥॥१०॥ 


सुत्राथ:-- [यथा हृविष्कृदेहीति त्रिरवध्नन्नाह्नयति में अवध्नन्‌ काललक्षणार्थ है, और हवि- 
ष्कूदेहि मन्त्र का मुख्य अर्थ आह्वान में विनियोग कहा हँ | (तथा) उसी प्रकार मुख्य श्र्थ में 
(उत्थानविसर्जने ) उत्तिष्ठन्‌ -उत्त्यान, और ब्रतं कृणुत इति वाच॑ विसृजति वाक्‌ का विसर्जन 
काल के लक्षण के लिये है,भर विहरणरूप तथा ब्रतकरणरूप मुख्य अ्रर्थ में विनियोग है ॥ 


विशेष -भाष्यकार ने सूत्रस्थ 'तथा' पद से उत्थान, श्र वाग्विसजंन दोनों में पूर्वपक्ष 
झऔर सिद्धान्त उभयपक्षों का श्रतिदेश किया है। सुबोधिनी और कुतुहलवृत्ति में पूर्वपक्ष का स्था- 
पन सूत्र से बाहर करके सूत्र द्वारा पू्व अधिकरणोक्त सिद्धान्त का अतिदेश किया है। हमने भी 
सृत्रार्थ सिद्धान्त का अतिदेश मानकर ही दर्शाया है। 


व्याख्या--यहां पूर्व श्रधिकरण का न्याय का श्रतिदेश करते हैं- वहां (--पूर्व श्रधिकरण 
में)जो पूर्व पक्ष था वही यहां पूर्व पक्ष हे । भ्रौर जो वहां सिद्धान्त है वही यहां सिद्धाग्त हे । 


अग्तीदग्नो न [ विहर] ऐसा[ ग्रध्वयु' ] खड़ा होता हुआ कहता है। तथा व्रत कृणुत से वाक्‌ 
का विसर्जन करता है, यह पृर्वपक्ष है। [तात्पय यह है कि पृव॑पक्ष में अ्रग्नीदग्नीन्‌ विहर सन्‍्त्र 
उत्त्यान में, ब्रतं करणुत मन्त्र बाग्विसजन में विनियुक्त होता है। ] लक्षणा होने से उत्तिष्ठन्‌ 
अन्वाह ऐसा सिद्धान्त में सम्बन्ध है । त्रत॑ कृणुत ऐसा कहने प्र वां विसृजति वाक्य से 
[वाक्‌ का विसर्जन होता है, ऐसा] पृव॑पक्ष हैं। मन्त्रलिड्ध से [ द्रतं कृणत' मन्त्र ब्रतकरण में 
बिनियुकत होता है ] ऐसा सिद्धान्त है । 


यहापि उत्थानक्रिया से 'अग्नीदग्नीन विहर” ऐसा कहा जा सकता है। [ भ्रध्वयु के ] 
उत्त्थान से श्रग्नि को दीप्त,औ॥ौर भ्रग्नि का विहरण किया जाता है। तथा ब्रत कृणुत से बाक्‌ का कथन 
किया जा सकता हूँ | तथापि [अग्नीदग्नीन्‌ विहर श्रौर ब्रतं कुणुत ] बचन ्रदृष्ठार्थ होता हे । 
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७र्‌८ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 

भवतीति । न मन्त्रयोरुत्थानविसजंनाथ्थता कल्प्येत । कल्प्यमानायां च मन्‍्त्रान्तरं विहित॑ 
बाध्येत-याः पशनामृष भो वाचः इति। भ्रपि च उत्थानवग्विसमाँ प्रति मन्त्र विधीयमानाव- 
दृष्टार्थों स्थाताम्‌ । प्रेषणे तु दृष्टा्थों । तत्‌ लक्षणवात्र न्‍्याय्या ॥१०।॥। इत्यग्निविहरणादि- 


प्रकाशकमन्त्राणां तत्रेव विनियोगाइघिकरणम्‌ ॥४॥ 


जा. 


[सुक्तवाकस्प प्रस्तरप्रहरणाड्भरताइधिकरणम्‌ ॥५।॥। ] 
दर्शपूर्णमासयो: श्रूयते--सुक्तवाकेन श्रस्तरं प्रहरति' इति। तत्र सन्देहः--कि सूक्त- 
वाक: प्रस्तर प्रहरणंप्रत्युपदिश्यते, उत इयं काललक्षणेति ? तदुच्यते-- 
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इस कारण दोनों मन्त्रों की उत्त्यानाथेता और वाग्विसजंनार्थता कल्पित नहीं की जा सकती है । 


और [यदि ब्रतं कृणुत से वाग्विसजन की] कल्पना करने पर मन्त्रान्तर विहित बाधित होवे-- 
या: पशुनामृषभे वाच: [ इत्यादि से वाग्विसजन करे ]। और भी, उत्त्थान और वाग्विसर्जन के प्रति 
सन्‍्त्र विधीयमान होने पर भ्रदृष्ठाथथ होबें । प्रेषण (->प्रेरित करने) में तो मन्त्र दृष्टार्थ होते हैं। 
इसलिए यहां लक्षणा ही न्याय्य हें ॥१०॥ 
विवरण- मन्‍्त्रान्तरं विहित॑ वाध्येत--याः पशूनताम्‌०--भाष्यकार ने याः पशूनामृषमे 
बच: को वार्विसजंन का मन्त्र कहा है। हमें यह विधि इस रूप में उपलब्ध नहीं हुई | आप- 
स्तम्ब श्रौत १०।१२॥४ में या: पशनामृषभे० मन्त्र का जप करके ब्रतं कृणुत से वाग्विसर्जन कहा 
है- या: पशूनामृबभे ** * पुनरायन्तु वाच इति जपित्वा ब्तं कृणुतेति वा्च विसूजते। मानव- 
श्रौत २३११२।२७ में नक्षत्र दृष्ट्वा वाचं विसूजते ब्रत॑ं चरत या: पशूनामसित्युदिते इस में रात्रि में 
नक्षत्रदर्शन के परचात्‌ ब्रतं चरत मन्त्र से, तथा सूर्योदय होने पर या: पशुनाम्‌ मन्त्र से वाग्विसर्जन 
कहा है ॥१०॥ 
बे 6 
व्याख्या--दर्शपुर्ण मास में सुना जाता है--सुक्तवाकेन प्रस्तरं प्रहरति ( +-सुक्त- 
वाकसंज़्क मन्त्र से प्रस्तर को श्रग्नि में छोड़ता है )। इसमें सन्देह है--क्या सुक्तवाक्‌ प्रस्तर 
के प्रहहण (--श्रग्नि में प्रक्षेप) के प्रति उपदेश किया जाता है, भ्रथवा यह्‌ काल की विधि है 
लक्षणा से ? इस विषय में कहते हैं-- 


१. अनुपलब्धमूलभ्‌ । सूक्तवाकमन्त्रस्यानेकानि वाक्यान्यस्मिन्नधिकरणे भाष्यक्ृतोद्धु- 
तानि । उत्तराधिकरणे5पि सूक्तवाकविषयक एवं विचार: प्रस्तूयते । भ्रतोअत्र कृत्स्नोषपि श्क्तवाक- 


मन्त्र उद्ध्रियते -- 
इदं छयावायुथिवी भद्रमभूत_। भ्रध्म सुक्‍्तवाकम्‌ । उत नमोवाकम्‌ । ऋष्यास्म सुक्तोच्य- 


सरते । त्व॑ सुक्तवागसि । उपश्षितो दिवः पृथिव्यो: । श्रोमन्‍्वती ते$स्मिन्‌ यज्ञे यजसान द्यावापुथिवी 
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हर तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सूत्र--१ १ ७२६ 
सक्‍तवाके च कालविधिः पराथेत्वात्‌ ॥११॥ (पू०) 


विवरण---प्रृक्तवाकेन--दर्शपूर्णमास में कम के अ्रन्त में पठ््यमान इंदं द्यावापृथिवी 
भद्रमभूत्‌ । आध्मंसृक्‍्तवाकस्‌ । उत नमोबाकम्‌ ““““ नमो देवेभ्यः मन्त्र सृक्तताक कहाता है | इसे 
होता पढ़ता है। इदं द्यावापुथिवी भ्रादि सूक्‍तवाक का पाठ तै० ब्राह्मण ३५।१० में समाम्नात 
है | ते० सं० २।६।६ में इसका व्याख्यान मिलता है । शत० ब्रा० १॥६॥३।१०-२२ तक द्रष्टव्य हैं । 
प्रस्तरं प्रहरति-- दशंपूर्णमास के लिए जो चार मुट्ठी दर्भ काटा जाता है। उस में प्रथम मन्त्र से 
संस्कृत जो दर्भमुष्टि वेदि में जूह के नीचे बिछाई जाती है, उसे “प्रस्तर” कहते हैं ।' इस के 
बिछाने की विधि इस प्रकार है--पहले वेदि में पूर्वाग् कुशा बिछाई जाती है | तदनन्तर जहां जुह- 
संज्ञक पात्र को रखना है, वहां कुशा के ऊपर दो विधृतिसंज्ञक तृण उदग्र ( श्रग्रभाग उत्तर में ) 
रखे जाते हैं । उन पर धूर्वाग्न प्रस्तर बिछाया जाता हूं । पूर्व बिछाई कुशा और प्रस्तर दोनों पूर्वाग्न 
बिछाये जाते हैं। उन को परस्पर में पृथक्‌ करने के लिये उदग्न दो विधृतिसंज्ञक तृण रखे जाते 
हैं ।* प्रस्तर को विशेषरूप से धारण करने, तथा पार्थक्य बनाये रखने के कारण इन्हें “विधृति” कहते 
हैं । उक्त सूक्‍तवाक मन्त्र के अन्त में श्रध्बयु प्रस्तर के एक तृण को छोड़कर प्रस्तर को प्रागग्र 
(--प्रस्तर का श्रग्रभाग प्राची दिशा में रखता हुआ) आ्राहवनीय में छोड़ता है । 


सुक्तताके च कालविधिः पराथ्थंत्वात्‌ ॥११॥ 
सूत्रार्थ:-- (सूक्तताके) सुक्तवाकेन प्रस्तरं प्रहरति वाक्य में तृतीयान्त निर्देश से (काल- 


स्ताम्‌ । शड्भये जीरदान्‌ । अत्र सन्‌ श्रप्रवेदे । उरुगव्यूती श्रभ्यं कृतौ। वृष्टिद्यावारीत्यापा । शंभुवो 
सयोभुवौं । उ्जस्पती पयस्वतोी च । सुपचरणा च स्वधिचरणा च। तयोराविदि। श्रग्निरिदं हवि- 
जुषत । अवी व धत महो ज्यायो5कृत । सोम इदं हविरजुषत । भ्रवीवृधत महो ज्यायो5कृत । अ्रग्निरिदं 
हविरजषत । अ्रवीव॒धत महो ज्यायो5्कृत । प्रजापतिरिदं हविरजुषत । अ्रवीवृधत महो ज्यायो5कृत । 
अगनीषोमाविदं हविरजुषताम्‌ । श्रवीवधेतां महो ज्यायो5क्राताम्‌। इन्द्राग्गी इदं हविरजुषेताम्‌ । श्रवी- 
वर्धेतां महो ज्यायोडक्राताम्‌ । इन्द्र इदं हविरजुषत । श्रवीवृधत महो ज्यायो5कृत । महेन्द्र इदं हविर- 
जबत । श्रवीवधत महो ज्यायो5कृत । देवा श्राज्यपा श्राज्यमजुषन्त । श्रवीवृधन्त महो ज्यायो$क्रत । 
श्रसिनिहेत्रेणेद हविरजुषत । भ्रवी वृधत महो ज्यायो5कृत । श्रस्यामृधद्धोत्रायां देवंगमायाम्‌ । शआ्राशास्ते- 
5यं यजमानोओसौ । श्रायुराज्ञास्ते । सुप्रजास्त्वमाशास्ते । सजातवनस्यामाशास्ते । उत्तरां देवयज्यासा- 
शास्ते । भयो हविष्करणामाशास्ते । विव्यं धामा$5श्षास्ते । विश्व प्रियमाशास्त । यदनेन हविषा- 
5श्ञास्त्रे । तदश्यात तदध्यात । तदस्में देवा रासन्ताम्‌। तदग्निदेंवों देवेभ्यो बनते । वयमरनेर्मानुषाः 
इृष्टं च वीत॑ च। उभे च नो द्यावापथिवी अ्रंहसः स्पाताम्‌ । इह गतिर्वामस्थेदं च। नमो देवेभ्य: ॥॥ 
तै० ब्रा० ३।५॥१०॥ अ्रस्य व्याख्यान तै० संहितायां (२।६।६) द्रष्टव्यम्‌ । 

१. द्र० --श्रौतपदार्थनिवंचन पृष्ठ १२, पदार्थ 5७; कात्या० श्रौत २।७।१५॥ 

२, प्रागग्रबहिस्तरण--द् ०--कात्या० श्रौत २७।१६,२१,२२।॥। बहि पर उदग्न दो विधृतियों 
का रखना--कात्या० श्रौत २।२।५॥ विधृतियों पर प्रस्तर-परिस्तरण--कात्या० श्रौत २५१०॥ 
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७३० मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


काललक्षणेति । कुतः ? सूक्तवाकस्य देवतासद्धीत्तंताथेत्वात्‌, प्रस्तरप्रहरणं च 
प्रत्यश्वते:, प्रस्तरस्य च स्र्‌ग्धारणार्थत्वात्‌ ॥११॥ 


उपदेशो वा याज्याशब्दो हि नाकस्मात्‌ ॥१२॥ (उ०) 


उपदेशो वा प्रस्तरप्रहरणं प्रति मन्त्रस्य स्थात्‌ । एवं श्रुतिविहितोडर्थों भवति | 
सक्तवाकेनेति करणविभक्तिसंयोगात्‌ । इतरथा लक्षणा स्यात्‌--सूक्तवाकेन लक्षणेन 
प्रस्तरं प्रहरेदिति! | एवज्च कृत्वा याज्याशब्द उपपन्नों भवति--सुक्तवाक एवं याज्या, 
प्रस्तर श्राहुति: इति ॥॥१२॥ 
(के >-जय ने जलन अत ८ नम सपने मन >> मकर पतन यपआ<ग+ मम 
विधि:) काल का विधान जाना जाता हैं। (परार्थत्वात्‌ ) सूक्तवाक और भ्रस्तर के परार्थ होने 
से । सक्‍तवाक देवता की स्तुति के लिए, और प्रस्तर खुक के धारण के लिये होता हूं ॥ 


व्याख्या-- [ यहां] काल की लक्षणा है । किस हेतु से ? सृबतवाक के देवता के संकी- 
तंन के लिए होने से, और प्रस्तर के [भ्ररिन में] छोड़नेरूप कर्म में अशकत होने से, तथा प्रस्तर 
के स्रुक्‌ के धारण फे लिए होने से ॥११॥ 


विवरण- काललक्षणा - “होता के द्वारा सूकतवाक मन्त्र के पढ़े जाते हुए, अर्थात्‌ उसके 
पाठकाल में अध्वयु प्रस्तर का भ्रग्नि में प्रहरण करे ऐसा जानना चाहिए। प्रस्तरस्य च स्र्‌रधारणा- 
थंत्वात्‌-यदि प्रस्तर भी देवता के लिये होता, तो ग्रद्भाज़्ी भाव जाना जा सकता था। परन्तु प्रस्तर 
का प्रयोजन तो खुकधारण है। (द्र०--कात्या० श्रौत २८5।१२) ॥११॥ 


उपदेशो वा याज्याशब्दो हि नाकस्मात्‌ ॥१२॥ 


सूत्रार्थ-- (वा) “वा शब्द पूर्वपक्ष की निवृत्ति के लिये हूं, भ्र्थात्‌ 'सृक्तवाकेन' का निरदंश 
काललक्षणा के लिए नहीं हैँ ।(उपदेश:) 'सूक्तवाकेन' में करणवाची तृतीया विभक्ति का निदंश सूक्त- 
वाक मन्त्र से प्रस्तरप्रहरण के अद्भधत्वरूप से विधान क लिये हे । ( याज्याशब्दो हि ) सूक्तवाक 
के लिए “सुक्तवाक एवं याज्या' वचन में याज्या शब्द का प्रयोग (अकस्मात्‌ ) आकस्मिक (न) 
नहीं है, अ्रपितु सूक्तवाक के श्रज्भत्ववोधन के लिए है ॥ 


व्याख्या--श्रथवा प्रस्तर के प्रहरण के प्रति मन्त्र का उपदेश होवे। इस प्रकार 'सुदतवाकेन 
इस करण विभक्ति के संयोग से श्रुतिविहित श्रथ उपपन्‍न होता हे । श्रन्यथा 'सुक्‍्तवाकरूप लक्षण से 
प्रस्तर का प्रहरण करे' इस प्रकार लक्षणा होवे। इसी प्रकार (--प्रस्तरप्रहरण के प्रति सुक्त- 
वाक मन्त्र की विधि) होने पर [सुक्तवाक के लिये. ] याज्याशब्द उपपन्न होता हे--सुक्तवाक 
एव याज्या, प्रस्तर आहुति: ( -- सुक्तवाक याज्या है, और भ्रस्तर श्राहुति है) ॥१२॥ 


१. अनुपलब्धमूलम्‌ । 
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तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सू त्र-१३ ७३१ 


स देवताथेस्तस्स॑योगात्‌ ॥१ ३॥ (3०) 

यदुक्तम्‌ - 'देवतास जी त॑ने सूक्ततवाक: समर्थ, न प्रस्तरप्रहरणे इति' । उच्यतै-- 
न देवतावचन प्रहरणेन न सम्बध्यते' । प्रहरणं हि यजिः। मान्त्रवर्णिकों देवताविधि:। 
एवमभिसस्वन्ध:--प्रग्तिरिय_ हथिरज॒पताबीबुधत' हत्येव॑ देवतामनुक्रम्य, श्राशास्तेडय॑ यज- 
मान: ह॒त्युवत्वा हृवसिवमाशास्ते हृति च। यवनेन हुविष। श्राशास्ते तबस्य स्थात्‌ इति प्रस्तरं 
हविनिदिशति, भ्रम्न्यादीश्च देवताविशेषान्‌ । तेन प्रहरतिरयजति: । एवं यूक्तवाकेन 
प्रस्तर: प्रहत॒ शवयते, यदि प्रहरतिर्य॑जतिरग्न्यादिदेवताकश्च । तस्मात्‌ सूक्तवाकस्य 
हरतिसंयोगेडपि देवतार्थता घटते एय। यदि, भ्रग्निरिव॑ हविरजुपताबीवुधत इत्येवमा्येव 
श्रुयेत, न प्राशास्तेईयं यजमान: इत्येवमादीनि श्रपराणि, 'ततो5र््यादय एवेष्टा नान्तरिता: 
इत्येव पर्यवसित॑ वाक्‍्यं भवेत्‌ । यतस्तु खलु श्राक्षास्तेईयं यजमान इत्येबरमादीन्यपराणि 
िननी।णतनऊीऊकीनीनीणीीीनीयीीयनीीनीयन-नननननन-ननननननमकऊ-ऊ--+-++-+नन-कन्‍न»-+>+->+++ ००००... 

स देवतार्थस्तत्संयो गातू ॥१३॥ 

सूत्रार्थ: --(सः) वह यूक्तताक (देवतार्थ:) इष्टदेवता के संक्रीतन के लिये हैं । वह 
(तत्सयोगात्‌ ) वृतीया श्रुति के संयोग से प्रस्तर-प्रहरण का श्रज्ः होता है ॥ 

व्याख्या--भ्रौर जो यह कहा है कि--'सूक्तवाक देवता के संकीतन में समर्थ है, प्रस्तर के 
प्रहरण में समय नहीं हे ।/ इस विषय में कहते हैं--वेबताबचन प्रहरण के साथ सम्बद्ध नहीं होता 
है ऐसा नहीं हे, श्र्थात्‌ प्रहरण के साथ सम्बद्ध होता ही है। [ श्रग्नि में प्रस्तर का] छोड़ना 
याग है । देवता की विधि मन्त्रवर्ण से प्राप्त हे । इस प्रकार सम्बन्ध है--प्रग्निरिद हविरजूषता- 
वीवुधत (-- भ्रग्नि ने इस हृथि का प्रीति से सेवन किया श्रौर बढ़ा) इस प्रकार देवता का उपक्रस 
करके ग्र/शास्तैठयं यजमान: ( >>यहू यज्मान चाहना करता है) ऐसा कहकर इस-इस की कामना 
करता है [ऐसा निर्देश है|। यवनेन हविषा श्राशास्ते तदस्य स्थात्‌ (--इस प्रस्तरकृप 
हवि से यजमान जो चाहता है, वह उसकी चाहना पूरी होबे/) में प्रस्तरकूप हथि का, श्रौर भ्रग्नि 
प्रावि वेवताविशेषों का निर्वश किया है। इस कारण (--वेवता भ्रौर हांवे का सम्बन्ध होने से) 
प्रहरति' यागाथक है । इस प्रकार सूक्‍्तवाक से प्रस्तर का श्रग्नि में प्रहण किया जा सकता है, 
यदि 'प्रहरति' यागार्थक होबे, श्रौर | सूृष्तवाक ] भ्रग्नि श्रावि देवता फो कहुनेवाला होवे । 
इस फारण से सूक्‍्तवाक की 'हरति' के संयोग में भी वेवतार्थता घटित होती ही है। यवि 'अग्नि- 
रिदं हविरजुषतावीबृधत' इत्यावि ही घुना जाये, श्रौर 'भ्राशास्तेई्यं यजमान:” इत्यावि श्रपर 
[भ्राशीवच्चनन ] न सुने जायें, तो “श्रग्ति श्रावि इष्ट प्रव्यवहित देवता' इस प्रकार ही वाक्य पर्य- 
वसित होवे [ प्रर्थात्‌ पूर्व इृष्ट वेबता के रमरण में सूपतवाक चाषय का तास्प्य होवे | । जिस कारण 
'प्राशास्ते5प॑ यजमानः' इत्यावि भ्रपर बचन भी सुने जाते हैं, इस कारण [सूकतवाक वाक्य की | 


++> 


६, 'उच्पते-.स देवतावचन: प्रहरणेन न सम्बद्ध घते/ इति पाठान्तरम्‌ । 
२, प्रथ॑ भाग उत्तरत्र व विदिष्टा प्रैशाः धृक्तवाकरस्य॑व द्रष्टव्या; । 
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७३२ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


श्रयन्ते, तेनेह पर्यवसानमू--'अग्न्यादय: पुरोडाशादिभिरिष्टा:, अपरं तु यजमान आ्राशास्ते 
तदनेन प्रस्तरेण प्राप्तुयादिति' । 


ननु सत्स्वप्येतेष्‌ देवतासद्धीत्तने एवं पर्यवस्थेत्‌ु, पुरोडाशादिभिरिष्टा अग्नया- 
दयः । तत एवं यजमान आयुरादीन्‍्यप्याशासान: प्राप्नुयादिति । उच्यते--उभयथा 
सम्बन्धे सति प्रहरणे विनियोक्तव्य:। लिझ्ं च न बाधितं भविष्यति, वाक्य चानुमग्रहीष्यते 
इति । भ्रथ वा श्रग्निरिदं हविरषजुत इति प्रस्तर एवं हविनिर्दिश्यते । एवम्‌ 'इदम्‌ इति 
सन्निहितवचनमुपपन्नं भविष्यतीति ॥१३॥ 


प्रतिपत्तिरिति चेत्‌ स्विष्टकृद्रद उभयसंस्कारः स्यात्‌ ॥|१४॥ (आ० नि०) 


श्रथ खुग्धारण विनियुक्तस्य प्रस्तरस्य प्रहरणं प्रतिपत्तिरित्युच्यते, तत्र प्रति- 


समाप्ति--'श्रग्नि श्रादि देवता पुरोडाश श्रादि से यजन किये गये, श्रौर यजसान अपर (-- दूसरे 
फल ) की चाहना करता है, उसे इस प्रस्तर के प्रहरण से प्राप्त करे--में होती है । ह 


(आ्राक्षेप) इन (जच्यदनेन हविषा आशास्ते तदस्य स्यात्‌ ) इत्यादि बचनों के होने 
पर भी [सुक्तवाक ] देवता के संकीतन में ही पूर्ण होवे, श्ररिन श्रादि देवता पुरोडाश आादिकों से 
इष्ट हैं। उन्हीं [इष्ट देवताशों ] से यजमान श्रायु श्रादि की चाहना करता हुआ प्राप्त करे । 
(समाधान) दोनों प्रकार (--इष्टदेवता-संकीर्तन और चाहना की प्राप्तिरूप) सम्बन्ध होने 
पर प्रहरण में ही [सृक्तवाक का] विनियोग करना चाहिए । इस प्रकार लिड्डा बाधित नहीं 
होगा, श्र वाक्य भी श्रनुगहीत होगा। श्रथवा अग्निरिदं हविरजृषत' में [इदं हविः से 
प्रस्तर हवि ही निर्दिष्ट है। इस प्रकार 'इंदम” यह सन्निहित (-समीप) अर्थ को कहनेवाला 
वचन उपपन्न होगा ॥१३२॥ 

प्रतिपत्तिरिति चेत्‌ स्विष्टकृदवद उभयसंस्का र: स्थात्‌ ।।१४॥ 
सृत्रार्थ:--[प्रस्तरप्रहरण ] (प्रतिपत्तिरिति चेत्‌) प्रतिपत्तिरूप कर्म होवे,तो ठीक नहीं हूँ । 
(स्विष्टकृद्वत्‌ ) स्विष्टकृत्‌ के समान श्रर्थात्‌ जिस प्रकार रिवष्टकृत्‌ कर्म यागांश में अदृष्टार्थ, श्रौर 
पुरोडाश के भ्रग्नि में प्रक्षेपांश के रूप में प्रतिपत्ति कर्म होता है, तद्वतू प्रस्तर-प्रहरण (उभयः 
संस्कार: ) उभयसंस्कार -- यागांश में शदृष्टार्थ, और प्रस्तरप्रहरणरूप में प्रतिपत्त्यर्थ (स्यात्‌) 
होवे ॥ 

विशेष--यहां एक कर्म की ही उभयात्मकता (--यागात्मकता और प्रतिपत्त्यात्मकता) 
उभयसंस्कार हब्द से विवक्षित हँ-- उभयात्मफत्वमुभयसंरकारशब्देन दिवक्षितम्‌ (द्र०-- तन्त्र 
वातिक) । 

व्याख्या-ल्र्‌ कु के धारण में दिनियुक्त प्ररत्तर का प्रहरण प्रतिपतिकर्म होवे, यदि ऐसा 
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तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सृत्र-- १५ ७३३ 


पच्नम्‌ू- स्विष्टक्ृद्ददेतत्‌ स्थादिति । यथैज्यार्थात्‌ पुरोडाशाद्‌ू वचनप्रामाण्यात्‌ स्विष्ट- 
क्दिज्यते, यागश्चेवं' स भवति, प्रतिपाद्यते च पुरोडाशः, एवं प्रतिपाद्येतेव हि प्रस्तरः 
यागश्च निवंत्येते, इति न दोषः। प्रतिपाद्यमानोडपि हि त्यज्यते, प्रत्यक्षतः प्रतिपाग्यते । 
वचनादिज्यां साधयतीत्येवं गम्यते । तस्मात्‌ यसूक्तवाक: प्रहरतिमन्त्र इति ॥१४॥ 
इति सूकतवाकस्य प्रस्तरप्रहरणाड्भताष्घिकरणम्‌ ॥७॥। प्रस्तरप्रहरणन्यायः ॥ 


ब--- ३ 0-० 


[सुक्तवाकानामर्थानुसारेण विनियोगाइईधिकरणम ॥।६॥ ] 
दर्शपूर्ण मासयो:---सूक्तवाकेन प्रस्तरं प्रहरति' इति श्रूयते । तन्न सन्देहः । कि 
पौर्णमास्यां क्ृत्स्नः सूक्तवाकः प्रयोक्तव्य:, कृत्स्तोई्मावास्यायामू, उत यथासामर्थ्य 
निष्कृष्य यथायथं प्रयोग इति ? तदुच्यते-- 
मम बडी लनब लक दल मिनिट मा िलिकि फट शक ड शी जए लिलीनिनजक.. ७... तजिल'. दिल मटिलिनिलिक 
कहते हो, तो इसका उत्तर है--स्विष्टकृत्‌ के समान यह (5-प्रस्तर-प्रहरण) होवे । जंसे याग- 
प्रयोजनवाले पुरोडाश से वचनप्रामाण्य से स्विष्टकृत्‌ [देवता के लिये ] यजून होता है, और इस 
प्रकार वह याग होता है, और पुरोडाश का प्रतिपादन (--श्रग्नि में प्रहरण) भी होता है, इसी 
प्रकार प्रस्तर का प्रतिपादन भी होवे, और याग भी निष्पन्न होता है, इस कारण दोष नहीं होता 
है | प्रतिपाद्यमान [ द्रव्य] भी त्यक्त हो जाता है, और प्रत्यक्षरूप से प्रतिपादित होता है। बचन- 
सामथ्ये से याग को सिद्ध करता है, ऐसा जाना जाता है। इसलिए सूक्षतवाक [प्ररतर के | प्रहरण 
(८ त्याग) का मन्त्र है ।।१४॥ 


विवरण- प्रतिपत्तिरित्युच्यते-- किसी अन्यकार्य में उपयुक्त द्वव्य का अग्यविहित स्थान में 

स्थापनरूप संस्कार प्रतिपत्तिकर्म कहाता हं--उपयुवतस्य द्र॒व्यस्य अ्रन्यत्न विहिते स्थाने निःक्षेपरूपः 

संरकार: प्रतिपत्तिकर्म इत्युच्यते । यागइचेव॑ स भवति--यहां यागइच स भवति पाठान्तर हे, अर्थ 
समान हूँ ॥१४॥ 

“-६० :-- 

व्याख्या- दक्शपुर्णमास में--सूक्तवा केन प्रस्तरं प्रहरति ( --सुक्तवाकसंज्ञक मन्त्र से 

प्रस्तर को श्रग्नि में छोड़ता है) ऐसा सुना जाता है। उस में सन्देह है। क्या सम्पूर्ण सुबृतवाक का 

पौणंमासी में प्रयोग करना चाहिए और सम्पूर्ण का श्रसावास्या में,अ्रथवा यथास।मर्थ्य ( -- सामर्थ्या- 

नुसार ) [सुकतवाक में से | निकालकर यथायोग्य प्रयोग करना चाहिये ? इस विषय में कहते हैं--- 


कजन-+-ः 


१. 'यागइच स भवति' इति पाठान्तरम्‌ । २. अनुपलब्धमूलम्‌ । 


३. कछतप्रयोजनस्थ द्रव्यस्थ रिक्तीकरणादृष्टफल: संस्कारोष्न्यत्रापनयनात्मक; प्रतिपत्ति- 
रिच्युच्यते । कुतुहलवृत्ति: ३।२।१३॥ 
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७३४ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


.. कृत्स्‍्नोपदेशादुभयत्र सर्ववचनम्‌ ॥ १५॥ (पू०) 
उभयत्र सर्ववचनमिति । कुतः? क्ृत्स्तो हि मन्त्र: सूक्तवाक इत्युच्यते । स पदेनाषि 
बिना सूक्तवाको न स्थात्‌ ।। तत्र सूक्तवाकेन न ॒भ्रहनत॑ भवेत्‌ । तस्मादुभयत्र कृत्स्नः 
सृक्तताकों वदितव्यः ॥१५॥ 


€्‌ ९ 
यथाथ वा शेपभृूतसंस्कारात्‌ ॥१६॥ (3०) 
ये पौणंमासीदेवतावाचिनः शब्दाः, ते पौणंमास्यां प्रयोक्तव्या:,ना$मावास्थायाम । 
ये अ्रमावास्यादेवतावा चिनस्ते अ्रमावास्यायां, न पौणंमास्याम्‌ । शेषभूतमथ संस्कुव॑न्तो 
मन्त्रा उपकुवन्ति, नान्‍्यथेत्यु क्रम्‌ । तस्माद्‌ ये यत्रो कुत्रेन्ति, ते तत्र भ्रयोक्तव्या: इति । न 
क्त्स्न: पौणमास्यां,न कृत्स्तश्चामावास्यथायामिति ॥ १६॥ 


| 9  ् र ल्‍ल्‍छ रख ं्घलट ॒पमाभभऊ:क्‍भभभत।त#/।भक+झ 
कृत्स्नोपदेशाद्‌ उभयत्र सर्वेववनम ॥१५॥ 
सृत्रार्थ:- (इत्स्तोपदेशात्‌ ) पूरे मन्त्र का उपदेश (पाठ ) होने से (उभयत्र ) पोण- 
मासी और अमाबास्या में (सर्ववचनम्‌ ) पूरा पढ़ना चाहिए ॥ 
व्याख्या--दोनों (पौ्णंसासी श्र श्रमावास्या) में:पूरा पढ़ना चाहिए। किस हेतु से 
पूरा मन्त्र. ही सक्तवाक कहाता है। वह एक पद के विना (रहित ) भी सूक्तवाक नहीं होगा । 
उस अवस्था (८ तत्तत्तकर्म सम्बन्धी पदों को निकालकर प्राठ करने) में [ प्रस्तर ] सृक्तवाक से प्रहत 
(८ प्रक्षिप्त)न होगा । इस कारण उभयन्न सम्पूर्ण सूृक्तवाक मन्त्र को बोलना चाहिये ।|१५॥ 


यथार्थ वा शेषभूतसंस्का रात्‌ ॥। १६।॥ 
सूत्रार्थ:-- (वा) “वा' शब्द पूर्वपक्ष की निवृत्ति के लिए हैँ। इृत्स्न सूक्तवाक का पाठ 
नहीं करना चाहिए । (यथार्थम्‌ ) प्रयोजन के अनुकूल पदों को निकालकर प्रयोग करना चाहिये, 
(शेषभूतसंस्कारात्‌ ) दर्शपूर्णमास के शेषभूत ->अ्ज्भ भूत देवता के सस्कारक होने 'से ॥ 


व्याख्या--जो पौर्ण मासी के देवता के वाचक शब्द हैं, उन्हें पोणभासी में प्रयोग करना 
चाहिये, भ्रमाव स्या में प्रयोग नहीं करना चाहिए । और जो श्रमावास्था के देवतावाचक इदब्द हैं 
उन्हें श्रमावास्या में. पढ़ना चाहिये, पौणंमासी में नहीं बोलना चाहिये ! शेषभूत (्याग के 
श्रद्धभूत) श्रर्थ को संस्कृत करते हुए मन्त्र उपकारक होते हैं, श्रन्य प्रकार से उपकारक नहीं होते 
हैं, यह कह चुके हैं । ३स प्रकार जो शब्द जहां उपकारक होते हैं, उन्हें वहां प्रयोग करना चाहिये । 
इसलिये न.पौर्णमासी में कृत्स्त सुक्तवाक पढ़ना चाहिए, और न हो सम्पूर्ण भ्रमावास्या में पढ़ना 
चाहिये ॥१६॥ े 

विवरण--यथाप्रयोजंन विभाग करके सूक्तवाक का फौणंमासी और अमावास्या में प्रयोग 
करने से इष्टदेवताकी ससस्‍्काररूप दृष्टार्थता होती है। उभयत्र सकल पाठ करने पर अदृष्टार्यता 
स्वीकार करनी होगी ॥१६॥ 
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तृतोयाध्याये द्वितीयपादे सूत्र- १८ ७२५ 


वचनादिति चेत्‌ ॥१७॥ (आशढका) 

अथ यदुक्तम--वचनमिदं भविष्यति सूक्तवाकेन प्रहरति इति। तत्न पदेनापि ऊनेन 
न सुक्तवाकेन प्रहतं भवेत्‌ । कृत्स्नस्य हि सूक्तवाकस्योपदेश इति ॥१७।। 

तदुच्यते-- 

प्रकरणाविभागाद उभे प्रति कृत्स्नशब्दः ॥ १८) (आ० नि०) 

उभे पोर्णमास्यमावास्ये प्रति एप कृत्स्नशब्द:। उभयोः प्रकरणात्‌ उभयोरसौ 
कृत्स्न उच्यते, अवयवेज्वयवे इति । 

नेतदेवम्‌ । न हि सापेक्षाणाम्‌ इतिकत्तंव्यतया सम्बन्ध: । न हि इतिकत्तंव्यता 
एतद्विशिष्टा श्रूयते । इतिकत्तंव्यताविशिष्टास्त्वेते गम्यन्ते | कुत:ः ? न हि इतिकत्तंव्यतां 

वचनादिति चेत १११७॥ 


सूत्राथं:-- (वचनात्‌ ) सूक्तवाकेन प्रस्तरं प्रहरति इस वचन से कृत्स्न सूकतवाक का पौणण- 
मासी और अमावास्था में प्रयोग होगा, (इति चेत्‌ ) ऐसा माना जाये तो ॥ 


व्याख्या--प्रौर जो यह कहा है--यह बचन [त्स्त सक्तवाक के पौर्णमासी और प्ममा- 
वास्या में प्रयोग का हेतु | होगा--सूक्तवाकेन प्रस्तरं प्रहरति (--सुक्तवाक से प्रस्तर को 
अग्नि में छोड़ता है।। उस वचन के होने पर एक पद से न्यून होने पर भी सूकतवाक से प्रस्तर 
प्रहृत नहीं होगा ब्योंकि कृत्तन सूबतवाक का हो [ प्रस्तर के प्रहरण में] उपदेश किया है ॥१७॥॥ 
इस विषय में कहते हैं-- 
प्रकरणाविभागाद्‌ उभे प्रति कृत्स्तशब्दः ॥१५८॥। 


सूत्रार्थ:-- (प्रकरणाविभागात्‌ ) पौ्णमासी और अमावास्या के प्रकरण का अ्रविभाग होने 
से (उभे प्रति) दोनों ->पौर्णणमासी और अमावास्या के प्रति मिलकर (क्ृत्स्नशब्द:) सूक्तवाक 
कृत्स्न शब्द होता है ॥ 

विशेष--कुतुहल वृत्तिकार ने प्रकरणाविभागात्‌ में समाहार इन्द्र मानकर प्रकरणाद्‌ भ्रवि- 
भागाच्च (--प्रकरण ओर शअ्रविभाग से) ऐसा व्याख्यान किया है। पूरा सूत्रार्थ वहीं देखें। 


व्याख्य|--दोनों पोर्णणासों और श्रमावास्या के प्रति यह कृत्स्त शब्द कहा है। दोनों का 
प्रकरण होने से दोनों के श्रवयव-श्रवयव में यह कृत्स्न शब्द कहा है । 

(आ्राक्षेप )ऐसा नहीं है। सापेक्षों को इतिफतंव्यता का सस्बन्ध नहीं होता है। इतिकत्तंव्यता 
इस ( >-अवयव) से विशिष्ट नहीं सुनी जाती है। इतिकतंव्यता से विशिष्द ये जाने जाते हैं। किस 
हेतु से ? इतिकर्तव्यता के प्रति कर्मों का विधान नहों होता है,फल के प्रति उन्(-- कर्मों) की विधि 
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प्रति क्र्माणि विधीयन्ते, फल प्रति तेषां विधिः। इतिकर्त्तव्यता तु करममंणां विधीयते। 
तत्र सन्निधानाविशेषात्‌ कस्य कि विधीयते, कस्य नेति न गम्यते विशेष: । साधनत्वेन 
सच सर्वेषां निर्देशादू, इतिकर्त्तव्यताया: सन्निघानाच्च, वचनाच्चास्य | प्रकरणलि ज्रस्पा- 
विशेषात, एकंकस्य कृत्स्न प्रकरणं निराकाइश्षस्य, न सहायमपेक्षमाणस्य । तस्मादेकक 
प्रति कृत्स्तः सूक्तताक उपदिश्यते । संविभागे5पि प्रधानानां क्ृत्स्त एव प्रयोक्तव्य इति | 
यानि यत्रानर्थकानि पदानि, तान्यपि तत्र प्रयोक्तव्यानि। श्रदृष्टाय भविष्यन्ति 'सृक्त- 
वाकेन प्रहरतीति वचनात्‌। नास्ति वचनस्यातिभार:। गुणेत वा केनचिद्िधान तासां 
देवतानां निर्वत्तियिष्यन्तीति । 

श्रत्रोच्यते--नैतदेम्‌ । उक्तम्‌--'मुख्यमेव कार्य्यँ मन्त्राणां, न गौणमिति/। संस्का- 
राथंत्वादेवोत्कर्षो स्याय्य, न गौणमभिधानमिति । कर्तहिं कृत्स्नसंयोगस्य समाधिरुच्यते 
इति ? एप समाधि:--न हां तदेक॑ वाक्य यः क्ृत्स्तः सूक्तवाकः, बहुन्येतानि वाक्‍्यानि। 


__ _॒॒_॒_[_[  _ _  ऋउहऊझउोड डी ैौा्वर्फरअरअस्ननननातत-्+++5 


होती है । इतिकतंव्यता तो कर्मों की कही जाती है । ऐसी श्रवस्था में सबल्निधान के अविशेष होने 
से किस का क्‍या विधान किया जाता है, किस का विधान नहीं किया जाता है, ऐसा नहीं जाना 
जाता है | साधनरूप से सब [मन्त्र के श्रवयवों ] का निर्देश होने से, और इतिकत्तंव्यता की सन्निधि 
से, और इसका वचन होने से । प्रकरणलिड्भधः के श्रविशेष (-- समान) होने से, एक-एक निराकाइक्ष 
का कृत्स्त प्रकरण है, परस्पर साहाय्य की भ्रवेक्षा रखनेवाले का प्रकरण नहीं हैं। इसलिए एक-एक 
[पौर्णमासी श्रौर श्रमावास्या ] के प्रति कृत्स्स सृक्तवाक का उपदेश किया जाता है । प्रधानकर्मों के 
विभाग (विभकत) होने पर भी सम्पूर्ण [सक्तवाक | ही बोलना चाहिये। जो पद जहां अनर्थक 
(अ्रनुपयुकत ) हैं, उन्हें भी वहां प्रयोग करना चाहिये ।[वे श्रनर्थक पद ] 'सुक्तवाकेन प्रहरति' वचन 
से श्रदृष्टार्थ होंगे । वचन कोई भार नहीं है। श्रथवा [ भ्रनर्थकपद ] किसी गुण से उन देवताग्नों का 
कथन करेंगे | 

विवरण--इतिकर्तव्यता--इस का श्रर्थ है-इस प्रकार करत्तंव्यविशेष । तात्पय यह है कि 
प्रकृतियाग में जो-जो ह॒विनिर्वापादि कत्तंव्य कर्म कहे हैं, वे इतिकत्तंव्यता कहे जाते हैं। सपिक्ष 
कर्मों का इतिकर्त्तव्यता सम्बन्ध नहीं होता है। नहि इतिकत्तंव्यता एतद्विशिष्टा---इंतिकत्तंव्यता 
ग्रवयवविशिष्ट > श्रवयवों से सम्बद्ध नहीं सुनी जाती है। फल प्रति तेषां विधि:--कर्मों की 
विधान स्वर्गादि फल के प्रति है। इतिकतंव्यता के प्रति कर्मों का विधान नहीं है। 


व्याख्या-- (समाधान) ऐसा नहीं है। कह चुके हैं कि-'सन्त्रों का मुख्य[प्र्थ का प्रकाशन] 
ही कार्य है, गौण[ श्रर्थ का प्रकाशन ] नहीं । [सूक्तवाक के श्रवयवों का देवता के ] संस्कारार्थ होने 
से ही [ प्रकृत पौ्णमासी वा श्रमावास्था में भ्रनुपयुक्त --भ्रनर्थक पदों का जहां उनकी सार्थकता है 
वहां ] उत्कर्ष ही स्याय्य है,गौण श्रभिधान न्योय्य नहीं है । प्रच्छा तो [ सूक्तवाक के | कृत्स्त संयोग का 
समाधान कया कहते हो ? यह समाधान है-यह कृत्स्न सृक्तवाक एक वाक्य नहीं है, ये बहुत पे 


707:00][05 5: / /0..7002/ 8४37 ]4]7४7#3 ४ ५ 


६३ तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सूत्र--१८ ७३७ 


येषां प्रधानदेवताभिधायीनि पदानि मध्ये, साधारणानि तन्त्रपदानि पुरस्तादुच्चायन्ते, 
तथा परस्तात्‌ । यथा--श्रग्निरिदं हविरजुषतावीवृधत महोज्यायो5कृत, श्रग्नीषोमाविदं हविरजु- 
षेतामवीवृधेताम्‌ इत्येवमादी नि । तेषां पुरस्तात्तन्त्रमू, यथा--इदं द्यावाप॒थिवी इति । परस्ता- 
दि, यथा- श्रस्यामृधद्‌ इति | तान्येतानि सर्वाणि सृक्‍्तवचनेन सूक्‍तवाकशब्दं लभन्‍्ते। 
न च तेषां समुदायः कडज्चिदर्थ वदति । तस्मान्न समुदाय: सूक्तवाक:। न च साक्षात्‌ 
साधनम्‌ | सूक्तवाकसामान्यस्यकत्वात्‌ 'सूक्तवाको वर््तते' इत्येकवचनं भवति | सूक्तवाकेन 
प्रस्तरं प्रहरति इति तु येन केनचित्‌ सूक्‍तवाकेन प्रह्वचियमाणे यथाश्रुतं कृतं भवति। 
तस्मान्न समुदायः सूक्‍तवाकः। यत्तु अमावास्यादेवतावाचीनि पदानि न पौणंमास्यां 
प्रयुज्यन्ते, न॒तत्र सृक्‍्तवाकशब्दों बाध्यते | प्रकरणं तत्र लिज्भेन बाधितम्‌। तच्च 
न्याय्यमेव। तस्मात्‌ पौणंमास्याममावास्यायां च विभज्य सक्‍्तवाक: प्रयोक्तत््य इति॥१८५॥ 
इति सुक्तवाकानामर्थानुसारेण विनियोगाईधिकरणम्‌ ॥६॥ सुक्तवाकन्यायः ॥ 


बन 


वाक्य हैं । जिनके मध्य में प्रधान देवता को कहनेवाले पद हैं, साधारण तन्‍त्र-(--उभयार्थ प्रयो- 
जक ) पद पहले उच्चारित किये जाते है, तथा पीछे उच्चारित किये जाते हैं | जेसे--प्रग्निरिदं 
हविरजूषतावीवृ धत महोज्यायो5कृत, अ्रग्नीषोमाविदं हविरजुषेतामवीवृधेताम्‌ इत्यादि 
[ये प्रधान देवता के झ्भिधायी सध्य में पठित पद हैं ]। उनके श्रारस्भ में तन्त्रपद, जेसे-इदं द्यावा- 
पृथिवी इत्यादि । भ्रन्त में भो [तम्त्रपद], जैसे--अ्रस्यामृधद्‌ इत्यादि । ये सब पद सु--उक्‍्त 
वचन से सूक्‍तवाक शब्द को प्राप्त करते हैं। उन पदों का समुदाय किसी [एक | श्रर्थ को नहीं 
कहता है । इसलिए समुदाय सूक्‍तवाक नहीं है। और वह [ पदसमुदाय ] साक्षात्‌ साधन भी नहीं 
है। सूक्‍तवाकसामान्य के एक होने से 'सूक्तवाको वतंते में एकवचन प्रयुक्त होता है। सुक्तवाकेन 
प्रस्तर प्रहरति यह वचन तो जिस-किसी सूक्‍तवाक से [श्रग्नि में प्रस्तर| छोड़ा जाता हुआ 
यथाश्रुत किया हुआ होता है। इसलिए समुदाय सूक्तवाक नहीं है। श्रौर जो भ्रमावास्या से सम्बद्ध 
देवतावाची पद पोण्णमासी में प्रयुक्त नहीं होते हैं, वहां ( --उस श्रवस्था में ) सुक्तवाक शब्द बाधित 
नही होता है। वहां प्रकरण लिज्भर (--शब्दसामथ्य) से बाधित होता है । श्रौर वह न्याय्य ही है । 
इसलिये पौ्णमासी और भ्रमावास्यथा में विभकत करके सृक्‍्तवाक का प्रयोग करना चाहिये ॥१८॥ 


विवरण---तन्त्रपदानि-त न्त्र शब्द अनेकाथ्थ है। यहां इस का अर्थ “उभयार्थप्रयोजक' जानना 
चाहिये (द्र ०--शब्दकल्पद्र म कोश) । प्रकरण तत्र लिड्भरा न बाधितम्‌-अन्य याग के प्रकरण में अन्य 
याग से सम्बद्ध देवतापदों के प्रयोग में लिज्ध--शब्दसामथ्यं से बाधित होता है। वहां वे पद 
सम्बद्ध नहीं होते हैं ॥१८॥ 
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[काम्ययाज्यानुषाक्यानां कास्यसात्राज़ता।धिकरणम्‌ ॥७॥ ] 


हृह काम्ययाज्यानुवाक्याकाण्डम्‌' उदाहरणम्‌--इखाग्नी रोचना विब:, प्रच्ष णिभ्य:'; 
दसड्रारनी तवति पुरः इनथब्‌ वृत्रम' इत्येवमाद्या ऋचः। भ्रपरा श्रपि काम्या इृष्टय:-- ऐसासन- 
सेकावद्ञकपालं निवंपेव्‌ यस्य सजाता वियायु:'; एऐखस्राग्नसेकादशकपाल निरंपेद्‌ भ्रातृव्यवान'; प्रग्नये 
वेष्धानराय हावशफपाल नितपेव्‌ रुककास:"; प्रग्नये बेशवानराय द्वावश्ञकपालं निर्वपेत्‌ सपत्नमभि- 
प्रोक्ष्षन्‌" इत्येवमाद्याः। तदेता याज्यानुवाक्या। प्रति सन्देहः। कि यावत्‌ किड्चदेन्द्राग्न 
कर्म, तन्र सर्वत्रानेन ऐन्द्राग्नेत याज्यानुवाक्यायुगलिन भवितव्यम, उतेतस्यामेव 
ऐन्द्राम्यामिष्टो काम्यायामिति ? एवं वैश्वानरीययोर्याज्यानुवाक्ययो: । एवं सर्वत्र । 


व्याख्या- यहां काम्य याज्यानुवाक्यासंज्ञषक काण्ड उदाहरण है - इन्द्राग्ती रोचना द्विव, 
प्रचर्ष णिभ्यः ; इन्द्र ग्गी नवति पुर:, श्नथद्‌ वृत्रम्‌ इत्यादि ऋचाएं | औ्रौर श्रन्य भी काम्य 
इृष्टियां हैं - ऐन्द्राग्ममेकादशकपालं निर्वपेत्‌ यस्य सजाता: वियाथु: (इन्द्र श्रौर भ्रग्नि देवता- 
बाले एकावशकपाल पुरोडाश का निर्वाप करे जिस के सजात-- सम्बन्धी मरते हों); ऐ'्द्रग्न- 
मेकादशकपाल निवंपेद भ्रातृव्यवान ( -- हन्त्र श्रौर श्रसिन देवतावाले एकावशकपाल पुरोडाश का 
निर्षाप करे शत्रुवाला); अग्नये वंश्वानराय द्वादशकपालं निवपेद रुककाम: ( -- वैशबानर 
प्रश्ति के लिये द्वादशकपाल पुरोडाश का निर्वाप करे वीप्ति की कामनावाला); प्रग्नये वेश्वा- 
नराय द्वादशकपाल॑ निवंपेत्‌ सपत्तनमभिश्रक्ष्यन (+--इवानर श्रग्नि के लिये द्वावशकपाल 
पुरोडाश का निर्वाष करे गात्रु से ब्रोह करता हुआ) इत्यावि । इन याज्या और प्रनुवाक्‍याश्रों के प्रति 
सन्‍्वेह है । क्या जितना भी इस््राग्नी देवतावाला कर्म है, वहां सर्वत्र इस इन्ब्राग्गीवाले याज्या और 
प्रनुवाक्या के जोड़े को प्रयुक्त होना चाहिये, श्रथवा इस इन्द्राग्गीदेवतावाली काम्या इष्टि में ही 
प्रयुक्त होना चाहिये ? इसी प्रकार बेष्बानरीय याज्या श्रौर प्रनुवाबया में भी सन्देह होता है। 
इसी प्रकार सत्र (याज्यामुबाक्‍्या काण्ड में | जानना चाहिये । 

विवेरण--फ्राम्ययाज्यानुवाक्याकाण्डसू--का म्ययाज्यानुवाक्याएं मै० संहिता काण्ड ४, 
प्रपा० १०-१४ में पठित हैं। 'याज्यानुवाक्या' पद में याज्या के अल्पाच्‌ होने से पू्ब॑ निपात होता 
है । कर्म में पहले भप्रनुवातयासंज्ञक ऋचा पढ़ी जाती है, तत्पश्चात्‌ याज्या । इन्द्राग्ती रोचना विबः 
यह ऐकस्दाग्न कर्म की प्रनुवाक्या है, प्रौर प्रचर्ष णिभ्यः यह ऐन्द्राग्न कर्म की याज्या है (द्र ०--में ०सं ० 
४१११) । इसी प्रकार हृष्ज्राग्ती नर्थाते पुरः ऐन्‍न्द्राग्न कर्म की श्रुनुवाक्या है, भौर इनथद्‌ 
वृत्नम्‌ मह ऐन्द्राग्न कर्म की याज्या है (द्र०-- मै० सं० ४॥१११ )। 


१, ह०--पै० सं० कोण्ड ४, प्रपा० १ ०१४॥ २. म॑ ० सं० ४।११।१। 
३, मै० सं० ४।११।१॥ ४, द्र०--मे ० सं० कां० २, प्रपू० १-४॥ 
५..मे ० सं० २।१।१॥ ६. में० सं० २१११ ७, प्रनुपलब्धमूलम्‌ । 


५, प्रनुपलब्धमूलमभ्‌ । तु० कार्या --प्रग्तये वैश्वानराय द्वादशकपालं निर्षपेत्‌ समान्तमभि- 
प्रोक्षयनू । मै० सं० २॥१॥२॥ न 


पा] 
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तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सूत्र-- १६ ७३६ 


कि तावत प्राप्तम्‌ ? यावत्‌ किडिचदेन्द्राग्यं वेश्वानरीयमग्नीषोमीयं जातवेदस 
च, सवंत्रेता याज्यानुवाक्या भवेयु:। कुतः? लिज्लात्‌। ननु क्रमंसमांख्याने विशेषके 
भविष्यतः । सत्यम्‌, .तथापि क्रम समाख्यां च शक्‍्नोति लिझु बाधितुमिति | एवं प्राप्ते 
ब् मः-- 


लिब्नक्रमसमाख्यानात्‌ काम्ययुक्त समाम्नानम्‌ ॥१६॥ (उ०) 


लिज्भुक्रमसमाख्यानात्‌ तास्वेव काम्यास्वेता याज्यानुवाक्या:, इति गम्यते। य एवं 
हि लिज्भु क्रम एषां कर्मणां, स एवार्सां याज्यानुवाक्यानाम्‌ । तेन तासामेव ताः शेषभूता 
इति । 


ननु लिज्भ' बलवत्त रम इत्युक्तम्‌ । सत्यमेतत्‌ । इह तु समाख्या बलीयसी । न ह्ताः 
समाख्यानादूते एषां काम्यानां कर्मंणां प्राप्तुवन्ति । न भिन्नदेशानां कमंणाम्‌। कुतः ? 


व्याख्या--क्ष्या प्राप्त होता है ? जितना भी ऐन्द्राग्न वेइबानरीय श्रग्नीषोभीय जातवेदस 
कर्म है, सर्वत्र ये याज्यानुवाक्याएं प्राप्त होवें। किस हेतु.से ? लिड्भा >मन्त्रगत पद्र के -सामथ्यं 
से | (आक्षेप) क्रम श्रौर समाख्यान (संज्ञा--नाम) विशेषक होंगे । (समंधान) ठीक है, तथापि 
क्रम और समाख्या को लिड्भा बाध सकता है। इस प्रकार प्राप्त होने पर हम कहते हैं-- 


विवरण - शकक्‍्नोति लिज्भ बाधितुम्‌ -श्रुतिलिज्भवाक्यप्रकरणस्थानसमाख्यानां. समधाम्ले 
पारदौबंल्यमर्थ॑विप्रकर्षातु (मी० ३।३।१४) इसे सूत्र के अनुसार क्रम-स्थान श्जौर समाख्या से 
लिज्ग बलवान्‌ होता है । 


लिड्धाकमसमाख्यानात काम्ययुक्त' समाम्नानम्‌ ॥ १६॥ 


सुत्राथंः-- (लिड्भधूक्रेमसमाख्यानात्‌ ) लिज्ठ के अनुग्रह से क्रम से श्रौर समाख्या -<संज्ञा फ्े 
(काम्ययुक्तेम्‌ ) काम्येष्टि से संयुक्त (समाम्नानम्‌) मन्त्रों का पाठ हैं 4 इस कारण काम्येष्टिस्नें 
की योज्थानुवाक्या में ही इन्द्राग्गी रोचना दिवः भ्रादि मन्त्र प्रयुक्त होते हैं ॥ 


व्याख्या-लिड्र क्रम और समाख्यान से उन्हीं काम्य इष्टियों में ही थे थाज्या और अनु- 
वाक्या [ प्रयुक्त होती हैं], ऐसा ज़ाना जाता है +-जो;ही लिज़ का क्रम इन [काम्य] कर्मों का है, 
वही इन याज्या और श्रनुवाक़्याश्रों का है। इस -हैतु से उन्हीं [काम्य इष्टियों |] की हो वे [ याज्यों 
झौर श्रनुवाक्या ] शेषभूत (--श्रद्भभूत) हैं । 

[ श्राक्षेप ) लिड्डः अधिक बलवान्‌ होता है, ऐसा कहा है। (समाधान) यह स॒त्य है । 
यहां तो समाख्या श्रधिक बलंबती है। ये [याज्या और श्रनुवाक्या] समाख्या के बिना इन काम्य 
कर्मों: को प्राप्त नहीं होती हैं। न भिन्‍न देशस्थ कर्मों को ही । किस हेतु से? समाल्‍्या के विना इन 
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७४० मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


समाख्यामन्तरेण आसाम ऋचां याज्यानुवाक्यात्वमेव न विज्ञायते, कुतो भिन्नदेशानां 
कर्मणां याज्यानुवाक्यों भविष्यन्ति इति ? या चेषां समाख्या, सा काम्यानामेव याज्या- 
नुवाक्यात्वमाचष्टे, न सर्वेषबाम्‌ । यदि समाख्या ना$5द्वियते, याज्यानुवाक्यात्वमेवेषां न 


भवति । यदि आद्रियते, तदा काम्यानामेव । एवं हि तत्‌ समाख्यायते --क्ाम्ययाज्यानुवा- 
क्याकाण्ड समिति । 


अथ किमर्थमुभयमुपदिश्यते-“लिज्ञक्रमादिति समाख्यानादिति च' ? अस्ति तत्र 
पाथिक्ृतीय॑' ब्रातपतीयं च कम, सामिधेनीकायंमप्यस्ति, याज्यानुवाक्याकार्यमपि । यदि 
लिज्ञक्रमादित्येतावदेवोच्येत, सामिधेनीकार्येइपि लिज्जेन तासां विनियोग: स्यात्‌ । अ्रथ 
किमथ लिज़ुक्रमौ व्यपदिश्येते? सर्वा याज्यानुवाक्याकार्य एवं विनियुज्येरन्‌, सामिधेनीषु 
विनियोगो न स्यात्‌ | अथ पुनः समाख्यानाल्लिद्भुक्रमाच्च निरवृत्ते याज्यानुवाक्याकार्य 


ऋचाओं का याज्यानुवाक्यात्व ही नहीं जाना जाता है, तो फिर भिन्‍नदेशस्थ कर्मों की याज्या- 
नुवाक्या कसे होंगी ? और जो इन [ऋचाओं ] की समाख्या है, वह काम्य कर्मों के ही याज्यानु- 
वाक्यत्व को कहती है, सब के नहीं | यदि समाख्या का आदर नहों करते हैं, तो इन ऋचाओं का 
याज्यानुवाक्यात्व ही नहीं होता है। और यदि [समाख्या का] आदर किया जाता है, तब ये काम्य 
इष्टियों की हो होंगी । 'काम्ययाज्यानुवाक्याकाष्ड--इस प्रकार ही वह कहा जाता है । 


विवरण--समाख्यानादते-जिस प्रकरण में ये याज्यानुवाक्या पढ़ी गई' हैं, वह काम्ययाज्या- 
नुवाक्याकाण्ड के नाम से कहा जाता है। याज्यानुवाक्यात्वमेव न विज्ञायते - यदि इस प्रकरण का 
नाम 'याज्यान॒वाक्याकाण्ड” न होवे, तो इन ऋचाओं का याज्यानुवाक्यात्व ही नहीं जाना जायेगा। 
न सर्वषाम्‌-यदि “काम्ययाज्यानुवाक्याकाण्ड' इस समाख्या को स्वीकार किया जाता है, तो तत्तद्‌ 
देवतावाले सभी कर्मों की ये याज्यानुवाक्या नहीं हो सकती हैं । 


व्याख्या-- (श्राक्षेप ) 'लिड्भक्म से और समाख्यान से” इन दोनों का उपदेश किसलिये 
किया है ? (समाधान) वहां (>+काम्येष्टियों में) पथिकृत्‌ देवता और ब्रतपतिदेवतासम्बन्धी 
कमर हैं, सामिधेनीकाय भी है, श्रौर याज्यानुवाक्या का कार्य भी है। यदि “लिड्भरक्रमात्‌' इतना ही 
कहें, तो सामिधेनीकाय में भी लिड्भ से उनका विनियोग होगा ।(आक्षेप)लिड्र और क्रम का कथन 
किसलिये किया जाता है ? (समाधान) [यदि केवल समाख्यान का निर्देश करें, तो | सब ऋचाएं 
याज्यानुवाक्या कार्य में हो विनियुक्त होवें, सामिधेनियों में विनियोग न होवे । [ दोनों के ग्रहण करने 
पर] समाख्यान से श्रौर लिड्भक्रम से याज्यानुवाक्या कार्य के सिद्ध हो जाने पर सामिधेनियों में 


१, अग्नये पथिकृतेष्ष्टाकपालं निव॑ंपेद्‌ यस्य प्रज्ञातेष्टिरतिपद्येत | में० सं० २।१।१०॥ 


२. अग्नये ब्रतपतयेडप्टाकपालं निवेपेद्‌ य श्राहितार्नि: सन्‌ प्रवसति ब्रत्येत । 
में० सं २१।१०॥ 
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तृतोयाध्याये द्वितीयपादे सू त्र-- १६ ७४१ 


सामिधेनीषु विनियोग: सिद्धो भवति। यथा--आ्राग्निवारुण्या इष्टे: क्रमेउतीते',सौमा रौद्री- 
णामनागते* मतोऋच:', ता: सामिधेनीषु धाय्या इत्युच्यन्ते, तथा पृथुपाजा:, त॑ं सम्बाध:* 
इति द्वे धाय्ये कल्प्येते । तस्मादुभयं व्यपदेष्टव्यमिति ॥१६॥ इति काम्ययाज्यानुवाक्यानां 
काम्यमात्राड्भताइधिकरणम्‌ ॥॥७॥। 


विनियोग सिद्ध होता है । जैसे - भ्रग्नि-वरुणदेवतासम्बन्धी इष्टि के याज्यानुवाक्या-क्रम के समाप्त 
हो जाने पर, और सोमरुद्रदेवतासम्बन्धी याज्यानुवाक्याश्रों के आरम्भ होने से पूर्व जो मनुदृष्ट 
ऋचाएं पढ़ी हैं,वे सामिवेनियों में धाय्या कही जाती हैं, इसी प्रकार-पृथुपाजा:, त॑ सम्बाधः ये दो 
धाय्या कल्पित होती हैं। इसलिये दोनों (+>'लिज्भधक्रमात्‌” श्रौर 'समाख्यानात्‌!) का कथन 
करना चाहिये ॥१६९॥ 


विवरण--शरस्ति तत्र पाथिकृतीयं ब्रातपतीयं च कर्म--मै ० सं० के काम्येष्टियों में २४१॥१० 
में भ्रग्नये पथ्चिकृतेष्ष्टाकपालं निर्वपेद्‌ यस्य प्रज्ञातेष्टिरतिपद्येत (--जिसकी प्रज्ञातेष्टि --दर्शापूर्ण- 
मासादि का अ्रतिपात -- उल्लच्डन हो जावे, वह पथिकृत्‌ अ्रग्नि देवता के लिये अ्रष्टाकपाल पुरोडाश 
का निर्वाप करे), तथा श्रग्नये ब्रतपतयेःष्टाकपालं निर्वपेद य आ्राहिताग्निः सन्‌ प्रवसति ब्त्येत्‌" 
( जजजो आ्राहिताग्नि होता हुआ प्रवास करता है, ['ब्रत के दिन में स्त्री को प्राप्त होता है--मैथुन 
करता है, अथवा मांस का भक्षण करता है] वह ब्रतपति अग्नि देवता के लिए अष्टाकपाल- 
पुरोडाश का निर्वाप करे) । सामिधेनीकायं॑मप्यस्ति--पाथिकृतीय आदि काम्य कर्मों में १७ 
सामिधेनियों का विधान है--सप्तदश सामिधनीरिष्टाध्नुब्यात्‌ ( शत० १।३।५।१०) । इस 
पर सायणाचाय्य ने लिखा है-ऋयहां इष्टि से मित्रविन्दादि काम्येष्टियों का ग्रहण जानना 
चाहिए । प्रकृतिवद विकृतिः कतंव्या इस अतिदेश से प्रकृतियाग दर्शपूर्णमास से १५ सामिधेनियां 
विक्ृति में प्राप्त हैं। अवशिष्ट दो सामिधेनियों की और आवश्यकता होती है । सामिधनी- 


१. अग्निवारुण्या याज्यानुवाबये त्वं नो श्रग्ने, स त्वं नो अग्ने ऋचौ । में० सं० ४।११॥२॥। 

२. सौमारौद्रच्या याज्यानुवाक्ये सोमारुद्रा युवम, सोमारुद्रा धारयेथाम्‌ु ऋचौ। मैं० सं० 
४।११। २।। 

३. प्रथमद्वितीय टिप्पण्योरुक्तानां याज्यानुवाक्यानां मध्ये श्रग्नि व: पुष्य गिरा इत्यारभ्य 
उपक्षरन्ति सिन्धव: इत्यन्ता: पञझ्च मनोऋच: (ऋ० 5८।३१।१४-१८) । में० सं० ४॥११॥२॥ 

४, मै० सं० ४।११।२।। 

५. मूलपाठ में “व्वत्येत्‌' में 'त्र' और “त्ये' दोनों उदात्त हैं। हमारे पास मै० संहिता का पद- 
पाठ नहीं है । भ्रत: इस का पदच्छेद वा स्वरूप अस्पष्ट है । 

६. यह [ |] की७्ठ में परिवर्धित पाठ निर्वापसम्बन्धी वचन के व्याख्यान में किये गये 


निदश के अनुसार है। 
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७४२ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


निशििशशियशि मिल सिलमिम मिल मिड शिव सिम मिल कल नल करत की जज अब जज बजा ७७७७७ 
कार्येँपि लिड्भोन तासां विनियोगः स्थात्‌ - इसका भाव यह है कि यदि समाख्यानात्‌ ग्रहण 
न करें, तो सप्तदश संख्या की पूर्ति के लिए उपादीयमान दो सामिधनियों में भी लिजु- 
क्रम से उन का विनियोगं हो जायेंगा। श्र्थ किमर्थ लिड्भकमो व्यपदिद्येते -- इस का भाव 
यह है कि याज्यानुवाक्या में विनियोग के लिये समाख्यानात्‌ का ग्रहण करते हैं, श्रौर लिडृक्रम 
का ग्रहण नहीं करते, तो सारी ऋचायें जो याज्यानुवाक्याकाण्ड में पढित हैं, याज्यानुवाक्या में ही 
विनियुक्त होवेंगी, सामिधेनीकार्य में विनिधुक्त नहीं होंगी। श्रथ पुनः सामिधेनिषु विनियोगः 
सिद्धो भवति-ईस का भाव यह हैं कि समाख्या और लिज्भधक्रम से याज्यानुवाक्याकण्ड में. पठित 
ऋचाओरों का,याज्यानुवाक्याकार्यं में विनियोग हो जाने पर अवशिष्ट ऋचाशं का सामिधेनीकार्य 
में विनियोग सिद्ध होता है। यथा श्राग्लिवारुण्या इष्ठे:ः ऋमातीते -अग्नि और वरुणदेवताक इष्टि 
का वर्णन काम्येष्टिप्रकरण में मै० सं० २।१।४ में किया है - आग्निवारुणं चरुं निर्वेपेत्‌ समा- 
'ताभिद्ह्यामयावी वा' । सौमारौद्रीणामनागते-- सोम भ्रौर रुद्रदेवताक इष्टि का वर्णान में० सं० 
२३१५ में किया है--सौमोरौद्रं घृते चरुं निवंपेच्छुक्लानां ब्रीहीणां ब्रह्मवर्चस्कामः । आग्निवारुणी 
इष्टि की अनुवाक्या और याज्या हैं. त्वं नो अग्ने तथा स त्वं नो श्रस्ने (मे० सं० ४॥११२), तथा 
सौमारौद्री इष्टि की भ्रनुवाक्या और याज्याः हैं- सोमा रुद्रा युबम्‌॒ तथा सोमा रुद्रा धारयेथाम्‌ 
(मै० सं० ४११२) । इत दोनों के मध्य में सनोऋ चस्ताः सामिधेनिषु धाय्या: वैवस्वत मनु की 
ऑ्न वः पुव्य गिरा, मक्ष्‌ देववतों रथः; न यजमानो रिष्यसि; *'''नकिष्टं कमंणा नहत्‌; असदत्र 
सुवीयम (ऋ० 5।३१।१४-१८) ऋचाएं पढ़ी हुई हैं। द्वे धाय्ये -- पथुपाजा:, त॑ संबाधः (ऋ. रे। 
२७४५,६) ऋचाएं ये सब धाय्या कहाती हैं ।' विक्ृतियाग में सामिधनियों की संख्या की पूर्ति के 
लिये इन्हें रखा जाता है । पाणिनि ने धाय्या पद सामिधनी श्रर्थ में पाय्यसान्नाय्यनिकाय्यधाय्या 
सॉनहविनिवांससांमिधेनिषु (अष्टा ३३१२९) में निपातन किया है । तदनुसार डुधाज्‌ दान- 
घारणंयो: (धारणपोषणयो: ) से प्यत्‌ प्रत्यय होता है। तदनुसार जो भ्रन्यत्र से सामिधेनियां धारण 
की जांबें,वे धाय्या होती हैं | धाय्यापदबोधित ऋचाओ्ों का नित्य पञचदश सामिधेनियों में पठच्यमान 
समिद्धमानवती (>-संमिध्यमान पदवाली) --समिध्यसानो5ध्वरे, और ससमिद्धवती ( > समिद्धफद- 
जे.ली )- समिद्धोझनः श्राहुतः के मध्य में प्रक्षेप होता है। द्र०--समिद्धसानवतीं समिद्धवततो 
चान्तरेण धाध्याः स्यु: (मी० ५॥३।४) । ऐसा ही भ्राप० श्रौत १६।१८।३ में भी कहा है ॥१६॥ 


विशेष-मनोऋ च:-- मै ० सं * २।११५ में लिखा है--भनोऋचो भवन्ति । मनुव्वे यत्कि- 
चाददत्‌ तड्भू षजमेबावदत्‌ तद्‌ भेषजत्वाय । लगभग ऐसा ही वचन काठक सं० ११५; ते० सं० २ 
२११० तथा ताण्डब्य ब्रा०२३।१६।७में भी मिलता है। यहां यह ध्यान देने योग्य हैं कि आ्राचाय शद्भूर 


का भना अपिओआ ना 


भवन्ति (ताण्ड्य २३।१६।६) ; तंथा मानवी ऋचो धाय्पे क्ुर्यात्‌ (तै० सं० २।२।१०)। 
२, ब्ह्मसृत्र शाद्भूरभाष्य २२।१॥ ऐसा ही अन्य ब्रह्मसूत्र के भाष्यकारों ने भी लिखा है । 
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तृतोयाध्याये द्वितीयपादे सूत्र --२० ७४३ 


[ श्राग्तीध्राद्य॒पस्थाने प्राकृतानां मन्त्राणां विनियोगाइधिकरणम्‌ ॥।5॥] 


ज्योतिष्टोमे श्रूयते --श्राग्नेय्या प्रार्नीध्रमुपतिष्ठते, ऐन्द्रथा सदः, वैष्णव्या ह॒विर्धानम्‌ 
इति। ततन्न सन्देह:।.कि प्रकृताभिरेवल्लिज्भवतीभिरुपस्थातव्यम, उत दाशतयीभ्य 
एक्ल्लिज्जा आगमयितव्या:.इति ? कि तावत प्राप्तम ? 


अधिकारे च मन्त्रविधिरतदांख्यप्रेषु शिंष्टत्वात्‌ ॥२०। (प्ू०) 
नप-...........333.8॒तफ___.._!€_!_ ! || 
से लेकर स्वामी दयानन्द सरस्वती' पर्यन्त सभी आचार्यों ने इस मनु की स्वायभव मनु मानकर 
मनुस्मृति के" प्रामाष्य में उद्धृत. किया है।। .परन्तु यह भूल है। इस प्रकरण में. जिन मानवी 
ऋचाओों का संकेत है, वे ऋ० ५॥३१।१४-१८ तक को ऋचाएं हैं। इनका ऋषि वँवस्वत 
मनु है ॥१६॥ 


“--४० -- 


व्याख्या+ ज्योतिष्टोम में सुना जाता है- आग्नेय्या आग्नी ध्रमुपतिष्ठते . (--अश्रग्नि- 
देवतावाली ऋचा से श्राग्तीध्रसंत्क अग्नि'का उपस्थान करे ), ए-द्रथा सदः:( --इन्द्रदेबतावाली 
ऋचा से सदःस्थान का उपस्थान करे), बष्णव्या ह॒विर्धानम्‌ ( -*विष्णदेवतावाली ऋचा से 
ह॒विर्धॉनस्थान को उपस्थान करे) । इन में सन्देह है । क्‍या प्रकृतं (--अरग्निष्टो मः्में श्रुयममाण) 
इन-इन लि ज्रोंवाली ऋचाओों से उपस्थान करना चाहिये; श्रथवा दाशतयी ऋचाझों से इस-इस 
लिड्रावाली ऋचाओं की प्राप्ति करनी चाहिये ? इस विषय में क्या प्राप्त होता है ? 


विवरण दाशतयीभ्यः दशमण्डलरूपा अ्रवयवा यस्या: सा दशतयी ऋकक्‍संहिता, तत्र भवा 
ऋच: दाशतय्य:, ताभ्यो दाशतयीम्यें;-- दस मण्डलरूप अ्रवयव जिस के हैं, इस अर्थ में दश शब्द 
से अ्रवयव अर्थ में संख्याया ग्रवयवे तयप्‌ (अष्टा० ५॥२।४२) से तयथप प्रत्यय होता हैं-- दशतय । 
पुन: स्त्रीलिज्ग में टिडडाणज्‌': “तय [ठकठअकजुक्वरपः (अ्रष्टा० ४११५) से डीप्‌ प्रत्यय होता 
है - दशतयी अर्थात ऋग्वेदं। दशतयी शब्द से पुनः: भव (--होनेवाला) भ्र्थ में तत्र भव: 
(अषप्टा० ४॥३१५३) से अ्रण प्रत्यय होता है. दाशतय ( 5-दशतयी में होनेवाला)- मन्त्र ।दाशतय से 
स्त्रीलिज्ज में पुनः पूर्वनिदिष्ट सूत्र (अष्टा० ४ ११५)से डीपू प्रत्यय होता है-दाशतयो ऋक । 


#प्रधिकारे च मन्न्रविधिरतद्वास्येषु शिष्टत्वात्‌ ॥२०॥४ 
सृत्रार्थ:--(अधिकारे ) ज्योतिष्टोम के अधिकार में-- ज्योतिष्टोम ऋतु की. सन्निधि में म्रन्त्र- 


१, अ्रनुपलब्धमूलम्‌ । तु० कार्या आरनेयर्चास्नी ध्रमभिमुशेद्‌ वैष्णव्या हंविर्धानम्‌**ऐन्द्रचा 
सद: | तै० सं० ३।१।६।१ उपतिष्ठत; व्यच्छन्त्याम्‌ ऐन्द्रथा सदः, आर्नेय्या5$गनीप्र म, वेष्णव्या 
ह॒विर्धानम्‌ | मानव श्रौत २३।१॥१॥॥ २. द्र०--काशीशास्त्रार्थ ( दयानन्द शांस्त्रार्थ-सँग्रह ) 


पृष्ठ ७, (रा० ला० क० ट्रस्ट संस्क० । 
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छढड मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


प्रकरणे च मन्त्रो लिज्ेन विधीयमानों दाशतयी मय एवागमयितव्य: । भ्राग्नेयीत्ये- 
वमादिभिहिं शक्‍्या दाशतय्योइमिवदितुम्‌ । यश्चायं प्रकृतः स कार्यान्‍्तरे विनियुक्तः न 
इहाप्युपदेशमहँति । उपदिष्टोपदेशो हि न न्‍्याय्य:,एवज्जातीयकस्य । कथञ्जातीयकस्य? 
यः कस्मिंश्चिद्विशेषेणोपदिष्ट: | नासौ सामास्येन लिज्न अ्रन्यत्रोपदेशमर्हति। कथम्‌ ? 
यदि तत्‌ लिझ्धंं तस्य लक्षणत्वेन, ततः स विशिष्टो लक्ष्येत--येनानेन व लिड्रे नेतत्‌ 
करोतीति, ततो नोपदिष्टो भवति | अ्रथोपदिश्यते--'एवेल्लिज्भेन करोति! इति ततो न 
लक्ष्यते । तेनोपदिष्टस्यैवञजातीयकस्यैवञजातीयकः पुनरुपदेशों न न्याय्यः । तस्माद्‌ 
दाशतया लिझ्जवन्तो मन्त्रा ग्रहीतव्याः ॥ 


ननु प्रकरणस्तामर्थ्यतः प्रकृता ग्रहोतु न्‍्याय्याः ॥ नेत्युच्यते । लिड्भ॑ हि प्रकरणाद्‌ 

___ |“  _॒_॒_[“ऑ_ऑ_ऊञ्ञ्र्र्र्ञ्ञ्य्य्य्यऑूर _ _ _ी  ऑऑीडी, लनडलसकसकस्स्‍ 
विधि:) जो मन्त्र की विधि है,वह (ग्रतदाख्येयु ) अन्य प्रकरण में पठित मन्‍्त्रों में (च )ओर प्रकृत 

>- प्रकरणपठित मन्त्रों में जाननी चाहिये (शिष्टत्वात्‌) सामान्यरूप से शिष्ट -- विहित होने से ॥ 

व्याख्या -  ज्योतिष्टोम श्रादि ] प्रकरण में लिड्भ से विधीयमान मन्त्र दाशतयी-- ऋग्वेद 

से ही प्राप्त करना चाहिये। “श्राग्नेयी' इत्यादियों से ही विधीयमान दाशतयी ( -- ऋग्वेदस्थ ) ऋचाश्रों 
को कहा जा सकता है । जो यह प्रकृत [आग्नेय ] मन्त्र है,वह कार्यान्‍्तर में विनियुकत है | वह यहां 
(5-भ्राग्नीध्र के उपस्थान में) भी उपदेश के योग्य नहीं है| श्र्थात्‌ कार्यान्‍्तर में विहित का कार्यान्तर 

में विधान युक्त नहीं है] । उपदिष्ट का उपदेश ( --एक विषय में विहित का श्रन्यत्र विधान ) न्याष्य 
नहीं है, इस प्रकार के मन्त्र का। किस प्रकारवाले मन्त्र का ? जो किसी कायें में विशेषदूप से 
उपदिष्ट है। वह ॒सामान्यलिज्ध से श्रन्यत्र ( -- उपस्थान में ) उपदेश के योग्य नहों है, [प्रर्थात्‌ 
सामान्य लिड्भर से उस का श्रन्यत्र उपदेश युक्त नहीं है| | किस हेतु से ? यदि वह [ प्राग्नेयत्व ] 
लिड्र उस मन्त्र का लक्षणरूप से है, तो उस (--लिड्र) से वह विशेषित मन्त्र लक्षित होता है-- 
जिससे इस लिड्भवाले इस मन्त्र से इस कार्य को करता है, तो तब वह मन्त्र [विधायक का उप- 
लक्षणरूप होने से कर्मविशेष में ] उपदिष्ट नहीं होता है। और यदि [ कमंविशेष में ] उपदेश 
(--विधान ) किया जाता है-- इस [श्रारनेय्यादि ] लिड्भ से यह करता है', तो [ आारनेयत्वादि से 

विशिष्ट मन्त्र] उपलक्षित्र नहीं होता है [ श्र्थात्‌ श्राग्नेयमात्र का ग्रहण प्राप्त होता है ]। इस कारण 
कर्म विशेष में उपदिष्ट इस प्रकार के मन्त्र का पुनः इस प्रकार का उपदेश न्याय्य नहीं है। इस 

हेतु से दशतयी(-- ऋग्वेद ) में वतंमान [उस-उस ] लिड्भवाले मन्त्र ग्रहण करने योग्य हैं । 


विवरण---प्रवचाय॑ प्रकृत:--"र#त श्रग्न श्रायाहि बीतये इत्यादि । स कार्यानतरे विनियुक्तः-: 
स्तोत्र में विनियुक्त । श्रन्यत्नोपदेशमहति--भराग्नीध्र के उपस्थान में । तस्थ लक्षणत्वेन-मन्त्र को 
लक्षित -- चिह्नित करनेवाला । दाशतया मन्‍्त्रा:-इशतयी में होनेवाले मन्त्र । 

व्याख्या--( श्राक्षेप) प्रकरण-सामर्थ्य से प्रकृत ( --प्रकरणपठित ) मन्त्र ग्रहण के 
योग्य हैं। [समाधान) नहीं हैं ऐसा कहते हैं । लिड्ड' प्रकरण से बलवान्‌ है। (आाक्षेप) [लिक् 
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€ड तृतीयाध्याये द्वितोयपादे सूत्र--२० ७४५ 


बलीय:। आह--विरोधे सति लिज्जेन प्रकरण बाध्येत। न चेतयो विरोधः। न बयं प्रकरण- 
मनुजिषक्षन्त: प्रकृतं लिज्भवन्तमुपाददाना लिज्भमुपबाधेमहि | यदि तु प्रकृतं विलिज्मु- 
पाददेमहि,ततो बाधेमहि लिज्भूमू । उभयं सम्पादयिष्याम: प्रकरणं लिज्जुझच | नेतदेवम्‌। 
लिज्जेन प्रत्ययो भवति-दाशतयेनापि कत्तंव्यमिति। दाशत्वय्यो४पि हि आग्नेयीशब्देन 
शकक्‍्यन्ते बदितुम्‌ । स प्रत्ययो लिज्भजनितो यन्मिथ्येति कल्प्यते, तत्‌ प्रकरणानुरोधात्‌ । 
स चेत्‌ प्रकरणमनुरुद्धचते, मिथ्येति कल्प्यते। अथ नानुरुद्धधते सम्यगिति। तस्माद्‌ 
विरोधः । विरोधे च प्रकरणदौबंल्यम । 


उच्यते--तल्लिज्वत्ताश्नेनो पस्थानेनानु ग्रही तव्या, न दाशतयी मन्त्रव्यक्ति: । 
सा च प्रकृते मन्त्र उफादीयमाने निरवशेषा उपात्ता भवति । दाशतय्यां पुनमेन्त्रव्यक्तौ 
उपादीयमानायां प्रकरणाद्‌ या मन्त्रव्यक्ति: प्रानोति, सा बाधिता मवत्यश्सति विरोधे। 
न च इह लिज़ुप्रकरणयोविरोध:। प्रकरणाद्‌ व्यक्ति: प्रतीयते, लिज्भात्‌ सामान्यम्‌ । 
ग्रन्या च व्यक्तिरन्यत्‌ सामान्यम्‌। तस्म्रात्‌ प्रकृतों लिज्भवानुपादेय इति । उच्यते-- 


और प्रकरण का] विरोध होने पर लिड्भ से प्रकरण बाधित होता है। और इन दोनों का विरोध 
नहीं है । हम प्रकरण के श्रनुग्रह की चाहना करते हुए प्रकृत (--प्रकरणगत) लिड्भवाले मन्त्र को 
ग्रहण करते हुए लिड्भ को बाधित नहीं करते हैं। यदि तो हम प्रकृत भिन्‍न लिड्डवाले मन्त्र को ग्रहण 
करे,तब तो लिड्डा को बाधित करेंगे। प्रकरण और लिड्भा दोतों को सम्पादित करेंगे श्रर्थात्‌ दोनों को 
अनुगहीत करेंगे |] । (समाधान ) यह ऐसा नहीं है । लिड्र से बोध होता है--दशतयीगत मन्त्र से 
भी [उपस्थानादि] करना चाहिये । दशतयीगत ऋचाएं भी श्राग्नेयी शब्द से कही जा सकती हैं । 
वह [आग्नेयी ] लिड्ढ से उत्पन्न प्रत्यय (5-दशतयीगत भ्राग्वेयी ऋचाओं का बोध ) जो “मिथ्या 
है! ऐसा जाना जाता है, वह प्रकरण के अनुरोध से होता है [थ्रर्थात्‌ लिड्ग से उत्पन्न 'दशतयीगत 
उस लिड्भवाली सभी ऋचाएं ग्राह्म हैं! यह ज्ञान प्रकरण के श्रनुरोध से मिथ्या जाना जाता है ] । 
यदि वह [ लिड्डजनित प्रत्यय >दाशतयी ऋचाशओ्रों का ग्रहणरूप प्रत्यय ] प्रकरण को श्रनुरुद्ध 
( >-बाधित ) करता है, तो [बह प्रत्यय ] मिथ्या कल्पित होता है। श्र यदि प्रकरण को श्रनुरुद् 
(->-बाधित ) नहीं करता है, तो वह प्रत्यय सम्यक है,ऐसा जाना जाता है । इस कारण[यहां लिड्ड 
और प्रकरण का) विरोध है। और [लिड्भ तथा प्रकरण का] विरोध होने पर प्रकरण की 
दुर्बलता होती है । 

(आक्षेप )इस उपस्थान से वह लिड्भवत्ता भ्रनुगहीत होनी चाहिये, दशतयोी में होनेवाली 
सन्त्र-व्यक्ति [अ्नुगृहीत] नहीं होनी चाहिये । श्रौर वह ( --लिज्वत्ता) प्रकृत मन्त्र के ग्रहण करने 
पर पूर्णतया उपात्त (>-गृहीत) होती है । दशतयीस्थ सन्त्रव्यक्ति (--भन्त्रविशेष) को ग्रहण करने 
पर प्रकरण से जो मन्त्र-व्यक्षित प्राप्त होती है, वह बिना विरोध के बाधित होती है। झौर यहां 
लिड्डः और प्रकरण का विरोध नहीं है । प्रकरण से व्यक्ति (+-विशिष्ट मन्त्र) प्रतीत होती है, तथा 
लिड्डः से सामान्‍य [तलिड्ड मन्त्रभात्र )। व्यक्ति भ्रन्य है, श्रौर सामान्य श्रन्य है । इसलिये प्रकृत उस 
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७४६ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


सत्यमेवमेतत्‌, प्रकृते उपादोयमाने प्रकरणं न बाधितं भवतति, लिज्भमप्यनुगृहीतम्‌ । 
लिज्भजनितस्तु प्रत्ययः कश्चिन्मिथ्येति कल्पितो भवति । ननु व्यक्तिर॒पदार्थ:। कथ व्य- 
क्तावनुपादोयमानायां प्रत्ययो बाध्येत ? उच्यते-एतदेव न विजानीमो लिज़वत्ताअ्त्राज्ञ' 
न वेति। किन्तु तद्धितनिर्देशोड्यम्‌ । तत्र देवतया मन्त्रो लक्ष्यते | मन्त्रव्य क्तिहि साधन, 
न सामान्य नाम किड्चिदपरम्‌ । देवतेवात्र सामान्यम्‌, यथा साधन लक्षयितव्यम्‌ । न 
च गम्यते विशेष:-अथमस्तौ मन्त्रो, नायमसाविति। अ्रनवगम्यमाने विशेषे सर्वे तल्लिड्भा 
ग्रहीतव्या इति । दाशतय्यामपि मन्त्रव्यक्ती भवति प्रत्ययः । स प्रकरणानुरोधेन बाध्येत, 
इत्यन्याय्यम्‌ । एवं सति न दाशतय्य एवोपादातव्या भवन्ति, प्रकृृतमप्युपाददी रन्‌ । 
नम्वेतदुक्तम्‌- कार्य्यान्तरे प्रकृतस्योपदेशः,नासावर्थान्तरे उपदेक्ष्यत इति। उच्चते, 
न नियोगतः स एवार्थान्तरे वत्तंते । स चान्यशच सामान्येन लिज्लेन । नेवं सति किडिबिद्‌ 
दुष्यति।नन्वेतद्‌ दुष्यति--त उभयमनुगृहीतं भवति लिख प्रकरणड्च! सत्यम्‌--नानुगृहीत॑ 


हम -+.तन्‍ 
लिड्भवाला मन्त्र उपादेय है ।[ समाधान | यह सत्य है कि -प्रकृत मन्त्र के ग्रहण करने पर प्रकरण 
बाधित नहीं होता है, और लिड्भ भी श्रनुगृहीत होता हू । किन्तु लिज्भा से उत्पन्न कोई [ सामान्य 
रूप ] ज्ञान 'यह मिथ्या है' ऐसा जाना जाता हैं। (आ्राक्षेप) व्यक्ति पदार्थ नहीं है। इस कारण 
व्यक्ति के ग्रहण न करने पर कंते प्रत्यय बाधित होगा ? (समाधान) यही हम नहीं जानते हैं कि 
यहां लिड्भवत्ता ("उस लिड्भ का होना) श्रड्धा है, वा नहीं है। किन्तु [ श्राउनेयी ] यह तद्वित- 
प्रत्ययान्त का निर्देश है । बहां देवता से मन्त्र लक्षित होता है । मन्त्र-व्यक्ति ही [ उपस्थान में ] 
साधन है, कोई श्रन्य सामान्य नामवाला पदार्थ साधन नहीं है । देवता ही यहां सामान्य है, जिस से 
साधन ( -- मन्त्र ) को लक्षित करना चाहिये । श्रौर [इस अ्रवस्था में | विशेष नहों जाना जाता है-- 
यह वह ॒मन्त्र है, यह वह मन्त्र नहीं है। विशेष के ज्ञान न होने पर सभी उस लिड्रवाले मन्त्र 
ग्रहण के योग्य हैं। दशतयीस्थ [ तल्लिड्भ] मन्त्र-व्यक्ति में भी बोध उत्पन्न होता है। वह[ दशतयौस्थ 
तल्लिड्र मन्त्रविशेष ग्राह्म है, ऐसा | ज्ञान प्रकरण के श्रनुरोध से बाधित होता है, यह श्रन्याय्य 
है । ऐसा होने पर [दह्तयीस्थ मन्त्र] हो उपादान के योग्य नहीं होते, प्रकृत [मम्त्र] को भी 
ग्रहण किये जावें। 

विवरण--व्यक्तिरपदार्थ:--र्व ( १४३।३०-३५ भाग १, पृष्ठ २७२-२८४) ओआकू- 
त्यधिकरण में सिद्धान्त किया है कि व्यक्ति-द्रव्य पद का अर्थ नहीं है, आक्ृति--जाति पद का 
श्र्थ है । देवतया मन्त्रो लक्ष्यते-तद्धितप्रत्यय-विधायक अप्टा० ५।२।२३-३४५ सूत्रों में साध्स्य 
देवता का सम्बन्ध है । यहां श्रस्थ से हवि श्रौर मन्त्रविषथ में तद्धित प्रत्यय होता है। 

व्याख्या--(श्राक्षेप) यह जो कहा था कि कार्यान्तर में प्रकृत मन्त्र का उपदेश है, वह 
प्रर्थान्तर में उपदिष्ट नहीं होगा | (समाधान ) नियमतः वह[ प्रकृत मन्त्र |ही प्रर्थान्‍्तर में वत्तंमान 
नहीं हैं | वह [ प्रकृत मन्त्र | श्रोर प्रन्य मन्त्र सामान्य [ श्राग्नेयी भ्रावि ]लिज से भ्र्थान्तर में बत्त- 
मान होता है। इस प्रकार कोई दोष नहीं श्राता है। ( आक्षेप) यह दोष होता है कि लिड्भ भ्रौर 
प्रकरण दोनों प्रनुगृहीत नहीं होते हैं। (समाधान) यह सत्य है कि [लिज्ज झ्ौर प्रकरण धोनों] 
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तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सू त्र-- २१ ७४७ 


भवति। किन्‍्त्वननुग्राह्ममेव प्रकरणं लिज्प्रत्यय विरुद्धत्वात्‌ । श्रपि च, न लिज्भ प्रकरण 
वा अनुग्रहीतव्यमिति, तत्परिच्छिल्ने प्रवृत्तिभवति । यदवगम्यते एतत्‌ "फलवदिति*, तत्र 
प्रवत्तते । किमतो यद्येवम्‌ ? एतदतो भवति--न लिड्भमनुगृहीत॑ क्वचिदित्यपर स्मिस्त- 
त्परिच्छिन्न न प्रवृत्तिभवितुमहँति । तस्माद्दाशतय्यो ग्रहीतव्या:, इति गम्यते ॥२०॥ 


तदाख्यो वा प्रकरणोपपत्तिभ्याम्‌ ॥२१॥ (उ०) 


तदाख्यो ज्योतिष्टोमसमाख्यात एव ग्रहीतव्यः । कुतः ? प्रकरणोपपत्तिभ्याम्‌ । 
प्रकृतों हि असौ। प्रकृतप्रत्ययश्च न्याय्यः।॥ कथम्‌ ? न ज्योतिष्टोमं प्रति मन्त्रस्य 
व्यापारविधानमुपपच्ते, प्राप्तत्वादेव । व्यापारविशेषविधानं तूृपपद्मते, अप्राप्तत्वाद 


अनुगृहीत नहीं होते हैं। किन्तु लिज्ठ प्रत्यय के विरोध से प्रकरण श्रनुग्रह ही योग्य नहीं है। श्रौर भी, 
लिज्ज या प्रकरण श्रनुप्रह योग्य नहीं है, उस लिड्धः से परिच्छिन्ष (--विशेषित) में [सामान्यरूप 
से] प्रवृत्ति होती है। 'पह फल युक्त है' ऐसा जो जाना जाता है, वहां [लिड्ड] प्रवृत्त होता है । 
यदि ऐसा है, तो इससे क्या होता है ? इसमे यह होता है-कहीं लिड्धः भ्रनुगहीत नही होता है, तो 
उस लिड्ड से विशिष्ट श्रपर मन्त्र सें, वृत्ति नहीं हो सकती है । इस हेतु से दशतयीस्थ ऋचाएं ग्रहण 
योग्य हैं, ऐसा जाना जांता है ॥२०॥। 


तद।रुपो वा प्रकरणोपपत्तिभ्याम ॥२१॥॥ 


सूत्रार्थ-(वा) 'वा' शब्द पूर्वपक्ष की निवृत्ति के लिए है,श्र्थात्‌ दशतयी --ऋणग्वेद से आग्नेयी 
आदि ऋचाओं का ग्रहण नहीं करना चाहिए। (तदाख्य:) उस ज्योतिष्टोम में समाख्यात पटित 
मन्त्र का ही ग्रहण करना चाहिये (प्रकरणोपपत्तिभ्याम्‌ ) प्रकरण और उपपत्तिनन्युक्ति से ॥ 


विशेष--भाष्यकार आ्रादि ने “वा' शब्द को एव (--ही) अर्थवाला माना हैँ। हमने 
अन्यत्र व्याख्यात “वा' शब्द को यहां भी पूर्वपक्ष के निरासार्थ स्वीकार किया है। उपपत्ति>-युक्ति 
यह है कि प्रकरणपठित मन्त्र के प्राप्त होने से व्यापारविशेष--कार्यविशेष के विधान में लाघव 
है । प्रकरण अ्रनधीत मन्त्र के कार्यविशेष के विधान में गौरव होता है । उस में उपस्थान का भी 
विधान करना पड़ता है, और वह इस लिज्जवाले मन्त्र से करे, इस प्रकार वाक्यभेद होता है । 


व्याख्या --तदाख्य -- उस प्रकरण में पठित श्रर्थात्‌ ज्योतिष्टोम में पठित मन्त्र हो ग्रहण 
करने योग्य है । किस हेतु से ? प्रकरण श्रौर उपपत्ति ल्‍न्युक्ति से। यह [ भ्रार्नेयी भ्रादि सन्‍्त्र 
प्रकृत (-- प्रकरणाधीत) है। श्रौर प्रकृत का ज्ञान होना ही न्याय्य है। कंसे ? [ प्रकरणाधीत 
मन्त्र के] प्राप्त होने से ही ज्योतिष्ठोम के प्रति मन्त्र के व्यापार ( --कार्य) का विधान [सासासन्य- 
तया उपपन्न नहीं होता है | व्यापार विषेष के श्रप्राप्त होने से,व्यापारविशेष का विधान तो उपपस्न 
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छ्डंप मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


व्यापार विशेषस्य । अ्ननपेक्ष्य च प्रकरणं दाशतये विधीयम।ने वाक्य भिद्येत--उपस्थानञ्च 
कुर्ग्यात्‌, तच्चेवं लिज्भ नेति ॥२१॥ 
अनथकश्चोपदेश: स्याद्‌ असम्बन्धात्‌ फलवता नद्यू,१स्थानं फलवत्‌ ॥२२॥(३०) 
ननु च प्रकरणाज्ज्योतिष्टोमस्योपकफारक स्यात । यद्युपस्थानज्योतिष्टोम- 
सम्बन्धों विवक्ष्येत, तदोपस्थानं ज्योतिष्टोमे उपदिश्येत, प्रकरणात्‌ तेनेकवाक्यताम्मि- 
यात्‌ । यदा तु खलूपस्थानस्य मनन्‍्त्रसम्बन्धों विवक्ष्यते, सर्वोपस्थानेषु तदा मन्त्र: प्राप्ता- 
ति प्रकरणं बाधित्वा । न ॒प्रकरणं विशेषकं भव्तुमहेति । उभयसम्बन्धे वाक्यभेद:। 
अस्मत्पक्षे न पुनरय॑ दोष. । येनाग्नेयेनेन्द्रेण वा ज्योतिष्टोमे व्यापार: क्रियते,तेनोपस्थान- 
व्यापारविशेष: । तदा ज्यौतिष्टोमिको विधीयते, श्रन्यत्‌ स्वेमनूद्यत इति । न दोषों 
भवति । अ्रथवा आग्नी प्र-हविर्धानसद: सम्बन्धमात्र विधोयते, 'उपतिष्ठते! इत्ययमनु- 
वाद: । अनेन मन्त्रेण आग्नी ध्रमुपतिष्ठत इति समासीदति,इत्यथ्थः | तस्मात्‌ प्रकृता मस्त्रा 
एवज्जातीयका उपादातव्या इति ॥२२॥ 


निमििकिककिकि कक 3 चलनननुलूरनु___लल_ुल॒ु्‌अुलइललरलुलरलललल कल इललुलुनुबुबुबबइइइुइाअइाापुााााााााााााााा आए एए॑ाे॑ेनेशशनाणणरणशणशण"शशणशशणशशणशणशणणश"शणणणणणननओं 


होता है। प्रकरण की भ्रपेक्षा न करके दशतयीस्थ मन्त्र के विधान करने पर वाक्यभंद होता है- 
उपस्थान करे, और वह उपस्थान इस लिड्भवाले मन्त्र से करे ॥२१॥ 
ग्रनर्थकश्चो पदेश: स्थाद असम्बन्धात फलवता नह॒च्‌ पस्थानं फलबतल ॥२२॥ 
सूत्राथ:-- (फलवता ) फलवाले ज्योतिष्टोम के साथ मन्त्र का (असम्बन्धात्‌ ) सम्बन्ध न होने 
से (उपदेश:) मन्त्र का उपस्थान के प्रति उपदेश ->कथन (अनर्थक:) अनर्थक (च) भी ([स्यात्‌) 
होवे । (उपस्थानम ) आग्नीध्र आदि का उपस्थान (फलवत्‌ ) फलवाला (नहि ) नहीं है। अर्थात्‌ 
उपस्थान ज्योतिष्टोम का अ्रद्ध होने से स्वयं फलरहित हें, ज्योतिष्टोम फलवाला हूँ ॥ 


व्याख्या-- (आाक्षेप) प्रकरण से ज्योतिष्टोम का उपकारक होवे। (समाधान) यदि 
उपस्थान और ज्योतिष्टोम का सम्बन्ध विवक्षित होवे, तब उपस्थान ज्योतिष्टोम में उपदिष्ट होवे, 
और प्रकरण से उसके साथ एकवाक्यता को प्राप्त होवे । जब उपस्थान का मन्त्रसम्बन्ध विव- 
क्षित होता है, तब प्रकरण को बाधकर सब उपस्थानों में मन्त्र प्राप्त होता है। [ उस अवस्था में | 
प्रकरण विद्ेषक नहीं हो सकता है। दोनों (->ज्योतिष्टोम श्रौर उपस्थान तथा उपस्थान 
और मन्त्र) का सम्बन्ध मानने पर वाक्यभेद होता है | हमारे पश्च में यह दोष नहीं है। जिस 
आरनेय श्रथवा ऐन्द्र मन्त्र से ज्योतिष्टोम में कार्य किया जाता है, उस मन्त्र से उपस्थानरूप कार्य: 
विदेष का विधान किया है| इस श्रवस्था में ज्योतिष्टोम में होनेवाले उपपथान का विधाम किया 
है, भ्रन्य सब श्रन्‌दित होता है । इससे [वाक्यभेदरूप ] दोष नहीं होता है। भ्रथवा [ भ्राग्तेय ऐ दर 
झौर वष्णव मन्त्र के साथ] झ्ाग्नीध्ष हविर्धात और सदः का सम्बन्धसात्र का विधान किया जाता 
है, उपतिष्ठते यह श्रन॒ुवाद है । इस मन्त्र से झआरनोध्न का उपस्थान करता हे [ भाग्नीध्र के 
समीप बैठता हे ] यह श्र होता है । इस हेतु से प्रकृत (+-ज्योतिष्टोम में पदित) मम्त्र ही इस 
प्रकार के ग्रहण करने योग्य हैं ।।२२॥ 


77005 ६: / /0 .78 / 5४357]4]7739 ४ ५ 


तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सूत्र--२३ ७४६९ 


सर्वेषां चोपदिष्टवात्‌ ॥२३॥ (3०) 


यदप्युक्तम्‌--'उपदिष्टा हि ते प्रक्ृताः कार्य्यान्तरे इति'। तदुच्यते-उक्तोत्त रमेतत्‌। 

अपि च, न केचिद नोपदिष्टाः। सर्वे बाचस्तोमे श्राहिवने शस्यमाने सूर्येडनुद्यति' । तेन 

बनने कम नेक म-+आ+ न द+४ 4 »न++५++<०- मे ८८ जलन 
विवरण --भाष्यकार ने सूत्र का अर्थ सरल समझ कर उस का व्याख्यान नहीं किया । सूत्र 

ढारा फलरहित उपस्थान के साथ मन्त्र का सम्बन्ध करने पर असस्नेयाउः्नीध्रमुपतिष्ठत रूप उपदेश 
के आनर्थक्य का प्रतिपादन करने पर पूर्वपक्षी कहता हे--ननु च॒ प्रकरण-प्रर्थात्‌ प्रकरणसामर्थ्य॑ 
से ज्योतिष्टोम के उपस्थान के मन्त्र का उपदेश उपकारक होगा। सिद्धान्ती इस का खण्डन 

करता है--यद्युपस्थानज्योतिष्टोमसम्बन्ध: श्रादि से । इस प्रकार यहां सूत्र तथा भाष्य की परस्पर 
संगति जाननी चाहिये। श्रन्यत्‌ स्वंमनद्यते--ज्योतिष्टोम प्रकरणस्थ उपस्थान का विधान करने 

पर प्रकरणप्राप्त आग्नेय आगर्नी क्र श्रादि का अनुवाद है, श्रर्थात्‌ श्राग्नीध्र आदि का अनुवाद करके 

प्रकरणप्राप्त आग्नेयादि मन्त्र से उपस्थान करता है। श्रथवा55ग्नीप्रहविबर्धानसदःसम्बस्धमात्रं 

विधीयते-- इस का भाव यह है कि कर्माज्जभूत श्राग्नी क्र आ्रादि और करणभूत मन्त्रों के सम्बन्ध 

का विधान करने पर उपस्थान भी अ्रनूदित होता है, श्रर्थात्‌ उपस्थान का अनुवाद करके आस्नी श्र 

श्रादि के साथ मन्त्र के सम्बन्ध का विधान किया जाता है । इस पक्ष में केवल उपस्थान का अनुवाद 

होने से लाघव है (द्र०--तन्‍्त्रवात्तिक ) ॥॥२२॥ 


सर्वेषां चोपदिष्टत्वात्‌ ॥२३॥ 


सूत्रार्थ:-- कार्यान्‍्तर में उपदिष्ट मन्त्र का कार्यान्तर में उपदेश युक्त नहीं है” यह कहना 
ठीक नहीं है। (च) “च' हेत्वथथ में, यत: (सर्वेषाम्‌) सब मन्त्रों का [ वाचस्तोमसंज्ञक कर्म में ] 
(उपदिष्टत्वात्‌ ) उपदेश होने से । 

इस का आ्राशय यह है कि सब मन्त्रों का वाचस्तोम में उपदेश होने से किसी भी मन्त्र का 
अन्य कार्यान्‍्तर में विनियोग नहीं होगा । कार्यान्तर में विनियोग देखा जाता है, अ्रत: “कार्यान्तर में 
उपदिष्ट मन्त्र का कार्यान्तर में उपदेश ग्रन्याय्य है” वह कहना युक्त नहीं है ॥ 


व्याख्या--औ॥रर जो यह कहा है कि--वे | झ्राग्नेय श्रादि | प्रकृत मन्त्र तो कार्यान्‍्तर में उपदिष्ट 
हैं। इस विषय में कहते हें--कि इसका उत्तर दे चुके हैं। भ्रौर भी,कोई सन्त्र कार्यान्‍तर में उपदिष्ट 
नहीं है, ऐसा नहीं है। सब मन्त्र श्राश्विन शस्त्र के पढ़ने पर सूर्य के उदय न होने पर व।चस्तोम 


१, तु० कार्या-त्रयो वाचस्तोमा::“। तस्मिन्‌ सर्वा ऋच: सर्वाणि सामानि सर्बाणि यजू'षि 
प्रयुज्यन्ते | श्राप० श्रौत २२।१।३॥ यस्यादिवने शस्यमाने सूर्यों नाविभंथ्वति**सर्वा अंपि दाश- 
तयीरनुबूयात्‌ ॥ झ्राप० श्रौत १४॥२४१-२॥ एतस्मिन्‌ विषये मीमांसाभाष्यम्‌ २१२३, तत्रस्था 
टिप्पणी (४,६ ) च द्रष्टव्या। * 
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७१० मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


न प्रकृते कश्चिद्रिशेषः । तस्मात्‌ प्रकृतस्यैव ग्रहणम्‌ ॥२३॥। युक्ति: ॥ इत्याग्नीश्राद्युपस्वाने 
प्राकृतानां सनन्‍्त्राणां विनियोगाईघिकरणम्‌ ॥५॥ 


[ भक्षमन्त्राणां यथालिड्ध' प्रहणादों विनियोगाउ5धिकरणस्‌ ।।&|। ] 


भक्षमन्त्र: श्रयते--भक्षेहि सा5विज्ञ दीर्घायुत्वाय शम्तनुत्वाय रायस्पोषाय वचंसे सुप्रजा- 
सत्वाय । एहि वसो पुरोवसो प्रियो से हृदो3स्पश्विनोस्त्वा बाहुम्पाम्‌ सध्यासम्‌ । नचक्षस 
त्वा देव सोम सुचक्षा श्रवस्येषम्‌ ॥ हिन्व से गात्रा हरिवोगणान्‌ में सा वितीतृष: । 


कर्म सें उपदिष्ट हैं। इस कारण प्रकृृत में कोई विशेष नहीं है [ श्रर्थात्‌ जेसे वाचस्तोम में उप- 
दिष्ट सन्‍्त्र कार्यान्‍्तर में विनियुक्त होत हैं, ऐसे ही यहां ज्योतिष्टोम में विहित श्राग्नेय श्रादि मन्त्र 
कार्यान्‍्तर उपस्थान में विनियुक्त हो जायेंगे | । इस कारण प्रकृत श्राग्नेय श्रादि मन्त्र का ही 
[डपस्थान में] ग्रहण होता है ॥२३॥ 


विवरण--उक्तोत्त रसेतत्‌-इस वाक्य से स्मारित उत्तर पूर्व त्दाख्यो वा (मी० ३३२२१) 
सिद्धान्तसूत्र में न ज्योतिष्ठोम॑ प्रति मन्त्रस्य व्यापारविधानम्‌ भ्रादि से दे चुके हैं । सर्वे वाचस्तोमे 
**'सुर्येगनुयति--इंस का संकेत 'वाचस्तोम कर्म में, तथा आ्राश्विन शस्त्र के पढ़े जाने पर, सय॑ के 
उदय न होने पर सब मन्त्रों का उपदेश किया है' की ओर है। द्रष्टव्य---त्रयो वाचरतोमा:*''''' 
तस्मिन्‌ सर्वा ऋचः सर्वाणि सामानि सर्वाणि यजूषि प्रयुज्यन्ते (श्राप० श्रौत २२।५।१-३ ) ; तथा 
यस्याहिवने शस्यमाने सुर्यो नाविभंवति'''सर्वा श्रषि दाशतयी रनुब्नयात (श्राप० श्रौत १४२४१-२)। 
विशेष द्रष्टव्य--भी० २॥१२३ सूत्र का भाष्य, व्याख्या तथा टिप्पणी ( भाग २ पृष्ठ ३६६- 
४०० ) ॥२३॥ 


हू * 6 * ०००» 


व्याख्या-- [ ज्योतिष्टोम में सोमरूप ह॒वि के ] भक्षण का सम्त्र सुना जाता हैं--भक्षेहि 
मा55विश**“अवख्येषम्‌ (>>हे भक्षणयोग्य सोमरस ! तु दी श्रायुष्य के लिये, शरीर के 
कल्याण के लिये, धन की पुष्टि के लिये, वर्च: के लिप्रे, उत्तम सनन्‍्तान के लिये मुऊ में प्रविष्ट हो। 
हे बसो --निवास के हेतु ! तू हमें नित्रास के लिग्रे प्राप्त हो। हे पुरुवसो ! वास करानेहारे धनादि 
में भ्रत्यधिक वास करानेहारे! तू मेरे हृदय का प्रिय है। है भक्ष ! श्रश्विदेवों के बाहुश्रों से तु 
ग्रहण करता हूं । हे देव सोम ! मनुष्यों को देखनेहारे तुम्हें उत्तम श्रांखोंवाला,श्रथ वा श्रच्छा देखने- 
हारा मैं देखता हूं ॥ हिन्त्र में गात्रा'“नाभिमतिगा:--हे हरिबर--हरितवर्ण सोम ! मेरे भ्रडों 
को तुप्त करो । मेरे गणों--पुत्रादिसमूहों को सोमपान में तृष्णारहित मत करो, श्रर्थात्‌ उन्हें सदा 
सोमपान की इच्छावाला करो । और तुम कल्याणकारी होकर सप्तर्षि --दो श्रांल-दो कान 
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तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सृत्र-- २४ ७५१ 


शिवों मे सप्तर्षीनी उपतिष्ठस्व मा मे5वाड नाभिमतिगाः ॥ मस्राभिभूतिः कंतुर्यज्ञानां 
वागजुषाणा सोमस्य तृप्यतु ॥ वसुमद्गणस्थ रुद्रवद्‌गणस्थ श्रावित्यवद्गणस्थ सोम देव ते 
मतिविदः प्रातःसवनस्थ साध्यन्दिनस्थ सवनस्थ तृतीयसवनस्य गायत्रच्छस्दसस्त्रिप्टुपछन्दसो 
जगच्छन्दसो४ग्निष्ट्त इन्द्रपीतस्थ नराशंसपीतस्य पितपीतस्थ मधुमत उपहृतस्योपहृतों भक्षयामि' 
इत्येवमादि:। 


तत्र सन्देह:। कि कृत्सन एषोडनुवाकों भक्षणे विनियोजनीयः, उत कश्चिदस्या- 
वयवो्न्यत्रापीति ? कि प्राप्तम ? 


लिब्नसमाख्यानाभ्यां भक्षाथंताउनुवाकस्य ॥२४|(पू०) 


दो नासिका और सुखरूप स्थानों में वत्तंमान प्राणों को प्राप्त होश्नो--तुप्त करो । मेरी नाभि के 
नोचे मत जाओ्रो>>अधोह्ार से मत निकलो॥ मन्द्राभिभूति सोमस्य तृप्यतु- हु की हेतु, 
विघ्नों को अभिभूत करनेहारी यत्रों,का हेतु -कारणभूत वाक्‌ सोम का सवन करती हुई तृप्त होवे ॥ 
चसुमद्गणस्य ******भक्षयामि--हे सोम देव ! तुम्हारे वसमद्गण-"-श्राठ संख्यावाले समूह के, 
रुद्रवदुगण >>ग्यारह संख्यावाले समूह के, झ्रादित्यवद्गण--बारह संख्यावाले समह के,यजमानों की 
मतियों को जाननेहारे के, प्रात:ःसवन के, माध्यन्दिन सवन के, तृतीय सवन के गायत्री छन्दवाले 
त्रिय्टप्‌ छरदवाले, जगती छन्दवाले, इन्द्र से पीये गये सोम के, नराशंस से पीये गये सोम के, पितरों 
से पीये गये सोम के, सधुर रसवाले के बुलाये गये सोम के भाग को मैं बुलाया गया भक्षण 
करता हूं, इत्यादि । ह 

विवरण--भक्षेहि सा$विद्य "'भक्षयासि--ये तं० सें० काण्ड ३ प्रपा० २ के ४वें भक्षानु- 
वाक के कुछ भाग हैं। इन में भी कुछ भाग आगे-पीछे पढ़े हैं। तथा अश्रन्तिम बसुमद्गणस्य 
रुद्रवदूगणस्य ““भक्षयामि भाग संहिता में तीन भागों में विभक्त पृथक्‌-पृथक पूर्णरूप से पढ़े गये 
ग्श्ों का संक्षेप है । 


व्याख्या-इस भक्षमम्त्र के प्रति सन्‍्देह है। क्‍या यह सारा श्रनुवाक [सोम क ] भक्षण में 
विनियोग करने योग्य है, श्रथवा इसका कुछ श्रवयव श्रन्यत्र भी विनियोग के योग्य है ? क्‍या प्राप्त 
होता है ? 
लिड्भसमाख्यानाम्यां भक्षा्थंताउनुवाकस्यथ ॥२४।॥॥ 


सृत्रार्: - (लिज्ञसमाख्यानान्याम्‌) “भक्षयामि लिज्ञ से तथा भक्षानुवाकरूप संज्ञासे 


,2.+न..अमम««भक नमक >मम 


१. श्रय॑ भक्षानुवाकस्तंत्तिरीयसंहितायास्तृतीयकाण्डस्य द्वितीयप्रपाठकस्थ पञ्चमानुवाको 
धत्तेते । अझ्त्रानुवाकस्य केचन भागा एवं पठिता:। ते अ्रपि पौर्वापयंभेदेन । वसुवद्गणस्य रुद्रवद्‌- 
गणस्य ***भक्षयामि इति तु प्रथक्त्वेन पठितास्त्रयाणां भागानां संक्षेपरूपेणेह निर्देश: ॥ 
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७५२ मोर्मांसा-शाब र-भाष्ये 


सर्वोष्नुवाकों भक्षणें विनियोजनीय: । कुतः ? भक्षयामीत्येष शब्दों व्यक्त भक्षणे 
विनियोजनीय: । भक्षणमेष शक्‍नोति वदितु, नान्‍्यत्‌ किड्चित्‌ । अन्यानि चास्य पदानि 
भक्षणविशेषणवचनान्येव । यत्र यत्र भक्षयामीति, तत्र तत्र प्रयुज्यन्ते | ननुएहि वसों 
इत्येवमादि, सध्यासमित्येवमन्तं ग्रहणार्थम्‌ | स्वेन पदसमूहेन परस्पराकाहिक्षणैकार्थम, 
विभिन्न भक्षणवाक्त्रात्‌ । नचक्षसमित्येवमादि अवश्येषमित्येवमस्त मवेक्षणवचनम्‌ । ह्न्वि 
मे गात्रा हरिव इत्येमादि च, मा मेवाइनाभिमतिगा इत्येवमन्तं सम्यगजरणार्थम्‌ । 
तद्‌ बहुत्वादर्थातां बहुनि वाक्‍्यानि | कथमेतच्छक्य॑ वदितुम--सर्वमिदमेक वाक्य 
भक्षणे विनियुज्यते इति ? उच्यते--सर्वाण्येतानि भक्षणविशेषणानीत्युक्तम । आह, 
एवमपि भिद्येत वाक्यम्‌, विशेषणविशेष्याणां युगपद्दचनासम्भवात्‌ । उच्यतेन-विश्येव- 
णानि विवक्ष्यामः, विशेषणंग्रहणावेक्षणादिभिविशिष्ट एकोडर्थों विवक्ष्यते । नेव॑ सम्यग 
भवति । विशेषणवचनानामविवक्षितस्वार्थवचनता, भक्षणविशेषणपरता चेति। लक्ष- 
णया तु गम्यते | श्रूतिलक्षणाविषये च श्रुतिन्याय्या, न लक्षणा। तस्माननेक॑ वाक्यमिति। 


(अ्रनुवाकस्य ) भक्षेहि माइड४विज्ञ श्रतुवाक की (सन्षार्थता) भनक्षार्थता है, अर्थात्‌ इस संपूर्ण अनुवाक 
को सोमरूप हवि के भक्षण में विनियोग करना चाहिये ॥॥ 


. व्याख्या--सारे श्रनुवाक का भक्षण में विनियोग करना चाहिये। किस हेतु से? 'भक्षयामि' 
यह शब्द स्पष्टरूप से भक्षण में विनियोग करने योग्य है। क्योंकि यह भक्षण को ही कह सकता 
है, प्रन्य किसी को नहों कह सकता | श्रौर इस अनुवाक के अ्रन्य पद भनक्षण-विज्येष को कहनेहारे हो 
हैं। जहां-जहां भक्ष यामि ऐसा कहा जाता है,वहां-बहां प्रयुक्त होते हैं। (ग्राक्षेप ) 'ए ह वसो से 
लेकर 'सध्यासम” तक का भाग [सोम के ] ग्रहण के लिये होवे । क्योंकि अपने परस्पर आकाइ झा 
रखनेहारे पदों के समूह से एकार्थक हैं, भक्षणवाक्य से भिन्‍न वाक्य हैं । 'नृचक्षसम_ से लेकर 
'ग्रवस्येषम' तक का भाग | सोमरस के ] श्रवेक्षण-- दर्शन को कहनेवाला हूँ । 'हिन्व मे गात्रा 
हरिवः” से लेकर 'मा मेउब्राढः नाभिमतिगाः तक का भाग [[ सोमरस के ] अच्छे प्रकार पाचन को 
कहने के लिग्रे है। इस प्रकार [ग्रहण दर्शन पाचन झ्रादि ] बहुत श्रर्थों को कहनेवाले बहुत से वाक्य 
हैं । 'यह सारा श्ननुवाक भक्षण में विनियोग के लिये हे ऐसा कंसे कह सकते हैं ? (समाधान) 
थे [सध्यासम अवस्येषम भ्रतिगा: | सब भक्षण के विशेषण है" यह कह चुके हैं। (आरक्षेप) 
इस प्रकार भी वाक्य का भेद होता है, विशेषण श्रौर विशेष्यों का एक साथ कथन सम्भव न होने 
से | (पाधान)हम विशेषणों की विवज्ञा नहीं करंग,ग्रहण श्रवेक्षण (-- दर्शन ) आदि रूप विशेषणों 
से विशिष्ट एक श्रर्थ यह विवक्षित है | (ग्राक्षेप) ऐसा कथन युक्त नहीं होता है । [ उक्त प्रकार 
मानने पर] विशेषणवचनों की स्वार्यंवचनता की अविवक्षा होती है, और वे भक्षण के विशेषणपरक 
होते हैं । [यह ] लक्षणा से जाना जाता है। श्रूति श्रौर लक्षणा के विषय में श्रति का ग्रहण 
स्याय्य है, लक्षणा न्‍्याग्य नहीं है। इस कारण एक वाक्य नहों है। (समाधान) इस विषय में 
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&५ तृतीयाध्याये द्वितोययादे सूत्र--२४ ७५३ 


अत्रोच्यते--यचप्यमी. ग्रहणादयो बह॒वो्र्था गम्यन्ते, न तु सर्वे ईप्सिता:। इति भनक्षणमे- 
वेक प्रत्याययितव्यम्‌ । तद्धि श्रुतम, विशेषणान्यश्रुतानि ॥न तेः प्रतीतें: प्रयोजनम । 
प्रयोजनं च यावत: पदसमूहस्यकं, तावदेक॑ वाक्यम्‌ । तस्माद्‌ विशिष्टभक्षणार्थमेतदेकं 
वाक्यम्‌ । इति भक्षणे विनियोक्तव्यम्‌ । 

समाख्यानं च भवति--अक्षाइनुवाक इति । क्ृत्स्नश्चाइनुवाको, नावयव:। ननु च 
समाख्या लौकिकः शब्दः, कथं वंदिकमज् नियंस्यतीति?यद्यपि लौकिक:, तथाप्यनादिस्त- 
स्यानुवाकेन सम्बन्ध: । किमतो यदय्यवम्‌ ? एतदतो भवति-भक्षणसमभिव्याहुतमनुवाक 
ब्रते । समभिव्याहारइच सति सम्बन्धे भवति । यथा--पाचको लावक इति | समभिव्या- 
हारात्‌ सम्बन्धमनुमास्यामहे | आह, नानुमानगम्य एवज्जातीयकेष्व5ड्भ भावो, विधाना- 
देवावगम्यते, नान्‍्यथा । न च समाख्या विधात्री। श्रत्रोच्यते--समाख्या सम्बन्धिनौ 
बुद्धों सन्निधिमुपनेष्यति, प्रयोगवचनो विधास्यतीति। तस्मात्‌ कृत्स्नोइ्नुवाकों भक्षणे 
विनियोक्तव्य इति ॥२४॥ 


कहते हैं-- यद्यपि ये ग्रहण झादि बहुत से श्रथ जाने जाते हैं, परन्तु वे सब ईप्सित (--चाहे हुए) 
नहीं हैं । इसलिये एक भक्षण का ही बोच कराना युक्त है। क्योंकि वह श्रुत (->श्रुति से जाना 
गया ) है, विदशेषण श्रुत ( श्रुति से जाने गये ) नहीं हैं। और उन प्रतीत हुए विशेषणों 
से कोई प्रयोजन भी नहीं है । जितने पदसमृह का एक प्रयोजन होता है, उतना एक 
वाक्य होता है । इसलिए विशिष्ट भक्षण के लिए यह एक वाक्य है। अतः इसे भक्षण में विनियुक्त 
करना चाहिये । 

और [ इस अ्रनुवाक की समाख्या( --संज्ञा ) भी--भक्षाइनु वाक' है । सारा पाठ अनुवाक 
कहाता है, अवयव नहीं [श्रर्थात्‌ श्रनुवाक नाम पूरे पाठ का है, उसके अ्रवयवों का नहों है )। 
(आक्षेप) समाख्या [रूप अनुवाक ] शब्द लोकिक है, वह वेदिक [ कर्ंरूप ] श्रद्धा का कंसे 
तियमन करेगी ? (समाधान) यद्यपि [ श्रनुवाक समाख्यारूप शब्द | लौकिक है, फिर भी उस का 
श्रनवाक (--अनुवाकगत पाठ ) के साथ श्रनादि सम्बन्ध है। यदि ऐसा है, तो इस से क्‍या होता 
है ? इस से यह होता है--[ 'भक्षाइनुवाकः” शब्द ] भक्षणक्रिया के साथ उच्चारित श्नुवाक को 
कहता है | श्रौर समभिव्याहार ( --शब्द का प्रयोग) सम्बन्ध होने पर ही होता है। जेसे --पाचक 
लावक [ शब्द का प्रयोग पचन और लवनक्रिया के साथ सम्बन्ध होने पर ही उस क्रिया के कर्त्ता को 
कहता है] | इस कारण समभिव्याहार (5"- 'भक्षाइनुवाक:' शब्द के व्यवहार) से [ भक्षणक्रिया भर 
झनुवाक के ] सम्बन्ध का अनुमान करेंगे । ( ग्राक्षेप ) इस प्रकार का श्रद्धभाव श्रनुमान से 
जानने योग्य नहीं है, [ ऐसा श्रद्भभाव तो ] विधान से ही जाना जाता है, भ्रन्य प्रकार से नहों 
जाना जाता है। और सम्ताख्या विधायिका नहों होती है। (समाधान) इस विषय में कहते हैं-- 
समाख्या सम्बन्धियों को [जिन का श्रद्धाड्ली भाव है, उनको | बुद्धि में समोपता को प्राप्त करा- 
येगी, श्लौर प्रयोगवचन ( --' झनेन भक्षणं कर्त्तव्यम इस रूप का वचन ) भक्षण का विधान 
करेगा । इस हेतु से सम्पूर्ण ग्रनुवाफ को भक्षण में विनियोग करना चाहिये ॥२४॥ 
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विवरण--भक्षाइनुवाक:-- भक्षस्यश्रनुवाक:८- भक्षानुवाक: । यहां षष्ठीतत्पुरुष समास 
जानना चाहिये । समारझ्या लौकिकः शब्द:-- समाख्या --संज्ञा शब्द लौकिक होते है,लौकिक जनों से 
नियत होते हैं | जैसे-वृद्धिरादेच ; श्रदे डः गुणः (प्रष्टा० ११।१-२) सूत्रों से पाणिनि ने ऋमशण; 
भ्रा ऐ ओऔ श्रक्षरों की वृद्धि संज्ञा; श्रौर श्र ए श्रो वर्णों की गुण संज्ञा कही है । [ न केवल ग्रनुवाक 
सूक्‍त आरादि संज्ञाएं ही, भ्रपितु वौदिक ग्रन्थों में प्रयुज्यमान काण्ड प्रपाठक श्रष्टक श्रध्याय मण्डल 
अनुवाक वर्ग ग्रादि विभाग भी ऋषिमुनियों द्वारा किये हुए हैं। ऋग्वेद के भाष्यकार वेदड्धूट माधव 
ने ऋग्वेद ५।५ के आरम्भ में लिखा है-- 


भ्रष्टकाध्यायविच्छेदः पुराणऋ षिभिः कृत: । 
उद्ग्रहार्थ प्रदेशानाम इति मन्यामहे वयम्‌ ॥ 
वर्गाणामपि विच्छेद ग्राष॑ एवति निशचय: । 


ह श्र्थात्‌-प्रदेशों (--एकदेशों ) के उद्ग्रहण (--उद्धरण देना, अ्रध्ययन वा स्मरण ) के 
लिये अ्रष्टक अ्रध्याय भ्रादि विभाग किये हैं | और वर्गों का विच्छेद भी आपष॑ं ही है, ऐसा निश्चय 
है। 

स्वामी दयानन्द सरस्वती ने भी ऋग्वेदिभाष्यभूमिका के “प्रश्नोत्तर-विषय” में लिखा है-- 


'अ्रष्टकादीनां विधानमेतदर्थभस्ति--यथा सुगमतया पठन-पाठनं, मन्त्रपरिगणनं, प्रतिविद्य॑ 
विद्याप्रकरणबोधवच भवेत्‌ । एतदर्थमेतद्‌ विधान कृतमस्ति । ऋगेदभाष्य भाग १, पृष्ठ ३६६ 
( रा० ला० क० ट्रस्ट प्रंस मुद्रित) । 


श्र्थात्‌ - वेदों में श्रष्टक भ्रादि का विधान इसलिये किया है, जिससे पठन-पाठन, मन्त्र- 
गणना और हर-एक विद्या के प्रकरण का बोध होवे । 


भाष्यकार और भट्ट कुमारिल ने मध्यकालिक मीमांसा मत के अनुसार इन अनुवाकादि 
संज्ञाओं को, तथा इनका वैदिकग्रन्थों के श्रवयवों के साथ सम्बन्ध को भी नित्य माना है । यह प्र्ष- 
परम्परा के अनुसार ठीक नहीं है। आष॑ं-परम्परा के अनुसार वंदिक शब्दों, उनके अर्थों तथा उनके 
सम्बन्धों को नित्य माना है। लौकिक शब्दों को श्रनित्य कहा है । सूत्रकार भगवान्‌ जैमिनि ने शब्द 
ग्रथ और उसके सम्बन्ध की नित्यता का प्रथम अध्याय के प्रथम पाद में जो प्रतिपादन किया है, 
वह भी वैदिक पद-पदार्थ श्रौर उनके सम्बन्धों तक ही सीमित है। मध्यकालीन मीमांसक वर्ण॑मात्र 
को नित्य मानते हुए पद की नित्यता मानते हैं। ऐसी श्रवस्था में सभी भाषाओं के वर्णात्मक होने 
से उनके पद-पदार्थ तथा पारस्परिक सम्बन्ध को भी नित्य मानना पड़ेगा, जो कि शिष्टजनों को 
अभिप्रेत नहीं है । नैयायिकों ने शब्द को ध्वन्यात्मक मानकर सभी शब्दों और शब्दा्थ-सम्बन्धों को 
ग्रनित्य तथा कृतक --सांकेतित माना है। ऐसा मानते हुए भी उन्होंने व॑दिक शब्दों के प्रर्थ-सम्बन्ध 
को ईइबर-संकेतित स्वीकार करके प्रकारान्तर से नित्य माना है। वैयाकरणों में इस विषय में 
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तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सूत्र - २४ ७५५ 


दो मत हैं। एक---शब्द श्रौर शब्दार्थ सम्बन्ध नित्य है, श्रौर दूसरा--अर नित्य । महाभाष्यकार ने 
ऋतलर (प्रत्याहारयूत्र २)मृत्र के भाष्प में जातिशब्द (यथा--वृक्ष पशु मनुष्प आदि,गुणशब्द (यथा--- 
उष्ण शीत काला-पीला आदि ), क्रियाबब्द (यथा--- कारक पाचक गच्छति भवति आदि), श्र 
यदृच्छाशब्दर (>-स्वेच्छा से प्रयुक्त शब्द ) के रूप में चार विभागों में विभक्त करके, अन्त में न 
सन्ति यदच्छाशब्दाः ( ज्न्यदृच्छा शब्द नहीं हैं) कहकर जातिशब्द गुणशब्द और क्रियाशब्दों 
को ही वास्तविकरूप में नित्य मानकर यदृच्छाशब्दरों को अनित्य स्वीकार किया है। दूसरे शब्दों 
में उन्हें संस्क्ृतभाषा के क्षेत्र से बहिभूत माना है। यदृच्छाशब्द रूढशब्द होते हैं। उन में 
घात्वर्थ अतुगत नहीं होता। वहां अ्र्यविशेष में सकेत का प्राधान्य होता है। अ्रपश्रंश भाषाशों 
के शब्दों को यदृच्छाशब्दों के अन्तर्गत मानना चाहिये । मीमांसा के लोकवेदाधिकरण (मी० १॥३॥ 
आ० १०, सूत्र २० ) में जातिशब्द गुणशब्द और क्रियाशब्दों के सम्बन्ध में ही विचार किया 
है । यदुच्छारूप रूढशब्दों के सम्बन्ध में उक्त अ्रधिकरण का न्याय नहीं लगता है ॥ अ्रनेक विद्वान्‌ 
मीमांसा के इस तत्त्व को न समझकर लोक में रूढ-रूप से प्रयुक्त शब्दों के सदृश वेद में शब्द को 
उपलब्ध करके उनमें भी लोकवेदाधिकरण न्याय की प्रवृत्ति करके अनित्य इतिहास की जो कल्पना 
करते है, वह शास्त्र-विरुद्ध है । 


स्वामी दयानन्द प्तरस्वती ने शब्द अर्थ और सम्बन्ध के विषय में भारतीय वाडमय में 
आ्रापातत: प्रतीयमान मत-द विध्य का समाधान बड़े सुन्दर रूप में किया है। वे ऋग्वेदादि भाष्य- 
भूमिका के “ेदानां नित्यत्वविचार: प्रकरण में लिखते हैं-- 


शब्दों द्विविधो नित्यकायेभेदात्‌ | ये परमात्मज्ञानस्था शब्दाथसम्बन्धाः सन्ति ते नित्या 
भवितुमहेन्ति । ये5स्मदादोनां व्तन्ते, ते तु कार्याइच । कुतः ? यस्य ज्ञानक्रिये नित्ये स्वभावसिद्धे 
ग्रनादी स्तः, तस्थ सर्व सामय्यंग्रपि नित्यमेव्र भवितुमहेति । तहिद्यामयत्वाद वेदानामनित्यत्वं न 
घटते ।' ऋग्वेदभाष्य भाग १, पृष्ठ ३३ (रा० ला० क० ट्रस्ट प्रेस संस्क० ) । 


अर्थात्‌-नित्य और अनित्य भेद से शब्द दो प्रकार का है। जो शब्द अथे और सम्बन्ध 
परमात्मा के ज्ञान में हैं,वे नित्य होने योग्य हैं,प्रौर जो हमारे शब्द अर्य और सम्बन्ध हैं,वे अ्रनित्य 
हैं ।॥ किस हेतु से ? जिस का ज्ञान और किया नित्य स्वभावसिद्ध अनादि हैं,/सका सब सामथ्यं भी 
नित्य होने योग्य है। वेद के उसी परमात्मा की विद्यारूप होने से वेदों का अ्रनित्यत्व सहीं 
घटता है । 


हमारे विचार में स्वामी दयानन्द के इस विचार के पीछे दाशंनिकों के शब्द तथा छब्दाथ्थे- 
सम्बन्ध विषयक दो प्रकार की विचौरधारा के समन्वय की भावना है, वहां इसे मृत रूप देने में 
महाभाष्यकार का जातिशब्द गुणशब्द और क्रियाशब्दों को स्वीकार करके यदृच्छाशब्दों का बहि- 


ष्करणरूप मत विशेष हेतु है ॥२४॥ 
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तस्य रूपोपदेशाभ्यामपकर्षोउ्थेस्य चोदितत्वात्‌ ॥२५॥ (3०) 


नैतदेवम्‌--'क्ृृत्स्नोइनुवाको भक्षणे विनियुज्यते” इति । रूपाद्‌ ग्रहणवाक्यं ग्रहण 
विनियुज्येत--एहि इत्येवमादि सध्यासमित्येवमन्तम्‌ । नचक्षसमित्येवमादि च, अवर्येष- 
मित्येवमन्तं दर्शने | कुतः ? मुख्यार्थमेवं तदवाक्यं भवति, इतरथा लक्षणाथ्थंता स्यात्‌ । 
मुख्याथंता च न्याय्या, न लक्ष्यार्थता । उच्यते--विशेषणानामभिधाने, न किजिचिदस्ति 
प्रयोजनमित्युक्तम्‌ । अ्रत्रोच्यते--नैवेतानि विशेषणानि । प्रथगेवेतानि ग्रहणादीनि स्वे: 
स्वेर्वाक्येरुच्यन्ते इति | कुतः ? अ्रस्ति हि तैः प्रयोजनम, चोदितानि हि तानि। कानि- 
चित्तु परथग्वाक्ये,, कानिचिदर्थप्राप्तानि। तान्यवश्य॑ प्रकाशयितव्यानि । तानि प्रकाश- 
यिष्यन्त्येतानि वाक्‍्यानि । रूप॑ चेषां तत्प्रकाशनसामर्थ्यम्‌ । श्रतो नानाथंत्वान्नेक॑ वक्‍्य- 
मुच्यते । नतु भक्षणवाक्यशेषी भवितुमप्येषां रूपमिति । उच्यते--बाढ्मस्ति रूपप्ृ्‌, 
त तु तद्विशेषणान्येतानि कल्प्यन्ते । कस्य हेतोः ? श्रदृष्टार्थानि तथा भवन्ति। उक्त रनु- 


तस्य रूपोपदेशाभ्यामपकर्षोउ्थंस्थ चोदितत्वात्‌त।२५॥ 


सूत्रार्थ-- (तस्य) उस अक्षाउनुवाक का (रूपोपदेशाम्याम्‌ ) ,्रहण आदि अर्थों के रूप- 
प्रकाशतसामथ्यं और उपदेश--विशेष कथन से ( अपक्े: ) पार्थक्य होवे --विभाग करके ग्रहण 
आदि में विनियोग होवे | (पअर्थस्य) ग्रहण झ्रादि अर्थ के (चोदितत्वात्‌) विधान करने से ॥ 


व्याख्या--'सम्पूर्ण अ्रनुवाक भक्षण में विनियुकत है, ऐसा नहीं है। एहि से लेकर सध्या- 
सम तक का भाग वाक्य के रूप (>अप के प्रकाशनसामथ्यं) से ग्रहण का वाक्य ग्रहण में विनि- 
युक्त होता है। और नृचक्षम्‌ से लेकर ग्रवर्येषम्‌ पयन्त भाग दर्शन में । किस हेतु से? इस प्रकार 
वह वाक्य मुख्याथ ( >-मुख्य श्र्थ को कहनेवाला ) होता है, अन्यथा लाक्षणिक श्रथ बाला होवे । 
मुख्याथथता ही न्याय्य है, लक्षणार्थता न्याय्य नहीं है। (श्राक्षेप) [ भक्षण के ग्रहण दर्शन आदि ] 
विशेषणों के कथन में कुछ प्रयोजन नहीं है, यह कह चुके हैं। ( समाधान ) इस विषय में कहते 
हैं--प्रे विशेषण नहीं हैं। ये पृथक्‌ ही ग्रहण आदि श्रथ अपने-अपने वाक्‍्यों से कहे जाते हैं । कस 
हेतु से ? उन ग्रहण पझ्रादि श्रथं से प्रयोजन है, श्रौर वे कहे भी गये हैं । कुछ श्र पृथक वाक्यों से 
कहे गय्रे हैं, और कुछ श्रर्थ ( -+ प्रयोजन ) से प्राप्त हैं। उन ग्रहण श्रादि श्र्थों का अवद्य प्रकाशन 
करना चाहिप्रे। उन प्रकाशनयोग्य श्रथों को ये वाक्य प्रकाशित करेंगे । और इन वाक्यों का रूप 
उन श्रर्थों के कहने का सामथ्य वाला है । इस कारण नानः श्रथंवाले होने से यह एकवाक्य नहीं 
कहे जाते हैं। ( आ्राक्षेत्र ) इन वाक्यों का रूप--सामथ्य भक्षणवाक्य के अ्रद्ध बनने का भी है । 
( समाधान ) हां सामथ्यं है, किन्तु उस (--भक्षण) के ये विशेषण नहीं हो सकते हैं। किस 
हेतु से ? बसा होने पर ये वाबय श्रदष्ट प्रयोजनवाले होत हैं । भ्रौर उबत श्रथवा झनुष्त दिशेषणों 
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तृतोयाध्याये द्वितीयपादे सू त्र-- २६ ७५७ 


क्त व विशेषणेस्तावानेव सो5थ: | इतरथा ग्रहणादीनि प्रकाशयिष्यन्ति, तथा दुृष्टार्थानि 
भविष्यन्ति । तस्माद्‌ रूपोपदेशाभ्यामपकर्षो भवेत्‌ केषाडिचदत्र इति ॥२५॥ इति भक्ष- 
भन्‍त्राणां यथालिड्र' ग्रहणादों विनियोगा$धिकरणम्‌ ॥॥६।॥॥ 


वूः--८ * की के ---न> 


मन्द्राभिभुतिरित्यादेसंक्षयामीत्यन्तस्पे कशस्त्रताएधिक रणम्‌ ।।१०।। 


भक्षाइनुवाके श्रूयते - मन्द्राभिभूतिः केतुयज्ञानां वाग्जुषाणा सोम॒स्य तुप्यतु | वसुमद्गणस्य 
सोमदेवते सतिविदः प्रात:सवनस्य गायत्रच्छन्दसो5ग्निष्टुत इन्द्रपीतस्थ सघुमत उपहृतस्योपहुतो भक्ष- 
यासि इति । तत्र सन्देह -कि मन्द्रादि तृप्यत्वित्येवमन्त एको मन्त्र: वसुमद्गणादिरपर:, 
उत मन्द्रादिभेज्ञयाम्यन्त एक एवं मन्त्र इति ? कि तावत्‌ प्राप्तम ? द्ौौ मन्त्रौ, दो होंता- 
वर्थों | अन्या तृप्तिरन्यद्‌ भक्षणम्‌ । ततोः्य॑भेदाद्‌ वाक्यभेदः । तदुक्तम्‌-तस्य रूपोपदेशा- 
स्थासपकर्षोडर्यस्थ चोदितत्वाद्‌' इति ॥ एवं प्राप्ते ब्रूमः-- 


से वह अर्थ उतना ही होता है । इतरथा ( - अन्य प्रकार से सिद्धान्तपक्ष में ) ग्रहण आदि श्रथों 
को कहेंगे, उस प्रकार दृष्ट अर्थवाले होवेंगे । इस कारण- रूप और उपदेश से यहां किन्‍्हों का श्रप- 
कष ( +>भक्षण से पार्थक्य ) होवे ॥२५॥ 

विवरण- कानिचित्तु पृथक्वाक्य:-- ग्रहण और दर्शनरूप कर्म का उपदेश ओऔततसृत्रों में 
किया है। यथा--श्रश्विनोस्त्वा बाहुभ्यां सध्यासम्‌ इति प्रतिगृह्य नृचक्षसं त्वा देवसोमेत्यवेक्ष्य 
( आप० श्रौत १२२४७ ) । कानिविदयंप्राप्तानि--हिन्व से गात्रा''““नाभिमतिगाः भाग 
क्षेरे गात्रों को तृप्त कर*--*-* ताभि से नीचे मत जा” इस अ्रर्थ के निर्देश से ही सोम के सम्यक्‌ 


जरण -- पचन में विनियोग प्राप्त होता है ॥२५॥ 


ब---्0०३ 


व्याख्या भक्षाइनुवाक में सुना जाता है--मन्द्राभिभूति.**“““वाग्जुषाणा सोमस्य 
तप्यतु । वसुमदगणस्य'**'“*भक्षयामि । इस में सन्देह है--क्या मन्द्र से लेकर तृथ्यतुपर्यन्त 
एक मन्त्र है, और वसुमद्गणस्य से लेकर [ भक्षयामिपर्येन्त ] दूसरा मन्त्र है, भ्रथवा मन्द्र से 
लेकर भक्षयात परयन्त एक ही मन्त्र है ? क्‍या प्राप्त होता ? ये दो मन्त्र हैं, दो ही ये भथ हैं । 
तृप्ति अर्थ श्रन्य है, श्रौर भक्षण भ्रन्य । इस कारण अर्थ का भेद होने से वाक्यभेद है। यह कह 


चके हैं--तस्थ रूयोपदेशाभ्यामपकर्षो<र्थस्य चो दितत्वात्‌ (मी० ३॥२।२५) ++ उस भक्षाश्नुवाक 


का रूप -- प्रकाशनसामर्थ्य और उपदेश से पार्थक्य होवे, भ्र्थ के विधान करने से । ऐसा प्राप्त 


होने पर कहते हैं-- 
१. तें० सं० ३।२।५॥। 


२. मी० ३।२।२५॥। 
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७८ मोमांसा-शाब र-भाष्ये 
गुणामिधानान्मन्द्रादिरेक मन्त्र: स्थात्‌ तयोरेका्थसंयोगात्‌ ॥२६॥ (उ० ) 


गुणाभिधानान्मन्द्रादिरेकमन्त्रः स्थादति । तृप्तिर्भक्षणविशेषणत्वेनाभिधीयते-- 
भक्षयामि वाक्‌ तप्स्येतीति । ननु तृप्यत्वित्येषोउन्यः शब्दोडन्यइ्च तप्स्यतीति । एषा 
भविष्यन्त/ क्रियायामुफ्पदभूतायां भवतोति । तत्र दयोः क्रिययो रस्ति सम्बन्धों भक्षयामरि 
वाक तप्स्यंती ति। इह पुनर्भक्षयामि तृप्यत्विति नास्ति कश्िचित्‌ सम्बन्धः । उच्यते- 
नह्यं विधौ तृप्यत्विति विज्ञायते । क्व तहिं? प्राथेतायरां वा प्राप्तकाले वा । यदि 
भक्षयामि वाक्‌ तप्स्यंतीत्येवमभिसम्बन्धः क्रियते, यदि वा भक्षयामि वाचस्तप्तु प्राप्तः 
काल इति। तेन विशेषणविशेष्यभावादेकार्थतायामेकवाक्यत्वे मन्त्रेक्यमुपपद्यते। ननु 
निराकांक्षे एते वाक्ये भड़क्त्वा रूपं साकाकक्षे क्रियेते। अत्रोच्यते- यद्यप्येते वाक्‍्ये 
भिन्नार्थे निराकांक्षे द्वावर्थावाभिवदेयातां, तथापि भक्षणस्य प्रकाशन द्र॒ष्ट प्रयोजनम्‌, न 
तपंणस्थेति कृत्वेकाथ्यंमेव भवेत्‌ । किमज्भ पुनगुणभावे गम्यमाने एवात्र। तस्माद्‌ 
गुणा भिधानान्मन्द्रादिरेकमन्त्र: स्थादिति ।२६॥ इति मसब्द्राभिभृतिरित्यादे्भक्षयामीत्यन्तस्थेक- 
शस्त्रताईधिकरणम्‌ ॥१०॥ 


गुणाभिधान/न्मन्द्राविरेकमन्त्र: स्थात्‌ तयोरेकार्थतंयो गात्‌ ।।२६।। 

सूत्राथं:-- ( गरुणाभिधानात्‌ ) गुण के कथन"-तृप्ति के भक्षण के विशेषणरूप से कथन 
करने से ( मन्द्रादि: ) “मन्द्र' से लेकर “तक्षयामि' पर्यत्त ( एकमन्त्र: ) एक मन्त्र (स्थात्‌) होवे, 
(तयो:) उन दोनों का [ एकार्थसंयोगात्‌) एक अर्थ का संयोग होने से ॥ 

व्याख्या--गुण के कथन से 'मरद्र' से लेकर [ भक्षयामि' पर्यन्‍्त ] एक सन्त्र होवे । तृप्ति 
भक्षण के विशेषणरूप से कही जाती है--खाता हूं व॒णी तृप्त होगी'। ( आक्षेप ) 'वृष्यतु 
यह श्रन्य शब्द है, श्रौर 'तप्स्पंति' श्रग्य शब्द है। यह भविष्यन्तोी ( --लूट ) विभक्ति [क्रिया के 
लिये ] क्रिया के उपपद होने पर होती है। वहां दो क्रियाश्रों 'भक्षयामि' और “वाक्‌ तप्स्यंति' 
का सम्बन्ध है। और यहां 'भक्षयामि' श्ौर तृप्यतु में कोई सम्बन्ध नहीं है। (समाधान) यह 
तुप्यतु पद्र विधि में नहीं जाना जाता है । तो कहां (+-किस विषय में ) जाना जाता है ! 
प्रार्थना में श्रथवा प्राप्तकाल में । यदि 'भक्षण करता हूं, वाणी तृप्त होगी ऐसा सम्बन्ध 
किया जाता है, श्रथवा “भक्षण करता हूं, वाणी को तृप्त करने का काल प्राप्त हुआ्ना है'। इस 
कारण विशेषण-विशेष्य के होने से एकार्थता में एकवाक्य होने पर मन्त्र का ऐक्य उपपन्न होता है। 
( आ्राक्षेप ) ये दोनों वाक्य निराकांक्ष हैं, इनके रूप बदल कर साकांक्ष बनाये जात हैं। 
(समाधान) इस विषय में कहते हैं--यद्यपि ये वाक्य भिन्न भ्रथवाले निराकाडक्ष वो(--तृष्यतु 
तथा भक्षयामि ) श्रथों को कहत हैं, फिर भी भक्षण श्र्थ का प्रकाशन दृष्ट प्रयोजनवाला है, तपंण 
श्रथ का प्रकाशन दुष्ट श्रथंवाला नहीं है, इस कारण एकार्थता ही होवे । तो फिर यहां गुणभाव के 
गम्यमान होने पर तो एकाथ्यं होगा ही । इस कारण [ “तप्यतु' के ] गौण कथन से “सन्द्र' भ्रादि 
['भक्षयामि' पयंन्त ] एक मन्त्र होवे ॥२६॥ 
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तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सुत्र-- २७ ७५६ 
[ इन्द्रपीतरयेत्यादिमन्त्राणां सर्वेष भक्षेप्हेन विनियोगाइधिकरणम्‌ ॥११॥ ] 


एष एवं मन्त्र उदाहरणम्‌ ।इह च॒ प्रदानानि ऐन्द्राणि शअ्नेन्द्राणि च विद्यन्ते । 
तेषां भक्षणान्यपि सन्ति॥ तत्र सन्देहः--किमे न्द्रेष्वनैन्द्रेषु च मन्त्र), उततन्‍्द्रेष्वेव मन्त्र: ? 
ग्रनन्द्राणाममन्त्रकं भक्षणमिति । कि तावत्‌ प्राप्तम्‌-- 


लिड्गविशेषनिर्देशात्‌ समानविधानेघनेन्द्राणाममन्त्रत्वम्‌ ॥२७॥ (पू०) 


अननद्राणाममन्त्रक॑ भक्षणमिति | कुत:? सम्रानविधानान्येतानि प्रदानानि। तेष्विःद्र- 
पीतस्थेति मन्त्रोडनिन्द्रपीतं न शकनोति वदितुम्‌ ।न च समानप्रकरणे ऊहः सम्भवति । 
ग्रसति बचने अन्यार्थानभिधघानात्‌ । तस्मादमन्त्रकं भक्षणमेवञ्जातीयकेंष्वि ति ॥२७॥। 


विवरण--भ विष्यन्ती--यह पाणिनीय लुट्लकार की पूर्वाचार्यों की संज्ञा है। क्रियायामुप- 
पदभूतायां भवति--लूटू हषे च ( अष्टा०३॥३।१३ ) सूत्र में १०वें सूत्र से क्रियायां क्रियार्थायाम्‌ 
की श्नुवृत्ति है। प्रार्थनायां प्राप्तककाले वा--प्रार्थना में लोट का विधान लोद चर ( अ्रष्टा० ३॥३॥ 
१६२) सूत्र से होता है, और प्राप्तकाल अ्रर्थ में प्रषातिसगंप्राप्तकालेषु कृत्याइच ( अ्रष्टा० ह॥३े। 
१६३) सूत्र से होता है ॥२६॥ 


कजज-+ न 09 हे दा चु 


व्याख्या--यही मन्त्र उदाहरण है । यहां (>> ज्योतिष्टोम सें ) प्रदान (+- दी जानेवाली 
हवियां ) इन्द्र देवतावाले और इन्द्र से भिन्न देवतावाले हैं । उन [ ह॒वियों | के भक्षण भी हैं । 
उन में सन्देह है--क्या इन्द्र देवतावाली श्रौर इन्द्र से भिन्न देवतावाली ह॒वियों के भक्षण में यह 
मन्त्र है, भ्रथवा इन्द्र देवतावाली ह॒वि के भक्षण में ही यह मन्त्र है ? इन्द्रभिन्न देवतावाली ह॒वियों 
का श्रमन्त्रक (--मसन्त्र के विना)भक्षण है। तो क्या प्राप्त होता है-- 


लिड्भविशेषनि्देशात्‌ समानविधानेष्वनन्द्राणामसन्त्रत्वम्‌ ॥२७॥ 


सूत्रार्थ:- (समानविधानेषु ) समान विधानवाली हवियों के भक्षण में ( लिज्जविशेषनिदे- 
शात्‌ ) इन्द्रपीतस्थ --'इन्द्र से पीये गये' ऐसा विशेष लिज्ञ के निर्देश से ( अनैन्द्राणाम्‌ ) इन्द्र से 
भिन्न देवतावाली ह॒वियों का ( अमन्त्रत्वम्‌ ) मन्त्रराहित्य है, श्रर्थात्‌ उनका भक्षण मन्त्ररहित 
होता है ।। 

व्याख्या---इच्द्र से भिन्न देवतावाली हवियों का श्रमन्त्र (--विना मन्त्र के) भक्षण होता 
है । किस हेतु से ? ये प्रदान (--हवियां ) समान विधानवःली हैं। उन में इन्द्रपो तस्य (८-८ इन्द्र 
से पीये गये सोम का ) यह मन्त्र इन्द्र से भिन्न देवता से पीये गये को नहीं कह सकता है। झोर 
समान (--एक ) प्रकरण में ऊह सम्भव नहीं है । बचन के न होने पर श्रन्य श्र का कथन 
नहीं होने से । इसलिये इस प्रकार ( उ-इन्द्र से भिन्न देवतावाली ) हवियों में मन्त्ररहित भक्षण 


होता है ॥२७॥ 
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७६० मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


यथादेवतं वा तत्प्रकृतित्वे हि दशयति ॥२८॥ (पक्तान्तर०) 


प्रथ वा यथादेवतमूहेन लक्षयितव्यम्‌ । कस्मात्‌ ? प्रुवचमसा हि प्रकृतिभूताः। 
के पुनश्न वचमसा: ? ये शुक्रामन्थिप्रचारे सवनमुखीया: । ऐन्द्रास्ते भवन्ति। तेषां 
प्रकृतिभूत प्रदानम्‌, विकृतिभूतान्यन्यानि । कथमवगम्यते ? तत्प्रकृतित्व॑ हि दर्शयति। 
कथम ? श्रनुष्टुप्छन्दस इति षोडशिनि श्रतिरात्रे भक्षमन्त्र नमति' इति। किमत्र दशानम्‌ ? 
नमतीति विपरिणामं दर्शयति । 


विवरण---समानविधानानि-- समान है विधान जिनका । भर्थात्‌ ऐन्द्र हबियों का जा 
विधान है, वैसा ही ग्नेनद्र हवियों का भी है। इन्द्रपीतस्थ --“इन्द्र ण पीतम्‌ -- इन्द्र पीतम्‌, तस्य' 
तृतीया तत्पुरुष समास है । न च समानप्रकरणे ऊहः--एक ही प्रकरण में ऊह नहीं होता है । उह 
का क्षेत्र विकृतियाग होते हैं । प्रकृत ज्योतिष्टोम प्रकृतिरूप है । ऊह का लक्षण पूर्व मी० १३५२ 
सूत्र की व्याख्या (भाग १, पृष्ठ २०९, “विशेष” ) में देखें ॥२७॥ 


यथादेवतं वा तत्प्रकृतित्वं हि दशंयति ॥२८॥। 


सूत्रार्थ--- (वा) 'वा' शब्द पूर्वपक्ष की निवृत्ति के लिये है, ग्रर्थात्‌ इन्द्र से भिन्न देवतावाली 
हवियों का अमन्त्रक भक्षण होता है, यह ठीक नहीं है । ( यथादेवतम्‌ ) देवता के अनुसार ऊह 
करके समन्त्रक भक्षण होता है। (हि) यत: (तत्प्रकृतित्वम्‌) उस इन्द्र देवतावाली हवि के भक्षण 
का प्रकृतिरूपत्व (दर्शबति) विधि दर्शाती है। श्रर्थात्‌ अतिरात्र में पोडशी के भक्षण में भक्षण- 
मन्त्र श्रनष्टुप्‌ छन्‍्दसः इस प्रकार विपरिणाम को प्राप्त होता है, ऐसा कहा है । (शेष भाष्य- 
व्याख्या में देखें ) ॥ 

व्याख्या--अ्रथवा यथादेवतम (--देवतानुसार) ऊह से भक्षण को लक्षित करना चाहिये। 
किस हेतु से ? श्रुवचमस प्रकृतिरूप हैं। भुवचमस कोनसे हैं ? जो शुक्र ग्रह और मन्यथी ग्रह के 
प्रचार (--प्रयोग के समय सवनमुखीय (->सवन के श्रारम्भ में होनेवाले ) चमस हैं । ये [ध्रुव- 
चमस ] इन्द्र देवतावाले होत हैं । उनका प्रदान ( --इन्द्र देवता के लिये होम) प्रकृतिरूप है। भत्य 
चमस विकृृतिभूत हैं । यह कंसे जाना जाता है ? यतः उसका प्रकृतिपना दर्शाया है | किस प्रकार ! 
अनुष्ट्पूछन्दस इति षोडशिनि अतिरात्रे भक्षमन्त्रं नमति ( --सोमयाग की भ्नतिरात्र 
संस्था में षोडश्ञी ग्रह सम्बन्धी हवि के भक्षण में ग्रनुप्टप्‌ छन्‍्दस: इस प्रकार मन्त्र नमता है )। 
यहां नमन क्या है ? नमता है , भ्रर्थात्‌ त्रिपरिणाम्त को प्राप्त होता है । 

घिवरण--चमस --चमस नाम के सोमयाग में पात्रविशेष होते हैं। यह पात्र चौकोर, 


सजजण>जकममा»०्>»«>ककममकमभमिकामााकनीीी 


१, अनुपलब्धमूलम्‌ । तुलनां कार्या--प्रग्निपीतस्येति भनक्षममन्‍्त्र संसमति | झरप० श्रौत 
१३।१४।१४ ॥। 
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६६ तृतोयाध्याये द्वितोयपादे सूत्र--२८ ७६१ 
नव...  ृ ृ फफ फऊूऊ& 


पकड़ने के लिये मुष्टिसहित औदुम्बर (--गूलर )श्रादि के काष्ठ से बना हुआ होता है । (द्र०-- 
न्यायाधिकरणमाला-विस्तर अ्र० ३, पा० ५, प्रधि० ७)। इस में सोमरस का ग्रहण किया जाता है। 
इसकी व्युत्पत्ति मीमांसकों ने दो प्रकार से की है--“ग्रादान (>>ग्रहण) श्रर्थवाली चम धातु से 
अधिकरण में गऔणादिक अ्रसच्‌! प्रत्यय (3० ३।११७) होता है--चम्यते श्रादीयते सोमरसोउत्रेति 
चमसः (द्र ०-तन्त्रवात्तिक ३४४५।२२) ; चम्यत भक्ष्यते सोमो5स्मिन्‌ --जिसमें सोम का भक्षण किया 
जाये (द्र० -न्यायाधिकरणमाला० ग्र० ३, पा, ५, अ० ७ ) । स्वामी दयानन्द सरस्वती ने चमरति 
भक्षयति येन स चमसः व्युत्पत्ति की है (द्र०-उगादिकोष ३॥११८ ) | ज्योतिष्टोम में १० चमस 
होते हैं। मध्यत:कारी नामवाले होता, ब्रह्म, उदुगाता श्रौर यजमान के चार, दथा मेत्रावरुण, 
ब्राह्मणाच्छसी, पोता, नेष्टा, अ्रच्छावाक और आग्नीध्रसंज्ञक ऋत्विजों के ६ चमस होते हैं (कुतुहल 
वृत्ति, अगले सूत्र के आरम्भ में) । इनमें मध्यत:कारियों के चार चमस सभी सवनों के आरम्भ 
में होने से सबनमुखीय कहाते हैं । 


प्र वचमसाः--प्रात:सवन में उक्त दश चमसों में से श्रच्छावाक के चमस को छोड़कर 
&€ चमसों से होम होता है। अन्य माध्यन्दिससवन और तृतीयसवन में १०---१० चमसों का 
होम होता है। उनमें मध्यत:कारी ऋत्विजों के चार चमस “ध्रुवचमस”'कहाते हैं | ऐन्द्रास्ते भवन्ति- 
मध्यत:कारियों के चमस्तों का इन्द्र ही देवता है | होत्रकों के चमसों का प्रथम होम में इन्द्र देवता 
है, और द्वितीय होम में मित्रावरुण झ्रादि (द्र ०-शाबरभाष्य ३३२२६) । भ्रतः इन्द्र सभी का समान 
देवता है । 


चमस-भक्षण--हो तृ-चमसों में एक बार इन्द्र के लिये होम करने पर उनमें सोम के दोष 
रहने पर, विना भक्षण किये ही द्रोगकलश से सोम को भरकर समित्रावरुण आदि देवताओं के 
लिये चमसों के होम करने पर हुतशेष (--चमस में भ्रवशिष्ट) सोम का भक्षण किया जाता है । 
इस प्रकार इन्द्रदेवतावाली हवि विविध धर्मों से युक्त है। इतर चमस अतिदेश से धर्मों का ग्रहण 
करेंगे। तत्प्रकृतित्वं दर्शयति--“ज्थोतिष्टोम की' श्रन्य ग्रतिरात्र आ्रादि संस्थाञ्रों का विकारत्व 
(> विक्ृतित्व) सिद्ध नहीं है'ऐसा मानकर, ग्रर्थात्‌ सवनमुखीय चमसों का प्रकृतित्व निदर्शनार्थ वचन 
उपस्थित किया है--श्रनुष्टुपछन्दस इति--अ्रतिरात्र में षोडशीग्रह के भनक्षमन्त्र ग्रायत्रच्छन्दस: 
(द्र०--तं० सं० ३।२।५) के स्थान में अ्नुष्दुपूछन्दसः इस प्रकार ऊह होता है। 


षोडहिनि श्रतिरात्रे--ज्योतिष्टोम की अतिरात्र नामक संस्था (--भेद) में षोडशी ग्रह के 
ग्रहण और अग्रहण दोनों की विधि है--श्रतिरात्रे षोडशिन गृह णाति, नातिरात्रे षोडशिनं गृह णाति 
(भाट्टदीपिका भ्र० १०,पाद ५,भ्रधि० १२ में उद्धृत )। इस प्रकार श्रतिरात्र संस्था में षोडशी ग्रह 


१, तन्त्रवात्तिक में असन्‌' अ्रपपाठ है । चमस शब्द के अन्तोदात्त होने से “असच्‌' पाठ 
होना चाहिये । 
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७६२ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


ननु वचनमेतत्‌ स्थात्‌। नेत्युच्यते, । नेतत्‌ 'नमति' इति श्रूयते । कथं तहि? एवं तम- 
तीति-अनुष्टुप्छन्दस:', इति भक्षमन्त्र नमतीति । स एब ऊहो विकारेषुपपद्यते। तस्मादेते 
विकारा:। अतोश्नन्द्र ष्वपि चोदकप्राप्तों मन्त्र ऊहितव्यों भवति। उच्यते--विकारा 
एते, इति लिज्धमपदिष्टम्‌ | न्यायोडभिधीयतामिति । उच्यते -- ऐन्द्र: सोमो गृह्मते मीयते च! 
तेन ऐन्द्र षु सोम:,श्रनेन्द्र प्‌ सोम एवं नास्तीति, सर्वे सोमधर्मा ऐन्द्रेष्वेव । अधमंका इतरे, 
साकाइःक्षा:। कथ पुनज्ञायते-ऐन्द्र: सोमो गृह्यते मीयते चेति ? मन्त्रवर्णात्‌ । इन्द्राय त्वा 
वसुमत इत्येवमादिमेन्त्र ऐन्द्र सोम॑ वदितु' शक्‍नीतीति, नान्‍्यम्‌ । तस्मादेन्द्र: सोम:। 
तैन ऐन्द्र पु सोमधर्मा:। अन्यानि तु प्रदानानि साकाडः क्षाणि । अतो धर्मान्‌ ग्रही ष्यन्ती ति 
न्याय: | तस्माद्‌ यथादेवतमृ हितव्यो मन्त्र इति । 
एवं स्थितं तावदपरयवसितम्‌' ॥ तत एवं सति चिन्तान्तरं वरत्तिष्यते ॥२५॥ 
इती न्द्रपीतस्येत्या दिमन्त्राणां सर्वेषु भक्षणेष्हेन विनियोगाउधिकरणम्‌ ॥११॥ 


>> 


के ग्रहण का विकल्प है । भ्रत एव यहां अ्रतिरात्र का घोडशिनि विशेषण दिया है। अतिरात्र में 
षोडशी के ग्रहण-ग्रग्रहण के विषय में मी० २।४।२६ का भाष्य और उसका विवरण देखें। 


व्याख्या--[ श्राक्षेय ) यह[ -- अनुष्दुपछन्दसः आदि ]वचन-- विधायक होवे । (समाधान) 
विधायक नहीं है, ऐसा हम कहते हैं। यह 'नमति' ऐसा नहीं है । तो कसे है? “नमति'इस प्रकार 
है-अनुष्ट्प्छन्दस: इस भक्षमन्त्र को अहित करता है। सो यह ऊह विकारों में उपपन्न (--युक्त) 
होता है। इसलिये ये विकार हैं| सवनमुखीय ऐबन्द्र प्रकृति है || इस कारण शनेन्‍्द्र भक्षणों में भी प्रतिदेश- 
प्राप्त मन्त्र की ऊहा करनी चाहिये । (ग्राक्षेप ) ये श्रनेन्द्र भक्षण ]विकार हैं,इसमें लिड्भा का कथन 
किया हैं | न्याय का कथन करिये । (समाधान) ऐन्द्र: सोमो गृह्यते मीयते च (--इन्द्रदेवतावाले 
सोम का ग्रहण होता है वा मापा जाता है) | ऐसा कहा है, श्र्थात्‌ सोम का ऐन्द्र विशेषण प्रयुक्त 
हैं || इस कारण सोस इन्द्देवतावाले ग्रहचमततों में ही है, इन्द्रदेबतारहितों में सोम ही नहों है, इस- 
लिये सभी सोम के [ग्रहण श्रादि | धर्म इन्द्र देवतावालों सें ही हैं । श्रन्य (-अनेन्द्र) [प्र 
चमस | घमंरहित हैं, भ्रतः साकाड क्ष हैं, श्र्थात्‌ हमारा अद्भभाव कंसे उत्पन्न होगा ? कंसे जाता 
जाता है कि ऐन्द्र सोम ग्रहण किया जाता है, वा मापा जाता है ? मन्त्र के कथन से । इन्द्राय त्वा 
वसुमते इत्यादि मन्त्र ऐन्द्र सोम का कथन कर सकता है, अन्य का कथन नहीं कर सकता है। इस 
कारण ऐन्द्र सोम है । इसलिये ऐल्र [ग्रह चससों | में ही सोमधर्म हैं। श्रन्य अनैन्द्र ह॒वियां तो 
साकाइडशक्ष हैं। [साकाडक्ष होने से | यहां (ऐद्रों) से धर्मों का ग्रहण करेंगी, यह न्याय है। इस 
हेतु से देवतानसार मन्त्र की ऊहा करनी चाहिये । 


इस प्रकार यह विचार श्रपूर्ण ही रुक गया है। इतने विचार के पश्चात उक्त विचार को 
स्वीकार करके विचारान्तर श्रारम्भ करेंगे ॥२५॥ 


१, अनुपलब्धमूलम्‌ । २. में० सं० १३।३; ४।५॥४॥ 
३.प्रस्याधिकरणस्य पर्यवसानं छत्दःप्रतिषेधस्तु सब गामित्वात्‌ (सी०३३२।३८) सुत्रे भविष्यति। 
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तृतोयाध्याये द्वितीयपादे सृत्र-- २९ ७६२३ 
अभ्धुन्तनीतसो मभक्षणे इन्द्रस्याप्युपलक्षणाईधिक रणम्‌ ॥१२॥ 


पन्ति पुनरभ्युन्नीता: सोमाः शुक्रामन्थिप्रचारे एव सवनमुखी या: । तेषां होतु- 
वंषट्कारेबनुवषट्‌कारे च चतुभिर्मध्यतःकारिणां' चमसहुंत्वा होत्रकाणां' चमसे: सकृत- 
सकृद वषट्कारे एवं हुत्वा पुनः सरशेषेष्वेव पात्रेषु सोमो$भ्युःनोत: । एवं हि तत्र प्रध्वय्यु : 
सम्प्रेष्पति-- 'मध्यतःका रिणां चमसाध्वर्यवो वषद्कृतेडनुवषट्कृते जुड्रत, होत्रका्णाँ चमसाध्वयंव: 
सकृद्‌ हुत्वा शुक्रस्थाभ्युन्नीयोपावर्तध्वम्‌ इति'। तत्र होत्रका नानादवता यजन्ति। मेत्रावरुणो 
सितन्रावरणो- मित्र वयं हवामहे' इति। ब्राह्मणाच्छंसी इन्द्रमू - इन्द्र त्वा वषभं वयम्‌' इति। 
पोता मरुत:- मर्तो यस्य हि क्षये” इति ।. नेष्टा त्वष्टारं पत्नीरच- श्रग्ने पत्नोरिहा5वह 

विवरण--ईस अधिकरण में सवनमुखीय मध्यतःकारियों के ऐन्द्र चमसों को प्रकृति मान- 
कर अनेन्द्र हवियों में ऊह करना चाहिये, यह कहा है । इस प्रधूरे विचार को अर्थात्‌ ऊह को सिद्ध- 
वत्‌ मानकर आगे के श्रधिकरणों में विचार किया है ॥२५॥ 


बन ऐी धन 


व्यास्या--शुक्रप्रह और मन्‍्थीग्रह के प्रचार (--प्रयोगकाल) में हो सवनमुखीय पुनरभ्य< 
'नोत ( >-चससों से होम के श्रनन्‍्तर संशेष सोसवाले चमस में ही पुनः गृहोत ) सोम हैं। उनके होता 
के वघटकार और श्रनुवषट्कार कहने पर मध्यत:कारियों के चार चमसों से होम करके होत्रकों 
के चमसों से एक-एक बार ही होम करके पुनः सशष पात्रों में ही सोम गृहीत होता है । वहां (+- 
उस कर्म में) श्रध्वयु इस प्रकार प्रष देता है--'मध्यतःकारियों के चमसाध्वयु वो ! वषट्कार 
करने पर और अ्रनुवषट्कार करने पर होम करो; होत्नकों के चमसाध्वयु वो ! एक बार होम करके 
शुक्र (>>द्रोणकशलस्थ सोम) का अ्रम्युन्यन करके लौटो। वहां ( 55 अनुवषट्कार में) 
होत्रक ( ->मेत्रावरण श्रादि) भिन्‍न-भिन्‍न देवता का यजन करते हैं। मित्रावरुण मिन्नावरुणों को 
“मित्र वयं हवामहे' [मन्त्र से], ब्राह्मणाच्छंसी इन्द्र को 'इन्द्र' त्वा वृषभं वयम्‌' [मन्त्र से], 
पोता महतों को 'मरुतो यस्य हि क्षये” [मन्त्र से |, नेष्टा त्वष्टा और पत्नियों को 'अगने पत्नी- 


बन 3» तनमन कस न+त«+-र न +लम&ल< समन मनन 5 न» नेम ++सत-सथन न कसत>%+०-<>न++>+«++-+++न «लत 
१. मध्यत:कारिणां (--ब्रह्म-होतृ उद्गातृ-यजमानाताम्‌ ) चमसा: । 


२. होत्रकाणां ( उ>मत्रावरुण-ब्राह्मणाच्छंसी-पोतृ-नेतृ-अच्छावाक-आग्नी ध्राणाम्‌ चमसा:। 

३, शुक्रो द्रोणफलशस्थः सोम: ॥ रुद्रदत्त, आप० श्रौत १२२३॥४॥ 

४, तुलना कार्या--मध्यतःकारिणां चमसाध्वर्यवों वषट्कृतानुवषट्क्ृताञ्जु 2 त, होत्रका्णां 
चमसाध्वयंव: सक्ृत्‌ सक्ृद्धुत्वा शुक्रस्याभ्युन्तीयोपावर्तध्वम्‌ । आप० श्रौत १२॥ २३।४॥ 

५, ऋ० ६॥२३॥४॥ आंदव० श्रौत ५।५॥१५॥ 

६, ऋ० ३।४०॥१॥ आइव० श्रौत ७५५॥१८५। 

७. ऋ० १।८६।१॥ आइव० श्रौत ५।५।१८॥ ८. भ्राइव० श्रौत ५।५॥१५॥ 
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७६४ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


इति । आरती ध्रो5ग्तिमू--उक्षान्नाय वशान्तांय' इति । तत्र तेह्चमसे: पूर्व स्मिन्‌ वषटकारे 
इन्द्र इृष्ट: | पुनरभ्युन्नीय मित्रावरुणाद्या देवता इष्टाः। शेषास्तत्रेन्द्रस्य मित्रावरुणादी नां 


च। तत्र सन्देहः- कि प्रस्थितदेवतायाइच इन्द्रस्य मित्रावरुणादीनां चोपलक्षणमुतेन्द्रो 
नोपलक्षयितव्यः इति ? कि तावत्‌ प्राप्तम्‌ ? 


रिहावह [मन्त्र से |, आ्ारनीध्र श्रग्ति को सक्षान्ताय वज्यान्ताय' [मन्त्र से] । उन चम्रसों से 
होम करने सें प्रथम वषट्कार में इन्द्र देवता इष्ट (->यजन किया गया ) है । पुनः सोमग्रहण करके 
[ भ्रनुवषट्कार में ] मिन्नावरुणादि देवता इप्ट (< यजन किये गये ) हैं। [इन चउमसों में | जो शेष 
भाग है, वह इन्द्र का और मित्रावरुणादि का है। इस में सन्देह होता है कि--क्या प्रस्थित ( +- 
प्रथम उपस्थित ) देवता इन्द्र का और मित्रावरुण आदि का [ भक्षमन्त्र में | उपलक्षण ( >-निर्देश) होना 
चाहिये, अथवा इन्द्र का निर्देश नहीं होना चाहिये ? क्या प्राप्त होता है ? 


विवरण--पुनर भ्युन्तीता: सोमाः--ग्रहपात्र में सोम का ग्रहण “ग्रहण' कहाता है,ग्रौर चमसों 
में सोम का ग्रहण “अभ्युन्नयन” अथवा “उन्तयन' कहाता है। होत्रक-चमसों से वषट्कार के साथ 
होम करने पर जो सोम चमस में रहता है, उसी में द्रोणकलश से पुन: सोम का ग्रहण ध्युनरम्यु- 
नतयन' कहाता है। म्ध्यतःकारिणां चससैः--ब्रह्मा होता उद्गाता और यजमान के चमसों से । 
वघट्कारे श्रन्‌वषट्कारे च--मध्यतःकारियों के चमसों से वषट्कार के अ्रनन्तर द्वितीय वष्ट्कार 
से दो-दो आ्राहुतियां दी जाती हैं । होत्रकाणां चमसे:--मैत्रावरुण ब्राह्मणाच्छंसी पोता नेष्टा अच्छा- 
वाक और आग्ती ध्र के चमसों से | सक्ृत सकृद्‌ वषट्कारे हुत्वा--होत्रक-चमसों से वघट्फार से 
एक बार भआराहुति देकर सशेष चमसों में द्रोणकलश से पुनः सोम का उन्‍नयन करके पुनः वषट्कार 
से श्राहुति दी जाती है। होत्रका नानादेवता यर्जानत--मध्यत:कारी वषट्कार और झ्नुवषट्कार 
से इन्द्र देवता का यजन करते हैं। होत्रक वषट्कार में इन्द्र देवता का यजन करते हैं, और सोम 
का पुनरन्‍नयन करक भिन्न-भिन्न देवता का यजन कर ते हैं। कौन होत्रक किस देवता का यजन 
करता है, इसे--मेत्रावरुणों मित्रावरुणौ श्रादि से दर्शाया है। यहां पांच होज्रकों का निर्देश है । 
प्रात:सवन में अ्रच्छावाक नहीं होता है, श्रतः पांच का ही निर्देश हैं । शेषास्तस्य इन्द्रस्थ मित्रा- 
वरुणादीनां च--होत्रक-चमसों में इन्द्र देवता के लिये हुत सोम के शेष में ही मित्रावरुण आदि देव- 
ताझ्रों के लिये पुनः ग्रहण किया जाता हैं । इसलिये मित्रावरुण आ्रादि के होम के अनन्तर जो शेष 
बचता है, वह इन्द्र और मित्रावरुण आदि का है । प्रस्थितदेवताया:-हो माभिमुख देवता इन्द्र के 
(प्रथम होते इन्द्र के लिये होता है, तदनन्तर मित्रावरुण आदि के लिये) । इन्द्रस्थ सिन्रावरुणादीनां 
च-भक्षमन्त्र में “इन्द्रपीतस्थ? के स्थान में “इन्द्रमित्रावरणपीतस्थ' ऐसा ऊह करना चाहिये। 
अथवा पूर्व देवता इन्द्र का निर्देश न करके “मित्रावरुणपीतस्थ' ऐसा ऊह करना चाहिये । 
नननननगनगएननननननननननन नानी ननननननी न न+नमभ++++झ+-++--+«-कनन+-+नन+«+++ा... 


१. ऋ० 5।४३।११॥ भाइव०७ श्रौत ५॥५॥१८॥। 
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तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सूत्र--३० ७६५ 


पुनरभ्युत्नीतेषु सर्वेपाम॒पलक्षण द्विशेषत्वात्‌ ॥२६॥ (०) 


पुनरम्युन्नीतेषु सरवेषामुपलक्षणम्‌ । कस्मात्‌ ? द्विशेषत्वात्‌। चमसे चमसे तत्र 
हयोः शेषः। प्रकृतो यस्ये हुतं तच्छेषस्तत्पीत इत्युक्तम्‌ । इहापि तद्गदेव बद्धितव्यम । 
तस्माच्जमसे चमसे द्वयोरु पलक्षणम्‌ ॥|२६॥ 


अपनयाद्वा पूर्वस्यानुपलक्षणम्‌ ॥३०॥ (प्र०) 


अपनीत॑ प्रस्थितदेवताया: शेष॑ मनन्‍्यामहे । कुत: ? मित्रावरुणादिश्यस्तत्पात्र- 
स्थमभ्याश्राव्यते । कथमेतत्‌ ? उच्यते-- मित्रावरुणादयों हीज्यन्ते । तद्‌ यंथा श्राचार्य्य- 


पुनरभ्युन्नीतेष्‌ सर्वेषामुपलक्षणं द्विशिषत्वात्‌ ॥२६॥ (3०) 


सूत्राथ:--( पुनरम्युन्नीतेष) चमसों से होम करके सश्ेष पात्र में पुनगू हीत सोर्मों के भक्ष- 
मन्त्र में (सर्वेषाम्‌) सभी देवताओं को (उपलक्षणम्‌) उपलक्षित करना चाहिये (द्विशेषत्वात्‌) 
शेष - बचे हुए सोम में दो का शेष होने से ॥ 


व्याख्या- पुनरभ्यन्नीत सोमों में सभी देवताओं का उपलक्षण ( -- निर्देश ) होना चाहिये। 
किस हेतु से ? दो का शष होने से । प्रत्येक चमस में दो-दो देवताश्रों को प्रदत्त सोमों का शेष होने 
से । प्रकृति में जिस देवता के लिये होम किया,उसका शेष तत्पीत(-- उस देवता से पान किया गया) 
कहा है । यहां भी उसी प्रकार कहना चाहिये | इसलिये प्रत्येक चमस में दो देवताओों का निर्देश 
करना चाहिये ॥२६।॥ 

विवरण--यस्ये (देवताये) हुत॑ तच्छेषस्तत्पीत इत्युकतम्‌-दप्रकृतिभूत मध्यत:कारियों के 
पश्रवचमसों के यागों में इन्द्रपीतस्थ शब्द से इन्द्र से पान किये गये सोम का निर्देश किया है | उसी 
प्रकार यहां दो देवताओं के लिये सोम का होम होने से इन्द्रसिन्नावरणपीतस्थ आदि पदों का ऊह 
से निर्देश करना चाहिये ॥२६।॥ 

अपनयाद्दा पु्॑स्यानुपलक्षणम ॥३०।॥। 

सूत्राथ: - (वा,'वा' शब्द पूर्वपक्ष के प्रतिषेधार्थ है, श्र्थात्‌ दो देवताओ्रों का उपलक्षण नहीं 
करना चाहिये । (पूर्वस्य अ्रपनयात्‌ ) पूर्व देवता के शेष के बाधित हो जाने से द्विदेवताक सोम- 
शेष के भक्षण में (अ्नुपलक्षणम्‌) पूर्व देवता का उपलक्षण (--कथन) नहीं करना चाहिये ॥ 

व्याख्या श्रस्थित (-प्रारम्भ में स्थित इन्द्र) देवता का दोष श्रपनीत (--बाधित) 
हो गया ऐसा मानते हैं। किस हेतु से ? उस पात्र के पुनरभ्युन्नीत सोम का मित्रावरुण झ्रादि के 
लिये अभ्याश्रावण (>> श्राश्रावण और प्रत्याश्रदण) होता है । यह कंसे ? कहते हैं-- मिन्रावरुण 
श्रादि देवता यजन किये जाते हैं। जसे-- भ्राचार्य के शेष (--बचे हुए अ-न)को खाता हुआ देवदत्त 
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शेष॑ देवदत्तो भुझ्जानो यदि छोष॑ पूर्णकाय प्रयच्छति, पूर्णको देवदत्तमुपलक्षयति--देव- 
दत्तदेष॑ भूड्जे इति,नाचाय्यंशेषम्‌ | तस्मास्न प्रस्थितदेवता इन्द्र उपलक्षयितव्य इति॥३०॥ 


झग्रहणाद्‌ बाउनपायः स्थात्‌ ॥३१॥ (3०) 


नचेतदस्ति- इन्द्रो नोपलक्षणीय इति | तस्यापि हासौ शेष: प्रत्यक्षमवगम्यते । 
नन्‍वपनीत इति । उच्यते--नासावपनीयते । सक्कद्धुतांइ्वमस।नभिद्रोणकलशाद 
गृक्वाति। सशेषश्चमसो लक्षणमन्यस्योत्नी यमानस्य । न च चमसस्थो होतुमुन्नीतः प्रेंषितो 
वा। यत्तु यक्ष्यमाणा देवताः प्रति आश्रावित इति। उच्पते--आश्चाव्यते तत्र देवताभ्य:, 


जिद लिमिट मनी सकल 
यदि शेष भाग को पूर्णक नामवाले नौकर को देता है, तो पूर्णक देवदत्त का निर्देश करता है - देव- 
के शेष को खा रहा हूं, भाचाय॑ के शष को खा रहा हूं, ऐसा नहीं कहता है । इस कारण प्रस्थित 
देवता इन्द्र को उपलक्षित नहीं करना चाहिये ।।३०॥ 
विवरण--झाश्राव्यत--देवता को दीयमान पात्रस्थ हवि को हाथ में धारण करता हुआ 
अध्वयु आनीत्‌ को झ्रो ३ श्रावय ऐसा प्रष देता है, यह'प्राश्रावण कहा है। आग्तीत्‌ श्रस्तु औरेषट 
ऐसा प्रत्युत्तर देता है, यह 'प्रत्याश्रावण' कहाता है। इसके पश्चात्‌ होता होष्यमाण देवता का 
निर्देश करके, यथा-मित्रावरुणौ यज ऐसा होता को प्र ष देता है । तदनन्तर होता ये ३ यजामहे 
पुववेक याज्यामन्त्र को पढ़ता है। याज्यामन्त्र से यह हवि इस देवता की है, ऐसा ज्ञान होता है॥३०॥ 
भ्रग्रहूणाद्‌ वाउनपाय: स्थात्‌ ।। ३ १॥ 


सूत्राथ:--( वा) 'वा' शब्द पूर्व॑पक्ष के प्रतिषेध के लिये है, अ र्थात्‌ प्रस्थित देवता इन्द्र के 

ज्षेष का श्रपनय हो जाता है, यह ठीक नहीं है। (अ्रग्रहणात्‌) इन्द्र को दिये गये सोम॑ के 

शेष का मित्रावरुण आदि देवता के लिये गृहीत सोम में आश्रावण-प्रत्याश्रावण न होने से (अन- 

पाय: स्यात्‌) इन्द्रपीत सोम का अपाय -- निराकरण नहीं होवे । 

इस का भाव यह है कि पूर्व इन्द्रदेवताक सोम के शेष का मित्रावरुण आदि देवतान्तर के 

लिये गृहीत न होने से, तथा पुनरम्युन्तयन काल में अ्रभ्युन्नीतमात्र सोम के ही मित्रावरुण आ्रादि के 
लिये ग्राश्नावण-प्रत्याश्रावण होने से पूर्व देवता का श्रपतय नहीं होता हैँ ॥! 

व्याख्या--इन्द्र को उपलक्षित नहीं करना चाहिये यह नहीं है । उस [ पूर्व देवता इन्द्र ] का 

भी वह शेष प्रत्यक्ष जाना जाता है। (श्राक्षेष) वह [इन्द्रदेवताक शेष] अ्रपनीत (5-नष्ट) हो 

गया। (समाधान) वह [इन्द्र का शष] भ्रपनीत नहीं होता हैं। एक बार होम किये गये चमसों 

को द्रोणकलश से ग्रहण (5८ पुण ) करता है। वह सशेष चमस श्रन्य उन्नीयमान सोम का उपलक्षेण 

होता है। भ्रौर चमसस्थ सोम न तो होम के लिये उन्‍नीत (--गृहीत) है, भ्रौर नाही प्रेषित (5 

होम के लिय “यज' ऐसा प्रंष दिया हुआ) है। (भाक्षेप) जो यह कहा है कि [चमसस्थ सोम] 

यक््यमाण | मित्रावरण प्रादि |देवताओं के प्रति प्राआवित (--घोषित ) है। (समाधान) वहां वेवताशों 
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तृतीयाध्याये द्वितीय पादे सूत्र--३ १ ७६७ 


न त्विदं वा तद्गति | तेन “यद्धोतु' गृहीतं तद आश्रावितम्‌' इति गम्यते । न चा55श्रावण- 
वेलायां देवताभिसम्बन्धः। यद्‌ यद्‌ देवताभिसम्बद्धं, तद्‌ आश्राव्यते ॥ तस्मादस्ती- 
न्द्शेषो भक्ष्यते च। अतः सर्वेषामुपलक्षणमिति । 


कृत्वाचिन्तेषा । नात्र प्रयोजन वक्तव्यम । पूर्वाधिकरणस्थेक्तत्‌ प्रयोजनम- 
वधाय्यंते ॥३१॥ इत्यभ्युन्नीतसोमभक्षणे इन्द्रस्पाप्युपलक्षणा:ईघिकरणम्‌ ॥१२॥ 


क्जज ह 9 ९ .>ू-ूूेे 


के लिये झश्राजित होता है, परन्तु यह ("-पुनरध्युञ्ञीत) अ्रथवा वह (+- पूर्वशेष) [इस प्रकार 
से आश्रावित नहीं है | । इसलिये “जो होम के लिये [पुनः] ग्रहण किया गया है, वह श्राश्रावित हैं 
ऐसा जाना जाता है। और श्राक्रावण के काल में देवता का सम्बन्ध नहीं है । जो-जो देवता से 
सम्बद्ध है, बह-बह श्राश्रावित होता है। इस हेतु से इन्द्र का शेष सोम है, और वह भक्षित होता 
है । इसलिये सब देवताश्रों का निर्देश करना चाहिये । 


यह छृत्वा चिन्ता है | यहां विचार का प्रयोजन क्‍या है, ऐसा कथनीय नहीं है । पृ श्रधि- 
करण का ही यह प्रयोजन हैं, यह निश्चित किया जाता है ॥३ १॥ 
विवरण--न च चमसस्थः-यह ग्रानन्दाश्रम-मुद्रित पाठ हूँ । काशी-संस्करण में ततश्चमसस्थः 
पाठ है । इसका अर्थ होगा--इस कारण चमसस्थ जो सोम होम के लिये ग्रहण किया गया हें, 
अथवा प्र ष दिया गया है। अर्थात्‌ पूवशेष न होम के लिये गृहीत है, और नाहीं प्रेषित है। होतुमु- 
न्नीतः-- काशी तथा आनन्दाश्रम संस्करण का होतुमन्नेतव्यः पाठ है, यह अशुद्ध हैं। “उन्नीत:' 
शुद्ध पाठ स्वामी केवलानन्द सरस्वती ने मीमांसाकोश प्रष्ठ २५७७ में दर्शाया है । न चाउउश्रावण- 
वेलायाम--इसका भाव यह हूँ कि जब पुनः ग्रहणकाल में ही पूवंशेष सोम का मित्रावरुण आदि 
देवतान्तर के साथ सम्बन्ध नहीं, तो उस पूर्वशेष सोम का आश्रावण काल--झो३ श्रावय इसं प्रौष 
काल में मित्रावरुण आदि देवतान्तर के साथ सम्बन्ध कैसे हो सकता है ? क्ृत्वा चिम्ता-किसी को 
सिद्ध मानकर जो विचार किया जाता है, उसे मीमांसा में 'क्ृत्वाचिन्ता कहते हैं। यही न्‍्यायशास्त्र में 
प्रभ्युयगमवाद कहाता हूं । नात्र प्रयोजन' वक्‍तव्यमु-यह पूर्वा मी०२।१३२ के भाष्य में भी कहा हे 
(द०--भाग २, पृष्ठ ४१२)। पृवांधिकरणस्येबेतत्‌ प्रयोजनमू--पूर्वं अ्धिकरण में “इन्द्रपोतस्य 
इत्यादि भक्षमन्त्र में सब भक्षणों में ऊह करके विनियोग करना चाहिये, ऐसा कहा है। उसी का यह 
विचार प्रयोजन हू । भ्र्थात्‌ ऊह को स्वीकार करने पर होत्रक चमसों के भक्षण में इन्द्रपोतस्थ 
के स्थान में मिन्नावरणपीतस्य श्रादि निर्देश करना चाहिये, भ्रथवा इन्द्रमिन्रनावरणपीौतरय ऐसा 
निर्देश करना चाहिये । यह विचार उपपन्न होता है ॥३१॥। 


ऋण्णूा ४ ६) ैजनन>मःभक 
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[ पात्नीवतभक्षणे इन्द्रादीनामनुपलक्षणाउधिकरणम्‌ ।।१३।। | 


प्रस्ति पात्नीवतो ग्रहः-यदुपांशुपात्रेणाउधप्रयणात्‌ पात्नीवत गृह्हाति इति। द्विदेवत्यानां 

दोषा झ्राग्रयणस्थाल्यामुपनीता: । ततः पात्नीवतो गृद्यते । श्रथ हुते पात्नीवते तच्छेये 

मक्ष्यमाणे भवति सन्देह:--किमिन्द्रवाय्वादय उपलक्षयिव्याड, न वा इति ? कि तावत्‌ 
प्राप्तम ! 

कस नम नकल सन स न्‍नए<न्‍काक+< 

व्याख्या--पात्नीबत नाम का ग्रह है--यदुपांशुपात्रेणा55ग्रयणात्‌पात्नीवतं गृह्नाति 

(>>जो उपांशुपात्र के द्वारा आ्राग्रयण पात्र से पात्नीवत ग्रह का प्रहण करता है) | द्विदेवत्य प्रहों 

के दोष प्राग्रयण-स्थाली में प्राप्त कराये गये हैं। उस से पात्नीवत ग्रह का ग्रहण किया जाता है| 

पात्नीवत ग्रह के होम करने पर उस के शेष भक्षण: के समय सन्देह होता है--क्या [ पात्नीवत 

देवता के साथ ] इन्द्र वाय्‌ श्रादि देवताशों का निर्देश करना चाहिये, भ्रथवा नहीं करना चाहिये! 

क्या प्राप्त होता है ! 


विवरण--प्रस्ति पात्नीवतो ग्रहः--पत्नीवान्‌ जिसका देवता है, वह पात्नीवत ग्रह होता 

है । द्िदेवत्यानां शेषाः --इसकी प्रक्रिया इस प्रकार ह--प्रात:सवन में ऐन्द्रवायव मैत्रावरुण तथा 
आदि नसंज्ञक दो-दो देवतावाले ग्रह हैं । द्विदेवत्य ग्रहों के होम के अ्नन्तर उनमें अवशिष्ट रखा 
गया सोम आदित्यस्थाल्यां सम्पातमवनयन्ति (न्‍'"त्ञ्रादित्यस्थाली में सम्पात को गिराते हैं) इस 
वचन से आदित्यस्थाली को प्राप्त होते हैं । तृतीयसवन में आदित्यस्थाली से आग्रयणस्थाली 
को प्राप्त होते हैं ॥ द्र०--शास्त्रदी पिका की मयूखमालिका टीका) | ग्राग्रयणस्थालीस्थ सोम को 
पात्रान्तर में लेकर पुन; चार धाराओं से श्राग्रयणस्थाली में ग्रहण किया जाता है--पुनरषि तस्या: 
स्थाल्या श्राग्रयणस्थालीमागच्छति (सायण ते० सं० भाष्य १४२७) द्र०--कात्या० श्रौत १०४५ 

१ सूत्र वा टीका । तृतीयसवन में श्राग्रयण ग्रह के ग्रहण की विधि इस प्रकार है--चतसम्यो 

धाराम्प श्राग्रवणं गृह्लाति, श्राग्रयणादुत्सिच्य द्वितीयां धारां करोति, आदित्यस्थाल्यास्तुतीयाम्‌, 
आ्रादित्यग्रहसम्पाताच्चतुर्थी म्‌ न्ञाग्रयणस्थाली में सोम का ग्रहण चार धाराग्रों से होता है। 
झ्राग्रयण से सोम का उत्सेचत करके दूसरी धारा करे ।आदित्यस्थाली से तृतीय धारा, और 
आदित्य ग्रह के सम्पात से चौथी धारा करे ( द्र०-आप० श्रौत १३।१०११२ ) । यहां प्रथम धारा का 
निर्देश नहीं है, उसे द्रोणगकलश से ग्रहण करना होता है (द्र०--आ्रप० श्रौत १०।१०१११) । कात्यायन 
श्रौत १०५१ सूत्र तथा उसकी टीका भी द्रष्टव्य है। चतुथे धारा के रूप में निदिष्ट आदित्यग्रह 

का विधान इससे पूवे हे । उसके शेष का सम्पात यहां इष्ट हैं । इस आ्राग्रयणस्थाली से उपांशुगरह 

से पात्नीवतग्रह का ग्रहण होता ह। 

रिशीदि शशि नमक नमक लि किस. हल ली नल आल लत हल कील जम जलकर नम कलक लत अलि जज 
१, तुलना कार्या --यदुपांशुप। ग्रेण पात्नीवतमाग्रयणाद्‌ गृक्ताति | तै० सं० ६॥५॥५११॥ 
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€७ तृतीयाध्यायै द्वितीयपादे सृत्र--३३ ७६९ 


पात्नीबते तु पूरवत्‌ ॥३२॥ (पू०) 
उपलक्षयितव्या: । तेषामपि छह्मसौ शेषः, यथा प्रस्थितदेवताया शत ॥३२॥ 
ग्रहणाद्वाउपनीतः स्यात्‌ ॥३३॥ (सि०) 


प्रपनीयते हि स शेष इह, न यथापूर्ववत्‌ । तत्र हि पात्रलक्षणश्वेन सद्ीरतत्यते, न 
सोमो ग्राह्मत्वेन । दृह त्वाग्रयणाद्‌ गृह्माति,इति स्थालीस्थ: सोमो निदि्यते होतु' यक्ष्य- 


पात्नीवते तु पुबंबत्‌ ॥३२॥ 
सूत्राथं:-- (पात्नीवते ) पत्नीवत देवताविषयक भनक्षण-मन्त्र में (तु) भी (पूर्ववत्‌) पूर्व के 
समान इन्द्र वायु श्रादि का निर्देश करना चाहिये ॥ 


व्याख्या--[ पात्नीवत भक्षणसन्त्र में इन्द्र वायु श्लादि का | निर्देश करना चाहिये। उन 
[इस्ड वायु श्रादि ] का भी यह शेष है, जते प्रस्थत (->प्रारम्भ में स्थित इन्द्र) देवता का 
शेष था ॥३२॥। 
ग्रहणाद वाष्पनीतः स्यात्‌ ।॥॥३३॥ 


सुत्रार्थ-- ( वा ) वा शब्द पूर्वपक्ष की निवृत्ति के लिये है । (ग्रहणात्‌) हिदेवत्य आदि 
शेष से संसृष्ट--मिले हुए श्राग्रयण से पात्नीवत के ग्रहण से ( श्रपनीत: ) द्विदेवत्य ञ्रादि शेष 
अपनीत--बाधित--दूर हुआ (स्यात्‌) होवे । इसलिये पात्नीवत के भक्षण-मन्त्र में द्विदेवताओं 
का निर्देश न होवे ॥ 
विशेष --कुतुहल वृत्तिकार ने “'वा' शब्द को वैषम्यार्थक मानकर पुनरभ्युन्नीत सोम मैं 
और पात्नीवत में वेषम्य दर्शाया है। उसे इस प्रकार समभना चाहिये--मित्रावरुण आदि के लिये 
पुनरम्युन्नीत सोम इन्द्रादि देवतावाले सशेष चमस में ग्रहण किया गया है। अञ्रतः मंत्रावरुण श्रादि के 
शेष के साथ पूर्व इन्द्र श्रादि देवताक सोम का अपनय नहीं होता है । यहां द्विदेवताक ऐन्द्रवरुण 
ग्रादि सोमों का प्रादित्यस्थाली में मेल हो गया है ॥ उसके पश्चात्‌ श्राग्रयणस्थाली में चार धाराओं 
से ग्रहणकाल में अन्य सोमों का भी मेल हो जाता हे । (द्रष्टव्य -- पूर्व पृष्ठ ७६८ विवरण) । उस 
संसृष्ट -- मिले हुए श्राज्यस्थालीस्थ सोम से पात्नीवत का ग्रहण कहने से पूर्व देवताओं का शेषत्व 
प्रपनीत हो जाता है । काशी मुद्रित में श्रपनीतम्‌ पाठ है। यह “शेषत्व' की दृष्टि से है । भाष्य में 
प्रपनीयत हि स शेष: पाठ 'झपनीतः पाठ का ही उपोद्‌बलक है। 
व्याख्या-यहां बह(--द्विदेवताशों का ) शेष निश्चय से श्रपनीत होता है, पहले ( -- पुनरभ्युन्‍्नीत 
सोम) के समान नहीं है । बहां(सशेषष्वेव कथन से) पात्र लक्षणरूप संकीतित है, सोम पग्राह्म- 
रूय कथित नहीं है| प्रर्थात्‌ पुनरम्युन्तीत सोध में शुक्रस्याभ्युन्नीय--लशेष चमतों में द्रोणकलश से 
सोम लेकर, ऐसा कहा है। शुक्रान्मेत्रावरुणं गृह्ताति--द्रोगकलश से मित्रावरुणदेवताफ 
सोम का ग्रहण करे, ऐसा नहीं कहा है| । यहां तो श्राग्रयणाद्‌ गृक्ताति(--श्राग्रयण से [ पात्नी- 
वत को] ग्रहण करता है) से श्राग्रयगौ स्थालीस्थ सोम का यजन किये जानेवाले देवता के प्रति 
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७७०. मोर्मांसा-शाबर-भाष्ये 


माणदेवतां प्रति । ननु स्थाल्यामाग्रयणो5नाग्रयणइच | तत्र यस्तस्माद्‌ श्राग्रयणाद्‌ गृह्मते, 
स पात्नीकतः । यस्तु सम्पातान्नासी पात्नीवत इति । उच्यते-श्राग्रयणो5पादानम्‌ । 
तस्माद्‌ योः्पैति प्राग्रयणो5नाग्रयणो वा, स सर्व: पात्नीवत: | आ्राग्रयणाच्चेष सर्वोश्पितः 
नन्‍्वनाग्रयणादष्यपेतः । नैष दोष: । आग्रयणात्‌ तावदपेतः | तेना$सौ पूर्वदेवताभि: 
पीत:, इति न शक्यते वक्‍तुम्‌ । यो हीन्द्राथंस्थ सोमस्थावयवः शेषः, स इन्द्रपीत इति 
प्रकृतावुच्यते । इहापि तद्वदेव पूर्वदेवतार्थस्यावयवों वदितव्य:। ननु योञ्सो पूरव॑देवताथं- 
स्तस्येवायमवयव: | नेति ब्रूम: । न हि हुतस्यावयवों दृश्यते | ननु ब्रक्ृतावषि हुतस्था- 
वयवो न दुृश्यते । उच्यते--हुताहुतस्य समुदायस्य तत्राउवयव उपलक्ष्यते तह वतस्य । 


निर्देश होता है। (आक्षेप) भ्राग्रयण स्थाली में श्राग्रयण श्र श्रनाग्रयण सोम है। वहां जो उस 
श्राग्रयण स्थाली से गृहीत होता है, वह पात्नीवत है | भ्रौर जो [ द्विदेवताश्नों के | सम्पात (5 टप- 
काये गये) से गृहीत होता है वह पात्नीवत नहीं है । (समाधान) [आग्रयणाद गृक्ति में | 
ग्राग्रपण भ्रपादान है | उससे जो सोम [ग्रहण क्रिया से | पृथक होता है, चाहे वह आग्रयण 
होथे झ्रथवा अनाग्रयण होवे, वह सब पात्नौक्‍ल है । क्‍योंकि यह सारा [पात्नीबत ] सोम श्राग्रयण 
से पृथक हुमग्ना है । 

विवरण--स्थ्हल्यामाग्र यणोप्बफ्र्रणइच--अ्राग्रयण-स्थाली में जो चार धाराओं से सोम 
गृहीत है, उनमें एक धारा द्रोणकलशस्थ सोम की है, दूसरी धारा भी आग्रयणस्थ सोम की है। 
तृतीय धारा आदित्य स्थालीस्थ द्विदेवताक सोमों के शेष की है, और चौथी धारा आदित्य ग्रह के 
सम्पात की है (द्र०--पू्र पृष्ठ ७६८)। यस्तु सब्पातान्नासौं पात्नौवतः--प्राग्रयण से श्रर्थात्‌ प्रथम- 
द्वितीय धारा से प्राप्त सोम का जो ग्रहण है,बह पात्नीवत है। उस ग्रहण में पूर्व देवताओं के शेष का 
जो अभ्रश गृहीत होता है,वह पात्नीवत नहीं हैं। इस कारण पात्नीवत के भक्षणमन्त्र में पत्नीवान्‌ 
देवता के साथ पूर्व दो-दो देवताओं का भी निर्देश करना चाहिये | तस्माद्‌ योष्पेति--सिद्धान्ती का 
कथन है कि अपादान क्रिय्रा से जो सोम पृथक्‌ होता है, वह न आ्राग्रयण है और नाही अनाग्रयण, 
वह तो सारा पात्नीवत है । 

व्याख्या-- (आ्राक्षेप) [ पात्नोषत के लिये प्रहण किया गया सोम ] श्रनाग्रयण (+ पूर्व 
दिदेवत्य शेष) से भी तो एथक्‌ हुआ है। (समाधान) यह दोष नहीं है। [थ्राग्रयणाद्‌ 
पात्नीवतं ग॒ह्दाति वचन से] ग्राग्रवण से [पात्नीवत] [थक्‌ हुआ है। इस हेतु से यह (-भाग्र- 
यण से पृथक हुम्रा सोम ) पूर्व देवताश्रों से पीया गया है, ऐसा नहीं कह सकते । जो इन्द्र के 
लिये गृहीत सोम का शेष श्रवयत्र है, वह इन्द्रपीत प्रकृति में कहा जाता है । इस प्रकार यहां भी 
उसी प्रकार पूव देवता के लिये गृहौत सोम का श्रवयव जानना चाहिये। (आक्षेप) जो यह पुब 
[ दो |देवताम्रों के लिये गृहीत सोम था,उत्ती का यह श्रवयव है ।(समाधान)नहीं है, ऐसा हम कहते 
हैं। हुत (--प्ररिन में होम किये गये) का श्रवयव नहों देखा जाता है। (ग्राक्षेप) प्रकृति (-+हृख् 
देषशावाले सोम) में भी हुत्ु सोम्त श्रवयव नहीं देखा जाता है । (समाधान ) हुत (>> श्रग्नि में 
छांड्े गये) श्रोर श्रहुत (-- शेष रहे) सोम के समुदाय का वहां श्रवयव लक्षित होता है उस 
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तृतोंयाध्याये द्वितोयपादे सूत्र ३३ ७७१ 
नन्विहपि समुदाय एवासीत तह वत्य:। तस्यैवायमवयवः । नेत्युच्यते । श्रासीद्य॑ समु- 
दायस्तहू वत्य॥ इदानीं तस्यावयवोड्न्यदेवत्यो जात: | तेन समुदायस्तह वत्यत्वादपेत: । 


ग्राह । पूरवंदेवतापीतस्यासावयव ग्रासीतू, तेन भूतपूर्वगत्या भविष्यति । उच्यते-- 
प्रकृतो न भूतपुवंगत्याभिधानं क्ृतम्‌। इहापि तद्गदेव न कत्त॑व्यमिति । श्रपि च, इन्द्रदेवत्य: 


देवतावाले का। (आक्षेप) यहां भी तो समुदाय ही उस देवता (८-द्विवेवता) वाला था । उसी 
का यह भ्रवयव है ।|(समाधान)नहों है, ऐसा कहते हैं । था [कभी | यह समुदाय उस देवता (-- 
हिदेवता) वाला । इस समय उसका ग्रवयव भ्रन्य [पात्नीवत] बेबतावाला हो गया है । इसलिये 
[ झ्ाग्र वणस्थाली में चार धाराओं से गहीत सोम का] समुदाय उस देवतात्व (+5 द्विदेवतात्व ) 
से पथक हो गया है । 


विवरण--नहि हुतस्थावयवो दृश्यते--सिद्धान्ती का तात्पर्य यहां श्रग्नि में जो सोम हुत हो 
चुका है, उसका अवयव नहीं जाना जाता है! ऐसा सामान्यत: प्रतीयमान नहीं है। ग्रपितु उसका 
तात्पयं है --जिस समुदाय का एक भाग हुत हो चुका है, उसका अवयव यहां नहीं जाना जाता है । 
तन्त्रवातिककार भट्ट कुमारिल ने हुतस्थ का सम्बन्ध देवता के साथ लगाकर कहा है-'हुत देवताक 
से अन्य उसका देवता नहीं है, पूर्व देवताश्रों के ग्रपनीत हो जाने से । हमारी व्याख्या भाष्य के 
उत्तरवचन “हुताहुतस्थ समुदायस्थ' के अधिक अनुकूल है, तथा सरल भी है। ननु प्रकृतावषि हुतस्था- 
बयवो न दृश्यते--पूर्व पक्षी सिद्धान्ती के वचन के सामान्यतः प्रतीयमान अर्थ को स्वीकार करके 
कहता हू कि प्रकृति में भी तो अग्नि में छोड़ गये सोम का ग्रवयव शेष नहीं है । हुताहुतसम्‌दायस्य- 
इससे सिद्धान्ती अ्रपने तात्पयं का स्पष्टीकरण करता हूँ । सिद्धान्ती के तात्पर्य को भले प्रकार 
गृहीत न करके पुन: पूर्वपक्षी कहता हे -- नन्विहापि समुदाय ** ** । श्रासीदर्य सम दायस्तह वत्य:--- 
यहां चार धाराओं से गृहीत कृत्स्न श्राग्रयणस्थ सोम को द्विदेवत्य कहना प्रौढोक्ति ( >>जब रदस्ती 
का समाधान) हैं । क्योंकि आराग्रयणस्थ सोम में जो द्विदेवत्य सोमों का सम्पांत आदित्यस्थाली 
से गृहीत है (द्र ०-पूर्व पृष्ड७६८),उतना ही द्विदेवत्य हो सकता है। सम्पूर्ण आ्राग्रयणस्थ सोम द्विदेवत्य 
नहीं है । प्रौढोक्ति का प्रयोग समाधाता वहां करता है,जब उस प्रकार कहने पर भी उनका समाधान 
करने में समाधाता समर्थ होवे । उसी समाधान की ओर भाष्यकार संकेत करते हैं- इदानीं तस्पा- 
व्बोउन्यदेवत्यो जात: | 


व्याख्या--(आरक्षेप) पूर्व देवताश्रों से पीत [ श्राग्रणपणस्थ सोम का] वह श्रवयव (+- 
पात्नोवत ग्रह मं गृहीत) था । इस कारण भूतपूर्वंगति से [द्विदेवत्य संबन्ध ] हो जायेगा । (समा- 
धान) प्रकृति में [इन्द्रपी तस्य के निर्देश में] भूतपु्वंगति से कथन नहीं किया है [वहां तो 
वह प्रत्यक्ष में इन्द्रयोत सोम का दोष है] । उसी प्रकार यहां भो भूतपूर्व गति से कथन नहीं करना 
चाहिये । और भी, वहां प्रकृति में इन्द्र देवतावाले सोम को इन्द्रपीत कहा है। श्रौर वहां(--पुनर- 
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७७२ मीमांसा-शाब र-भाष्ये 


तत्रेन्द्रपीत इत्युक्तम्‌ | श्रनपनीता च तस्थेन्द्रदेवत्यता । भ्रस्य पुनः पूर्वदेवतासम्बन्धो5पगत:। 
तस्मान्‍्तात्र पूर्वदेवता उपलक्षणीया इति ॥३३॥ इति पात्नीवतभक्षणे इन्द्रादीनामनुप- 
लक्षणा5धिकरणम्‌ ।।१३॥।। 


हिल जल अ मन जनम न जी कम मननक नकल जलन नक मी ज जलन क जज मम क नकल जल कब नकल कल कलम. _लकलनक अबल 33 हु 27;77७७७७३७७७७७७७७#७७#ए-चछ७छ-' 


भ्युन्नीत सोस में) इन्द्रदेवतात्व श्रपनीत (--द्र) नहीं हुआ है | यहां इस (--पात्नोवत सोम) 
का पूर्वदेवता-सम्बन्ध श्रपणत हो गया है। इसलिये यहां [पात्नीवतः के शेष-भक्षण के समय 
भक्षमन्त्र में ] पूर्व देवता को लक्षित नहीं करना चाहिये ॥।३३)॥ 


विवरण--भूतपूर्वंगत्या भविष्यति--भूतपूर्वगति -- भूतपूर्व का ज्ञान, उससे कथन व्यवहार 

करना | जैसे किसी राजा के राज्य से च्युत हो जाने पर भी जयपुर का महाराजा वा उदयपुर का 
महाराणा कहना । अ्रथवा किसी श्रेष्ठी के दिवालिया हो जाने पर भी सेठ जी कहना। अथवा 
किसी ब्राह्मण के श्राचार वा कर्म से भ्रष्ट हो जाने पर भी उसे ब्राह्मण कहता । ऐसे ग्रावार वा 
कम से भ्रष्ट ब्राह्मण के लिये ही जातिब्राह्मण एवं सः' (त्राह्मणकुल में जन्म लेने मात्र से ब्राह्मण) 
ऐसे निन्दावचन का प्रयोग होता है । वस्तुतः ब्राह्मण क्षत्रिय वैश्य शद्र श्रादि जाति शब्द नहीं हैं,' 
वर्णवाचक शब्द हैं। गुण कर्म और स्वभाव से ब्राह्मण क्षत्रिय ग्रादि का निर्धारण होता है। यथा-- 
--चातुवष्य मया सुध्ट गुणकर्मविभागशः (गीता ४॥१३); तथा गीता १८।४१--४४ । महा- 
भाष्यकार पतञ्जलि ने भी कहा है--प्रथवा सर्व एते शब्दा गुणसमुदायेषु वत॑न्ते- ब्राह्मण: 
क्षत्रियो बेब्य शद्र इति । तपः श्ुतं च योनिष्चेत्येतद्‌ ब्राह्मणकारकम्‌ । तपःश्ुताम्पां यो हीनो 
जातिब्राह्मण एवं सः (महाभाष्य २२।६); इस की हमारी महाभाष्य हिन्दीव्याख्या भी देखें । 
एक ही जन्म में एक वर्ण से वर्णान्तर को प्राप्त होने के जो वर्णन इतिहास-पुराणों में वर्णित हैं, 
यथा “विश्वामित्र का क्षत्रिय से ब्राह्मण, और मातज्भ का चण्डाल से ब्राह्मण होना” की उपपत्ति 
ब्राह्मणादि शब्दों को गुण कर्म स्वभावानुसार वर्ण शब्द मानने पर ही होती है । ब्राह्मण आदि को 
गौ अद्व आदि के समान जातिशब्द मानने पर जैसे गौ का गोत्व जन्म से मरणपयंन्‍्त अपरिहाये 
रूप से रहता है, वैसे ही ब्राह्मण आ्रादि में श्राचार वा कर्म से भ्रष्ट होने पर भी ब्राह्मणत्व स्वीकार 
करना होगा,श्रौर वह स्वजाति से बहिभूत नहीं माना जा सकेगा । श्रनपनी ता च तस्येन्द्रदेवस्यता-- 
पुनरभ्युन्नीत सोम में इन्द्र का देवतात्व अपनीत नहीं. हुआ है, क्योंकि वहां होत्रक चमसों में प्रथम 
इन्द्र के लिये गृहीत सोम का होम करने पर जो शेष सोम बचा है उसी सशैष सोमचमस में 
द्रोणकलश से मित्रावरुण श्रादि देवताओं के लिये सोम का ग्रहण किया जाता है ॥ इन्द्रदेवताक 
ग्रवशिष्ट सोम का ही मित्रावरुण आदि के लिये ग्रहण नहीं होता है। भ्रत: मित्रावरुण झ्रादि के लिये 
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१ इस का विस्तार से शास्त्रीय निरूपण श्री स्वामी माधव चंतन्य भारती कृत 'जात्य- 
पाधिविवेक:' ग्रन्थ में देखें । 
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तृतीयाध्थाये द्वितीयपादे सूत्र-- ३४ ७७३ 


पात्नीवतशेषभक्षे त्वष्दुरनुपलक्षणीयता5धिकरणम्‌ ॥ १४॥ 

अ्स्ति पात्नीवतः सोमः। तत्र मन्त्र:-अग्ना३इ पत्नीवा३: सजूदंवेन त्वष्ट्रा 
सोम॑ पिब', इति । तत्र सन्देह:--कि त्वष्टा उपलक्षयितव्य:, न वेति ? कि प्राप्तम ? 
उपलक्षयितव्यः । कुतः ? 

त्वष्टारं तूपलक्षयेत्‌ पानात्‌ ॥३४॥ (पू०) 

पानात्‌ । पान श्रूयते-सजूदें वेन त्वष्ट्रा सोमं पिब, इति | तेनायमग्नये पत्नीवते सह 
त्वष्ट्रा दीयते, इति गम्यते । यस्मे च येन सह दोयते, उभाभ्यां तद्दीयते । एवं तत्सहदानं 
भवति | यथा देवदत्ताय यज्ञदत्तेत सह शत दीयताम्‌ इत्युक्त तत्रोभाभ्यामपि दीयते । 
तस्मात्‌ त्वाष्ट्रोडप्पता सोम: । इति त्वष्टोपलक्षयितव्य: । श्रसात्रपि इन्द्र इव पिब- 
तीति ॥|३४॥ 
हुत सोम के शेष में इन्द्र का सम्बन्ध बना रहता है। यहां पुनः आ्राग्रयण-स्थाली में द्विदेवत्य 
सोमों तथा अन्य सोमों का जो मिलां हुआ सोम है, उससे पात्नीवत देवता के लिये सोम का ग्रहण 
होता है | भ्रत: यहां आग्रयण-स्थाली से गृहीत सोम का पूर्व देवता के साथ सबन्ध-विच्छेद हो 
जाता है ।३३ 


“+७-ह 


व्याख्या--पत्नीवान्‌ देवता-सम्बन्धी सोम है। उसमें [होम का] मन्त्र है--अग्ना३इ 
पत्नीवा३: सजूदवेन त्वष्ट्रा सोम पिब (--हे पत्नीवन्‌ श्रग्ने ! त्वष्ठा देव के साथ तुम 
प्रोतिप्वक सोम का पान करो) । इस विषय में सन्देह है-कक्‍्या [पात्नीवत सोम के शेष का 
भक्षण करते हुए भक्षमन्त्र में | त्वष्टा को लक्षित करना चाहिये, झ्थवा नहीं करना चाहिये ? 
क्या प्राप्त होता है ? उपलक्षित करना चाहिएे। किस कारण से ? 

विवरण -- पात्नीवत सोम अ्रग्निष्टोम में तृतीय सवन में है । 

त्वष्टारं तुपलक्षयेत्‌ पनात्‌ ॥३४॥ 

सुत्नाथ:--[ होममन्त्र में] (पानात्‌ ) त्वष्टाके सोमपान का निर्देश होने से (त्वष्टारम्‌) 
त्वष्टा को (तु)तो (उपलक्षयेत्‌) उपलक्षित करना चाहिये ॥ 

व्याख्या-- पान के कारण से । [सोम के] पान में [त्वष्टठा भी] सुना जाता है-- 
सजूदं वेन त्वष्ट्रा सोमं पिब | इस मन्त्र से यह[पात्नीवत सोम] त्वष्टा के साथ श्रष्नि पत्नोवान्‌ 
देवता के लिये दिया जाता है, ऐसा जाना जाता है। जिसके लिये श्र जिसके साथ दिया जाता है, 
वह दोनों के लिये दिया जाता है। इस प्रकार [दोनों के लिये] सह॒दान होता है । जंसे 'यज्ञवत्त के 
साथ देवदत्त को सौ [रपये ] देश्रो' ऐसा कहने पर दोनों को ही दिये जाते हैं। इसलिये यह सोम 
त्वाष्ट्र (+-त्वष्टा देवतावाला) भी है। श्रतः त्वष्टा का [भक्षमन्त्र में] निर्देश करना चाहिये । 
क्योंकि बह (-- त्वष्टा) भी इन्द्र के समान [ सोम का] पान करता है ॥३४॥ 


१. ते० सं० १।४॥२७॥ 
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७७४ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


अतुल्यत्वात्त, नेव॑ स्थात्‌ ॥३५॥ (3०) 


नैतदेवम्‌ । शब्दप्रमाणका वयम्‌ । यच्छब्द आह, तदस्माक प्रमाणम्‌ । शब्द- 
इचार्ने: पत्नीवतः पानमाह,त्वष्ट: सहभावमात्रम्‌। न ह्मननुष्ठीयमाने सहभाव: सिद्धबति, 
इति त्वष्टरि पानमनुमीयते । ननु त्वष्ट्र 'पानव्चोदितम्‌ । सत्य चोदितं मन्त्रवर्णत, 
न चोदनया । चोदना; हि पाल्नीवतं गृह्लातीति । लोके तु कार्य्य' दृष्ट्वाअचोंदितमप्यनु- 
मीयत एव । लोकतब्चैतत्परिच्छिन्नमू, नैवञज्जातीयकेन वाक्येन, त्वष्टुः सोम: कृतो 
भवति इति ॥३५॥ इति पात्नीवतशेषभक्षे त्वध्ट्रनुपलक्षणीयता&धिकरणम्‌ ॥१४॥ 


अतुल्यत्वात्‌ तु नेव॑ स्थात्‌ ॥३५॥। 
सुत्नाथ:-- [त्वष्टा के] (तु) तो ([शतुल्यत्वात्‌ ) पत्नीवान्‌ शभ्रग्नि के तुल्य न होने से 


(एवम्‌ ) इस प्रकार (न स्थात्‌) नहीं होवे। अर्थात्‌ त्वष्ठा का भक्षमन्त्र में पत्नीवान्‌ इन्द्र के साथ 
निदंश न होवे ॥ 


व्याख्या--यह इस प्रकार नहीं है । हम शब्द को प्रमाण माननेवाले हैं । जो शब्द कहता 
है, वह हमारे लिये प्रमाण है। शब्द पत्तीवान्‌ ऋग्नि के [सोम के ] पान को कहता है, त्वष्टा का 
तो [उस सोमपान में] सहभाव (--साथ होना) मात्र है। श्रनुष्ठान न करते हुए (नचसाथ न 
देते हुए) सहभाव सिद्ध नहीं होता है, इस कारण त्वष्टा के चिषय में हम पान का अनुमान करते 
हैं ।(अक्षेप) त्वष्टा के लिये [सोम का] पान कहा है। (समाधान )सत्य है, मन्त्र के बर्णन से 
[ त्वष्टा के लिये सोमपान] कहा गया है, परन्तु विधिवाक्य से नहीं कहा गया । विधिवचन तो 
पात्नीवतं गृह्लाति (>-पत्नीवान्‌ देवतावाले सोम का ग्रहण करता है) ही है। लोक में तो 
कार्य को देखकर वचन से न कहे गये काय का भी श्रनुष्ठान किया ही जाता है| 'त्वष्टा के लिये 
सोम होता है' यह लोक से जाना जाता है इस प्रकार के वाक्य से नहीं जाना जाता है ॥३५। 

विवरण--भाष्य में सूत्र के श्रतुल्यत्वात्‌॒ पद «का अ्रर्थ स्पष्ट नहीं किया है । उसे इस 
प्रकार जानना चाहिये-सजूदं बेन त्वष्ट्रा में तृतीय का निर्देश सहार्थ के योग में होता है। झ्ौर जिस 
में तृतीया होती है, वह प्रप्रधान--गौण होता है । पाणिनि का निर्देश है--सहयुक्तःप्रधाने 
(अ्रष्टा ० २।३।१६) । पुत्रेण सह पिता गच्छति; शिष्येण सह श्राचार्य श्रागत: यहां गच्छति और 
ग्रागत: क्रिया में पिता और आचार्य का प्राधान्य है, पुत्र और शिष्य श्रप्रधान हैं, उनका सहभाव 
मात्र है। यदि कहो कि पाणिनि ने सहयुक्ते का निर्देश किया है, सजदें वेन त्वष्ट्रा में 'सह' शब्द का 


१. महाभाष्य श्र० १, पा० २, आह्विक १। २. 'दानम्‌' इति पाठान्तरम्‌ । 


३. 'दृष्ट्वाउचोदितमनुष्ठीयत एवं इति । *दृष्ट्वा चोदितमचोदितमप्यनुष्ठीयत एव' 
इति च पाठान्तरम्‌। 
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तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सूत्र-- ३६ ७७५ 


[ पात्नीवतशेषभक्षे त्रिशतोउइनुपलक्षण।5धिकरणम्‌ ॥१४५॥ 
तस्मिस्नेव पात्नीवते मन्त्र:--ऐभिरग्ने सरथं याहार्वाड_ नानारथं वा विभवों हाश्वा: । 
पत्नीवर्तस्त्रिशतं त्रींअच देवाननुष्वधम वह मादयस्व', इति। तत्र सन्देह:--कि त्रयस्त्रिशतो 


निर्देश नहीं है,तो यह बात अ्रकिडिचित्कर --तुच्छ है। पाणिनि ने पुमान्‌ स्त्रिया (अष्टा०११२।६७ ) 
सूत्र में विनगा सह के योग के भी तृतीथान्त स्त्रिया का निर्देश किया है। अ्रतः सहभाव मात्र गम्यमान 
होने पर अ्रप्रधान में तृतीया होती है, यह सहयुकते5प्रधाने सूत्र का तात्पय है। 


शब्दप्रमाणका वयम्‌ । यच्छब्द श्राह तदस्माक प्रमाणम्‌--यह पातज्जल महाभाष्य (अझ्र० १। 
पा० शैप्रा०१) का वचन है। इसी का यहां शब्द स्वामी ने उपयोग क्रिया है । नह्यननुष्ठीयमाने 
सहभाव: सिवृष्यति--प्रधान की क्रिया का अ्रप्रधान के द्वारा अनुष्ठान न होने पर सहभाव 
सिद्ध नहीं होता है। जैसे--पुत्रेण सह पिता गच्छति, यहां पिता के समान पुत्र भी गमन क्रिया 
करता है, तभी वह पिता का साथी बनता हैँ । केवल पिता ग्रामान्तर को जावे, और पुत्र घर में 
बैठा रहे, तो सह पुत्रेण पिता गच्छति वाक्य का प्रयोग नहीं होगा। त्वष्ट्रे दान चोदितम्‌-- 
सजूदवेन त्वध्ट्रा सोम॑ पिब स्वाहा मन्त्र में पिब का निर्देश होने से त्वष्टा के लिये भी सोम का पान 
कहा गया है । लोके तु कार्य दृष्ट््‌वा--लोक में पुत्रेण सह पिता गच्छति वाक्य का प्रयोग होने पर 
पुत्र में अचोदित (>-+न कही हुई गमनक्रिया जानी जाती हूँ, तद्वत्‌ यहां (--सजूदेवेन त्वष्ट्रा 
सोम पिब स्वाहा मन्त्र में भ्रचोदित--विधिवाक्य से त कहा गया, त्वष्टा के लिये सोम के पान का 
अनुष्ठान किया ही जाता हैं । एतत्‌ परिच्छिन्नमू--त्वष्टा के लिये सोम का त्याग । नवंजातीयकेन 
वाक्येन-इस प्रकार के वेदिक वाक्य से यह अ्र्य नहीं जाना जाता हैं, श्र्थात्‌ देवेन सह त्वष्ट्रा सोम॑ 
पिब का भश्रर्थ ह---.जो तू त्वष्टा के साथ विद्यमान हे,सो तू सोम का पान कर!। भट्ट कुमारिल ने 
कार्य (- क्रिया ) के साथ सम्बन्ध न होने पर भी “सह शब्द के प्रयोग का उदाहरण दिया है - 'सहेव 
दरश्शभिः पुत्रेभरि वहति गदंभो यहां दश पुत्रों की विद्यमानतामात्र विवक्षित हं। इस लिये 
इस का श्रर्थ होता हँ--दश पुत्र होने पर भी गद्दभी भार ढोती है ॥३५। 


न (0 -+ 


व्याख्या--उसी पात्नीवत कर्म में याज्या ] मन्त्र है- ऐभिरग्ने सरथं याह्यर्वाडः नाना- 
रथं वा विभवों ह्यश्वा: । पत्नीवतस्त्रिश्तं त्रींबअच देवाननुष्वधमा वह मादयस्व (+> हे 
प्रग्ने ! इन श्रागे जानेवाले तेतीस देवों के साथ समान रथवाले--एक रथवाले-- एक रथ में बेठकर 
समीप में श्राओ्रो । श्रथवा यतः तुम्हारे श्रव्व विविध रूपों को ग्रहण करने मे समथ हैं, श्रत: नाना 
रथों पर बैठकर आआश्रो । पत्नीवत्‌ पत्नीवाले तंतीस देवों को श्रस्न--सोम प्राप्त कराश्ो । और 
सोमपान के पदचात तृप्त करो) । इस में सन्देह होता है--[भक्षसन्त्र में ] क्‍या तेंतीस देवों का 


१, ऋ० ३॥६।६; आ्राइव० श्रौत ५॥१०।७॥ 
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७७६ मोर्मांसा-शा व र-भाष्ये 


देवानामुयलक्षणं कर्त्तव्यम्‌ू, उत नेति ? कि प्राप्तम्‌ ? तयस्त्रिश्त देवानुपलक्षय्रेत्‌ । 
कथम्‌ ? दीयते हि सोमस्त्रयस्त्रिशते देवेभ्य: | एवं हि श्रग्निमग्नीद्ीच्छति-- 
आयाहि अस्नेर्वाचीन त्रयस्त्रियता देव: सह समात॑ रवमविष्ठाय नातारथै्वा, विभ- 
वन्ति हि ते अश्वा: । तदिदमनुष्वधमावह त्रयस्त्रिशत पत्नीवतोी देवानू आगमय 
तरप॑य चेति । अत्र हि, अ्रग्निमग्नीदवीच्छति अरयस्त्रिशतों देवानां तृप्तयें, इति गम्यते। 
यत्प्रधानइचाउचत्र मन्त्रन्‍, तत्पर: सोम: । तस्मादुच्यते-त्रयस्त्रिशद् वा उपलक्षयिततव्या 
इति । ननु चोदनायां पत्नीवान्‌ केवलोग्नर्देवतात्वेन श्रूयते । सत्यम्‌, चोदनायां पत्नी- 
वान्‌ देवतात्वेन श्रूयते, न तु देवतान्तरं निषिद्धबते । किमतों यद्येवम्‌ ? एतदतों भवति- 
मान्त्रवर्णिकास्त्रयस्त्रिशह वा अविरुद्धाब्चोदतायां प्रतीयन्ते इति । एवं प्राप्ते ब्रुम:-- 


त्रिंशच्च पराथंत्वात्‌ ॥३६।॥(सिं० 
न त्रय॒स्त्रिशह वा उपलक्षयितव्या इति । नात्र मन्त्रे अ्रग्तिः आाद्वाता परिवेष्टा 
वा तर्पयिता वा अध्येब्यते । नात्र त्र्यस्त्रिदद वेध्विष्टेबू प्रयोजन निर्वत्त्य॑ते । कस्तहि 
यष्टव्यः ? पत्नीवान्‌ ॥ कुत एतत्‌ ? स हि चोद्यते--पात्नीकतं गृह्ञ/ति, इति! । ननु मान्त्र- 
उपलक्षण करना चाहिये, अथवा नहीं करना चाहिये ? क्या प्राप्त होता है? तंतीस देवों को लक्षित 
करे | किस हेतु से ? तंतीस देवों को सोम दिया जाता है। प्रग्नीत्‌ श्रग्नि को इस प्रकार सत्कार- 
पूर्वक प्ररित करता है -हे शग्ने ! समीव श्राग्रों, तंतीस देवों के साथ एक रथ पर बंठकर श्रथवा 
नाना रथों से, तुम्हारे प्रव्व विविधरूप ग्रहण में समर्थ हैं। इस श्रनुष्वध (>>सोम) को प्राप्त 
कराओ,पत्नीत्रत्‌ त॑तीस देबों को प्राप्त कराग्रो श्रौर तृप्त करो । यहां श्रग्नीत तंतीस देवों को तृप्ति 
के लिये इच्छा करता है,ऐसा जाना जाता है । जितकी प्रवाततावाला यहां मन्त्र है,उसके लिये सोम 
है । इसलिये कहते हैं--तीस देवों को लक्षित करना चाहिये । (श्राक्षेप) विधिवाक्य ( --पात्नी- 
वत गृह्लाति) में केवल पत्तीवान्‌ श्रग्नि देवतारूय से श्रुत है। (समाधान) सत्य है, विधिवाक्य 
में पत्नीवान्‌ ही देवतारूप से सुना जाता है, देवतान्तर का उसमें निबन्धन (निबंध) नहीं है । 
इस से कया यदि ऐसा है ? इससे यह होता है--मन्‍्त्रवर्ण से प्राप्त श्रविरुद्ध ततीस देवता विधि- 
वाक्य में ज्ञात होते हैं । इस प्रकार प्राप्त होने पर कहते हैं-- 
त्रि्च्च पराथथत्वात्‌ ॥३६।॥ 
सुत्राथं:-- (च) और (त्रिशत्‌) [तीन श्रधिक ] तीस देवता भी [त्वष्टा के समान] पाल्नी- 
बत सोम में उपलक्षित नहीं होते हैं, उनके (पराथ्थत्वात्‌) स्तुत्यर्थ होने से ॥ 

विशेष--सूत्र में 'त्रिशत्‌' पद त्रयस्त्रिशद्‌ देवताओं के उपलक्षणार्थ है । 
व्याख्या-- तैतीस देवों को लक्षित नहीं करना चाहिये । इस [ऐभिरग्ते०] सम्त्र में ने 
भ्रग्नि बुलानेवाला, न सोम परोसने (>-देने) बाला, और न तपंयिता सत्कारपुर्वक प्रेरित किया 
जाता है। न यहां ( >>पात्नीबत कर्म में)नेतील देवों के यजन से प्रयोजन सिद्ध होता है। तो कौन 
देवता यजन के योग्य है ? पत्नीवान्‌ । यह कैते ? उसी की विधि है-पात्नीवतं गृह्ताति । 


१, पूर्वत्र (मी० ३३२३३ भाष्ये) उद्धृतवचनस्य कदेदा:। 
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श्प तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सूच्न--३६ ७७७ 


वर्णिकानां त्रय्यस्त्रशतों देवानामत्र सड्डीत्ततम्‌ । उच्यते-परार्थत्वेन ता: सद्ीत्त्य॑न्ते । 
कथम्‌ ? न हि श्रप्रत्तमग्नेस्त:्वति। न च परकीयस्य दानमवकल्पते । तस्मात्‌ 'त्वम- 
मुभ्यस्त्रयस्त्रिशहू वताभ्यों देहि' इत्ससमञ्जसं वचनम्‌ । अग्नये त्वनेन दानमुक्तं भवति। 
कथम्‌ ? ईशानो हि विलम्भयति द्रव्यम्‌ । तदिह विलम्भनं सद्धीत्तंयन्‌, त्वमस्य ईशान:, 
इति प्रत्याययति । 

ननु मादयस्वेत्युच्यते, न विलम्भयेति । उच्यते--त हि माद्यन्ति देवता: । तस्मा- 
न्मृदकरणसच्ीत्तेतमदृष्टाय स्यात्‌। दृष्टाय तु त्यागसद्धीत्तेत॑ं लक्षणया । लक्षणा हि 
अदृष्टकल्यताया ज्यायसी । प्रमाणाद्‌ हि सा भवति। ननु त्यागेडपि लक्ष्यमाणे5ग्नि: कर्त्ता 
अधीष्यते । तदुच्यते-प्रग्ते रप्यध्येषणा5दृष्टायेब । तस्मादर्नेरैश्वय्यं करणमेतद्‌ वाक्य 
लक्षयतीति न्याय्यम्‌ । अ्रषि च, पात्नीवते सोमश्चोद्यते-पात्नीवतं गृक्ताति, इति । 


(आक्षेप ) यहां (>>पात्नोवत सोम में) सम्त्र्वाणत तेतीस देवताओं का संकीर्तन (--कथन) 
[किस लिये है ? | (समाधान) पराय (--स्तुति के लिये) वे देवता संकीत्तित हैं। कंसे ? 
श्रप्त्त (>-न दिया हुआ ) [सोम] भ्रग्नि का नहीं होता है। श्रौर दूसरे की वस्तु का दान भी 
उपपन्न नहीं होता है। इस कारण 'तु इन ततीस देवों को दे यह कथन अयुक्त है। अ्रग्नि के 
लिये तो दात इस मन्त्र से उक्त होता है | केसे ? [किसी द्रव्य का| ईशान (+>>स्वासो) हो 
द्रव्य को भनन्‍्य को वितरित करा सकता है। इससे यहां वितरण का संकीतंन करता हुश्रा, तू इस 
[सोम | का स्वामी है, ऐसा बोधित कराता है। 

विवरण --अग्निमग्मी दधी च्छति--प्रधिपूर्वंक “इष” सत्कारपूर्वक व्यापार में प्रयुक्त होता 
है | दर ०--काशिका ३॥३।१६१--अ्रधीष्ट: सत्कारपु्वंकों व्यापार:। श्रधीच्छामो भवन्त माणव्क 
भवान्‌ उपनयेत्‌ । ईशानो हि विलस्भयति द्रव्यम्‌ -विपूवेक 'लभ' धातु वितरण भ्र्थ में प्रयुक्त 
होता हूँ । 

व्योख्या- (अ्राक्षेतर) [मन्त्र में] मादयस्व (--मत्त करो) ऐसा कहा है, विलम्भय 
(>>वितरित करो) ऐसा नहीं कहा है। (समाधान) देव लोग मत्त नहीं होते हैं । इस कारण 
सदनकरण (--मत्त करने) का कथन श्रदृष्ठ के लिये होवे | लक्षगा से त्याग का कथन दुष्ट 
प्रयोजन के लिप्रे है। श्रदृष्ट की कल्पना से लक्षणा का श्राश्रयण श्रेष्ठ है | क्योंकि वह (+- 
लक्षणा) प्रमाण (--किसी हेतु से होती है। (आ्राक्षेप) त्याग के लक्षित करने पर भोतो 
परिन कर्त्तारूप से व्यापृत किया जाता है। (समाधान) इस विषय में कहते हैं-- श्रग्ति की भी 
प्रध्येषणा (--प्ररित करना) श्रदृष्टार्थ हो है। इस हेतु से श्रग्ति के ऐश्व््करण (+--स्वामी 
बनाने को) यह वाक्य लक्षित करता है, यही न्याय्य है। और भी, पात्नीवत में सोम कहा गया 
है--त्नी वतं गृक्तु[ति>पत्नीवान्‌ देवतावाले सोम का ग्रहण करता है। [इस से यहां लक्षणा 
से 'अ्रग्नि सोम का स्वामी है यह कहा जाता है।] 
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७७६८ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


ननृक्तम्‌-मान्त्रवणिक न प्रतिषेधति चोदनेति। उच्यते--तदपि मान्त्र्वाणिक 
नास्तीत्युक्तम्‌। भ्रपि च, सामर्थ्यात्‌ प्रतिषेधतीति गम्यते । न हि सापेक्ष: पत्नीवच्छब्द.. 
स्‍्तद्धितार्थेन संलक्ष्यते | तस्मात्‌ केवल: पत्नीवान्‌ देवतेति | एतच्चोदनावशैन मन्त्र 
वर्णनीय: । तस्माद्‌ यथैवास्माभिव॑ णितो' मन्त्र, तथैव भवितुमहँतीति । पत्नीवाइचाग्नि:| 
प्रग्ने पत्नीवस्तिति' सामाताधिकरण्येन निर्दिश्यते । तस्मादग्निरुपलक्षयितव्यः, न त्रय- 
स्त्रिश्‌ह वता इति ॥३६॥ इति पात्नीवतशेषभक्षे त्रिशतोइ्नुपलक्षणाईघिंकरणस्‌ ॥१५॥ 


_ ऊर्र््््््ुुु  ुुी_ीी#चिओओंि++ 

(श्राक्षेप) यह जो कहा हे--मन्‍्त्र के वर्णन से प्राप्त [देववारूप | श्र्थे को विधिवाक्य 
प्रतिषेध नहीं करता है। (समाधान ) वह [ देवतात्व | भी मन्त्रवर्णन से श्राप्त नहीं है,पह कहा है। और 
भी, साम्थ्य से [विधिवाक्य मान्त्रवर्णिक देवतात्व का] प्रतिषेध करता हे, ऐसा जाना जाता है। 
सापेक्ष (>-भन्य तेतीस देवों की अपेक्षा रखनेवाला ) पत्नीवत्‌ शब्द तद्धितार्थ से लक्षित नहीं होता 
हैं । इसलिये केवल पत्नीवान्‌ देवता है। इस (--पात्नीवतं गृह्लाति) विधिवाक्य के अनुप्तार 
मस्त्र का व्याख्यान करना चाहिये। इस कारण हमने जिस प्रकार मन्त्र का अर्थ कहा हैं, उसी 
प्रकार हो सकता हैँ । पत्नीवान्‌ भ्रग्ति है ।[इसीलिये मन्त्र में | अग्ने पत्नीवन्‌ इस प्रकार सामाना- 
घिकरण्य से निर्दिष्ट होता है । इस हेतु से श्रश्नि को [ भक्षण में | लक्षित करना चाहिये, त्रयस्त्रिशत्‌ 
देवताझों को लक्षित नहीं करना चाहिये ॥३६॥ 


विवरण--नहि सापेक्ष: पत्नीवच्छब्द: तद्धिताथन संलक्ष्यते-'पात्नीवत शब्द में तद्धितार्थ 
है--पत्नीवत्‌ देवता है जिस हवि का, वह। यहां साउस्य देवता (अष्टा० ४॥२।२३) सूत्र से तद्धित 
प्रत्यय अण्‌ होता है । तद्धित के प्रकरण में समर्थात्‌ प्रथमाहा (अष्टा० ४॥१॥८२) से समर्थ की भनु- 
वृत्ति है । अतः ग्र्थ होता है--समथ्थ पत्नीवतू शब्द से अस्य देवता ( -5इस की देवता है) इस 
ग्रथ में ग्रण्‌ प्रत्यय होता है। सापेक्ष --अ्रन्य की श्रपेक्षा रखनेवाला शब्द अ्रसमर्थ होता है। उस से 
तद्धित-प्रत्यय उत्पन्न नहीं होता है (इस विषय में विशेष विचार पूर्व भाग २ में देखें) । इसी 
लिये भाष्यकार ने कहा है-पात्नीवत के तद्धितार्थ से सापेक्ष पत्नीवत देवता लक्षित नहीं होता है। 
एवच्बोदनावशेत मन्‍्त्रो वगनीयः-यंह कथन वहीं तक ठीक है, जहां तक विनियोग मन्त्रार्थ के 
अनुकूल होवे । किन्तु जहां विनियोग किसी पद वा वर्णमात्र के सादृश्य से क्रिया गया हो [चाहे 
वह ब्राह्मण श्रौतमृत्र गृह्यसूत्र किसी में भी क्‍यों न होवे |, वहां चोदना --विधिवाक्य के अनुसार 
मध्त्र का ग्र्थ करना कथंचित्‌ भी युक्त नहीं है। यथा--दधिक्राब्णोडकारिषम इति श्राग्नीध्रोये 
दरिद्रप्सान्‌ प्राइय (श्रावव० श्रीत० ६।१३) में दधिक्रावा--घोड़ को वाचक शब्द में दहीवाचक दि 
के सादुह्य से दही के द्रप्स खाने में विनियोग किया है; भद्रे कण भिः शणुयाम (यजु० २५:११); 
तथा वक्ष्यन्तीवेदा गनीगन्ति कर्णम. (यजु० २६।४०)मन्त्रों को कर्ण शब्दमात्र के दर्शन से कर्णवेधन 


१, ऐमिरमने सरथ॑ याहि' इति मन्त्र: | 
२. द्र०-अरतारेइ पत्नीवा३ेः इति पुर्वनिदिष्ट: (मी० ३२३४ भाष्ये) मन्त्र: । 
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तृतीयाध्याये द्वितोयपादे सूत्र --३७ ७७६ 


[ भक्ष णेप्नुजबर का रदेवताया अनुपलक्षणाईधिक रणम्‌ ॥१६॥ ] 
ग्रध्ति अनुवबट्का रदेवत।--सोम स्याग्ने बोहीत्यनुवषद्‌ करोति', इति । तत्र सन्देह: -- 
किमनुवपट्कारदेवता उपलक्षयितव्या न वेति ? कि प्राप्तम ? उपलक्षयितव्येति । न 
तत्र पाराथ्यं किज्चचित पूर्ववदुपलक्ष्यते | तस्मादुपलक्षयितश्येति । एवं प्राप्ते ब्रूम:-- 


में कात्यायनगह्म में वितियाग किय! है; शब्नो देवबीरशभिष्टवे.यजु ० ३६११२)में शकारमात्र के सादश्य से 

नश्चर ग्रह की पूजा; भोर उद्बुध्यस्व (यजु० १५१५४ ) मन्त्र में बध अनर्थक शब्द के सादुश्य से बुध- 
ग्रह की पूजा में अ्ग्निवेश आ्ादि गृह्य में विनियोग दर्शाया है। ऐसे स्थलों में विनियोग के भ्रनुसार 
मन्त्रार्थ करना मन्त्रार्थ की हत्या करना है। इसी लिये स्वामी दयानन्द सरस्वती ने ऋणग्वेदादि- 
भाष्यभूमिका के प्रतिज्ञाविषय में ब्राह्मण श्रौतसूत्र पूर्वमीमांसा प्रादि के कर्मकाण्डपरक 
विनियोगों को स्वीकार करते हुए भी लिखा है--तश्माद यक्तिसिद्धों वेकाबिप्रमाणानुकूलो 

मन्‍्त्रार्थनसृतस्तदुक्तेषषि वितियोगो गृहीतु योग्योइस्ति । श्रर्थातु-इस से युक्तिसिद्ध वेदादि- 
प्रमाणानुकूल मन्त्रार्थ का अ्नुप्रण करनेताला उन ग्रन्थों मैं उक्त विनियोग ग्रहण करने योग्य 
है (द्र०--ऋणग्वेरभाष्य भाग १ पृष्ठ ३८८ रा० ला० कपूर ट्रस्ट प्रेस मुद्रित) | यहां युक्तिसिद्ध 
शब्द से शतपथ १३॥५॥२।२ में परिशिष्टरूप मे, तथा कात्यायन श्रीत २०६।३४-१७ में 
गणातां .त्वा मणपति(यजु:०२३।१६)का अ्ज्व और राजा की महिषी के संयोगरूप युक्तिविरुद्ध विनि- 
योग को अग्राह्म कहा है। प्रमाणानुकूल शब्द से इदं विष्णविचऋषे(ऋ०१॥२२। १७)मन्त्र का वामनाव- 
तार;के तीन पैर भूमि मांगने रूप ग्रर्थ को वेदादिसच्छात्रों के प्रमाणों से रहित होने के कारण ग्रप्रामा- 
णिक कहा है। तथा मन्त्रार्थानुश्चृत शब्द से द्षिक्रव्णः, शस्नों देवी, उदबुध्यस्थ श्रादि पर्देकदेश वा 
वर्णकदेश से किये गये विनियोग को अश्रग्रांह्य बताया है। इस विषय में विशेष मी० ३॥२।४ के 
भाष्य के विवरण में पृष्ठ ७२० पर देखें । इसी प्रकार हमारी “वैदिक सिद्धान्त मीमांसा' पृष्ठ ८८- 
€६ भी देखें ॥२६॥ 


>+-$ ९ (--+ 


व्याख्या - प्रनुबषट्कार देवता है-- सोमस्याग्ने वीहि' इत्यनुवषट करोति'-- सोसस्य 
श्रग्ने वीहि मन्त्र से प्रनुवषटकार करता है । इसमें सनन्‍्देह है--फक़्या अ्नुभ्बट्कार की देवता को 
[सोम के भक्षण में | लक्षित करना चाहिये, श्रथवा नहीं करना चाहिये ? क्या प्राप्त होता है ? 
अनुवषट्कार की देवता को लक्षित करना चाहिये । उसमें पु के समान पराथंता कुछ भी लक्षित 
नहीं होती है । इदलिये लक्षित करना चाहिये । ऐसा प्राप्त होने पर कहते हैं -- 

विवरण --सोमयाग में मध्यत:कारियों के ऐन्द्र चमसों के वषट्कार से होम करने के पश्चात्‌ 
सोमस्थाग्ते वीहि वोषदट (ऐ० ब्रा० ३।५) से अनुवषट्कार का विधान है । अनुवषट्कार 
कहां होता है, कहां नहीं होता है । इस की व्यवस्था निम्न इलोक में दर्शायी है- 


रा १, ऐ. जा० ३।५॥ 
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७८० मोर्मांसा-शाबर-भाष्ये 


वषद्कारश्च कठ बतू ॥३७॥ (उ०) 
प्रनुवषटकारदेवता नोपलक्षयितव्या । कर्तू बत्‌ । यथा कर्त्ता नोपलक्ष्य ते-होत॒- 
पीतस्याध्ध्वय्यु पी तस्येति, एवमेवानुवषट्कारदेवता5पि । न हि सा प्रकृतावृपलक्षिता । 
यच्च नाम प्रकृती कृतम,तदिह करणीयम्‌ । तस्मास्नोपलक्षयितव्येति।३७॥ इति भक्षणे- 
$नुवषट्कारदेवताया प्रनुपलक्षणाइधिकरणम्‌ ॥१६९।॥। 
_._..££खख्खऋखऋफ ््  ऋ आअऊ$अक्‍ल्‍ल्ल्‍् ्ए र्रररररर राा:फफ/:पि।झ।+: 
ऋतुग्रहा द्विदेवत्या यह्चच पात्नीवतो प्रहः । 
झादित्यप्रहसावित्रा एते नानुवषट्कृता: ॥। 
(देवयाज्ञिक सोमयागपद्धति में पृष्ठ २३२६ पर उद्धृत ) 
इस का भाव यह है कि ऋतुग्रह हिदेवत्य ऐन्द्रवायवादिग्रह, पात्नीवतग्रह, भ 'दित्यग्रह और 
सावित्रग्रहों में ग्रतुवषटकार नहीं होता है। शेष ग्रहचमसों के होम में होतीं है । यह वषट॒कार 
स्विष्टक्ृदू भाग के समान है--(द्०--ऐ० ब्रा० ३॥५)। 


वषदकारइच कत्‌ वत्‌ ॥३७॥ 


सुत्रार्थ:-- (कतृ वतू) वषटकार के करनेवाले होता पोता अध्वयु को जैसे होल॒पीतस्थ 
पोतृपीतस्य भ्रध्वयु पीतस्य के रूप में लक्षित नहीं किया जाता है, उसी के समान (वषट्कारः) 
अनुवषट्कार के देवता को (च) भी लक्षित नहीं करना चाहिये ।॥॥ 

विशेष--सूत्र में बघटकारः पद से प्रनुवषट्कार देवता का उपलक्षण है। कुतुहलवृत्ति में 
प्रनुवषट्कारघ्च पाठ है। वहां केवल उसकी देवतामात्र लक्षितव्य है। 


व्याख्या--अ्रनुवषट्कार के वेवता को [भक्षणमन्त्र में] लक्षित नहों करना चाहिये। 
कर्ता के समान जंसे | वषट्कार के ] कर्त्ता को होतृपीतस्य श्रध्वयुं पीतस्‍्य के रूप में लक्षित 
नहीं करते, इसी प्रकार श्रनुवषट्कार के देवता को भी लक्षित नहीं करना चाहिये। प्रकृति 
(>5सवनमुखोय मध्यतःकारियों के ऐन्द्र चससों) में वह भ्रनुवषट्कार देवता लक्षित नहीं क्या। 
जो काय प्रकृति में किया है, वह यहां भी करने योग्य है। इसलिये श्रनुवषट्कार देवता को लक्षित 
नहीं करना चाहिये ॥९७। 


विवरण---सोमेन यजेत से विहित सोमयाग में द्विदेवत्य ऐन्द्रवायवादि ग्रहों से प्रभ्यासरूप 
दो-दो बार होम किया जाता है, क्योंकि इन में दो वषट्कारों का विधान है (द्र ०-कात्या» श्रौत 
६॥६।१२ तथा देवयाज्ञिक पद्धति पृष्ठ ३१५) । अनुवषट्कार अभ्यासरूप नहीं है। इसका सो म- 
यागाज़भूत कर्मान्‍्तर के रूप में विधान है (द्र० - संकर्षकाण्ड १।१। ग्रधि० १, सूत्र १-४, तथा कुतु- 
हलवृत्ति इसी सूत्र पर )। नहि सा प्रकृतावुपलक्षिता--यहां प्रकृति से सवनमुखीय मध्यतः कारियों के 
ऐन्द्र चससों की ओर संकेत है। इनका प्रकृतित्व पूवेमी०३।२, २८ के भाष्य में कह चुके हैं। सोमयाग 
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तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सूत्र--३८ ७५१ 


[ भ्रनेन्द्रणण/मम-त्र क भ क्षण(६घिक रणम्‌ ॥ १७॥। 
स्थितादृत्तरमुच्यते| -- 
छन्द:प्रतिषेधस्तु सबंगामित्वात्‌ ॥३८॥ (पू०) 


नैतदस्ति- यदुक्तमूहेन मन्त्रवद्‌ भक्षणं कर्त्तव्यमिति । अमन्त्रकं॑ भक्षणं कर्त- 
व्यम्‌ू । कस्मात्‌ ? उच्यटे--समानविधानत्वात्‌ । नास्त्यत्र प्रकृतिविक्ृतिभाव: | कथम्‌ ? 


में कहां भ्रनुवषटकार करना चाहिये कहां नहीं करना चाहिये, इसका ऊपर निदेश कर चुके हैं । 
संकषंकाण्ड १।१॥६ के भाष्य में वचन उद्धृत है--न द्विदेत्याननुवषट करोति न ग्रहान्‌ न पात्नीवतः; 
तथा १।१।४ के भाष्य में वचन है--सावित्रे नानवषट्‌ करोति न भक्षति । इन वचनों से भी पूर्व- 
निर्दिष्ट नियम की पुष्टि होती है ॥३७.। हि 


* 
>+-६ ० १--- 


व्याख्या- [पूर्व २८ वें सूत्र में] स्थित (-- रुके हुए विचार) से भांग कहते हैं-- 
छन्द:प्रतिषेधस्तु सर्वंगामित्व/त्‌ ॥३८॥। 
सूत्रार्थ--- (तु) तु' शब्द पूर्व २८ वें सूत्र में उक्त,एकदेशी के पक्ष की निवृत्ति के लिये है। 
अर्थात्‌ सोमयाग के एक कम होने से यहां प्रकृति-विक्ृति भाव नहीं हैं। (सर्बंगामित्वात्‌) सोम के 
ग्रभिषवादि सोमधर्मों के सर्वगामी --तीनों सवनों में होने से | (छन्‍्द:प्रतिषेघ:) षोडशी में “अनु- 
ष्टुपछन्दस इति षोडशिनि' नमति वचन षोडशी के तृतीय सवन में होने से जगतीच्छन्दसः के 


प्रतिषेघ रूप है ॥ पक 
सूत्र का भाव यह है कि सोम के अभिषत्रादि सोमधर्मों के तीनों सवनों में विद्यर्मान होने 
से यह एक ही कर्म है। एक कम में प्रकृति-विक्रति भाव नहीं होता है। भरत: अनैन्द्र हवियों के भक्षण- 
मन्त्र में ऊह नहीं हो सकता है। और जो ऊह में भ्ननुब्टुपूछन्दसः आदि प्रमाण दिया है,वह भी ठीक 
नहीं है । षोडशी तृतीय सवन में होता है, उस के मन्त्र में जगतीच्छन्दसः है । अतः षोडशी में 
पनुष्टुपूछन्दस: का विधान जगतीच्छन्दसः के प्रतिषेध के लिये होने से ऊह का लिज्ड नहीं है । 
विशेब-पूर्व श्रपयेवंसित अधिकरण (सूत्र २७-२८) में यथादेवतं वा० (सूत्र २८)से एकदेशी 
ने जिस ऊहपक्ष की स्थापना की थी, उसका वही (१७ वें घृत्रवाला) पूर्वपक्षी इस सूनर से खण्डन 
करता है । 
व्याख्या--यह [ पक्ष ठौक | नहीं हें- जो कहा है कि ऊह से मनत्रयुक्त भक्षण करना चाहिये। 
मन्त्ररहित भक्षण करना चाहिये । किस हेतु से 7 (समाधान ) समान विधान होने से । यहां प्रकृति- 


१. पूर्वत्र २८्तमे सूत्र स्थितादग्र उच्यते। 
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७८२ मामांप्ता-शाव र-भाष्ये 


प्रकरणस्य तुल्यत्वात्‌ । यल्लिज्धमुक्तम्‌, छन्द:प्रतिषेधः सः, इत्युच्यते । तृतीयसवन- 
त्वाज्जगती च्छन्दस इति प्राप्ते,अनुष्टुप्छन्दस इति षोडशिनि भक्षमन्‍्त्रं नमति इति समान- 
विधाने5प्यवकल्यते । यत्तृक्तम्‌--ऐन्द्र: सोमो गृह्मते मीयते जे इति | नते ऐन्द्रा श्रनेद्राइच 
भिन्ना: यागा:। एकस्पैव एतेउभ्यासविशेषा: । न चाभ्यासविशेषाणां धर्मा: । ग्रुणत्वात्‌ । 
सर्व एते यागधर्मा: । तेन कृत्स्ना यागस्य चोद्यन्ते सोमधर्मा:,सोमश्चे ति। यच्च ऐन्द्रों गृह्मते 
मीयते च्ेति,इन्द्रस्य मन्त्राम्तानान्मन्त्रेण प्रहणं प्रकाशयितव्यम्‌ । इतरासां देवतानां ध्या- 
नादिनेति । तस्मादनेनद्राणाममन्त्रक॑ भक्षणमिति ।। ३८॥ इत्यन स्धाणाममन्त्रकभक्षणा- 
६घिकरणम्‌ ॥ कृत्वाचिन्ताकपम्‌ ॥। १७॥। 
न ँ | । (जा 
[ऐन्द्राग्भक्षस्पामन्त्रकत5घिफ रणम्‌ ।। १८॥। 
एवं स्थिते चिन्त्यते । अ्रस्ति तत्रस्द्राग्ग: सोम:--ऐन्द्राग्नं गृह्लाति, इति.॥ तत्र 
सन्देह: । कि मन्त्रवद्‌ भक्षणम्‌, अमन्त्रक॑ वेति ? कि प्राप्तम्‌? 
विक्ृतिभाव नहीं है। कसे? [ ज्योतिष्टोम ] प्रकरण के तुल्य होने से । श्रौर जो [ प्रकृति-विक्ृति भाव 
( भाष्य ३।२२८) पें ] लिज्भ भहा है, वह छनन्‍्द का प्रतिषष है, ऐसा कहते हैं। [ षोडशी ग्रह के ] 
तुतीय सबन में होते से जगताच्छन्द्स; ऐशा प्राप्त होने पर श्रनुष्ट्पूछन्दस इति षोडशिन 
[अतिरात्रे | मक्षमन्त्रं ननति यह सम्ात विधान में भी उपपन्य होता है। श्रर्यात्‌ यह वचन 
जगतोंछन्दसः का प्रतित्रेध करके अनुष्ट्यूछन्दसः का बिघान करता है । और जो कहा है-- 
'ऐन्द्र सोम गृहीत ह!ता है, भोर मावा जाता है! । ये ऐस््र श्रोर प्रनेनद्र भिन्न याग नहों हैं । एक 
ही [सॉमयाग |के थे प्रभ्वासविशष हैं। श्रस्यासविशों के [ पृथक | धर्म नहीं होते है। गुण होने से, 
श्रर्यात्‌ सोमयाग प्रधान है, उसके अ्रति अन्य याग गुणभूत हैं। [ एनद्र सोम गृहीत होता है, और मापा 
जाता है आ्रादि] ये सब याग के धर्म हैं। इसलिये सम्पूर्ण सोमबर्म याग के कहे गये हैं, और सोम 
भी । औरौर जो 'ऐन्द्र: [सोमो ] गृह्यते मोयते च' कहा है, बह इन्द्र देवता के धन्त्रयठित होने से 
मन्त्र से [सोम के ] ग्रहण का प्रकाश करना चाहिये [हस बात को वर्शाता है|। इतर देवताश्रों 
का ध्यानादि के द्वारा [सोम का ग्रहण करना चाहिये || इस हेतु से इन्त्र-भिन्‍त सोम का भक्षण 


मन्त्ररहित होता है ॥॥३८॥ 
विवरण--द्रष्टव्य - इसी सूत्र के श्रर्थ के नीचे विशेष श्रद्धित विवरण ॥३८॥ 


न-- 0 || नं 


व्याख्या--इस प्रकार (-- 'पनन्द्र सोम का भभन्त्रक भक्षण करना चाहिये यह ]स्थित होने पर 
विचार करते हैं | वहां ( + ज्योतिष्टोम में ) ऐन्ह्राग्न सोम है--ऐन्द्राग्न ग॒क्द[तीति (5-ऐग्त्रा- 
सन ग्रह का ग्रहण करता है) । इसमें सन्देह है। क्‍या [उसका इन्द्रपीतस्य ] मन्त्र से युक्त भक्षण 
करना चाहिये, श्रथवा मन्त्ररहित भक्षण करना चाहिय ? क्या प्राप्त होता हैं ? 
का के मनननलअतलन8नलअनककलसम लनननभ पतन रन नपनन-+4नम कस नल लक भ «५ तक 


१. अनुपलब्धमूलम्‌ । 
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तृतीयाध्याये द्विततीयपादे सूत्र --४० ७८३ 


ऐन्द्राग्ने तु लिड्डभावात्‌ स्यात।३६॥ (पू०) 
ऐन्द्राग्ने तु मन्त्र: स्थात्‌ । यस्य हि इन्द्राग्नी देवता, तस्थेन्द्र:ः शक्यते हि स इन्द्र- 
पीत इति व्यपदेष्टुमू । यस्य हि भ्रवयवान्तर मिन्द्रेण पीतम्‌, स इन्द्रपीत: । तस्येर्द्वाग्नि- 
भ्यां पिब्भायां पीतमवयवान्तरमिन्द्र ण। तस्मान्मन्त्रवद्‌ भक्षणमिति ॥३९॥ 
एकस्मिन्‌ वा देवतान्तराद्वेभागवत ।।४०॥(3०) 
ना>स्यावयवान्तरम्‌ इन्द्रेण पीयते, न चाथ्वयवाइन्तरेण इन्द्रपीतेन तत्पीत॑ 
भवति | तेन पीत इति लक्षणाशब्दोध्ियम्‌ । इन्द्रम|दृश्य यः सद्भुल्पित:, इन्द्रो यस्य देव- 
तेति । यरथव च साकाइश्षस्यथ तद्धिताथन असम्बन्धः, एवं समासोड$पि इन्द्रपीतस्थेति 
साकाइ क्षय नावकलपते । तदुत्त म--व्यवस्था वा<्थेसंप्रोगादिति ॥' 


ऐन्द्रग्ने तु लिडः गभबत्‌ स्येत्‌ ॥॥३६॥ 
सूत्राथ:-- ( ऐन्द्राग्ने) ऐन्द्राग्न सोम में (तु)तो ( लिदज्धभावात) इन्द्र का लिड्भ होने से 
मन्त्र से युक्त भक्षण (स्थात्‌ ) होवे। श्रर्थात्‌ इन्द्राग्बी से पान किये जाने पर इन्द्र से भी पान 
किया गया है। अ्रतः इम्द्रपीतरपथ निदेश उपपन्न हो सकता है ॥ 


व्याख्या - ऐन्द्राग्न सोम के भक्षण में तो मन्त्र होवे । जिस [सोम का | इन्द्र श्रोर अ्रग्नि 
देवता है, उसका इन्द्र देवता'वह इन्द्र से पान किया गया हैऐसा कहा जा सकता है। जिस का श्रव- 
यवान्तर इन्द्र से पीया गया है,वह सोम इन्द्रपीत है ही । उस सोम के इन्द्र और अ्रश्ति से पान करते 
हुए एक देश इन्द्र ने पीया है। इसलिये [ एन्द्राग्न सोम का] भक्षण मन्त्रयुबत होना चाहिये |।३६॥ 

एकस्मिन्‌ वा देवतसन्‍्तर/द्‌ विभगवत्‌ ॥४०॥ 

सृत्रार्थ--- (एकस्मिन) केवल इन्द्र से पीत सोम के भक्षण में (वा) ही इनच्द्रपीतरय मन्त्र 
होता है। (देवतान्तरात्‌ ) इन्द्र से इन्द्राग्गी भिन्‍न देवता होने से । (विभागवत्‌ ) जैसे श्राग्नेय॑ 
चहुर्धा करोति--अग्निदेवतावाले पुरोडांश का चार विभाग करना, दो देवतावाले अग्नी षोमीय पुरो- 
डाश में नहीं होता है, उसी प्रकार अकेले इन्द्र के द्वारा पीये गये सोम के भक्षण में प्रयुक्त इन्द्र- 
पीतस्य मन्त्र ऐन्द्राग्न सोम के भक्षण में प्रयुक्त नहीं होता है (दर ०--मीसांसा ३३१।२७) । 

व्याख्या--इस ऐन्द्राग्न सोम का एकदेश इन्द्र से नहीं पीया जाता है, और नाही एकदेश 
के इन्द्र के पान से वह इन्द्रपीत होता है। तेन पीत: यह लक्षणा (-- लक्षित करनेबाला) शब्द 
है- इन्द्र को उद श करके जो सोम संकश्पित है, इन्द्र जिसका देवता है। ऊंसे साकाडक्ष शब्द का 
तद्धितार्थ के साथ संबन्ध नहीं होत। है, इसी प्रकार इन्द्र पोतस्य यह समास भी साकांक्ष का उपपन्न 
नहीं होता है । जंसा कि कहा है--व्यवस्था वाब्थँसंयोगात्‌ [यह मौ० ३।'।२७ का सूत्र है। 
इसका भाव है- आग्नेयं चतुर्धा करोति में श्रग्नि देवता है जिस का, ऐसा श्र का संयोग होने 
से व्यवस्था होती है। श्राग्नेय पुरोडाश का ही चतुर्धाकरण होता है, श्रस्नीषोमीय का नहीं होता 
है । अग्नि देवता है जिसका' ऐसे श्रर्थ का संयोग न होने से | । 
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ज्दोरड मीमांसा-शाब र-भाष्ये 


ग्रह, ननु तेनेवाविक रणेततद्‌ गतम्‌, क्रिमर्य पुतर्श्चिन्त्यते इति ? उच्पते -- यत्‌ 

तत्र विचारितं सिद्धमेव ततू.कथ पुनविचार्यते? नेव साकाडः क्षस्य देवतासम्बन्ध इति। 

नेवेह देवतासम्वन्धः, इति पूर्व: | पक्ष: | पानमात्रसम्बन्धो5त्रेति । पानमात्रसम्बस्धे न यत्र 

द्वाभ्यां पीयते, तत्रेकेत | देवतासम्बन्ध इत्युतरः पक्ष: । तस्मान्न पुनरुक्तमिति ॥४०॥ 
इत्येस्वार्न म जत्थासन्त्र झत।इचिक रणम्‌ ॥। १८॥ 


री “ अी 


(आराक्षेप) उसी [चतुर्धाईघिकरण (३।१॥ भधि०१५, सूत्र २६-२७ ) ] श्रधिकरण से यह 
जाता गया, तो फिर क्‍यों विवार करते हो ? (समाधान)जो वहां विचार किथा है वह सिद्ध ही 
है । तो फिर क्यों विचार करते हो । [वहां ] 'साकाड्क्ष का देवता-सम्बन्ध नहीं है! ऐसा कहा है। 
यहां (+-इन्द्रपोतस्य में ) देवता-सम्बन्ध नहीं है, ऐसा पूर्वेपक्ष है। यहाँ पानमात्र का सम्बन्ध 
है। पानमात्र का सम्बन्ध होने से जहां दो देवताओं से पान किया जाता है, वहां एक से भी पीया 
जाता है। “यहां देवता का सम्बन्ध है' ऐसा उत्तरपक्ष है। इसलिये पुनरुक्त नहीं है ॥४०॥। 

विवरण--नेव साकाड क्षस्थ देवतासम्बन्ध:--पहले ऐन्द्राग्त में इन्द्र के श्रग्ति के साथ 

साकाइक्ष होने से इन्द्रपीतस्थ समास उपपन्न नहीं होता है,यह दर्शाया है । यह अर्थ 'आग्नेय चतुर्पा- 
करण' अधिकरण से गतार्य हो जाता है। अत: प्रकृत विचार निरर्थक होता है ॥ प्रकृत विचार 
की झनथेकता हटने के लिये कहा है--नेव साकाड क्षध्य देवतासंबन्धः । ऐनद्वाग्न में अग्नि के साथ 
आकाडक्षा रखनेवाले इन्द्र का देवतासम्बन्ध उपपन्न नहीं होता । यहां ऐ्द्रारन॑ गृह्लाति में इच् 
और अग्नि का सम्मिलित देवतात्व है । इसी प्रकार याग में इन्द्राग्गी का सम्मिलित देवतात्व है। 
ब्रत: यहां अकेले इन्द्र का देवतासम्बन्ध नहीं है । इस व्याख्या के अनुवार भाष्यकार पूवपक्ष और 
उत्तरपक्ष का निरूपण करते हैं--तेत्रेह देवतासम्बन्ध इति पूर्व:पक्षः | पानसात्रसम्बन्धोउत्र से 
लेकर तत्रकेत पर्य त यूवेपक्ष का विवरण है। देवतासम्बन्ध इत्युतर:ः पक्ष:--इसका भाव यह है कि 
इन्द्र और अग्नि का सोम के साथ पानमात्र सम्प्न्ध नहीं है । क्‍योंकि इन्द्र के लिये होम किया 
गया सोम ही इद्धतीत होता है । क्योंकि नहि देवा अहुतस्वाइनन्ति >देवता बिना होम 
किये हवि को नहीं खाते हैं । जो होम से बचा हुआ है, वह इन्द्रपीत नहीं है । क्‍योंकि वह प्रत्यक्ष 
उपलब्ध होता हूँ । भ्रत: इन्द्रपीतस्य में पीत शब्द लक्षणा से स्वीकृतत्व को कहता हैँ । देवता का 
सम्बन्ध ग्रहणकाल में ही हो जाता है ॥ अश्रत; हुत ग्रौर अठहुत का समुदाय इन्द्र से स्वीकृत होने ते 
इन्द्रपीतस्थ ऐसा कहा है । ऐन्द्राग्न॑ गृह्ति में इन्द्र ग्रौर अग्ति का सम्मिलित देवतात्व हूँ। इसी 
प्रकार उसके होम >-त्याग --दान में भी दोनों का सम्मिलित ही देवतात्व हूँ । अतः तद्वित- 
प्रत्यय के नियम से ऐमन्द्राग्ग सोम के भक्षग में इन्द्र रीतश्य मन्त्र नहीं हो सकता है। इसलिये ऐब्द्राल 
का अमन्त्र भक्षण होता हूँ ॥४०॥ 
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६६ तृतोयाध्याये द्वितीयवादे सृशत्र---४२ ७८५ 


[गायत्रछन्दस इत्पादिसन्त्राणामनेक&न्दसके विनियोग।इधिक रणम्‌ ॥१६।॥ | 

अ्रस्मिन्‌ मन्‍्त्रे “गायत्रच्छन्दस: इत्युच्यते। तत्र सन्देहः--किमेकच्छन्दर्सि सोमे 
मन्त्र, उत नानाच्छन्दस्यपीति ? उच्यतै-- 

छनन्‍्दरच देवतावत्‌ ।।४१॥ (पू०) 

उन्दरच देवतावत्‌ । यथा अ्रन्यसहितेन्द्र न मन्त्र:, एवमनेकच्छन्दस्के सोमे न 

स्थान्मन्त्र इति । अत्रापि हि'गायत्रच्छन्दस:इति सविशेषणस्य समासो नावकल्‍पते ॥४ १ 
सर्वेषु वाउभावादेकच्छन्द्सः ॥४२॥ (3०) 
सर्वेषु वा मन्त्र: स्थात्‌ । कुतः ? अभावादेकच्छन्दस: । नेब कश्चिदेकच्छन्दा: 


व्याख्या--इस [ भक्षण-मन्त्र में | गायत्रछच्न्दस:” ऐसा कहा है। इसपें सन्देइ है--क्या एक- 
उन्दःव।ले सोम [के प्रदान] में [भक्षण का ] मन्त्र होता है, श्रयवा नाना छन्दवाले सोम के 
प्रदान में भी भक्षण-मन्त्र होता है ? इस विषय में कहते हैं-- 
विवरग--पायत्रच्छ रद सः -गायत्री एव गायत्रभ,यहां छन्दसः प्रत्यवविधाने नपु सकात्‌ स्वार्ये 
उपसंख्यानम्‌ (अष्टा ०४।२।५ वा०)वात्तिक से गायत्री शब्द से स्वार्थ में भ्रण प्रत्यय उत्बन्न होता है । 
तदतस्तर गायत्र छन्‍शे यस्य स्तोत्रशस्त्रादिवियये स सोघो गायत्रच्छन्दः अर्यात्‌ गायत्र छतद है जिस 
सोम का स्तोत्रशस्त्रविषय में, वह सोम गायत्रच्छन्द: कहाता है । 
छन्‍्दरच देवतावत्‌ ।।४१॥ 

सूत्रार्थ: -- (छन्द:) छन्‍्द (च) भी (देवतावत्‌) देवता के समान जानना चाहिये। श्रर्थात्‌ 
ज॑से इन्द्रपीतस्थ में केवल इन्द्र का ग्रहण होता है, उसी प्रकार गायत्रछन्दसः में भी केवल गायत्री 
छन्द का ही ग्रहण होता है, छन्दो$न्तर का ग्रहण नहीं होता है ॥ 

व्याख्या --छनन्‍्द भी देवतावत जानना चाहियें । जेसे श्न्‍य देवता के साथ वत्तमान इन्द्र 
में [इन्द्रतीतस्य ] मन्त्र का प्रयोग नहों होता है, उसी प्रकार प्रन्य छन्दवाले सोस में भो 
[गायत्रच्छत्दसः] मन्त्र न होवे । यहां भी गायत्रच्छन्द्सः में सविशेषण श्रर्थात साकाइडःक्ष 
का समास उपपम्न नहीं होता है ।।४१॥ 

सर्वेबु वाइभावादेकच्छन्दस; ।।४२॥। 

सूत्राथ:--(वा ) वा शब्द पू्वपक्ष की व्यावृत्ति के लिये है। अर्थात्‌ अन्य छन्‍्दवाले सोम में 
गायत्रछन्दस:मन्त्र न होवे, यह ठीक नहीं है । (एकच्छन्दस:) एक छन्दवाले सोम-प्रदान के अभाव 
होने से। (सर्वेषु) अकेले गायत्री छन्दवाले छन्दोइन्तर सहित ग्रायत्रीछन्दवाले सोम के प्रदान में 
गायत्रच्छन्दसः मन्त्र प्रयुक्त होवे ॥ 

व्याख्या--अ्रथवा सभी में [ग।यत्रच्छन्दसः | मन्त्र प्रयुक्त होवे । किस हेतु से? एक छन्दवत्रे 
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७८६ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


सोमो5स्ति । तेन यथाभूतो&्यम्‌,तथाभूतस्य छन्‍्दो विशेषणम्‌ । तस्मादनेकच्छन्दस्के सोमें 
मन्त्र: स्यथादिति ॥४२॥ इति गायत्रच्छन्दस इत्यादिमन्त्राणामनेकच्छन्दस्क्रे विनियोगा- 
5घधिकरणम्‌ ॥ १ ६॥ 
«३१०७. ---- 

मद. ५ 
सर्वेषां वेकमन्त्यमेतिशायनस्य भक्तिपानत्वात्‌ सवनाधिकारों हि ॥४३॥ (उपसं०) 

यदुक्तम-अनन्द्राणाममन्त्रक॑ भक्षणमिति, तन्न । सर्वेषां समन्त्रक॑ भक्षणमिति | 
यथासमाम्नातइच मन्त्र: स्थात्‌ । न इन्द्रपीत इति सोम उच्यते । कि तहि ” सवनम्‌ | 
प्रात:सवनशब्देन सामानाधिकरण्यात्‌ । ननु सोमे5पि षष्ठी | सत्यमस्ति षष्ठो, न तु तेन 


सोम का अभाव होने से । कोई भी सोम एकछरदवाला नहीं है। इसलिये जिस प्रकार का यह 
सोम है, उस प्रकार के सोम का छन्द विशेषण है। इतत कारण श्रतेक छन्दवाले सोम में [ गायत्र- 
च्छन्दसः | मन्त्र होवे ॥।९ २॥। 

विवरण - अनेक छन्दोवाले सोम के भक्षण में गायत्रच्छन्दस: के प्रयोग का विधान करने 
पर पृर्वपक्षी द्वारा उपस्थापित “साकाडक्ष गायत्र शब्द का समास नहीं होगा' इसका साक्षात्‌ समा- 
धान नहीं किया है। एकच्छन्दसः श्रभावात्‌--सूत्रपद से प्रतीत होता है कि अकेले गायत्रछन्दस्क 
सोम के न होने पर भी मन्त्र में [गायत्रच्छन्दस: | पढ़ा है । इस से जाना जाता है कि यह गायत्र 
छन्द अन्य छन्‍्दों के उपलक्षणार्थ है | भ्रत: जैसे देवदत्त स्थ गुरुकुलम्‌ में अ्र्थावगति होने पर सापेक्ष 
का भी समास होता है, तद्धत्‌ यहां समास जानना चाहिये (द्र० -महाभाष्य २३१।१) ॥४२॥ 

न 

सर्वषां वेकमन्त्यमे तिशायनस्य भक्तिपनत्वःत्‌ सवनाधिकारों हि ॥४३॥ 

सूत्राथ:-- (वा) “वा शब्द (३।२॥३८ सूत्रोकत ) पूर्वपक्ष का निवर्तक है । ग्र्थात्‌ 'अनैन्द्र 
सोमों का भक्षण मन्त्ररहित होवे' थह ठीक नहीं है । (ऐतिशायनस्य) ऐतिशायन आचार्य के मत में 
(सर्वेषाम्‌ ) सभी अर्थात्‌ अनैन्द्र सोमों की (ऐकमस्त्रम्‌) एकमन्त्रता है, श्र्थात्‌ इन्द्रपीतस्थ यही 
एक मन्त्र अनैन्द्र सोमों के भक्षण में भी होवे, (भक्तिपानत्वात्‌ ) इन्द्रपीतस्य में पीत शब्द भक्विति-- 
लक्षणा से प्रयुक्त है। (सवनाधिकारो हि) इन्द्रषीतस्थ का सोम वाच्य नहीं है, अपितु इन्द्रण पीतः 
सोमो यस्मिन्‌ सवने सवनाधिकार ->सवन-प्रकरण ही वाच्य है ॥ 

विशेष -- पूर्व भ्रपयंवसित भ्रधिकरण में पूर्वपक्षी ने अनेन्‍्द्र सोमों का अमन्त्रक भक्षण कहा था। 

उसका खण्डन २८ वें सूत्र में एकदेशी ने करके ऊह से समन्त्रक भक्षण कहा था । उसका प्रत्या- 
ख्यान (२७ वें सूत्रवाले) पूर्वेपक्षी ने किया, और ग्रनैन्द्र सोमों के अमन्त्रभक्षण को उपोद्रलित 
किया । उसका प्रत्याख्यान सिद्धान्ती इस सूत्र से करता है । 

व्याख्या - जो यह कहा है कि-इन्द्रभिन्‍न देवताशों के सोम का भक्षण मन्त्ररहित होता है, 
यह नहीं है। सब का समन्त्रक भक्षण होता है। भौर जसा मन्त्र पढ़ा है, वही मन्त्र होवे। इस्द्र- 
पीौत' शब्द से सोम नहीं कहा जाता है। तो क्या कहा जाता है ? सबन | [मन्त्र में] प्रात सवन 
शब्द के साथ समानाधिकरणता होने से ।(श्राक्षेप) सोम में भी षष्ठी है। (समाधान) सत्य 
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तृतीयाध्याये द्वितीयपादे सूत्र--४३ ७५७ 


सामानाधिकरण्यम्‌ । नासाविन्द्रण सोमः पीत:, नापीन्द्राय दत्त: । अ्रव्य एवं पीतो दत्तो 
वा। स गत एवं । न चातीतः समुदायों व्यवदिश्यते | प्रत्यक्षतचनों हा य॑ं शब्दः। सबने तु 
न दोष: । इन्द्रयीतं भवति सवनम्‌, यत्रेन्द्रेण पीत॒म्‌ । तस्मादनेन्द्रोउपी न्रपीतसवने5न्त - 
भंवति, इति शक्प्ते मन्त्रेण वदितुम्‌ । शक्‍्यते चेतु,समानविधाने कथमिव मन्त्रों न भवि- 
ष्यति ? भक्तया ह्यपीतः पीत इत्युच्यते | एवमेव ऐतिशायन श्राचार्यों मन्यते सम । श्रस्मा- 
कमप्पेतदेव मतम्‌ । ग्राचार्यग्रहणम्‌ तस्माद्‌ झआगतमिति तस्य सद्डीत्य॑थंम्‌ ॥४३॥ 
इत्येकादशाधिक रणोक्तस्योपसंहा रः ॥। 


इति श्रीशबरस्वामिकृते मीमांसाभाष्ये तृतीयाध्यायस्य द्वितीय: पादः ॥ 


मन» क 0३-०० 


है [सोप्त में भी | षष्डी है, परन्तु उसके साथ [इन्द्रपीतस्य का ]सामानाधिकरण्य नहीं है। वह [पात्र 
सें उपलम्धान |सोस न इन्द्र ने पीया है, और नाही इसे इन्द्र को दिया गया है। पीया और दीया 
हुआ सोम तो अ्रग्य ही है । वह [ पीया और दीया सोम तो | नष्ट हो चुका है। जो समुदाय श्रतोत हो 
जाता है, उसका कथन नहीं किया जाता है। यह [इचद्रतेतस्थ ] शब्द प्रत्यक्ष को कहनेवाला है। 
[इखपीत से ] सवन के कहे जाने पर तो दोष नहीं है। सबन इन्द्रपीत होता है-जिसमें इन्द्र ने 
सोम पीया । इस कारण श्रनस्द्रसोम भी इन्द्रपीत सवन के अन्तगगत होता है, इस हेतु से [ अनेन्‍द्र- 
सोम भी] मन्त्र से कहा जा सकता है। श्रौर यदि कहां जा सकता है, तो समान विधान में सम्त्र 
क्यों नहीं होवेगा? भ्रपोत सोम भी भक्ति से पीत कहा जाता है। इस प्रकार ही ऐतिशायन श्राचार्य 
सातते थे। हमारा भी यही सत है | झ्राचायं का ग्रहण उससे [यह विचार] प्राप्त हुआ्ना, इस बात 
के संकी्तंव (--स्तुति) के लिये हैं ॥४३॥ 


विवरण--सवनशब्देन साम्ानाधिकरण्यातू--पन्त्रभाग इस प्रकार है--बलशुमदुगणस्य 
सोम देव ते मतिविदः प्रातःसवनस्थ गायत्रच्छन्दस इन्द्रपीतस्य नराशसपीतस्य पितृपीतस्य सधुमत: उप 
हस्थो7हुतो भक्षयासि (त० सं० ३३२।५)। ननु सोमेडपि षष्ठी--इस भाग में साक्षात्‌ षष्ठी नहीं है । 
या तो ते सतिबिदः षष्ठी की ओर संकेत है, श्रथवा मधुम्नतः षष्ठब्॒पद की शोर । तस्मादागतम्‌ -- 
आगत > प्राप्त अथवा ज्ञात । गतेस्त्रयोर्था: ज्ञानं गन प्राप्तिश्च--गति के तीन अर्य॑ हें -ज्ञान 
गमन और प्राप्ति, ऐसा वेयाकरणों का मत है ॥४३॥ 

इति युधिष्ठिरमीमांसककृतायाम्‌ 
ग्राषं मतविमशिन्यां हिन्दी-व्याख्यायां 


व॒तीयाध्यायस्थ द्वितीय; पादः पूर्तिमगात ॥ 
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तृतीयाध्याये तृतीयः पादः 


[ उच्चेस्त्वादीनां वेदधर्मंताइधिकरणम्‌ ।।१॥ ] 


ज्याततष्टोमे श्र यते--उच्चेऋ चा क्रियते, उच्चें: साम्ता, उपांश यजषा इति। तत्र 


सन्देहः -किम ऋगादिजातिमधिक्ृत्य एते शब्दाः प्रवत्ताः उत वेदमधिकृत्य इति ? किम 
तावत्‌ प्राप्तम्‌ ? 


श्रतेजाताधिकारः स्थात्‌ ॥१॥ (पू०) 
जाताधिकारः स्यात्‌ । कुतः ? श्रते: । एषां शब्दानां श्रवणादेव जाति प्रतिपद्यामहे। 


व्याख्या--ज्योतिष्टोम में सुना जाता है--उच्चे ऋ चा क्रियते, उच्चेः साम्ना, उपांशु 
यजुषा (+-ऋक्‌ से ऊंचे से कर्म किया जाता है, साम से ऊंचे से, और धीरे से यजुः से) । इस 
में सन्देह है--क्या ऋक श्रादि जाति को मानकर ये [ऋक्‌ श्रादि ]शब्द प्रवृत्त हुए हैं, भ्रथवा वेद को 
स्वीकार करके ? क्या प्राप्त होता है ? 

विवरण--उपांशु यजुषा--उपांशु का श्रभिष्राय है--उतने स्वर से बोलना जिसे पास बँठा 
भी भली प्रकार न सुन सके | ऋगादिजातिमधिकृत्य--ऋक्‌ साम और यजु: के लक्षण पूर्व मी० 
२।१३५,३७,३६ में घृत्रकार दर्शा चुके हैं। तदनुसार ऋचा का अर्थ होगा-ऋकक्‍त्व जातिवाले मन्त्रों 
से | इसी प्रकार सामत्व जातिवाले मन्त्रों से, और यजुष्ट्व जातिवाले मन्त्रों से। वेदसधिकृत्य-- 
बेदरूप से प्रसिद्ध ऋग्वेद सामवेद श्रौर यजुवेद ग्रन्थ । 


श्रुते्जाताधिकार: स्य(त्‌ ।।१॥ 
सृत्रा्थ:--[उच्चेऋचा क्रियते' श्रादि में ऋक आदि शब्दों में] (श्रुते:) श्रवण से 
(जाताधिकार:) जाति का श्रधिकार (स्यात्‌) होवे । श्र्थात्‌ ऋक्‌ साम और यजु: शब्द मन्त्र 
जाति के बाचक होवें ॥ 


व्याख्या- जाति का श्रधिकार होवे | किस हेतु से ? श्रुति से । इन [ऋक्त झ्रादि] शब्दों 
के श्रवण से ही [ ऋक्‌ श्रादि] जाति को जानते हैं। इसलिये उपांशुत्व (>-धोरे से बोलना) 


१, यद्यपि वाक्यमिर्द में० संहितायां(३।६॥५; ४।८।७ ) ढयो: स्थानयोरुपलम्यते, तथाप्पुत्त र- 
सूत्रभाष्ये. भाष्यकारेणोद्धृतमुपक्रमवाक्यमत्र न श्रयत इति क्ृत्वा अनुपलब्धमूलमेवेदं॑ वचन 
ज्ेयम ॥ 
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तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र--२ छ्षह९ 


तैनोपांशुत्वं जात्याईधिक्तया सम्बध्यते । वेदानामधिकारक: शब्दों नास्तीति। श्रपि च, 
ऋग्वेदव्यतिक्रान्तानाम ऋचां यजवेंदे उच्चे: प्रयोगो भविष्यति । इतरथा तस्या एवं 
ऋच उभौ धर्मों वेकल्पिकौ स्याताम्‌ । तत्र पक्षे बाधः स्यात्‌ । प्रकरणज्चेबमनुगहीत॑ 
भवति। इतरथा वेदसंयोगे सर्वस्मिश्नपि क्रतावुपांशुत्वं स्थात्‌ । तस्माज्जाताधिकारा 
एते शब्दा इति ॥१॥ 


वेदों वा प्रायद्शनात्‌ | २॥ (ड०) 


ग्रधिकृत जाति के साथ संबद्ध होता है । बेदों का अधिकारक दाब्द नहीं है। श्रौर भी, ऋग्वेद से 
व्यतिक्रान्त (-अश्रन्यत्र गई हुई) ऋचाओों का यजुर्देद में उच्चे: प्रयोग होगा । श्रन्यथा उसी ऋचा 
के दोनों धर्मं वकल्पिक (>>पाक्षिक) होवें। ऐसा होने पर पक्ष में [एक धर्म का] बाध होवे । 
हस प्रकार (->जातिवाचक दाब्द मानने पर) प्रकरण श्रनगहीत होता है। श्रन्यथा बंद का संयोग 
होने पर सारे क्तु में उपांशु धर्म होवे । इसलिये जातिबाचक ये [ ऋक्‌ श्रादि] शब्द हैं ॥१॥ 

विवरण-- जाताधिकारः स्थात्‌ू--'जात' ढब्द भाव अश्रथ में कतप्रत्ययान्त है। अत: यह 
भाव भ्रथं में क्तिनूप्रत्ययान्त जाति शब्द का पर्याय है । ऋग्वेदव्यतिक्रान्तानामृचां यजुर्वेदे-- 
ऋक लक्षण से लक्षित मन्त्र ऋग्वेद के अतिरिक्त यजुर्वेद में भी श्रुत हैं | भ्रत: ऋक शब्द को 
जातिवाचक मानने पर यजुर्वेदस्थ ऋचाओं का भी उच्च; प्रयोग होगा । ऋच उभौ धर्मौ-ऋक भ्रादि 
शब्दों को वेदपरक मानने पर ऋग्वेद और यजुर्वेद में समानरूप से पटित ऋचाओं के ऋग्वेद में 
उच्चेस्त्व और यजुर्वेद में उपांशुत्वरूप दो धर्म होंगे। तन्न पक्षे बाधः स्थातू-धर्मों का विकल्प मानने 
पर ऋग्वेद अन्तगंत मन्त्र का उच्चेस्त्व होने पर उपांशुत्व का, और यजुर्वेद अन्तर्गत होने पर उसी 
मन्त्र का उच्चस्त्व धर्म का बाध होगा । स्वस्मिन्‍नपि क्रतावुपांशुत्व स्थात्‌-जितने भी दर्शपूर्ण- 
मास ग्रादि याग हैं, उन के उत्पत्ति (--विधायक ) वाक्य यजुवबेद में हैं। भ्रतः सब यज्ञों के यजुर्वेदा- 
न्तर्गत' होने से पूरे द्पूर्णमास आदि यागों में उपांशुत्व धर्म की प्रवृत्ति होगो ॥१॥ 

वेदों वा प्रायदर्शनात्‌ ॥२।। 

सूत्राथ:-- (वा) “वा' शब्द पूर्वपक्ष की निवृत्ति के लिये है, अर्थात्‌ ऋक आदि शब्द जाति- 
वाचक्क नहीं हैं। (वेद:) ऋक्‌ आदि शब्दों से वेद जाना जाता है। (प्राय:दर्शनात्‌ ) प्रस्तुत वाक्य 
के उपक्रम --आरम्भ में वेद दब्द के दर्शन से। श्रर्थात्‌ उक्त वचन के उपक्रम में ऋगिेद आ्रादि पद 
श्रुत हैं। अत: उपसंहार में श्रुत ऋक्‌ श्रादि पद भी बेद के ही बोधक हैं ॥ 

विशेष -'बेद: यह जाति में एकवचन है। प्रायदर्शनात में प्राय पद प्रपूवंक इणू धातु से 
भाव में घत्र होकर निष्पन्न है। प्र उपसर्ग के योग से यह्‌ उपक्रम--आरम्भ का वाचक है । 


१. द्र ०--श्रध्वयु ऋतुरनपुसकस्‌ (अ्रष्टा० २।४॥४) पाणिनीय सूत्र और उसकी काशि- 
कादिवृत्ति । 
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७६९० मोर्मांसा-शाबर-भाष्ये 


बेदं वा अ्धिकृत्य इदमुच्यते । कुतः ? प्रायदर्शनात्‌ । किमिदं प्रायदर्शनादिति ? 
वेदप्राये वाक्यरे बेदोपक्रमे निगम्यमाना इमे शढ़दा: श्रूयन्ते --प्रजापतिर्वा इबमेक श्रासीतू । 
स तपो$्तप्यत । तश्मात्‌ तपस्तेपानात त्रयो देवा भ्रसुज्यन्त । श्रग्निर्वायुरादित्य: | ते तपो$्तप्यन्त । 
तेस्यस्तेपानेभ्यस्त्रयों वेदा भ्रसृज्यन्त । भ्रग्नेऋगरेदों वायोयेजुर्वेद श्रादित्यात सामवेद:" इत्येवमुप- 
क्रय निगमने इदं श्रूयते--उच्चे ऋ चा क्रिय्रते, उच्चे: साम्ता, उपांशु यजुषा' इति । एतस्मात्‌ 
कारणादेभिः प्रकृतेरुपांश्वादि कत्तंव्यम्‌ू, न जात्या ऋगादिभिरित्युच्यते । कुत एतदव- 
गम्यते ? वाक्योपसंहारे श्रुतत्वात्‌ । यस्मादित एते वेदा जाताः, तस्मादेतरुपांइवादि 
कत्तंयमिति । ऋगादिभिरपि वेदवचनरेवोपसंहारेण भवितव्यम्‌ । इतरथा वाक्यमेव 
नावकल्पेत । तत्रानथंका एवं भवेयु: | तस्माद्‌ वेदाधिकारा इति ॥|२॥ 


व्याख्या-वेद को प्रधिकृत करके यह 'उच्चे ऋ चा क्रियते'भ्रादि कहा जाता है। किस हेतु 
से ? प्रायदर्शन से । यह प्रायदशंन क्या है ? वेदप्राय वाक्य में वेद के प्रारम्भ सें नियम्यमान 
(-- नियमित हुए) ये शब्द सुने जाते हैं--प्रजापतिर्वा इदमेक आसीत्‌ | स तपो$तप्यत । 
तस्म.त्‌ तपस्तेपानात्‌ त्रयो देवा असुज्यन्त । अग्निर्वायुरादित्य: | ते तपोहतप्यन्त । तेभ्य- 
स्तेपानेभ्यस्त्रयो वेदा श्रसृज्यन्त । श्रग्नेऋ ग्वेदो वाय्रोर्यजुर्वेद: आदित्यात्‌ सामवेद: (+-- 
आरम्भ में यह अकेला प्रजापति था। उसने तप तपा। उस तप तपते हुए प्रजापति से तीन देव 
उत्पन्न हुए--पश्रग्ति वायु और श्रादित्य । उन देवों ने तप तपा । उन तप तपते हुए तीन देवों से 
तोन वेद उत्पन्न हुए- श्रग्नि से ऋग्वेद, वाघु से यजुवेंद और श्रादित्य से सामवेद) ऐसा उपकम 
करके उपसहार में यह सुना जाता है- ऋचा से उच्च कर्म किया जाता है, साम से उच्चेट, और 
यजु से उपांशु | इस [ उपकमरूपी ] कारण (>> हेतु) से इन प्रकृत ऋग्वेदादि से उपांशु आदि कम 
करना चाहिये, ऋक श्रादि जाति से नहीं करना चाहिये । यह कं से जाना जाता है ? उच्चेऋ चा 
क्रियते श्रादि के ] वाक्य के उपसंहार में श्रत होने से । जिस कारण इन से ऋक्‌ आदि वेद ये उत्पन्न 
हुए हैं, इस कारण इन वेदों से उपांशु श्रादि कम करना चाहिये | इस प्रकार ऋक आदि शब्दों को 
भी वेवबाचक ही उपसंहार में होता चाहिये | श्रन्यथा वाक्य हो उपपनन्‍न न होवे । वाक्य उपपन्न न 
होने पर ऋक्‌ झादि पद श्रनर्थक हो होगें । इसलिये वेद का श्रधिकार जानना चाहिये । २। 
विवरण - वेद वा अ्रधिकृत्य--7हां सूत्र में तथा आगे उद्ध्वियमाण वचन में वेद दाब्द से 
मन्त्रब्राह्मणयोवेंदनामधेयम्‌ इस श्रप्पस्तम्ब झ्रादि श्रौतसूत्रों के परिभाषाप्रकरण में पठित सूत्र 
से मन्त्र और ब्राह्मण समुदाय का ग्रहण नहीं है । इस में निम्न कारण हैं--- 

१. सन्त्रत्नाह्मणयोवदनासधेयमस्‌ सूत्र आपस्तम्ब ग्रादि कृष्ण यजुओं के श्रौतसूत्र में पढ़ा है, 
और वहां पर भी परिभाषा-प्रक रण प्रें । परिभाषान्त्रकरण में पठित सज्ञा वा परिभाषायें स्वशास्त्र 
तक ही सीमित होती हैं। वे सामास्य लोकब्यवहःर वा अन्य शास्त्रों में प्रमाण नहीं मानी जाती 
2 मिस रस मनमानी मल लफक जलन लाल 

१. ग्रनुपलब्ध मूल म्‌ ॥ द्व० -पूर्व पृष्ठ छष८ टि० ११। 
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तृतीयाध्याये तृतोय्पादे सू त्र-- ३ ७६१ 


लिड्डाच्च ॥३॥ (3०) 
लिज़मप्यस्मिन्‌ भ्र्थ भवति- यथा ऋगादयः दब्दाः शकक्‍नुवन्ति वेदमभिवदितु- 


हैं। यथा पाणिनि की गुण वृद्धि संज्ञायें तथा तच्छास्त्रोक्त परिभाषायें पाणिनीय शास्त्र तक ही 
सीमित रहती हैं । उनका प्रयोग न लोक में होता है, न शास्त्रान्तरों में । 

२. ब्राह्मणग्रन्थ श्रौतसूत्रों से पौवंकालिक हैं, श्रत: उनमें औत्तरकालिक श्रौतसूत्रों की संज्ञायें 
स्वीकृत नहीं हो सकती हैं । 

३. शबर स्वामी ने इस श्रघिकरण के पूर्वोत्तर सूत्रों के भाष्य में जो ब्राह्मण पाठ उद्धृत 
किया है, उसके उपक्रम और उपसंहार की दृष्ट से न्यून।तिन्यून इस वचन में वेदशब्द मन्त्र- 
संहितापरक ही है। 

४. मन्त्रब्बाह्मणयोवेंद नामधयम्‌ इस आपस्तस्बवचन (भ्राप० परि०) की व्यास्या में घू्त 
स्वामी तथा हरदत्त ने स्पष्ट लिखा है-- केश्चिग्मत्राणमेव वेदलूमाश्रितम्‌ (वेदत्वमाख्यातम्‌)। 
अर्थात्‌ किन्‍्हीं आचार्यो ने केवल मन्त्रों को ही वेदसंज्ञा म'नी है। इस विषय पर विशेष विचार 
हमारी वेदिक छिद्धान्तमीमांसा में वेदसंज्ञा-मीमांसा' प्रकरण (संरक्षत में पृष्ठ १४०-१५५ तथा 
हिन्दी म॑ पृष्ठ १५६-१७८ तक) में विस्तार से किया है । मीमांसा शाबरभाष्य की हमारी 
व्याख्या भाग १ में, पृष्ठ १०२-१०६ तक भी संक्षेप से इस विषय में लिखा है। वहां मीमांसाशास्त्र 
में वेदपद घटित ८ सूत्रों पर भी विचार किया है। 

त्रयो देवा भ्रजायन्त भ्रस्निर्वायरादित्य:--ब्राह्मणग्रन्थों में प्राय: जहां-जहां भी वेद क प्रादुर्भाव 
का उल्लेख है, वहां-वहां अ्रग्नि वायु श्र'दित्य का ही निर्देश है, और इन्हीं से ऋष्वेद यजुवंद साम- 
वेद की उत्पत्ति कही है। ये श्रग्ति वायु ग्रादित्य देव भौतिक है,वा प्राणधारी? इस विषय में दो मत हैं। 
पहला मत हँ-ये यथादृष्ट भौतिक देव हैं। इन से सम्प्रति भी वैदिक ध्वनियां -तरज्जं निसृत होती हैं। 
अद्य ऋषियों ने इन्हें योगज सामर्थ्य से सुना--उपलब्ध किया । इसी कारण वेद का एकनाम श्रुति 
है । इस मत का पोषक प्रमाण पुराणों में दृष्टिगोचर होता हँ-प्राकाशसम्भवों वेद:। ईसाई और 
मुसलमान स्वस्व मतों के ग्रन्थों को 'ग्राकाशीय पुस्तक' मानते हैं। सम्भव हूँ इस का मूल वेद का 
श्राकाश-प्रभव मत होवे | श्राचार्य सायण इष्हें जीवधारी मानव मानते हैं-- जीवविशेषेरस्निवाय्वा- 
दित्ये वंदानामुत्पादितत्वात्‌ ( ऋग्भाष्योपोद्घात )। यही मत स्वामी दयानन्द सरस्वती का भी है ॥२।॥। 


लिडः ग.च्च ।।३।। 
सूत्राथ:--(च) भ्रौर (लिज्भात्‌) लिझ्ध से भी यह जाना जाता है कि ऋक्‌ ग्रादि शब्द 
वेदपरक हैं |॥ 
व्याख्या-हस श्रथ॑ में लिड्र भी होता है कि--जिस प्रकार ऋक्‌ श्रादि शब्द वेद को कह 


१. द्र ०--पं ० रामहंक रभट्टाचारयक्रत 'पुराणणत वेदविषयक सामग्री का समीक्षात्मक अध्य- 
यन! पृष्ठ ३८१। यहां 'नाग! २३६।८' इतना ही मूलस्थल का संकेत दिया है । 
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७६२ भीमांसा-शाबर-भाष्ये 


मिति | ऋष्भिः प्रातविति देश ईयोे यजुर्वेवेन तिष्ठति मध्य प्रक्न:। सामवेदेनास्वमये महीयते । 
बेदेरशम्येरित्रभिरेति सृम्णे:' इति दो वेदौ सद्भीत्यं ऋक्शब्द च त्रिपु पादेष, चतुर्थ पादे 
उपसंहरति बहुबचनेत--बेबेरशून्यै।रत्रभिरेति सूर्य: इति ऋक्शब्द वेदवचन॑ दर्शयति। 
तस्मादपि पष्यामों वेदाधिकारा। एते शब्दा हति ॥३॥ 
धर्मोपदेशाच्च न हि द्रव्येण सम्बन्ध: || (उ०) 
धर्मोपदेशश्च भवति साम्त;--उच्चे: सामना इति । स वेदाधिकारपक्षे युज्यते। 


सकी हैं-ऋष्भिः प्रातदिवि देव ईयते यजुवेदेन तिष्ठति मध्ये श्रह्न: । सामवेदेनास्तभये 
महीयते वेदरशुन्यस्त्रिभिरेति सूयेंः (-5प्रातःकाल छलोक में सूर्य ऋचाग्ों से गति करता 
है, मध्याह्न में यजुबेद से ठहरता है, श्रस्तमय (--साथं) फाल में सामवेद से पूजित होता हैं। 
इस प्रकार सूर्य वेद पे प्रश्न्य (5>जिस में शून्‍्यता नहीं है, ऐसे) तीन कालों से गति करता है। 
मन्त्र के तीन पादों में दो वेदों का श्रौर ऋक शब्द का कथन करके, चौथे पाद में बहुबचचन से उप- 
संह्ाार करता है--वेदे रशून्यस्त्रिशिरेति सूर्य: से ऋक्‌ शब्द की वेववचनता वर्शाता है । इससे 
भी हम जानत हैं कि ऋक्‌ भ्रादि शब्द वेद को कहनेचाले हैं ।।२॥ 

विवरण--यहां वेद शब्द का प्रयोग मन्त्रों के लिये है, न कि ब्राह्मणसहित के लिथे। भट्ट 
कुमारिल ने यस्त्वध्येत्॒णां वेदशब्दप्रयोगो मन्त्रेषु वृष्ट: ( >जों 'विद' शब्द का प्रयोग वेद के अध्ये- 
ताप्रों में प्रधिद्ध है) लिख कर भी तात्कालिक लोक-प्रसिद्धि से बाधित होकर वेद शब्द का अ्रथ॑ 
“सब्राह्मणक वेद” बल।त्‌ किया है । यह्‌ चिन्त्य हैं ॥३॥ 


धर्मोपदेशाच्च न हि द्रव्येण संबन्धः ।।४।। 


सूत्रार्थ:-- (च) भौर ( धर्मोपदेशात्‌) साम के उच्चस्त्व धर्म के उपदेश से भी ऋगादि 
शब्द वेद के वाचक हैं। श्रन्यथा साम के ऋगाधारक होने से उसका उच्चेस्त्व सिद्ध होने पर 
(द्रव्येण ) साम व्यक्ति के साथ उच्चेस्त्व का सम्त्रंध (नहिं) नहीं करना चाहिये ॥ 
विशेष-- कुतुहल वृत्तिकार ने लिखा है-'सामवेदी ऋणताशों में द्रव्य शब्द का प्रयोग करते 
हैं। यहां ऋचायें जिसका प्राधार हैं, वह साम द्रव्य शब्द से लक्षित होता है ।* तन्त्रवातिक में यह 
सूत्र बबसंयोगानन प्रकरणेन बाध्येत इस ८ .ें सूत्र से भ्रागे उपा्यात है। क्‍या तस्जवातिक में स्थान- 
भ्रंश हुआ है ? यह विचारणीय है । 


व्याख्या--साम के धर्म का उपदेश भी होता है-उच्चेः साम्ता । बहू वेदाधिकारपक्ष 


१, भ्रतुपलब्धमूलम्‌ ॥ किडिवतूपाठभेदेन--ऋष्भि: पूर्वाह्न दिवि देव ईयते। यजुर्वे देन 
तिष्ठति मध्ये श्रह्तः । सामवेदेनास्तमये महीयते वेद॑रशून्यैस्घिमिरेति सूर्य: ॥ तै० ब्रा० ३॥१२।६॥ 


२, द्रव्यशब्दमक्षु प्रयुझ्जते छत्दोगा;। इह तदाधारक साम लक्ष्यते । कुतुहलवृत्ति । 
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१०० तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र--५ ७६३ 


जाताधिकारे तु ऋच उच्चैस्त्वेन साम्न उच्चैस्त्वं सिद्धम । नास्य सामद्रव्येण सह 
सम्बन्धो वदितव्यः:' । तस्मादपि वेदाधिकारा इति ॥४॥ 


त्रयीविद्याज्या च तद्विदि ॥५॥ (उ० 


त्रयी यस्य विद्या स त्रयीविद्य: । यस्त्रीन्‌ वेदानधीते स एवं प्रस्यायते । त्रयीति 
चंय शब्द ऋक्सामयजु:षु प्रसिद्ध: । यदि ऋक्सामयजूषीति त्रयों वेदा उच्यन्ते, एवं 
तद्विदि त्रयी विद्याख्या युज्यते, भवति च। तस्माद्‌ वेदाधिकारा एते ॥५॥ 


में ही युक्त होता है। जातिवाचक होने पर तो ऋचाशों के उच्चेस्त्व से ही साम का उच्चेस्त्व 
सिद्ध है। इसका साम द्रव्य के साथ सम्बन्ध नहीं कहना चाहिये । इससे भी ऋक्‌ श्रादि वेद के 
वाचक हैं ।।४॥। 

विवरण -ऋच उच्चेस्त्वेन साम्न उच्चेस्त्व॑ सिद्धमू--साम नाम गीति का है, उसका 
श्राधार ऋगक्षर होते हैं। अत एवं कहा है---ऋच्यध्यूढ साम गीयते (अनुपलब्ध ) ऋचा पर ग्राश्चित 
साम गाया जाता है। ऋचा का उच्चेस्त्व उच्चऋ चा क्रियते से सिद्ध होने पर साम का उच्चैस्त्व 
कहने की आवश्यकता नहीं होती है, ऋचा के उच्चेस्त्व से ही साम का उच्चेस्त्व स्वतः सिद्ध हैं। 
सामद्रव्येण--द्रव्य शब्द की व्याख्या सूत्रार्थ के विशेष में देखें । बदितव्यः--भाष्य का सर्वत्र 
मुद्रित पाठ वेदितव्यः है। यह असम्बद्ध सा है । हमने कुतृहल वृत्ति के आधार पर पाठ 
शोधा है ॥४॥ 


त्रयी विद्यार्या च तद्विदि ॥५॥ 


सृत्रार्थ--(च) भर (त्रयीविद्यास्या) तीन विद्याओ्रों के जाननेवाले की त्रयीविद्य 
ऐसी संज्ञा (तद्दिदि) तीन वेदों के जाननेवाले में होने से ऋक आदि शब्द बेद के वाचक हैं। 


व्याख्या--त्रयौ (--तोन विभागवाली ) विद्या है जिसकी, वह त्रयोविद्य होता है । 
जो तीन वेदों को पढ़ता है, वह इस प्रकार (--तन्रयीविद्य ) कहा जाता है। त्रयो यह शब्द ऋक 
यजुः श्रौर साम में प्रसिद्ध है। यदि ऋक यजु: भ्लौर साम तीन वेद कहे जाते हैं, तो तीन वेदों के 
जाननेवाले में न्रयीविद्य संज्ञा युक्त होती है, तथा [ न्रयीविद्य संज्ञा] होती है । इसलिये ऋक्‌ श्रादि 
शब्द वेद के वाचक हैं ॥५॥ 


विवरण--न्रयी यस्य विद्या-त्रि शब्द से तीन श्रवयव हैं जिसमें! इस प्रथ में द्विन्रिभ्यां 
तस्यायज वा (श्रष्टा० ५१२।४३) से पूर्वसूत्र से विहित तयप्‌ को अयच आदेश होता है-प्रय । 
अयच्‌ को स्थानिवद्भाव से तयप्‌ प्रत्ययः मानकर टिड्ढाणबुदयसज्दघ्नजुू० (अष्टा० ४११५) 
इत्यादि सूत्र से स्त्रीलिज्भ में ढीप्‌ प्रत्यय होता है। त्रयी यस्य विद्या स त्रवीविद्यः यहां त्रयी में 
स्त्रियाः पु बद्‌ भाषितपु स्कादनुडः ० (अष्टा० ६।३॥३४) से पु वद्भाव प्राप्त होता है, उसका ञयी शब्द 


असर >भन 


२. 'वेदितव्य:' इति पृर्व॑मुद्रितपाठोः्शुद्ध: । 
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७९४ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


व्यतिक्रमे यथाश्रुतीति चेत्‌ ॥६॥ (आशक्ढा) 

प्रथ यदुक्तम--ऋग्वेदमतिक्रान्तानाम्‌ ऋचां यजुवेंदेव्प्युच्चेस्त्वं भविष्थतीति । 
तत्र मत्पक्षे यथाश्रृतः प्रयोगो भविष्यतीति यदुक्तम्‌ तत्‌ परिहत्तेव्यमिति ॥। श्राभाषास्तं 
सुत्रम्‌ ॥६॥| ॥अ्रा०।॥ 

न सर्वेस्मिन्निवेशात्‌ ॥|७। (उ०) 

नेप दोष: । स्वेस्मिन ऋग्वेदे उच्चेस्त्वं, सर्वस्मिश्च यजु्वेदे उपांशुत्वम्‌ । तत्र यदि 
ऋणग्वेदव्यतिक्रान्ताया ऋचो यजुर्वेदे उपांशुत्वं भवतीति नैतद्‌ दृष्यति । वेदघर्म: स न 
ऋग्धर्म इति वेदस्य च न धमंद्रयेन सम्बन्ध: ॥७॥ 


वेदसंयोगानन प्रकरणेन बाध्येत !।८॥ 


के संज्ञावाची होने से सज्ञाप्रण्योइच (श्रष्टा० ६३३८) से प्रतिषेध होता है । उत्तरपद को 
हस्वत्व वाच्य के पुल्लिज्ध होने से होता है ॥।५॥। 
व्यतिक्रमे यथाश्र्‌ तीति चेत ॥॥६॥ 

सूत्रार्थ:- (व्यतिक्रमे) उलटा होने पर भ्र्थात्‌ ऋक आदि शब्दों के वेद वाचक न होकर 
मन्त्र जाति विशेष के वाचक होने पर (यथाश्रुति) जिस ऋक यजु: साम का जो उच्चेस्त्व आदि 
घर्मं कहा है, वह यथाश्रुत होगा (इति चेत्‌) यदि ऐसा कहा जाये तो । श्रर्थात्‌ ऋक आदि श्ब्दों 
को जातिवाचक मानने पर यजुर्वेद में पठित मन्त्र का भी यथाश्रुत उच्चेस्त्व धर्म होगा। 

व्याख्या--श्रौर जो यह कहा है कि ऋग्वेद का अश्रतिक्रण करके यजूवेंद में वर्तमान 
ऋतचाय्नों का भी उच्चैस्त्व धर्म होगा । ऐसा होने पर मेरे पक्ष में यथाश्रुत [उच्चेस्त्व] प्रयोग 
होगा, यह जो कहा है, उसका परिहार करना चाहिये । यह श्राभाषान्त (--शझ्धूयरूप) सूत्र 
है ॥।६९॥ 

न सर्वेस्सिन निवेशात्‌ ॥७॥ 

सूत्रार्थ-- (संवेस्मिन) पूरे ऋग्वेद में उच्चेस्त्व, पूरे यजुर्वेद में उपांशुत्व और पूरे सामवेद 
में उच्च॑स्त्व धर्म के (निवेशात्‌ ) निविष्ट--व्याप्त होने से उक्त दोष (न) नहीं है। 

व्याख्या--यह दोष नहीं है । सम्पूर्ण ऋग्वेद में उच्चेस्त्व श्रौर सम्पूर्ण यजु्वेद में 
उपांशुत्व धम होगा। ऐसा होने पर यदि ऋग्वेद से अतिक्रान्त ऋचाओं का उपांशुत्व धर्म होता 
है, तो यह दूषित नहीं होता हैं | वह [उच्चस्त्व ] वेद का धर्म है, ऋक्‌ का धर्म नहीं है। इससे वेद 
को दो धर्मों से सम्बन्ध नहीं होता है ॥७।॥। 

वेदसंयोगान्न प्रकरणन बाध्येत ॥८॥। 

सुन्नार्थ--[ उच्चेस्त्व शादि धर्मों का] वेद के साथ संयोग होने से (प्रकरणेन) प्रकरण 

से (न) नहीं (बाघ्येत) बाधित होगा । 
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तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र --८ ७६५ 


यदुक्तम्‌-प्रकरणमेवमनुगृहीतं भवतीति वेदसंयोगाद्‌ वाक्येन प्रकरण बाध्यमाने 
न दोषों भविष्यति ॥८॥ उच्चस्त्वादीनां वेदर्मताधिकरणम्‌ ।(१॥ 


ढणण-- 0 | ०-+-_ 


[आधाने गानस्योपांशुताधिकरणम्‌ ।।२।। ] 


अस्त्याधानम्‌ू-य एवं विद्वानग्निमाधत्ते' इति | तद्‌ याजुर्वेदिकम । तत्र सामगान- 
मामनन्ति-य एवं विद्वान्‌ वारवन्तीयं गायति, य एवं विद्वान्‌ यज्ञायज्ञीयं गायति', य एवं विद्वान 
वामदेव्य गायति इति । तत्र सन्देह:--किमाधाने सामगानमुच्चेट, उत उपांशु इति ? 
उच्चेरिति प्राप्तम्‌ । कुतः ? सामवेदेनेतत्‌ क्रियते यद्‌ वारवन्तीयादिभिः । तस्मादुच्चेरे- 
तानि सामानि गेयानीति ॥ एवं प्राप्ते, ब्रूम:-- 


व्याख्या--जो यह कहा है--[ उच्चस्त्व श्रादि को मन्त्र धर्म मानने पर] प्रकरण श्रनु- 
गृहीत होता है । [ इसका समाधान यह है कि] वेद का संयोग होने से वाक्य से प्रकरण को बाधने 
पर दोष नहों होगा [क्योंकि प्रकरण से वाक्य बलवान्‌ होता है] ॥॥८॥। 


विवरण--वाक्येन -- उपक्रमगत वेदशब्द व्यवहार रूप वावय से । प्रकरणम्‌--ऋक आदि 
का उच्चेस्त्व आदि विधानरूप प्रकरण ॥८॥। 


* 
#ण्ण०-__- ५ ६9 "जा 


व्याख्या-- भ्रग्नियों के | श्राधान [कर्म का विधान ] है-य एवं विद्वान्‌ अ्ग्निमाधत्ते 
जो इस प्रकार विद्वान्‌ श्रग्नि का श्राधान करता है।॥ वह [ श्राधान कर्म ] यजुवेंद में विहित है। 
वहां (--भ्राधान कर्म में) साम के गान का भी निर्देश है-य एवं विद्व/न्‌ वारवन्तीयं गायति 
(“जो इस प्रकांर विद्वान्‌ वारवन्तीय नाम के साम का ज्ञान करता है), य एवं विद्वान यज्ञा- 
यज्ञीयं गायति (--जो इस प्रकार विद्वान्‌ यज्ञायक्ञीय नाम के साम का गान करता है), य एवं 
विद्वान्‌ वामदेव्यं गायति (--जो इस प्रकार विद्वान्‌ वामदेव्य नाम के साम का गान करता है), 
इस विषय में सन्देह है--क्ष्या श्राधान में साम का गान उच्लेः करना चाहिये, प्रथवा उपांशु । 
उच्च: करना चाहिये, यह प्राप्त होता है। शिस हेतु से ? यह | साम गान | सामवेद से किया जाता 
है, जो वारवन्तीय श्रादि ऋचाशं से किया जाता है । इसलिये इन सामों का गान उच्चे: करना 
चाहिये । ऐसा प्राप्त होने पर कहते हैं-- 


१. में० सं० १।६।३, १३।। २. तं» ब्रा० ११॥८॥ य एवं विद्वान्‌ वारवन्तीयं॑ गायते। 
में० सं० ११६।७॥ 


३. द्र०-यज्ञायज्ञीयं गायते । मैं० सं० १॥६।७॥ य एवं विद्वान यज्ञायज्ञीयं गायति इति 
ताण्ड्यब्राह्मणे (५।३।६) उपलभ्यमानोथ्पीह नाभिप्रेत;। अस्य याजुर्वेदिकत्वेत वचनात । 


४, ते० ब्रो० १॥१।८।। गायते” पाठान्तरेण | मैं० सं० १।६॥७॥ 
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७६६ भीमासा-शाबर-भाष्ये 


गुणपुख्यव्यतिक्रमे तदर्थत्वान्युख्येन वेदरसंयोगः ॥६॥ (3०) 
_ |“ र ॒_ व ि)य)यथ।य।य)५ 7755 
विवरण--वारवस्तीयं गायति--सामगानों का नामकरण कई हेतुओं से होता है, उनमें 
दो मुख्य हैं। एक--पदविशेेषों से विशिष्ट ऋचा में गान होना, दूसरा--किसी के द्वारा देखा 
जाना । यहां उदाहत वारवन्तीय और यज्ञायज्ञीय प्रथम कोटिका है श्रौर वामदेव्य द्वितीय कोटिका 
सामवेद की एक ऋचा है--पश्रश्व नत्वा वारवन्तभ्‌ (सा० भ्र० १, अधं० १, द० २, मं० १७) 
इसमें बारवन्तम शब्द है | विभक्ति रहित वारवन्त शब्द से मतो छः सुक्तसाम्नो: (अष्टा० ५।२॥ 
५६) सूत्र से प्रातिग्दिक से मतुप्‌ प्रत्यय के अर्थ (--वह जिसमें है) में छ प्रत्यय होता है, युक्त 
ग्रौर साम अभिषेथ होने पर । श्रस्थ वामस्य पलितस्य यह ऋ० ११६४ का प्रथम मन्त्र है । इस 
में से श्रस्थ वाम शब्द ससुदाय लेकर “भ्रस्थ वाम शब्द है जिस युक्त में! इस श्रर्थ में छ प्रत्यय होकर 
प्रस्यवामीयं सुक्तम्‌ श्रादि प्रयोग होते हैं। इसी प्रकार वारवन्त शब्द है जिस साम में, वह वार- 
वंतीय साम कहाता है। इसी प्रकार यज्ञायज्ञा वो श्रग्तये (सा० भ्र० १, अधघें० १, द० ४, मं० १) 
ऋचा पर गेय साम यज्ञायज्ञीय कहाता है, क्योंकि इस में यज्ञायज्ञ शब्द है । पाणिनीय शास्त्र में 
इस प्रकरण में चार सूत्र हैं, जिनमें दो गण भी हैं । वैदिक-पग्रन्थों का स्वाध्याये करनेवालों को इन 
चार सूत्रों और दो गणस्थ शब्दों का विशेष ध्यान रखता चाहिये । इन्हीं चार सूत्रों के नियमों से 
सूक्तों सामों अध्यायों और अनुवाकों के लिए होनेवाले शतशः प्रयोग वैदिक-ग्रन्धों में व्यवहृत हैं। 
इसी प्रकार का एक प्रकरण अष्टाध्यायी में और है, वह है दुष्ट का | पाणिनि का नियम 
है--दृष्टं साम (अष्ट/० ४॥२७) इसका भ्रर्थ है तृतीयान्त प्रातिपदिक से दृष्ट (--देखा गया) 
अर्थ में अण्‌ आदि प्रत्यय होते हैं, यदि वह दृष्ट साम होवे | इस नियम के अनुसार वप्तिष्ठ से 
दुष्ट साम का नाम वासिष्ठ होगा । इसी प्रकार वैश्वामित्र आदि | इस प्रकरण में २-३ सूत्र तथा 
कतिपय वातिक हैं । वामदेव्यम्‌--इस में वामदेव शब्द से दृष्ट साम अर्थ में डयत्‌ और डच्च प्रत्यय 
होते हैं। वामदेवेन दृष्टं साम वामदेव्यम । दो प्रत्यय स्वरभेद के लिये हैं । 
दृष्ट साम प्रकरण के सम्बन्ध में एक बात और भी ध्यान में रखनी चाहिये ॥ यद्यपि 
पाणिनि ने साम का निर्देश किया है, तथापि इस प्रकरण के दुष्ट श्रर्थ में विहित प्रत्यय ऋचा मन्त्र 
श्रादि के दर्शन में भी होते हैं । वंदिक-प्रन्थों में इस प्रकार के बहुत से प्रयोग मिलते हैं । अतः 
पाणिनीय “साम' शब्द को उपलक्षणार्थ जानना चाहिये ॥८॥। 


गुणमुख्यव्यतिक्रमे तद्थत्वान्मुस्येन बेदसंयोग ॥६।॥ 


सुत्रार्थ:--(गुणमुख्यव्य तिक्रमे) गौण और प्रधान में से एक के व्यतिक्रम (--उल्लडघन) 
प्राप्त होने पर सामस्वर में विरोध होने पर (तदर्थत्वात) गुणविधि के प्रधानार्थ होने से (मुख्येत) 
मुख्य के साथ (वेदसंयोग:) वेद का सम्बन्ध जानना चाहिये । 

तात्पर्य यह है कि अधान रूप मुख्य कर्म यजुर्वेदस्थ है। उसी कौ सिद्धि के लिये गुण८- 
अज्भ कर्मों का विधान होता है । आधान के अज्भुरूप से साम गान श्रुत है । यद्यपि उच्च: सास्‍्ता 
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तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र--& ७६७ 


गुणा5नुरोधेन वा मुख्यं व्यतिक्रमेदु, मुख्यानुरोधेन वा गरुणमिति गुणों व्यति- 
क्रमितव्यो न्‍्याय्य:, मुख्यश्चानुग्रहीतव्य इति । कुतः ? मुख्याउथत्वाद्‌ गुणस्य । ग्रुणस्या- 
नुष्ठानेन मुख्यः सगुण: कथं स्यादिति गुणे प्रवत्तेते । ग्रुणप्रवृत्त्या चेन्मुख्यस्य गुणहानि- 
भेवति, गुणप्रवृत्तौी फलमेव नावाप्त॑ं भवति। श्रथ प्रधानं सग्रुणं करिष्यामीति गुण प्रवत्ते- 
मानों गुणस्य गुणं विनिपातयति, नास्य स्वार्थों हीयते । नाञ्सौ गुणं सग्रुणं कतु श्रवत्तेते। 
गुणश्च सामगान॑, प्रधानमाधानम्‌ । आधानस्य याजुर्वेदिकत्वाद्‌ उपांशुता गुण: । स ग्रुण- 
धमंमुच्चेस्त्वं सामवेदिकं बाधते । तस्मादुपांशु सामानि गेयानीति ॥६॥ श्राधाने गानस्यो- 
पांशुताधिकरणम्‌ ! २॥ 


“१०३ --- 


[ज्योतिष्टोमस्य याजुर्वेदिकत।धिकरणम्‌ ॥॥३॥] 


यजुर्वेदे ज्योतिष्टोमं समामनन्ति - ज्योतिष्टोमेन स्वगंकामों यजेत' इति । तथा 
सामवेदे5प्यस्येवमेव समाम्नानम्‌' । सकृच्च क्ृतायां बुद्धी द्वितीयं गुणार्थ श्रवर्ण भवति । तत्र 


निर्देश से अद्भभूत सामगान में उक्चेस्त्व धर्म प्राप्त होता है, तथापि मुख्य कम के याजुर्वेदिक होने 
से सामरूप गुण कर्म में याजुर्वेदिक उपांशुस्वर ही होगा ॥६ ॥ 

व्याख्या-- [गुण कर्म श्रौर मुख्य कम में विरोध होने पर ] गुण के श्रनुरोध से मुख्य के 
धर्म का उल्लड्घन करें, श्रथवा मुख्य के श्रनुरोध से गुण कर्म के धर्म का उल्लड्घन करें ? [इस 
संशय में ] गुण कम के घ॒र्म का व्यतिक्रमण करना ही न्याय्य है श्रोर मुख्य कम के धम का श्रनुग्रह 
करना उचित है। किस हेतु से ? गुण कम के मुख्य के लिये होने से । गुण कप्त के श्रनुष्ठान से 
मुख्य सगुण कंसे होवे, यह विचार कर ही गुण कम में मनुष्य प्रवृत्त होता है । श्रौर यदि गुण कर्म 
को प्रवृत्ति से मुख्य कम के गुण की हानि होती है, तो गुण कर्म की प्रवृत्ति होने पर श्रर्थात्‌ गुण 
कम करने पर भी फल हो प्राप्त नहीं होता है । श्रौर यदि प्रध,न कर्म को सगुण करूंगा, इससे गुण 
में प्रवत्त हुआ गुण के उच्चेस्त्व गुण को ही छोड़ता है, उसके स्वार्थ की हानि नहीं होतो है । 
क्योंकि वह व्यक्ति गुण को सगुण करने के लिये प्रवत्त नहीं होता है। साम का गान गुण कर्म है, 
प्राधान प्रधान है। श्राघान के यजुर्वेद सम्बन्धी होने से उसका उपांशुत्व गुण है। वह॒[ प्रधान का 
धमं ] गुण कर्म साम के सासवेद सम्बन्धी उच्चेस्त्व धर्म को बाधता है। इसलिये [आधान कर्म में 
निर्दिष्ट ] साम उपांशुस्वर से गान करने योग्य हैं ॥ 

आल नली 

व्याख्या--यजुर्वेद में ज्योतिष्ोम को पढ़ते हैं-- ज्योतिष्टोमेन स्वर्गंकामो यजेत 
( --ज्योतिष्टोम से स्वर्ग की कामनावाला यजन करे ) । तथा सामवेद में भी इस का पाठ है। 
एक बार बुद्धि में उपस्थित हो जाने पर दूसरी बार का श्रवण गुणार्थ (--गुण विधान के लिये) 


१, द्र ०-स्वर्गं कामो ज्योतिष्टोमेन यजेत | श्राप७० श्रौत७० १०।२॥१।॥ 
२. द्र०-ताण्डच्य ब्रा० १६।१।१-२।। 
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७6८ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


सन्देह:--कि याजुर्वे दिकमाम्नान॑ क्रियार्थ, सामवेदिकं गुणा्थम, उत विपरीतमिति ? 
यतरच्चा म्नान क्रियार्थ तद्धर्म्मा भविष्यन्ति । कि तावत्‌ प्राप्तम्‌ । सामवदिक  क्रियार्थ 
याजुर्वेदिक वेत्यनिश्चयों विशेषानवगमादिति | एवं प्राप्त ब्रूम:-- 


भूयरत्वेनो भयश्रुति ॥१०॥ 


भूयस्त्वेन गुणानां परिच्छिद्येत । यत्र भूय्ांसों गुणा: समाम्नातास्तत्र क्रियार्था 
चोदना इति गम्यते । यत्र हि कत्तेव्यतया चोदना, तत्र इतिकर्त्तव्यता आ्राकाइश्षबते। 
यत्राकाडिक्षिता इतिकर्त्तव्यता, तत्र इतिकत्तव्यतावचन न्यः्य्यम्‌ । ये च भूयांसो गुणा, 
सा इतिकर्त्तव्यता । तदितिकतेव्यतालिज्धे न कर्तव्यताचोदनामनुमिमीमहे । यथा वहुषु 
_  ॒ एर र _र॒ऊ़्॒ [३रटऐ_टट_--++ 
होता है । इसमें सन्देह है - क्या यजुर्बेद में निर्विष्ट पाठ क्रियार्थ है, श्रौर सामवेद सम्बन्धी गुण के 
लिपे है, भ्रथवा इससे विपरोत श्रर्थात्‌ सामवंदिक क्रियार्थ श्रौर याजुर्वेबिक गुणार्थ है ? कोन सा 
पाठ क्रिया के लिये होगा, कम में उसके थर्म होंगे । क्या प्राप्त होता है ? सामवेदिक क्रियाथ है, 
ग्रथवा याजु्वेदिक, इस में विशेष हेतु की प्रतोति न होने से निश्चय नहीं है। ऐसा प्राप्त होने पर 
कहते हैं-- 
विवरण--ज्योतिष्टोम समामनन्ति --ज्योतिष्टोम की अ्रग्निष्टोम उक्‍्थ षोडशी कषतिरात्र 
अत्यग्निष्टोम वाजपेय और आप्तोर्याम संज्ञक सात संस्थाएं हैं। संस्था नाम समाप्ति का है। 
संपूर्वेक स्था धातु का समाप्ति श्र्थ होता है । यथा--ससंतिष्ठते ज्योतिष्ठोमः ( ) 
जिस ज्योतिष्टोम की जिस स्तोत्र से समाप्ति होती है, उसी से उसका नामकरण होता है । 


भुयरत्वेनोभयक्ष्‌ ति ॥१०॥ 


सुत्रार्थ:-- (उभयश्रुति) दो वा भ्रव्िक वेदों में श्रवण है जिस कर्म का, उसके क्िियार्थता 
का निश्चय (भूयस्त्वेन) गुणों के श्रधिक विधान से करना चाहिये । अर्थात्‌ जिस वेद में जिस कर्म 
के गुणों का श्रधिकता से विधान हो, उसे मुख्य क्रियार्थ जानना चाहिये । 

विशेष -सूत्रस्थ “उभयश्रुति” पद में बहुब्नीहि-समास है, उभय"-उभयथा श्रुति: श्रवर्ण 
यसस्‍्य कर्मण: तत्कर्म उभयश्रुति । यहां 'उभय' शब्द उपलक्षणार्थ है, इससे जिस कर्म का विधान 
तीन वेदों में हो, वहां भी इसी प्रकार निश्चय करना चाहिये । 


व्याख्या-- [ उभयश्रुति कर्म ] गुणों की प्रधिकता से निश्चित होवे । जिस वेद में अधिक 
गुणों का पाठ हैं, यहां का विधिवाक्य क्रियाथ है, ऐसा जाना जाता है | जहां किसो कम का कर्तव्य 
रूप से विधान होता है, वहां [उत्त कर्म को पूर्ति के लिये] इतिकर्तव्यता की श्राकाडक्षा होती 
है। जहां इतिकर्तव्यता प्लाकाड क्षित होवे, वहीं इतिकतंव्यता का कथन (+-विधान) न्याय्य होता 
है । और जो श्रधिक गुण हैं, वही इतिकतंव्यता है। इसलिये इतिकतंव्यता के लिज्भः से कतंव्यता 
की विधि का श्रनुमान करते हैं । जैसे बहुत से राजसदृश जनों के बेठे हुए होने पर जिसका इवेत 
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तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र--१० ७६६ 


राजप्रतिमेषूपविष्टेषु यस्य श्वेतं छत्रं वालव्यजनह्च, स राजेत्यवगम्यतेइनाख्यातो5वि 
राजलिज्ञोन । एवं कर्त्तव्यतालिज्ध न गुणानां भूयस्त्वेन ज्योतिष्टोमस्य याजुर्वेदिकस्य 
चोदना अ्नुमीयते । तस्माज्ज्योतिष्टोमस्योपांशुप्रयोग: । यजुर्वेदेन हि ज्योतिष्टोमः 
क्रियते, यत्तेन चोद्यते । ग्रचोदितं न शक्‍यते कतुं मिति ॥१०॥ ज्योतिष्टोमस्थ याजुबवे दिकता- 
घधिकरणम्‌ ॥। ३॥। 


कह के 
__-_- (९ #* अर 


[प्रकरणस्य विनियोजकतःधिकरणस्‌ ॥॥४॥ | 


उक्तानि विनियोगकारणानि श्रुतिलिज्भ' वाक्यमिति। श्रुतिः--ऐन्द्रचा गाहंपत्यम्‌ 
इति द्वितीया विभक्ति: । लिज् मन्‍्त्रेषु वचनस।मथ्य॑म्‌-बहिदेवसदन दामि” इति। 
वाक्यम--भ्ररुणया क्रीणाति' इति । ञ्रथ किमेतावन्त्येव विनियोगकारणानि ? नेत्युच्यते । 
_  र र र  र_ _ र_  र _रर्रंीं्््ैिथ)यथि)।थथ।ा 
छत्र और बाल-ध्यजन होवे, भ्र्थात्‌ जिस के ऊपर श्वेत छन्न धघारित होवे, और चंवरी गाय के 
बालों से निर्मित चंवर डुलाया जा रहा होवे, वह राजा है, ऐसा बिना कहे भी राजा के चिह्न से 
जाना जाता है । इसी प्रकार कर्तव्यता रूप लिड्र गुणों के श्राधिक्य से याजुर्वेदिक ज्योतिष्ठोम की 
विधि प्रर्थात्‌ क्रिया्थता का प्रनुमान होता है। इसलिये ज्योतिष्टोम का उपांशु प्रयोग होता है। 
यजुर्वेद से ही ज्योतिष्टोम किया जाता है, जो उससे विहित है, प्रविहित नहीं किया जा सकता 


है ॥। 

विवरण--ज्योतिष्टोमस्पोपांशुप्रयोग:-- ज्योतिष्टोम का भूय इतिकतंव्यता युक्त विधान 
यजुर्वेद में है । इसलिये ज्योतिष्टोम का याजुर्वेदिकत्व सिद्ध होता है। ज्योतिष्टोम में ऋग्वेद यजुर्वेद 
और सामवेद तीनों से कर्म होते हैं। इस अधिकरण से ऐसा ध्वनित होता है कि ज्योतिष्टोम के 
याजुर्वेंदिक होने से ऋचाओं और सामों का जो प्रयोग होता है, वह उपांशु होना चाहिये । परन्तु 
यह तथ्य विपरीत है । ज्योतिष्टोम में जिस वेद से जो-जो कर्म किया जाता है, उस-उस में उस- 
उस वेद का धर्म प्रवृत्त होता है । इसलिये वातिककार ने इस व्याख्यान. को निष्फल कहा है । 
अतएंव कुतुहल वृत्तिकार ने भाष्यकार के अनुरोध से अधिकरण का व्याख्यान करके अन्यथा 


ब्याख्यान किया हैं । 


व्याख्या-- विनियोग के कारण श्रुति लिड्रः श्रौर वाक्य कह दिये । थ्रुति- ऐन्द्रभागाहे- 
पत्यम्‌ में द्वितीया विभकति । लिज्ध--मन्त्रों में [ क्रियमाण कर्म को] कहने का सामथ्ये- बहि- 
देवसदनं दामि । बाक्‍्य- अ्रुणया क्रीणाति । क्या विनियोग के इतने ही कारण हैं ? नहीं, 
ऐसा कहते हैं । भ्रौर दूसरा क्या कारण है ? इस प्रइन से हो [अधिकरण का ] झआझ्ारस्भ है । प्रश्न 


ना 


१. में० सं० ३।२।४॥ २. में० सं० १।१।२॥ 
३. द्र०-पूर्व भाग २, पृष्ठ ६५०, टि० २ ॥। 
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८०० मीमांसा-श।बर-भाष्ये 


किमपरं कारणमिति प्रह्नेनैवोपक्रम: । भवति च प्रहनेनैवोपक्रम: । यथा का नामेय॑ नदी, 
को नामायं पबत:, किमिदं फलमिति । तदुच्यतै-- 


असबयुकत प्रकरणादितिकर्शव्यताथित्वात्‌ १ १॥ 

यद्‌ असंयुक्‍त॑ श्र॒त्या लिज्भो न वाक्येन वा तत्‌ प्रकरणाद, इतिकर्त्तव्यतः्थित्वात्‌ । 
यदितिकर्त्तव्यताका ड्क्षिण: सन्तिधौ पूरणसमर्थमुपनिपतति यद्‌ वचनं, तत्‌ तेन प्रकतैन 
सहैकवाक्यतां याति। तस्मात्‌ प्रकृते विनियुज्यते । 

किमिहोदाहरणं, किज्च प्रयोजनमिति ? दर्शपूर्णमासौ प्रकृत्य श्रूयतिी--समिधो 
यजति, तनूनपात यजति, इडो यजति बहियेजति, स्वाहाकारं यजति' । तानि तत्रेव प्रकरण- 
सामर्थ्याद्‌ विनियुज्यन्ते, न अग्निहोत्रे ज्योतिष्टोमे वा ॥११॥ प्रकरणस्थ विनियोजकता- 
घिकरणम्‌ ।।४|। 


न ५ कैदी 


२. अन नमन न «लक सब 3« ३३५० <++---पननम न ननम “नह -निएर मम कि नन+ल भरत स++ «० 5++५» नम 9 +«+ «परम 
से ही [लोक में] उपक्रम देखा जाता हैं। जेसे---यह्‌ किस नामवाली नदी है, किस नामवाला 
पर्वत है, और यह कौनसा फल है । इसलिये कहते हैं-- 

विवरण--श्रुति की विनियोग कारणा मी० ३॥२।३-४, अधि० २ में, लिदड्भ की मी० ३॥१। 
१-२, अधि० १ में तथा वाक्य की मी० ३।१।१२, अधि० ६ में कही है । 

श्रसंयुक्तं प्रकरणाद्‌ इतिकतंव्यता्ित्वात्‌ ॥।११॥ 

सुत्राथः-- (असंयुक्तम ) श्रुति लिज्र और वाक्य से जो असम्बद्ध है, वह ( इतिकर्त॑व्यताथि- 
त्वात्‌) इतिकतंव्यता की श्राकाइक्षा रखनेवाले (प्रकरणात्‌) प्रकरण से सम्बद्ध विनियुक्त 
होता है । 

व्याख्या-जो श्रुति लिड्भ श्लौर वाक्य से श्रसम्बद्ध (>-भ्रविनियुक्त) हैं, वह इति- 
कर्तव्यता की श्राकाह क्षा रखनेवाले प्रकरण से सम्बद्ध (--विनियुक्त) होता है । जिस इति 
कर्तव्यता की श्राकाड क्षा रखनेधाले की समोपता में आकाइ क्षा को पूर्ण करनेवाला जो वचन 
होता है, वह उस प्रकर कर्म के साथ एभवाक्यता को प्राप्त होता है। इसलिये वह्‌॒प्रकृत कम में 
विनियुकत होता है । 

व्याख्या--यहां क्या उदाहरण है, श्रोर क्‍या प्रयोजन है ? दर्शपूर्णमास को प्रारस्भ करके 
तुना जाता है- समिधो यजति, तनूतपात॑ यजति, इंडो यजति, बहियेजति, स्वाहाकारं 
यजति । ये वहीं (--दर्शपरणमास में ही) प्रकरण सामथ्यं से विनियुक्त होते हैं, भ्रग्निहोत्र वा 
ज्योतिष्टोम में विनियुकत नहीं होते हैं ॥॥११॥॥ 

विवरण--दर्शपूर्णमास के प्रकरण में समिद्‌ आ्रादि ५ प्रयाज श्रुत हैं । दर्शवृूर्णमास को 
कल ापकरसलकटन की सम नर नम पके फल पक कसर कक 

१. ते० सं० २।६।१॥ 
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१०१ तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र १२ ८०१ 
[क्रमस्प विनियोजकताधिकरणस्‌ ॥५।। ] 
भ्रथ किमेतावन्त्येव विनियोगकारणानि ? नेत्युच्यते। किझच-- 
क्रमश्च देशसामान्यत्‌ ॥१२॥ 


क्रमवतामानुपृव्येणोपदिश्यमानानां यस्य पर्य्याये य॑ं धर्म मामनन्ति, तस्य त॑ प्रति 
आकाइक्षाउनुमीयते । सत्यामाकाइश्षायामेकवाक्यभाव: । तस्मात्‌ ततो बिनियोग इति । 
किमिह उदाहरणं, किज्च प्रयोजन ? प्रानुपृव्यंवर्ता यागानामतुमन्त्रणेष्वाम्नातैषूपांशु- 


झपनी पूर्णता के लिये इतिकर्तव्यता की आ्राकाइक्षा है, भ्र्थात्‌ किस-किस कर्म को करने से मेरी 
पूर्णता होती है, उधर प्रयाज-संज्ञक यागों को आ्राकाइक्षा है कि हमारा क्‍या प्रयोजन है । इस 
प्रकार परस्पर भ्राकाइक्षा होने पर प्रकरणरूप प्रमाण से समिद्‌ भ्रादि प्रयाजों का दशंपूर्णमास के 
साथ सम्बन्ध होता है ॥११॥ 


“३0 ६-०७ 
व्याख्या--क्या इतने ही विनियोग फे कारण हैं ? नहीं | श्रौर क्‍या है ? 
क्रमशच देशसामान्यात्‌ ॥१२॥ 


सूत्नाथ:--( देशसामान्यात्‌ ) देश की समानता से (क्रम:) क्रम (च) भी विनियोजक 
होता है। 

विशेष -दो आतुपूर्वी से उपदिश्यमान क्रमवालों में जिस के क्रम में जो पठित है, उसका 
उसके साथ सम्बन्ध होता है । वैदिक उदाहरण भाष्य व्याख्या में देखें । यहां हम उदाहरण के 
लिये पाणिनीय नियम और उसका उदाहरण उपस्थित करते हैं। पाणिनीय नियम है यथासंछय- 
मनुदेशः समानाम_ (अष्टा० १॥३।१० ) । इसका भाव है--सम संख्यावाले उदक्षियों और श्रनु- 
देशियों (--पश्चात्‌ उपदिष्टों) में यथाक्रम अनुदेश होता है । प्रथम का प्रथम के साथ, द्वितीय 
का द्वितीय के साथ इत्यादि । जैसे--तसूथसथमिपां तांतंतामः (अष्टा० ३॥४॥१०१) यहां 
डित्‌ लकारों में तस्‌ थस्‌ थ मिप्‌ के स्थान में ताम्‌ तम्‌ त श्रम श्रादेश कहे हैं ॥ जिनके स्थान में 
भ्रादेश होता हैं, और जो आदेश होते हैं, वे सम संख्यावाले चार-चार हैं। यहां यथासंख्य सम्बन्ध 
होता है--“तस्‌” के स्थान में 'ताम्‌”, “थस्‌' के स्थान में 'तम्‌', 'थ' के स्थान में 'त' और 'मिप” के 
स्थान में “अम्‌' । यही अभिप्राय मीमांसा सूत्र का है कि देश की समानता से क्रम विनियोजक 
होता है । 

व्याख्या--पश्रानु पुर्वों से उपदेश किये गये क्रमघालों में जिस के पर्याय में जिस धर्म का 
कथन फरते हैं, उसकी उसके प्रति भ्राकाडः क्षा जानी जाती है। श्राफाइ क्षा होने पर परस्पर एक- 
वाक्यता होतो है। उस एकवाक्यता से विनियोप होता है । यहां क्या उदाहरण है, झौर कया 
प्रयोजन है ? आ्ानुपुर्वोवाले यागों के श्रन्‌ सम्त्रण सन्‍्त्रों के प/ठ में उपांशुयाज के क्रम्त में दब्धिनों- 
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८०२ मोर्मांसा-शावर-भाष्ये 


याजस्य क्रमे दब्धिनामासि' इति समाम्नात: । तस्याकाइुक्षामुत्पाद्य तेनेकवाक्यतां यात्वा 
तत्रेव विनियोगमहेतीति । 

तथा चन्द्राग्नं कर्म वियातसजातस्यास्ति अ्रातृव्यत्रतश्च । तस्य याज्यानुवाक्या- 
युगलमप्याम्नायते ऐन्द्राग्मम्‌- इन्द्राग्नी रोचनादिव:, प्रचषिणिम्यः इत्येकम्‌ | अपरम-- 
इन्द्राग्नी नर्वति पुर, इनथद्‌ वृत्रम इति । तत्र लिज़ाद्विनियोगे सिद्धे विशेषविनियोगों 
भवति । पूर्व युगल पूर्वस्यद्धाग्सस्य, उत्तरमुत्तरस्येति । एतदुदाहरणं प्रयोजन- 
ड्चेति ॥॥१२॥ कऋरमस्य विनियोजकताधिकरणम्‌ ॥५॥ 


--६०9३-- 


मासि मन्त्र पढ़ा है। उस मन्त्र की झआकाइ क्षा (मेरे द्वारा क्या किया जाये ) को उत्पन्न करके 
उस (-- उपांशुयाज) के साथ एकवाक्यता को प्राप्त होकर उसी (--उपांज्ुयाज ) में ही [ दव्धि- 
तामासि मन्त्र | विनियुक्त होने योग्य होता है, भर्थात्‌ विनियुक्त होता है | 

विवरण - श्रानुपृव्यंबतां यागानासनुमन्त्रणेषु--दर्श पूर्णमास में असोमयाजी के प्रधान यागों 
की आनुपृर्वी इस प्रकार है--पूर्णमास में--आग्नेय उपांशुयाज अग्नीषोमीय; दर्श में-.. आग्तेय 
उपांशुयाज ऐन्द्राग्त । प्रत्येक याग के ( >-वौषट द्वारा होम के) अनन्तर यजमान तत्तद्‌ देवता से 
आशी; चाहता है, उनके मन्त्र अनुमन्त्रण कहाते हैं। दर्शपूर्णमास के प्रधान याग के अनुमन्त्रण मन्त्र हैं-- 
पूर्णमास में अग्नेरन्नादो०, दब्धिनामासि०, अग्नीषोसौ वृत्रहणौ ० । द्श में-- श्रग्नेर ज्ञादो ० दब्धिर्ता- 
मासि० इन्द्राग्योरहुं> । यहां आग्नेय याग के पीछे उपांशुयाज होता है | इसी प्रकार यजमान के 
अनुमन्त्रण मन्त्रों में श्रग्नेरन्नादो० के पश्चात्‌ दब्धिनासासि० मन्त्र ग्राता है ॥ इस प्रकार यहां 
आनुपूव्यं से पठितयागों के आनुपूर्व्य से पठित मन्त्रों का क्रम रूप प्रमाण से विनियोग होता है। 
दब्धिनसासि--अनुमन्त्रण मन्त्र का यह पाठ उपलब्ध वैदिक वाहःमय में मानव श्रौत १।४॥२॥४ में 
मिलता है । ते० सं० १॥६॥२ तथा काठक सं० ५॥१ में दब्धिरसि पाठभेद से मिलता है। 


व्याख्या-- तथा जिसके सजात (5-सम्बन्धी ) मरते हों, तथा जो भातृव्यवान (८ 
बत्रुओंवाला ) हो, उसके लिये एन्द्राग्न कम कहा है। उस एऐमन्द्रागन कम की इन्द्राग्नी देवतावाले 
याज्या-प्रनुवाक्या के दो जोड़े पढ़े गये हैं--एक-- इन्द्राग्नी रोच्नना दिवः, प्रचषंणिम्य:; तथा 
दूसरा---इन्द्रास्नी नर्वात पुरः, इनथद्‌ वृन्नम्‌ । यहां लिज्भर से विनियोग सिद्ध होने पर विशेष नियोग 
(5 सम्बन्ध) होता है- पू्र याज्यानुवाक्या का जोड़ा पूर्व ऐन्द्राग्न कर्म का है, और अगला श्रगले 
ऐदद्राग्व कर्म का । यह उदाहरण है, और प्रयोजन है ।।१२।। 


१, द्र०-मानव श्रौत १॥४।२।४॥। 

२. ऐन्द्राग्ममेकादशकपालं निर्वपेद्‌ यस्य सजाता वियायु: । ऐमन्द्राग्ममेकादशकपालं निर्वपेद्‌ 
अ्रातृव्यवान्‌ ॥ मैं० सं० २।१,१॥ 

३. में ० सं० ४११ १।१।। ४. में० सं० ४॥११।१॥। 
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तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र--१३ ८०३ 


[ समाख्याया विनियोजकताधिकरणम्‌ ।।६॥ ] 


प्रथ किमेतावन्त्येव विनियोगकारणानीति ? नेत्युच्यते | किजच- 
आख्या चेंब तदर्थत्वात्‌ ॥१३॥ 


समाख्या चेव॑ स्थात्‌ । कथं विनियोगकारणमिति ? समाख्या सति सम्बन्ध 
भवति । यथा पाचकों लावक इति ! तत्र पाचकशब्दमुपलभ्य पचतिना अस्य सम्बन्ध 
इति गम्यते । एवं वेदेडपीति । अ्रक्ृतकार्यसम्बन्ध॑ समाचक्षाणं शब्दमुपलभ्य भवति 
सम्बन्ध तस्मिन सम्प्रत्ययः । किमिहोदाहरणं प्रयोजन च ? झ्राध्वय्यंबमिति समाख्यातानि 


विवरण -मेैत्रायणी सं० काण्ड २, प्रपा० १-४ में काम्येष्टियां पढ़ी हैं। इसी प्रकार मै० 
सं० काण्ड ४, प्रपा० १०-१४ तक सम्पूर्ण कर्मों की याज्यानुवाक्याएं पढ़ी हैं। इनमें काम्येष्टियों 
की याज्यानुवाक्या का आरम्भ १०वें प्रपाठक के ११वें मनुवाक से होता है। वियातसजातस्य-- 
जिसके सम्बन्धी मरते हों, उनके लिये ऐन्द्राग्न कर्म का विधायक वचन है-- ऐन्द्राग्समेकादशकपालं 
निर्ववेद्‌ यस्थ सजाता वियायुः (में० सं० २।१॥१)। श्रातृव्यवान्‌ के लिये ऐन्द्राग्न कर्म का विधायक 
वाक्य है-.ऐन्द्राग्ससेकादशकपालं निव॑ंपेद्‌ भ्रातृव्यवान्‌ (मं० सं० २।१॥१) । इनमें प्रथम ऐन्द्राग्न 
कर्म की इन्द्राग्गी रोचना दिवः तथा प्रच्षणिम्यः क्रमशः अनुवाक्या और याज्या में० सं० ११॥१ 
में पढ़ी है, और द्वितीय ऐन्द्राग्न कर्म की अनुवाक्या श्रौर याज्या उसी के आगे इन्द्राग्नी नर्वात पुरः, 
इनथद्‌ वृत्रम से निर्दिष्ट है। इन ऐन्द्राग्न कर्मों और इनकी याज्यानुवाक्याओं का निर्देश पूर्वे- 
मीमांसा ३।२।१६ के भाष्म्र में भी आया हैं ॥ पाठक उसे भी देखें। 


“40 वन 
व्याख्या--क्या इतने ही विनियोग के कारण हैं ? नहीं | तो श्रौर क्या हैं ? 
आ्राख्या चेव॑ तदर्थत्वात्‌ ॥१३॥ 
सूत्रार्ं:-- (अख्या) संज्ञा (च) भी विनियोग में कारण होती हैं | आख्या के ( तद्थे- 
त्वात्‌) उस समारव्येय +>जिसे कहना हो, के लिये होने से । 


व्याख्या--समाख्या (->संज्ञा) भी इसी प्रकार [ विनियोग का कारण] होवे । संज्ञा 
विनियोग का कारण कंसे है ? संज्ञा [संज्ञा-संज्ञी के ] सम्बन्ध होने पर होती है । जैसे--पाचक 
लावक | वहां पाचक दाब्द को सुनकर 'पचति (55पाक) किया के साथ इस [पाचक नामवाले ] 
का सम्बन्ध हैं, ऐसा जाना जाता है | इसी प्रकार वेद में भी जानना चाहिये | [वेद में] जिसके 
श्र्थ का सम्बन्ध नहीं किया गया है, उस सम्बन्ध को कहनेवाले शब्द को सुनकर उस सम्बन्ध के 
विषय में ज्ञान होता है । यहां क्या उदाहरण है, और क्या प्रयोजन है ? श्राध्चयेव नाम से कहे 
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घ्ण०्डं मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


कर्म्माणि अध्वय्यु णा कर्त्तव्यानि, हौत्रमिति च होत्रा। एतद्‌ उदाहरणं प्रयोजनज्चेति 
।। १ ३।। समार्याया विनियोजकताधिकरणम्‌ ।।६॥। 
[श्र्‌ त्यादीनां पूर्वपृवंबलीयस्त्वाधिकरणमस्‌ ।।७॥। ] 

उक्तानि विनियोगकारणानि--श्रुतिलिद्ध वाक्‍्य॑ प्रकरणं स्थानं समाख्यानमिति। 

तेषा समवाये कि बलीय इति चिन्त्यते-- 
गा ए्‌ 
श्रुतिलिज्ञवाक्यप्रकरणम्थानसमाख्यानां समवाये पारदौबल्यम्‌ 
अथविप्रकर्षात्‌॥ १ ४॥ 

एकार्थवृत्तित्वाद्याचो युगपदसग्बन्धाद्‌ द्योद्व यो: सम्प्रधारणा । 

तत्र श्रतिलिज्भयो: कि श्रुतिबलीयसी, झ्राहोस्विल्लिज्भ मिति ? कि पुनरत्रोदाहर- 
णम्‌- ऐन्द्रधा गाहंपत्यमुपतिष्ठते' इति। अ्रत्र चिन्त्यते--किमिन्द्रस्य गाहेपत्यस्य वोपस्थानं 


जानेवाले कम श्रध्वर्यु को करने चाहियें श्रौर हौत्र संज्ञावाले होता को करने चाहियें | यह उदाहरण 
झौर प्रयोजन है । 


“- ६0 ६-० 


व्याख्या- श्रुति लिज्गज वाक्य प्रकरण स्थान श्रौर सम्ाख्या रूप दिनियोग के कारण कह 
दिये हैं । इनके एक विषय में एक साथ प्राप्त होने पर कौन सा प्रमाण बलवान्‌ होता है, यह 
विचार किया जाता है-- 
श्र्‌ तिलिड्भवाक्यप्रकरणस्थानसमास्याना समवाये पारदोब॑त्यसर्थ विप्रकर्षात्‌ ॥ ६ ४॥ 
सृत्रा्थ:-- (श्र्‌ति-- समाख्यानाम्‌ ) श्रुति लिझ्भ वाक्य प्रकरण स्थान और समाख्या के 
(समवाये ) एक साथ उपस्थित होने पर (पारदौबंल्यम्‌ ) पूर्व की अपेक्षा पर दुर्बल होता है (भर्थ- 
विप्रकर्षात्‌) श्र की दूरी होने से । (श्रथं की दूरी भाष्य-व्याख्यान से जानें) । 
व्यास्या--वाकू का [एक काल में] एक श्रथ में वर्तन होने से [ अ्रमेकों के साथ] एफ 
साथ वाक्‌ का सम्बन्ध म होने से दो-दो श्रथों में निश्चय किया जाता है । 
[श्रथ लिड्भात्‌ श्र तेः प्रबल्याधिकरणम्‌ ] 
वहाँ श्रुति श्रौर लिड्जा में श्रुति बलवान्‌ है, श्रथवा लिडज्भरः बलवान है ? इस 
विषय में क्या उदाहरण है ? ऐन्द्रथा गाहुपत्यमुपतिष्ठते (-- इन्द्र देबतावाली ऋचा से गाहंपत्य 
श्रश्नि का उपस्थान करता है) । इस विषय में विचार करते हैं--क्या इन्द्र वा गाहपत्यथ का उप- 
स्थान करना चाहिपे, यह श्रनियम है श्रथवा गाहुंपत्य का ही उपस्थान करना चाहिये ? यदि श्रुति 
१, उत्तरत्र 'कदाचनस्तरीरसि' निदिष्टेन मन्त्र ण सहेदं॑ वाक्यं त क्वचिदस्मामिरुपलब्धम्‌ । 
पूर्वत्र ३१२।३ भाष्ये निदिष्टं वाक्य त्वन्येन मन्त्र ण सह वर्तते । 
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तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र--१४ ८०५ 


कत्तव्यमित्यनियम:, उत गाहुपत्यस्यैवेति ? यदि तुल्यबले एते कारणे ततो विकल्प:, भ्रथ 
श्रतिबलीयसी गाहंपत्य एवोपस्थेय: ॥ 


का पुनरत्र श्रुति: ? कि लिज्ञम ? श्रतिगहिपत्यशब्दश्रवणम्‌ । लिज्जं पुन:-- 
कदा चन स्तरीरसि नेन्द्र सशचसि दाशष' इती-द्रशब्दस्य विशिष्टदेवताभिधानसामथ्यम्‌ । 
श्रथ कि वाक्य नाम ? संहत्य श्रथ॑मभिदधति पदानि वाक्यम्‌ । यद्येवमिदमपि वाक्यम्‌-- 
द्रद्या गाहँपत्यमु पतिष्ठते इति, इदमपि-- कदा चन स्तरोरसि इति । उभयत्रापि संहत्य 
अथमभिदधति पदानि | तेन वाक्यस्य वाक्यस्य चैया सम्प्रधारणा, न श्रुतिलिज्भयो 
यदि वा श्रुतिलिज्भवाक्यानि विवेवतव्यानि, इदं श्रुतिवाक्ययोरन्तरम्‌, इदं लिज्भवाक्ययों 
रिति। तदभिधीयते - यत्‌ तावच्छब्दस्पार्थमभिधातु' सामथ्य॑ तल्लिज्भम्‌'। यदर्थंस्याभि 
धान शब्दस्य श्रवणमात्रादेवावगम्यते, स श्रृत्याश्वगम्यते [इति ] श्रवर्ण श्रुति: । एकार्थम- 
नेक॑ पद वाक्यमित्युक्तमेव' । तदेतत्‌ सर्वेष्वेव वाव्येषु समवेतं विविक्तञ्च दृश्यते । इह 
तावत्‌ कदा चन स्तरौरसि इत्यनेन मन्त्रेण इन्द्र उपस्थातज्य इति । नेतत कस्यचिच्छब्दस्य 


(>-गाहेपत्यम, द्वितीया श्रुति) और लिड्भः ( - ऐन्द्री - इन्द्र को कहने का सामथ्यं) दोनों कारण 
समान बलवाले हैं, तो विकल्प होना चाहिये श्रौर यदि श्रुति बलवान्‌ है, तो गाहंपत्य ही उपस्थान 
के योग्य है अर्थात्‌ गाहेपत्य का ही उपस्थान करना चाहिये । 


यहां श्रुति क्‍या है, भ्रौर लिड्धा क्या है ? [ह्वितीयाविभकत्यन्त ] गाहंपत्य शब्द का श्रवण 
श्रुति है, श्लोर लिड्र कदा चन स्तरोरसि नेन्द्र सशचसि दाशुषे (--हे इन्द्र ! तुम कभी भी 
हिसक महों होते हो, श्रौर दाइवान्‌ "-हवि देनेवाले यजमान को फल देने के लिये प्राप्त होते हो) 
में इन्द्र शब्द का विशिष्ट देवता को कहने का सामथ्यं है। श्रच्छा तो वाक्य क्या है ? मिलकर 
प्रथे को कहनेवाले पद वाक्य होते हैं । (भ्राक्षेप) यदि ऐसा (--यही बाक्य का लक्षण ) है, तो 
यह भौ बाकय है- एन्द्रथा गाहपत्यमुपतिष्ठते श्लौर यह भी-- कदा चन स्तरीरसि । दोनों में 
भी पद मिलकर श्र को कहते हैं । इसलिये यह वाक्य वाक्य का परस्गर विचार है, श्रुति भर 
लिड्ध का नहीं । भ्रथवा श्रुति लिड्गरा श्रोर वाक्य का विवेचन करना है। यह श्रुति और वाक्य का 
प्रन्तर है भौर यह लिड्भः श्रौर वाक्य का भ्रन्तर है। (समाधान) इस विषय में कहते हैं- जो 
शब्द का प्र्थ को कहने का सामथ्यं है, वह लिज्भ होता है। जो भ्रर्थ का कथन शब्द के श्रवणसात्र 
से ही जाना जाता है, वह श्रुति से जाना जाता है, श्रत: श्रवण ही श्रुति है। एक अथबाला प्ननेक 
पद बाक्य होता है, यह कह ही चुके हैं। यह सभी वाक्यों में एकत्रित श्रोर पृथक देखा जाता है। 
यहां 'कदा चन स्तरीरसि इस मन्त्र से इन्द्र का उपस्थान करना चाहिये' यह किसी शब्द के श्रवण 


१. मन्त्रोध्यं बहुत्राम्नातोईप “ऐन्द्रथा गाहंपत्यमुपतिष्ठते” इति वाक्येत्त सह नोपलब्धो- 
आस्माभि:। २. 'सामथ्य॑ स्वेशब्दानां लिज्भमित्यभिधीयते” इति क्वाचित्क॑ वचनमनुसंधेयम्‌ । 
३. अर्थकत्वादेक॑ वाक्यम्‌ । मीमांसा २।१।४६॥ 
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श्रवणादेवावगम्यते, नापि शब्दान्तरस्य समीपे उच्चारितस्य सामर्थ्यं मस्ति, येनेतद्‌ भ्रव- 
गम्येत । एतस्यां खलु ऋचि इन्द्रशब्दो विद्यते, यो विशिष्टां देवतामवगमयितु शकक्‍नोति। 
तथा चावगमितया प्रयोजनमस्ती तिततेनेन्द्रो पस्थाने इन्द्रशब्दः प्रयुज्यते, तदेकवाक्यत्वाच्चा- 
वशिष्टानि पदानि। न त्वेवमस्यामृचि कस्यचिच्छब्दस्य सामर्थ्याद्‌ गाहेंपत्यस्योपस्थानं 
भवति | श्रग्णादेव तु गाहे पत्यशब्दस्य वयमरग्न प्रतीम:, न लिज्भातू । यदि तु लिज्ञ' 
बलीयः, इन्द्र उपस्थातव्यः, यदि गाहंपत्यश्रवर्ण, ततो गाहेयत्य: ॥॥ 


एवं तहि लिज्भवाक्ये विरुद्धयमाने इह सम्प्रधायें, न श्रुतिलिज्ज। इन्द्रशब्दस्य 
विशिष्टदेवताभिधानसामर्थ्यादिन्द्रो पस्थानं, यदि लिज्भ' बलीयः | श्रथ नु वाक्य॑, गाहं- 
पत्य उपस्थेय: । वाक्य ह्यं तद्‌ ऐन्द्रबा गाहेपत्यमुपतिष्ठते इति । नेतदेवम्‌ | यद्यप्येतद वाक्य 
श्रुतिरप्यत्रास्ति, या त्वत्र श्रुति: सा लिज्ध न विरुद्धघते, न यद्‌ वाक्यम्‌ ? कथम्‌ ? 


से ही नहीं जाना जाता है श्रौर नाही समीप उच्चरित दाब्दान्तर का सामथ्यं है, जिसमे यह शत्रर्य 
जाना जाये । इस ऋचा में इन्द्र शब्द विद्यमान है, जो विशिष्ट देवता को बताने में समथ है। और 
उस प्रकार जानी गई ऋचा से प्रयोजन है । इसलिये इन्द्र के उपस्थान में इन्द्र शब्द प्रयुक्त होता 
है और उसके एकवाक्य होने से अन्य शोष पद भी उसी श्रर्थ को कहते हैं। इस ऋचा में किसी 
शब्द का सामथ्य गाहपत्य के उपस्थान में नहीं है । गाहंपत्य शब्द के श्रवण से ही तो हम श्रग्नि 
को जानते हैं, लिड्भा से नहीं जानते । यदि लिज्भा बलवान_ होठे, तो इग्द्र का उपस्थान होना चाहिये, 
झ्ोर यदि गाहंपत्य शब्द का श्रवण बलवान होवे, तो गाहंपत्य का उपस्थान करना 
चाहिये ।- 

विवरण-- यत्तावच्छब्दस्यार्यमभिधातु सामथ्य तल्लिड्भरम--स्कन्द स्वामी ने निरुक्त ११७ 
के लिड्ज्ञा श्रत्र स्मः की व्याख्या में लिज्भ का श्रर्थ 'देवता को कहने में समर्थ शब्द! दर्शाया है-- 
लिड्भः देवताभिधानसमर्थ: शब्द: (स्कन्द नि० टी० भाग १, पृष्ठ १०४) । कदा चन स्तरीरसि- 
यह मन्त्र अग्नि के उपस्थान में बहुत्र मिलता है, परन्तु साक्षात्‌ गाहंपत्य के उपस्थान में हमें उप- 
लब्घ नहीं हुआ । पूर्व मीमांसा ३१३ के भाष्य में निवेशनः संगमनों वसुनामित्येन््रच्या गाहपत्यमुप- 
तिष्ठते (में ० सं० ३२।४) वचत उद्धृत किया है, उसमें निवेशनः संगमनों वसूनाम्‌ अन्य ऐपब्द्र 
ऋचा है (यह विनियोग अग्तिचयन का है) । एकार्थमनेकपदं वाक्यमित्युक्तमेव --यह संकेत 
श्रथ्रैंकत्वादेकं वाक्यम्‌ (मी० २।१।४६) की श्रोर है । 


व्याख्या--(श्राक्षेप ) इस प्रकार यहां विरुद्ध होनेवाले लिज्भः और वाक्य सम्प्रधाये (८ 
निशचय योग्य) हैं, भुति श्रौर लिड्भ' नहीं । इन्द्र शब्द के विशिष्ट देवता के कथन में सामथ्य होने 
से इन्द्र का उपस्थान होवे, यदि लिड्भः बलवान्‌ होवे । और यदि वाक्य बलवान्‌ होवे, तो गाहेँपत्य 
उपस्थान योग्य होवे । क्‍योंकि यह वाक्य ही है--एन्द्रया गाहेपत्यमुपतिष्ठते ।(समाधान ) यह 
इस प्रकार नहीं है। यद्यपि यह (--ऐन्द्रचा गाहेपत्यमुतिष्ठते ) वाक्य है, परन्तु यहां श्रुति भो 
है। जो यहां [गाहंपत्यम्‌ ] श्रुति है, वह लिज्भ से विरुद्ध होती है, न कि जो वाक्य है । कंसे ? 
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तृतीयाध्याये तृतीयपाद सूत्र--१४ ८०७ 


वलीयस्यपि हि लिड्भी ऐच्रदोपतिष्ठते इत्येतद्‌ गाहंपत्यशब्देन सहैकवाक्यतामुपैत्येव । 
यदि हि नोपेयात्‌, ततो लिज्जे न विरुद्धब त । यस्तु गाहँपत्यश्रवणादेवार्थ: प्रतीयते, स 
लिज्जी बलीयसि परित्यक्तो भवति | नासावृपस्थानेन सम्बध्यते | तदा हि इन्द्र गाहँपत्य- 

गी5भिवदें दग्निसमी प॑ वा । श्रथ नु श्रुति: प्रमाणं भवति, ततो लिज्भो न अभ्रवगतमिन्द्रो 
पस्थान बाध्येत । तस्माच्छुरुतिलि ज्भयो रेवेष विरोधो, न लिज्भवाक्ययोरिति । श्रथ वा 
नात्रकवाक्यत्वाद्‌ इन्द्रप्राधान्यं गाहंपत्यप्राधान्यं वोपस्थानस्य | कुतस्तहि ? इन्द्रशब्द- 
तत्त्वान्मन्त्रस्येन््रप्राधान्यं, द्वितीयाविभक्तिश्रवणाद्‌ गाहँपत्यप्राधान्यम्‌ । तस्माच्छरुति- 
लिज्भयोविरोध: । कि तावत प्राप्तम ? 


तुल्यबले एते कारणे इति । कथम्‌ ? इदमपि कारणम्‌, इदमपि, श्र्‌तिरपि लिज्ठ 
मवि। न हि विज्ञानस्य विज्ञानस्य च कब्चिह्विशेष उपलभ्यते रूप॑ प्रति, श्रस्थ भडगुरस्येव 
रूपम्‌, अस्य दृढस्येवेति । ननु लिज्रस्य भडगुरस्पेव रूपं, सविचिकित्सों हि भवति 
लिज्भात्‌ प्रत्ययः | निविचिकित्स: श्र्‌ तेः | नैतद्‌ युक्तम्‌। यतो लिझड्भात्‌ सविचिकित्स 
प्रत्ययः । तस्य च श्रुतेश्च नेव सम्प्रधारणास्ति । यतस्तु खलु लिड्डान्निविचिकित्स 


लिड्भ के बलवान्‌ होने पर भी ऐन्द्रथा उपतिष्ठते यह [वाक्यस्थ ] “गाहुपत्य' दाब्द के साथ एक- 
वाक्ष्यता को प्राप्त होता ही है। यदि [गाहंपत्य दाव्द के साथ एकवाक्यता को ] प्राप्त न होबे, 
तो लिड्भः से विरोध होवे । इसलिये गाहंपत्य शब्द के श्रवण से ही जो श्र प्रतीत होता है, वह 
लिड्ध के बलवान होने पर परित्यक्त होता है, भ्र्थात्‌ छोड़ दिया जाता है श्रौर वह (--गाहंपत्य ) 
उपस्थान से सम्बद्ध नहीं होता है । उस अबस्था में ( -- गाहुंपत्य का उपस्थान के साथ सम्बन्ध न 
होने पर ) इन्द्र को गाहंपत्य शब्द कहे, श्रथवा श्रग्नि की समीपता को । श्रौर यदि श्रुति प्रमाण 
होती है, तब लिड्भः से प्रतीत हुश्रा इन्द्र का उपस्थान बाधित होता है। इसलिये यह श्रुति श्रौर 
लिड्भ का ही विरोध है, लिड्भर श्रौर वाक्प्र का विरोध नहीं है। श्रथवा यहां एकवाक्यत्व से इन्द्र 
का प्राघान्य भश्रथवा गाहुपत्य का प्राधान्य उपस्थान का नहीं है। तो किस से है ? मन्त्र के इन्द्र शब्द 
वाला होने से इन्द्र का प्राधान्य श्रौर द्वितीया वरिभक्ति के श्रवण से गाहुपत्य का प्राधान्य है, इस 
लिये श्रुति श्रौर लिड्भः का विरोध है । क्या प्राप्त होता है ? 


ये [श्रुति और लिड्भ | तुल्य बलवले कारण हैं । | श्रद्धाड्री भाव के बोधन 
में| यह भी कारण है श्रौर यह भी--श्रुति भी श्रौर लिड्भ भी । द्विविध विज्ञान का 
रूप के प्रति कोई विशेष (- भेद) उपलब्ध नहीं होता है- इस विज्ञान का भडगुर 
(-- विनष्ट होनेवाले) के सवृश् रूप है और इस विज्ञान का दृढ़ ("स्थिर रहनेवाले) 
के समान रूप है । (आक्षेप) लिख का भड्गुर के समान रूप है। लिख से संशय युक्त ज्ञान होता 
है, और श्रुति से संशय रहित ज्ञान होता है। (समाधान) यह युक्त नहीं है। जिस कारण लिड्ढ 
से संशय युक्त प्रत्यय होता है । इस कारण उसका श्रौर श्रुति का ब्रिचार नहीं है । जिस कारण 
लिज् से संशय रहित ज्ञान होता है, इस कारण वह श्रुति के साथ विकल्प को प्राप्त हो सकता है । 
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घप्नग्ष मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


प्रत्ययः स श्र॒त्या विकल्पितुमहेति । ननु नेव कदाचिल्लिज्ञा न्निविचि कित्सः प्रत्ययो5स्ति। 
नैतदेवम्‌ । एवं हि सति नेव लिज् नाम किड्चित्‌ प्रमाणमभविष्यत्‌ । काम मा भूत्‌ 
प्रमाणं, भवति तु संशयो लिज्भुपरिज्ञातेष्वर्थेषु । यदि वा विस्पष्टमेवाप्रामाण्यं, न संशय: । 
कथम्‌ ? समर्थमेतदिममर्थमभिनिर्गर्त्तयितुमिति लिझ्ढादेतावद्‌ अबगम्यते । न च यद्‌ 
यस्य निवेर्त्तनायालं, तदसत्येव बचने तन्तिवेत्तेयितुमहेति । तस्मानन लिख विनियो ज- 
कमिति ॥ भत्रा भिधीयते - प्रकरणवतोउर्थस्य सन्निधाने यमर्थभामनन्ति स तस्य साधन- 
भूत इत्येव गम्यते, कथं खलु उपकरिष्यतीति सन्दिह्मय माने भवति सामर्थ्यात्‌ परि- 
निरचय: । यत्रायं सम्थ:, तत्र शक्‍्यों विनियोकक्‍्तुमिति । तस्माद्‌ भवति लिज्ञ प्रमाण- 
मिति॥ न च लिज्भु प्रामाण्ये विनिगमनायां हेतुरस्ति । तस्मात्‌ तुल्यबले एते कारणे । कदा 
चन स्तरीरसि इति लिज्भादिन्द्र उपस्थातव्यः, श्र तेगाहिपत्य इति । भ्रविरोधात्‌ खल्वपीम- 
मेवार्थ प्रतिपद्यामहे । बलीयानपि हेतुविरुद्धथमानमबलीयांसं बाधितुमहति, नाविरुद्धम्‌ । 
न च कश्चन विरोधो, यदिन्द्रमुपतिष्ठेतानेन मन्त्रेण, गाहेपत्यमपि ॥। 

नन्‍्वयमेव विरोध: सक्कदुपस्थानं चोदितम्‌, अ्रसक्ृदर्भिनिवर्त्यते इति । उपस्थेय- 
भेदात्‌ प्रतिप्रधानमावर्ान्ते गुणा इति न्याय एवेषः, न विरोध: । श्रयं तहि विरोध:-- 
गाहँपत्ये उपस्थीयमाने अ्रग्निवचन इन्द्रशब्दो ग्रुणक्रिय!योगं वा5पेक्षमाणो भवितुमहेति, 


__  फ ऊऊ>_>_>_ ९ ९२९२उ_क्‍ेुं ऑ७फो्॒_्॒ ृऑृ__[[[[[[  फ्-7+ज-े 
(श्राक्षेप) लिज्भ से कभी भी संशयरहित ज्ञान नहीं होता है। (समाधान) ऐसा नहीं है। ऐसा 
होने पर लिख्भ नाम का कोई प्रमाण नहीं होता । (भ्राक्षेप) लिज्भधाः प्रमाण न होवे, फिर लिड्ज से 
परिज्ञात अर्थों में संशय होता ही है । और यदि विस्पष्ट ही लिज्धा को अप्रमाणता हैं, तो संशय भी 
नहीं होता है । कंसे ? यह इस श्रर्थ को सम्पन्न करने में समर्थ है, इतना ही लिज्भ से जाना जाता 
है । श्रौर जो जिसको सिद्ध करने के लिये समर्थ है, वह वचत के न होने पर सिद्ध नहीं कर सकता 
है। इसलिये लिड्भरा विनियोजक नहीं है। (समाधान ) इस विषय में कहते हैं- प्रकरणवान्‌ ग्र्थ 
के सामीप्य पें जिस प्र्थ का कथन करते हैं, वह उसका साधन रूप है, इतना जाना जाता है । 
“यह कैसे उपकार फरेगा' ऐसा सन्देह होने पर सामथ्य से निश्चय होता है--जहां यह समर्थ है, 
वहां यह विनियोग किया जा सकता है । इसलिये लिड्ध प्रमाण होता है । श्रौर लिड्रा की प्रमाणता 
होने पर निश्चय में कोई हेतु नहीं है। इस कारण ये [लिज्ध भौर श्रुति] तुल्य बलवाले कारण 
हैं। कदा चन स्तरीरसि दस लिज्ञ से इन्द्र का उपस्थान करना चाहिये और श्र्‌ ति से गाहुँपत्य का 
उपस्थान करना चाहिये । [दोनों में | विरोध न होने से इस भ्रर्थ को हम प्राप्त होते हैं, भ्र्थात्‌ 
जानते हैं । बलवान्‌ हेतु भी विरोधी भ्रल्प बलवाले को बाध सकता है, श्रविरुद्ध को नहीं बाघ 
सकता । यहां कोई विरोध नहीं है--इस मन्त्र से इन्द्र का उपस्थान करे और गाहुंपत्य का भी । 

(आ्राक्षेप) यही तो विरोध है कि उपस्थान एक बार कहा है श्रोर अनेक बार किया 
जाता है। (समाधान) उपस्थेय (जिसका उपस्थान करना है, उस) के भेद से प्रतिप्रधान गुणों 
का भ्रावर्तन होता है, यह न्याय है, विरोध नहीं है। (भ्राक्षेप) श्रच्छा तो यह बिरोध है- 
गाहंपत्य के उपस्थान में इन्द्र शब्द गुण अथवा क्रिया के योग की श्रपेक्षा करता हुआ्ला श्रग्नि को 
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१०२ तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र-- १४ ८०९६ 


इन्द्र तृथस्थातव्प निरपेन्न इद्धवचत एवं । गौणमुर्यवोइच मुख्ये सम्प्रत्यय इति । नेति ब्रूनः । 
विरोधे मुख्येत गोणो बाध्येत, न च कश्चिद्‌ विरोध: । युगपदभिवाने हि विरुद्धच या- 
ताम्‌ । इह चान्यस्मिन्‌ प्रयोगेडग्निवचनो<न्यस्मिन्निन्द्रवचनः । अतस्तुल्यबले एते कारणें 
इति ॥ एवं प्राप्ते ब्रूमः-- 

श्रुतिलिज्रयो: श्रुतबलीयसी। कुतः ? अभविप्रकर्षात्‌ ॥ किमिदमर्थ॑विप्र- 
कर्षादिति ? अ्रथ॑स्य विप्रकर्षोडरथ विप्रकष: । कः पुनरर्थः ? श्रुत्यथंः। राहंपत्यमुप- 
ठिष्ठते इति सन्निक्ृष्ट: श्रुस्थर्यः, इन्द्र उपस्थेय इति विप्रकृष्टः | कथम्‌ ? कदा 
चन स्तरीरसि इत्यनेन मन्‍्त्रेणेन््र उपस्थातव्य इति न श्रूयते । सत्यपीन्द्रामि- 
धानसामथ्यं वचनाभावादनुपस्थानीय इन्द्र इत्येव गम्यते । नन्विदमुक्तम्‌--प्रकरणास्ना- 


कहनेवाला हो सकता है । इन्द्र के उपस्थान में निरपेक्ष इन्द्र का वाचक ही है। गौण और मुख्य 
में मुख्य में कार्य जाता है। (समाधान) [गौण मुख्य न्याय] नहीं है, ऐसा कहते हैं । विरोध 
होने पर मुख्य से गौण बाधा जाता है | यहां कोई विरोध नहीं है । दोनों को एक साथ कहने में 
विरुद्ध होवें । यहां तो श्रन्य प्रयोग में श्रग्नि को कहनेवाला है, अन्य में इन्द्र को कहनेवाला । इस 
लिये ये [ श्रूति श्रौर लिड्भ] तुल्य बलवाले कारण हैं। इस प्रकार (">श्रूति और लिज्भ को 
तुल्पबलता ) प्राप्त होने पर कहते हैं-- 

विवरण--सकृदुपस्थानं चोदितम्‌ -कदा चन स्तरीरसीत्यन्धच्ा गाहंपत्यमुपतिष्ठते--- 
वचन से एक बार ही उपस्थान कहा गया है। परन्तु आक्षेप्ता के वचनानुसार कदा चन स्तरीरसी- 
व्येद्नचा इन्द्र गुपतिष्ठते और कदा चन स्तरीरसीत्यन्द्रबा गाहेपत्यमुपतिष्ठते इस प्रकार सम्बन्ध 
करने पर दो उपस्थान विहित होते हैं | गुणक्रियायोगं वाश्पेक्षमाण:--ग्रहां ग्रुणयोगं क्रियायोगं 
वाध्पेक्षताण: ऐसा कहना चाहिये, समस्त गुणक्रियायोगं प्रयोग में “वा” पद असम्बद्ध रहता है। 
गुणयोगम्‌ --इन्‍्द्र के गुण ऐश्वयंवत्ता को लेकर इन्द्र गाहंपत्य अग्नि को कहेगा अथवा क्रियायोगम्‌- 
इन्दति परमेद्रयवान्‌ भवति यः सः इस प्रकार क्रिया के सम्बन्ध से इन्द्र शब्द अग्नि को कहेगा। 
इस प्रकार इन्द्र शब्द का गौण अर्थ गृहीत होता है । 

व्याख्या--श्र्‌ति श्रौर लिड्ग में श्रूति बलवान्‌ होतो है। किस हेतु से ? श्रर्थ की दूरो 
से । यह अर्थविप्रकर्षात्‌ क्‍या है? श्र्थ का विप्रकर्ष (>-दूरत्व) श्रथविप्रकर्ष है। भ्र्थ क्या है ? 
श्रूति का श्र । गाहेपत्यमुपतिष्ठते में [ उपस्थान के प्रति गाहंपत्य रूप] भ्र्त्यर्थ निकट है । 
(न्द्र का उपस्थान करना चाहिये' यह दूर है। कंसे ? कदा चन स्तरीरसि इस मन्त्र से इन्द्र का 
उपस्थान करना चाहिये, यह श्रर्थ नहीं सुना गया है । इन्द्र के कथन में सामथ्य होने पर भी 
[इन्द्र उपस्थेय: इस प्रकार के | वचन का श्रभाव होने से इन्द्र उपस्थान योग्य नहों है, यहो जाना 
जाता है। (अआ्राक्षेप) प्रभी तो कहा है कि प्रकरण में [कदाचन मन्त्र का] पाठ होने से यह कर्म 


१, लौकिको5यं न्याय: । पातञ्जल-महाभाष्ये “गौणमुख्ययोः मुख्ये कार्यसम्प्रत्यय:” इत्येवं 
बहुधोदाहियते ॥ द्र० महाभाष्य १११५, २३; १।२५६६; १।४३२; ३११११; ४३।४६।॥ 
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८१० मोमांसा-शाबर-भष्ये 


नादज्ूमित्यवगम्यते, सामर्थ्याद्‌ विनियोग इति | नेतदस्ति । उक्तमेवतत्‌ धर्मस्य शब्द- 
मूलत्वाद्‌ भ्रशब्दमनपेक्ष स्थाद' इति ॥ यदेतत प्रकरणं लिज्भा च उभयमप्येतदशब्दम्‌ ।न 
चातिक़ान्तप्रत्यक्षविषये एबंल्लक्षणके ग्रर्थ शब्दमन्तरेण परिच्छेदो5वकल्पते । अतो मन्या- 
महे,बिप्रकृष्ट श्र त्यर्थाल्लिज्भमिति । यदथयेव॑ श्रुतियंत्र विरोधिनी न विद्यते,तत्रापि न लिख्ा- 
दर्थपरिच्छेंद: । तत्रेतदेव नास्ति लिए प्रमाणमिति । कुत एवतेन श्रुतिविरोत्ध्यते इति। 
तत्र श्रुतिलिज्गयोबलीयस्त्वं प्रति सम्प्रधारणव नोपपद्यतै इति ब्रूमः। अत्रोच्यते--इति- 
कत्तंव्यता्थिन: प्रकरणवतोः्य॑स्य सन्निधावुपनिपतितो मन्त्र भ्राम्तानसामर्थ्या दिकर्त्तव्यता- 
काडश्षस्य वाक्यशेषतामभ्युपेत्य एतेन मन्त्रेण यजेलेति । किमुक्तं भवति ? यागेन अ्रभी- 
प्सिते साध्यमानेउनेन मन्त्रेणोपकुर्यादिति । चान्तरेणेन्द्राभिधानम्‌ अय॑ मन्त्र उपकरत्तु 
शक्‍नोति। तेनेतदुक्तं भवति-श्रनेन इन्द्रोडभिधातव्य इति । अतः श्रुतिमुल एवायमथे:। 
यदि श्रुतिमूल;, न श्रुत्यन्तरेण बाधितु' शक्‍्यः | तदेतल्लिज्गः यदि वा नव प्रमाणम्‌ । 
यदि वा श्र॒त्या बिकल्पितुमहंतीति । नाप्यप्रमाणं भविष्यति, नाषि विकल्पिष्यते इति 
ब्रम: । कथम्‌ ? श्रृतिलक्षणोउ्यमथ इत्युपपादितम्‌ । तस्माद्‌ नाप्रमाणन्‌ । यतस्तु खल्वा- 


का श्रद्ध है, यह जाना जाता है श्रोर सामथ्य से [इन्द्र के उपस्थान में ] विनियोग होगा। 
(समाधान ) यह नहीं है | यह कह चुके हैं--“'धर्म के विधि-शब्दमूलक होने से जो शब्द से नहों 
कहा गया है, वह प्रनपेक्ष होता है! (द्र०-सी० १।३।१) । जो यह प्रकरण और लिड्ड है, ये दोनों 
ही अदब्द (+"शब्द से बोधित नहीं) हैं। और जो प्रत्यक्ष का विषय नहों है, ऐसे शब्दम्‌लक 
श्र में शब्द के बिना परिच्छेद (--धर्म का निश्चय ) उपपन्न हो नहीं होता है । इससे हम मानते 
हे कि श्र॒त्य्थ से लिड्भ दूर है। (श्राक्षेप) यदि ऐसा है, श्रर्थात्‌ शब्द के बिना निश्चय हो नहीं 
हो सकता है, तो जहां श्र्‌ति विरोधी नहीं है, वहां भी लिड्भ से श्रथ का निईचय नहीं होगा । 
ऐसी अवस्था में 'लिड्भः प्रमाण है! यही सिद्ध नहीं होगा, तो कंसे लिड्धा से श्रूति विरुद्ध होवेगी। 
तब श्र्‌ ति श्रोर लिड्ड में बलवत्ता के प्रति विचार ही उपपन्न नहीं होता है । (समाधान) इस 
विष० में कहते हैं - इति कतंव्यता की च हना करवेवःले प्रकरणवान श्र्थ की समीफपता में पढ़ा 
गया मन्त्र पाठ-सामथ्यं से इतिकतेव्यता की आकाडइ क्षा रखनेदाले वाक्य के दोष भाव को प्राप्त 
होकर “इस मन्त्र से यजन करे' ऐसा ज ना जाता है। इससे क्‍या कहा जाता है ? यग से इष्ट को 
सिद्ध करते हुए इस मन्त्र से उपकृत करे । विना इद्र का कथन किये यह मन्त्र उपकार नहीं कर 
सकता है | इससे यह उक्त होता है कि इस मन्त्र से इन्द्र का कथत करना चाहिये। इस कारण 
यह श्रर्थ श्र तिमलक ही है । ( ग्राक्षेप ) यदि [उक्त अथ | श्रज्मिलिक है तो श्र्त्यन्तर से नहीं 
बाधा जा सकता है। यह लिड्भ या तो प्रमाण नहीं है अथवा [यदि प्रमाण हैं तो | श्रुति के साथ 
विकल्पित हो सकता है । (समाधान, जिज्ञ न तो श्रप्रमाण हु गा और न हो श्रुति के साथ 
विकल्प को प्राप्त होगा, ऐसा हम कहते हैं । कंसे ? यह श्रर्थ श्र्‌तिलक्षित हे, यह उपपादित (-- 
सिद्ध ) कर चुके । इसलिये अप्रमाण नहीं हे । यतः भ्रानुमानिक एकवाक्यता और लिझुः के साम्यं 
लि ३,०2४ की... पाए पारा जी#2# दल रे टीलि५ ५ आ ५... टभिषए शरीर गई... #पनल से +) ८-५ कंसल्‍पमनतप जप पीआकन "मी जलक पर 


१, मी० १।३। १॥ 
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तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र -- १४ ह९ 


नुमानिक्रीमेकवाक्यतां लिज्भसामर्थ्य चापेक्ष्य श्रौतोज्यमर्थों यदिद्धस्योपस्थानमनेन मनत्रे- 
णेत्यवगम्यते । प्रत्यक्षा तु श्रृति गहिपत्यमुपतिष्ठते इति। स एषो5र्थ विप्रकर्ष: । प्रथम॑ ताब- 
ल्लिज्धज्ञानम्‌ । ततः सामर्थ्याच्छब्देनायमर्थो5भिहितो भवति । तदेतच्छरुतिविरोधे नाव- 
कल्पते । विस्पष्टं ह्यवगतमेतत्‌ -श्रनेन मन्त्रेण गाहंपत्य उपस्थेय इति । तत्र विज्ञातमेत- 
देवमयमुपकरोति मन्त्र इति । एतस्मिव्च निर्शाते कृतसामर्थ्ययोर्वाक्यप्रकरणयोनॉतदेव॑ 
कल्पयितु शक्यम्‌। इन्द्रोपस्थानं शब्देनाभिहितमिति। तस्मादर्थ विश्रकर्षाच्छुरुत्या लिज्भ' 
बाध्यते इति ॥ 

विकल्पस्थ चान्या य्यत्वात्‌ । अ्रन्याय्यरच विकल्प: तत्र हि अभावः पक्षे । नित्य- 
वच्च ऐन्द्रथा गाहुपत्यमुपतिष्ठते इति श्रूयमाणे यदभावः पक्षे परिकल्प्यते तदश्रुतं भवति, 
श्रुवं च हीयते। यावांबच श्रतस्याथस्योत्सगें दोषस्तावानश्रुतपरिकल्पनायाम्‌ । उभयत्र 
हि प्रसिद्धिबाध्यते । तस्मादन्याय्यत्वाद्‌ वरिकल्वस्थ श्रुतिलिज्गयो: श्रुतिबंलीयसीत्यव- 
गच्छाम३ ॥ 

श्रथ यदुक्‍त सति विरोधे न्याय्यो बाधः | न चात्रास्ति विरोध इति । अ्रयमस्ति 


की भ्रपेक्षा करके यह श्रौत श्रथ “इन्द्र का उपस्थान इस मन्त्र से होता है' ऐसा जाना जाता हे। 
गाहँउत्यमुपतिष्ठते यह जत्यक्ष श्र्‌ति है । यह [लिज्ञ के] भ्र्थ का विशप्रकर्ष (+-द्रत्व) हे । 
प्रथम लिज्भः का ज्ञान करना, उसके पश्चात्‌ सामथ्य से दाब्द से यह श्रथ कहा जाता हे । 
[इसकी प्रतीति होती है] । यह श्रूति के विरोध होने पर उपपन्न नहीं होता है । यह 
विस्पष्ट ही जाना गया है--इस मन्त्र से गाहंपत्य का उपस्थान करना चाहिये | इसमें यह जाना 
गया कि यह सन्त्र इस प्रकार उपकार करता है । इस श्रथ के निर्ज्ञात होने पर वाक्य झौर प्रकरण 
के कृतसामर्थ्य ( +-" जिनका सामर्थ्यं उपपन्न हो गया है, ऐसा ) होने पर इस प्रकार से कल्पना नहीं की 
जा सकती है कि दस्द्र का उपस्थान शब्द से कहा गया है । इस कारण श्रथ की दूरी से श्रूति से 
लिड्ग बाधित होता है | 

बिवरण--कृतसामथ्ययोरवक्यिप्रकरणयो:-- यहां मन्त्ररूप़ वाक्य का सामथ्यें याग का 
उपक्रा ररूय प्रयोजनत्व, और प्रकरण का सासथ्य याग का श्रज्भत्वव्रोतरूय प्रयोजनत्व जानना 
चाहिये । 

व्याख्या-- विकल्प के श्रन्याय होने से भी। [श्र्‌ति श्रोर लिड्ः का] विकल्‍प झ्न्याय्य भी 
है। विकल्प में पक्ष में भ्रभाव होगा। ऐन्द्रचा ग हू उत्यमुपतिष्ठते के नित्यवत्‌ श्र्‌ यमाण होने पर जो 
पक्ष में प्रभाव की कल्पना होती है, वह भ्रश्नृत है श्रौर श्रुत अर्थ का त्याग होता है। जितना दोष 
श्रुत अर्थ के त्याग में होता है, उतना ही श्रश्नू्‌त भ्रथ की कल्पना में भी होता है । दोनों में हो 
प्रसिद्धि का बाघ होता हैं। इस कारण विकल्प के श्रन्याय्य होने से श्रुति शौर लिख सें भुति बल- 
वान होतो है, ऐसा जानते हैं । 

और यह जो कहा है कि 'विरोध होने पर बाघ न्याय्य है। यहां [श्‌ति झौर लिज् में ] 
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८१२ मीमांसा-शावर-भाष्यें 


विरोध: । यदकृतसामर्थ्ययोर्वाक्‍्य प्रकरणयो रिन्द्रो पस्थानवा चिनी श्रुतिर्भवति | कृत सामथ्य- 
योस्तु नावकल्पते । न च वाक्यप्रकरणाभ्यां युगपत्‌ क्रतसामर्थ्याभ्यामक्रतसामर्थ्याम्यां च 
शक्य॑ भवितुम्‌ | तस्माद्‌ विरोधः। विरोधे च श्रुतिलिज्धाद्‌ वलीयसी ति ॥ 
लिज्भुवाक्ययोविरोधे किमुदाहरणम्‌ ? स्योनं ते सदन कृणोमि घृतस्थ धारया सुझेव॑ 
कल्पयामि । तस्मिन्‌ सीदाइमृते प्रतितिष्ठ ब्रीहीणां मेध युमनस्यमानः' इति । श्रत्र सन्देहः-- 
कि क्रत्स्नो मन्त्र उपस्तरणे पुरोडाशासादने च प्रयोक्‍तव्य;, उत कल्पयाम्पन्त उपस्तरणे 
तस्मिन्‌ सीदेत्येवमादिः पुरोडाशासादने इति ? यदि वाक्य बलीय:, ततः क्ृत्स्त उमयत्र। 


विरोध नहीं है! । उनमें यह विरोध हैं--जिनका सामथ्य अ्रनुप्पन्न है, ऐसे [सन्त्ररूप ] वाक्य और 
प्रकरण की इन्द्रोपस्थानवाची श्र्‌ति होती है । वाक्य श्रौर प्रकरण के समर्थ होने पर [ इन्द्रों पस्थान 
श्रृति] उपपन्न नहीं होती है। वाक्य श्रौर प्रकरण एक साथ (--एक काल में) उपपन्न सामर्थ्य 
वाले श्रौर श्रनुपपन्न सामथ्यंवाले नहीं हो सकते हैं | _स कारण विरोध है श्रौर विरोध होने पर 
श्र॒ति लिड्भ से बलवान्‌ होती है । 


विवरण--यवक्ृतसामथ्यंयों *' *“'श्रुतभंवति---इसका तात्पर्य यह हैं कि जब तक मन्त्र 
रूप वाक्य और प्रकरण यागाज्भ बोध प्रयोजन रूप सामर्थ्य से युक्त होते हैं, उससे पूर्व ही गाहंपत्य- 
मुपतिष्ठते श्रुति प्रवृत्त होकर इन्द्रोपस्थान का विधान कर देती है। और यदि वाक्य और प्रकरण 
यागाजु बोध प्रयोजन रूप सामर्थ्य से युक्त हो जाते हैं, श्र्थात श्रनेन मन्त्रेण इन्द्रोपस्थानं कतंव्यम 
ऐसा कहने में समर्थ हो जाते हैं, तो गाहंपत्य का उपस्थान उपपन्न नहीं होता है । क्‍योंकि एक मन्त्र 
से एक उपस्थान कहा है । 


[ श्रथ वाक्यात्‌ लिड्भास्य प्राबल्याधिकरम्‌ ] 


व्यार्या- लिड्ध श्रौर वाक्य के विरोध में क्या उदाहरण है ? स्योनं ते सदनं क्ृणोमि 
घुृतस्य धारया सुशेवं कल्पयामि । तस्मिन्‌ सीदाअमृते श्रतितिष्ठ ब्रीहीणां मेघ सुमस्यमानः 
( >हे पुरोडाश! तेरा सुखकारी ठहरने का स्थान बनाता हुं,उसे घृत की घारा से श्रच्छा सेवन योग्य 
सुखकारी बनाता हूं । उस स्थान में तू बंठ, श्रमृत --घृत श्रथवा उपद्रव रहित स्‍थान में स्थिर हो, 
हे ब्रीहियों >घानों के सार भूत ! प्रसन्न चित्तवताला होकर ) । इसमें सन्देह है--क्या पूरा मन्त्र 
[ पुरोडाद्षपात्री के घृत से | उपस्तरण (--चुपड़ने ) श्रौर पुराडाश के पुरोडाशपात्री में रखने में 
प्रयोग करना चाहिये, श्रथवा 'कल्पया मि' पयनन्‍्त [ पुरोडाशपात्री के ] उपस्तरण में और “तस्मित्‌ 
सीद' इत्यादि पुराडाञ्ञ के प्रुरोडाश्पात्री में रखने में ? यदि वाक्य बलवान हुँ तो पूरा मन्त्र 
दोनों (--उपस्तरण श्र पुरोडाश के श्रासादन) में प्रयोग करना चाहिये । किस हेतु से? 


१, यथाश्रुत पाठस्तु नोपलब्धेषु संहिताब्राह्मणेषूपलम्यते । मानवश्रौतसूत्रों तु विभज्य 
विनियोगः प्रदश्य ते । द्र०-१।२,६।१६, २२ ॥ तं» ब्राह्मण (३॥७।५) तु 'कृणोति! पदस्य स्थाने 
'करोमि” इत्याम्नायते । 
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तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र-- १४ ८१३ 


कथम्‌ ? सुशेवं॑ कल्पयामीत्येतदपेक्ष्य तस्मिन्‌ सीदेत्येबमादिः पूर्वेणकवाक्यतामुपैति--बत्‌ 
कल्पयामि, तस्मिन्‌ सीदेति | श्रथ लिज्भ॑ं बलीयः,तत: कल्पयाम्यन्तः सदनकरणे । कथम्‌? 
स्थोन ते सदन कृणोमोति सदनकरणम भिवदितुमयमलमिति। तस्मिन्‌ सीदेत्ययमपि पुरोडाशं 
सादयितुमिति सादने विनियुज्यते ॥ कि तावत्‌ प्राप्तम -- 


सुशेवं कल्पयामि (- श्रच्छा सुखकारी बनाता हुं) की अपेक्षा करके तस्मिन्‌ सीद (--उस में 
बेठ ) इत्यादि पूर्व के साथ एकवाक्यता को प्राप्त होता है--जिसे बनाता हूं, उसमें बेठ | श्नौर यदि 
लिड्भ बलवान्‌ है, तो उस से 'कल्पयामि/” पर्यन्त स्थान बनाने में । किस हेतु से ? स्योन॑ं ते सदन 
कृणोमि यह स्थान बनाने को कहने में समर्थ है और तस्मिन्‌ सीद यह भी पुरोडाश को [उस 
स्थान में | रखने में । इसलिये पुरोडाश के रखने में विनियुक्त होता है । क्या प्राप्त होता है ? 


विवरण-उपस्तरणे-सतर्‌ वा में घृत भरकर किसी पात्र को चिकना करना उपस्तरण कहाता है । 
यहां पुरोडाशपात्री -- जिसमें पके हुए पुरोडाश को रखा जाता है, का घृत से उपस्तरण अभिप्रत 
है । यदि वाक्‍्यं बलीयः-- मन्त्र के उत्तरार्ध में तस्मिन्‌ पद का निर्देश है। यत्तदोनित्यसस्बन्ध: यत्‌ 
श्रोर तत शब्दों का परस्पर साकाडक्ष होने से नित्य सम्बन्ध होता है। दोनों में से किसी एक का 
वाक्य में प्रयोग होने पर दूसरे का सम्बन्ध स्वतः उत्पन्न हो जाता है। अतः: यहां यस्मिन ते सदन 
कृणोमि**'तस्सिन सीद ” की एकवाक्यता जानी जाती है । भरत: वाक्य के बलवान होने पर पूरा 
मन्त्र पुरोडाशपात्री में घृत के उपस्तरण द्वारा स्थान बनाने और पुरोडाश को उस स्थान में रखने में 
विनियोग प्राप्त होता है | श्रथ लिड्भरः बलीयः--मन्‍्त्र के पूर्व भाग में सदन क्ृणोमि में स्थानकरण 
लिज्भ है, और उत्तरभाग में तस्मिन्‌ सीद पुरोडाश का स्थापन रूप लिज्भ है। इन दोनों की बलवत्ता 
होने पर पूर्व भाग स्थानकरण में और उत्तर भाग पुरोडाश के स्थापन में विनियुक्त होगा। 


विशेष--यहां पर यह विज्ञातव्य है कि यह मन्त्र उपलब्ध संहिताओं और ब्राह्मणों में से 
केवल तैत्तिरीय ब्राह्मण ३॥७।४ में मिलता है। उसमें क्ृणोमि के स्थान में करोमि पाठ है । कृणोसि 
पाठ सम्प्रति केवल भानव श्रौत १।२॥६ में मिलता है, वहां पूर्वार्ध १९वें सूत्र से उपस्तरण में विनि- 
युक्त है, और उत्तरार्घ २९वें सूत्र से पुरोडाश के रखने में विनियुक्त है । इससे यह सम्भावना हो 
सकती है कि मानव श्रौत की जो संहिता रही होगी,उससे भाष्यकार ने यह मन्त्र उद्धृत किया होगा 
( इस मन्त्र का निर्देश भाष्यकार ने मी० २।१।४६ के भाष्य में भी किया है) । प्रसद्भ से 
यहां एक बात और लिख देना चाहते हैं. दर्श पुर्णमास में पुरोडाश ब्रीहि वा यव का होता है। 
ब्रीहिमय पुरोडाश में ब्रीहीणां मेध सुमनस्यमान: मन्त्र भ्रक्षरश: विनियुक्त हो जाता है, परन्तु यव- 
मय पुरोडाश में यह मन्त्र विनियुक्त नहीं हो सकता है। आप» श्रौत २ ११॥२ में तुृष्णीं वमयम्‌ 
से यवमय पुरोडाश का बिना मन्त्र के आासादन कहा है। मानव श्रौत १।२।६।२२ में यवानां सेघ 
इति यवानाम्‌ निर्देश से ब्रीहीणां मेध के स्थान में यवानां मेध ऐसा ऊह दर्शाया है। मीमांसकों का 
मत है कि प्रकृति में ऊह नहीं होता हैं । भ्रत: मानव सूत्र विशेष विचाराहे. हो जाता है । 
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53 मीमांसा-शाबर-भाष्ये 

तुल्यबले एते कारणे इति । यथा जिद्भ' प्रति श्रतेब॑ नीयस्त्वमुक्तम्‌, न तथा 
वाक्य प्रति लिझ्भस्थोच्यते | अ्रथ वा वाक्‍्यमेत्र लिज्भाद्‌ बलीय: | कुतः ! तद्धि श्रत्यापि 
बाध्यते । न च बलीयः कारणं शक्यते बाधितुम्‌ । तेनास्य भडगुरतामध्यवश्यामः। 
यस्त्वेकेन बाध्यते, शक्योउ्सावन्येनापि बाधितुमिति ॥ एवं प्राप्तै ब्रूमः-- 

लिज्भवाक्ययोलिज्ध' बलीय इति । कुतः ? भ्रर्य विश्रकर्षात्‌ । को5ब्रार्थ विप्रकर्ष: ? 
प्रकरणवतः सन्निधावाम्नाताद्‌ दर्शपूर्ण मासाद्भमयं मन्त्र इत्यवगम्यते | तस्मिन्‌ सीद इति 
पुरोडाशासादना मिधानसामर्थ्यात्‌ सादने विनियुज्यमाने कृतसामथ्यं मन्त्राम्तानमिति, 
नास्ति प्रमाणं येनोपस्तरणेडपि विनियुज्येत । तथा स्पोनं ते सदन कृणोसि इत्ये यो5पि 
प्रकरणाम्तानसामर्थ्यदिव दर्शवूर्ण मासाज्जतामापन्‍न: सामर्थ्यादेवोपस्तरणे विनियोगात्‌ 
कृतप्रयोजन:, न पुरोडाशासादने विनियोगमहेति । न हि अस्मिन्‌ विनियुज्यमानस्य 
किडिचदपि प्रयोजनमस्ति । एवमुपस्तरण तस्मिन्‌ सीद इत्यस्य नास्ति सामर्थ्यम्‌, पुरो- 
डाशास[दने5पि स्पोनं ते इत्यस्य । पूर्वेणेकवाक्यतामुपेत्योपस्तरण सामथ्येम्‌, पूर्वस्थ 
परेणैकवाक्यत्वात्‌ सादने ॥ न तु स्वरूपेणोभयोः । 


कल लक >े+-कलक+ मसल 3 हं++-म तल +++स+म+-+तनसलमम4» न >--सन कल पक 
व्याख्या ये (>लिज्भ श्रौर वाक्य) तुल्य बलवाले कारण हैं । जंसे लिज्ध के प्रति 


श्रूति की बलवत्ता कही है,उस प्रकार वाक्य के प्रति लिड्भ की बलवत्ता नहीं कही जाती है| श्रथव। 
वाक्य ही लि२6झ्भ से बलवान्‌ है। किस हेतु से ? वह लिज्ज श्रूति से बाधा गया है, श्र जो बलवान्‌ 
कारण होता है, वह बाधा नहीं जा सकता है! इस कारण लिड्ध की भड ग्रता (-- अस्थिरता) 
को निश्चित जानते हैं। जो एक से बाधा जाता है,वह अन्य से भी बाधा जा सकता है। ऐसा प्राप्त 


होने पर कहते हैं-- 

लिज्भ भौर वाक्य में लिड्भ बलवान है। किस हेतु से ? श्रर्थ की दूरी से | यहां अर्थ की 
दूरी क्‍या है ? प्रकरणवान्‌ [दर्शपृर्णमास] की समीपता में पढ़ने से यह [स्पोर्न ते०] मन्त्र दर्श- 
पूर्णमास का श्रद्ध है, ऐसा जाना जाता है। तस्मिन्‌ सीद' का पुरोड'श के स्थापन रूप भ्र्थ॑ के 
कथन में सामथ्यं होने से पुरोडाश के स्थापन में मन्त्र का पाठ सफल सामथ्यंबाला होता है । कोई 
प्रमाण नहीं है, जिससे [तस्मिन्‌ सीद] उपस्तरण में भी विनियुक्त होवे । तथा 'स्थो् ते सदन 
कुणोमि' यह भी प्रकरण में पाठ सामर्थ्य से ही दर्शपूर्णमास के श्रद्भभाव को प्राप्त हुआ, अपने है 
के सामथ्य ( --लिज्ञ) से उपस्तरण में विनियुक्त हुम्ना सफल प्रयोजनवाला हो जाता है । इससे 
पुरोडाश् के रखने में विनियोग के योग्य नहीं होता है। इस (--पुरोडाश के स्थापन ) में विनियुक्त 
होने का [इस स्योन ते० मन्त्र का] कुछ भी प्रयोजन नहीं है। इसी प्रकार उपस्तरण में तस्मिन्‌ 
सीढ़ इसका सामर्थ्य नहीं है भौर नाहो प्ररोडाश के स्थापन में स्योत् ते सन्‍त्र का सामथ्य है। 
[तस्मिन्‌ सीद का] पूर्व [ स्थोत॑ ते ] से एकवाक्यता को प्राप्त होकर उपस्तरण में सामर्थ्य 
जाना जाता है, और पूर्व [स्थोर्त ते] का पर [ तस्मित्‌ सीद] के साथ. एक वाक्यता होने से 
पुरोडाश के स्थापन में सामथ्य जाना जाता है, दोनों का स्वरूप से [ उपस्तरण श्रौर पुरोडाश के 


स्थापन में] सामथ्यं नहीं जाना जाता है । 
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तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र-- १४ ८१ 


तदेषो5य विप्रकर्ष:--यत्‌ स्योन॑ ते इत्यत्य प्रत्यक्ष सदनकर्म णो5भिधानसामर्थ्य॑म्‌, 
तन्मुख्यम्‌ । तस्मिन्‌ सीद इत्यस्य पुनः पूर्वेण सहैकवाकयतामुपगतस्य भवति जघन्यम्‌ । 
तदत्र पूर्वस्य मन्त्रस्या भिधानसामर्थ्यादुपस्तरणे विनियोग उकतो भवतीति सन्निक्ृष्टो 
लिज्भस्य श्र्‌ त्यर्थ: । उत्तरस्य तूपजनितेडमिधानसामर्थ्यें ततः श्रुत्यर्थ इति लिड्रान्तरितो 
विप्रकृष्टो भवति । एवमुत्तरस्य सादने सन्निकृष्ट,, पूर्वस्थ च लिझ्धान्‍्तरित: | तस्मादय॑- 
विप्रकर्षाल्लिज्धवाक्ययोलिज्धं बलवत्तरम्‌ । ततः स्थोनमित्येष शब्दो यद्यप्युत्तेण आका- 
इक्षत इति सादनेडपि प्रयोगमहुँति, तथापि भित्त्वा वाक्यमुपस्तरण एवं विनियोक्‍तवब्यः:, 
तस्मिन्‌ सीद इत्येष च सादने ॥। 


ननु स्थोर्न ते इत्यस्य शब्दस्य यथेवोपस्तरणाभिधानसामरथ्य॑म्‌, एवमुत्तरेणैक- 
वाक्यता मुपगन्तु' सामर्थ्यम्‌ । सामथ्य॑ च लिज्भमित्युच्यते । तस्माड्िद्यमाने वाक्‍्ये लिजु- 
मेव बाधितं भवतीति । सत्यमेवम्‌ । एतदपि लिज्भम्‌ । लिज्रमपि खल्वेतदेवेल्लक्षणक 
न नन++न+म-ा+++म+++++ «3 आय 


इनका श्रथं का बिप्रकर्ष यह है--जो यह स्योनं ते का प्रत्यक्ष स्थान बनाना रूप [उप- 
स्तरण ] कर्म के कथन करने का साभथ्यं (- लिज्भ) है, वह प्रमुक् है, भौर तस्मि न्‌ सीद का पूर्व 
के साथ एक वाक्यता को प्राप्त हुए का जो [स्थान बनाना रूप-- उपस्तरण कर्म का साम्थ्य जाना 
जाता है, वह जघन्य (>-गौण) है । सो यहां पूर्व [स्थोन ते] सन्‍्त्र के श्रभिधान-साम्थ्य से 
उपस्तरण. में विनियोग उक्त होता है, इससे लिज्भ का श्र्‌ त्यथे (--इस मन्त्र से उपस्तरण करे ) 
निकट है, श्रर्थात्‌ लिज्भः - उपस्तरण के कथन सामथ्यं से 'इस मन्त्र से उपस्तरण करे” ऐसी 
श्र्‌ति की साक्षात्‌ कल्पना होती है। उत्तर[ तस्सित्‌ सीद ]का तो[एकवाक्यता से उपस्तरण में | अभि- 
धान-सामथ्यं के उत्पन्न किये जाने पर उससे श्र॒त्यर्थ जाना जाता है । श्र्थात्‌ 'तर्मिन्‌ सीद' भाग में 
एकवाक्यता के बल से लिज्भः--उपस्तरण के कहने का सामथ्यं उत्पन्न किया जाता हैउ- तस्मिन्‌ 
सोद' भाग उपस्तरंण श्रर्थ को कहने में समथ है। लिज़ः->श्रभिधान सामथ्य को कल्पना के 
पशच त्‌ 'इससे उपस्तरण करे' ऐसी श्र्‌ हि की कल्पना की जाती है । इस प्रकार श्र त्यथं (-- 
'तस्मिन सीद' से उपस्तरण करे) लिज्भः ( --उत्पादित अभिधान-सामथ्य ) से व्यवहित होने से 
दूर है । इसी प्रकार उत्तर [ तस्मिन्‌ सीद ] का पुरोडाश् के स्थापन में श्रुत्यथं निकट है और पूर्व 
[ स्योन॑ ते ] का पुरोडाश के स्थापन में श्र त्य्थ लिज्ध से व्यवहित है । इस कारण झ्र्थ की दूरता 
से लिज्ू और वाक्य में लिज्र बलवान्‌ है । इस से 'स्योन ते! यह शब्द यद्यपि उत्तर [ तस्मिन्‌ 
सीद | के साथ श्राकाइः क्षा रखने से पुरोडाश के स्थापन में भी प्रयोग को प्राप्त हो सकता है, 
फिर भो वाक्य का भेद करके [स्थोर् ते | उपस्तरण में ही विनियोग किया जाना चाहिये और 
'तस्मिन्‌ सीद यह पुरोडाश के स्थापन में । 

(आराक्षेप ) 'स्पोनं ते! इस शब्द का जिस प्रकार उपस्तरण के कथन में सामथ्य है, उसी 
प्रकार उत्तर वाक्य [तस्मिन्‌ सीद ] के साथ एकवाक्य भाव को प्राप्त होने का भी सामध्य हे । 
श्रौर सामथ्य ही लिज् कहाता है । इस कारण वाक्यभेद होने पर लिज्ु ही बाधित होता हे। 
(समाधान ) यह सत्य है | यह भी लिज्ध हो होता है । लिझ्ः भी इसी प्रकार का वूरा्थवाला 
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८१६ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


विप्रक्ृष्टाथमेव भवति । लिड्भादेकवाक्यता, तस्मादभिवानसामथ्यम्‌, ततः श्रुत्यर्थ इति 
विप्रकृष्टार्थता । विश्रक्ृष्टार्थता च बाधने हेतुभ्ूता । तस्मान्नोत्तरेणवाक्यतां यास्यतीति, 
एवं तस्मिन्‌ सीद इत्युत्तरं न पूर्वेणापि ॥ अ्रपि चोत्तरेणकवाक्यतामुपगतस्य न किड्चर्दाप 
दृष्टमस्ति कार्यम । उपस्तरणप्रत्यायन तु दृष्टम्‌ । ऊकतः ? श्रतत्वादुपस्तरणस्य 
सादनस्य च'। एवमुत्तरस्थ सादनप्रत्ययायनं, न तु पूर्वेणेकवाक्यतायाम्‌ । न चेतौ पूर्वो- 
त्तराभ्यामेकवाक्यतामन्तरेण पृथग यथायथं कार्ये न कुरुतः । तस्मात्‌ पूर्वः पूर्वत्र बिनि- 
योजनीयः, उत्तर उत्तरत्रेति ॥ 

अथ यदुक्‍्तम्‌--श्रुत्यापि तद्‌ बाधितमिति वाक्येनापि तद्‌ बाधितव्यमिति । 
नैतदेवम्‌ । न हि बाघितस्यान्येनापि बाधनमेव न्याय्यम्‌। बाधितं हि अनुग्रही तव्यमर्थ- 
वत्त्वाय, श्रुति प्रति विध्रक्ृष्टार्थ, वाक्‍्यं प्रति सन्निकृष्टाथंम्‌ । तस्माल्लिज्भ बलीय इति॥ 


ही होता है। लिड्भरः से एकवाक्यता होगी । उस [ एकवाक्यता ] से अ्रभिधान के सासथ्य (ज-्यह 
उपस्तरण में समर्थ है) की प्रतोति होगी प्रौर उस [ प्रभिधान सामथ्य रूप लिज्भ] से श्र्‌ति 
(>5इस से उपस्तरण करे) भ्रथ को। इस प्रकार श्रथ की दूरता है । भ्रथं की दूरता ही 
बाधने में हेतु रूप है। इस कारण [यो ते वचन] उत्तर [ तस्मिन्‌ सीद ] के साथ एकवाक्यता 
को प्राप्त नहीं होगा, और इसी प्रकार 'तस्मसिन्‌ सौदा यह उत्तर वचन पूर्व [स्योनं ते] के 
साथ एकवाक्पता को प्राप्त नहीं होगा | श्रौर भो, उत्तर [तस्मिन्‌ सीद] के साथ एकवाक्यता को 
प्राप्त हुए [स्पोन ते) का कुछ भो दृष्ट कार्य नहीं है । उस [ स्थोन॑ ते] का उगस्तरण को 
कहना तो दुष्ट कार्य है। किस हेतु से ” उपस्तरण और पुरोडाश को रखना काय के श्र्‌ त होने 
से । इसी प्रकार उत्तर [तस्मिन्‌ सीद|] का पुरोडाश को रखने का ज्ञान कराना दृष्ट का 
है, पूर्व [स्पोन ते] से साथ एकवाक्यता में कोई दृष्ट कार्य नहीं है । और ये दोनों पूर्व शोर 
उत्तर को एकवाक्यता के बिता यथायथ (> जेसा कहा है, वसा) पृथक-पृथक्‌ काय नहीं करते, 
ऐसा भो नहों है पर्थात्‌ दोनों वाबय पृथक्‌-पृथक्‌ क्रमशः उपस्तरण ओर पुरोडाश का स्थापन 
झर्थ को कहते ही हैं | इसलिये पूव [स्थो्ं ते] वाक्य का पूर्चनत्न (--उपस्तरण में ) विनियोग 
करना चाहिये प्नौर उत्तर [तस्स्िन्‌ सीद |] वाक्य का उत्तरत्र [ --पुरोडाश के स्थापन में) विनियोग 
करना चाहिपे। 

झौर जो यह कहा है- भुति ने भो उपे (>लिड्ड को) बाधा है, इसलिये वाक्य से भी 
उस (+-लिज्भर) को बाघना चाहिये । यह ऐसा नहीं है। एक के द्वारा बाधे गये का दूसरे 
के हारा भो बाधा जाना स्याग्य नहीं है। बाधे गये को प्रनुगहोत करना चाहिये, उसकी प्रयोजन- 
घत्ता के लिये श्र्थात्‌ जिससे वह बाधित प्रथें कहों प्रयोजनवाला होवे, इसलिपे उस पर 
झनुग्रह (+- छुपा) फरना चाहिये। थ््‌ ति के प्रति लिज़ दर भर्थवाला है, वाक्य के प्रति लिजें 
निकट झहर्थवाला है। इस फारण लि जग [वाक्य से! बलवान्‌ है ॥ 


१. द्र ०-स्पोनं ते सदन कृणोमि ** *“पाश्यामुपस्तृगाति ॥ तस्मिन्‌ सीदामृते प्रतितिष्ठ 7” 
इत्युपस्ती्ण सादयति | मानव श्रौत १२१६।१६, २२॥ 
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१०३ तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र - १४ ८5१७ 


अ्रथ वाक्यप्रकरणयोविरोधे कथमिति ? कि पुनः प्रकरणं नाम ? कर्त्तव्यस्थेति- 
कत्तेब्यताकाइक्षस्य वचन प्रकरणम्‌ | प्रारम्भो हिस तस्या वचनक्रियाया:। स एप 
विध्यादिविध्यन्तापेक्ष: । वाक्य तू क्तमेव | तयोविरोधे किमुदाहरणम्‌ ? सृक्तवाकनिगद:५ 
तत्र हि पौ्णमासीदेवता अ्रमावास्यादेवताइ्चाम्नाता: | ता: परस्परेणैकवाक्यतां ताभ्यु- 
पयन्ति । तत्र लिज्भ॒वामर्थ्यात्‌ पौर्णमासप्रयोगादिन्द्राग्निशब्द उत्क्रष्टव्योउमावास्यायां 
प्रयोक्तव्य:। अथेदानीं सन्दिह्यते --यो5्प्य शेष:, श्रवीवृधेतां महो ज्यायोहक्राताम यावत्कृत्वा 
सृक्‍्तवाके समाम्नातस्तावत्कृत्व उभयोः पौर्णमास्यमावास्ययो: प्रयोक्तव्य:, प्रकरणं बल- 
वत्त रमिति, उत यत्रेन्द्रा ग्विशब्द उत्क्ृष्य नीतस्तत्रेव प्रयोक्‍्तव्य:, वाक्यं॑ बलबत्तरमिति? 
एवं सर्वेष्‌ संशय: । कि तावत्‌ प्राप्तम्‌ ? 


[भ्रथ प्रकरणाद वाक्यस्य प्राबल्याधिकरणम्‌ ] 


व्यास्या-श्रूति और वाक्य के विरोध में कंसे [निर्णय] होगा ? प्रकरण क्‍या 
है ? इतिकतंब्यता की श्राकाडशक्षा करनेवाले कतंव्य (>>कर्म) का वचन प्रकरण कहाता 
है । वह उप्त वचन रूप क्रिया का प्रारम्भ होता है । यह प्रकरण विधि के श्रारम्भ से लेकर विधि 
के भ्रन्त तक की श्रपेक्षा रखनेवाला होता है । वाक्य का लक्षण तो कह ही दिया है । इन दोनों के 
विरोध में क्या उदाहरण है ? सुक्तवाक-संज्ञ़क निगद । उस [सुक्तवाक निगद ] में पोर्णमासी के 
देवता श्रौर भ्रमावास्या के देवता पढ़े हैं । वे परस्पर एकवाक्यता को प्राप्त नहीं होते हैं । 
वहां लिज के सामथ्य से पौणमासती के प्रयोग से इन्द्राग्गी शब्द का उत्कष करना चाहिये 
और श्रमावास्या में प्रयुक्त करना चाहिये । अब इसमें सन्देह होता है--जो इस दर्श पु्णभास 
में इष्ट देवता का दोष श्रवीव॒ृधेतां महो ज्यायो5क्राताम्‌ है । उसे क्या जितनी बार सुक्तवाक 
में पढ़ा है, उतनी बार दोनों पौर्णमासी श्रौर श्रमावास्या में प्रयोग करना चाहिये, यदि 
प्रकरण बलवान्‌ होवे श्रथवा जहां इन्द्राग्नी शब्द का उत्कर्ष करके ले जाया गया है, वहां ही 
प्रयोग करना चाहिये, यदि वाक्य बलवान्‌ होवे । इसी प्रकार [सुक्तवाक के ] सभी वचनों में संशय 
होता हे । क्या प्राप्त होता है ? 

विवरण -कतंव्यस्पेतिकर्तव्यताकाड क्षस्य वचनम्‌ --जैसे दर्श पूर्ण मासाभ्यां स्वगंकासों यजेत 
(मी० शा० भा० २॥३।४; ४।४॥३ में उद्धृत) यह इतिकतव्यता की आकाइक्षा रखनेवाले दर्श- 
पूर्णणास कर्म का विधायक वचन है | सुक्तवाकनिगद:---सुक्तवाक निगद का पूरा पाठ पूर्व मी० 
३२११ के भाष्य की टिप्पणी (पृष्ठ ७२८ टि० १ ) में उद्धृत क्रिया है। उस पाठ में प्रकृत 
विचाय॑माण वाक्यों को देखें । इस सूक्तवाक में पूर्णमासी में इष्ट (->यज़न किये गये) अग्नि अ्रग्ती- 
षोम प्रजातति देवता और भश्रमावस्था में इष्ट इन्दारनी इन्द्र ( पक्षान्तर में-महेन्द्र ) देवता स्मृत हैं । 


२. क्ृत्स्नोईपि सूक्तवाकनिगद; पूर्वत्र टिप्पण्यामुद्धृत: (पृष्ठ ७२ब टि० १) । तत्रेवाश्ग्र 
उद्ध्नियमाणानि बचनानि यथायथ॑ द्रष्टव्यानि । 
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घ्श्८ मीमांसा-शावर-भाष्पे 


तुल्यत्नले एते कारणे इति। कुतः ? इतरत्रापि ग्राक्राइक्षा, इतरत्रापि ।-तुल्याया- 
माकाइज्ञायां नास्ति विनिगमनायां हेतु:,तस्मात्‌ तुल्यबले इति | अथ वा व.क्‍्यं दुबलम्‌। 
बाधितं हि तल्लिज्रेन | इत्येव॑ प्राप्ते ब्रम:-- 

प्रकरणाद्‌ वाक्‍्यं बलीय:। कथम्‌ ? अर्थविप्रकर्षात्‌ । कोञ्त्रार्थ विप्रकर्ष: ? वाक्ये 
एकक॑ पद॑ विभज्यमानं साकाइशक्ष भवति, क्ृत्स्तं परिपूर्ण भवति। तत्र प्रत्यक्ष एक- 
वाक्यभाव: । प्रकरण त्वप्रत्यक्ष: । कथम्‌ ? इतिकत्तंव्यताकाइनक्षस्थ समीपे उपनिपतितं 
पूर्णभिति तस्य प्रकृतस्य साकाइश्षत्वमगम्यते । नैकवाक्यभूतमित्यनुमीयते । एकवाक्य- 
तया चाभिधानसामथ्येमवकल्प्य भ्रभिहितोध्यमेवं भवततीति परिकल्पना । एषोडत्राथविप्र- 
कर्ष:-यद्‌ वाक्यस्य समासन्ना श्रुति:,प्रकरणस्य विप्रकृष्टा । तस्मात्‌ सुक्‍्तवाकेन प्रहरति' इति 
पौर्णमासीदेवताव।चिनाम्‌ श्रमावास्यादेवतावाचिनां च॑ निष्कृष्य प्रयोगे तच्छेषाणामपि 
निष्कृष्य प्रयोग: | तेन यद्यपि प्रकरणसामर्थ्यात्‌ पौर्णमासीदेवतापदशेषाणाम्‌ अमावा- 


निगदः -निगद मन्त्र यजु:संज्ञक गद्य मन्त्रों के श्रन्तगंत आते हैं ( ट०--मी० २॥१। श्रधि० १३, 
सूत्र ३८८४५ ) | 


व्याख्या-ये [वाक्य श्रौर प्रकरण] तुल्य बलवाले कारण हैं । किस हेतु से ? इत- 
रत्र (जन्वाक्य में) भी श्राकाहक्षा हे, श्रौर इतरत्र (--प्रकरण में) भी । [दोनों में | समार 
रूप से श्राकाडक्षा होने पर निुचय में कोई हेतु नहीं हे । इस कारण ये दोनों तुल्य बलवाले 

इथदा वाक्य दुबल हे, क्योंकि वह लिज्भ से बाधित हँ । ऐसा प्राप्त होने पर 
कहते हैं-- 

प्रकरण से वाक्य बलवान्‌ हैँ । किस हेतु से ? श्र की दूरी से । यहां श्र को 
दूरी क्या है ? वाक्य में एक-एक पद विभकत किये हुए साकाइक्ष ("-श्रन्य को आकाछक्षा 
रखनेवाले ) होते हैं, श्रौर पूरा वाक्य परिपूर्ण (--श्राकाडः क्षा से रहित) होता है । श्रतः वहां 
(>> वाक्य में) एकवाक्यता प्रत्यक्ष है । प्रकरण में एकवाक्यता श्रप्रत्यक्ष है । किस हेतु से ! 
इतिकतंब्यता की श्राकाड क्षा रखनेवाले [याग] की समीपता में निगद पुर्ण पठित है। इस कारण 
उस प्रकृत [ सुक्तवाक ] का साकाड क्षत्व जाना जाता है। एकवाक्य रूप नहीं है,ऐसा श्रनुमान होता 
है | एकवाक्यता से श्रभिधान-सामथ्यं की कल्पना करके यह इस प्रकार कथित होता है, इस प्रकार 
कल्पना की जाती है | यहां श्रर्थ की दुरता यह है--वाक्य की [प्रकरण की अपेक्षा ] श्रुति तिकट 
है, श्रौर प्रकरण की | वाक्य की अपेक्षा ] दूर है। इसलिये सृक्‍तवाकेन प्रस्तरं प्रहरति (+ 
सुक्तवाक से प्रस्तर को श्रग्नि में छोड़ता है) में पौणमासी देवतावाची श्रौर भ्रमावास्या देवतावाची 
पदों का पृथक करके प्रयोग होने पर उन देवताओं के शेषभूत पदों का भी पृथक करके प्रयोग 
होगा । इस कारण यद्यपि प्रकरण-सामथ्य से पोर्णम!सोी के देवता पदों के शेषभूत बचनों का 


ा-स+-+ 


१. अ्नुपलब्धमूलम्‌ । 
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तृतीयाध्याये तृतीयपाद सूत्र--१४ फश्दे 


स्यादेवतावाचिभि: सहैकवाक्यतावुमीयते, प्रत्यक्षा त्वमावास्यादेवतापदें:' सह । न च 
प्रत्यक्षविरोधेड्नुमानं सम्भवति । श्र्थवति च प्रकरणे सञ्जाते न निराकाइडक्षाणामा- 
काइक्षा शक्‍्योपपादयितुम्‌ ॥ 


श्रथ यदुक्‍त॑, लिज्भ वापि हि तद्‌ बाध्यते । अञ्रत: प्रकरणेनापि बाधितव्यमिति । न 
यदन्येतावि बाध्यते, तद्‌ भडगुरमन्यत्रापीत्यवगन्तव्यम्‌ । अथ भदंगुरम्‌, प्रमाणमेव 
नाभविष्यत्‌ । किडिचत्‌ तु प्रति कस्यचित्‌ प्रभाव: । वाक्यस्य प्रकरणं प्रति बाघकशक्ति:, 
नतु लिख प्रति। लिज्ञ वति पिप्रक्ृषष्ठार्थमेतत्‌, प्रकरणं प्रति सन्निक्रष्टा्थंम्‌ । तेन 
वाक्येन प्रकरण ब।ध्यते इति ॥ 


श्रमावास्या के देवतावाची पदों के साथ एकवाक्यता का श्रनुमान होता है, तथापि श्रमावास्या 
देवतावाची पदों के साथ प्रत्यक्ष है। और प्रत्यक्ष विरोध होने पर अनुमान उपपन्न नहीं होता है । 
प्रकरण के भ्रथंवान्‌ हो जाने पर निराकाझु क्ष पदों की परस्पर श्राकाइक्षा उत्पन्न नहीं की जा 
सकती है ॥। 

विवरण--वाक्यस्य समासन्ना श्र तिः--इसका तात्पयं यह है कि एकवाक्यता से अभिघान 
सामथ्य->'यह वचन इस भ्रर्थ को कहने में समर्थ है” इस लिज्भः की कल्पना की जाती हैं, तत्पश्चात 
अर्थाभिधान सामथ्यं से श्रुति--“इस से यह कर्म करे” की कल्पना होती है। इस प्रकार वाक्य से 
श्रुति एकलिज्ध से व्यवहित होती है | प्रकरणस्प विप्रकृष्टा--इतिकरतंव्यता की आकाडक्षा रखने- 
वाले याग के समीप में पठित वचन आकाडुक्षा के बल से एकवाक्यता को प्राप्त होते हैं | तदनन्तर 
एकवाक्यता से अभिधात-सामथ्यं (-लिज्ञ) की कल्पना होती है और फिर लिज्भ से श्रुति की । 
यथा दर्शापूर्णमास प्रकरण में पठित ह॒विनिर्वाप श्रादि से दर्शपूर्णमास को करे प्रत्यक्षा त्वमावास्था- 
देवतापदें: सह--यहां पूर्व वाक्य के अनुसार अमावास्या पद के स्थान में पौर्णमासी पद युक्त 
प्रतीत होता है । इससे वाक्य इस प्रकार स्पष्टार्थ हो जाता है--थभ्यद्यपि प्रकरण सामथ्य से पौर्ण- 
मासी के देवतावाची पदों के शेष वचनों की श्रमावास्था के देवतावाची पदों. के साथ एकवाक्यता 
का श्रनुमान होता है,एरन्तु उनकी पौर्णमासी के देवतावाची पदों के साथ एकवाक्यता प्रत्यक्ष है ।' 


व्याख्या--भौर जो यह कहा है कि लिड्धा से भी वाक्य बाधा जाता है, इसलिये प्रकरण 

से भी बाधित होना चाहिये । श्रन्य से जो बाधित होता है, वह भ्रन्यत्न भी भड गर ( ++ बाधावाला) 

होवे, यह नहीं जाना जाता हैं। यदि वह [ वाक्य | भड गुर (--बाधित--कार्य करने में असमर्थ 

होता, तो प्रमाण ही नहीं होता । किसी के प्रति तो किसी का प्रभाव होता है। वाक्य को प्रकरण 

के प्रति बाधक शक्ति है, लिज्) के प्रति नहीं है। लिड् के प्रति यह ( नन्‍वाक्य) विप्रकृष्ट श्रथ- 
वाला है। प्रकरण के प्रति सन्निक्ृष्ट भ्रथंवाला है । इसलिये वाक्य से प्रकरण बाधा जाता है । 


५5 [ | 
१. इह पूर्वन्न पौर्णमासीदेवतापदशेषाणाम्‌ श्रमावास्थादेवतापदे; सहानुमानिक्येकवाक्यता 
उक्ता। धत: इह '्रत्यक्षा पौर्णमासीदेवतापदे; सह इत्येव॑ पाठेन भाव्यम्‌ । नहि पौणंमासीदेव ता- 
पदशेषाणाम्‌ अमावास्यादेवतापदै: सहैकवाक्यता संभवत्ति तत्कुत; “्रत्यक्षा' इत्युक्ता स्थात्‌ । 


]77:0[08 ६: / /0. .78/ 8४37 ]4]/273 ४ ५ 


८२१० मीमांसा-शाब र-भाष्ये 


प्रथ प्रकरणस्थ क्रमस्य च विरोधे क्रिमुदाहरणम्‌ ? राजसूयप्रक रणेडभिषचनीय- 
क्रमे शौनःशेपाख्यानादि आम्नातम्‌' । यदि प्रकरणं बलवत्‌, सर्वेषां तदद्भम्‌ । यदि क्रम, 
अभिषेचनीयस्येव । कि तावत्‌ प्राप्तम्‌ ? तुल्यबले एते कारणे इति। कुतः ? न तावद्‌ 
विशेषमुपलभामहे, येनावगच्छाम इदं बलीय इति । तस्मात्‌ तुल्यबले एते कारणे इति। 
अ्रपि च, प्रकरण वाक्येन ब।धितम्‌, तस्माद्‌ बाध्येत क्रमेणापीति । एवं प्राप्ते ब्रूमः-- 


[श्रथ क्रमातु-स्थानात्‌ प्रकरणस्य प्राबल्याधिकरणस्‌ ] 


व्याख्या-- प्रकरण के श्रौर क्रम के विरोध में क्या उदाहरण है ? राजसूय के प्रकरण में 
श्रभिषेचननीय के क्रम में शौन:शेप भ्राज्यान श्रादि पढ़े हैं। यदि प्रकरण बलवान होवे, तो [शौन: 
शेप श्राख्यान भ्रादि] सब [राजसुय प्रकरणस्थ कर्मों] के श्रज्ञ' होवें, और यदि क्रम बलवान होवे, 
तो श्रभ्रिषे्ननीय कर्म का हो भड्ध होवें । क्‍या प्राप्त होता है ? ये प्रकरण श्रौर क्रम समान बल- 
वाले कारण हैं । किस हेतु से ? ऐसा कुछ विशेष हम उपलब्ध नहीं करते हैं, जिससे जानें कि यह 
बलधान्‌ है। इसलिये ये समान बलवाले कारण हैं | श्रौर भी, प्रकरण वाक्य से बाघा गया, इसलिये 
वह क्रम से भो बाधा जावे । ऐसा प्राप्त होने पर कहते हैं-- 


बिबरण-प्रकरणस्थ ऋमधश्य च विरोधे --यहां क्रम शब्द से सूत्रोक्त स्थान का ग्रहण जानना 
चाहिये । रालसूध प्रकरणे --राज्षा राजसूयेन स्वाराज्यकामों यजेत (द्र०-मी० भाष्य २'३।३ भ्रधि० 
२ के आारभ्भ में उद्घत) वच्चन से राजसूय का विधान है । इस कम में इष्टि पशु सोमय!ग आदि 
का बिधान है। भ्रभिषेत्रणीथ ऋमे--राजसूय में ग्रभिषेचतीय-संज्ञषक सोमयाग विहित है । शौन:- 
शेपाख्यातादि श्राम्नातम - अभ्रभिषेत्रनीय याग के क्रम में शौनःशेप आख्यान का निर्देश है-- 
शौन:शेपभाख्यायते (ते० ब्रा० १७।१०। ६) । तथा भ्रादि शब्द से पड्चाक्षान्‌ प्रयच्छति (तै० 
ब्रा० १।७।१०।६) वचन विहित दूत आदि का निर्देश जानना चाहिये । 


क्शोष--शुतःशेप ग्राख्यान ऐतरेय ब्राह्मण अ० ३३ ( पब्चिका ७, अ७ ३ ) में विस्तार 
से वरशित है। उसको देखकर पाइ्चात्य विद्वान तथा उनके श्रनुयायी भारतीय विद्वान 
कहते हैं कि प्राचीन काल में यज्ञ में नर-बलि दी जाती थी | परन्तु यह उनका अ्रममात्र है तथा 
भारतीय विचार पद्धति के यथावत्‌ न जानने का फल है। यह आख्यान राजसूय में अभिषेचनीय 
सोमयाग के दिन पठित है। भारतीय चिन्तकों का मत है-- आ्राख्यानानां स्वार्थे प्रामाण्यं नारित 
(द्र० गौमांसा १२।अ०१) । यह श्रथेबादरूप है।इस आराख्यान का तात्पर्य राजसूय के प्रसंग 
में राजकर्म में होनेवाली भ्रवश्यंभावी हिसा आदि से होनेवाले पाप की निवृति में है--५7वादेनसः 
प्रमुछचति । न हास्मिन्नल्पं चनेनः परिशिष्यते (ऐ० ब्रा० अ०३३, खं० ६) । वहीं पर आख्यान के 


१. द्र०-शौन:शेपमाख्यायते | तै० ब्रा० १॥७।१०।६॥ भ्रादिषदाद देवनादि । ब्रथा-- 
पण्चाक्षान प्रयच्छति । ते० ब्रा० १७।१०।६॥ 
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तृतीयाध्याथे तृतीयपाद सूत्र- १४ ८२६१ 


प्रकरण क्रमाद्‌ वलीय: । कुतः ? अ्रयंविष्रकर्षात्‌ । को5त्रार्थ विप्रकर्ष: ? प्रकरणवत: 
साकाइश्षत्वात्‌ तत्सन्निधानाम्नातैन परिपूर्णनाप्यवकल्पेतेकवाक्यत्वम्‌ न तु क्रमबतः 
क्रमे आम्तातेन | अनेकस्याम्तायमानस्य सन्निधिविशेषाम्नानमात्र हि क्रम:। तत्र सन्निधि- 
विशेषाम्नानसा मर्थ्यात्‌ क्रवतः सन्निधावाम्नातस्थानुपलभ्यमानमेव आकाइशक्षावत्वम्‌ 


अन्त में ग्राख्यान द्वारा पुत्र प्राप्ति फल भी दर्शाया है। इसीलिये आख्यान के श्रन्त में कहा है-- 
पुत्रकामा हाप्यास्यायेरन्‌ लभन्ते पुत्नान्‌ (ऐ० ब्रा० अ० ३३, ख॑ं० ६) । इसके साथ यह भी 
जानना चाहिये कि शौनःशेप आख्यान में राजा हरिश्चन्द्र के द्वारा पुत्रे प्ट का विधान है) विव्वा- 
मित्र इस कर्म में होता था । इस से स्पष्ट है कि हरिइचन्द्र से पूर्व जिन राजाओं ने राजसूय किया 
था, उसमें यह शौन:शेप श्रास्यान प्रयुक्त नहीं हुआ होगा । शुनःशेप ऋषि द्वारा दृष्ट ऋग्वेद में ६७ 
ऋचाए हैं | उनमें जो उत्तम मध्यम अधम विविध पाप कम होते हैं जिनसे प्रताड़ित मानव संसार में 
दु:ख भोगता है | मानव जीवन में जो भवबन्धन के कारण रूप हैं, उनसे निव॒त्ति का उपाय मुख्य- 
रूप से दर्शाया है। शुनःशेप दृष्ट मन्त्रों में ( ऋ० १॥२४।१२-१३ ) में शुनःशेप शब्द भी पठित है ॥ 
शुन:शेप का छब्दार्थ है-- कुत्ते की जननेन्द्रिय ।| भला सोचने का स्थान है कि ऐसा कुत्सित नाम 
भला कोन अपने पुत्र का रखेगा । शुनःशेप के दो भाईयों के नाम भी शुनःपुच्छ शुनोलाज्भूल 
कहे गये हैं । इनके पिता को ऋषि भी कहा है। ( ऐ० ब्रा० अ० ३३ खं० ३)॥ वस्तुतः शुनःशेप 
किसी व्यक्ति का नाम नहीं है। इस का भ्रर्थ है--शुनः:शोप इब प्रतिबद्ध: कामेषु श्र्थात्‌ जैसे 
मैथुन के समय कुत्ते की इन्द्रिय योनि में प्रतिबद्ध हो जातौ है, इसी प्रकार जो मनुष्य कामोपभोग 
में ही प्रतिबद्ध रहता है, उसे यहां शुन:शेप कहा है। इसे ही ऋग्वेद ७।२१।४५ में शिशनदेब +- 

शिइन से रति क्रीडा में आ्रासक्त भ्र्थात श्रब्रह्मचारी -- असंयमी कहा है । पापों में प्रेरक काम क्रोध 
लोभ (द्र० गीता ३।३६) में भी काम सब से मुख्य है । शुनःशेप शब्द के इस तात्पयं को जान लेने 
पर इससे दृष्ट--देखे गये मन्त्रों का श्रथ ज्ञान सुगम हो जाता है। ऋग्भाष्यकार वेद्धूट माधव ने 
कहा है--अ्रथंज्ञान ऋषिज्ञानं भूयिष्ठमु पकारकम्‌ (ऋग्भाष्य के आरम्भ में)। शुनःपुच्छ शुनोलाज़ल 

दोनों समानार्थक शब्द हैं। ये भी औपमिक नाम है। इनका तात्पये है कुत्ते की दुम के समान 

हठी दुराग्रही पुरुष | लोक में उक्ति है--कुत्ते की दुम को सीधा करने के लिये बांस की नली 

में कितने ही समय रखो, जब नली हटाई जायेगी तो वह टेढी ही हो जायेगी ॥ अतः शुन पुच्छ 

शुनोलाज़ूल नाम हठ दुराग्रह की चरम सीमा वाले व्यक्तियों के बोधक हैं । 


व्याख्या- प्रकरण क्रम से बलवान्‌ है। किस हेतु से? श्र्थ की दूरी से । यहां श्रथ की दूरी 
क्या है? प्रकरणवान्‌ [ राजसुय ] के साकाइक्ष होने से उसकी समीषता में पढित परिपूर्ण वाक्याथवाले 
के साथ भो एकवाबयता समर्थ होवे; क्रमवान्‌ से क्रम में पठित [अ्भिषेचनीय] के साथ एक- 
वावयता कल्पित नहीं होगी । श्रनेक पठयमान कर्मों का सामीष्य विशेष में पाठ होना मात्र हो 
क्रम है। ऐसी श्रवस्था में सामीप्य विद्योष में पाठ के सामथ्य से क्रवान्‌ (कम से प्राप्त) को 
समीपता में पाठ का प्राकाइ क्षा युवत होना प्रनुपलभ्यमान (+ उपलब्ध न होनेवाला) ही है। 
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ग्रस्तीत्यवगन्तव्यम । प्रकरणे तु॒प्रकरणवत: प्रत्यक्षम्‌ । न च प्रकरणवता क्रमवता च 
यौगपद्येत एकवाक्यकता सम्भवत्याम्नातस्येति विरोध: तत्रे प्रकरण प्रत्यक्ष साका- 
इक्षत्वम । क्रम अनुमानिक बाधितुमहेति। साकाइश्षत्वादेकवाक्यत्वम्‌, एकवाक्यत्वाद- 
भिधानसामथ्य म्‌, सामर्थ्याच्छरत्यर्थ इति सन्निक्ृष्ट: प्रकरणस्य श्र॒त्यथ:, विप्रकृष्ट: क्रम- 
सस्‍्य | तस्मात्‌ क्रमप्रकरणयो: प्रकरणं बलवत्तरमिति ॥ 
ग्रथ यदक्तम, वाक्येनाउपि हि तद ब'बितम्‌, ग्रतोःन्येनाय्रि तद्‌ बाधितव्यमिति। 
नैतत्‌,बाधितस्यानुग्रहो न्‍्य।/य्यः न बाधित बाधितव्यमिति ॥। 
श्रथ क्रमसमाख्ययोविरोधे किमुदाहरणम्‌ ?क्रि बलवत्तरमित्रि? पौरोडाशिकमिति- 
अनेक कक कल से +++- सम सर नल रे ९ क्‍लिक न नस 
प्रकरण में तो प्रक़॒रगवान्‌ (--मुख्य कर्तवचन) के साथ श्राकाड्क्षावान्‌ होना प्रत्यक्ष है । पठित 
वचन (>>शौनःशेप श्राख्यानादि) की प्रकरणवान (> राजतूय) श्रौर क्रमवान्‌ (८ अभिषेच- 
नीय) के साथ योगपद्य (--एक काल में) एकवाक्यता सम्भव नहीं है, यह विरोध है । इस 
श्रवस्था में प्रकरण में प्रत्यक्ष साकाह क्षता क्रम में श्रानुमानिक साकाड क्षता को बाधने में समर्थ 
है | प्राकाड क्षा युक्त होने से एकवाक्यता होती है । एकवाक्यता से श्रभिधानः सामथ्य(--लिड्र) 
जाना जाता है। सामध्यं (--लिज्ठ ) से श्रूति रूप श्र (-- इससे यह करे, अ्रभिप्राय) जाना 
जाता है। इस प्रकार श्र्‌ त्यर्थ प्रकरण के निकट है श्रौर क्रम से दूर है [श्रर्थात्‌ क्रम से पहिले 
समीपस्थ फर्म के साथ श्रप्रत्यक्ष श्राकाड' क्षा को उत्पन्न किया जायेगा । उस श्राकाडःक्षा से एक- 
वाक्यता, एकवकक्‍्यता से ग्रभिधान-सामथ्य और उससे श्रुत्यर्थ जाना जायेगा ] ॥ इस कारण क्रम 
और प्रकरण में प्रकरण बलवान है ॥ 
विवरण--प्ररणवत: साकाइक्षत्वात्‌-जिसका प्रकरण होवे ऐसा प्रधान कर्म दरश्शपूर्णमास 
ज्योतिष्टोम ग्रादि ऋ्रतु प्रकरणवान्‌ कहाते हैं। इन कर्मों को आकाइडक्षा होती है कि किस प्रकार 
कर्म की पूर्ति होवे । श्रत: उन कर्मों के समीप जो कर्मान्तर पठित होते हैं, उनसे ग्राकाइक्षा की 
पूति होती है। उनसे कर्म परिपूर्ण होता है । श्रनेकस्थाम्तायसानस्य '** हि क्र;--इसका भाव यह है 
कि प्रधान कर्म के अनेक अड्भकर्मों के पाठ में कोई क्रम तो अवश्यंभावी है, अत: किसी का किसी 
की सन्निधिविशेष में पाठ होना मात्र क्रम कहाता है । 


व्याद्या--और जो यह कहा था कि वाक्य से वह (--प्रकरण ) बाधित है इसलिये अन्य 
(>>क्रम) से भी बाधित होना चाहिये। ऐसा नहीं है। बाधित का तो अनुग्रह युक्त है, न कि 
बाधित को बाधना । 


[श्रथ समाख्याया: ऋरमस्य प्राबल्याधिकरणम्‌ |] 


व्याख्या--क्रम श्ौर समाख्या के विरोध में क्या उदाहरण है ? कौन अधिक बलवात्‌ 
है ? पौरोडाशिक इस नाम से प्रसिद्ध काण्ड में सान्नाग्य हवि के क्रम में शुन्धध्वं दैव्याय कर्मणे 
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की 3 । 


समाख्याते काण्डे सान्नायक्रमे शुन्बध्व॑ वेव्याय कर्णे' इति शुन्धनार्थों मन्त्र: समाम्नात:॥ 
तत्र सन्दिह्यते--कि समाख्यानस्य बलीयस्त्वात्‌ पुरोडाशपात्र।णां शुन्धने विनियोक्‍्तज्य:, 
उत्त क्रमस्य बलीयस्त्वात्‌ सान्नाय्यवात्राणामिति ? कि तावत्‌ प्राप्तम्‌ ? तुल्यबले एते 
कारणे स्थाताम्‌ । कुतः ? अविशेषात्‌ । यदि वा समाख्येव बलीयसी । बाधितो हि क्रमः 
प्रकरणेनापीति ७ एवं प्राप्ते ब्रूम:-- 


क्रमो बलीयान्‌ । कुतः ? अर्थप्रविकर्षात्‌ । कः पुम्रत्रार्थविप्रकर्प: ? निन्नति प्रकर- 
णेन केनापि सहैकवाक्यत्वे यत्सब्िवावाम्नायते, तत्राकडुक्षां परिक्रत्प्य तेनेक्वाक्‍्यते- 
त्यवगम्यते । लौकिकश्च छाब्द: समाख्या । न च लोक एवंविधेष्वर्थेपु प्रमाणम्‌। तस्मात्‌ 
क्रमो बलीयानिति ॥। 


'फिपमममक पर. चल 
“0. अनाथ, 
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( हे श्राप: ! देव्य क्ते के लिये पात्रों का जोधत करो) यह शोधन प्रयोजनवाला मन्त्र पढित 
है। इसमें सन्देह होता है--क््या समार््या (--नाम) के बलवान्‌ होने से पुरोडाश के पात्रों के 
शोधन में [इस मन्त्र का] विनियोग करना चाहिये श्रथवा ऋ्रम के बलवान्‌ होने से सान्नाय्य हवि 
के पात्रों का शोधन करता चाहिये ? क्या प्राप्त होता है ? ये [समाव्या श्रौर क्र] समान बल- 
वाले कारण होवें । किस हेतु से? विशेष न होने से । भ्रथवा समाझ्या ही बलवान है । क्रम तो प्रकरण 
से भी बाधित है । ऐसा प्राप्त होने पर कहते हैं -- 

[समाख्या से | क्रम बलवान्‌ है। किस हेतु से ? श्रर्थ की दूरी होने से । यहां अर्थ की 
दूरी क्‍या है ? प्रकरण से [अद्भभाव के ] ज्ञात हो जाने पर किसी के साथ भी एकवाक्यता होने 
पर जिस की समीपता में पढ़ा गया है, उसमें श्राकाइश्षा की परिकल्पना करके उसके साथ एक- 
वाक्यता हैं, ऐसा जाना जाता है। समाख्या (--संज्ञा) शब्द लौकिक है । इस प्रकार के ( -- शब्द 
मात्र से गम्यमान होनेवाले) श्रर्थों में लोक प्रमाण नहीं होता है। इसलिये ऋ्रम बलवान है ॥ 

विवरण--पौरोडाशिकमिति समाख्याते काण्डे--'पौरोडाशनां --पुरोडाशसंस्कारकाणां- 
मन्त्राणां व्याख्नानम! ( --पौरोडाश --पुरोडाश के संस्कारक मन्‍्त्रों का व्याख्यान --व्याख्या ग्रन्थ ) 
इस अर्थ में पौरोडाशपुरोडाशात्‌ ष्ठनू (अष्टा० ४।३।७०) से व्याख्यातव्य ( >-व्याख्यानयेण्य ) 
नाम पौरोडाश से ष्ठत्‌ (--इक ) प्रत्यय होता है--पौरोडाशिकम्‌ । तैत्तिरीय मैत्रायणौय आदि 
संहिताओं का दशंपूर्णमास का प्रकरण पौरोडाशिक नाम से याज्षिकों में प्रसिद्ध है। यद्यपि इस 
प्रकरण में दर्शस्थ सान्‍नाय्य हवि और पौर्णमासी के पुरोडाश ह॒वि दोनों के मन्त्र पठित है। तथापि 
पुरोडाश सम्बन्धी मन्त्रों की अधिकता से यह पौरोडाशिक नाप से व्यवहृत होता है। सान्नाय्य- 
क्रम- जिस यजमान ने सोमयाग किया है उसके लिये दशं में इन्द्रदेवताक दधि और पयः हवि होतो 
है। इन दोनों हवियों का एक देवता होने से दोनों को मिलाकर आहुति दी जाती है। यह सान्‍्ताय्य 


१. तै० सं० ११ ३॥ मै० सं० १।१।३।। शुक्लयजुषि तु '“देव्याय कर्मणे शुन्धध्व्त इति 
पुरोडाशक्रमे समाम्न/]त: । श्र० १,क ० १३॥ 
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हवि कहाती है। सान्नाय्य शब्द का अर्थ है-सम्नीयेते दधिपप्रसी एकीकियेते इति साज्नाय्यं हवि: “या पार दशा पल का अत | सन्‍्मोवेतत दिपयसी एकीविशेतेडलि साझ्नास्य हवि:--देषि 
और पय: का एकीकरण सान्‍्ताय्य पदवाच्य है | पाणिनि का सूत्र है--पाय्यसान्नाय्यनिकाय्यधाय्या 
सानहर्बिनिवाससामिधेनोीषु (अष्टा०३।१।१२६ )। इस में समृपृर्वंक नी धातु से प्यत्‌ प्रत्यय,वृद्धि,आ्ाय्‌ 
आदेश और उपसगंदीर्धत्व होता है । सान्नाय्यक्रमे शुन्धध्वं देव्याय कर्मणे"* समाम्नातः- तें० सं० 
१११३ तथा मेत्रायणी सं०१:१॥३ में सान्‍नाय्य के क्रम में 'शुधध्व॑ दैव्याय कर्मणे मन्त्र पठित है। 
शुक्ल यजुः ११३ में देव्याय कर्मंणे शुन्धध्वम्‌ सनन्‍्त्र पुरोडाश के क्रम में पठित है । भाष्यकार ने 
कृष्णयजुः के मन्त्र के सम्बन्ध में विचार किया है । 

व्यास्या- (श्राक्षेप) यदि ऐसा है, तो इस प्रकार के सन्त्रों सें क्रम से विनियोग होता 
है, परस्तु श्र की दूरी से क्रम बलवान है, यह नहीं है । कंसे ? दो प्रमाणों में बलवत्ता के प्रति 
विचार होता है। और इस प्रकार समाष्या प्रमाण नहीं है। लोकिक शब्द होने से पुरुष की प्रमा- 
णता नहीं होतो है। (समाधान )यह दोष नहीं है | यहां [याग के प्रति ]प्रद्भु भाव पुरुष के प्रामा- 
प्य से नहीं जाना जाता है। पौरोडाशिक शब्द इस काण्ड की समारुया है, इसमें पुरुष प्रमाण्क 
(-- पुरुष की प्रमाणता से जाना जाता ) है । इस अथ में पुरुष प्रसाण होता है । जमे 
सान्‍ताय के क्रम में पाठ पुरुष की प्रमाणतावाला हैं । जंसे [ दर्श पूर्णमास का ] 
प्रकरण, [शुन्धध्वं देव्याय कर्म णे इत्यादि पदों का] एकवाक्यत्व श्रौर यह [ काठकादि प्रोक्त- 
वाक्य समूह ] वेद शब्द वाच्य है [इत्यादि विषयों में | पुरुष प्रमाण हो सकता हैं। क्योंकि ये 
विषय श्रतीर्द्रिय नहीं हैं, और इन विषयों में प्रामाणिक पुरुषों का प्रामाण्य हो सकता है। जो 
प्रतीरिद्रिय विषय हैं, उन में प्रामाणिक पुरुष भो प्रमाण नहीं हैं। इस कारण समाझुया [ विनियोग 
में] कारण है । इसके कारण होने पर बलवत्ता परीक्षण योग्य है । 

(आक्षेप) भ्रच्छा तो समाख्या का प्रथे विप्रकष कहना चाहिये(-- कहिये) । (समाधान ) 
[ समाख्या की ]यह प्रथे की दूरता है--[ 'शुन्धध्वं देव्याय सन्‍्त्र का सान्नाय्य के ] क्रम में पाठ होते 
से [ उसका ] सान्नाय्य के साथ सम्बन्ध कहा जाता है, समाख्या में पुरोडाश के साथ शुल्धध्व॑ 
देव्याय' सन्‍्त्र का ] सस्बन्ध वहीं कहा जाता है। [पोौरोडाशिक इस समाख्या ] शब्द को उच्चा- 


१, 'न' पदं काशीमुद्रिते प्रमादान्नष्टमिति प्रतीयते | 
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१०४ तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र-- १४ प्र्५्‌ 


मुपलभ्यार्थापत्त्या नूनमस्तीति कल्प्यते । तस्मात्‌ पूर्वंबदेवार्थविप्रकर्षात क्रेण समाख्या 
बाध्यते इति ॥ है 

अ्रथ यत्तत्र तत्रोच्यतें--इदमनेन बाध्यते, इदमनेन इति। तत्र यद्‌ बाध्यते, 
तत्‌ कि बाधकविषयं प्राप्तम्‌, उत अप्राप्तमिति ? कि चातः ? यद्यप्राप्तम्‌, कि बाध्यते? 
पथ प्राप्तमू, कथं शक्‍्येत बाधितुम्‌ | प्राप्त बाधकविषयं पूर्वेविज्ञानमिति ब्रूम:ः | कथम्‌ ? 
सामाम्यस्य कारणस्य विद्यमानत्वात्‌ । श्रथ कथं निवत्तंते?' नैव हि तेन तन्निवर्तते । कर्थ॑ 
तहि निवतंते? मिथ्याज्ञानमिति प्रत्ययान्तरं भवति । कि नु खल्वमिथ्याज्ञानस्य स्वरूपम्‌? 
यस्य बाधक: प्रत्ययो विमृष्यमाणस्यापि नोपपच्यते, न तन्मिथ्या । तदेतेषां श्रुतिलज्भ- 
वाक्ष्यप्रकरणस्थानसमाख्यानां पूर्व पूर्व यत्‌ ,कारणं तत्‌ परं पर प्रति बलोयो भवति । 
नेतस्थोत्पन्नस्य विमृष्यमाणस्य बाधक विज्ञानान्तरमस्ति । तस्मात्‌ तेषां समवाये विरोधे 
परदोब॑ल्यमथं बिप्रकर्षादिति ॥ १४॥ श्रुत्यादीनां पृर्वपृरवंबलीयस्त्वाधिकरणम्‌ ॥७॥। 


के कर पैं चूक 
००५ 


रित करते,देख कर श्रर्थापत्ति से निश्चय हो [ शुन्धध्वम्‌ देव्याय मन्त्र का पुरोडाश के साथ सम्बन्ध ] 
है,ऐसी कल्पना की जाती है। इसलिये पूब के समान श्रर्थ की दरता होने से ऋ्र से समार्या बाधित 
होती है । 

(प्राक्षेप) श्रौर जो जहां-तहां [दो-दो के विरोध में | कहते हो--यह इससे बाधित होता 
है, यह इससे । बहां जो बाधित होता है, बह बाधक के विषय (+- विनियोजकंत्व) को प्राप्त होता 
है, श्रथवा श्रप्राप्त होता है | इससे क्‍या ? यदि | बाध्य बाधक के विषय को ॥ प्राप्त ही नहीं है, 
[ श्र्थात्‌ बिनियोग कारणत्व के रूप में उसकी उपस्थिति ही नहीं है, तो दो-दो का समवाय -- एकत्र 
विद्यमानता के न होने से | किस को बाधता है ? और यदि कहो कि [ बाध्य बाधक के विषय को ] 
प्राप्त है, श्र्थात्‌ विनियोग का कारण होता है, तो वह कंसे बाधा जा सकता है ? (समाधान) 
बाधक विषय पूव ज्ञान [ भर्थात्‌ जो ज्ञान उत्तरकाल में नष्ट हो जावे! ऐसे बाधक विषयक पूर्व 
ज्ञान ] को प्राप्त है, ऐसा हम कहते हैं। किस हेतु से ? [ विनियोग के ] सामान्य कारण के 
विद्यमान होने से | तो बह [बाध्य विषयक पूर्वज्ञान] किस प्रकार निवृत्त होता है? उस से वह 
पुर्वेश्ान निबतित नहों होता है । तो फंसे निवत्त होता है ? [ बह पूर्व ज्ञान] मिथ्या ज्ञान है, ऐसा 
ज्ञानास्तर होता है । प्रमिथ्याज्ञान (--वास्तविक ज्ञान) का क्या स्वरूप है ? जिस का बाघक 
ज्ञान ढू ढते हुए भो प्राप्त नहीं होता है, बह ज्ञान मिथ्या नहीं होता हैं। इसलिये इन श्रुति लिज्ः 
वाक्य प्रकरण स्थान समाख्या में जो पृज॑-पूृर्वं कारण होता है, वह उत्तर-उत्तर के प्रति बलवान्‌ 
होता हैं। इस [उत्तर-उत्तर के प्रति पृव॑-पूर्ब के] उत्पन्न हुए ज्ञान का विचार करने पर भी बाधक 
प्रस्य ज्ञान नहीं सिलता है । इसलिये इनके ससमवाय (--इकट्ठी प्राप्ति)में विरोध होने पर भ्र्थ की 
दूरो से पर का बुबलत्व जानना चाहिये। 


जी अब ६0०(- 
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5२६ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


[ द्वादशोपसत्ताया अ्रहीनाड्रताधिकरणम्‌ ॥८॥ ] 


ज्योतिष्टोम॑ प्रकृत्प समामनन्ति--तिख्र एवं साह्नस्योपसदो द्ावशाहीनस्थ' इति । तंत्र 
सन्देह:--कि द्वादशोपसत्ता ज्योतिष्टोमे, उत अहीने इति ? कि तावत्‌ प्राप्तम्‌ ! 


अहीनो वा प्रकरणाद गोणः ॥१५॥ (पू०) 
कि अनिल मम नल पलीकक लक मकर मिली लि लटक लि नकल मिनट कल मल जी तक तन कमल जल. क नकल का 

व्याख्या -- ज्योतिष्ठोम को श्रारम्भ करके पढ़ते हैं-- तिस्न एव साह्नस्योपसदो द्वादशा- 
हीनस्थ (--साह्नू --एक दिन साध्य सुत्या-- सोमाभिषववाले के तीन ही उपसद्‌ होते हैं, अहीन 
के बारह उपसद्‌ होते हैं ) | इस में सम्देह होता है- क्या द्वादश उपसद्‌ ज्योतिष्टोसम्त में विहित हैं, 
अथवा भ्रहीन में । क्‍या प्राप्त होता है-- 

विवरण- अध्याय के आरम्भ में प्रतिज्ञात शेष भाव पूर्व अधिकरण तक विचारा गया 
अर्थात्‌ तृतीयाध्याय का विचाराह विषय पूर्ण हो गग्रा ॥ भ्रब क्‍या शेष रहता हैं जिससे चौथ 
अध्याय का आरम्भ सूत्रकार नहीं करते हैं ? इसका उत्तर यह है कि श्रुति आदि में कौन प्रमाण 
बलवान है कौन निर्बंल, इस विचार का कहां विरोध है कहां नहीं है, यह्‌ विषय शेष रहता है 
(तन्त्रवातिक ) । | 

तिस्र एव साह्ृमस्योपसदः--थहां साह्न शब्द से ज्योतिष्टोम कहा गया है,समानेडहनि भव:-८ ] 
समान-- एक दिन में होने वाला सोमयाग । यहां तद्धितार्थ में तत्पुरुष समास, “तत्र भव: अर्थ में 
अणु प्रत्यय तथा समान को स आदेश होता है। ज्योतिष्टोम यद्यपि पांच दिन साध्य कम है 
तथापि सोमयाग के एक ही दिन में होने से इसे साज्न कहा जाता है। उपसद्‌ नाम की विशिष्ट 
इब्टियों का सोमयागों में विधान है।उनकी संख्या यहां कही है। यद्यपि ज्योपिष्टोम में उपसद संज्ञक 
इष्टियां प्रात: सायं तीत दिन तक होने से ६ होती हैं, तथापि प्रात: सायं के छपसद को एक कर्म 
भानकर तीन उपसद्‌ कहे हैं। यह उपसद्‌ इष्टि ज्योतिष्टोम में द्वितीय तृतीय और चतुर्थ दिन में 
प्रांत: साय॑ प्रवर्ग्य संज्ञक कर्म के पश्चात्‌ होती हैं (द्र० यज्ञतत्त्वप्रकाश, पृष्ठ ६५) । सुद््यां प्रत्यु- 
पसीौदन्ति इत्युपसद: +- सोमाभिषव के प्रति समीपस्थ होती हैं--उन से पूर्व होती हैं। इसलिये इन्हें 
उपसद्‌ कहते हैं । द्वादश अहीनस्थ-अहीन संज्क सोमयाग विद्येष हैं। ये द्विरात्र से लेकर एका- 
दशरात्र पर्यन्त होते हैं | द्वादशाह्‌ अहीत और सत्र दोनों धर्ंवाला है ( द्र० कात्या० श्रौत ११ 
१।४, और इसकी विद्यांधर कृत टीका )। सत्र का लक्षण हम पूर्व (भाग १, पृष्ठ &४, टि० २) 
में लिख चुके हैं। 

श्रहीनो वा प्रकरणाद्‌ गौणः ।। १५॥ 
सुत्रा्थं:-- (वा) 'वा' शब्द संशय की निवृत्ति के लिये है अर्थात्‌ कोई संशय नहीं है.। 


१, तै० सं ० ९३२।६।॥। आप० श्रौत ११॥४।७।। तु०-तिस्र एवाग्तिष्टोमस्योपसद: का ३र्या, 
द्वादशाहिनस्य सर्वार्थत्वाय । मै० सं० ३॥८।२॥ अत्र. हस्वेकारवात्‌ 'अहिन' शब्द: समाम्नायते । 
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तृतीयाध्याये तृतीयपादे सृत्र--१६ ८२७ 


ज्योतिष्टोमे इति | कुतः ? प्रकरणात्‌ । एवं प्रकरणमनुगृहीत॑ भवति । ननु 
वाक्येन बाध्यते ? न बाध्यते । अ्रहीनशब्देन ज्योतिष्टोम॑ वक्ष्याम: । कुतः? न हीयते इति 
अ्रहीनः | दक्षिणया ऋरतुकरणेर्बा फलेन वा न हीयते । तेन ज्योतिष्टोमो5हीनः । वाश्मब्देन 
संशयो निवत्त्यंते ॥१५॥ 


असंयोगात्‌ तु मुख्यस्य तस्मादपकृष्यते ॥१६॥ (उ०) 


अपकृष्येत द्वादशोपसत्ता । कुतः ? श्रसंयोगाज्ज्योतिष्टोमेन | कथमसंयोग: ? 
प्रहीनेनेकवाक्यत्वस्य प्रत्यक्षत्वात्‌ । ननु ज्योतिष्टोमे एव गौणो5हीनः? नेत्युच्यते । न हि 
मुख्यसम्भवे गोणग्रहणमहेति । ननु नआसमासो भविष्यति ? नेति ब्रूम: | तथा सति आ्ाद्यु< 
दात्तो5हीनशब्दो5भविष्यत्‌, मध्योदात्तस्त्वयम्‌ । तस्मात्‌ प्रकरणं बाधित्वा श्रहीनस्य 


(अहीनः) अहीन ज्योतिष्टोम है। (प्रकरणात ) ज्योतिष्टोम का प्रकरण होने से (गौण:) 
प्रहीन शब्द गौण है। 


व्याख्या-- [ द्वादश उपत्तत्ता] ज्योतिष्ठोम में विहित है। किस हेतु से ? प्रकरण से । इस 
प्रकार [ ज्योतिष्टोम का | प्रकरण श्रनुगृहीत होता है। (श्राक्षेप) वाक्य से प्रकरण बाघा जाता 
है ? (समाधान) नहीं बाधा जाता है। भ्रहीन दाब्द से ज्योतिष्टोम को कहेंगे । किस हेतु से ? 
जो हीन नहीं होता है वह अहीन [इस व्युत्पत्ति से] । दक्षिणा ऋतु के श्रद्ों वा फल से रहित नहीं 
होता है। इस से ज्योतिष्टोम श्रहौन है । वा शब्द से संशय की निवृत्ति होती है-। 


अ्रसंयोगात्‌ तु मुख्यस्य तस्माद अ्रपकृष्यते ।। १६।। 


सृत्रार्थ:-- (ठ) तु' शब्द पूर्व पक्ष की निवृति के लिये है अर्थात्‌ भ्रहीन शब्द से ज्योतिष्टोम 
का कथन नहीं है। [साक्न शब्द से कहे गये | (मुख्यस्य) मुख्य --ज्योतिष्टोम के साथ द्वादश 
उपसत्ता का (श्रसंयोगात्‌) संयोग न होने से (तस्मात्‌ ) साह्न"ज्योतिष्टोम से द्वादश उपसत्ता 
(अपकृष्पते ) खींची' जाती है श्रर्थात्‌ हटाई जाती है। भ्रहीन के साथ ही द्वादश उपसत्ता का 
सम्बन्ध होता है ॥ 


व्याख्या--द्वादश उपसत्ता [ ज्योतिष्टोम से ] श्रपकृष्ट (-"-दर) होवे । किस हेतु से ? 
ज्योतिष्टोम के साथ उसका सम्बन्ध न होने से ।[ ज्योतिष्टोम के साथ द्वादश उपसत्ता का ] श्रसंयोग 
फंसे है ? प्रहोन के साथ. एकवाक्यत्व फे प्रत्यक्ष होने से । (श्राक्षेप) ज्योतिष्टोम सें ही भ्रहोन 
धब्द गौण होवे ? (समाधान ) नहीं है, ऐसा कहते हैं। मुख्य [पभ्र्थ के बाचक भझहीन 
धाब्द] के सम्भव होने पर गौण प्रहण (--गौण श्रथंवाले का प्रहण ) युक्त नहीं है। (ग्राक्षेप) न 
समास हो जायेगा [ न हौनो5हीन:] । (समाधान) नहीं होगा। बेसा (+>नज्‌ समास) होने 
पर प्रहोन शब्द भ्राद्ुवात्त होता । पह मध्योदात्त है। इसलिये प्रकरण को श्राघ कर [ द्वारश उप« 


]77:70:स्‍7058 ६: / /0 .72/ 3४357 ]4]7753 ४ ५ 


पर८ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


धमं:। अ्रपि च व्यपदेशों भवति--तित्र एव साह्नस्योपसदो द्वापशाहौनस्थ इति । यद्यन्यय! 
साह्नोघन्यश्चाहीन: तत एवं व्यपदेशोध्वकल्पते । विद्यते च व्यपदेशवचनम्‌ । तस्माद्‌ 
अहनीस्येति ।.१६॥ द्वादशोपसत्ताया श्रहोनाड्भताधिकरणम्‌ ॥5।। 


सत्ता] झहीोन का घर्म है। श्रौर भी, कयन भी होता है--तीन ही साह्न (--ज्योतिष्टोप्) की- 
उपसद्‌ इष्टियां होती हैं, बारह श्रहीन की । यदि साह्न भ्रन्य होवे, श्रीर श्रहीन श्रन्य होवे, तब 
ऐसा कथन संभव होता हूँ | ऐसा कथन करनेवाला वचन हूँ । इसलिए [ द्वादश उपसद ] 
भ्रहीन के हैं । 

विवरण-- श्रद्युदात्तो5हौनशब्दोइभ विष्यत्‌--तत्‌ समास करने पर तत्पुरुषे तुल्याथतृतीया- 
सप्बस्युपसानाव्ययद्वितीयाकृत्या: (अष्टा० ६॥२॥२) से पूर्वपद प्रकृतिस्वर का विधान होने से नत्र 
के स्वर से आयदुदात्तत्व प्राप्त होता है! । परन्तु यह मध्योदात्त उपलब्ध होता है। ग्रहीन शब्द में 
भ्रह्तः ख: क्रतो (महाभाष्य ४२।४३) वातिक से अहन्‌ शब्द से समूह अर्थ में क्र अभिधेय होने 
पर ख (--ईन) प्रत्यय होता है। मैत्रा० सं० ३॥५॥२ में 'अहिन” हस्व इकारवान्‌ मिलता है। 
अत: भ्रहन्‌ शब्द से “इन” प्रत्यय का उपसंख्यान भी करना चाहिये । प्रत्यय स्वर से /ईन” तथा “इन' 
के भाद्यदात्त होने से ग्रहीन तथा अहिन छाब्द मध्योदात्त होता हैं। भाष्यकार शबर स्वामी की इस 
विवेचना से स्पष्ट है कि स्वर ज्ञान वेदार्थ में महान्‌ उपयोगी होता है। वेदार्थ में स्वर की अव- 
हेलना करने से वेद का वास्तविक अ्र्थ जाना ही नहीं जा सकता है । शास्त्र की उपेक्षा करने पर 
वेदार्थ भच्चुद्ध हो जाता है । इस विषय में हमने “वैदिक-स्वर-मीमांसा' ग्रन्थ के 'वेदार्थ में स्वर की 
सहायता” अध्याय में विशेष प्रकाश डाला है (द्र७ पृष्ठ १०८-११५ द्वि० सं०) । स्वर शास्त्र कीं 
सूक्ष्मता और उससे वेदार्थ के सूक्ष्म अ्रथे को जानने के लिये ऋग्भाष्यकार वेद्धुट माधव की “ऋगतु- 
ऋमणी' के अन्तर्गत 'स्वरानुक्रमणी” का अध्ययन अत्यावश्यक है इसे हमने श्री पं० विजयपाल जी 
विद्यावारिधि कृत हिन्दी व्याख्या के साथ प्रकाशित किया है।॥ तस्माद हीनस्य--मेत्रायणी सं० 
३॥८२ में आानिष्टोम की द्वादश उपसत्ता और अहीन की तीन उपसत्ता में निन्दार्थवाद भी पढा 
है-- यव्‌ द्वांदशाग्निष्टोमस्थोपसद: स्थुरश्ञान्ता निर्देहेयु, यत्तिल्न अश्रहिनस्थ यथा गरीयान्‌ भार 
उष्णिहां निश्चिणात्येवं तत्‌ अर्थात्‌ जो श्रग्निष्टोम की द्वादश उपसत्ता होवे तो वे अशान्त हुई जला 
देवें श्नौर जो श्रहौन की तीन उपसद होवें तो जैसे भारी भार पगड़ी पर रखा जाये वसा होते । 


33 ब+--333क>+ ब- &« चला 


१, चौखम्बा संस्कृत सीरिज में छपी “जेमिनीय न्‍्यायामाला' के पृष्ठ १६३२ में टि० ! में 
नत्सुभ्याम्‌ (श्रष्टा०६।२।१७१) सूत्र से ग्रायुदात्तत्व कहो है, वह अशुद्ध है । नजूसुस्यामस्‌ सूत्र बहु- 
ब्रीहिसमास'में उत्तरपद के अ्रनुदात्तत्व का विधान करता है । प्रतीत होता है टिप्पणी लेखक सम्पा- 
दक को स्वरक्ञास्त्र का साधारण ज्ञान भी नहीं है 
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तृतोयाध्याये तृतोयपादे सूत्र--१६ ८२.६ 


[कुलायादो प्रतिपदोत्कर्षाधिकरणम्‌ ॥६॥ ] 
ज्योतिष्टोमे श्रूयते । युवं हि स्थः स्वःपती' इति द्वयोय॑जमानयो: "प्रतिपद॑ 
कुर्यात्‌' एते असृग्रमिन्दव” इति बहुभ्यो यजमानेभ्य:' इति। तन्न सन्देह:--ज्योतिष्टोमे 
एवं निविशेते प्रतिपदो, उत द्वियज्ञं कजिचित्‌ कुलायादि बहुयज्ञञ्च द्विरात्रादिसुत्क्रष्टव्ये 
इति। कि प्राप्तम्‌ ? 


ब्याख्या--ज्योतिष्टोम में पढ़ा है--युवं हि स्थः स्व:पती इति द्योर्यजमानयो: प्रति+ 
पद कुर्यात्‌ (-यूवं हि स्थः स्वःपती इस ऋचा को वो यजमानों क्रो प्रतिपद्‌ करे ); एते असु- 
ग्रभिन्दव इति बहुभ्यों यजमानेभ्य: (--एते असृभ्रभिन्दवः इस ऋचा को बहुत यजमानों को. 
प्रतिपत्‌ करे) । इसमें सन्देह होता है--ये दोनों प्रतिपत्‌ ज्योतिष्ठौम में ही निविष्ट होतो हैँ अथबा 
दो सजमानों द्वारा साध्य किसो 'कुलाय' श्रादि कर्म में प्रौर बहुत यजमानों से साध्य 'द्विरात्र' भादि 
कर्म में उत्कर्ष करने योग्य हैं । श्र्थात्‌ उन प्रकरणों में ले जाने योग्य हैं। क्या प्राप्त होता है-- 

विबरण---ज्यो तिष्टो म क प्रातःसवन में बहिष्पवमान स्तोत्र होता है। बहिष्पवमान स्तोत्र 
का गान सदोमण्डप से बाहर “चात्वाल” संज्ञक स्थान में होता है उदगाता प्रस्तोता और प्रतिहर्ता 
ये तीन बहिष्पवमान का गान करते हैं । बहिष्टूव और पवमानत्व--पांपशोधकत्व के कारण इसे 
बहिष्पवमान कहते हैं ।* स्तोत्र-गान तीन ऋचाओं पर होता है- तिसुषु गायति (अनु० ्। 
बहिष्पवमान स्तोत्र की प्रथम स्तोत्रीया (जञगेय) ऋक प्रतिपद्‌ कहाती है। ज्योतिष्टोम में 
सामान्य रूप से बहिष्पवमान स्तोत्र की प्रतिपद्‌ उपास्मे गायता नरः ऋक्‌ विहित है। युवं हि स्थः 
स्व:पती इति द्थोर्यजमानयो: प्रतिपदं कुर्यात--दो यजमान मिलकर जिस क्रतु को करें उसमें 
बहिष्पवमान स्तोत्र की प्रतिपद्‌ (प्रथम ऋचा) युवं हि स्थः को करे। बहुम्यो यजमानेम्य:-- 
प्रहीन संज्क सोमयाग में एक दो वा बहुत यजमानों के साथ याग का विधान है -एकोौ हो बहवो 
वाहोनेयंभरन्‌? (कुतु० वृत्ति ३३१५ में उद्धृत वचन, तथा कात्या० श्रौत १२।१४४ की विद्याघर 
|“  9&&/&  फशछ ै | ॒॒॒ऑऔऑऔऑऔऑरऑउरदरु र[््विययख।ख।;य:ननततभ++। 

१, साम उ० प्र० ३, अर्ध० २, तृच १३, मं० १। 

२. बहिष्पवमानस्थ प्रथमा स्तोत्रीया ऋक प्रतिपद्‌ इत्युच्यते । 

३. अनुपलब्धमूलम । द्र०---ताण्ड्य ब्रा० १६११०।१४।॥ 

४, साम उ०, प्र० २, अर्धे० २, तृच १, मं० १॥। 

५. अनुपलब्धमूलम्‌ । द्र०--ताण्ड्य ब्रा० १६॥६।१३॥ 

६, ज्योतिष्टोमस्य प्रातःसवने उपास्मे गायता नरः, दविद्युतत्या गिरा, पवर्मानस्य ते कवे 
(साम उ०, प्र० १, अधे० १, तृच १, २, ३)एष्‌ त्रिषु सूक्तषु गायत्र .नाम यत्साम गीयते तद्वहिष्प- 
बमानमित्युच्यते । तत्रावास्थितानामूचां पवमानार्थत्वाद्‌ बहि: सम्बन्धाच्च (द्र०-सायणीय सामभा- 
्योपक्रमणिका, पृष्ठ छ२, वेदभाष्यभूमिकासंग्रह, काशी ) । 

७. तु०--एतेन द्वौ त्रीन्‌ वा याजयेत्‌ । श्राप० श्रौत २२१३॥५॥ 
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८३० मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


द्वित्वबहुल्वयुक्त वाउ्चोदनात्तस्य ॥१७। (उ०) 


द्वित्वबहुत्वयुक्ते ज्योतिष्टोमेनासयोगादुल्कृष्येयातां प्रतिपदो । न॒हि ज्योतिष्टो- 
मस्य द्ौ यजमानो श्रूयेते, यथा कुलायस्य' | एतेन राजपुरोहितो सायुक्यकामो यजेयाताम्‌' 
हति ॥१७॥। 
पत्तेणाथंक्ृतस्येति चेत्‌ ॥|१८॥ 
3..................ुुलल्‍ुल्‍ल्‍---नननन-ननननननननानानीनीनीनननननीननननननननननननननननननननीननननणनीननननननननननन न 3>ोझ3एतनफ >फऊअटरपचधध् पप्प््ी5 
टीका की टिप्पणी )। न्‍्यायमालाविस्तर में सायण ने बहुयजमान विषय वचन को सत्र-सम्बन्धी कहा 
है। क्‍योंकि सत्र में ये यजमानास्त एवं ऋत्विजः वचन के अनुसार १७ यजमान न्यूनतम होते हैं 
(द्र०मी० व्याख्या भाग १,पृष्ठ प४ं,टि०२ )॥ 
द्वित्वबहुत्वयुक्तं वाइचोदनात्‌ तस्य ।॥१७।। 
सूत्रा्थं:-- इस सूत्र में पूर्वेसूत्र से 'असंयोगात्‌ “तस्मात्‌' और'अपक्ृष्यते' पदों की श्रनुवृत्ति है। 
ध्वा! शब्द 'च'--समुच्चय श्रथे में है। (हित्वबहुत्वयुक्तम्‌) द्वित्व श्ौर बहुत्व से युक्त प्रतिपत्‌ 
(वा) भी (असंयोगात्‌ | ज्योतिष्टोम से असंयुक्त होने से [ तस्मात्‌ अ्रपक्कष्यते ] ज्योतिष्टोम से अपक्ृष्ट 
होवें (तस्प अचोदनात्‌ ) दो वा बहुत यजमान सम्बन्धी ज्योतिष्टोम का विधान न करने से । 
विशेष-कुतुहलवृत्ति तथा पूना संस्क्ररण में “वा के स्थान पर “च' पाठ मिलता है । 
व्याख्या--द्वित्व और बहुत्व से युक्त प्रतिपद्‌ ज्योतिष्टोम से उत्कृष्ट होवें भ्रन्यत्न लजाई 
जांवें । क्योंकि ज्योतिष्टोम के दो वा बहुत यजसान नहीं सुने जाते हैं | ज॑से 'कुलाय' संज्ञक के । 
एते राजपुरौहितो सायुज्यकामौ यजैयाताम्‌ -इस इन्द्राग्तो के स्तोम से सायुज्य ( -- एकीभाव) 
की कामनावाले राजा झौर पुरोहित यजन कर । 


पक्षेणाथकृतस्येति चेत्‌ ।|१८॥। 


सृत्रार्थ:--[ नित्य ज्योतिष्टोम के अवश्यकतंव्यत्व के कारण सामरथ्य आदि से हीन 
यज़मान के ] (अर्थक्ृतस्य ) प्रयोजनवश सहायक होने पर (पक्षेण) दो वा बहुत यजमानों के होने 
पर विकल्प से द्वि वा बहु यजमान सम्बन्धी प्रतिपत्‌ ज्योतिष्टोम में निविष्ट होवेंगी (इतिचेत ) ऐसा 
माना जाय तो। 

विशेष--यह सूत्रार्थ कुतुहलवृत्ति के अनुसार है। सुवोधिकार ने “(पक्षेण) श्रसामथ्यं हेतु 
से (अर्थक्ृतस्य ) प्रयोजनवश दो वा बहुत यजमानों के संभव होने पर” ऐस। व्याख्यान किया है। 


१. इन्द्राग्ियो: कुलायौ ग्राप० श्रोतसूत्र (२२१३७) श्रयेते । 

२. भ्रनुपलब्धमूलम्‌ । द्र० --इन्द्राग्नियो: स्तोमेन राजपुरोहितावुभावेकरद्धि याजयेत । झ्राप० 
श्रौत २२।१३।१०॥ भ्रयैष इन्द्राग्स्यो: स्तोम एतेन-*०- राज़ा च पुरोहितश्च यजेयाताम ॥| ताण्ड्य 
ब्रा० १६।१७।१, ४॥। है 
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तृतीयाध्याये तृतीयापादे सूत्र--१६ ८३१ 


इति चेत्‌ पश्यसि, प्रतिपदावुत्क्रष्टव्ये इति,नैतदेवम्‌ । प्रकरणं हि बाध्येत । बाध्य- 
ताम्‌। असंयोगाद्‌ द्वाभ्यां यजमानाभ्यां बहुभिदच यजमानेज्योतिष्टोमस्येति चेत्‌ । अ्स- 
त्यपि वचनेडर्थाद द्वौ यजमानौ भविष्यतः। य एको न शक्ष्यति, ससहायः स उपक्रस्थते । 
अ्वश्ययष्टव्ये सति यथा शकक्‍यते, तथा यष्टव्यमिति। बाधित्वापि काडि्चत्‌ प्राप्ति यज- 
मानः सहायमुपादास्यते । एवं प्रकरणे प्रतिपदों भविष्यतः | तस्मान्नोत्क्रष्टव्ये इति ॥१८॥ 


न प्रकृतेरेकसंयोगात्‌ ॥ १६॥ (3०) 


व्याख्या--[ यजमान हित्व वा बहुत्व से सम्बद्ध ] प्रतिपदों का उत्कर्ष करना चाहिये, 
यदि ऐसा श्राप मानते हैं, तो यह ऐसा नहीं है । | उत्कर्ष मानने पर ] प्रकरण बाधित होगा। 
बाधा जाये प्रकरण । दो यजमानों श्रौर बहुत यजमानों के साथ ज्योतिष्ठोम का संयोग न होने से 
ऐसा कहो, तो ठीक नहीं । [दो वा बहुत यजमान विषयक | वचन के न होने पर भी :प्रंयोजनवद दो 
पजमान हो जायेंगे । जो अकेला | ज्योतिष्टोम के करने में ] समर्थ नहीं होगा, वह सहायक के 
साथ श्रारस्भ करेगा । ज्योतिष्टोम अवश्य यजन करने योग्य होने से जसे किया जा सकता है, उस 
प्रकार यजन करना चाहिये । किसो ( 5"-एकत्व की ) प्राप्ति को बाघकर भी यजमान सहायक 
को ग्रहण करेगा। इस प्रकार ज्योतिष्टोम प्रकरण में ही [द्वित्व बहुत्व संबद्ध | प्रतिपदों का निवेद्य 
हो जायेगा । इस हेतु से इनका उत्कर्ष नहीं करना चाहिये। 

विवरण-- श्रौत कर्म नित्य और काम्य रूप से दो प्रकार के हैं। यथा-- वसन्‍्ते यसनन्‍्ते 
ज्योतिषा यजेत (>-प्रति वसनन्‍्त निर्मित्त प्राप्त होने पर ज्योतिष्टोम से यजन्न करे ) यह 
नित्य ज्योतिष्टोम का विधायक वाक्य है। ज्योतिष्टोमेन स्वर्गंकामो यजेत(-- स्वर्ग की कामना वाला 
ब्योतिष्टोम से यजन करे, यह काम्य कर्म का विधायक वचन है। (इसी प्रकार अन्य अग्निहोत्रादि 
कर्मों के सम्बन्ध में भी जानना चाहिये |) दोज़ों कर्मों में मुख्य भेद यह है कि काम्प्र, कर्म तो तभी 
इऋलदायक होता है, जब पूरी तरह साज्ज कर्म किया जावे । परन्तु नैत्यिक कर्म के अवश्य कतंव्य 
होने से यजमान किसी सामर्थ्याभाव आदि कारण से पूरे साज्भ कर्म को न कर सके तो कुछ अज्ों 
का त्याग करके भी कर्म कर सकता है। प्रक्ृत पूर्व पक्ष में सामथ्येहीन यजमान के नेत्यिक कर्म के 
भी साज्भू करने में सहायक की कल्पना करके यजमान के द्वित्व वा बहुत्व की कल्पना की है। 

न प्रकृतेरेकंयोगांत्‌ ॥ १९॥ 

सूत्नाथं:-- (न) “न' पद पूर्वपक्ष की व्यावृत्ति के लिये है । हित्व बहुत्व युक्त यजमानों से 
सम्बद्ध प्रतिपदों का ज्योतिष्टोम से उत्कर्ष नहीं करना चाहिये , ऐसा नहीं है। (प्रकृतेः) ज्योति- 
ष्टोम प्रकृति का (एकसंयोगात्‌) एक यणमान् के साथ संयोग होने से । 'बसम्ते-बसन्ते ज्योतिषा 
यजेत” इस विधि वाक्य में “यजेत” एकवचन ही श्रुत है। 


विशेष--सूत्र में 'प्रकृते” पद के पाठ का प्रयोजम यह है कि ज्योतिष्टोम --भ्रग्निष्टोम 
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८३२ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


प्रकृतिह ज्योतिष्टोम:ः॥ प्रत्यक्षास्तत्र धर्मा श्राम्नाता न कुतदिचिच्चो दकेन 
प्राप्पन्ते । किमतो यद्येवम्‌ ? प्रत्यक्षश्र॒ुता न शक्या बाघितुम्‌ । विकृृतो तु चोकप्राप्ता: 
सन्त आनुमानिका बाध्येरन्निति। विवक्षितं हि ज्योति ष्टोमे कत्तुं रेकत्व॑ प्रत्यक्षश्रुतं न 
सामर्थ्येत बाध्येत | यत्रापि हि भ्रवश्यकर्त्तव्यता श्रूयते, तत्राप्येक एव यजमान: श्रूयते- 
बसम्ते बसन्ते ज्योतिषा यजेत' इति । तस्माज्ज्योतिष्टोमादुत्करष्टव्ये एते प्रतिपदाविति ॥ 


प्रथ कस्मात्‌ पत्न्यभिप्रायमेतन्न भवति । एकस्यां पत्न्‍यां यजमाने च, युवं हि स्थः 

इति, दयोबेहुषु वा पत्नीषु एते श्रसृग्रमिन्दवः इति ? यथा क्षौमे वसानावस्निमावधीयाताम्‌ 
|. फआअआअफअरअआअ ञझृऑ ४इ अऔअऑस्‍ञस्‍ूछॉ ढख्ौाामण:।::पआ।भआझ।फ/ 

अन्य सब सोमयागों की प्रकृतिभूत है'। प्रकृति याग में सब धर्मों का यथावत्‌ उपदेश होता है। 
अतः उसमें किसी को वाघ नहीं सकते अर्थात्‌ यथाश्रुत ही कम करना होता है । विक्वेति यागों में 
तो 'प्रकृतिबद्‌ बिक्ृतिः क्ंव्या' नियम से प्राप्त हुए अज्ों में से किसी का बाध भी होता है। कहां 
किसका बाघ होता है और क्‍यों होता है, इसकी विवेचना १२ वें अध्याय में करेंगे 

व्याख्या--ज्योतिष्टोम प्रकृति है, क्योंकि वहां [सब ] धरम प्रत्यक्ष पढ़ें हैं। कहीं से चोदक 
( 5-प्तिदेश वचन ) से प्राप्त नहीं कराये जाते हैं | यदि ऐसा ( ->चोदक से धरम प्राप्त नहीं 
होता) है, तो इस से कया होता है ? प्रत्यक्ष श्रुत धर्म बाधे नहीं जा सकते । विकृति में तो चोदक 
बचन से. प्राप्त हुए भ्रानुमानिक बाधित होवें । [ इस कारण ] ज्योतिष्टोम में कर्ता का बिवक्षित 
तथा प्रत्यक्ष सुना हुआ एकत्व सामथ्य से बाधित नहीं होता है । जहां पर भी श्रवश्य कत्तंव्यता 
(+-नित्यता) सुनी जाती है, वहां पर भो एक ही यजमान सुना जाता है--वसन्ते-वंसन्ते ज्यो- 
तिषा यजेत (--प्रति वसन्‍्त ज्योतिष्टोम से यजन करे ) । इस लिये [द्वि भ्रौर बहु से सम्बद्ध 
प्रतिपदों को ज्योतिष्टोम से उत्कृष्ट करना चाहिये । 

विवरण- प्रकृतिहि ज्योतिष्ठोमः- इसका तात्पर्य सूत्राथ के नीचे “विशेष” शीर्षक में 
में देखें । श्रवश्यकलंव्यता-श्र्थात्‌ नित्यता । 

व्याख्या- (आक्षेप) अच्छा तो पत्नी के श्रभिप्राय से यह (--द्वित्व वा बहुत्व) क्यों 
नहीं होता हैं ? एक पत्नी और यजमान होने पर युवं हि स्थः प्रतिपद्‌ होवे, दो या बहुत पत्नियां 
होने पर एते भ्रसृग्रमिन्दव: प्रतिपद्‌ होवे । जसे क्षोमे वसानावग्निमादघीयाताम्‌ (क्षुमारर 


१. भनुपलब्धमूलम्‌ । द्र०--वसन्ते वसन्‍्ते ज्योतिष्टोमेन यजेत ॥ आप» श्रौत १०।२॥५॥ 

२. द्र०--क्षोमे वसाना प्रश्तिमादधी याताम्‌ । में० १६४४॥। (आप» श्रोत ४४४।१०) । 

३, इस का तात्पय यह है कि भ्रग्निष्टोम में जितना सोम सम्बन्धी कर्म है वह वहां सम्पूर्ण 
पढ़ा है | अतः वह सोमयागों को प्रकृति है। हलक सोमयाग में दीक्षणीयादि अनेक इष्टियां भी 
बिहित ४ | उनकें/दर्श पूर्ण मात से धर्मों का पझ्तिदेश होता है । इस प्र कार अग्निष्टोम प्रकृति विक्रुति 
उभयात्मक है। 
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१०५ तृतीयाध्याये तृतीयपादे सृत्र--१९६ ८३३ 


इति क्षोीमवसानपरं वचनमेवमिहापि प्रतिपद्चधिधानपरम्‌ । उच्यते-प्रसम्भवात्‌ तत्र मुख्य- 
स्थ, लक्षणाशब्द: पूंसो वाचक: स्त्रियाम्‌ । इह तु द्वियज्ञे बहुयज्ञे च सम्भवति, न लक्षणा- 
शब्दों भवितुमहेति बहुभ्यो यजमानेभ्य इति । यदप्येतद्‌ द्विवचनं द्योयेजमानयोरिति, 
गत्रापिय एकशेष: पुमान्‌ स्त्रिया' इति श्रसावषि लक्षणाशब्द एवं। अ्रपि च, उपास्मे 
गायता नर इति प्रतिपदोनिरवकाशत्वमेव स्यात्‌ । तस्मादुत्कष्टव्ये एते प्रतिपदाविति 
सिद्धम्‌ ॥१६। कुलायादो प्रतिपदोरुत्कर्षाधिकरणम्‌ ॥६॥ 


“7६0 $-- 


प्रतसी के रेश से निर्मित श्रथवा रेशमी वस्त्र धारण किये हुए दोनों श्रग्नि का श्राधान करें) यह 
क्षौम वस्त्र धारण परक वचन है, इसी प्रकार यहां भी प्रतिपषदृविधान परक वचन है । (समाधान) 
वहां (>ध्नौमे वसानौ में) मुख्य [ दो यजमान ] के सम्भव न होने से स्त्री में पुरुष का वाचक 
लक्षणा (5-गौण ) शब्द है। यहां (--हि बहु यजमान सम्बद्ध प्रतिपद्‌ बचन में ) तो [मुख्य का 
वाचक दव्द ] दो वा बहुतों के यज्ञ में सम्भव है। इस कारण बहुत यजमानों के लिये लक्षणा 
शब्द नहीं हो सकता । श्रौर जो यह ( द्योयंजमानयो: प्रतिपदम्‌ ) द्विवचन दो यजमानों के विषय 
में है, यहां भी [पत्नी सहित यजमान के द्वित्व में |पुमान्‌ स्त्रिया (अ्रष्टा० ११२।६७ ) से एकशेष है। 
यह भी लक्षणा शब्द हैं। और भी [नित्यरूप से विहित] उपास्मे गायता नरः इस प्रतिपद्‌ का 
निरवकाशत्व ही हो जावे । इस कारण इन (--द्वि बहु सम्बद्ध ) प्रतिपदों का उत्कर्ष करना चाहिये, 
यह सिद्ध होता है । 


विवरण -असम्भवातृ तत्र मुख्यास्य - सम प्रधान दो यजमानों का अग्नि के श्राधान में 
बिधान न होने से क्षौमे वसातो में स्त्री को कहनेवाला 'वसानों' पु लिड्भ शब्द लाक्षणिक है। यहां 
पुमान्‌ स्त्रिया (श्रष्टा० १२६७) से बसानश्च वसाना च+--वसानौ एकशेष है, और यह 
लक्षणा--गौण शब्द है, यह्‌ भाष्यकार प्रनुपद कहेंगे । बहुभ्यो यजमानेभ्य:--इस का भाव यह 
है कि दो वा बहुत पत्नी पक्ष में है च एकेश्च--बहवः श्रथवा तिस्रश्व एकइच--बहुवः इस 
प्रकार विरूपों का एकशेष सानना होगा। इस से बहुभ्यो यजमानेभ्यः पक्ष में लक्षणा शब्द संभव 
नहीं है । यह भट्ट कुमारिल के मतानुसार है। प्रकृत भाष्य मत में तो बहुत यजमान पक्ष में क्षौमे 
वसानौ यह लक्षणा शब्द भी सम्भव नहीं है। उपस्मे “* निरवकाशत्वमेव --इसका भाव यह है 
कि पत्नी के श्रभिप्राय से द्वित्व की कल्पना करने पर नित्य विहित उपास्म गायता नरः प्रतिपद्‌ 
को कहीं अवकाश हो नहीं मिलेगा क्योंकि सम्पूर्ण यज्ञ कम प्रत्नी के सहित हो किया जाता है । 
अतः क्षौमे वर्सानौं में तो अगत्या पत्नी के झ्रभिप्राय से एकशेषरूप लक्षणा शब्द स्व्रीकार करना 
पड़ता है। 

ब्न्--१09 *सनन-नम 


नी. 


१. अष्टा० १श६७।. ३. सॉम उ० प्र० १, अर्ध० १, तृच १, मं> १ 
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८र३े४८ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


[ जाघन्या: प्रकरणादनुत्कर्षाधिकरणम्‌ ॥१०॥।] 


दर्शपूण मासयोः श्रूयते--जाघन्या पत्नी: संयाजयन्ति' इति | तत्र संशय:--किमेतद्वि- 
धान दर्शपू्णमासयो: ? उत पशौ इति ? कथं दर्शपूर्णमासयो:, कथं च पशौ इति ? 
यदि जाघन्यां पत्नीसंयाजा विधीयन्ते, तत उत्कषं: । श्रथ पत्नीसंयाजेषु जाघनी विधी- 
यते, ततो दर्शपूर्ण मासयोरेव । कि प्राप्तम्‌ ? 


व्याख्या - दर्शपूर्णणास में सुना जाता है--जा!घन्या पत्नी: संयाजयन्ति (पूछ से पत्नी 
संयाज नामक कम करता है) | इसमें संशय है--क्या यह विधान दशंपूर्णमास में है श्रथना पशुय!ग 
में | दर्शपृर्णमास में विधान केसे होगा श्रौर पशु में कंसे होगा ? यदि जाघनी को उह्ं इय करके 
पत्नीसंयाजों का विधान किया जाता है, तो इसका पशुयाग में उत्कर्ष होगा और यदि पत्नी- 
संयाजों में जाधनो का विधान किया जाता है, तब दर्शपूर्णमास में ही विधान होगा । क्या प्राप्त 
होता है ? 

विवरण--जाघस्या पत्नी: संयाजयन्ति- यह वचन गआरापस्तम्ब श्रौत ३।८, १० में दर्शपूण- 
मास प्रकरण में उपलब्ध होता है । यजु: सम्बन्धी ग्रन्य जो कात्यायन बौधायन हिरण्यक्रेशीय 
(--सत्याष|ढ़) भारद्वाज और वेखानस श्रौत उपलब्ध हैं उनमें दर्शपृर्ग मास प्रकरण के अन्तगंत पत्नी- 
संत्रोजों में जाघनी का कहीं निर्देश हमें नहीं मिला । इसी प्रकार उपलब्ध यजु शाखाओं वा याजुष 
ब्राह्मणों में भी दरशंपूर्णणास में जाधनी का प्रयोग उपलब्ध नहीं है । हां, ज्योतिष्टोम में पशुयाग के 
प्रकरण में जाघन्या पत्नीः संयाजयन्ति वचन ( पाठ भेद से भी) अवश्य दृष्टिगोचर होता है। 
आप» श्रौत के अतिरिक्त सर्वत्र पत्नीसंयाज का द्रव्य -आज्य लिखा है । शतपथ १॥९६॥२॥७ में 
पत्नी संयाज में आज्य द्रव्य की उपपत्ति भी दर्शाई है--ता वा श्राज्यहविषों भवन्ति। रेतो वा 
प्राज्यम्‌ । रेत एबेतत्‌ सिञ्चति । तस्मादाज्यहुविधो भवन्ति अर्थात्‌ ये पत्नीसंयाज आज्यहविवाले 
होते हैं । श्राज्य ही वीय॑ है, वीयं का ही सेचन करता है। इसलिये पत्नीसंयाज आज्यहविवाले होते 
हैं । भाट्टदीपिका में इसौ ग्रधिकरण में श्राज्येत पत्नी: संयाजयन्ति वचन उद्धृत्त किया है। गआ्ाज्य के 
साथ ज़ाघनी का विकल्प होगा अथतव्रा दोनों का कैसे निवेश होगा, यह भी विचारणीय है । मी० 
१२॥४।१०-१६ में भाष्यकरार ने इस विषय में विचार क्रिया है। उसका सार यह है--प्रकृतिभूत 
दशंपूर्ण मास में ग्राज्य के साथ जाधनी का विकल्प कहा है--विकल्पः प्रकृतौ जाघन्या श्राज्येन सह 
(द्र० १९४१६) । श्राप० श्रोत ३।८।१० का सूत्र है--श्राज्येन सोमत्वष्टाराविष्ट्वा जाघन्या 
पत्नीस्संपाजयन्ति श्राज्यस्थ वा यथागृहीतेन । इस सूत्र में आराज्यस्थ वा धतंस्वामी और इस के 
वृत्तिकार रामाग्निचित्‌ के अनुसार चतुथथं पत्नीसंयाज भ्रग्नि गृहपति के लिये है । रुद्रदत्त के मता- 
नुसार श्राज्यस्थ वा का ग्रहण जाघनी के साथ विकल्पार्थ है। इस सम्पूर्ण विचार से हम इस निष्कर्ष 
: पर पहुचे हैं कि दर्शापुणंमास में जाघनी का श्रयोग केवल झ्राप० श्रोत में ही उल्लिखित होने से 


१, भाप० श्रोत ३ ८१०॥ 
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तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र--२० ८३५ 


जाघनी चेक्रदेशत्वात्‌ ॥२०॥ (पू०) 


उत्कष: | कुत एतदुत्कृष्यते ? जाघन्यां पत्नीसंयाजा विधौयन्ते इति | कथम्‌ ? 
शब्दात्‌ पत्नीसंयाजानां विधानं, वाक्येन जाघन्या: | शब्दरच बलवान्‌ न वाक्यम्‌ ॥ ननु 
पत्नीसंयाजा विहिता एव' । सत्यं बिहिता:, जाघन्यामिदानीं पुनविधोयन्ते । सा तत्स- 


और वहां भी आज्य के साथ विकल्प का विधान होने से एकदेशी मत है । दर्शपूर्णमास में 
आज्य से ही पत्नी संयाज करने चाहियें। मीमांसा सूत्रों का तात्पर्यान्‍्तर विवेचनीय है । 


जाघन्या पत्नो:--जघन --कटि प्रदेश का एक भाग जाघती । यहां तस्पेदम (ग्रष्टा ०४ ।३॥ 
१२० ) से अण्‌ तथा स्त्रीलिज्ञ में टिड्डाणतअ (अष्टा० ४११५) से डीप्‌ । व्याख्याकारों ने 
जाघनी का भ्रर्थ पशु की पूछ किया है| पत्नी: संयाजयन्ति--दर्शपूर्ण मासस्थ पत्नीसंय!ज कम में 
सोम यजति, त्वष्टारं यजति, देवानां पत्तीयजति, श्रग्नि गृहर्पात यजति वाक्य विहित सोम त्वष्टा 
देवपत्नियां श्रौर अग्निगृहपति देवता हैं । इनका “पत्नी: संयाजयन्ति' वचन में पत्नी शब्द से निर्देश 
प्राणभुनन्याथ (मी० १।४ २८) अथवा लौकिक छत्निन्याय से जामनना चाहिये। कुतुहलव॒त्तिकार 
ने सृष्टिन्याय से सोमादि का ग्रहण माना है, वह चिन्त्य है। सुष्टिन्याय वह है जिसमें सृज धातु 
का अधिकता से प्रयोग होता है। इसे ही मीनांसक भूमन्याय भी कहते हैं (द्र० मी० १४२७) । 
प्राणभृल्याय और सुष्टिन्याय के भेद का स्पष्टीकरण हम पूर्व ( भाग १, पृष्ठ ३४६, के विवरण 
में)कर चुके हैं। कुतुहलवृत्तिकार जसते मीमांसक और महायाज्ञिक से यह भूल कैसे हुई,यह विचार- 
णीय है। यदि जाधन्यां पत्नीसंयाजा विधीयन्ते-जाघनी को उदंश्य करके पत्नीसंयाजों के 
विधान करने पर जाघनी के मुख्य होने से जहां पशुयाग में जाघनी (--पुच्छ) प्राप्त है, वहां 
इसका उत्कर्ष होगा। श्रथ पत्नीसंपाजेबु जाघनी--यदि पत्नीसंयाजों में जाधनी का विधान 
करते हैं, तो पत्नीसंयाजों के दर्शपूर्ण मास में विहित होने से जाघनी का विधान भौ यहीं होगा। 


जाघनी चकदेशत्वात्‌ ।।२०॥ 


सूत्रार्थ--[ दर्शयूण॑मास में श्रूयमाण] (जाघनी) पूछ (च) भी उत्कृष्ट होवे, पशुयाग 
से संम्बद्ध होवे । ( एकदेशत्वात्‌ ) पशु का एक श्रवयव होने से । 

व्याख्या--[ दर्शपूर्णणास से जाधनी का] उत्कर्ष होता है। किस हेतु से उत्कर्ष होता है ? 
जाधनी में ( +>जाघनी को उद्देश्य करके ) पत्नीसंयाज विहित हैं | कैसे ? शब्द से पत्नोसंयाजों करा 
विधान है.,श्रौर वाक्य से जाघती का। शब्द बलवान्‌ होता है,वाक्य बलबान नहीं होता है।(आशक्षेप ) 
पत्तीसंयाज विहित ही हैं ।((समाधान ) सत्य है [पत्नौसंयाज विहित हैं | | जाधनी में पत्नीसंयाजों 
का पुनः विधान किया है। वह (-5जाघनी) उस (पत्नीसंयाज) से संबद्ध करनी चाहिये ऐसा 


१. पझ्राज्येन पत्नी: संपाजयन्ति (अ्रस्मिश्तेवाधिक रणे भाट्‌टदीपिकायामुद्धतं वचसम्‌ ) । 
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८३६ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


म्बद्धा कत्तेव्येत्युच्यते । एवं सति दर्शवूण॑मोसयो: पत्नीसंयांजा विनाषि जाघन्या न 
बिगुणाः | जाघनी तु तत्र प्रतिपाद्यते । तस्माद्‌ यत्र जाघनी प्रयोजनवती, तत्र तस्था: 
प्रतिपत्ति:। पशौ च सा, न दर्शपृ्णमा सयोः। एकदेशश्च जाघनो प्रतिपाद्यमाना न पशु 
प्रयोक्ष्यते, तस्मादस्य विधानस्योत्कर्ष इति ॥२०।। 


चोदना वा5्पूर्त्वात्‌ |२१॥ (3०) 


जाघनी वा पत्नीसंयाजानां गुणत्वेन विधीयते | कुतः ? अपूवत्वात्‌। श्रप्राप्ता 
जाघनी पत्नीसंयाजानां गुणत्वेने । तत्र स्वशब्देन पत्नीसंयाजा विहिता:, जांघनीसम्बन्ध- 
स्तेषामविहितः। यत्र यत्र च सम्बन्धो विधीयते, तत्रान्यतरस्यान्यत्र वधिधानम, सम्ब- 


कहा जाता है। इस प्रकार (--उत्कर्ष होने पर) वर्शपृ्णमास में पश्नीसंयाज विना जाघ्ननी के 
भी विगुण (>-गणरहित) नहीं होंगे। जाघनी वहां .(सवनोय पशुयाग में ) प्रतिपादित होती है। 
>अ्अग्नि में छोड़ी जाती हैं। इसलिये जहां जाघनी प्रयोजनवाली है,वहां उसकी प्रतिपत्ति होती है। 
पशुयाग में वह जाधनी प्रयोजनवाली है, वशपूर्णमासः में नहीं है। और एकदेश रूप प्रतिपादित 
जाधनो पशु को प्रयुक्त नहीं करेगी । इसलिये इस विधान का उत्कर्ष जानना चाहिये । 

विवरण--शब्दात्‌ पत्नीसंयाजनाम्‌ू--पत्नी: * संपाजयन्ति' से 4 वाक्येन जाघस्या/-- 
“जाघन्या पत्नी: संयाजयन्ति! इस वाक्य से ॥ पत्नीसंयाजा विहिता एव-- श्राज्येन पत्नी: संयाज- 
यन्ति (भाट्टदीपिका में उद्धृत) वाक्य से पत्नीसंयाजों का विधान कर चुके हैं। एवं च सति 5: 
न विगुणा:--इंसका भाव: है--दरशंपूर्णमास में भ्राज्य से पत्नीसंयाजों का. विधान होने से विना 
जाघनी के भी वें गुण ( द्रव्य ) रहित नहीं होंगे। जाघनी तु तत्र--पशुयाग में जाघनी से 
पह्नीसंयाज होमे पर उसे अग्नि में छोड़ दिया जायेगा । कार्य में उपयुक्त हुए द्रव्य का स्थानान्तर 
में निक्षेप प्रतिपत्ति कर्म होता है । एकदेशइच '**पशु प्रयोक्षपते --- इसका तात्पयें यह है कि जरघनी +- 
पूछ पशु का एकदेश है। यदि दशंपूर्णम/स में उसका विधान माना जायेगा तो पशु की प्राप्ति होगी 
अर्थात्‌ पशु लाकर उस की पूछ काटनी पड़ेगी । एकदैश रूप से कही गई ज़ाघनी पशु को प्रयोजित 
नहों कर सकती । 

चोदना व&पूर्वत्वात्‌ ॥२१॥ 

सूत्रार्थ-- (वा ) वा! शब्द पूर्व, पक्ष “उत्कं” की निवृत्ति के लिये है। जाघनी का उत्कर्ष 

नहीं होता है, [ दश्ंपूर्ण मास में जाघनी की ] ( चोदना ) विधि है (अपूर्वेत्वात्‌ ) श्रपूव॑ विधान 
ने से 

बे व्याक्धा>-जाबो का पत्नीसंयाजों के प्रति गुणभाव से विधान होता है। किस हेतु 
से ? श्रपूवं होने से। पत्नीसंयाजों के प्रति गुणभाव से जाघनो प्राप्त नहीं है। वहां स्वशब्दं 
(--पत्नी: संयाजपन्ति) से पत्नीसंपाज विहित हैं; उनका जाघनो के साथ संम्बन्ध बिहित नहीं है। 
जहां जहां संम्बन्ध का विधान किया जाता है वहां दोनों में से एक का श्रन्यत्र विधान होता है। 
संस्वन्ध प्रावदयक है। भ्रथवा संम्बन्ध सान्न का विधान है, वहां संबन्धियों (+- जिनका सम्बन्ध किया 
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तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र--२२ ८२७ 


धो नास्तरीयकः । यद्वां सम्बन्धस्य विधानम्‌, नान्तरीयकौ सम्बन्धिनौ । यत्रो भी लक्षण- 
त्वेन, तत्र स्वशब्देन सम्बन्धो विधीयते। यत्र त्वन्यतरो लक्षणत्वेन, तत्रेक॑ लक्षयित्वाउन्य- 
तरो विधीयते । लक्षणत्वेन चात्र पत्नीसंयाजा:। कथमवगम्यते ? पत्नीसम्बन्धान्न सर्वो 
यागः, कश्चिदेव तु लक्ष्यते यस्य पत्न्य: साधनत्वेन ॥ 

ग्रथ कस्मान्न जाघनीं लक्षयित्वा पत्नीसंयाजा विधीयन्तें । न श्रस्य अपूर्व॑स्य 
यागस्य पत्न्य: शकक्‍्यन्ले विधातुम्‌ जाघन्यां तु लक्ष्यमाणायां यागे सपत्नीके विधीयमाने 
वाक्य भिद्य त । अध्ति त्वत्र विहितः सपत्नीको यागः, यः पत्नीभिलेक्ष्यते । तस्माद्‌ 
यागं॑ लक्षयित्वा जाघनी विधीयते । यत्त वाक्येन जाघनीविधान श्र॒त्या यागस्थेति, तदिह 
यागविधानं न सम्भवतीत्युक्तम्‌ | वाक्यभेदप्रसज्भातू । तस्माज्जाघनीविधानम्‌ ॥ एव- 
ञ्चेद दशपृणमासयोविना जाघन्या विग्रुण: पत्नीसंयाजयाग: स्यात्‌। तस्मादनुत्कष 
इति '२ १॥ 

एकदेशु इति चेतू ॥२२५॥ (पू०) 


जा रहा है) का निर्देश श्राववयक है । जहां पर दोनों (--सम्बध्यमान ) लक्षण रूप से होते हैं 
वहां स्वशब्द से संबन्ध विहित होता है। किन्तु जहां [दोनों सम्बध्यमानों में| एक लक्षणरूप 
से गृहोत होता है, वहां एक को लक्षित करके अभ्यतर (-+ दूसरे )का विधान किया जाता है। यहां 
पत्नीसंयाज लक्षणरूप हैं । केसे जाना जाता है [ कि पत्नीसंयाज लक्षण रूप हैं ] ? पत्नी के 
सम्बन्ध से यागमात्र गहीत नहीं होता है, किन्तु कोई विशेष ही लक्षित होता है, जिसकी पत्नियां 
साधनरूप से हैं । 

झच्छा तो जाघनी को लक्षित करके पत्नीसंयाज़ों का विधान क्‍यों नहीं किया जाता ? इस 
अ्रपूव बाग की पत्नियां [ साधन रूप--देवता के रूप से] विधान नहीं को जा सकती हैं [क्योंकि 
प्रत्नीसंयाज के सोम त्वष्टा देवपत्नियां श्रौर श्रग्नि गृहपति देवता हैं] | जाघनी को लक्षित करके 
सपत्नौक याग के विधान करने पर वाक्य भेद होवे[श्रर्थात्‌ जाघनी मु हिश्य यागो विधीयते पत्न्‍्य- 
इच विधीयन्ते- जाघनी को उद्देश्य करके याग का विधान किया जाता है और पत्नी देवता का ]। 
यहां दक्षपूर्णमास में पत्नी देवता सहित याग है जो पत्नी शब्द से लक्षित होता है । इसलिये याग को 
लक्षित करके जाघनी का विघान किया जाता है श्लोर जो यह कहा कि जाघनी का विधान वाक्य 
से होगा और याग का विधान श्रुति से होता है। इस विषय में कह चुके हैं कि यहां याग का 
विधान सम्भव नहीं है, वाक्यभेद होने से । इसलिये जाघनी का विधान है। इस प्रकार होवे तो 
बिना जाघनी के द्शपृर्णमास में पत्तीसंधाज विगुण होबे | इसलिये उत्कर्ष नहों होता है । 


एकदेद इति चेत्‌ । २२४ 
सृत्राथ:--जाघनी पशु का ( एकदेश:) एंक अवयव है, श्रत: जहां पशु होगा वहां उत्कष 
होगा, (इति चेत्‌) ऐसा मानें तो । 
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घरेष मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


अथ यदुक्तम्‌, एकदेशो जाघनी न पशु प्रयोक्ष्यते । तस्मादुउत्कर्ष इति तत्‌ परि- 
हर्सव्यम्‌ ॥२२७ 
न प्रकृतेरशास्त्रनिष्पत्त  ।२३।। (3०) 
न प्रकृतों दश्पूर्णमासयोर्जाघनी शास्त्रेणोच्यते । एवं पशोनिष्पन्नया जाघन्या 


पत्नीसंयाजा यष्टव्या इति अविशिष्टा जाघनी विधोयते । सा सम्भवति दर्शंरणमासयो: 
प्क्रीत्याप्यानी यमाना, तस्मादनुत्कषं इति ॥२३॥ जाधन्या: प्रकरणादनुत्कर्षाईघिकरणम्‌ ।।१०॥| 


ब्न्न्नर रा 


ब्याख्या--पौर जो यह कहा है कि 'जाघनी एक देश है वह [दशपूणमास में ] पशु को 
प्रयुक्त नहीं करेगी । इसलिये उत्कर्ष करना चाहिये इसका परिहार करें। 


न प्रकृतेरशास्त्र निष्पत्ते: ॥२३।। 


सृत्रार्थ:-- ( प्रकृते:) दशपोणंमास सम्बन्धी जाघनी का (अशास्त्रनिष्पत्ते:) शास्त्र से 
['श्रमुक पशु की ऐसी जाघनी होवे' इस प्रकार | निष्पत्ति का कथन न होने से उत्कर्ष नहीं होगा । 
लौकिक जाघनी का यहां ग्रहण होगा । 

विद्वेष्त--इसका तात्पर्य यह है कि लोक में कसाई आदि के द्वारा मारे गये पशु की पूछ 
खरीद कर उससे पत्नीसंयाज किये जायेंगे । यहां पर ध्यान में रखना चाहिये कि यह लौकिक 
जाघनी भी यज्ञीय अज आदि पशु की होनी चाहिये, ऐसा आप» श्रौत व्याख्याता रुद्रदत्त का मत है 
यज्मियस्थ पश्नों: । वर्तस्वामी ने मक्ष्य पशु की जाधनी का उल्लेख किया है--भक्षस्य पश्मो: (द्र०-- 
टि०)। द्र० आ्राप० श्रोत३।८।१२ की दोनों व्याख्याकारों की व्याख्यायें | शबर स्वामी इस विषय में 
मौन हैं। 

व्याख्या--प्रकृति दरशपूणमास में शास्त्र के द्वारा जाघनी का कथन नहों है--इस प्रकार के 
पशु से निष्पन्न जाघनों से [ पत्नीसंयाजों का] यजन करना चाहिये । सामान्य जाघनी का विधान 
किया हैं । बह दहशंपूर्णनास में खरीद कर लाई हुई भौ सम्भव है । इसलिये जाघनोी का [ वर्शपूर्ण- 
मास से ] उत्क्ष नहीं होगा । 

बिवरण--दर्शपूर्णणास में जाघनी के विधान के विषय में हम इस अभ्रधिकरण के प्रथम 
सूत्र में विस्तार से लिख चुके हैं | हमारा विचार है कि केवल आपस्तम्ब श्रौत में और वह भी 
विकल्प में जाधनी का विधान उचित नहीं है | इसी एकदेशीय मत को ध्यान में रखकर सम्भवतः 


कक सेलेकक सकल 
१. “क्रीत्य/ इति समास्ताभावे5पि भाष्यकारेण क्त्वास्थाने ल्यब।देश: प्रयुक्त: । क्वचित्‌ सम|« 


साभावे5पि ल्यब्मवरति--प्रर्च्य तान्‌ वेवान्‌ गतः(व्र०--काशिका ७११३८ )। यद्वाइत्र 'क्रीत्वा“क्रीता 
वा पाठो द्रष्टव्य: | 
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तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र--२४ ८३९, 
[संतर्दनध्योक्थ्यादिसंस्थानिवेशाधिकरणम्‌ ॥११॥ ] 


ज्योतिष्टोमे अधिषवणफलके प्रक्ृत्य श्रूयते-दोीर्सोमे सम्तुद्याद धुस्य' इति। तत्र 
सन्देह:--कि सन्तर्दनं ज्योतिष्टोमे एव,ग्रहोस्विद्दीघंकालेषु सोमेष्विति ? उच्यतै-- 


सन्‍्तदन प्रकृतों क्रपणवदनथेलोपा।त्‌ स्यात्‌ ॥२४।॥| (पू०) 


मीमांसा का प्रस्तुत अधिकरण प्रवृत्त हुआ हो । हम प्रथम भाग के आरम्भ में लिखे गये श्रोतयज्ञ- 
मीमांसा निबन्ध में स्पष्ट कर चुके हैं कि श्रौत यज्ञों में पशुहिसा का कोई स्थान नहीं है। उत्तर 
काल में इसके प्रवत्त हो जाने पर भी वह शनाये एवं अधामिक कृत्य होने से तथा बिरोधे त्वनपेक्ष 
स्थादसति ह्ानुमानम्‌ (मी०१।३॥३ ) मीमांसा शास्त्र के अनुसार वेदविरुद्ध होने से त्याज्य है )। वेदों 
की वंहिताओं को छोड़कर समस्त शाखा ब्राह्मण श्रौतसूत्र श्रादि ऋषिमुनियों द्वारा प्रोक्त होने पर 
भी परत: प्रमाण हैं ॥ भ्रत: मीमांसा के प्रस्तुत ग्रधिकरण का विचार भी कतंव्य रूप में प्रमाण 
घी रू । जो जाघनी का प्रयोग उस काल में करते थे उनकी दृष्टि से यह अधिकरण रचा प्रतौत 
हाता है । 


हे 
ब्---+-3० ड् कस 


व्याख्या---ज्योतिष्टोम में भ्रधिषषण फलक के विषय में सुना जाता है--दीघेसोमे 
संन्तृद्याद्‌ धृत्ये (-दीर्घसोम में धृति--विच्छेद के श्रभाव के लिये श्रधिषवण फलकों का संत्त- 
दंन करे उन्हें जोड़े )। इसमें सन्देह है--यह [ प्रधिषषण फलकों का] सन्तदंन ज्योतिष्टोम में ही 
है श्रथवा दीघेकाल वाले सोमयागों में । इस विषय में कहते हैं-- 

विवरणं--भ्रधिषवण फलके प्रकृत्य--श्रधिष्‌यते सोमो यत्र --जिन पर सोम कटा जाता है, 
वह काष्ठनिरमित अधिषवण फलक कहाते हैं। ये संख्या में दो होते हैं। ग्रधिषवण फलक उदुम्बर 
(ग्रलर)काष्मयंमय (? ) अथवा पलाश के तख्ते होते हैं (द्र० श्राप०श्रौत ११।१३।१)। सनन्‍्तद्यात्‌ +- 
सन्तर्देन कील आदि से दोनों फलकों को जोड़ना । जैसे किवाड़ के फलकों को अन्तः कील से जोड़ा 
जाता है (द्र०--प्राप० श्रीत ११।१३।२ रुद्रदत्त टीका ) । 

विशेष -- हविर्धान मण्डप, जिसमें हविर्धान नाम के दो शकट (>-गाड़ियां ) रखी हैं उसमें 
ह॒विर्धान शकट के नीचे उपरव संज़्क चार गडढे खोदे जाते हैं। उनके ऊपर कुशा बिछाई जाती 
है। कुशाओं के ऊपर अधिषवण संज्ञक चर्म बिछाया जाता है। उस पर अधिषवण फलक रखे 
जाते हैं। ग्रधिषत्रण फत्रकों पर सोम कटने के लिये ग्रवा पाषाण रखकर उस पर सोम के टुकड़े 
रखे जाते हैं । उन्हें पाषाणों (लोढ़ियों) से कटा जाता है। यह कर्म का शाब्दिक संक्षिप्त विवरण 
हैं। विशेष ज्ञान श्रौतसूत्रों के श्रध्ययन तथा कर्म के दर्शन से ही हो सकता है। 

सन्‍्तर्दनं प्रकृतोी क्रगणवद श्रनर्थलोपात्‌ स्थात्‌ ।।२४)। 
सुत्राथं: [भ्रधिषवण फलकों के विषय में कहा गया ] (संतर्दंनम्‌) संतर्दन--अन्त: कील 


१, अनुपलब्धमूलम्‌ । द्र०--अथो खलु दीघंसोमे सन्तृदे धृत्ये । ते० सं० ६॥२।११॥ 
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घ४ड० मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


नैतल्लुप्ताथ॑ प्रकती, तस्मान्नोत्कृष्येतेति । श्राह- नन्‍्वसन्तदेनम्पि श्रूयते --अस- 
न्तृण्णे भवतः' इति । उच्यते । क्रमणवद्‌ विकल्पिष्यते । यथा-हिरण्पेन क्रीणाति, गवा 
क्रीणाति' इत्येवमादीना विकल्प:। एवमत्रापि विकल्पों भविष्पति । सन्तदनर्म्‌ भ्रसन्त- 
देन वा भविष्यतीति ॥२४॥ 
_ऑर् ॒उउि और ौफखफ/ई:थ::भभभिभपएहए।फ।ै- 
से दोनों अधिषवण फलकों को जोड़ना (प्रकृतो ) प्रक्ृतिभूत ज्योतिष्टोम में (स्थात्‌ ) होवे। 
(क्रणणवत्‌) गो हिरण्य झादि से सोम क्रयण के समान ( श्रनर्थलोपात ) सन्तर्दन के धारण रूप 
प्रयोजन का लोप न होने से। अर्थात्‌ इस दीघेध्ोम में विहित संतर्दत का उत्कर्ष नहीं होगा। 
(यह सूत्रार्थ भट्ट कुमारिल द्वारा पक्षान्तरोपात्त विचार के अनुरूप है) । 


भाष्यानुसारी सूत्रार्थ -दीघ सोम में श्रघिषवण फलकों में विहित ( सन्तर्दंनम ) सन्त- 
दंन ( प्रकृती ) प्रकृति याग ज्योतिष्टोम में ( स्थात्‌ ) होवे ( अनर्थलोपात्‌ ) इष्टि आदि कर्मों 
की अपेक्षा सोमयाग के दीघ॑ कालिक होने से दीर्घ सोम के श्रवयवशूत दीर्घ शब्द के अर्थ का लोप 
न होने से अर्थात्‌ विद्यमान होने से । ज्योतिष्टोम में कही गई असन्तर्दत विधि के साथ संतदर्न का 
विकल्प होगा (क्रयणवत्‌ ) जैसे सोमक्रय में गौ हिरण्य आदि क्रय साधनों का विकल्प होता है। 
अतः सन्‍्त्दन का उत्कर्ष नहीं होगा। 

विशेष--भाष्यानुसारी सूत्रार्थ में क्रणणवत्‌ दृष्टान्त मी० अ० १२, पा० ४, अधि० ३ के 
पूवंपक्ष को स्वीकार करके जानना चाहिये । सिद्धान्त पक्ष में गौ हिरण्य आदि का सोमत्रय में 
समुच्चय होता है | उमयवादी सिद्ध पदार्थ ही दृष्टान्त होता है, ऐसा सभी शास्त्रकारों का मत है। 
श्रत: भाष्य-व्याख्यान में पूर्वपक्ष को दुष्टान्त रूप से उपस्थापित करना युक्‍त नहीं है ॥ सम्भवतः 
इसी दृष्टि से भट्ट कुमारिल ने अन्यथा सूत्र का अर्थ दर्शाया है । 


व्याख्या-यह (5"संतदंन) प्रकृति [ज्योतिष्टोम] में लुप्त श्रयेवाला नहीं है| प्र्थात्‌ 
इष्टियों की श्रपेक्षा ज्योतिष्टोम के दीघेकाल साध्य होने से यह कर्म दी्घ कहा जा सकता है] 
इस कारण [सनन्‍्तदंत का ज्योतिष्ठोम से] उत्कर्ष नहों होशा। (श्राक्षेप) [ ज्योतिष्ठोम में ] 
श्रसन्‍्तर्दन (+-कील श्रादि से फलकों को न जोड़ना) भी सुना जाता है-असन्तृण्णे भवतः 
(>>अधिषवण फलक जड़े हुए नहों होते हैं)। (समाधान ) क्रय के समान विकल्प हो जायेगा। 
जसे [सोम के क्रय में] हिरण्येन क्रीणाति (5"-सुवर्ण से खरीदता है), गवा क्रोणाति (चन्गौ 
से खरोदता है) आदि का विकल्प होता है, उसी प्रकार यहां भी विकल्प हो जायेगा --सन्तर्दन 
झौर असन्‍न्तर्दंन विकल्‍प से होंगे । 

विवरण---क्रय के विकल्‍प के विषय में सूत्राथ के नोचे विशेष में देखें । 


१. अ्रनुपलब्धमूलम्‌ । द्र०--न सतृणत्ति । ते» सं० ६२।११॥ 
३- तैं० सं० ६।१११०॥। ३. अनुपलब्धमूलम्‌ । द्र०--पत्रेन्वा क्रीणाति। तें०सं० ६११।१०॥ 
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१०६ तृतीयाध्याये तृतीयपादे सृत्र--२६ ८४१ 


उत्कर्षो वा ग्रहणाद्‌ विशेषस्य ॥२४॥ (सि०) 


उत्कृष्यते वा सन्तर्दनम्‌ । गृह्यते हि विशेष:-दीघंसोमे सन्तुद्याद्‌ इति । ज्योतिष्टोम- 
मपेक्ष्य सत्राणि कालतो दीर्घाणि भवन्ति ॥२५॥ 


कत तो वा विशेषष्य तज्निमित्तल्वात्‌ ॥२६॥ (पू०) 


नोत्कृष्येत वा सन्‍्तदेन॑ ज्योतिष्टोमात्‌ । एवं प्रकरणमनुगृहीत॑ भवति।। दीर्घसोम- 
शब्दरच कतृ तो भविष्यति । दीघेस्य यजमानस्य सोमो दीघेसोम इति ॥२६॥ 


त-रनम-«म का कक क न न> कक न ++मन मन >> नमन फेसलकनन-ने+++++«++-++५+५५६+++ ८ --ननञ+«नमआ५५००-५ 
उत्कर्षो वा ग्रहणाद्‌ विशेषस्थ ॥२५॥ 


सुन्रार्थ:--(वा ) 'वा' शब्द पूर्व उल्लिखित पक्ष की निवृत्ति के लिये है। (उत्कर्ष:) दी 
सोम में कहा अधिषवण फलक विषयक सन्तदंन का उत्कर्ष होवे (विशेषस्य ग्रहणात्‌ ) दीर्घ सोमरूप 
विशेष का ग्रहण --निर्देश होने से ॥ 


व्याख्या--सन्तरदंन का उत्कर्ष होता है। विशेष गृहौत होता है--दीर्घसो मे सन्तृयात्‌ । 
ज्योतिष्टोम की श्रपेक्षा से सन्न काल से दीघं होते हैं । 


कतृ तो बा विशेषस्य तन्निमित्तत्वात्‌ ॥२६॥। 


सूत्रार्थं:-- (वा) “वा शब्द पूर्व निदिष्ट उत्कर्ष की निवृत्ति के लिये है। संतर्दव का 
उत्कर्ष नहीं होगा । (कत्तु तः ) कर्ता से दीघंता जानी जायेगी। दीर्घ यज्ञमान का सोम दीघं-सोम 
होगा । अर्थात्‌ दीघं -+लम्बे यजमान के सोमयाग में अधिषवण फलकों का सनन्‍्तर्दन करे । (विशेष- 
स्य) दीर्घ विशेषण के (तन्निमित्तत्त्वात्‌) कत्तं निमित्त होने से । 


विशेष--कुतुहलवृत्तिकार ने सूत्र में सन्निमित्तत्वात्‌ पाठ मानकर इस प्रकार अर्थ किया 
है--'समास विशेष निर्धारण के निमित्त के विद्यमान होने से । यहां [षष्ठी वा कमंधारय ] समास 
का विशेषक स्वरविशेष धर्म नहीं है। [दीघ॑सोम शब्द में वर्तमान] अन्तोदात्तत्व षष्ठीसमास 
श्रौर कमंंघारय समास दोनों में समान है। भट्ट कुमारिल ने भी दोनों समासों में स्वरगत विशेष 
का अ्रभाव कहा हैं। वस्तुतः प्रकृत पुर्ब॑पक्षी का कर्त्ता के देंध्यं से सोम को विशेषित करना प्रौढोक्ति 
मात्र है । क्योंकि यजमान की अपेक्षा रखनेवाले दीघं शब्द के साकाइक्ष होने से सोमशब्द के साथ 
उसका षष्ठी समास ही उपपन्‍्न नहीं होता है । 


व्याख्या-ज्योतिष्टोम से सन्तदंन उत्कृष्ट (--श्रन्यत्र लें जाना) नहीं होता है। इस 
प्रकार [ ज्योतिष्टोम का] प्रकरण श्नुगृहीत होता है। दीघंसोम शब्द कर्त्ता को दृष्टि से लिष्पन्त 
हो जायेगा । दोध यजमान का सोस८-दीघंसोम । 
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८४२ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


क्रतुतो वाथवादालुपपत्त! स्थात्‌ ।|२७॥ (सि०) 

न चेतदस्ति ज्योतिष्टोमे सबन्निविश इति । दीर्बकाले सोमे क्रियेत । क्रतुत एव दीघ॑- 
त्वं न कतृ'तः । कुतः ? ग्रय॑वादानुपपत्ते: । धुत्ये इत्यर्थंवादों भवति,धारणा:ेत्यर्थ:। दीर्- 
काले सोमे पुनः पुनर्ग्रावभिरभिहन्यमाने सोमाभिषवणफलकयोर्दारणशद्भायां धृत्ये इत्यर्थ- 
वाद उपपद्यते । तस्मादुत्कर्ष इति ॥॥२७॥ 


सस्थाश्च कत वद्धारणार्थाविशेषात्‌ ॥२८॥ (पू०) 
इदं पदोत्तरं सूत्रम | कानि पदानि ? अथ किमर्थ संस्थासु न निवेश: । तथा सति 
प्रकरणमनुगृहीतं भविष्यति, दीर्घसो मशब्दरच । दीवेकालो हि अ्रग्निष्टो ममपेक्ष्योक्थ्यादिषु 
संस्थासु सोम इति । उच्यते-- 
न संस्थासु दीघंकालत्वेषपि सोमे धृत्ये इत्यथंवद उपयते । तावानेव हि 


ऋतुतो वा5थंदानुपपत्ते: स्थात्‌ ॥॥२७।। 

सुत्रार्थ:-- (कतुत:) याग से (वा) ही दीघषंसोम में दीघंत्व (स्यात्‌) होवे, कर्त्ता से 
नहीं (अथंवादानुपपत्ते:) घृत्ये--धारण के लिये, इस अर्थवाद को कर्त्ता से दीर्घ॑त्व में उपपत्ति न 
होने से । 

व्याख्या--ज्योतिष्टोम में ही सन्‍्तदन निविष्ट होता है, यह नहीं है । दीघेकाल वाले 
सोमयाग सें संतदेन किया जाये । [दीघंसोम का] दीघंत्व ऋतु से हो है, कर्त्ता से नहीं हैं। 
किस हेतु से ? भ्रथंवाद के उपपन्न न होने से । धृत्ये ऐसा श्रथंवाद होता है । इसका श्र है-- 
धारण के लिये | दीघंकाल वाले सोम में बार-बार [ सोम को कटनेवाले ] पत्थरों से ताड़ित होने 
पर सोमाभिषव फलेकों के टूटने की श्राज्ञाद्धूग होने पर धृत्ये यह श्रथंवाद उपपन्न होता है। 
इसलिये [ सन्तदंन का ज्योतिष्टोम से | उत्कर्ष होवे । 

संस्थाइच कतृूं वद्‌ धारणार्थाविशेषात्‌ ।॥२८॥ 

सृत्रार्थ:-- (संस्था:) ज्योतिध्टोम की उक्ध्म आदि उत्तर संस्थाएं (च) भी (कत्तृवत्‌) 
कर्त्ता के समान ही दीघंत्व से विशेषित नहीं हो सकती हैं ।(धारणार्थाविशेषात्‌ )धारण रूप प्रयोजन 
के अग्तिष्टोम और उक्थ्यादि संस्थाओं में भेद न होने से । अर्थात्‌ दश मुष्टि परिमित जितना सोम 
अग्तिष्टोम में गृहीत होता है उतना ही उक्थ्यादि उत्तर संस्थाओं में भी गृहीत होता है । 


व्याख्या-यह सूत्र कुछ पदों को मन में रखकर रचा गया है। वे पद क्या हैं? 
[सन्तदन का ज्योतिष्टोम की] उत्तर उक्थ्यादि] संस्थाश्रों में निवेश क्‍यों न होवे | ऐस; होने पर 
ज्योतिष्टोम प्रकरण श्रौर दीघसोम शब्द श्रनुगृहीत होगा। अग्निष्टोम की श्रपेक्षा उक्थ्यादि 
संस्थाश्रों में दीघंका लिक सोम होता है। इस विषय में कहते हैं -- 

संस्थाओं के दीघं कालिक सोम के होने पर भी धृत्ये यह श्रथंवाद उपपन्न नहीं होता है । 
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तृतीयाध्याये तृतीयपाद सुत्र--३० ८४३ 


तत्र सोमः, बश् मुष्टीभिमीते' इति वचसात्‌। तत्र धारणे न विशज्येप:ः कश्चित । तस्माद 
उत्कप एव ॥२८॥ 


क्थ्यादिषु वा-थस्य विद्यमानत्वात्‌ ॥२६॥ (सि०) 


न चेतदस्ति उत्कर्ष इति। प्रकरणानुग्रह्मदनुत्कर्प:;। द॑/रघंसो मशब्दब्च दीर्घकालत्वाद 
उपवद्यवे । तत्राप्यधिको$ग्निष्टोमात्‌ सोम: ॥ प्रदानानि हि विवर्द्धन्ते | तान्यविवद्ध प्रदेये 
न शक्यानि विवद्ध॑थितुम्‌ । पूर्ण च अहे ग्रहशब्दों भवति । तेन न शकयानि न्यूनानि पा- 
त्राणि ग्रहीतुम्‌ । । तस्माद्‌ दारणाशद्धूायां घारणमाशंसितव्य॑ भवति | तत्र धुत्ये इत्युप- 
पद्यते इति ॥२६। 


अविशेषात्‌ स्तुतिव्यर्थति चेत्‌ ॥३०॥ (पू०) 
मा मल लललनकील मरीज लटक अटल लि कक, नल मककीक “बह... सम मिशन विलिीनि नमक 
उन संध्थाश्रों में भी उतना ही सोम है। दश मुष्टीमिमोते ( >दश मुट्ठी सोम मापता है) इस 
वचन से । श्रतः उनमें धारण में कोई विशेषता नहीं है [ जिससे धृत्ये अर्थवाद उपपन्न होवे | । 
इसलिये [सनन्‍्तदंन का ज्योतिष्टोम से ] उत्कष ही होता है ॥ 


उक्थ्यादिषु वाइयस्प विद्यमानत्वेत्‌ ॥॥२६॥। 


सुत्राय:-- (वा) वा शब्द पूर्वपक्ष की निधृत्ति के लिये है। सन्तर्दत का (उक्थ्यादिषु 
उक्थ्य आ्रादि संस्थाश्रों में निविश होगा (अ्रर्थस्थ) अर्थ (--प्रयोजन) के (विद्यमानत्वात्‌ ) विद्यमान 
होने से । श्रर्थात्‌ उक्थ्यादि संस्थाओं में सोम के भ्रधिक होने से । 

व्याख्या--[ ज्योतिष्ठोम से सन्‍्तर्दन का | उत्कर्ष होता है, यह नही हैं । [ज्योतिष्टोम ] 
प्रकरण के श्रनुग्रह से उत्कर्ष नहों. होगा । दीघंसोम शब्द भी सोमयाग के दीघेकालिक होने से 
उपपन्न होता है। वहां (->उक्थ्यादि संस्थाश्रों में) भी श्रग्निष्टोम से अ्रधिक सोम होता है । 
क्योंकि प्रदान (>-सोमाहुतियां) [उक्थ्यादि संस्थाश्नों में] बढ़ती हैं। वे बढ़े हुए प्रदान दिये 
जानेबाले सोम के न बढ़ने पर बढ़ाये नहीं जा सकते । ग्रह शब्द [सोम रस से ] पूर्ण ( --भरे हुए) 
ग्रह में प्रयुक्त होता है । इस कारण न्यूनपात्र (--पुरे न भरे हुए ग्रहों) का ग्रहण सम्भव नहीं है । 
इसलिये (>-सोम के अधिक होने से) [ भ्रधिषवण फलकों के ] दूटने को शड्भूत होने पर घारण 
की श्राशंसा ( --इच्छा) करनी चाहिये | श्रतः वहां धृत्ये यह श्रथंवाद उपपन्न होता हैं 


प्रचिशेषात्‌ स्तुतिव्यं्थें ति चेत्‌ ॥३०॥ 
सूत्राथः:-- (अविशेषात्‌) उक्थादि संस्थाओ्रों में प्रदेय सोम के समान होने से ज्योतिष्टोस ! 


१. श्रनुपलब्धमूलम्‌ | द्र०--पञ्चकृत्वों यजुषा मिमीते, पञ्चकृत्वस्तृष्णीम्‌ ॥ आप७ 
श्रौत १९६॥५॥ भअत्र श्राप० श्रौत १०१२४।८, १२ भ्रप्यनुसंघेयम्‌ । 
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घोडड मोमांसा-श।बर-भाष्ये' 


इति चेत्‌ पश्यसि, संस्थास्वपि श्रर्थवादोउ्वकल्पते, प्रदेयविवृद्धथा इति । नंत- 
देवम। व्यर्थेव हि स्तुतिभंवेत्‌ । कुतः ? सोमाविशेषात्‌ । यावानेवाग्निष्टोमे सोमदः: 
तावानेवोक्थ्या दिष्वपि संस्थासु । उक्थ्यादिष्वपि दशमुष्टिरेव सोमो ग्रहीतव्यः। नन्‍्वर्थात्‌ 
प्रदेयं विवत्स्पेतीति ? दशमुष्टि: स कथं शक्‍्येत विवद्धेयितुम्‌ । त्रिपर्वेति च पर्वंसद्भ- 
चानियमान्न शक्यो बहुपर्वा ग्रहीतुम्‌। तस्माद्धारणाविशेषादर्थवादानुपपत्ति: संस्थासु 
स्थात्‌। तस्मादुत्कर्ष: ॥३०॥ 


स्यादनित्यत्वात्‌ ॥३१॥ (सि०) 
नतदस्ति उत्कर्ष इति। संस्थासु स्थात्‌ प्रकरणानुग्रहाद्‌ श्र्थाच्च | प्रदेयविवृद्धधा 


दारणशद्ूायामर्थवाद उपपच्चते । केन प्रकारेण प्रदेयं विवर्धिष्यते इति ? विप्रकृष्टपर्वा 
सोमो ग्रहीष्यते। भ्रपि च तृतीये सवनेंड्शुरेकोउईभिषुयते । तस्य प्रमाणं च नाम्नातम्‌ । 


में सन्‍्तर्दन विषयक “धृत्यै” (स्तुति:) स्तुति प्रशंसा (व्यर्था) व्यथ होवे (इति चेत्‌) ऐसा कहा 
जाये तो । अर्थात्‌ संस्थाओं में भी प्रदेय सोम के बराबर होने से “घृत्य/ अर्थवाद के व्यथं होने से 
ज्योतिष्टोम से सन्‍्तर्दन का उत्कर्ष होना चाहिये। 


व्यार्या--यदि यह समभते हो कि उक्थ्यादि संस्थाप्रों में भी भ्रथंवाद उपपन्न हो जाता है 
प्रदेयभूस सोम को वृद्धि होने से, तो ऐसा नहीं है। धृत्ये स्तुति व्यर्थ ही होती है। किस हेतु से ? 
सोम के [ श्रश्तिष्टोम श्रोर उक्थ्यादि संस्थाप्रों में | समान होने से । जितना ही सोम अ्रस्निष्टोम में 
गृहीत होता है उतना ही उक्थ्यादि संस्थाओं में भी लिया जाता हैं। उक्थ्यादि संस्थाओं में भी 
दश मुट्ठी सोम ही ग्रहण करता चाहिये । (श्राक्षेप ) प्रयोजन वश-- (प्रदानों को वृद्धि के कारण) 
प्रदेय सोम बढ़ जायेगा । (समाधान) दर्श मुद्ठी सोम को कंसे बढ़ाया जा सकता है। [सोम का ] 
त्रिपर्वा ( ->तीत पोरवाला) नियम होने से बहुतपर्वों वाला सोस भी गृहीत नहीं हो सकता । इस 
कारण घारण के समान होने से धृत्ये श्रथंबाद की उक्थ्यादि संस्थाओं में उपपत्ति नहीं होगी | इस 
कारण [ ज्योतिष्टोम से सन्‍्त्दन का] उत्कर्ष करना चाहिये: 


स्पाद श्रनित्यत्वात्‌ ॥३ १॥ 


सूत्राथं:-- [ सनन्‍्तर्दन का उव्थ्यादि संस्थाओ्रों में (स्थात्‌) निवेश होवे ( अनित्यत्बात ) पर्वों 
के परिमाण के अनियत होने से ॥ 


व्याख्या-- [ ज्योतिष्टोम से सन्‍्तदन का ] उत्कर्ष होवे, यह नहीं है| उक्थ्यादि संस्थाझ्रों 
में ही निवेश होवे प्रकरण के श्रनुग्रह से भर प्रयोजन से प्रदेय सोम को झ्रधिकता होने से [भधि- 
षवण फलकों के] दूटने की शड्धूा में 'धृत्ये! भ्र्थवाद उपपन्न होता है। प्रदेयभूत सोस को किस 
प्रकार बढ़ाया जायेगा ? दूर पर -> गांठबाला सोम लिया जायेगा। शोर भो, तृतीय सबन में एक 
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तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र-३१ ८४५ 


तमनेकपर्वाणं स्थूलपर्वाणं च ग्रहीष्यति । तेन प्रदेयविवृद्धिर्भविष्यति । भ्रतो3॑बादो5बक- 
ल्पिष्यते । तस्मात्‌ संस्थासु निवेश इति सिद्धम्‌ ॥३१।॥ सम्तदंतस्थ संस्थानिवेशाधिकरणम 
॥११॥ 


“-+६०३-- 
[प्रवस्य तिषेधस्य प्रथमप्रयोगविषयताधिकरणम्‌ ॥१२।। 
ज्योतिष्टोमे प्रवर्ग्यप्रकृत्य समाम्तायते--न प्रथमयज्ञे प्रवृष्ज्यात्‌ द्वितीये तृतीये वा 
प्रवृडज्याद' इति । तत्र सन्देहः--कि ज्योतिष्टोमे सर्वेष्वेव प्रयोगेषु न प्रवजितव्यम्‌, उत 
प्रथमे प्रयोगे प्रतिषेध इति ? कि तावत्‌ प्राप्तम्‌ ? 


प्रशु (--पभ्न श॒ग्रह के लिये सोम) का श्रभ्षिषव होता है। उस सोम का परिमाण नहीं कहा है। 
से सोष को प्नेक पोरोंवाला तथा बड़े पर्व वाला ग्रहण करेंगे। उससे प्रदेयभूत सोम की वद्धि 
होगी | इससे [धृत्य ] श्रथेंबाद उपपन्न हो जाएगा। इस कारण सन्‍तदंन का उक्थ्यादि संस्थाश्रों 
में निविश होता है, यह सिद्ध है । 

विवरण - विप्रकृष्ट पर्वा--प7्वे -पौरे जिसमें दूर-दूर हैं भ्र्थात्‌ जिसमें गांठे दूर-दूर हैं 
अर्थात्‌ बड़ पौर वाला । तृतीय सबने 5शुरेको गृहचते -इस पर भट्ट कुमारिल ने लिखा है-- इस 
में बिवाद है । तृतीय सवनस्थ अ शु ग्रह के लिये भी उसी (--पूर्व उपात्त) सोम से हो ग्रहण होने से 
यहां विप्रकृष्टपर्व मात्र कारण कहना चाहिये ।॥ 

विशेष-- यद्यपि भाष्यकार ने अधिषवण फलकों के सनन्‍्तदंन का ज्योतिष्टोम की उक्थ्यादि 
संस्थाओं में विधान किया है, परन्तु भट्ट कुमारिल ने उक्थ्यादि संस्था से अन्यत्र द्विरात्र प्रभृति 
ग्रहीनों तथा सत्रों में भी सन्‍्तर्देत का विधान स्त्रीकार किया है--तन्न च॒ दीर्घसो मत्वाविशेषात्‌ सत्ना- 
होनेष्वपि तुल्यसिति सबंधमंता । इस श्रभिप्राय के लिये सूत्र व्याख्यान में भी कुछ अन्तर किया 
है। (इसके लिये कुतुहलवृत्ति का यह भ्रधिकरण द्रष्टव्य है ) । इसी प्रकार स्थादनित्यत्यत्वात्‌ सूत्र 
का अर्थ---'सोम के नियत परिमाण के भ्रनित्य होने से! किया है। भौर इसमें प्रवश्षिष्ठानंशून्‌ 
अम्यूहेत (+-बचे हुए सीम को भी वस्त्र में ग्रहण करे ) वचन उद्ध[त किया है। इसी अभिप्राय के 
लिये झ्राप० श्रौत १०॥२४।१४ सृत्र--प्रजाभ्यस्त्वा इत्यवशिष्टानंगन्‌ उपसमूहा क्षौमेण बाससा 
संगृहा द्रष्टव्य है । हे 


ब्याख्या-- ज्योतिष्टोम में प्रबर्य कर्म का प्रारंस्भ करके पढ़ा है-न प्रथमयज्ञे प्रवृ- 


ज्ज्यात्‌, द्वितीये तृतीये वा प्रवृख्ज्यात्‌ (5-प्रथम यज्ञ में प्रव्य न करे, द्वितोष वा 
तृतीय यज्ञ में करे) | इसमें सन्देह है-“क्या ज्योतिष्ठोम के सभी प्रयोगों में प्रवग्य नहों करना 


चाहिये श्रथवा प्रथम प्रयोग में प्रतिषेध है ? कया प्राप्त होता है ? 
१. प्रनुपलब्धयूलम | कौषीतकिब्राह्मणे पठ्चत इति भट्टकुमारिल: । शाइरुपायनन्राह्मणे 
(५।३) निन्दामुखेन प्रथमयज्ञे प्रव्यंस्य प्रतिषेध उक्त: । 
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८४६ मोमांसा-शात्र र-भा ण्ये 


सह्डथायुक्‍त क्रतो; प्रकरणात्‌ स्थात्‌ ॥३२॥ (पू०) 
ज्योतिष्टोमे प्रतियेधः: । कुतः? यज्ञसंप्रोग।त्‌ । प्रथमशब्देन यज्ञोडईमिधोयते ज्योति- 
ष्टोम: । तस्य हि प्रथमसंग्रोग: एवं सम्राम्ताथते - एबं बाव प्रथमों यज्ञों यज्ञानां यज्ज्योति- 
ष्ठोमो य एतेनानिष्टवा श्रथान्येन यजेत' इति । यज्ञानां प्रथम इति क्ृत्वा प्रथमशब्देन 
ज्योतिष्टोमोउभित्री ते । एवञज्च प्रकरणमनुगृह्यते | यदि क्रतोरेष वाद: । तस्मात्‌ संख्य- 
युक्‍्तः प्रतिबेवों ज्योतिष्टोमस्य प्रवर्ग्य॑ प्रतिषेबेदिति ॥३२॥ 


नैमित्तिकं वा कव संयोग:ल्लिज्नस्प तन्निमित्तत्वात्‌ ॥३३॥ (3०) 


विवरण--ज्योतिष्टोम में ट्वितीय तृतीय और चतुर्थ दिन साय॑ प्रात: उपसत्‌ इष्टि से पूर्व 
प्रवर्ग्य कर्म किया जाता है । यह भी इष्टि ही है। इसमें तप्तघृत में गौ और अजा के दूध को 
डालना प्रबुअजन कहाता है--तदिदं तप्ते धृते पय; प्रक्षेपर्ण प्रवृज्जनमित्युच्यते (यज्ञतत्त्वप्रकाञ, पृष्ठ 
६४) । इसी प्रवृजझ्जन के सम्बन्ध से इस कर्म का नाम प्रवर्ग्य है। प्रवग्य की सामान्य प्रक्रिया 
धज्ञत्तत्त्वप्रकाश' के पृष्ठ ६२-६५ तक देखें । 

संख्यायुक्‍तं ऋरतोः प्रकरणात्‌ स्थात्‌ ॥३२॥ 

सूत्राथ:-- (संख्यायुक्तम ) संख्या से युक्त -नप्रथम शब्द संयुक्त प्रवर््य का प्रतिषेध ( प्रकर- 
णात्‌) प्रकरण से (क्रतो:) ज्योतिष्टोम क्रतु का अज्ञ (स्थात्‌ ) होवे । अर्थात्‌ ज्योतिष्टोम मात्र में 
प्रवग्य कर्म का प्रतिषेध होवे । 

व्याख्या--[ प्रवरग्य का ] ज्योतिष्ोम में प्रतिषेध है। किस कारण से ? यज्ञ के संयोग 
से। प्रथम शब्द से ज्योतिष्टोम यज्ञ कहा जाता है ' ज्योतिष्टोम का प्रथम शब्द के साथ संयोग 
इस प्रकार पढ़ा है--एष वाव प्रथमों यज्ञों यज्ञानां यज्ज्यो तिष्टोम: । य एतेनानिष्ट वाष्थान्येन यजेत 
[ आतंपत्यमेव तज्जायेत प्र वा मोयेत ] ( >-यही यज्ञों में प्रथम यज्ञ है जो ज्योतिष्टोम है। जो इस 
से बिना यजन किये भ्रन्य से यजन करता है | वह गड्ढे में गिरता है श्रथवा मर जाता है |) । 
यज्ञों में प्रथम होने से प्रथम शब्द से ज्योतिष्टोम कहा जाता है। इस प्रकार प्रकरण श्रनुगृहीत 
होता है यदि यह [प्रथम यज्ञ | वाद ( >-कथन ) ऋतु ( >>ज्योतिष्टोम) का होता है। इसलिये 
संख्या से युक्त प्रतिषेध ज्योतिष्टोम के प्रवग्य का प्रतिषेध करे । 

नेमित्तिकं वा कत्त्‌ संयोगाल्लिद्धास्प तन्निमित्तत्वात्‌ ॥३३॥ 
सुत्रार्थ:- (वा) 'वा शब्द पूर्व पक्ष की व्यावृत्ति के लिये है भ्र्थात्‌ प्रथम यज्ञ नाम का 


१. मीमांसाभाष्ये पूर्वत्र (२४८, भाग २, पृष्ठ ६०४) “ताण्डक्रे श्रूयते! इत्युक्तवा 
वचनमिदमुक्तम्‌ । ताण्डब्नाह्मण (१६१॥२) “ज्ज्योतिष्टोम” एतावान्‌ पाठो न श्रूयते । 
२. यह कोष्ठान्तर्गत पाठ वाक्य को पूरा करने के लिये मीमांसा २॥४।८के भाष्य में उद्धृत 


: बचन से संगृहींत किया है। द्र० भाग २, पृष्ठ ६०४ । 
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तृतीयाध्याये तृतीयापादे सूत्र --३३ ८४७ 


न चेतदस्ति--यज्ञस्थ एब वाद इति। चतुष्व॑पि वेदेषु न प्रथमथज्ञ इत्येव॑संज्ञकः 
कदिचिद्‌ यज्ञोौईस्ति | भवति तु प्रथमों यज्ञस्य प्रयोग: कतूं संब्रोगात्‌ । पूर्व स्य द्वितीयादीन- 
पेक्ष्य प्रथमशब्रों भवति। स प्रयोगस्पोयपद्यतै, न क्रतो: । प्रयोग: श्रवणाद्‌ गम्पते । क्रतुः 
प्रयोगसम्बद्धत्वात्‌, श्रुतिश्च वली [सी न लक्षगा । तस्मात्‌ प्रथमे प्रयोगे न प्रवर्जितव्य- 
मिति ॥। 

अ्रथ यदुक्‍्तम्‌, ज्योतिष्टोमेन सामानाधिकरण्यात्‌ तद्बबन इति | लक्षणया सामा- 
नाधिकरण्यमिति ततू्‌ परिहतम। यत्तु प्रथमयज्ञ इति यज्ञशब्देन सामानाधिकरण्यम्‌,तदपि 


यज्ञरब्दस्य यागवचत्वादस्पत्पक्ष स्य्॒ श्रवाधकम्‌ ॥३३॥ प्रवर्य निषेधस्थ प्रथमप्रयोगविषयता- 
घिकरणस्‌ ॥११२॥। 


कोई कर्म नहीं है। (नैमित्तिकम्‌) प्रथम शब्द का प्रयोग नैमित्तिक है कर्म की द्वितीयादि आ्रावृत्ति 
की अपेक्षा से प्रयुक्त है। (करत संयोगात्‌) कर्त्ता के यज्ञसंयोग कौ प्राप्त होकर जो ज्योतिष्टोम का 
प्रथम प्रयोग है, उसको प्रथम शब्द कहता है। (लिझड्रस्प) प्रतिषेष लक्षण लिज्धः के (तन्निमित्त- 
त्वात) कत्तू संयोग निमित्त होने से । अर्थात्‌ एक कर्त्ता की जो अनेक बार कमं में प्रवृत्ति होती है 
उसमें द्वितीयादि की अपेक्षा से प्राथम्य का व्यवहार लोक में होता है । 


विशेष -कत्‌ संयोगात्‌ --में पठचमी विधाने ल्यब्लोपे कर्ण्युपसंसख्घानम्‌ (महा० २॥३।२८)' 
इस वातिक से पञ्चमी है--कत्‌ संयोगं प्राप्प नेमित्तिक प्राथम्यमित्यथ्थ: । 


व्याख्या--यह नहीं है--यह यज्ञ का वाद ( कथन ) है। चारों वेदों में 'प्रथम यज्ञ 
इस नामवाला कोई यज्ञ नहीं है। यज्ञ का प्रथम प्रयोग तो होता है | कर्त्ता के संयोग से । द्वितीय 
प्र दि प्रयोग की श्रपेक्षा करके पूर्व को कहनेवाला प्रथम शब्द होता है। यह [ प्रथमत्व ] प्रयोग का 
उपपन्न होता है श्रर्थात्‌ एक ही कम को भप्रनेक बार करने पर पहले प्र योग के लिये प्रथम शब्द का 
व्यवहार होता है। क्रतु का वाचक होते से प्रथम हाब्द उपपन्न नहीं होता है। प्रयोग [द्वितीय 
तृतीय ज्ञब्द के | अवण से जाना जाता है । ऋतु के प्रयोग से संबद्ध उपपन्‍्य होने से श्रुति बलवान है, 
लक्षणा बलवान्‌ नहीं है। इसलिये [ ज्योतिष्टोम के ] प्रथम प्रयोग में प्रवग्य नहीं करना चाहिये । 


ओर जो यह कहा है कि ज्यो9तिष्टोम के साथ सामानाधिकरष्य होने से [प्रथमयज्ञ शब्द] 
उस (->ज्योतिष्टोम ] का वाचक है। उसका परिहार करना--[ प्रथरूयज्ञ शमश्द का ] 
लक्षणा से सामाना 4 करण्य होता है। झौर जो 'प्रथमयज्ञ' में यज्ञ के साथ [ प्रथम शब्द का] 
सामानाधिकरण्य है, वह भी यज्ञ शब्द के यागवांचक होने से हमारे पक्ष का बाधक नहों है । 


विवरण--चतुष्व॑ वि वेदेष--श्रौत यज्ञ ऋक यजु: साम संज्ञक वेदों से ही किया जाता है । 
ब्रह्म तीनों वेदों से ब्रह्मत्व करता है। इस स्थिति में शबर स्वामी ने चतुष्बषि वेदेषु वयों लिखा ? 
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प४ं८ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


[पौष्णपेषणस्थ विकृतो विनियोगाधिकरणम्‌ ।।१३) ] 


दर्शयृर्ण मासयो: सामामनन्ति--तस्मात्‌ पूषा प्रपिष्ठभागो5दन्‍्तकों हि सः' इति। तत्र 
सन्देह:--कि पौष्णं पेषणं प्रकृती, उत विक्ृताविति । कि प्राप्तम्‌ ? प्रकृताविति। कुतः? 
प्रकरणात्‌ । ननु प्रकृतौ पृषणं न कस्यचिद्‌ हविषों देवतां समामनन्‍्तीति ? उच्यते। 
प्राकृतीं काड्चिदेवतां पूषशब्दो वक्ष्यति ॥ एवं प्राप्ते ब्रूम:-- 


इसका सामाधान यह है कि ऋक यजु: साम से तो मिलकर यज्ञ होता है, ग्रथंवेद से अकेले से 
यज्ञ होता हे। भ्रापस्तम्ब परिभाषा सूत्र स्वन्नह्या (२१) की व्याख्या में हरदत्त लिखता है--बेद- 
त्रयेण ब्रह्मत्व॑ सकल॑ भवति नेकेत । एकेनाप्याथव णवेदेन इति शेषः । इदसर्थ हि 'स त्रिभि. (श्राप० 
परि० ३) इति वचन, न चतुर्थवेदप्रतिषेधार्थमित्युक्तम्‌ (द्र० दर्शयोर्णमासप्रकाश, आनन्दाश्रम पूना, 
पृष्ठ ६६) । भ्र्थात्‌ तीनों वेदों से मिलकर ब्रह्मत्व होला है, एक एक से नहीं । अथवंबेद अकेले से 
भी ब्रह्मात्व होता है,यह शेष जानना चाहिये । इसीलिये स्‌ त्रिप्रिः सूत्र चतुथ्थवेद के प्रतिषेध के लिग्रे 
नहीं है, यह कह दिया है। गोपथ ब्राह्मण में जहां भी ब्रह्मत्व का निर्देश है वहां अथवीज़िरस 
( #त्भ्रथववेद) से तथा झ्रर्वाज्धिरसविदों से ही कहा है (द्र० गो० ब्रा० १।३।२, १।२॥२४; 
१॥३।१) । 
“>> ०:-+ 
ब्याख्या--द्पूर्णमास में पढ़ते हैं--तस्मात्‌ पूषा प्रपिष्टभागोडदन्‍्तको हि सः! (+- 
इसलिये पूषा पिसे हुए भागवाला है क्‍योंकि वह दांत रहित है) | इसमें सन्देह है--क्या पुषा 
देवता सम्बन्धी पेषण कम प्रकृति में हैं श्रथवा विक्ृति में। क्‍या प्राप्त होता है ? प्रकृति याग 
में पेषण है। किस हेतु से ? प्रकरण से | ( ग्राक्षेप) प्रकृति में किसी हवि का देवता पूषा को नहीं 
पढ़ते है। (समाधान) प्रकृति में विद्यमान किसी देवता को पुषा शब्द कहेगा | ऐसा प्राप्त होने पर 
कहते हैं-- 
विश शनि मम म वि मील लक जा. ॒न्॒भ रा ७७७७ #श॥ल्‍॥७७७७७-७छऋल्‍# ७७४ 
१, द्र०--तै० सं० २ ६।5॥४॥ अेत्र अन्त्य 'सः पद नास्ति। उत्तरत्र (मी० ३।३।४२- 
भाष्ये) पुनरुद्त्रियमाणे 'सः/ इति न पठचते। 
| १. भ्रदन्‍त्कोहिं सः : भारतीय मनीषियों ने राजनीतिक एवं सामाजिक अनेक तत्त्वों का 
स्पष्टीकरण बड़ो विचित्र प्रकार से किया है । पूषा शब्द का श्रर्थ है पुष्टि करनेवाला देव । इस देव 
को अदन्तक--दांत रहित कहकर इस तत्त्व का उपदेश किया है कि जो भी व्यक्ति प्रजा की रक्षा 
के निमित्त हैं, चाहे वे मन्‍्त्री आदि होवें, संसद्‌ के सदस्य होवें तथा मन्त्रालय के अ्रधिकारी से 
लेकर साधारण जितने भी राजकमंचारी हैं उन सब को अदन्तक श्र्थात्‌ स्वार्थ रहित होना 
च।हिये । यदि वे ही प्रजा को विविध प्रकार से खाने लगेंगे तो प्रजा की पुष्टि केसे हो सकती हैं 
इस अथेवाला लौकिक मुहावरा है--“जब रक्षक ही भक्षक होवे तो प्रभु ही उसका मालिक है । 
इसी प्रकार पौराणिक देवताश्रों के वाहन की कल्पना भी अपने आप में बेजोड़ है। लक्ष्मी का 
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१०७ तृतीयाध्याये तृतोयपादे सूत्र -३४ पोड8 
ऐोष्णां पेषणं विक्ृतो प्रतीयेताउचोदनात्‌ प्रक्ृदौ ॥३४॥ (पि०) 


यत्र पौष्ण हविरस्ति, तन्न तस्य पेषणं विधातु' शक्यम्‌ । न च प्रकृतौ पृषास्ति। 

तस्मादुत्कष्टव्यं पेषणमिति । यदुक्‍्तम्‌ -- काड्चिहेवतां पूषशब्दो वक्ष्यतीति । ब्रूयादू, यद्य- 

न्यत्रापि मुख्य: पूषा न स्यात्‌ । नल्वस्यत्र क्रियमाणे प्रकरणमुपरुद्धये त। उपरुद्धताम । 

वाक्य हि अस्योपरोधकम्‌ । झ्थ वा नैवाज्न सन्‍्देहः | एवमेव प्राप्तमुच्यते । पोष्णं पेषणं 

कक नये कस न कप लक कलर +> कसी 3२34-3३. 
पोष्ण पेषणं विक्ृतौ प्रतीयेताउचोदनात्‌ प्रकृतो ।।३४॥ 


सृत्रार्थ:-- (पोष्णम्‌) पूषा देवता सम्बन्धी (पेषणम्‌) हवि का पीसना कर्म (बिकृतों) 
बिक्रुति याग में (प्रतीयेत) जाने, ( प्रकृतो ) प्रकृतियाग दर्शपृर्णमास में (अचोदनात ) पूषा केवता 
सस्वन्धी हुषि के न होने से । 

व्याख्या -- जहां पूषा देवता सम्बन्धो हथि विहित है, बहां उस हुवि के पेषण का विधान 
किया जा सकता है। प्रकृति दर्शपौणंसास में पूजा देवता नहीं है। इसलिये पेषण कर्म का उत्कर्ष 
करना घाहिये । जो यह कहा है कि--'[ प्रकृति को ] किसो देवता को पूषा शब्द कहेगा! । हां, [ पृषा 
प्रकृतिगत किसो देवता को] कहे, यदि प्रन्यश्न भो सुख्य पूषा देवता न होवे । (आराक्षेप ) | पेषण 
को ] अन्यत्र करने (जले जाने) में प्रकरण का उपरोध (बाघ) होवे । (समाधान) 
[ प्रकरण का] बाघ होवे, इस प्रकरण का बाधक वाक्य हो है। झथवा यहां सन्‍्देह हो नहीं है । 


वाहत उल्‍ल कहा गया है । इसका तात्पयं है--जिसे लक्ष्मी प्राप्त हो जाती है, लक्ष्मी जिस व्यक्ति 
पर सबार हो जःती है, वह उल्ल बन जाता है। इसी का ब्रजभाषा के कवि विहारी ने अत्यन्त 


भनोहारी बर्णव किया है-- ्ः 
कत्॒क कनक ते सौगुनी,मादकता भ्रधिकाय 


एके खायत बौराय है,दूजे पावत बौराय ॥ 

क्शक -- धतुरे से कतक --सुथर्ण आदि धन सो गुना मादक और पागल बनानेवाला है। एक 
>>घत्रे को तो खाकर मनुष्य पागल होता है,किन्तु दूसरे->धन को पाकर ही पागल हो जात्म है । 

वैदिक ग्रस्थों में भी ऐश्वंयं के स्वामी “भग' देवता को भन्धा कहां है--तस्सादाहुरन्धो 
भगः (कोषीतकि--ब्रा० ३५१३ गोपथ २।१२) । 

गणेश का वाहन चूहा माना गया है। गण "समुदाय का स्वासी यदि अपने गण में चहों 
के समान कुतर-कुतर करनेवालों पर सवार नहीं होगा,उन्हें दबाकर नहीं रखेगा,तो उसका गर्णशत्व 
नष्ट हो जायेगा ॥ लोकतन्त्र में असस्तुष्ट विधायक ही कुतर८>काट करनेवाले च्‌हे हैं ॥ यदि उन- 
की प्रवत्ति को बढ़ने दिया जाय, तो लोकतलन्‍्त्र तो क्‍या कोई समुदाय भी स्थिर नहीं रह सकता । 
अनिश्चित उथल-पुथल मची ही रहेगी । इसी प्रकार अन्य विषयों पर भी ग्रस्भीर बिचार किया 
जाये,तो भारतीय मनीषियों की विचित्र प्रतिभा उजागर होगी। 
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घ५० मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


विक्ृतौ, न प्रकृताविति । नास्ति पृष्ण: प्रकृती चोदनेति। किमर्थ प्राप्तमुच्यते ? उत्तरत्र 
कथा वत्तिष्यते ।।३४॥ इति पौष्णपेषणस्थ बिक्वती बिनियोगाइथ्िकरणम्‌ ।|१३॥ 


बनें 6 ह.«-<« 


[ षौष्णपेषणस्य चरावेव निवेशाइधिकरणम्‌ ॥॥ १४।॥। ] 
पौष्णं पेषणं प्रकृतौ श्रूयमाणं विक्ृतावित्युक्तम्‌ । तन्र सन्देह:--कि चरो पशौ 
पुरोडाशे च, उत चरावेवेति? कि तावत्‌ प्राप्तम्‌ ? 
तत्सर्वाथमविशेषात्‌॥|३ १॥(पू०) 


तत्‌ सवंत्र स्याच्चरो पशौ पुरोडाशे च। कुतः ? अविशेषात्‌ । न कश्चिह्विशेष 
आश्रीयते । तस्मात्‌ स्वत्रेति ॥३५॥ 


इसो प्रकार प्राप्त विषय को ही [इस भ्रधिकरण में | कहा है | पूषा देवता सम्बन्धी पेषण विक्ृति 
में होता है. ५कृति में नहीं होता है। पूषा देवता का प्रकृति में विधान नहीं है। प्राप्त विषय को हो 
क्यों कहा है ? [पृषा देवता के सम्बन्ध में | श्रागे कथन होगा । 
विबरण--उत्तरन्न कया बरकिष्यते --इस विषय में न्‍यायमालाविस्तर में कहा है-- 
सत्तर्देन और प्रतिपद के समान ही [ पेषण का विक्वृति में निवेश |सिद्ध हे, तथापि अ्रगले अधिकरण 
में इसी पेषण-विषय में विशेष विचार करेंगे ।,३४॥ 


ब-9०:- 


व्याख्या - पूषा वेबता सम्बन्धी प्रकृति में श्रूयमाण पेषण विक्ृति में उत्कृष्ट होता हैं, 
यह [पूर्व अधिकरण में | कहा है । इसमें सन्‍्देह है-- [ यह पेषण ] क्या चरु पशु और पुरोडाश 
दोनों में होता है, श्रथवा चंरु में ही ? क्‍या श्राप्त होता है ? 

बियरण--“चरु शब्द का श्र्थ है--मांड़ विना निकाले पके हुए विशद (-- खिले हुए) 
घावल | चरु के पेषण से श्रभिप्राय है--कच्चे चावलों को पीस कर पकाना। पशु से अभिप्राय है-- 
पशुहिसावादी याक्षिक्रों द्वारा प्रदीयमान पशु के हृदय आ्ादि श्रज्धों का पीसना । 


तत्सर्वाथम विशेषात्‌ ॥३५॥ 
सूत्रार्थ:-- (तत्‌) वह पूषा देवता सम्बन्धी हवि का पेषण (सर्वार्थम) सभी पृषा देवता- 
बाली हवियों के लिये होवे, (श्रविशेषात्‌ )सामान्यरूप से पौष्ण हथि के पेषण का विधान होने से । 


व्याख्या--वह पेषण चरु पशु श्रौर पुरोडाश सब में होवे । किस हेतु से ? विशेष का 
निर्देश न होने से । किसी विशेष ह॒वि का प्राश्नपण नहीं किया है। इसलिये सर्वेत्र-- सब हवियों 


में पेषण होवे ।।३५॥ 
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तृतीयाध्याये तृतीयपादे सृत्र--३६ ८५१ 


चरो वा<रथोक्त॑ षुरोडाशेउशविप्रतिषेधात्‌ पशौ न स्थात्‌ ॥३६।॥(सि०) 


चरो पोष्णं पेषणं विनियुज्येत । पुरोडाशे तावत्‌ पेषणमथदिव प्राप्नोति । नंवा- 
न्यथा पुरोडाशो भवति। तदर्थ' तावन्न वचनम्‌। पशौ च न स्यात्‌ । हृदयादिषु पिष्य- 
माणेषु तेषामाका रविनाश: स्यात्‌ । तत्र को दोष: ? 'हुदयस्याग्रेअवद्यत्ति! इति न हुदयादव«* 
दायिष्यते । तथान्यदप्यवदानं न यथाश्रुतादवदास्यते । 'ननु शक्यते पिष्टेभ्यो४पि हृदया- 
दिभ्योध्वदातुम्‌” ? नेति ब्रूम:।आकारा हृदयादयो, न मांसानि। उक्तमेतदु-प्राकृतिः 
शब्दाय' इति । यद्यपि पुनस्तदाकृतिक: क्रियते, तथाप्यस्योत्सादनप्रदेशं' प्रति मुद्य यु: । 
तस्माच्चरो पौ८्णं पेब्ं भविष्यतीत्येवमथ वचनम्‌ ॥३६॥ 


उन क सन थक लक सनक पर ब> ० कप 3०२३८ 
चरो वा5थॉकक्‍त पुरोडाशेडथविप्रतिषधात पश्ञौं न स्थात्‌ ॥३६॥ 


सृत्राष:--- (वा ) शब्द “एव अथंवाला है। (चरो वा) चरु में ही पेषण होवे ।(पुरोढाशे) 
पुरोडाश में (अर्थोक्तम्‌ ) प्रयोजनवश पेषण उक्त है, अर्थात्‌ विना चाबल वा ब्रीहि के पीछे पुरो- 
डाश निष्पन्न ही नहीं होता है। (पशौ) पशु के हृदयादि अज्धों में ( प्र्थविप्रतिषेधात्‌ ) अर्थ का 
बिरोध होने से (न स्थात्‌) पेषण न होथे । भ्रन्यथा पेषण से हृदय आदि के आकार का नाश हो 
जाने से 'हृदय से ग्रवदान करता है! आदि विधियां उपपन्न नहीं होंगी । 


व्याख्या--चर में पूषा देवता सम्बन्धी पेषण सम्बद्ध होता है ! पुरोडाश में तो पेषण 
प्र्थ (>-प्रयोजन) से हो प्राप्त है। विना [ चावल वा यब का पेषण किये ] पुरोडाश ही 
निष्पन्न नहीं होता है। इसलिये पुरोडाश फे लिये यह बच्चन नहों है। और पशु में भी पेषण न 
होवे । हृदय आदि के पीस देने पर उनके श्राकार का विनाश हो जाता है। उस (--पश्राफ्ार के 
विनाश) में क्या दोष है ? हृदयस्या5प्रे5वद्यति (+-पहले हृदय से श्रवदान - भाग ग्रहण करता 
है) से हृदय से अ्रवदान नहीं होगा। इसी प्रकार श्रन्य (-- हृसय से भिन्‍त ) ध्रवदान भी यथाश्रुत 
[उन-उन श्रड्ों से] नहीं होंगे । ( आक्षेप) 'पौसे गये हृदय झ्रादि से भो श्रवदान किया जा सश्तता 
है' ।(समाध।न ) नहीं किया ना सकता, ऐसा हम कहते हैं । हृदय आदि मांस नहीं हैं, प्राफाररूप 
है । यह कह चुके हैं कि-- 'भाकृति शब्द का अर्थ है'। यद्यपि पोसने के पश्चात्‌ उसे हृदय आदि 
प्राकारवाला वनाया जा सकता है, तथापि उत्साद प्रदेश, जहां से पशु से हृदयादि श्रंग पृथक्‌ किया 
गया है, उस के प्रति [ भ्रवदानकर्त्ता ] मोह को प्राप्त होंगे। इसलिये चरु में हो पूषा देवता 
सम्बन्धी पेषण होगा । इसलिये यह वचन है ॥३६॥। 

वितरण उत्सादनश्रदेशं प्रति मुह पु: -भट्ट कुमारिल ने लिखा है-. उत्लादनवेशाइवल्चति' 


१. मी० १३। श्रधि० ११॥ आकतितस्तु क़ियार्थत्वात्‌ । मी० १॥३।३३॥ 
२. प्र०--उत्सादनदेशादवलति इति भट्टकुमारिलेनोद्धृतं वचनम्‌ ॥ 


77:0[083 ६: / /0..7008/ 8४37 ]4]07 39 ४ ५ 


पर मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


चरावपीति चेत ॥३७॥ 


इति चेत्‌ पश्यति भवात--प्रथ विप्रतिषेधान्न पश्वर्थ मिति । ननु चरावष्यथविप्रति- 
षधः | विशदसिद्धे ओदने चरुशब्दपुपचरन्ति । पिष्यमाणो हि पिष्टक॑ यवागूर्वा स्यात्‌, 
खलियाँ ॥३७॥ 


न पक्किनामत्वात्‌ ॥ रे ८॥ 


(अनुपलब्धमूल ) > “जहां से हृदयादि भाग को पशु से काटकर पृथक किया है, उस भाग से प्रब- 
दान करता है' विधि उपपन्न नहीं होगी । पीसे गये हृदय आदि के किस भाग से पशु से काटा 
गया है, यह ज्ञात नहीं होगा । 

मीमांसादशन में बहुत्र पशुयाग का विधान श्रुत है। पशुयाग वेदिक नहीं है, और श्रारम्भ 
काल में यज्ञों में पशुओं का बध नहीं होता था, यह हम “श्रौतयज्ञ-मीमांसा' निबन्ध (प्रथम भाग में 
मुद्रित) में सुस्पष्ट प्रतिपादन कर चुके हैं। फिर भी इस स्थान में स्थान-स्थान पर जो पशुयागों 
का वर्णत मिलता है, उसके सम्बन्ध में हमारा विचार है कि जिस काल में अध्वर-- हिसारहित 
यज्ञों में भी पश्चु का संजपन आरम्भ हुआ, और पशुयज्ञानुयायी याज्ञिकों ने जिस विधि का निर्माण 
किया, उसी कौ विवेचना मीमांसासूृत्रों में है। दूसरे शब्दों में जेसे चरक आदि चिकित्साशास्त्र 
के प्रन्थों में मांसादि का विधान मांसाहारियों के लिये है, निरामिषों को मांस खिलाने में उनका 
ताएपये नहीं है, इसी प्रकार मीमांसासूत्रों में किया गया पशुयाग सम्बन्धी विवेचन पशुयाग करने 
बाले याज्षिकों की दृष्टि पते है, यज्ञों में पशुयाग के विधान में इसका तात्पयं है नहीं है ॥३६॥ 


चरावपीति चेत्‌ ॥२७॥ 

सुत्राथ:-- (चरौ) चरु में (अपि) भी [अरथ॑ंविप्रतिषेघात्‌ ] चरु शब्द के अर्थ का विरोध 
होने से [न स्यात्‌] पेषण न होवे,ऐसा होवे तो । 

इसका तात्पयं है कि चरु नाम विना मांड निकाले पकाये गये अलग-अलग खिले हुए 
चावलों का है। यदि चरु द्रव्य का पेषण करके पकाया जायेगा, तो च्नरु शब्दारथे क्रा विरोध होगा। 

ब्याब्या--यदि श्राप यह समभते हैं कि--श्र्थ का विरोध होने से पशु के लिये पेषण नहों 
है । तो चद में भी प्र का विरोध होता हैं। श्रीोदन (+>पके - चावल) में चरु शब्द का न्यवहार 
करते हैं । पीौसा गया भाटा [पकाने पर] यवाग्‌ झंथवा खलि (->खल) होगा ॥३७।॥। 

न पक्तिनाभत्वात्‌ ॥३८॥ 


सुत्रार्थ:--घरु के पेषण में (न) विरोध नहीं होगा, (पक्तिनामत्वात्‌) पक्ति->पाक- 
विशैष का चरुनाम होने से, श्र्थात्‌ जिसमें से मांड न निकाला जाये, भौर भीतर की गरमी ( | 
भाफ ) से पक जाये, ऐसे पाक को चरु कहते हैं । 
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तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र--३८ ८५२३े 


श्रत्रोच्यते - सत्यं विशदसिद्धो ओदने चरुशब्दः प्रयुज्यते, विशदसिद्धश्चरुदी- 
य्लै इति | न त्वस्य विशदसिद्धिनिमित्तम | यदि विशदसिद्धिनिमित्तं स्थाद्‌, न पिष्टसिद्धे 
प्रयुज्ट त | तत्रापि हि प्रयुज्यते--पिष्टकचरुः साध्यते इति। अतोः्न्यदेतयो: सामान्यम्‌ । 
तन्निमित्तम्‌ । तदेतदुच्यते -न, पक्तिनामत्वादिति । न चरौ विप्रतिषेघः | कथम्‌ ? 
पक्तिनामत्वात्‌ । पक्तिनामैतत्‌ -चरुरिति । अनवस्रावितान्तरुष्मपाकेन अभिनिवंत्यस्य 
भवति चरुशब्दो वाचकः। तेन पिष्टे श्ोदने विशदौदने च प्रयोक्तारों भवन्ति चरुरिति । 
पक्षोक्तमेव प्रयोजनम्‌ । पूर्वपक्षे पशावपि पेषणम्‌ । सिद्धान्ते चरावेव ॥३८॥ इति पौष्ण- 
पेषणस्प चरावेव निवेशाईघिकरणम्‌ ॥१४। | 


० ् जन-«->-न» 
[ पौष्णपेषणस्येकदेवत्ये लिवेश!इधिकरणम्‌ ॥। १ ५॥ ] 


पौष्णं पेषणं विक्रती भवति, चरावेवेत्युक्तम्‌ । अथेदानीं सन्दिह्यते--किमेकदेवत्यें 
पौष्णे एतद्भवति, उत द्विदेवत्येड्रीति ? कि द्विदेवत्य उदाहरणम्‌ ? राजसूये 
उत्तरे त्रिसंयुक्त --सौमापौष्ण एकादशकपाले' ऐन्द्रापौष्णप्चरः | पोष्णइचरु: ]* ध्यावो 


व्याख्या-- इस विषय में कहते हैं- यह सत्य है कि विशदर्सिद्ध (5 पककर खिले हुए ) 
प्रोदत में चरु शब्द अ्युक्त होता है,और विशदसिद्ध चरु दिया जाता है | किन्तु इस चरु के प्रयोग में 
विशबसिद्धि (_ --खिले हुए पकना ) निमित्त नहीं है। यदि विशदसिद्धि ही चरु शब्द के प्रयोग में 
निभित्त होवे, तो पीस कर पकाये गये में चरु शब्द का प्रयोग न होवे । वहां (--पीस कर पकाये 
गये में) भी चरु शब्द प्रयुक्त होता है--पिसे हुऐ (--झ्राट ) का चरु सिद्ध किया जाता है । इस 
लिये दोनों (+- विद्दसिद्ध श्रोदन शौर पिष्टक चरु ) में भ्रन्य समानता है। वह |[ दोनों में चरु 
शब्द के प्रयोग में] निमित्त है। उस (->सामान्य) को कहते हैं--न पक्तिनामत्वात्‌। चरु 
[के पेषण] में विरोध नहीं हैं। किस हेतु से ? पाकविशेष का नाम होने से | पाकविशेष का नाम 
चरु है| बिना माण्ड निकाले भीतर की गरमी के पाक से सिद्ध हुए द्रव्य का चरु शब्द वाचक 
होता है । इससे पीसे हुए में, ओर विशदश्नरोदन में चरु शब्द का प्रयोग करनेवाले होते हैं | प्रयोजन 
स्थपक्ष में उक्त ही है । पृव॑पक्ष में पशु में भी पेषण करना चाहिये । सिद्धान्त में चरु में ही पेषण 
होता है ।।३८।। 


हलनल्‍ये मैं लि १०-० 


न्याख्या- पूषा देवता सम्बन्धी पेषण (विक्ृति में होता है, श्रौर वह भी चरु में ही, यह 
कह चुके । भ्रब सन्देह होता है-- क्या एकदेवतावाले पूषा देवता सम्बन्धी हवि में यह पेषण होता 
है, अथवा दो देवतावाले में भी ? दो देवतावाले हवि का क्‍या उदाहरण है ? राजसूथ में उत्तर-- 
द्वितीय त्रिसंयुक्त कम में -सोमापौष्ण एकादशकपाल ऐन्द्रापौष्णशचरु: पौष्णशचरु:' ब्यावो 


७७७ 


१. सर्वेष मुद्रितग्रन्थेषु 'सोमापौष्ण एकादशकपाले” इत्यपपाठ: । 
२. अय॑ पाठ: समानाक्षरसंयोग्रान्मुद्रण लेखने वा नष्ट: स्थात्‌ । 
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प५४ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 
दक्षिणा' इति । तत्र ऐन्द्रापोष्ण उदाहरणम्‌ । कि प्राप्तम्‌ ? 


एकस्मिन्नेकसंयोगात ॥।३६॥ (3०) 
एकदेवत्यस्येव पेषणमिति । केवलसंयोगाद्‌ यथा चतुर्धाकरणे ॥३९॥ 


धम्म॑विप्रतिषेधाच्च ॥४०॥ 


दक्षिणा (>नसोस पौर पूषा वेबताबाला एकादशकपाल पुरोडाश, इन्द्र श्रौर पूषा देवतावाला 
चरु, तथा पृषा देवताबाला चरु, दयाव--धू म्रवर्ण गो दक्षिणा होती है )। इस में ऐन्द्रापौष्णइचरु: 
उदाहण है । क्या प्राप्त होता है ? 

विवरण --उत्तरे त्रिसंयुक्ते--हवित्रययुक्त कर्म का त्रिसंयुक्त नाम है। यथा--शवोभूते 
त्रिसंयुक्तम्‌ (मानव श्रौत ६१३२), त्रिसंपुक्तेष (कात्या० श्रोत १५३४२।११। । ये तीन हविवाले 
तीन कम हैं, क्योंकि तीनों की पृथक-पृथक्‌ दक्षिणा विहित है। त्रिसंयुक्त कर्म के उत्तर अर्थात्‌ 
द्वितीय कर्म में । उत्तर त्रिसंयुक्त कम का विधायक वचन पढ़ा है--सौमापौष्ण एकादशकपाल: 
आदि । ध्यावो दक्षिणा--श्याव धूम्रवर्ण का नाम डै और श्याम क्ृष्ण को कहते हैं । वंदिक ग्रन्थों 
में इस प्रकरण में पाठभेद होते हुए भी इयामो दक्षिणा सार्वत्रिक पाठ है | भरत: यह भी संभावना 
हो सकती है कि भाष्य में पाठश्रष्ट हो गया होवे। श्रलिज्भग्रहणे गौ: सर्वत्र ( कात्या० श्रौत १५ 
२१३ से त्रिसंयुक्त कर्म में जातिविश्वेष के निर्देश के श्रभाव में सवंत्र गौ का ग्रहण होता है।इस 
बचन से श्याव वा व्याम गौ दक्षिणा विहित है। गौ शब्द के उभयलिड्ध होने से इयावः अथवा 
इ्याम: पुल्लिड्भ का अन्वय जानना चाहिये। 

एकस्मिन्नेकसंयोगात्‌ ॥३६॥ 

सृत्रार्थ--पौष्ण पेषण (एकस्मिन्‌) एक<>अकेल़े पूषा देवतावाले चरु में होता है । (एक- 
संयोगात ) 'बूषा प्रपिष्टभाग:' में भ्रकेले पूषादेवता का संथोग होने से । 

व्याख्या--श्रकेले पृषा देवतावाले चरु का हो पेषण होता है। श्रकेले पूषा देवता का 
संयोग होने से । जसे चतुर्धाकरण में । 

विवरण -यथा चतुर्धाकरणे--आाग्नेय का चतुर्धाकरण कवल अग्निदेवतावाले पुरोडाश्ष में 
ही होता है। श्रग्नीषोमीय द्विदेवत्य में नहीं होता है । इस विषय का निरूपण पूर्व मीमांसां ३१, 
अधि० १४, सूत्र २६-२७ में कर चुके हैं (द०--भाग २, पृष्ठ ७० ३-७०७) ॥३४६९॥ 

धममविप्रतिषधाच्च ॥४०॥ 

सुन्नार्थ:-- (धरमविप्रतिषेधात्‌ ) पूषा के पेषण और अन्य देवता के अपेषशारूप धर्म का 

१. मंत्रा० संहितायाम. (२॥६॥४) “यामो दक्षिणा' पाठभेदेनोपलम्यते । इत्थमेव मानव- 
श्रौतसूत्रे (६११३२) दृश्यते । श्यावों धूञवर्ण उच्पते, श्यामदच कृष्ण: | वैदिक ग्रन्थेषु श्यामो 
बक्षिणा इत्येवोपलम्भाच्छाब रभाष्ये पाठभ्रंशो5पि संभाव्यते॥ 
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तृतीयाध्याये तृतोयपादे सृत्र--४१ ८५५ 


द्विदेवत्ये विप्रतिषिद्ध्त धम्मेः--पृष्णः पेषणं, नेतरस्य । तत्र यदि पृष्णो भागः 
पिष्येत, प्रपिष्ट इतरस्य स्यात्‌, तत्र विषमः पाकों भवेत । पाकनिमित्तरच चरुशब्द:, 
स॒विप्रतिषिद्धध त। ग्रथ अविरोधं मन्यमाना श्रपरस्यापि भागं पिंष्युड, भागसंमोहः 
स्थात्‌। तत्र को दोष: ? अन्यस्य भागोव्न्यस्मे ग्रवदीयेत | तथा श्रयथाश्रुतं क्रियेत । 
तस्मादप्येकदेवत्ये पेषण मिति ।।४०॥। 


अपि वा सद्वितीये स्याइवतानिमित्तत्वात्‌ ।।४१॥॥(पू०) 


देवतानिमित्तमेतत्‌ पेषणं श्रूयते-- पूषा प्रपिष्ट भाग: कत्तेव्य इति । स॒ च द्विदेवत्यें* 
5पि भागे पिष्यमाणे प्रपिष्टभागः कृतों भवति। न यथा चतुर्धाकरणे। तत्र हि तद्वितो 


विरोध होने से (च) भी पौष्ण पेषण केवल पृषा देवता सम्बन्धी चरु में होता है | दो देवतावाले 
ऐद्रापोष्ण चरु में नहीं होता है । 

ब्यास्या--दो देवतावाले चरु में धर्म का विरोध होवे--पूषा का पेषण धर्म है, श्रन्य 
का पेषण धर्म नहीं । यदि वहां पषा देवता का भाग पीसा जाये, और प्रन्य देवता का बिना पीसा 
भाग होवे, तो वहां पाक विषय होवे, श्रर्थात्‌ पाक में वेषस्थ होवे । जो पाक की निमित्ततावाला 
चरु शब्द है, वह विरुद्ध होवे । श्लौर यदि अश्रविरोध चाहते हुए दूसरे देवता के भाग को भो पौस 
देवें, तो भाग में ( कौनसा भाग किस देवता का है, इसमें ) संगोह >-श्रज्ञान होते । उसमें क्या दोष 
होगा ? श्रन्य का भाग अन्य के लिये भ्रवदान किया जायेगा । इस प्रकार होने पर अयथाभरत 
(>-जैसा नहीं सुना "कहा गया है वेसा) किया जायेगा। इसलिये भी एकदेवताबाले चरु सें पेषण 
होता है । | 

विवरण-- विषमः पाकः--पीसे हुए द्रव्य के गलने के काल में विना पीसे चावल कच्चे ही 
रहेंगे । और यदि चाबल क॑ पाक तक पकाया जाये, तो पीसा हुआ्आा भाग विलीन हो जायेगा -- घुल 
जायेगा । यह पाक का व॑षम्य है । भ्रन्यस्थ भागोष्स्यस्म॑ श्रवदीयेत--पूषा के साथ इन्द्रदेवता के 
भाग को पीसा जाये, तो दोनों देवताओं के भाग के मिल जाने से ग्रवदानकाल में भ्रन्य का भाग 
प्रन्य के लिये गृहीत होगा । ४०॥। 

श्रपि वा सदह्दितीये स्थाद्‌ देवतानिमित्तत्वात्‌ ॥४१॥ 

सूत्रार्थ- (वा) 'वा' शब्द पूर्व उक्त पक्ष के प्रतिषेध में है, भ्र्थात्‌ अकेले पूषा देवतावाले 
चरु में ही पेषण नहीं होता है । किन्तु (सद्दितीये) दूसरा देवता जिसमें साथ है उस चरु में (अपि) 
भी पेषण ( स्थात्‌ ) होवे । (देवतानिमित्तश्वात्‌ ) पूषा देवतां के निमित्त से पेषण का कथन होने से ॥ 


ब्याख्या -- [ पृषा] देवता के निसिस से यह पेषण सुना जाता हे-- पृथा देवता को पिसे 
हुए भागवाला करता चाहिये | वह पृषा देबता दो देवतावाले भाग में भी पोौसे खाने पर पिसे हुए 
भागबाला किया लाता है। जंसे चतुर्धाकरण में दो बेवतावाले पुरोडाश में चतुधकिरण नहीं 
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८५६९ मीमांसा-शाब र-भाष्प 


निरपेक्षस्य भवति,न सद्ठितीयस्य । इन्द्रपीत इति समासो5॑पि निरपेक्षस्य, न सद्वितीयस्य । 
इह तु प्रपिष्टशब्दस्य भागशब्देन सहान्यपदार्थो बहुत्रीहि: समास: । एषो5पि समययोरिव, 
न त्वन्र द्विदेवत्ये कश्चिदेवठजातीयको दोष: । तस्मादेकद व॒त्ये द्विदेवत्येड4 वा चरावस्य 
भाग: पेष्टव्य एव ॥४१॥ 
लिड्भ दशेवाच्च ॥४२॥ (पू०) 

लिज़मप्येवं भवति तस्मात पूषा प्रपिष्टभागो<दन्‍्तकों हि इति, देवतानिमित्त' पेष- 
णमिति स्तुतिदेशंयति । तथा सौसापौष्णं चर निवंपेन्नेमपिष्ट पशुकामः” इति नेमपिष्टतां 
दर्शयति । तथा--अर्द्ध॑ पिष्टमद्ध मपिष्टं भवति, दिवेवत्यत्वाय' इति देवतानिमित्तमेव पेषणं 
दर्शयति ॥४२॥ | 
वचनात्‌ धवपेषण त॑ प्रति शास्त्रवज्यादर्थाभावात्‌ द्विचरावपेषण 

भवति ॥४३॥ (पू०) 


होता, तद्तत्‌ यहां नहीं है । वहां ( >आाग्नेयं चतुर्धा करोति में ) तद्धित प्रत्यय 
निरपेक्ष (--श्रन्य देवता को श्रपेक्षा न रखनेवाले ) श्रग्नि से होता है, दूसरे के साथ सम्बन्ध -रखने- 
वाले अग्नि से नहीं होता है । इन्द्रपोतस्य में समास भी निरपेक्ष इन्द्र का होता है, दूसरे के साथ 
सम्बन्ध रखनेवाले इन्द्र के साथ नहीं होता है। यहां तो प्रपिष्ट दाब्द का भाग शब्द. के साथ 
श्रन्यपदार्थ बहुत्रोहि समास है-प्रपिष्ठों भागो यस्य"-पिसा हुआ भाग है जिसका, ऐसा पृषा 
देवता | । यह समास भी समथ पदों का ही होता है, परन्तु यहां दो देवतावाले चरु में इस प्रकार 
का कोई दोष नहीं है. जिससे समाप्त न होवे | इसलिये श्रकेले अ्रथबा दूसरे के साथ पूृषा देवतावाले 
चरु सें इस पूृषा क। भाग पीसना हो चाहिये ॥४१॥ 
लिड्भादर्शनाचच ॥४ २॥। 

सुत्रार्थ--( लिज्धदशनात्‌ ,लिज्ध के दर्शन से (च ) भी द्विदेवत्य चरु में पेषण करना चाहिये। 

व्याख्या -लिज्ध भी इसी प्रकार का होता है--तस्मात्‌ पूषा प्रपिष्टभागो5<दनन्‍्तको 
हि (इसलिये परूषा पित्रे हुए भागवाला है, क्योंकि वह दांतों से रहित है ), यहां [ वन्तरहि- 
तत्व लिज्ञ ] देवता के निमित्त से पेषण में स्तुति दर्शाता है । तथा सौमापौष्णं चरु' निव॑पेन्ने- 
मपिष्टं पशुकामः ( >पशु को कामनावाला सोप और पूषा देवतावाले चरु को श्रावा पीसे 
श्र्थात दले ) यह श्रधपेषणता को दिखलाता है। तथा अर्ध पिष्टमर्धमविष्टं भवति 
द्विदेवत्यत्वाय (--भ्राधा पीसना चाहिये, श्राधा बिना पिसा होता है दो देवतावाले के लिये), 
यह देवतानिमित्तक ही पेषण को वर्शाता है।।४२॥ 

बचनात्‌ सर्वपेषणं त॑ प्रति ** *“ द्विच॒रावपेषणे भवति ॥४३॥ 

सुत्रार्थ:-- [ सौसापौष्णं चर निवपेस्नेम पिष्ट पशुकासः-+पशु की कामनावाला सोम और 

१. ते० सं० २।६।८५। पूव॑त्र (मी०३।३।३४ भाष्ये) उदधृतपाठे 'हि सई इति पाठः । 

२, मैं० सं० २।१।४॥ ३. भनुपलब्धमूलम्‌ 
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१०८ तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र--४३ ८५७ 


इदं पदोत्तरं सूत्रमू। नेमपिष्टं भवतोति कस्मादेतद्‌ न वचनमिति ? उच्यते । यदि 
वचनमैतद्‌ भवेत्‌, सोमापौष्णमात्रमनृद्य सर्वत्र पेषणं विदध्याच्चरौ पशौ पुरोडाशे च। 
तत्र सौमापीष्णस्य चरुसम्बन्धे नेमपिष्टसम्बन्धे चोभय स्मिनू विधीयमाने वाक्य भिद्येत । 
तस्माद्‌ यो यः सौमापोष्ण:, तत्र तन्न नेमपिष्टता | त॑ प्रति सौमापौष्णमात्र॑ प्रति शास्त्र- 
वत्त्वमर्द्धपेषणस्य । पुरोडाशेडर्थात्‌ सवंपेषणे प्राप्ते, अर्थाभावाच्च पश्नो चरौ वा अपेषणे 
प्राप्त वचनमिदं भवैत्‌ । तत्र॒चरुशब्दों न विवक्षितस्वार्थ: स्यात्‌, प्रदशनाथे: कल्प्येत । 
पेषणानुवादपक्षे पुनर्नेष विरोधों भवति । तस्माद्‌ भवत्येव लिज्ञम्‌ । 'ननु श्रद्धनाश- 
भयात्‌ पशोरपेषणम्‌ ।' नेति ब्रूम: । अ्रद्धपेषणे न अद्भुनाश: । अविष्टादवदास्यते । पेषण- 
उतादुष्टाथम्‌ ॥४३॥ 
सनक न«लनन« ननननन+-++न-«नक++-+आ-++++म2+न+-+++>+-<> छा 
पृषा देवतावाले चरु को ग्राघा पीसे अर्थात्‌ दले; वचन दो देवतावाले चरु के पेषण में विधायक 
होवे । | (वचनात्‌ ) नेमपिष्ट को विधि मानने पर, इस वचन से (सर्वपेषणम्‌ ) सब हवियों --चरु 
पशु और पुरोडाश में सब का पेषण होवे | (तं प्रति ) सौमापौष्ण हृवि के प्रति ( शास्त्रवत्त्वात ) 
शास्त्रवत्ता होने से,भ्र्थात्‌ सोम और पूष। देवता सम्बन्धी सब हवियों के प्रति नेमपिष्टता का विधान 
होने से ( अर्थाभावात्‌) चरु शब्द के स्व अर्थ के विवक्षित न होने से, वह हविमात्र का लक्षक होवे | 
इससे नेम्रपिष् भवति यह दो देवतावाले चरु में पेषण नहीं होता है, इसका लिज् निदर्शक है। 


उ्याख्या--यह सूत्र छुछ पदों को सन सें रखकर पढ़ा है [ वे पद हैं-सौमापौष्णं चरूं 
निवपेन्नेमपिष्टं पशुकामः ]। नेमपिष्डं भवति (--अथधा पिसा होता है) यह वचन--विधि क्यों 
नहीं होवे ? इस विषय में कहते हैं। यवि [ नेमपिष्टं भवति ] यह विधि होवे, तो सोम 
प्रोर पृषा देवता सम्बन्धी हवि क्रा अनुबाद करके सर्वत्र पेषण का विधान करे चरु पशु और 
पुरोडाश में [ श्रर्थात्‌ जों कोई भो चरु पशु भोर पुरोडाश हवि सोम श्रौर पृषा सम्बन्धी है, 
वह सब श्रध॑पिष्ट होवे | । ऐसा मानने पर सौमापौष्ण का चरु के साथ श्रौर नेमपिष्ट के साथ 
प्र्थात्‌ दोनों के साथ सम्बन्ध का विधान करने पर वाक्यभेद होवे | इसलिये जो-जो सोम और 
पृषा फॉका्ी हथि है, वहां-वहां नेमपिष्टता है। उसके प्रति --सोमापोष्ण हविम्ात्र के प्रति अधे- 
पेषण को शास्त्रवत्ता होवे । पुरोडाञ्य में प्रयोजनवद सर्व पेषण ( -- पूरा पेषण ) प्राप्त होने पर, तथा 
पश और चर में श्र्थाभाव से श्रपेषण(--पेषणाभाव)प्राप्त होने पर,यह(--सौमापौष्णं श्रादि)बचन 
होवे । इस प्रभिप्राय में चरे शब्द श्रव्रिवक्षित स्वार्थवाला होबे, तथा हविमात्र के प्रदर्शन के लिये 
कल्पित होवे [ श्र्थात्‌ चरु ग़ब्द श्रपने श्रर्थ को छोड़कर हविमात्र को लक्षित करनेवाला होवे ] । 
पेषण के श्रनुवादपक्ष में [ प्र्थात्‌ चदरु की पेषणता को उद्दंश करके नेमपिष्टता के विधाण में] कोई 
बिरोघ नहीं होता है । इस प्रकार [ यह नेमपिष्टं भवति वचन द्विदेवत्य चरु के पेषण में] लि 
ही होता है। (आक्षेप) [ पश्चु के अड्डों के श्राधे पेषण सें] श्रद्धा फे नाश से भय से पशु जे पेषण 
म होवे । (समाधान ) ऐसा नहीं है, यह हम कहते हैं | भ्राधा पीसने पर अज्भ का नाश नह होता 
है! | भाधा पोसने पर ]विना पिसे भाग से भ्रवदान करंगे। पेषण भ्रवष्टाथ होगा ॥४३॥ 
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ण्ध्र्द मीमासा-शाबर-भाष्ये 


एकस्मिन्‌ वाउ्थधम त्वादैन्द्राग्नवदुभयोन स्यादचोदितत्वात्‌ ॥४४॥ (सि०) 


एकदेबत्ये वा पौष्णं पेषणं भवितुमहैति, न ऐन्द्रापौष्णे । कुतः ? नैष देवताधर्मों 
विधीयते-पृष्णो भाग: पिष्ट उपयोक्तव्य इति । कस्य तहिं ? अथंस्य धम्मः। कः पुनरथ्थः? 
याग:। 'कथमवगम्यते न देवताधम्म॑ इति” ? उच्यते-त हि तस्या भागो5स्ति । “ननु यद्‌ 
देवताय दीयते, तत्‌ तस्या भागो भवति”। उच्यते-एतद्‌ हि देवतामुद्दिश्य त्यज्यते । न च 
त्यागमात्रेण देवतास्व॒त्व॑ भवति । परिग्रहणेन हि स्वस्त्रामिसम्बन्ध आपद्यते । न च परि- 
गृहीत॑ं देवतयेति किड्चन प्रमाणमस्ति । यच्च य॑ं भजते, स तस्य भाग: । न च ह॒विर्देवता 
भजते। तस्मान्नास्ति पृष्णो भाग: । भ्रथापि कथड्चिद्‌ भवेद्‌ भागः, तथापि न देवताया 
धम्मं: पेषणं भवितुमहँति । निष्प्रयोजनों हि तथा स्याद, अ्यागधम्मत्वात्‌ । 


एकस्मिन्‌ वाउथंधर्मंत्वात्‌ *****अचो दितत्वात्‌ ॥।४४॥। 


सूत्रार्थ-- (वा) “वा” शब्द पृ्॑पक्ष की निवृत्ति के लिये है, अर्थात्‌ द्विदेवत्य ऐन्द्रापौष्ण 
चरुरूप हवि में पेषण नहीं होता है। ( एकस्मिन्‌ ) एक--ञ्रकेले पूषा देवतावाले चरु में पेषण 
होता है, (ग्रथेघमंत्वात्‌ ) भ्र्थं -याग का धर्म होने से । (ऐन्द्राग्नवत्‌ )जैसे इन्द्र और भ्रग्नि देवता- 
वाले पुरोडाश में चतुर्धाकरण नहीं होता हैं, तद्बत्‌ (उभयो:) इन्द्र और पूषा के चरु में भी पेषण 
(न) नहीं (स्यात्‌ ) होवे | इन्द्र और पूषा दोनों देवतावाले चरु में पेषण के ( अ्रचोदितत्वात्‌ ) 
विहित न होने से । 


व्याख्या--एकदेवतावाले -- पुषा देवतावाले चरु में ही पेषण हो सकता है, इन्द्र श्ौर पूषा 
दो देवतावाले चरु में पेषण नहीं हो सकता है। किस हेतु से ? यह “प्रपिष्ठभाग:” देवता के धर्म 
का विधान नहीं है--पूषा का भाग पिसा हुझ्ना उपयोगाहुँ है। तो किसका धर्म है ? अर्थ का धर्म 
है। श्रर्थ क्या है ? यांग । (आाक्षेप) यह कंसे जाना जाता है कि [पेषण ] देवता का घर्मं नहीं 
है ? (समाधान) उस पूषा देवता का भाग चरु नहीं है। (ग्राक्षेप) जो देवता को दिया जाता 
है,बह उस देवता भाग होता है | (समाधान) यह भी देवता को उद्देश्य करके छोड़ग जाता है।केवल 
त्यागमात्र से देवता का स्वत्व नहीं होता है। परिंग्रह -- स्वीकार करने से हो स्वस्वासी सम्बन्ध 
होता है । देवता के द्वारा कुछ स्वीकृत हुआ्ना है,इसमें कोई प्रमाण नहीं है। जो जिसका सेवन करता 
है, वह उसका भाग होता है। देवता हवि का सेवन नहीं करते । इसलिये पिष्ट चरु पूषा का भाग 
नहीं है । श्रौर यदि किसी प्रकार देवता का भाग होवे, तथापि पेषण देवता का धर्म नहीं हो सकता 
है । बेसा (--देवता का धर्म ) होने पर पेषण निष्प्रयोजन होगा, उसके याग का धर्म न होने से, 
भ्र्थात्‌ पेषण के याग में प्रयुक्त न होने से । 


विवरण--इस प्रकरण में भाष्यकार ने उस-उस देवता के निमित्त से अग्नि में छोड़े गये हृवि 
को देवता के भागत्व का प्रतिषेध किया है। इसका मूल है आगे नवम अध्याय में देवता के विग्रह- 


]770:[08 : / /०.. 700 / 8४37 ]4/0773 ४ ५ 


तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र --४४ ८५९ 


वत्व--शरी रधारित्व का प्रतिषेध करना । जब देवता शरीरधारी ही नहीं है, 
कैसे करेगा ?जब तक देवता यज्ञ में 
होगा । 


तो वह उध्का सेवन 
त्यक्त द्रव्य को स्वीकार न करे, तब तक वह उसका भाग नहीं 


हमारे विचार में देवताग्रों के शरीरधारी न होने पर भी यदि उनके निमित्त से यज्ञ में छोड़े 
गये द्रव्य को स्वीकार नहीं करते हैं,तो देवता में सम्प्रदानत्व उपपन्न नहीं हो सकता है। सम्प्रदान 
का लक्षण है--कर्मणा यमभिप्रोति स सम्प्रदानम्‌ ( भ्रष्टा० १४३२) +-कर्म के द्वारा जिस को 
तृत्त करता है,मनोकामता को पूरित करता है,वह सम्प्रदान कहाता है। मनोकामना की पूर्ति स्वी- 
कार करने पर ही होगी। तभी देवता का सम्प्रदातत्व होगा, और उसमें चतुर्थी विभक्ति होगी । 
केवल त्यागमभात्र से सम्प्रदानत्व उपपन्न नहीं होता है। यदि कोई देवदत्त के निमित्त २०० रु० का 
त्याग करता है, और देवदत्त उसे स्वीकार नहीं करता है, तो देवदत्ताय शतं ददाति प्रयोग उपपन्न 
नहीं होता है । यज्ञों में भी देवता के उहं श्य से जो हविद्रव्य का त्याग विहित है, उस त्याग का 
दान में तात्पय है । इसी दृष्टि से यजमान प्रत्येक त्याग (-"आहुति) के अ्रनन्तर इदमग्नये, इदं न 
सम रूप वचन को पढ़कर स्वस्वत्व की निवृत्तिपृवंक श्रग्नि आदि देवता के स्वत्व को प्राप्त 
कराता है । स्वस्वत्वनिवृत्तिपूर्व्7ए. परस्वत्व का आपादनरूप त्याग ही दान होता है। 
भध्यवर्ती तथा आधुनिक याज्ञिक तो देवता को शरीरधारी तथा ग्रधिष्ठातृरूप में चेतन 
मानते हैं । भ्रत: उनके मत में तो देवता साक्षात्‌ यज्ञ में अदृश्यरूप में उपस्थित होकर हवि 
को ग्रहण करते हैं । 
आर्षमतानुसार श्रौत नित्य याग आधिदैविक जगत के सर्ग से लेकर प्रलयपय॑न्त होनेवाले 
प्राधिदेविक यज्ञों की प्रतिकृतियां वा नाटक हैं| आधिदैविक जगत की दिव्यरूपात्मक दैवियां-- 
शक्तियां यज्ञों में स्वस्व भाग को ग्रहण करती हैं । हम प्रत्यक्ष देखते हैं आदित्य वा वायु पथिवी- 
स्थ जलों को ग्रहण करते हैं । इन्द्र देव भ्रन्तरिक्षस्थ जलों के मध्य में वर्तमान होकर उनको 
प्रहण करता है। जलों का सूक्ष्म तत्त्तही आधिदेविक सोम है। यही सोम आ्रादित्य में जलकर उसे 
प्रदीप्त करता है। इस प्रकार सभी आधिदैविक देवता भ्राधिदेविक यज्ञों में अपनी-अपनी हवियों 
को ग्रहण करते हैं । परन्तु छनका ह॒विग्नहण स्वार्थ के लिये नहीं होता है | वे उसे वापस रूपान्तर 
में लोटा देते हैं। इसी दान के कारण वे देवता कहाते हैं--देवो दानात्‌ (निरुक्त ७१५४ ) 
रूप साधारण मनुष्य के स्वीकरण में और देवताओं के स्वीकरण में है। 
यदि द्रव्ययज्ञों को स्थूल रूप में भी देखें, तो अग्नि अपने में हुत द्रव्य को स्वयं भक्षण न 
करके उसे अत्यन्त सूक्ष्म करके बायु आदि के सहयोग से दूर-दूर तक पहुंचाता है। उससे वायु और 
जल नो प्राणिजगत्‌ के जीवनभूत हैं, शुद्ध करता है। चाहे आधिदेविक यज्ञ होवे, चाहे दृब्यमय 
यज्ञ, दोनों में अग्नि ही श्रमुख देव है, जो अपने में हुत पदार्थ को सब देवों के प्रति पहु'चाता हैं । 
इस्ौलिये कहा है--अग्नियें देवानां दृत: (शत» ब्रा० १४१३४) । 


भाधिदेविक जगत्‌ में १३ आदित्यों में पूषा भ्रन्यतम है। उदीयमान सूर्य 'सबिता' कहाता 


॥ यही 
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८६० भोमांसा-शावर-भाष्ये 


कथं तहि प्रकरणान्तरे समाम्तातों यागधर्मो भबिष्यतीति ? उच्यतै--वाक्य- 
संयोगात्‌ । 'ननु च देवतया एप संयोग: श्रुयते, तन यागेनेति! । उच्यते--'भागा भावा दनथ 
कत्वाच्च न देवतासंयोग:', इत्युक्तम्‌ | तथापि तु यथा यागसम्बन्धो भवति, तथा वक्‍त 
व्यम्‌। तदुच्यते-अ्रयमत्र पृष्णो भागो, यः पृषणमुहिश्य त्यज्यते । यस्य द्रव्यस्य त्यागे पूषा 
देवता । न चन्द्रापौष्णे भवति पूषा देवता, न स चझ: पृष्ण: स्वत्वेन सम्बद्धबते । तस्मा- 
देन्द्रापोष्णे न करिचदस्ति पृष्णश्चरुणा सम्बन्ध; । कैबले तु पूषणि देवताभूते तस्में सड्ू 


है । उदय के समय सूर्य के ऊपर उठने से पूर्व रथ का जो बिम्ब दिखाई देता है, वह"“भग' देवता है। 
उससे श्रभी रश्मियां स्फुटित नहीं होती हैं ।इस कारण बह अ्रन्धा कहाता है--भग्धो भग हत्याहुः 
(गोपथष२। १। २ )। जब सूययं ऊपर को सरकता है,ऊपर उटता है,तो उसे 'सुर्थ कहते हैं । सु्यं: सरणात 
इस अवस्था में रश्मियों का प्रादुर्भाव होता है। भ्रत: कहा है---उब्ु त्यं जातवेदसं देव बहस्ति केत- 
वः । दुशे विश्याय सुयंम्‌ (ऋ०१।५०।१)। श्रर्थात्‌ रश्मियां जातवेदा; देव को ऊपर उठाती हैं, सूर्य 
को समस्त विश्व को दिखाने--दशन में समर्थ करने के लिये । इससे कुछ उत्तर काल का सूर्य 
जब स्वयं रश्मियों से पूर्णतया पुष्ट हो जाता है, वह 'पृषा' कहाता है। इसकी रश्मियां प्रभी 
प्राणियों को खाने-पीड़ा देनेवाली नहीं होती हैं | इसलिये पूृषा को अदन्तक कहा जाता है- भ्रदत्त- 
को हि (तें० सं० २।६८५) । इसी पूषा श्रवस्था में प्राणी सूर्य वा रश्मियों का सेवन करके 
नी रोग होते हैं--श्रारोग्यं भास्करादिच्छेत्‌ ( गौतम धर्मसूत्र में <द्धत, मैसूर सं, पृ० ४६६) । इस 
का सूर्य अपनी मृदुरश्मियों से ओस के रूप में ठर्तमान जल को ग्रहण करता है । वह धनीभूत 
कठोर पदार्थों से जल के आदान में असमर्थ होता है ॥ अत: उसे श्रढ डकार के रूप में प्रपिष्टभाग 
कहा है। भ्रर्थात्‌ ज़ेसे दन्‍्तविहीन बालक दूघ श्रादि तरल पदार्थों को ही खा सकता है, कठोर रोटी 
आदि नहीं खा सकता, यही स्थिति पूषा की होती है । उसकी . दन्तस्थानीय रश्मियां अभी अत्यन्त 
मृदु होती हैं। इसी प्रकार बिष्णु श्रादि रूप अन्य श्रादित्यों की स्थिति ज़ाननी चाहिये। निरुक्त 
प्र०७-१२ में इनग्राधिदेविक देवों की बड़ी सूक्ष्म वैज्ञानिक व्याख्या उपलब्ध होती है। उसे 
यथाबत जानने से ही वेद का गहन तात्पये स्रमभ में ग्राता है। 


व्याख्या-- (श्राक्षेप) तो कैसे प्रकरणान्तर में पढित [पेषण] याग का धर्म होगा ! 
(समाधान) वाक्य के संयोग से | (आ्राक्षेप) यह [ पेषण का] संयोग बेघता के साथ सुना जाता 
है, याग के साथ नहीं सुना जाता हैं। (समाधान) “भाग का प्रभाव होने से तथा झसर्थक होने से 
देवता के साथ पेषण फा संयोग नहीं है यह कह चुफे हैं। फिर भी जसे [पेषण का] घाग के साथ 
सम्बन्ध होता है,बेसा कहना चाहिये। इसलिये उसे कहते हैं-यहां यह पूृषा का भाग है,जो पूषा देषता 
को उद्देश्य करके [प्रग्नि में |छोड़ा जाता है| जिस द्रव्य के त्याग में पूषा बेबता [निमित्त ]होता है। 
ऐख््रापोष्ण चर में पूषा देवता नहीं है,। वह चर पूषा के ह्वत्व के साथ सम्बद्ध होता है। इसलिये 
ऐन्द्रापोष्ण में पूषा का चर के साथ कोई सम्बन्ध नहीं है । झ्के ले पृषा के देवतारूप होने पर 
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तृतीयाध्यायें तृतीयपादे सूत्र--४५ ८६१ 


ल्पितों भागो भवति | कथम्‌ ? यमुहिस्य सद्भुल्पों भवति,स तस्य भाग:,इति प्रसिद्धिरेषा। 
तेन यद्यपि पूषा स्वेनोच्च।रणेन इन्द्रापृष्णोरुपकारकमुच्चारणं कु्वेन्नुपकारकों भवेत्‌, 
तथापि न तस्थ द्विदेवत्यों भाग इत्युच्यते, प्रसद्धूल्वनात्‌ । केवले पृषणि देवतायां चरोः 
पेषणं क्रियते, न ऐन्द्रापौष्णेषु द्विदेवत्येषु इति ॥४४॥ 


हेतुमात्र मदन्तत्वम्‌ ॥४५४॥ 


वह उसके लिये संकल्पित भाग होता है । किस प्रकार से ? जिसको उद्देश्य करके संकल्प होता है, 
वह उसका भाग होता है,ऐसो प्रसिद्धि है। इस कारण यद्यपि पूषा श्रपने उच्चारण से इन्द्र शौर पूषा 
के उपकार का उच्चारण करता हुआ उपकारक होवे, फिर भी उसका दो बेवतावाला भाग है, ऐसा 
नहों कहा जाता है, संकल्प न होने से । श्रतः श्रकेले पुषा देवता में चरु का पेषण किया जाता है, 
दो देवतावाले ऐ्द्रापौष्ण श्रादि में नहीं किया जाता है ॥॥४४॥ 


विवरण--कथ तहि प्रकरणान्तरे समाम्नातों यागधर्म:--यहां ग्राक्षेप्ता का तात्पय यह है 
कि वाक्यसंयोग के देवताविषयक होने से विना प्रकरण के श्र्थात्‌ जहां पृषा प्रपिष्टभागः कहा है, 
वहां पौष्णदेवताक याग के न होने से, अपूर्वसाधन के द्वारा किसी प्रक्रार याग के साथ उसका 
संबन्ध नहीं हो सकता है । बाक्यसंयोगात्‌--स माधाता के इस वचन का भाव यह है कि भाग शब्द 
का देवता के साथ मुख्यवृत्ति से संबन्ध न होने से, तथा याग के साथ ही भाग शब्द का मुख्यवृति 
से सम्बन्ध सम्भव होते से 'पेषण याग का धर्म है! ऐसा कहा है । 


देवताया एव संयोग:---इसका श्राशय यह है कि तस्मात्‌ पुषा प्रपिष्टभाग: वचन में देवता 
के साथ संथ्रोग उक्त है, न कि याग के प्रति । भागाभावाद्‌ श्रनर्थंकत्वाच्च - जो जिसका सेवन 
करता है, वह उसका भाग होता है । देवता यागद्रव्य का सेवन नहीं करता है। इस पर भी यदि 
पेषण को देवता के साथ संबद्ध करें, तो वह अ्रनर्थक होता है। अयम्तन्न पृष्णो भाग:--यहा भाग 
शब्द का लाक्षणिक भाग इव भाग: श्रर्थ से प्रयोग जानना चाहिये | न चेन्द्रापौष्णे - इन्द्र और पूषा 
के समुदित देवता होने से वहां न पूषा देवता है श्रौर नाहीं चरु पूषा के स्वत्व के साथ सम्बद्ध होता 
है । क्योंकि हवि के निर्वाप के समय इन्द्रावुषभ्यां जुष्ट निवपाप्ति कहकर इन्द्र और पूषा सम्मिलित 
देवता के लिये हवि का निर्वाप किया जाता है ॥४४।॥ 


हेतुमात्रमदन्तत्वम्‌ ।।४५॥ 


सुत्रार्थं: पूषा का (अदन्तत्वम्‌) अ्रदन्‍्तक कहना (हेतुमात्रम ) हेतुमात्र है, प्र्थात्‌ यह 
द्वैतुवत प्रतीयमान अर्थवादमात्र है। [ द्रष्टव्य--हेतुवन्तिगदाधिकरण मौ० १२। अधि० ३, सूत्र 
२६-३० । ] 
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परे मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


यदुक्तम्‌ू--अबन्तको हि इति देवताधर्म्म दर्शयतीति । श्रर्थवाद एष:, इतरस्मिन्नपि 
पक्षे उपपच्यते ॥४५॥ 


वचर्न परम्‌।।४६)॥। 


श्रथ अपरं यत्कारणमुक्तम्‌-'नेमपिष्टमिति द्विदेवत्ये पेषणं दर्शायति,श्रद्धं पिष् भव- 
व्यद्धं मपिष्ट द्विदेवत्यत्वाय, इति देबताधर्म दशंयतीति' । अन्नोच्यते-- एवं सति वचनभिदम- 
प्राप्त भवतीति । 'नन्‍्वनेकार्थ विधानमेक॑ वाक्य प्राप्नोति॥ उच्यते-सति पक्षान्तरे अनेका- 
थविधि: पक्षान्तराश्रयणेन परिहियते। श्रसति पुनः पक्षान्तरे उच्चारणानथक्यप्रसज्भ- 


व्यास्या--जो यह कहा है--अ्रदन्‍्तकों हि यह वचन [ पेषण को | देवता का धर्म 
बताता है [यह ठीक नहीं है ] । यह प्रथंवाद है, भ्रत: इतर पक्ष (--हमारे पक्ष ) में भो उपपन्त 
हो जाता है ।।४५॥॥ 

विवरण--श्रर्थवाद एष:--इसका तात्पये यह है कि श्रदन्तको हि यह हेतु नहीं है, अपितु 
हेतु के समान प्रतीयमान अथंवाद है । जैसे--शूपेंण जुहोति तेन ह्न्न॑ क्रियते (शत० २।५॥२।२३) 
वचन में तेन ह्यन्नं किियते अंश हेतुब॒त्‌ प्रतीयमान अर्थवाद है, ऐसा पूर्व हेतुवन्निगदाधिकरण (मी० 
१२। अधि० हे, सूत्र २६-३०) में निर्णय कर चुके हैं | तदवत्‌ ही यहां श्रदन्तको हि भी हेतुवच्निग- 
छमान अथंवाद है ।।४५॥ 


वचन परम ।।४६॥। 


सूत्रार्थ:-- (परम्‌ ) आगे कहा हुआ नेसपिष्टं भवति लिज्ञ नहीं है,भ्रपि तु ( वचनम्‌ ) विधि- 
वचन हैं,श्र्थात्‌ सोमापौष्ण चर में नेमपिष्टता का विधायक है। 

व्यॉख्या--आऔर जो दूसरा कारण कहा है-नेमपिष्टं भवतति, यह द्विदेवत्य चरु में पेषण 
को दर्शाता है। श्रर्ध पिष्टं भवत्यधं॑मपिष्टं द्विदेवत्याय यह '[ नेमपिष्टता ] देवता का धर्म है, 
को बताता है। इस विषय में कहते हैं--इस प्रकार (->जंसा सूत्र ४४ में कहा गया है) होने पर 
पेषण के श्रप्राप्त होते पर यह नेसपिष्ठ वचन होता है। (श्राक्षेप) 'एक अर्थ को कहनेवाला एक 
वचन होता है! नियम से, सौमापौष्णं चरु निर्वेपेन्नेमपिष्टं पशुकामः बचन में सोम 
झोर पूषा देवता चरु द्रव्य तथा नेमपिष्टता श्रनेक धर्मों का विधान सानने पर वाक्यभेद होगा। 
(समाधान) इस विषय में कहते हैं--पक्षान्तर होने कर श्र्थात्‌ एकवाक्यता श्र वाक्यभेद दोनों 
को उपस्थिति होने पर श्रनेक श्रथों की विधि पक्षान्तर (--एकार्थता) के श्राक्यण से हटाई 
जाती है, प्र्यात्‌ श्रनेकार्थ विधि को छोड़ा जाता है । पक्षान्तर (--सौमापौषणं कम कर्तव्यम)में 
इस प्रकार न होने पर उच्चारण के श्रनर्थकंता-प्रसद्भः को हटाने की इच्छा से अ्नेकार्थ वाक्य स्वी- 
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तृतीयाध्याये तृतीयपादे सूत्र--४६ ८६३ 


परिजिहीषया&्नेकार्थ वाक्यमम्युपगन्तव्यं भवति। तस्मान्न द्विदेग्त्ये पेषणमिति सिद्धम्‌ 
॥४६॥ इति पौष्णपेषणस्येकदेवल्ये निवेशाइधघिकरणम्‌ ॥|१४॥ 
इति श्रीशबरस्वामिन: कृतो मीमांसाभाष्ये तुतीयस्पाध्यायस्य 
तृतीय: पादः समाप्त: ॥। 


कतंव्य होता है [ श्र्थात्‌ 'सौमापौष्णम्‌' श्रादि घाकय में भ्रनेक श्रथों का विधान मानना पड़ता है, 
प्रन्यथा नेमपिष्ठता आदि का उच्चारण श्रनर्थक मानना पड़ेगा] । इस कारण दो देवताबाले चर 
में पेषण नहीं होता हे, यह सिद्ध होता है ॥॥४६॥ 
इति युधिष्ठिर मीमांसक-कृतायाम्‌ 
ग्राषंमत-विमशिन्यां हिन्दीव्याख्यायां 
तृयीयाध्यायस्य तृतीयः पादः पूतिमगात्‌ ॥ 
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तृतोयाध्याये चतुर्थः पादः 
[ निवीतस्याथंवादताइघिकरणम्‌ ।। १ | |] 


दर्शपू्ण मासयो राम्नातम्‌-निवीतं मनुष्याणां प्रादीनावीतं पितृणामुण्वीतं देवानाम्‌, उप- 
व्ययते देवलक्ष्ममेव तत्‌ कुरुते' इति । निवीत॑ं मनुष्या णामित्यत्र सन्देह:। किमय॑ - विधिरुता- 
थैवाद इति ? यदा विधिस्तदा क्रिमय॑ पुरुषधर्म्म:, उत कर्म्मधर्म्में:ः अथ यत्प्रकरणे मनु- 
ष्याणां तत्र विधि:, उत मनुष्यप्रधाने कम्मंणि निविशते इति ? कि प्राप्तम्‌ ! 

व्याख्या - दर्पण मास में पढ़ा है--निवीत॑ मनुष्याणां प्राचीनावोत॑ वितृणामुपवीत॑ 
देवानाम्‌,उपव्यपते देवलक्ष्ममेव तत्कुरुते [ -- निवीत -- गले में लटकाते हुए यज्ञोपवीत को धारण 
करना मनुष्यों का,प्ररचीनावीत बांया हाथ बाहर तिकाल कर घारण करना पितरों का,प्रौर उप- 
बोत (>दायां हाथ बाहर निकाल कर धारण करना देवों का, जो उपव्यान ( ->दायां हाथ बाहर 
निकालकर यज्ञोपवोत फो धारण करता है, वह देवों के चिह्न को करता है)। इस वचन में निवीतं 
मनुष्याणाम्‌ पें सन्देह है--क्या यह विधि है, भ्रथवा ग्रथवाद है ? श्रौर जब विधि है, तब क्या 
यह पुरुष का धर्म है, प्रथवा कर्म का धर्म है? श्रौर जिस प्रकरण में [ निवीतं मनुष्याणाम्‌ ] यह 
वचन पढठित है, उसमें जो मनष्पप्तम्बन्धी कम है, उसमें बिथि है, प्रथवा मनुष्यप्रधान कम में यह 
निविष्ट होता है | क्या प्राप्त होता है ? 

विवरण--निवीतं मनृष्याणाम--निवीत प्राघीनावीत झौर उपवीत के लक्षण हम पूर्व मी० 
३१२१ के भाष्य-टयार्यान (भाग २, पृष्ठ ६८ ९) में मनुस्पृति २६३ के वचन के अनुसार लिख 
चुक्रे हैं। वहां यह भी स्पष्ट कर चुके हैं कि सम्प्रति यज्ञकर्म के अतिरिक्त जनेऊ को उपवीतरूप में 
धारण करना शास्त्रविरुद्ध है। उसी प्रकरण में पृष्ठ ६६१ पर यज्ञोपवीत (-- जनेऊ) के प्राचीन 
स्वरूप की भी विवेचता की है । पाठक उसे भी देखें । बत्प्रकरणे मनुष्याणाम्‌-- इसका तात्पर्य यह 
है कि जिस दर्शायूर्ण मास-प्रकरण में यह वचन पठित है, उसमें मनुष्यसम्बन्धी जो श्रन्वाहायंपचन 
कर्म है, उसमें यह विधि है, क्योंकि अन्वाहाय का पाक ऋत्विजों के भक्षण के लिये होता है। अतः 
दर पृर्णमास में यह मनुष्यसंबन्धी कर्म है। सनुष्यप्रधाने कर्मणि--पञ्वमहायज्ञान्तर्गत मनुष्यप्रधान 
जो ग्रातिथ्य कर्म है, उसमें निवीतं मनृष्याणाम्‌ यह विधि निविष्ट होगी । कतिपय व्याख्याता यहां 
“मनुष्यप्रधाने कमंणि! से आतिथ्येष्टि, जो सोमयाग की अद्भभूत है, का ग्रहण करते हैं। वह ठीक 
नहीं है, क्योंकि भ्रातिथ्येष्टि भी देव-कर्म है। 


१. एं० सं० २५॥११॥ 
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१०६ तृतीयाध्याये चतुथंपादे सृत्र--२ ८६५ 


निग्रीतम्तिति मनुष्पधर्ः शब्दस्य तत्मधानस्वातू ॥ १॥ (पू०) 


विधिरम॑नुष्यधम्मंब्चेति । यदि विधिरेबमपूर्व मर्थ विदधदर्थवान्‌ भवति | इतेरथा 
प्रथेवादमात्रमनरथंकम्‌ । विधिश्चेत्‌ पुरुषधमं:। निवीत॑ मनुष्याण।मिति पुरुषअधानों 
निर्देश:। कथमवगम्यते ? नात्र मनुष्या विधीयन्ते । मनुष्याणां निवीतं विधीयते। न चा- 
5विहितमड्भं भवति। यदि मनुष्या भ्रपि विधीयेरन्‌, वाक्‍्य॑ भिद्येत | तस्मान्निवीतं मनुष्या- 
णामुपकारकम्‌ । 

ननु प्रकरणाहर्शपृर्ण मासयोरुपका रकम्‌ ; प्रकरणाद्धि वाक्‍्यं बलवत्तरम्‌ | श्रवि च 
गुणभूतेषु मनुष्येषु कारकसम्बन्धस्य विवक्षित्वात्‌ तृतीया भवेत्‌ । षष्ठी त्वेषा सम्बन्ध- 
लक्षणा । तन्न गुणभूतेषु मनुष्येषु मनुष्यग्रहणं नैव कर्त्तव्यं स्थात्‌ । मनुष्यैरेव तत्‌ क्रिय- 
मां क्रियेत । मनुष्यप्रधानपक्षे तु कत्तेब्यम्‌ ॥१॥ 


अपदेशो वा5थस्य विधमानलात ॥२॥ (3०) 


निवीतमिति भनुष्यधर्म: दब्दस्य तत्प्रधानत्वात्‌ ।॥१॥ 

सूत्राथ:-- ( निवीतम्‌ ) निवीत (इति) यह (मनुष्यधमे:) मनुष्य का धर्म है | (शब्दस्य ) 
'पनिवीतं सनुष्याणाम्‌' शब्द के (तत्प्रधानत्वात्‌) मनुष्यप्रधान होने से । 

व्याख्या-- [“निवीतं मनुष्याणाम्‌' यह] विधि है, श्रोर मनुष्यधर्म श्रर्थात्‌ पुरुषार्थ है। 
यदि विधि होवे, तो इस प्रकार श्रपूर्व श्र्थ का विधान करता हुश्रा [ उक्तवचन ] श्रथंवान्‌ (5८ 
सप्रयोजन) होता है। अन्यथा श्रर्थवादमात्र होकर श्रनर्थक होता है। श्रौर यदि विधि है, तो यह 
पुरषधर्म हैं। क्योंकि निवीत॑ मनुष्याणाम्‌ यह प्रुरुषप्रधान निर्देश है। कैसे जाना जाता है [कि 
यह पुरुषप्रधान निर्देश है] ? यहां (--इस वाक्य में) मनुष्यों का विधान नहों किया है। मनुष्यों 
के निवीत का विधान है [श्रर्थात्‌ पुरुष निवीत धारण करें ] | बिना विधान के अज्भ नहीं होता 
है। यदि सनुष्यों का भो विधान करें, तो [ मनुष्य और निवीत दो के विधान से ] वाक्य का भेद 
होबे । इसलिये निवीत सनुष्यों का उपकारक है। 

[ आराक्षेप ] प्रकरण से द्शपृर्णणास का उपकारक होवे। ( समाधान ) प्रकरण से 
वाक्व श्रधिक्त बलवान्‌ होता है । श्रौर भी, गुणभूत मनुष्यों में कारक-सम्बन्ध के विवक्षित होने पर 
तृतीया होवे [--मनुष्ये निवीत॑ धार्यम] । यह (--मनुष्याणाम ) तो सम्बन्धलक्षणवालों घष्ठो 
है। वहां गुणभूत मनुष्यों के होने पर मनुष्य का ग्रहण नहीं करना होगा । क्योंकि निवोत धारण 
करना मनुष्यों से ही किया जायेगा। मनुष्यप्रधानकर्म पक्ष में तो [सनुष्य का प्रहण ] करता 
चाहिये ॥१॥ 

श्रपदेशों वा5थंस्प विद्यमानत्वात्‌ ॥२॥ 
सुन्नाथ:-- ( वा) 'वा' शब्द पूर्व उक्त मनुष्यप्रधानकर्म पक्ष के निवारण के लिये है, अर्थात 
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८६६ मोमांसा-शावर-भाष्ये 


अपदेश इति ज्ञायमानस्य वचनम्‌ ।स एप न विधि: | अनुवाद एप | कुतः ? 
श्रथ॑स्य विद्यमानत्वात्‌ । प्राप्त एवार्थ:--यन्निवोत॑ मनुष्याणाम्‌ । निवीतं हि मनुष्या: 
प्रायश्व: स्वार्थ कुवेन्ति । तस्मादनुवाद: ॥२॥ 
विधिस्लवपूवत्वात्‌ स्थात्‌ ॥३॥ (पू०) 
विधिरेव भवेत्‌, तथा प्रयोजनवान्‌ | इतरथा वादमात्रमनर्थकम्‌। पूवेवान्‌ अनु- 
वादों भवति | अयं त्वपूर्व:, यत्नियमेन निव्यातव्यमिति ॥३॥। 
प तर हे 
से प्रायात्‌ कम्पंधम्म) स्थात्‌ ४ (पू०) 


यदुक्त विधिरिति, एतद गृद्मयते । यत्त मनुष्यधम्म इति, तन्नानुमतम्‌ । ऋतुधर्मो 
«यं प्रकरणात्‌ | प्रकृत्य एव हि कम्मंप्रायेपु धर्मेवृच्यमानेष्वेतदभिधीयते । तस्मात्‌ कम्म॑- 
चम्मं: ॥४॥॥ 


निवीत मनुधष्याणाम्‌ वचन मनुष्यप्रधानकर्म में निविष्ट नहीं होता है । यह (अपदेश: ) ज्ञायमान 
अथ का कहनेवाला वचन है। (अर्यस्यथ) निवीतरूप बर्थ के (विद्यमानत्वात्‌ ) विद्यमान होने 
से, अर्थात लोक में मनुध्य प्राय: निवीत घारण करते ही हैं । 

व्याख्या--'श्रपदेश यह ज्ञायमान (">लोकविज्ञात) श्र॑थ का कहनेवाला है । इसलिये 
यह ( --निव्रीतं मनृष्याणाम्‌ ) विधि नहीं है । यह अनुवाद हैं। किस हेतु से ? श्रर्थ के विद्यमान 
हो नेसे । अय प्राप्त ही है निवीत मनुष्यों का होता हे । मनुष्य प्रायः अपने कर्मों के प्रति निवीत 
हो घारण करते हैं। इसलिये यह श्रनुवाद हैँ । ॥२॥। 

विधिस्त्वपूर्वत्वात्‌ स्थात्‌ ॥३॥ 

सृत्रार्य:--- (अपूर्वत्वात )अश्रपूर्व का विवायक होने से, [ निवीत॑ मनुष्याणाम्‌ | यह (विधि) 
विधि (तु) ही (स्थात) होवे। 

व्याख्या--[निवीतं॑ मनुष्याणाम्‌ यह] विधि ही होवे, वेंसा (--विधि) होने से श्रथ- 
बान होता है | श्रन्यथा वादमात्र श्रनर्थक होवे। पूर्वतः ज्ञात श्रनवाद होता है। यह [पूव॑त: ज्ञात 
त द्वोने से] भ्रधृर्व विधि है, जिसे नियम से निवीत धारण करना चाहिये ॥३॥ 

स॒ प्रायात्‌ कमंधम: स्थात्‌ ।।४॥। 

सूंत्रार्थ: -(संः) वह (>-निवीत) (प्रायात्‌ ) दर्पूर्णणास-प्रकरण के धर्मंबहुल प्रदेश में 
उपदिष्ट होने से (क्रम: ) दर्शपुर्णमास क्रतु का धर्म (स्यात ) होवे । 

व्याख्या--यह जो कहा है कि [ निवीतं मनुधष्याणाम्‌ ] यह विधि है, इसको हम स्वी- 
कार करते हैं। किन्तु जो मनुष्यधर्म कहा है, वह हमें अनुमत (--स्वीकार) नहीं है | प्रकरण से 
यह ऋतु का बर्म है। [वर्शपृर्णमास का] झ्रारम्भ करके कम्सम्बस्धी धर्मों के कहे जाते हुए इस 
का कथन है [श्रर्थात्‌ दह्नपूर्णतास कर्मतम्वस्थी धर्मों में इसका निर्देश है| ।'इसलिये यह ऋतु का 
भम है ।।४।॥। 
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तृतीयाध्याये चतुर्थपादे सृत्र--६ ८६५७ 


वाक्यशेपत्वात्‌ ॥४॥ (पू०) 
“निवीतं मनुष्याणाम्‌' इत्यस्य वाक्यशेष: समाख्या श्राध्वयंव॒मिति । यदि दर्शपूर्ण- 
मासयो: शेषस्ततो5्ध्वयु णा कर्त्त॑व्यम्‌ । तत्र समाख्याअनुग्रहीष्यते ॥५॥ 
तत्प्करणे यत्तत्संपुक्रमविप्रतिपेधात्‌ ॥६॥ (पू०) 
उच्यते, प्रक रण!त्‌ समाख्यानाच्च कर्मंधर्मो विज्ञायते | वाक्यान्मनुष्यधर्म:। तस्मा- 
दुत्कष महंति । नेति ब्रूम: । प्रकरणे एवाभिनिविशमानस्य मनुष्यप्रधानता&बकल्पिष्यते । 


वाक्यशेषत्वात्‌ ॥५:॥ 
सूत्राथ:--[ “निवीतं मनुष्याणाम्‌! इस ] (वाक्यशेषत्वात्‌) वाक्य का शेष --समाख्या-- 
आध्वयंव नाम होने से अध्वयु' को निवीत धारण करना चाहिये। 


विशेष--“शेष' शब्द से यहां मीमांसा ३।३।१४ में उक्त श्रुति श्रादि विनियोग कारणों में 
ग्रन्तिम समाख्या प्रमाण का ग्रहण है; ऐसा कुतुहल वृत्तिकार का कथन है। इस सूत्र का सुबोधिनी 
वृत्ति आदि में वाक्यस्थ दोषत्वात्‌ पाठ है । अन्य कुछ ग्रन्थों में वाक्यशेषवत्वात्‌ पाठ उपलब्ध होता 
है। शाबरभाष्य से सूत्र का वाक्यशंषत्वात्‌ पाठ ही प्रमाणित होता है ।वाक्यशेषत्वात पाठ में 
बावयस्य शेष: -- वाक्प्रशेष: में असमर्थ समास स्वीकार करना पड़ता है, क्योंकि 'वाक्यस्य” को 
निवीत मनुष्याणाम्‌ की अपेक्षा है। सापेक्ष अ्रसमर्थ होता है--सापेक्षमसमर्थ भवति । फिर भी 
यथा देवदत्तस्थ गुरो: कुलम, देवदत्तस्य गुरोः पुत्र: में देवदत्तस्थ गुरुकुलस, देवदत्तस्य गुरुपुत्र: में 
क्वचित्‌ सापेक्ष का भी समास देखा जाता है (द्र०-महाभाष्य २।१११) तदवत्‌ प्रकृत सूत्र में भी अस- 
मर्थ समास जानना चाहिये । सम्भव है, इसी अ्रसामथ्यं को ध्यान में रखकर सुबोधिनीकार आदि 
ने व।क्यश बत्वात्‌ ऐसा सूत्रपाठ स्वीकार किया है। 


व्याख्या-- निवीत॑ मनुष्याणाम्‌ इस वाक्य का शेष-"-समाझ्या भ्राध्वयंव है | यदि 
दर्शपृूणवास की शोष - समाख्या ग्राध्वयंव है, तो उससे अ्ध्वयु को निवीत धारण करना चाहिये | 
उससे समाख्या प्रमाण श्रनुगहीत होगा ।।५!॥ 

तत्प्रकरणं यत तत्मंग्रुक्तम विप्र तिषेधात्‌ ॥॥६॥। 

स॒त्राथः-- (तत्थकरण) दशंपूर्णमास के प्रकरण में (यत्‌) जो अन्वाहा्य पाक आदि पठित 
है, (तत्संयुक्तम्‌ ) उससे संयुक्त श्र्थात्‌ उस का अज्ञ निवीत धारण करना होवे, (अविप्रतिषेघात्‌ ) 
प्रकरण और समाख्या का विरोध न होने से । अर्थात्‌ अच्वाहाये पाक अ्ध्वयु कतूं क है, और दश्शे- 
पूर्णमास-प्रकरणस्थ भी है, श्रतः यह ऋतुयुक्त पुरुषधम है। 

व्याख्या - (भ्राक्षेप) प्रकरण श्रौर समाझ्या से कर्म का धर्म जाना जाता है | वाक्षय 
से मनुष्य का धर्म जाना जाता है। इसलिये यह उत्कष के योग्य है, भ्र्थात्‌ इसका सम्बन्ध सनुष्य- 
प्रधान प्रातिथ्यकर्म सें उत्कषं करना चाहिये । (समाधान ) ऐसा नहीं होगा । प्रकरण में हो 
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प्द्द मीमांसा-श।बर-भाष्ये 


कथम्‌ ? यहरशंपूर्णमासयोम्म॑नुष्यप्रधानं, तत्र निवेक्ष्यतेलन्बाहार्4कर्म्मंणि । प्रकरण चेवमनु- 
ग्रहोप्यते, वाक्यझूच ।६॥ 
रथ 4 

तत्पधाने वा तुल्ववत्‌ प्रसल्धानादितरस्थ तदर्थस्वात्‌ ।७॥ (पू०) 

नेतदस्ति- प्रकरण निवेश इति। मनुष्यप्रधाने कम्म॑णि निवीतं स्थादातिथ्ये। 
कुतः ? तुल्यवत्‌ प्रसद्डयानात्‌ । तुल्यानि चैतानि प्रसद्धुघयन्ते । यत्तावदुपवीत॑ देवाना- 
मुउव्ययते इति, तत्‌ प्रकृतयोदशयूर्णमासय!रुपवीयं त्िदधाति । यत्‌ प्राचीनावीत॑ पितृणा- 
मिति, तत्‌ पितृत्रधाने कमंणि प्राचीनावीतं विद्धाति। यदप्येतदु--निवीत॑ मनुष्याणा- 
मिति, तदष्यातिथ्ये निरपेक्षं विदधाति । 

कथं गम्यते--मनुष्यप्रधाने विदधातीति ? मनुष्याणामिति पष्ठयन्तैन संबन्धात्‌, 


निर्विष्ट होते हुए की मनुष्यप्रधानता उपपन्‍न हो जायेगी। कंसे ? जो वर्शापू्ण मास में मनष्य- 
प्रधान भ्रन्वाहायं कम है, उसमें निबिप्ट (“संत्रद्) हो जायेगा । इस प्रकार प्रकरण और व.क्य 
ढोनों अनुगहीत हो जावेंगे ।। ६।। 

तत्प्रधाने वा तुल्यवत प्रसंख्यानाद इतरस्य तदर्थत्वात्‌ ॥७॥ 


सूत्रार्थ-- (वा) “वा! शब्द पूर्व “प्रकरण में निवेश” पक्ष को प्रतिषेध करने के लिये है। 
(तत्प्रधाने) निवीतं सनुष्याणाम” का मनुष्यप्रधानकर्म में ही निवेश होगा। प्राचीनावीतं पितृ 
णाम, उपवीतं देवानाम के साथ] (तुल्यवत्‌) समानरूप से ( प्रसंख्यानात्‌ ) कथन होने से । (इत* 
रस्य ) अन्य ( >॑निवीत ) का ( तदथेत्वात्‌ ) उत्ती के लिये, अर्थात्‌ मनुष्य के लिये ही 
होने से । 

इसका तात्पर्य यह है कि निवीत॑ मनृष्याणां प्रावीनावीत पितृणाम्‌ उपबोीतं देवानाम्‌ ये 
तीनों वचन समानरूप से पढ़ों हैं | इनमें से जैसे प्राचीनावीत का पितृकर्म में, उपवीत का दर्पूर्ण- 
भासादि देवकर्म में सम्बन्ध होता है, उसी प्रकार निवीत का भी मनुष्यप्रधान कर्म के साथ ही 
सम्बन्ध होगा । 


व्याख्या - प्रकरण में निवेश होंगा--यह नहीं है | मनुष्यप्रधान प्रातिथ्य श्रादि कर्म में 
निद्रीत घारण होगा । किस हैतु से ? समानरूप से कथन होने से । ये ( -- निबीत प्राचोनावीत उप- 
बीत) समःनरूप से कहे जाते हैं। जो यह उपवीतं देवाताम्‌ उपव्ययते कहा है, वह प्रकृत दर्श- 
पुर्णणास में उपवीत धारण का विधान करता है।जो प्राचोनावीत॑ पितृणाम्‌ कहा है, वह पिएृ- 
प्रधान कर्म में प्रावीनावीत घारण करने का विधान करता है । श्रौर जो यह-निवीतं मनुष्याणाम्‌ 
श्रातिथ्य दि कर्म में बिना किसी की श्रपेक्षा से [ निवीत धारण का ] विधान करता है | 


(प्राक्षे व) यह कैसे जाना जाता है कि--[ निवीत॑ मनुष्याणाम्‌ वचन ] सनुष्यप्रधानकर्म 
में विधान करता है? मनुष्याणाम्‌ इस षष्ठचर्त शब्द के साथ सम्बन्ध होने से मनुष्यों का ही 
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तृतोयाध्याये चतुथपादे सूत्र- ८ ८5६५६ 


मनुष्याणामेव प्राप्तोति, न मनुष्यप्रधाने | उच्यते, मनुष्याणां कल्प्यमाने फल कल्पनी- 
यम्‌ । मनुष्यप्रधाने पुनः पष्ठी भविष्यति । सम्बन्धरचैवमवकल्पिष्यते, फल चंव॑ न कल्प- 
नीयम्‌ । तदुक्तमू--समेषु वाक्यभेद: स्यथादिति । 


ननु मनुष्यप्रधानेत सहैकवाक्यतां प्राप्तम, पुनः प्रकृताभ्थां दर्शपूर्ण मासाभ्यामेक- 
वाक्यतां यास्यति । न हि हो सम्बधावेकस्मिन वाक्ये विधीयेते। भिद्येत हि तथा 
वाक्यम्‌ । इतरस्य मनुष्यग्रहणस्य निवीतसम्बन्धाथ॑त्वात्‌ तेनेवर सहैकवाक्यता भविष्यति 
प्रत्यक्षेण शब्देन | तदेकबाबयतया चार्थवत्वे सति न प्रकृतेनेकवावयता&्वकत्प्यते । स्मात्‌ 
प्रकरणं बाधित्वा आातिथ्ये निवेक्ष्यते इति॥७॥ 


अथंवादो वा प्रकरणात्‌ ॥८॥ (3०) 
मिमी लिड जिस कल नकद सी दमकल दमन मिली मम मिलन अिनिनि कलम किन सिभिशिश लिख लि: .. "लि जललिनिशलिललल अर के 
प्राप्त होता है, न कि मनुष्यत्रधान में | (समाधान ) मनुष्यों [ के निवीत धारण] को कल्पना करने 
पर [निवीत घारण के ] फल को कल्पना करनी होगी । इसलिये मनुष्यप्रधान में षष्ठी होगी । इस 
प्रकार [षष्ठी से बोधित] सम्बन्ध भी समर्थित होता है, श्रौर फल की भी कल्पना नही करनी पड़ती 
है । यह कहा है-समेषु वाक्यभेद: स्यथ|त्‌ ( 5समानरूप से पठितों में वक्यभेद होवे )। ?०-सी० 
२ १।४७ । 

(श्र.क्षेय) मनुष्यप्रधान के साथ एक्वाक्यभव को प्राप्त होकर, पुनः प्रकृत दशंपुर्णमास के 
साथ एकवाक्यता को प्राप्त होगा । (समाधान) दो सम्बन्धों का एक वाक्य में विधान नहों 
किया जाता है । बेसा (+-दों सम्बन्धों का विधान) करने से वाक्यभद होता है। [देव ओर 
पितरों से | इतर (--प्रन्य ->भिन्‍न) मनुष्यग्रहण का निवीत के साथ सम्बन्ध के लिये होने से 
प्रत्यक्ष शब्द से उसी के साथ एकवाक्यता होगी | उस एकवाक्यता से उसके प्रयोजनवान्‌ हो जाने 
पर प्रकृत [वर्शपृणमास] के साथ एकवाक्यता कल्पित नहीं होगी। इसलिये प्रकरण को बाधकर 
भ्तिथि-कर्म में [निवीतधारण] निविष्ट होगा, श्रर्थात्‌ दरशपूर्णमास से उत्कर्ष होगा । 


विवरण---मृूत्र १ से ७ तक पांच पक्ष उपस्थित किये हैं। १. मनुष्यधमं, २. कर्मंधर्म 
३. दर्शापृर्णमासकर्मयुक्त मनुष्यघर्म, ४. दर्शपूर्णमासप्रकरणस्थ मनुष्यप्रधान कर्म का घर्म, ५ 
प्रकरण से अन्यत्र आ्रातिथ्य.दि मलुष्यकर्म क. धर्म । इनमें सूत्र १-३ में प्रथमपक्ष पर विचार, सूत्र 
४ स्रे द्वितीय पक्ष, सूत्र ५ से तृतीय पक्ष, सूत्र ६ से चतुर्थ पक्ष और सूत्र ७ से पञ्चम पक्ष भी 
स्थापित किया है। भ्रन्‍्त में श्रर्थवादरूप सिद्धान्त दर्शाया है ।॥७॥ 


ग्रथेवादों वा प्रकरणात्‌ ॥८॥। 


सूत्राथं:-- (वा) “वा शब्द पूर्वनिरददिष्ट मनुष्यप्रधान कर्मंविषयक विधि पक्ष के निरा- 
करण के लिये है,अर्थात्‌ मनुष्यश्रधान कर्मविधि नहीं हैं। (प्रकरणात्‌ ) प्रकरणसामर्थ्य से “निवी्त 
मनुष्याणाम्‌! (ग्र्थवाद;) अ्र्थवाद है । 
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८७० मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


नैतदस्ति, विधि: स च मनुष्पप्रधाने कर्म्मंणीति । मनुष्याण।मिति मनुष्यसम्बन्धो- 
त्रश्ूयते, न मनुष्यप्रधानेन कर्म्मणा सम्बन्ध: । मनुष्यप्राधान्ये च सति कल कल्पनोयम। 
प्रातिथ्यकमंगा त्वनिदिष्टेनाप्रकृतेनानुमेयेन संबद्धय त । तत्र को दोष: ? प्रकरणादुत्क- 
ध्येत सम्भव॑स्तत्र | कथं सम्भव इति चेत्‌ ? प्रर्थवाद एष: । स प्रक्॒त॑ स्तुवन्‌ प्रकरण 
सम्भविष्यति, विधिः सन्नुत्कृष्येत । तस्मान्न विधिमंनुष्यप्रधाने क्मंणीति ॥।८॥। 


विधिना चेकवाक्यत्वात्‌ ॥६॥ (उ०) 


इतश्च न विधि: | कुतः ? विधिनेकवाक्यत्वात्‌ । उपव्ययते' देवलक्ष्ममेव तत्‌ कुर्ते 
इत्येष विधिः। अनेनास्य सहैकवाक्यता भवति ।यदीतरो5पि विधि: स्याद, वाक्य भिद्येत। 
नहि विधेविधेश्वेक़वाक्यता भवति । वचनव्यक्तिभेदात्‌। तत्रेकवाक्यत।|रूपं बाध्येत।किमेक- 
__ _॒_॒_[॒[॒[॒[ _पिित++्ुऊै पघ-++______++ः 
व्याख्या -[ निवीतं मनुष्याणाम्‌ यह | विधि है, श्रोर मनुष्यप्रवान कम में निविष्ट होती 
हैं, ऐसा नहीं है । 'सनुष्याणाम्‌' यहां मनुष्यसम्बन्ध सुना जाता है, मनुष्यत्रधान कर्म के साथ 
सम्बन्ध नहीं सुना जाता है। मनुष्यप्रधान [श्रादि कम ] में [सम्बन्ध स्वीकार करने पर निवोत- 
धारण के ] फल की कल्पना करनी होगी । श्रतः भ्रनिदिष्ठ तथा श्रप्राकरणिक श्रनुमेय ग्रातिथ्यकर्म 
के साथ सम्बन्ध करना होगा। उसमें कया दोष है ? बहां (>-प्रकरण में) सम्भव होते हुए प्रक- 
रण से उत्कष करना पड़ेगा। प्रकरण में केसे सम्भव है ? यह (5-निवीतं मनुष्याणाम) अथंवाद 
है वह [ प्रशवार | प्रकृत [ उपव्यवते विधि ] की स्ठुति करता हुआ प्रकरण में सम्भव होगा, 
वित्ि होते हुए ( >विधि मानते हुए) उत्क करना होगा । इसलिये । [ निव्रीतं मनुष्य।णाम्‌ 
यह] मनुध्यप्रधान कर्म में विधि नहीं है । 
विवरण - स प्रकृतं स्तुवन -प्रकतविधि का “उपव्ययते देवलक्ष्ममेव तत्कुष्ते क्री ओर 
है । यह ग्रगले सूत्र के भाष्य से स्पष्ट है ॥८५॥। 
घिधिना चेकवाक्पत्वात ।।६॥। 
सुन्नार्थ:-- ( विधिन!) विंधि ( न्‍न्उयव्ययते) के साथ (एकवाक्यत्वात्‌) एकवाक्यल्व 
होने से (च) भी [विधि नहीं है] । 
ब्याख्या--इस कारण भी [ निवीतं मनुष्याणाम्‌ ] विधि नहीं है। किस कारण से ? विधि 
के साथ एकवाक्यत्व होने से । उयव्ययते देवलक्ष्ममेत्र तत्कुरुते यह विधि है। इसके साथ इस 
(+-निवीत मनुय्याणाम) को एकवाक्यता होती है | यदि अन्य वाक्‍यों में भी विधि होवे तो 
क्योंकि विधि की विधि के साथ एकयाक्यता नहीं होती है । वचनव्यकिति 
--तीनों को विधि मातने पर ) एकवाक्यतारूप बाधित होवे। 


संकेत 


वाक्पभेद होवे । 
के भेद से | वहां ( 


१. अन्न 'उपव्ययते! इत्येव विधि:,देवलक्ष्ममेव तत्कुरुते' इति प्रशंसापरो&्थंवाद इति न्याय- 


मालाविस्तर:॥ 
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तृतीयाध्याये चतुर्थपादे सूत्र-& ८७१ 


वाक्यतारूपम्‌ ? निबीत मनुष्याणामिति प्राप्ताइनुवादः | प्राप्तस्य किमर्थेन पुनर्वचनम्‌ ? 
उपवीतस्तुत्यर्थेन । कथमुपवीतस्तुतिः ? निवीतमयोग्यं देदकम्मंणि दर्शपृर्णमाससंज्ञके, 
मनुष्याणां हि तत्‌। तथा प्राचीनावीजं पितृणां, न देवकम्मणि। उपवीतं तु तत्र योग्यम्‌ । 
तस्मादुपव्यातव्यमिति । यथा-यादृशोउस्य वेपस्तादुशों नटानाम्‌, यादशों देवदत्तस्य 
तादुशो ब्राह्मणान/मिति देवदत्तवेषप्रश्मंसार्थ मितरवेषसड्ीर्त्तनम्‌ । एवमिहाप्युपञ्यान- 
स्तुत्यर्थेन निवीतसद्धीरत्तनम्‌ । नास्त्यत्र विधायकः शब्दः- निवीतं मनुष्याणां कर्त्तव्य- 
मिति 'आतिथ्यप्रयोगवचनं तस्य कर्त्तव्यताविधायकमिति चेत्‌ । नैतदेवम्‌ । स्तुत्यर्थेनाथ्थ- 
वत्त्वे सति न शक्‍यं कल्पयितुम । परोक्ष हि तदानर्यवयपरिजिहीषंया कल्प्येत । परिहते 
त्वानथेक्ये इह पुनवे किडिचित्‌ कल्पनीयम्‌ । तस्मादथंवादः । एवज्च वावयेनाविरुद्धं 
प्रकरणमर्थवद्‌ भवति ॥६॥ इति निवीतस्याउथंवादताईधिकरणम्‌ '।१॥ 


एकवाक्यतारूप क्‍या है ? निवीतं मनुष्याणाम्‌ यह प्राप्त श्र का अनुवाद है । प्राप्त 
श्र्थ का किस प्रयोजन से पुनः कथन क्या है ? उपबोत की स्तुति के लिये पुनवंचन है ।[ इससे ] 
उपवीत को स्तुति कंसे होती है ? निवीत दशंपूर्णमाससंज्ञक देवकर्म में अ्रयोग्य है, वह मनुष्यों 
का है। तथा प्राचीनावीत पितरों का है देबकर्म में युक्त नहीं है। व्हां (८ देवकम में)ठो उप- 
घीत योग्य है । इसलिये उपव्यान करना चाहिपरे। 'जतसे -- जसा इसका वेष है, बेसां नटों का जेसा 
देवदत्त का बेसा ब्राह्मणों का यहां देवदत के वेष को प्रशंसा के लिये श्रन्य के वेष का संकोतेन 
है । इसी प्रकार यहां भी उपव्यान की स्तुति के लिये निवीत का संकीतन है । यहां ( -- निबीत 
सनुष्याणाम्‌' में) कोई विधाण्क शब्द नहीं है-मनृष्यों को निवीत धारण करना चाहिये । 
(आक्षेप) श्रातिथ्य कमंका प्रयोग [ --विधायक] वचन उस की कतंव्यता का त्रिधायक होबे । 
(समाधान) ऐसा नहीं हो सकता है । स्तुति-प्रयोजन से उसके श्रर्थवाद होने पर [विधायकता ] 
फल्पित नहीं कि जा सकती । परोक्षभूत वह (- निबीत की विधायकता) [निवोत वाक्य की ] 
श्रनर्थंकता को हटाने के लिये कल्पित हो सकती है | परन्तु आनर्थक्य का परिहार हो जाने पर 
यहां श्रौर कुछ कल्पना योग्य नहीं है | इसलिये [निवीत वाक्य] श्रथंबाद है। इस प्रकार वाक्य 
से अविरुद्ध प्रकरण श्रर्थवान्‌ होता है । 


विवरण -याद्ज्योउस्य *** **' इतरवेषसंकीर्तंनम्‌ -- भट्ट कुमारिश्त ने दो शअ्रकार से देवविषयक 
उपवीत विधान की प्रशंसा लिखी है। प्रथम-जैसे वसिष्ठ की श्ररुग्धती, जैसे शशादू की 
रोहिणी, जैसे नल की दमयन्ती वैसी देवदत्त की यज्ञदत्ता है। यहाँ वसिष्ठ आदि की प्रशस्त 
भार्याओं की उपमा से देवदत्त की भार्या की प्रशस्तता बोधित होती है। द्वितीय-विपयेय .से--निवीत 
और प्राचीनावीत के क्रमश: मनृष्यों श्ौर पितरों के लिये ही होने से देवों के प्रति वें अयुक्त हैं। 
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८७२ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


[ इतो5ग्रे पट्सूत्राणां भाष्यं नोपलभ्यते। एतेषां निर्देशों व्याख्य(नं च तन्त्र- 
वातिककृतेह क्रियते। एपां सुत्राणां भटुटकुमारिलकृताया व्य;खु्याया हिन्दीभाषायां 
व्याख्यान प्रकृपपादान्तेडस्मासि: करिश्यते । ] 

[दिग्विभागस्यानुवादताइधिकरणम्‌ ।!२॥ ] 

ज्योतिष्टोम॑ प्रकृत्य श्रूयते-प्राचीं देवा श्रभजन्त, दक्षिणां पितरः; प्रतीचों सनृष्या:, 
उदीचीमसुरा:' इति। भ्रपरेषाम्‌-उदीचों रुद्राः इति । तत्र सन्देह:-- कि विधिरुताथ्थवाद:! 
विधि सन्‌ कि मनष्यधर्म्म:, उत कम्मंधम्में: ? अ्रथ वा प्रकरणे मनुष्यप्रधाने कर्म्मेणि 
निवेश:, कि वा आतिथ्ये इति ? कि तावत्‌ प्राप्तम्‌ ? 


विमिशमिमिलिनिनिनीक की >>... सना ----७७८७-७॥७॥७७-७#--#रर"शननशभशभ्र् आना 
इसलिये देवों का उपवीत ही प्रशस्त है । इसलिये देवकर्म दर्शपूर्णमास में उपवीत ही घारण करना 


चाहिये। ६॥ 


--१० :-- 


[उक्त सूत्र के आगे ६सृत्र ऐसे हैं, जिनका व्याख्यान शाबरभाष्य में नहीं मिलता 
है। इनका निर्देश भद॒ट कुमारिल ने नवम सूत्र के भाष्य के वातिक के अनन्तर कियां 
है। हम उन सूत्रों की भटठ कुमारिलकृत टीका की व्याख्या प्रकृत पाद की समाप्ति के 
झनन्‍्तर करेंगे। यहां करने से भाष्य का क्रम टूटतः है।] 


व्याख्या--ज्योतिष्ठोम के प्ररुरण में सुना जाता है - प्राचीं देवा ञ्र भजन्त, दक्षिणां 
पितर,, प्रतीचीं मनृष्याः, उदीचीमसुराः (->पूर्वदिज्ञा को देठों ने प्राप्त किय। दक्षिणदिश्ञा को 
पितरों ने, पश्चिमदिशा को मनुष्यों ने,उत्तरदिज्ञा को असुरों ने । दूसरों का पाठ है-उदीचीं रुद्ठाः 
(--उत्तरदिज्ञा को रुद्रों ने) । इसमें सन्देह है। क्‍या यह विधि है, अथवा श्रर्थवाद है ? विधि 
होते हुए मनुष्यधम है, अथवा कसं-धर्म ? श्रथवा प्रकरण सें मनुष्यप्रधान कम में निविष्ट होता है, 
श्रथवा श्रातिथ्य में ? क्‍या प्राप्त होता है? 

विवरण - प्राची देवा श्रभजन्त--भाष्यकार निर्दिष्ट ब्राह्मणपाठ हमें उपलब्ध नहीं हुआ । 
तैत्तिरीय संहिता ६।१११ में उक्त अभिप्रायवाला पाठ इस प्रकार है--देवसनुष्या दिश्ो व्यभजन्त, 
प्राचीं देवा दक्षिणां पितरः प्रतीचीं मनुष्या उदीचों रुद्रा: | हमारे विचार में भाष्य में श्रभजन्त के 
स्थान में “व्यभजन्त' पाठ होना चाहिये ।अश्रपरेषाम्‌ -- उदीचों रुद्रा:--यह ते० सं० ६।६१॥।३१ में पाठ 
है । तत्र संदेह- “इसका तात्पय॑ प्रतीचीं मनुष्या: वचन से है। 


....  _क्‍अज्ा्लयवेफेनापापपि++-++ 
१, यथापठित: पाठो नास्माभिरुपलब्4:॥ तु७ कार्या--६।१११॥ भाष्योद्धरणे 'अभजन्त' 


इत्यस्प स्थाने 'व्यभजस्त” पाठेन भाव्यमिति तैत्तिरीयर्वहितावचनेन विज्ञायते । 
२, ते० सं० ६१११९॥ 


ध्आऔी 
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११० तृतीयाध्याये चतुयेपादे सूत्र--१० ८७३ 


दिग्विभागश्च तद्बत्‌ सम्बन्धस्याथहेतुत्वात ॥१०॥ (अतिदेश० ) 


य एप दिग्विभागः, स निवीतवद्‌ विचाय्यं: । यो निवीते पूर्वपक्षः स इह पृर्वपक्ष:, 
यो मध्यमः स मध्यमः, यः सिद्धान्त: स सिद्धान्त: । अअथंवत्त्वाद विधिमंनुष्यसम्बन्धान्मनु- 
ध्यधर्म इति पूर्वेपक्ष: । प्रत्यड्मुखा उदडमुखा वा प्रृष्ठत आदित्य॑ प्राशु पदार्थाननु तिष्ठ- 
स्ति, 'मनुष्या:” इत्यनुवाद: । विधिरेव, प्रररणानुग्रहाच्च ज्योतिष्टो मम्मे: । वाक्‍्यप्रकर- 
णानुग्रहाय ज्योतिष्टोमे मनुष्यप्रधाने दक्षिणाव्यापारे निवेश:, इत्यपर: पक्ष:। भिन्नत्वाद्‌ 
वाक्यानामातिथ्ये निवेश:, इत्यपरं मतम्‌ । अर्थवादोउ्यम्‌, प्रकरणाइनुग्रहाय । प्राचीनवंर्श 
करोतीत्यनेन विधिनेकवाक्यत्वस्य प्रत्यक्षसिद्धत्वादिति सिद्धान्तः ॥१०॥ इति दिग्विभाग- 
स्थाश्नुवादताइौधिकरणम ॥२।। 


दिग्विभागइच तद्गत्‌ सम्बन्धस्थार्थ हेतुत्वात ॥१०॥ 


सृत्राथ:- ( दिग्विभाग:) दिशाओं का भाग (च ) भी (तद्बत्‌) निवीतवत्‌ जानना चाहिये ॥ 
(सम्बन्धस्य) मनुष्यों के प्रतीची दिशा के सम्बन्ध के (अथेहेतुत्वात्‌ ) प्रयोजन हेतुवाला होने 
से। 

व्याख्या -यह जो दिलज्ञा का विभाग है, वह निवोत के सम्रात विचारना चाहिये । जो 
निवीत के विषय में पूर्वपक्ष है वह यहां पूर्वपक्ष है, जो मध्यस पक्ष है वह यहां मध्यम पक्ष है, और 
जो सिद्धान्त है, वह यहां सिद्धान्त है। अ्रथंवत्ता होने से विधि और सनुष्य-सम्बन्ध से मनुष्य का 
धर्म है, यह पृर्ब॑पक्ष है । पश्चिम को ओर मुखवाले श्रथवा उत्तर को झोर मुखवाले पीठ को ओर 
सूर्य को करके पदार्थों का अनुष्ठान ज्ञीघ्र करते हैं, 'मनुष्ण:” यह झ्नुवाद है। विधि हो है, भौर 
प्रकरण के भ्रनुरोध से ज्योतिष्टोम का घ्म है। वाक्य और प्रकरण के प्त्‌ प्रह के लिये ज्योतिष्टोम 
में मनुष्यप्रधान दक्षिणाकाय में निवेश होता है, यह झ्रपर पक्ष है। वाकयों के भिन्‍न होने से 
आतिथ्यकर्म में निवेश होता है, यह प्रन्यपक्ष है। यह भ्रथंवाद है, प्रकरण के श्रनुग्रह के लिये । 
प्राचीनवंशं करोति (--प्राचीन वंशवाली शाला को करता है) इस विधि के साथ एकवाक्यता 
के प्रत्यक्षसिद्ध होने से यह सिद्धान्त है । 

विवरण--यो मध्यमः स मध्य मः---वंसूत्र में पांच पक्ष दर्शाकर सिद्धान्त पक्ष दर्शाया 
है। यहां पर यो मध्यम: से द्वितीय पक्ष से लेकर पञ्चम पक्ष पय॑न्‍्त पक्षों को पूर्व पक्ष और 
सिद्धान्त पक्ष के मध्यवर्ती होते से मध्यम शब्द से कहा है । इन सभी पक्षों का भाष्यकार ने अनु- 
पद ही उल्लेख किया है ॥ यहां पर पांच पक्ष इस प्रकार हैं--१. मनुष्यवर्म, २, कमंघमं, ३. 
ज्योतिष्टोम का घमे--ज्योतिष्टोमकर्म युक्त मनुष्यधर्म ४. ज्योतिष्टोम में मनुष्यप्रधान- 
कर्म --दक्षिणादान, ५. भिन्‍न वाक्य होने से प्रकरण से अन्यत्र आतिश्य झादि कर्म का धर्म । भस्त 
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४ मोमांसा-श|बर-भा ष्ये 


[ परुषिदितादीनामनुवादता5धिक रणम्‌ ।। ३ । ] 


दर्शपृूर्णमासयो राम्नातम्‌ - यत्‌ पदषषि दित॑ तहेवानां, यदन्तरा तन्मनुष्या्णां, यत्‌ समूल 
तत्‌ पितृणाम्‌' इति | तथा यो विदग्घ: स नेऋत:, योउश्युत:स रौद्र:, यः शूतः स स्ेबत्य. । 


में प्रकरण के अनुग्रह के लिये अर्थवादरूप सिद्धान्त / प्राचीनवंशं करोति-प्राचीन वंश का 
तात्यये है--शाला-गृह, जिसका प्रधान वंश --बांस का शतीर पूर्ब-पश्चिम में लम्बाकार होता है, 
जिसके सहारे उत्तर और दक्षिण में अन्य सहायक बांस रखकर ऊपर घास या चटाइयां डाली गई 
हों । ऐसे गृह का मुख्य द्वार पूर्व वा पद्चम में रहता है । परन्तु यहां यज्ञगृह होने से इसका द्वार 
पूर्व में होता है। सूर्योदिय पूर्व दिशा में होता है। उदय होते ही उसका प्रकाश गज्ञगृह में व्याप्त 
हो जावे,इस लिये देवशालाशों का द्वार पूर्व में रखा जाता है । शतपथ के तृतोय काण्ड के आरम्भ में 
प्राचीनवंश देवगृहू का विधान करके मनुष्यगृह को उदग्वंश बनाने का निर्देश किया है (श० 
३।१।१४७) । इसका कारण यह॒ है कि भारत में पावेत्य प्रदेश को छोड़कर सम्पूर्ण भाग उष्णता- 
प्रधाव है । मनुष्यगृ्‌ह प्राचीनवंश बनाने पर द्वार के पूर्व वा पश्चिम में होने पर गृह के अन्दर घप 
अधिक आने से गृह की उष्णता बढ़ जायेगी । तथा शीत्तकाल में अधिकतर पूर्व दिशा की ठण्डी 
हवा चलती है, उसका गृह में प्रवेश होगा। गश्रतः मनुष्यशाला उदग्वंश बनाने का विधान किया 
है | इसमें गृह का द्वार उत्तर वा दक्षिण में देशकाल की सुविधानुसार रखा जा सकता है। शीत- 
काल काल में सूर्य के दक्षिणायन होने से दक्षिण की ओर मुख रखना सुविधाजनक होता है| उम 
से शीतकाल में गृह में धूप का प्रवेश होता है, भ्रौर ग्रीम ऋतु में सूर्य के उत्तरायण होने से घूप भी 
नहीं श्राती है । इस प्राचीनवश यज्ञगृह में धए के निक्रास के लिये उत्तर दक्षिण में प्रतीकाश -- 
गवाक्ष -खिड़कियां रखी जाती हैं--दिक्ष्वती काशान्‌ कचोति ( ते० सं० ६:११ ) । इसके लिये 
मीमांसा १(२॥१४ का भाष्य तथा उसकी व्याख्या देखें ॥१०॥ 


सणन्‍न्‍न्‍णण- *ै ढक सं ०००. 
१4 है 


व्याख्या--दर्शपूर्णमास में पढ़ा है-यत्परुषि दित॑ तहवानाम, यदन्तरा तन्मनुष्या- 
णाम्‌,यत्‌ समूलं तत्‌ पितृणाम्‌ ( "जिन कुशाश्रों को पर्व>>गांठ से काटा है वे देवों की होती हैं, 
जिनको पर्व और मूल के मध्य से काटा जाता है वह मनुष्यों की,भ्रौर जिन्हें मूलसहित काटा जाता 
है वे पितरों की) | तथा यो विदग्धः स नेऋ तः, याश्शृतः स रौद्र:, यः श्रृत: स सदेवत्यः । 
तस्मादविदहता श्रपयितव्यं सदेवत्याय(-- जो पुरोडाश आदि जल जाता है वह निऋ ति देवता 
का होता है, जो कच्चा रह जाता है वह रुद्र देवता का, श्रौर जो पका हुआ है बह देवों के साथ- 


१. वचनमिदं दक्षंपौर्णमासप्रकरणे तास्माभिरुपलब्धम्‌ । किड्चिद्भेदेत वचनमिदं दे ०ब्राह्मणे 
चातुर्मास्यान्तगते महापितृयज्ञे उपलभ्यते | तथाहि--म्रत्पुरुषि दिन तद्देवानाम्‌, यदन्तरा तन्ममुष्या- 
णाम्‌, यत्समूलं तत्‌ पितृणाम्‌ । समूलं बहिभवति व्यावृत्त्ये । ते० ब्रा० १६॥६॥ 
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तृतीयाध्याये चतुर्थपादे सृत्र--११ ८5७५ 


तस्माद्‌ श्रविदहता श्रपथितव्यं सदेवत्वाय” इति। ज्यो तिष्टोमे श्रूयते --यत्‌ पूर्ण तन्‍्मनुष्याणाम्‌, 
उपयर्षो देवानामर्ध: पितुणाम्‌' इति । तथा घतं देवानां, मस्तु॒पितृर्णां, निष्पक्वं मनृष्याणाम्‌' 
इति। तत्र मनुष्यसम्बद्धेषु रौदे च सन्देहः--कि मनुष्याणां धर्मा विधय:, उत कम्मंधर्म्मा 
अनुवादा: ? झथ यत्‌ प्रकरण मनुष्यत्रधानं रौद्रं च तत्र निविशेरन्‌, उत ग्रातिथ्ये, उत 
ग्रयेवाद: इति ? कि तावत्‌ प्राप्तम्‌ ? 
नथ-+_.............. 
बाला। इसलिये बिना जलाये पकाना चाहिये, सदेवत्व के लिये ) । ज्योतिष्टोम में सुना जाता है- 
यत्यूर्ण तन्‍्मनुष्याणाम्‌, उपयंधो देवानाम्‌,अ्र्ध: पितृणाम्‌ ("जो पूरा भरा हुआ शराब पात्र 
है वह मनुष्यों का, ऊपर का आराधा देवों का, श्राधा पितरों का) । तथा घृत॑ देवानां, मस्तु 
पितृणां, निष्पक्वं मनुष्याणाम्‌ ( --घृत देबों का हैं, मस्तु पितरों का,भौर अच्छे प्रकार पका हुआ 
सनुष्पों का )। इनमें सनुष्यसंबद्धों में श्र रुद्रदेवताक सें सन्‍्देह है--क्या ये मनुष्यों के घमंसम्बन्धी 
विधियां हैँ, प्रथवा कम के धम श्रनुबाद हैं ? तथा जो प्रकरण में मनुष्यप्रधान श्रौर रुद्रदेवताक है 
उसमें निविष्ट होवें, श्रथवा ग्रातिथ्यकम में, श्रथवा भ्रर्थवाद है ? क्या प्राप्त होता है ? 
विवरण--दर्शयू ग॑ मासयो राम्तातम्‌_ यत्परुषि दितम्‌ू--भाष्यकार ने यह किस शाखा 
वा ब्राह्मण का पाठ उद्घृत किया है,यह अज्ञात है। ते ०ब्रा०१।६।८ में यह पाठ चातुर्मास्य के साक- 
मेध्य तृतीय पर के साथ उक्तपितृयज्ञ में पठित है। इसे याज्ञिक महापितृयज्ञ कहते 
हैं। यत्यरुषि दितम्‌ -सृत्रपाठ और भाष्यकार उदाहत पाठ में दितम्‌ पाठ है । यह दो. 
ग्रवखण्डने धातु से कत में ग्रादेच उपदेशेडशिति ( अष्टा० ६९४५ ) से ओकार को आत्त्व-- 
'दा त इस अवस्था में द्यतिस्यतिमास्थामित्‌ ति किति (भ्रष्टा० ७।४।४०) से इकार आदेश 
होकर 'दित” रूप निष्पन्न होता है। तै० ब्रा० १।६।५ में उक्त उद्धृत पाठ मिलता है, परन्तु वहां 
'दितम्‌ के स्थान में 'दिनम्‌' पाठ है -- यत्परुषि दिनम्‌ । दिनम्‌ में छान्‍्दस क्तप्रत्यय के तकार 
को नकारादेश जानना चाहिये। यत्परुषि दितम्‌ का तात्पय है--मूल से ऊपर जो प्रथम पढव है,. 
वहां से काटा हुसा । यदन्‍्तरा का भाव है-दप्रथम पर्व और ज़ड़ के मध्य से काटा गया । यत्स- 
मूलम्‌ का तात्यर्य है -- जड़ को खोदे कर जड़ से काटा गया। यो विदग्धः स नेक त:-पह वचन 
कुछ भेद से दर्शपौ्णमास के आग्नेय पुरोडाश के पाक्रविषय में ते० सं २।६।३ में मिलता है। 
विदग्ध: का ग्रथं विशेषेण दग्धः अर्थात्‌ जला हुआ, श्र विविधं दग्धः अर्थात्‌ कहीं पका कहीं 


१. अनुपलब्धमूलम्‌ । एतत्सदुशं-“यो विदग्घः स नेऋ तो, योश्शुतः स रोद्र:, यः श्तः स 
सदेवः | तस्मादविदहता शतंकृत्यः स देवत्वाय' इत्येवंहूपेण दक्शपूर्णणासकर्मंसु तें० सं० २३६॥३ 
अयते । 

२. वचनमिद ज्योतिष्टोमे नोपलब्धम्‌। चातुर्मास्थान्तगंते महापितृयज्ञे तु ते७ ब्राह्मणे 
११६८ समुपलम्यते । 


३. ते० सं० ६५११॥ तु ०-मे ० सं० ३६।२; का० सं०२३११; ऐब्रा० १३॥. 
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८७६ मीमांसा-शावर-भाष्ये 


जब नल बकरी वजन मदर अ सनक निकल शकमक जन मशिक कपिल नि मिल शिकिन नि शिटिमि लक किक नकली किन. लि ललकि न कक पर 
कच्चा । हमारे विचार में “जला हुग्नमा' अर्थ श्रधिक उचित है । हुतः से तात्पर्य है. न जला हुआ्रा 
न कच्चा, यशोचित रूप से पका हुआ । 
ज्यातिष्टोमे श्र्‌-ते, यत्वृूणंम--यहां भी भाष्यकार ने इस वचन को किस शाखा वा 

ब्राह्मण के ज्योतिष्टोम-प्रकरण से उद्धृत किया है,यह हमें ज्ञात नहीं । तं०ब्रा०१।६।८ में यह वचन 
पूर्वोक्त महापितृयज्ञ में ही पठित मिलता है । यह वचन अभिवान्या -- मृतवत्सा गौ, जिसको अ्रन्‍्य के 

वत्स के सहारे दोहा ज!ता है, के दूध में सत्त का मन्थ बनाने के प्रकरण में मिलता है। भाष्यकार 

ने प्रकृतसूत्र के भाष्य के अन्त में उपरि बिलादर गृह णाति विधिवाक्य दिया है। इसी के आधार 

पर शास्त्रदीपिका की सोमदेव की मयूखमालिका टीका में पितृयज्ञ के साथ ज्योतिष्टोम में भी 

यत पूर्ण वाक्य को पठित कहा है । हमें उपलब्ध शाखाओं और ब्राह्मणग्रन्यों में ज्योतिप्टोम 

प्रकरण में कहीं नहीं मिला । दूध से परिपूर्ण शराव ( ->मिट्टी का पात्र) मनुष्यों को प्रिय होता है, 

ऊपर का भाग देवों को, और शेष भाग पितरों को । यहां ग्रधे: पुल्लिग प्रयोग है । समप्रविभाग 

च्य्बराबर के दो भागों के लिये नपुसकलिज् में श्रधं शब्द प्रयुक्त होता है (द्र ०-काशिका२।२२)। 

पुल्लिज्भ अधघं शब्द का अर्थ भागमात्र है,चाहे वह बराबर के भ्राघे भाग से कुछ न्‍्यून हो, चाहे कुछ 

अधिक । घृतम्‌ देवानाम्‌ू--यह वचन तै०सं०६।१॥१ में ज्योतिष्टोमप्रकरणान्तगंत दीक्षाप्रकरण में 

पठित है। घृतम्‌-मस्तु-निष्पक्वम्‌--मीमांसक इन शब्दों का अर्थ-- क्रमश: “अग्नि पर पिघलाया 

हुआ ; 'स्वयं विलीन *--साधारण गरमी से पिघला हुआ, “वस्त्वन्तर के प्रक्षेप द्वारा सिद्ध किया 

हुआ' क रते हैं (द्र०-शास्त्रदीपिका की मयूखमालिका व्याख्या )। ऐतेरेय ब्राह्मण ( १॥३ )ज्योतिष्टोमा- 

गत दीक्षाप्रकरण में पाठ झाता है--आज्यं वे देवानां सुरभि,घृतं मनुष्याणाम्‌,श्रायुतम्‌ पितृ- 

णाम्‌ । इसका भ्र्थं करते हुए षड़गुरुशिष्य श्रौर सायणाचार्य एक प्राचीन इलोक पढ़ते हैं-- 

सपिविलीनमाज्यं स्थाद घनीभुतं घृतं॑ विदुः। 
बिलीनाधंमायुतं तु नवनीतं यतो घुतम्‌ ॥ 


इसका तात्पय यह है कि [ स्वयं ] पिघला हुझ्ना “आज्यम्‌” कहाता है; धनी भूत -- जमा हुआ 
“धृतम्‌/जाना जाता है,प्राधा पिघला हुआ “आयुतम्‌ होता है। 'नवनीतम्‌”जिससे घृत बनता है,प्रर्थात्‌ 
मक्खन | मँत्रायणी संहिता २॥३॥३,४ में नवनीत सपि और घृत का निर्वंचन इस प्रकार मिलता 
है--यन्नवमेवेत्‌ ततन्नवनीतमभवत्‌ । यदसपंत्‌ तत्सपि: । यदश्चियत तद्‌ घ॒तम्‌ । अर्थात्‌ दही 
को विलोकर जो नवीन प्राप्त हुआ वह नवनीत; जो साधारण ऊष्मा से पिघल कर बहने योग्य 
हुआ वह सपि, और जो जमकर धारण करते योग्य अ्रथवा चिरकाल तक रखे जाने योग्य हुश्ना वह 
घृत कहाता है। 

हमारे विचार में दोनों ब्राह्मणवचनों के अविरोध के लिये साधारण ग़रमी से विलीन 
(ज>पकाये) नवनीत को आज्य कहा जाता है, इसे ही तं०सं०में घृत शब्द से कहा है। और अच्चे 
प्रकार पकाया हुआ नवनीत जो छाछ की मात्रा न रहने से जमने के योग्य हो जाता है,उस के लिये 
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तृतोथाध्याये चतुर्थपादे सूत्र --११ ८७७ 


परुषिदितपूर्ण घ्रतविदग्धज्च तद्बत्‌ ॥११॥ (अतिदेश०) 
 ऋफ फ फफफआघथहफह>छरछअछअू ू>ऊ>ऊछछ ऑन सन न्‍ 
'घृत”! और “निष्पक्व शब्द का प्रयोग हुम्ना है । वस्त्वन्तर के प्रक्षेप से पकाया हुश्रा ग्र्थ श्रलौकिक 
है । आधा विलीन “आ्रायुतं वा “मस्तु' जानना चाहिये। प्रायुर्वेद के ग्रन्थों में मस्तु का श्रर्थ 'द्विगुण 
जल के साथ बिलोया दि” कहा है । 


विशेष --जैसे पूव अधिकरण में प्राचीनवंश देवशाला श्लौर उदग्बंश मनुष्यशाला के 
विधान की हमने व्याख्या की है, तदनुसार इस अधिकरण में उद्घृुत वचन भी प्रकारान्तर से इन 
ग्रर्थों के ज्ञापक हैं--यो विदग्ध:--वचन सामान्यरूप से पच्यमान मानव-भोजन के गुण दोष की 
व्यू रूपा करता है । अंति पक्‍्व या जली हुई रोटी वा भात प्रादि खानेयोग्य तहीं रहता है । कच्ची 
रोटी वा भात पेट में शुल >पीडा उत्पन्त करता है । जिसकी पाचन अग्नि अति प्रबल हो,वही पचा 
सकता है। ञ्रत: भोजन का पाक ऐथा होना चाहियें, जो न कच्चा रहे भशौर न जले। घूृत देवा: 
नाम्‌-यहां घृत से तात्यर्य आज्य से है, यह हम पूर्व कह आये। हिमालय की जो देवभूमि है, वहां 
शीत प्रधान होने से साधारण ताप से पिघलाकर छाछ निकालकर रखा हुआ आज्य भी चिरकाल 
तक बिगड़ता नहीं है । श्रत: देवभूमि के निवा्ियों की सुरभि आज्य है । मनुष्यलोक हिमालय 
से नीचे का भाग उष्णत'प्रधान है। अ्रतः यहां मक्खन को ग्रग्नि पर निष्पक्व -- अच्छे प्रकार पकाकर 
जिसमें मट्‌८ का अश्रश न रहे,ऐसा घृत बनाकर रखना ही उचित होता हैं। थोड़ी सी भी छाछ की 
मात्रा रह जाने से घृत सड़ने लगता है पितर नाम है-पचास पचपन वर्ष से ऊपर के मनु य का । 
उनकौ अग्ति प्राय: मन्‍्द होती है। उनके लिये घृत के स्थान पर मस्तु आयुत वा मक्खन अधिक उप५ 
योगी होता है। इसमें छाछ की मात्रा रहने से यह सुव्राच्य होता है यहां यह ध्यान में रखना 
चाहिये कि प्राचीन ग्रन्थों में, जहां देवकर्म अथवा मावव के उपयोग के लिये दुग्ध दही मट्‌ठा 
मक्खन घृत श्रादि का वर्णन मिलता. है, वह केवल गव्य -- गौ से उत्पन्न दुग्धाद का ही है ॥ 
गौ के दुग्धादि भैंस के दुग्धा दे से जहां धाक में लधु होते हैं, वहां शरीर को ऊर्जा भी अ्रधिक 


पहुंचाते हैं । 


परुषिदितपुर्ण वुतविदग्धं च॒ तहत ॥११॥ 


सुत्रार्थ:-- ( परुषिदितपूर्णघृतविदग्धम ) पं से काटी हुई कुशा, पूर्ण दूध से भरा पात्र, धुत 
और जला हुत्रा पुरोडाश इन के विधायक वचन ( च ) भी (तद्त्‌) निवीतवचन के समान प्रर्थ- 
बाद हैं । 

विशेष---मृत्र में 'परुषिदित” भाग 'परुषिंदितम्‌' का अनुकरण है । अतः यहां 'परुषि! पृथक 
पद नहीं है, और नाही सप्तमी का लुक हुआ । इसी प्रकार पूर्ण घृत विदग्ध भ्रादि भी तत्तद्‌ वाक्य» 
गत शब्दों के अनुकरण हूँ । यहां समाहर 6न्द्र समास है । 
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८प्छ८ मीमांसा-शावर-भाष्ये 


एतान्यवि तद्बतू । यो निवीते पूर्व: पक्षःस एतेपां पूर्वः पक्षः | थो मध्यम: य 
मध्यमः | यः सिद्धान्तः स एवं सिद्धात्तः। अर्थवत्त्वान्मनुष्यसम्बन्बाच्च विधयोगनुष्ठ- 
धर्म्माइ्वेति पूर्व: पक्ष: । उपरि मूले चानियमाल्लाघवम्‌ । अब्ुत रोगदत्व द्‌ रोद्रम पूर्जे- 
&वि इवक्ष्णत्वाल्लाघवम्‌ | एवं घृत॑' शिर्षि निहित॑ मनुष्यार्णा खुखकरमेव । अ्वव्राष्त- 
त्वाद्‌ अनुवादः, इत्युत्तर: पक्ष; । विधि: कर्मवर्मप्रायात्‌ समाख्यानाच्च कर्मर्म इति 
पक्ष: । अन्वाहायें दक्षिणासु चेति वाक्यब्रकरणातुग्रहात्‌ पक्ष: | थ्र/तिथ्ये इति वाक्यमेद- 
प्रसद्भत्‌ । अरथेवाद इति प्रकरणाद्‌ तिधिनेक्रवाक्यल्वादिति । पर्व प्रति लुनाति, उपरि 
बिलाद गृह्लाति, नवनीतेनाभ्यडक्ते, अविदहता श्रपयितव्यम्‌, इत्येमि: सहैधामेरूवाक्य- 
ज्ावः। तस्मादेते न विधयः,ग्रथेबादा इति ॥११॥ इति परुषि दितावीनामतृवादताइबि- 


करणस्‌ । )३॥॥ 


-+-६०:--- 


[ अ्नुतवदननिषेधस्य ऋतुधमंताइधिकरणम्‌ ।।४।। ] 


दर्शपूर्णमासयोराम्नायते--वानृत॑ बदेत्‌, इति । तत्र सन्देह: -- किमय॑ प्रतियेत्रो 
व्याख्या-ये (>>परुषि दित श्रादि वाक्य) भी उसी के समान अर्थात्‌ निवीतवाक्य के 
समान हैं | जो निवोत में पूर्व पक्ष है वह इनमें भी प्‌व पक्ष है । जो निवोत में मध्यम पक्ष हैं वह 
इन में भी मध्यम पक्ष है। जो निवीत में सिद्धान्त है वह इनमें भी सिद्धान्त है | प्रयोजनवान होने 
से और सनष्य का संबन्ध होने से विधिवचन हैं और मनृष्यघर्म हैं, यह पृव॒पत्ष है। मृच के 
ऊपर के भाग में कटने का नियम न होते से लाघव हैं। कच्चा ( --आधघः ही पका) रोगकारक 
होने से रोद्र है। ढुग्वादि से पूण॑यात्र में भी मनोहरता होते से लाघव है। इसी प्रकार ज्ञिर पर 
घृत रखा हुआ (-शिर में घृत की मालिश ) मनुष्यों के लिये सुखकर ही होता है । अर्थ ( -- प्रयो- 
जन) से प्राप्त होने से श्रनुवाद है, यह उत्तर (-नदूसरा) पक्ष है। विधि तथा कर्म के धर्मों में पाठ 
होने से तथा आध्वयेव समारुया होने से कर्मंधर्म है, यह तीसरा पक्ष है । अन्वाहाय पाक झोर 
दक्षिणादि में वाक्य और प्रकरण का अनुग्रह होने [मनुष्यप्रधान कर्य॑ में निवेश होता है], यह 
चोथा पक्ष है | वाक्‍्यभेद की प्राप्ति होने से आ्रातिथ्यकम में निवेश होता है [यह पाँचवां पक्ष है] 
प्रकरण और विति के साथ एकबाक्यता होने से श्रथंवाद है, यह सिद्धान्त है । पर्व प्रति लुनाति 
(>-पर्व से काटता ), उपरि बिलाद गृइ णाति (--बिल से ऊपर ग्रहण करता है), नवनीहे- 
नाभ्यकक्त (>-मक्खन से क्लांखों में प्रज्जन करता है), शोर अविदहता श्रपयितव्मम्‌ (चत्त 
जनते हुए वक्वना चाहिये) इन वित्रियों के साथ इन ['वरुषि दितम! आदि] वाक्‍््यों को एक- 
वाक्यता है । इसलिये ये विधियां नहीं है, श्रथ॑वाद हैं ॥११॥ 


“--0(--- 


व्याख्वा--दर्शपूण मास में पढ़ा जाता है-नानुत॑ वदेत्‌ ( ->-+भूठ न बोले) । इस में सन्देह 


१, “ब्रायुतम पाठान्तरं सदप्यप्राकरणिकम्‌ । २. ते सं० २:४।५॥६।॥ 
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तृतीयाध्याये चतुर्थपादे सूत्र १२ ८७९ 


दाशपौ्णधासिकस्य पदाथर्थस्य प्रकरण एवं निवेश:, श्रथ प्रायेण प्राप्तस्य कम्मंणः पुरुष॑ 
प्रति प्रतिषेध:, पुरुषधम्मोडिथम्‌ इति ? कि प्राप्तम्‌ ? 


अकर्म्म क्रतुसंयुक्त संयोगान्नित्यानुवाद! स्पात्‌ ॥१२॥ (पू०) 


पुरुषधम्में: स्यात्‌ । पुरुषस्यायमुपदिश्यते, न दर्शपुर्णमासयो: । कुतः ? पुरुषप्रयत्न- 
स्य श्रवणात्‌, वदेदिति, वदनमनुतिष्ठेदिति श्रुत्या गम्यते | तस्य पुरुषसम्बन्ध: श्र॒त्यंव । 
कम्म सम्बन्ध: प्रकरणात्‌ । श्रतिश्च प्रकरणाद बलीयसी । इतरथा “बदन भवति इत्येताव- 
त्य्य वदनमनुतिष्ठेदिति,अविव क्षितस्वार्थ: परार्थों विध्यर्थों +.बेत्‌। पुरुषस्योपदेशे पुनाविद- 
क्षितस्वा्थ एव शब्द: | तस्मात्‌ पुरुषस्योपदेश: । यस्य चोपदेशस्तस्यायं प्रतिषेध:। स 
चामयथ उपनयनकाल एव पुरुषस्य प्रतिषिद्ध: । तेन संयोगेन श्रय॑ नित्याइनुवाद: । 


होता है - क्‍या इस प्रकार का प्रतिषेध दह्शपु्णमाससम्बन्धी पदार्थ के प्रकरण में ही निविष्ट करना 
चाहिये, अथवा प्राय करके प्राप्त [ प्रनुतवदन ]कर्म का पुरुष के प्रति प्रतिषेध है, श्रत: यह पुरुषधर्म 
हूँ ? क्‍या प्राप्त होता हे ? 

विवरण - प्रायेण प्रःप्तस्थ कमंण::-- मनुष्य राग तथा लोभ आदि के वशीभूत होकर प्राय 
करके झठ बोलते हैं, उसका प्रतिषेध है कि पुरुष भूठ न बोले । 


श्रकर्म ऋतुसंयुक्तं संयोगान्नित्यानुवादः स्थात्‌ ।॥१२॥ 
सूत्रार्थ:-- (ऋतुमंयुक्तम्‌ ) ऋतु से संयुक्त --कऋ्रतुविशेष के प्रकरण में पठित (अकर्म ) कर्म 
का प्रतिषेध (संयोगात्‌ ) पुरुष के साथ संयोग होने से श्रर्थात्‌ वर्देत” में पुरुष के प्रयत्न का श्रवण 
होने से (नित्यानुबाद:) नित्यरूप से स्मृति आरादि में 'भूठ न बोलने” रूप उपदेश का अनुवाद 
(स्यात्‌) होवे। द 
व्याख्या-[ नानृतं वदेतू यह | पुरुष का धर्म होवे। पुदंष का यह धर्म उपदिष्ठ है,दर्शपुर्णमास 
का नहों हे । किस हेतु से ? पुरुष के प्रयत्न का श्रत्रण होने से । 'बदेत्‌' यह बदन (-- कथत) का 
प्रनुष्ठान करे,यह [ लिडः विभक्तिरूप | श्रुति से जाना जाता है। उस (नानृतं बदेत्‌ )का पुरुष के साथ 
सम्बन्ध श्रुति से ही है । कम के साथ सम्बन्ध प्रकरण से जाना जाता है । श्रुति प्रकरण से बल- 
वती हैँ । श्रन्य वा 'कथन होता हे इतने मान्न के अथ में 'कथन करे' 'यह श्रविवक्षित स्वाथवाला 
परायंविधि के लिये होवे । पुरुष के प्रति उपदेश में विवक्षित स्वाथवाला ही, वबरेत ] शब्द होता 
हैं । इसलिये [“बदेत' यह] पुरुष के प्रति उपदेश हुँ । जिसके प्रति उपदेश हे, उसो का यह प्रति- 
षेध है । वह [ -- भ्रनुतवदनप्रतिषेधरूप ] यह श्रथ उपनयनकाल में हो पुरुष के प्रति निषिद्ध है, 
[प्र्थात्‌ उपनयनसंस्कार के समय ही श्राचाय उपदेश करता है--सत्यं वद--सत्य ही बोल-- 
भूंठ मत बोल । उस [ श्रनृतवदनप्रतिषेध के साथ पुरुष | के संयोग से यह नित्य प्राप्त [भूठ मत 
बोल] का श्रनुवाद हूँ । 
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पघद८० मीमांसा-शाबर-भाष्य 


नन्‍्वेषा श्रतिस्तस्था: स्मतेमू लम्‌ । नैषा तस्या मूलं भवितुमहँति । यदि इयं तन्मू- 
लिका भवेत, दर्शयूर्णमासयोरिति स्मर्येत । उपनयनकाले एव चास्योपदेष्टारो भवन्ति। 
श्रपि च, पुरुषधम्म इत्युपदिशन्ति । तस्मान्नैषा स्मृतिरत: श्रुतेरिति ॥१२॥ 


विधिर्वां संयोगान्तरातू ॥१२॥ (उ०) 


विधिर्वाध्य॑ दर्शपृर्णमासयोः, नानृतं वदेदिति, ना$नुवाद: । कुतः ? संयोगान्तरात्‌। 
नियमानुष्ठानेन पुरुषस्य सम्बन्धः स्मयेते । पदार्थ प्रतिषेधेनेह संयोगः पुरुषस्यथ । कथमन्य- 
_  रर हर रच च्चउच्रररि  ्ऑध ूऑट “ृवटपभभपभपिपिपत- 
विवरण--इतरथा बदन भवति - इसका अभिप्राय यह है, कि उपनयनकाल में ही सर्वे- 
काल में भ्रनतवदन का प्रतिषेध होने से नानृतं बदेत्‌ का दर्शपूर्णमास कर्म के साथ संम्बन्ध जोड़ने 
पर “दशपूर्णमास में “झूठ नहीं बोलना है” इतना हो भ्रर्थ जाना जायेगा । “वदेत” में जो लिड 
विभक्ति का अर्थ “अनुतिष्ठेत' है, वह स्वार्थ-परित्यक्त होता है । पराथथों विध्यर्थों भवेत्‌ - परार्थ - 
दर्शपूर्णमास कर्म के प्रति विधायक होवे । पुरुषोपदेशे--पुरुषो&नृतवदन न कुर्यात्‌ ऐसा पुरुष के प्रति 
उपदेश होने से लिडः विभक्ति का अपना अर्थ विवक्षित रहता है 


व्याख्या- अच्छा तो यह [नानृत॑ वदेत] श्रुति उस [ उत)नयनकालिक |] स्मृतिका 
मूल होवे । यह [दर्शपृणमासप्रकरण में पठित | श्रुति उस[ -- उपतयन रालिक | स्मृति का मूल नहीं 
हो सकती हे । यदि यह [ उपनयनका लिक स्मृति ] उस दशपुृणम(सपठित श्र्ति की | मूलवाली 
होवे, तो वहां दशशपू्णभास का श्रवण होवे, | श्र्थात्‌ वह स्मृति भी दशपूर्णम!स में अनुतवदन का 
प्रतिषेधष फरनेवाली होवे | । इस [ श्रनतवदनप्रतिषेध ] का उपनयनकाल में उपदेश करनेवाले 
[आ्राचार्य श्रादि ] होते हैं । प्रौर भी, [ भूठ न बोले' यह ] पुरुष का धम है, ऐसा उपदेश करते 
हैं । इसलिये यह [ उपनयनकाल की 'भूठ मत बोल' | स्मृति इस [दश्प्‌र्णमास प्रकरणस्थ ] श्रुति 
से नहीं है, प्र्थात्‌ इस श्रुति से उत्त्थित नहों है |।१२।। 

विधिर्वा संयोगानन्‍्तरात्‌ ॥ १ ३॥। 


सृत्राय:-- (वा ) 'वा' शब्द पूर्वपक्ष की निवृत्ति के लिये है, अर्थात्‌ नानतं बदेत्‌ श्रुति अनु- 
वाद नहीं है। (विंधि;) विधि स|विधायिका है। (संयोगान्तरात्‌) अनृतवदनरूप पदाथे के प्रति- 
घेघरूप भिन्‍नसंयोग के होने से। भ्रर्थात्‌ उपनयनकाल में स्मृति से सत्यमेव बदेत से पुरुष का 
सम्बन्ध जाना जाता है। और यहां ध्नृतं न वदेत्‌ अनृत पदार्थ के प्रतिषेष् के साथ पुरुष का संथोग 
कहा जाता है। 

व्यास्या-नानृतं वदेत्‌ यह दर्शपूणमास में विधि है, प्रनुवाद नहीं है। किस हेतु से ! 
अ्रन्यसंयोग के कारण । [ सत्यमेव वदेत्‌ इस] नियम के अनुष्ठान से पुरूष का सम्बन्ध स्मृति में 
कहा है। भोर यहां [ प्रनुतवदनरूप ] पदार्थ के प्रतिषंध से पुरुष का संयोग सुना जाता है। प्नन्‍्य 
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१११ तृतीयाध्याये चतुथथपादे सूत्र-१३ ८८१ 


च्छूड्यमाणमन्यस्यानुवादों भविष्यति ? तस्माद विधि: प्रतिपेघस्थायम्‌ । आह - गृह्लीम 
एतदू, विधिरिति । पुरुषधम्मं इति तु गृह्लीमः पुरुषप्रयत्नस्य श्रतत्वात्‌ । अत्र ब्रम: - सर्वे- 
ष्वाख्यातेय्‌ क्रियानुष्ठानं श्रूयते, न कारक॑ किड्चचित्‌ । कथमेतद गम्यते ? प्रत्थवाद, यत 
क्रियामनुष्ठेयां प्रतीम: । 'ननु कर्त्तारमपि प्रतियन्ति' । सत्यम्‌, प्रतियन्ति, न॒तु छब्दात्‌ । 
कुतस्तहि ? श्रर्थात्‌ । यदा क्रिया अनुष्ठातव्या विधघीयते, तदार्श्थात्‌ कारकव्यापारों 


गम्थते । यच्चार्थाद्‌ गम्यते, न स श्रौत: । यह्च न श्रौतः, न स वाकक्‍्याद्‌ गम्यते । कथमसौ 
प्रकरण वाधिष्यते ? 


आ्राह-- प्रकृतिप्रत्ययो प्रत्ययाथ सह ब्रतः' इत्याचार्य्योपदेशात्‌ कर्त्ता शब्दार्थ: कम्मे 
चेत्यवगम्थते -'कत्तरि शप्‌*,' कम्मंणि यक्‌” इति प्रत्ययार्थ कर्त्तारं कर्म्मं च समामनन्त्या- 
चार्य्या: । तस्माच्छाव्दार्थ: कर्त्ता कर्म चेति | उच्चते--त आचार्य्यवचनात्‌ सुत्रकार- 
वचनाद्‌ वा छब्दार्थों भवति। प्रत्ययादसाो गम्यते। अनुष्ठेया च क्रिया प्रतोता सती 


का श्रवग अन्य का अनुवाद कंसे होगा ? इसलिये यह प्रतिषेष की विधि हैं। (आक्षेप) “बह 
विधि' है! इसे हम स्वीकार करते हैं । पुरुष का धर्म है, यह[ लिह प्रत्यय से | पुरुष के प्रयत्न के 
श्रवण होने से स्वीकार करते हैं। (समाधान) सब आख्यातों में क्रिया का अनुष्ठान सुना जाता 
है, कोई कारक नहीं सुना जाता है | यह कंसे जाना जाता है ? प्रत्यय से, जिससे अनष्ठेय किया 
को जानते हैं। (अलेय) [प्रत्याग से] कर्त्ता को भी जातते हैं, अर्यात कर्त्ता की भी प्रतीति 
होती है। (समाधान ) सत्य है, कर्त्ता को भी जातते हैं, परन्तु शब्द से नहीं जानते । तो किससे 
[कर्त्ता को ] जानते हैं ? सामथ्यं से | जब श्रनुष्ठानयोग्य क्रिया का विधान किया ज'ता है, तब 
सामथ्यं से कारक का व्यापार जाना जाता है । और जो सामथ्यं से गृहोत होता है, वह श्रौत ( -- 
श्रुति से गृहीत)नहीं होता हे । श्रौर जो श्रौत नहीं है, वह वाक्य से नहीं जाना जाता है, वह (श्र त- 
प्रगन्‍्य ) भला कंसे प्रकरण को बाधेगा ? 


(अश्राक्षेप) 'प्रकृति श्रौर प्रत्यय साथ मिलकर श्रथं को कहते हैं' इस श्राचायों के उपदेश से 
कर्ता श्रौर कर्म शब्द का श्र्थ है, यह जाना जाता है --कतेरि शय्‌ (--कर्त्ता सें शप्‌ प्रत्यय 
होता हैं), और कर्मणि यक्‌ (>-कर्म में यक्‌ प्रत्यय होता है) से कर्त्ता और कमरूप प्रत्ययार्थ का 
श्राचार्य समाम्नान करते हैं । इसलिये कर्त्ता श्रौर कर्म शब्द का श्रर्थ है। (समाधान) आचायों के 
वचन से श्रथवा सूत्रकार के वचन से [ कर्त्ता और कर्म ]शब्द का भ्र्थ नहों होता है। प्रत्यय (5 
प्रतोति) से वह जाना जाता है। श्रनुष्ठानयोग्य प्रतीत हुई क्रिया कारकों का बोध करातो है, यह 


१. काशिकायाम्‌ १।२।५६ सूजत्रवत्तावद्धतो5यं पाठ: । तत्र श्रधानाथ इंत त्रटित: पाठ: 


२. अ्रष्टा० ३।१।६८।॥ ३. नाय॑ साक्षात्‌ पाणिनीय सूत्रम, अपि तु सावधातुके यक्‌ 
(ग्रष्ठा० ३११।६७ ) सूत्रस्याथत एकदेशस्यथानुवाद: | 
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प्षरे मीमांसा-शावर-भाष्ये 


कारकाणि प्रत्याययतीत्यवगतमेतत्‌ । ग्रणि च, नैव कर्ता प्रत्ययार्थ: कर्म्म वेति आचार्य्या 
आझाहुः। ननु कत्तेिरि कमंणि च लकार: श्रयते' । नासौ कत्तर कर्मणि वा श्रयते, किस्त्वे- 
कस्स्निकवचन, इयोद्वितचनं, बहुषु वहुत॒चतम्‌, इति तत्रावरं वचनम्‌ । तत्रेवसभिसम्बन 
क्ियते--एकस्मिन्‌ कत्तेरि, दग्रोः कर्त्रोंतेहुपु करत ष्विति। एवं कर्मण्येकत्वादिसम्वन्ध: । 
तत्न नव भवति--कत्तेरि भवति, एकस्मिंब्चेति । कथं तहि ? कर्त्तरि एकस्मिन्नेकवचन 
कत्तु रेकत्वे इत्यर्थ: | एवं द्वित्वे बहत्वे करम्पणि च। एवं वर्ण्यमाने लौकि कन्यायानुगत 
सूत्रार्थो बणितो भवति। सुत्राक्षराणि च न्यायानुगतानि भबदन्ति । आगमो5पि चायमेब-- 
'धरदेकस्वादयों विभकतघर्थास्तदा कर्मादयों विशेषणत्वेन' इति । नन्वेतदप्यस्वि- 'यदा कर्मादयों 
विभकक्‍त्पर्थास्तदा एकत्वादयों 5 शेषणत्वेन'' हत। उच्यते-प्रर्थ पर प्ता हि कर्मादय:, ते न भवन्ति 
शब्द प्या भिधेयभृत' त्वेकत्वादयोडर्थात्‌ प्राप्नुवन्ति | लैन ते शब्दार्थभूताः। तस्माद्‌ 
यद्या विशेषणमेकत्वादयः,तथापि विशेयणमेत्रभिधीयते । यथा- हिरण्यमालिन ऋत्विज 
प्रचर्रा त* इति हिरण्यमालित्वं विशेषणत्वेव, तथापि तदेव विधीयते । तस्मात्‌ कत्तुरे- 
कत्व शब्दार्था, न कर्त्ता । 


(हक अपा०+. 


जामा गया है। और भो, फर्त्ता प्रथवा कर्म प्रत्पय का श्रर्थ है, यह श्राचाय नहीं कहते हैं । 
(ग्राक्षेप) कर्ता और कम में लकार चुना जाता है। (समाधान ) यह लकार कर्त्ता वा कर्म 
सें नहों सुना जाता है, डिन्तु वहां 'एक में एकबचन' 'दो सें ट्विक्च न, और बहुतों में बहुबचन होता 
है, यह वहां प्रन्य वचन है । वहां इस प्रकार से सम्बन्ध करते हैं-एक कर्ता में, दो कर्त्ताप्रों में और 
बहुत फर्त्ताप्नों में । इसी प्रकार कम में भी एकत्व श्रादि का सम्बन्ध होता है | वहां ऐसा [संबन्ध | 
नहों होता है-- [लकार | कर्त्ता में होता है, और एक में । तो कंसे होता है ? कर्त्ता के एक में 
एकवचन, भ्रर्थात्‌ कर्त्ता के एकत्व में । इसी प्रक[र हित्व॒ बहुत्व और करे सें जानना चाहिये। इस 
प्रकार वर्णन करने पर लोकिकन्याय के श्रनुकूल सुन्नाथ बणित होता है। और सूत्र के अक्षर भी 
न्यायानुगत होते हैं।प्रागस भी यही है-'जब एक्त्वादि विभक्ति के अथ होते हैं,तब कर्मादि विशेषण- 
रूप से जाने जाते हैं ।(आ्राक्षेप यह भो तो[ श्रागस | है-- जब कर्मादि विभकित के भ्रर्थ होते है, तब 
एकत्वादि विशेषणरूप से जाने जाते है। (समाधान) कर्मादि सामर्थ्य से प्राप्त हैं, वे शब्द के 
झ्रभिधेय ( -- वाच््य ) रूप नहीं होते हैं । एकत्बादि सामथ्यं से प्राप्त नहीं होते हैं । इस कारण वे शब्द 
के भ्रथरूप हैं| इस हेतु से यद्यपि एकत्वादि त्िशेषण हैं, फिर भी विशेषणरूप से | लकार से ] कहे 
जाते हैं। जते - हि रण्यमा लिन ऋत्विज: प्रच रन्ति(-- हिरण्य कौ मालावाले ऋतिक कर्म करते 
हैं) में हिरण्यमालित्व विशेषणरूप से सुना जाता है, तथापि उसी का विधान होता है । इसलिये 
कर्त्ता का एफत्व शब्दा्थ है, कर्त्ता नहीं है | 


ल््िाा+्+_त_+_+_त____++++7+_+_7+क्‍++++++++._लह२ल......वत""लठ".....त0..क्‍.क्‍ह.क्‍ह8ह30ह0ैै007॥ैफ का जनक 


टकट-ह- अर बवपरणनर 


: द्र०--ल: कर्तणि च भावे चाकमंकेम्य: (ग्रष्टा०३।४।६६ ) । 

, द्र०-- महा भाष्ये कर्मादिभिरेरत्वादीन विशेषयिष्यामः (१।४॥२१)। 

« ब्र०--सुपां कर्मादयो5प्यर्था: संख्या चेंब तथा तिहाम्‌ ॥ महा७ १।४।२१। 

* वाजपेये श्रूयते-हिरण्यसालिन ऋत्विज: सुत्येडहुनि प्रचरन्ति | आप श्रौत १५।२॥११॥ 


न .छ 3 ०७ 
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वृतोयाध्याये चतुर्थपादे सृत्र--१३ ८८३२ 
ननु कत्तु रेकल्वादेकवचनम, कर्त्त दित्वाद्‌ द्विवचनम्‌, कर्त्तबहुत्वाद बहुवचनम्‌ । तेन 


नूतन कर्त्ता शब्दार्थ:' इति गम्यते । उच्यते--नैतदनुमानाच्छक्यम्‌ । कर्त्ता अनुष्ठे क्रियाव- 
गमादेवावगम्यते, इति प्रत्यक्षम्‌ । तत्तावत्‌ केनचिच्न बाध्यते । एकबचननिर्देशे कर्त्रकत्व॑ 


 अ उऑ सण को चअसफसयसस  फसफक  ् नि इ_इ8  ७ओ७-बबिजत--..ललुल88_ल6..880888.8........... छा 


विवरण--प्रकृतिप्रत्ययो प्रत्यथार्थ सह ब्रत:- यह पूर्वांचाों का वचन है, ऐसा काशिकाकार 
ने प्रधानप्रत्ययार्थवचनमर्थस्थान्यप्रमाणत्वात्‌ू ( श्रष्टा० १।२३॥४६ ) सूत्र की वृत्ति में कहा है। 
कतंरि श7्‌--यह पाणिनि का साक्षात्‌ सूत्र (ग्रष्टा० ३३१।६८) है | कर्मणि यक्‌ू--यह पाणिनि के 
सार्वधातुके यक्‌ ( अष्टा० ३१६७) सूत्र का अर्थतः अनुवाद है। 'सार्वधातुके यक्‌' सूत्र में चिण्‌ 
भावकमंणो: ( अ'्टा० ३३१,६६ ) से भाव और कर्म की श्रमुव॒त्ति है। न श्राचायंवचना त्‌--इस 
वाक्य का यह अभिप्राय है कि शास्त्रकार आचार्य अर्थों का विधान नहीं करते हैं, ग्रपितु लोक- 
विज्ञात श्र के द्वारा शब्दों के साधुत्व का प्रतियादन करते हैं । इसी लिये व्याकरणशास्त्र स्मृति 
कहाता है । कतेरि कर्मणि च लकार: श्र्पते-इसका भाव यह है किसूत्रकार पाणिनि ने लः कर्मणि 
च भावे चाकमक्रेम्यः ( ३४४।६६) सूत्र सेसकर्मक धातुओं से कर्म और कर्त्ता में तथा अकर्मक घातुओं 
से भाव और कर्त्ता में लकार का विधान किया है। इससे जाना जाता है,कि कर्त्ता और कम लकार 
के त्र्थ हैं। नासौ कर्मणि एकस्मिन्नेकवचनस्‌---इसका झ्राशय यह है, कि लकारविधायक सूत्र के 
साथ बहुषु बहुबचनम्‌, दब कयोद्विवचनंकवचने (अष्टा०१,४॥२१,२२) सूत्रों की एकवाक्यता होकर 
'कर्म वा कर्त्ता के एकत्व में एकवचन होता है, द्वित्व में द्विवचन,और बहुत्व में बहुवचन रूप लकारा- 
देश होता है” अर्थ गृहीत होता है । ग्रागमोइपि चायमेव--यदेकत्वादयों विभवत्यर्था:--इस वचन का 
संकेत, 'न वे कर्मदियों विभकत्यर्था: | के तहि ? एकत्वादय: । एकत्घादिष्वपि वे विभक्त्यर्थेष्ववहय 
कर्मादयों निभित्तत्वेनोपादेया: | कमंण एकत्वे, कमंणो द्वित्वेकमणों बहुत्वे। - कर्मादिभिरेकत्वा- 
दीत्‌ विशेषय्रिष्याम: | कथम्‌ ? एकस्मिन्तेकवचनम्‌ । कस्येकस्मिन्‌? कर्मण:” इत्यादि महाभाष्य (१। 
४॥२१)के वचन की ओर संकेत प्रतीत होता है। नन्वेतःप्यस्ति-यदा कर्मादयोएर्था:-यह पक्ष महाभाष्य 
में साक्षात्‌ निदिष्ट नहीं है,तथापि १।४।२१ केभाष्य में 'सुपां कर्मादयोउयर्था: संख्या चेब तथा तिडगर, 
इस इलोकवारतिक से ध्वनित होता है । हिरण्यमालिन ऋत्विजः--यह विधि वाजपेयक्रतु में जिस 
दिन सोम का अ्रभिषव होता है,उस दिन की है। द्र० - हिरण्यमालिन ऋष्विजः सुत्येडहनि प्रचरन्ति 
(श्राप७श्रौत१८६२।११)। तथापि विशेषणमेवाभिधीयते-- इसका तात्पयं है कि वाजपेय अग्निष्टोम 
की विक्वति है । उस से प्रकृतिवद्‌ विकृृति: कतंव्या अ्रतिदेश से ऋत्िजों की प्राप्ति हो ही जाती 
है । श्रतः ऋत्विजों का यहां विधान नहीं है, केवल हिरण्यमालित्व का ही विधान है । 


व्याख्या- (श्राक्षेव) कर्त्ता के एकत्व से एकत्रचन होता है, कर्त्ता के द्ित्व से द्विववन, और 
कर्त्ता के बहुत्व से बहुबचन । इस से निशचय हो 'कर्त्ता शब्दार्थ है ऐसा जाना जाता है। (समाधान) 
यह (>कर्त्ता का शब्दाथंत्व) श्रनुमान से जानना शक्य नहीं है। भ्रनुष्ठेय क्रिया के ज्ञान से हो 
कर्ता जाना जाता है, यह प्रत्यक्ष है। क्‍योंकि वह ज्ञान किसी से बाधित नहीं होता है। एकबचन 
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प्छोड मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


गम्यते, द्विवचननिर्देशे कर्त्तुद्वित्वंबहुबचन निर्दशे करत्तू बहुत्वम्‌, । तदपि प्रत्यक्षम्‌ | कतर- 
दत्रानुमानं बाधितुमहैतीति ? यथा आाक्ृतिवचने शब्दे द्विवचने द्रव्यभेदो5वगम्यते, एक- 
बचने द्रव्येकत्वमू, एवमिहापि द्रष्टव्यम्‌ । तस्मान्न श्रौत:॥ न चेच्च्छौतो, न प्रकरण 
बाधिष्यते । 

ध्यत्तु पुरुषप्रयत्नोइनयंको भवति कर्मधर्म पक्षे, प्रयोगवचनेन कर्ताव्यतावचनादिति| 
तदुच्यते- शभ्रद्ध सत्‌॒॒प्रकरणेन गृह्य त। न चाविहितमज्भ भव॒ति। तस्मादजुत्वाय 
विधातव्यमस्मिन्नपि पक्षे । श्रतों मनन्‍्यामहे प्राकरणिकस्यायं निषेध इति। तस्मात्‌ तदजू 
यदनृतम्‌, तद्‌न वाच्यमिति। तेन यत्‌ सद्धुल्पतं तदज्भप्‌ | तदेव कर्त्तव्यम्‌। ब्रीहिमय॑ 
सद्भूलप्य न यवमय: प्रदेय: | आह, यदोभयोरपि पक्षयोन ृतं वदितव्यम्‌, तदा को विचा- 
रेणार्य इति ? उच्पते-पूर्व स्मिन्‌ पक्षे पुरुषधर्म: । तत्र भ्रंशे स्मार्त्त प्रायश्चित्तम्‌ । सिद्ध न्ते 
दर्शवृण मासधर्म: । तत्र भ्रंशे याजुवेदिक प्रायश्चित्तम्‌।॥।१३। इत्यनृतवदननिषेधस्थ ऋतुधर्मता 
इधिकरणस_ ।४॥ 


के निर्देश में कर्त्त का एउत्व जाना जाता है, द्विवचन के निर्देश में कर्ता का हित्व, और बहुवचन के 
निरश में कत्त बहुत्व । यह भी प्रत्यक्ष है। यहां कौनसा अनुमानइ से बाधने में समर्थ सकता है ? जमे 
आकृति वाचक शब्द में द्विव बन होने पर द्रव्यभेद जाना जाताडै ,एकबचनतें द्रव्यमें एकत्व,इसो प्रकार 
यह भी जानना चाहिये | इसलिये कर्त्ता का विधान श्रौत (--श्रुति - प्रत्यय श्रुति से बोधित)नहीं 
है । और यदि श्रौत नहीं हैं, तो [ दशवृणमास | प्रकरण को बाधित नहीं करेगा । 


श्रौर जो यह कहा है कि - पुरुषप्रयत्व कर्मधर्मपक्ष में अ्रनर्थक होता है, प्रयोगवचन से 
पा्तेव्यता का फश्त होने से । इस विषय में कहते हैं [ अनृतवन-+तिषे चर दहां पुणमास का] 
श्रद्धा होते हुए प्रकरण - प्रयोगवचन से गृहीत होते, और अविहित श्रद्ध नहीं होता हैं। इसलिये 
अद्भत्व के ज्ञान के लिये इस पक्ष (>कमंधमपक्ष) में भी विधातव्य (ज"-विध!नाहं) है। 
इसलिये हम मानते हैं कि प्राकरणिक [ जो श्रनृतवदन है, उस] का यह निषंध है। इसलिये 
[प्राऊरणिक का प्रतिषेध होने से | वह [ द्शपूणमास का] भ्रद्ध है, जो भ्रनत है, वह बोलने योग 
नहीं है । इसलिये जो संकल्पित है वह श्रद्ध है । उसे ही करना चाहिये | ब्रोहिमय हृवि का संकल्प 
करके यवमय हबि देने योग्य नहीं होती है । (भ्राक्षेप) जब दोनों ही पक्षों में श्रनुत नहीं बोलना 
है, तो इस विचार का क्य। प्रयोजन है ? (सम।धन) पूर्वपक्ष में [ अ्रनुतवदन निषेध! ] पुरुष का धर्म 
है । उसमें श्रंश होने परु ( >कारणउश अनृत बोलने पर ) स्मृतिज्ञास्त्रोक्त प्रायश्चिन्त होगा 
सिद्धान्त में दश[णंर्रास कर्म का धम्र है। उसमें भ्रज्ञ होने पर यजुरबवेद में विहित प्रायद्चित्त करता 
पड़ेंगा । 

विवरण ब्रौहिमय॑ संकल्प्य न यवसयः प्रदेयः--ब्रीहिभियंजेत यवेयंजत इन दो श्रुतिबचनों 
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तृतीयाध्याये चतुथपादे सूत्र -- १४ ८५५ 


[ जज जम्यमानवर्माणां प्रक रणे निवेशाइधिकरणम्‌ ॥|५॥ ] 


ज्योतिष्टोमे श्रूयते -श्रद्धिरसो वा इत उत्तमा: सुवर्ग लोकमायन्‌ | तेः्प्सु दीक्षातपन्ो 
प्रावेशयन्‌ । तीर्थेस्नाति,तीर्थमेव हि सजातानां भवति' इति। दणशयूर्ग मासयों र।म्तायते-तस्माज्ज- 
उजम्पमानोउनुत्र्वान्मयि दक्षक्रतू इति, प्राणापानावेवात्मस्थत्ते! इति। तत्र सन्देह:--किमर्य 
धर्म: प्रकरणे निविशते, उत पुरुषस्योपदिश्यते इति ? कि तावत्‌ प्राप्तम्‌ ? 


से समानरूप से हव्य द्रव्य का विधान होने से विकल्प होता है--श्रुतिद्व धं तु यत्र स्यात्तत्र घर्माव॒भों 
स्मृतो (मवु० २,१४) । प्रत्येक विकल्प के विषय में कर्मारम्म के समय संकल्प करना होता है कि 
मैं इस पक्ष को स्वीकार करता हूं । तदनुसार ब्रीहिपक्ष को स्वीकार करने पर पवमय हवि नहीं 
दी जाती है ॥१ ॥। 


कक. ५ है: अब 


व्याख्या-- ज्योतिष्टोम में सुना जाता हैं--श्रद्धि रसों वा इत उत्तमाः सुवर्ग लोक- 
मायन्‌ । ते5प्सु दीक्षातवसी प्र,वेशयन्‌ ।तीर्थे स्नाति, तीयंमेव सजातानां भवति( 5 श्रद्धि- 
रस के पुत्र निश्चय ही यहां से उत्क्रमण करते हुए स्वगलोक को प्राप्त हुए । उन्होंने जलों में अपनी 
दीक्षा और तप को प्रविष्ट कर दिया | जो यजमान तोथ में स्नान करता है, वह निईचय से अपने 
सजातों -- समान व्यक्तियों में तीर्थ के समान बहुत उपकारक होता है) । दश्पूर्णमास में पढ़ा 
है--जउ्जभ्यमानो अनुब्रूय नन्‍्मया दक्षक्रतू प्राणापानावेवात्मन्‌ धत्त (--जम्भाई लेता हुआ 
मपि दक्षक्रत' मन्त्र शो बोले | प्राण और श्रपान को हो अ्रपने में धारण करता है) । इसमें सन्देह 
है. क्‍या यह (--तीथस्नान झौर सम्त्र का पाठरूप) धर्म प्रकरण में निविष्ठ होता है, श्रथवा 
पुरुष के लिये उपदिष्ट है ! क्या प्राप्त होता है ? 


विवरण--पश्रड्रिरसो वा इत:--ऊपर मूलपाठ का शब्दाथ मात्र दिया है। और दीक्षा-- 
मुण्डन तप--उपसद्रूप कर्म | यह पुराकल्परूप श्रर्थवाद है। वस्तुत; यहां शब्दार्थ से प्रतीयमान 
आ्राज्धिरस ऋषियों के स्वर्गगमन का उल्लेख नहीं है । यह सूर्य की रश्मियों का वर्णन है। अ्रद्धिरस 
(>त्ञ्ज्धिरा) नाम सूर्य का है। उसके पुत्र->उससे उत्पन्न आज्विरस किरणों का नाम है। 
बहुवचन में अपत्यार्थक प्रत्यय का लोप होकर “ग्रद्धिरसः प्रयोग होता हैं। ये 'भ्रज्धिरस: मध्यम- 
स्थानीय ( ->अन्तरिक्ष में व्याप्त) देव हैं । जब सूर्य की किरणें नदी वा तालाब के पानी पर पड़ती 


१. तं० संहितायामित्थ॑ श्रूयते-- श्र्धिरस: सुवर्ग लोक यन्तोथ्प्सु दीक्षातपसी प्रावेशयन्‌ । 
अप्सु स्‍्नाति * **' । तीर्थ स्‍नाति तीर्थमिव सजातानां भवति । ६१।१११-२७ तु०--वौघा० 
श्रोत १॥४॥१॥ 

२. द्र० - तस्माज्जंजम्यमानो ब्रूयान्मयि दक्षक्रतू इति 4 प्राणापानावेवात्मन्धत्ते | तै.७ सं० 
२॥५ २।४॥ 
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पद मोर्मांसा-शावर-भा प्ये 


अहीनव्रत्‌ पुरुपस्तद्थ॑त्वात || १४ || (पू०) 


ग्रहीनवत पुरुष: । तदर्थत्वात एप विधि: प्रकरणादुत्क्ृण्येत ॥ कुतः ? पुरुतथते:। 
ब्रयादिति पुरुषप्रयत्नस्य विवक्षितत्वात्‌ । 'ननु प्रकरण बराध्यतै' । उच्यते -बाध्यतां प्रक- 
रणम | वाक्य त्वस्य बाधकरम,ज्जभ्यमानसंथों गात्‌ । प्रकरणाद दशवृण मासथोरुपर्दिस्थते 
इति गम्यते, वाक्याज्जब्जभ्यमानस्य । वाक्यठच प्रकरणाद बलीय:। तस्मादुत्क्ष्येतेति। 


हैं,तब अपनी दौक्षा --प्राण' और तप ->उष्णता जल में छोड़कर वापस उत्क्रमण करती हुई सूर्यलोक 
को प्राप्त होती हैं | सूर्यकरिरणों के इस प्रभाव से नदी वातालाबव का जल प्राण और तेज का वर्घक 
होता है। तीथयें स्नाति--तीर्थ नाम यहां जल का है । जज्जम्यमानो$नुत्र यातु--जक्गक्प्र टान शब्द 
जभौ गात्रविनामे धातु के यहन्त का शानच प्रत्यथ का रूप है | इसका भ्रथ॑ है 'जं भाई लेनेवाल!/। 
त॑० सं० २।५॥२ में इस प्रकरण में लिखा है--जम्भाई लेनेवाले के प्राण और श्रपान निकल जाते 
हैं। उन्हें पुनः प्राप्त करने के लिये “माय दक्षकतू' मन्त्र का पाठ करे। दक्ष प्राण है, और क्र]ु 
अपान । यहां इतना श्रश ही मन्त्ररूप से विवक्षित है | पूरा मन्त्र संहिता वा ब्राह्मण आदि में हमें 
अन्यत्र नहीं मिला है । 


ग्रहीनवंत्‌ पुरुषस्तदर्थ त्वात्‌ ॥ १४।। 


सृत्रार्थ: -- जैसे द्वादशोपसदोइहीनस्थ में (अहीनवत्‌ ) अहीन का श्रवण है, तद्बत यहां 
( पुरुष: ) पुरुष --पुरुषप्रथत्त सुना जाता है। (तदर्थत्वात्‌) स्नान और मन्त्रपाठ पुरुष के जिये 
होने से पुरुषधर्म है। श्रतः इनका स्त्रप्रकरणों से उत्कर्प होना चाहिये। 


विशेष--पूर्व (अ०३, पाद ३ अधि० ८ सूत्र १५, १६ में ) विचार किया है कि द्वादशा- 
होनस्य से विहिंत १२ उपसदों का निवेश ज्योतिष्टोमप्रकरण में ही होवे, अथवा इनका उत्कर्ष 
करना चाहिये ? उत्कर्ष होता है, ऐसा वहां सिद्धान्त किया है । उसी का सूत्र में 'अहीनवत' पे 
निर्देश किया है । जैसे द्वादशा उपसद होना श्रहीन कर्म का धर्म होने से उसका ज्योतिष्टोम से 
उत्कर्ष होता है, वते ही स्तानादि क्रे पुरुषधर्म होने से प्रकरण से उत्कर्ष होगा । 


व्याख्या--अहीन के समान पुरुष का श्रवण है। तदर्थ पुरुष के लिये होने से यह विधि 
प्रकरण से उत्कृष्ट होवे। किस हेतु से ” पुरुष का श्रवण होने से । “ब्र्‌ यात्‌' से पुरुषप्रयत्न के 
विवक्षित होने से । (श्राक्षेप) [उत्कर्ष होने पर] प्रकरण बाधित होता है। (समाधान ) प्रकरण 
बाधित होवे । इस (5-प्रकरण) का बाधक वाक्य है, जज्जम्यमान (->जंभाई लेनेवाले) पुरुष 
का संयोग होने से । प्रकरण से दशपृणमासकर्मों का धर्म उपदिष्ट होता है ऐसा जाना जाता है 
और वाक्य से जंभाई लेनेवाले पुरुष का। वाक्य प्रकरण से बलवान है। इस हेतु से [प्रकरण से ] 


2, प्राणा दीक्षा ॥ तें० ब्रा० ३॥४।१०।२॥ 
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तृतोयाध्याये चतुथपादे सूत्र--१५ ८८७ 


फलमप्यामनन्ति- प्राणापानाबेबात्मन्धत्त इति । स च संयोगो बाध्यते । तस्मात्‌ पुरुषधर्म: 
प्रकरणादुत्कृष्येत । भ्रहीनवत्‌ । यथा अहीनसंयोगाद्‌ द्वादशोपसत्ता प्रकरणादुत्कृष्यते । 
एवं जज्जभ्यमानसंयोगान्मयि दक्षक्रतू इति वचनम्‌ ॥ १४॥ 


प्रकरणविशेषा द्वा तयुक्तस्य संस्कारों द्रव्यव॒त्‌ ॥१५॥ (3०) 


न वोल्कष्टव्यम्‌ । कुतः ? प्रकरणविशेषात्‌ । प्रकरणयुक्त एवं जञ्जभ्यमानों वच- 
नेन संस्क्रियते । यथा यवादिद्रव्यं प्रोक्षणादिना। ननु, न शक्‍नोति प्रकरणं जड्जभ्यमान- 
शब्दमेकदेशेडवस्थापयितुम्‌ । वाक्यं हि प्रकरणाद्‌ बलवत्तरमिति। उच्यते--न ब्रूमो 
जज्जभ्यमानशब्द: प्रकरणेन श्रप्राकरणिकात्‌ पुरुषा न्निवत्त्यंते इति। किन्तु फल तत्र 
कल्पनीयम्‌ । ननु प्रत्यक्ष श्रूयतते फलम्‌-प्राणापानावेवात्मस्धत्ते इति । नेति ब्रूम: । नात्र 


उत्कृष्ट होवे । [ मन्त्रपाठ का ] फल भी पढ़ते हैं - प्राण श्रौर श्रपान को अपने में धारण करता 
है । [कम का घमम होने पर | वह (--फल का संयोग) बाधित होता है। इसलिये पुरुष का धर्म 
[ होने से ] प्रकरण से उत्कृष्ट होवे । श्रहीन के समान । जैसे अहीन के संयोग से द्वादश उपसद 
होना प्रकरण से उत्कृष्ट होता है। इसी प्रकार जंञ्जभ्यमान केसंयोग से 'मयि दक्षऋ्रतू' यह्‌ वचन 
उत्कृष्ट होता है ॥१४॥ 

प्रकरणविशेषाद्व तद्युक्तस्य संस्कारो द्रव्यवत्‌ ॥१५।। 


सूत्राथ :--- ( वा) 'वा' शब्द पूर्वपक्ष की निवृत्ति के लिये है, ग्र्थात्‌ प्रकरण से उत्कर्ष नहीं 
करना चाहिये। (प्रऊरणविशेषात्‌ ) प्रकरणविशेष से ( तदुक्तस्य ) उस प्राकरणिक द्शपूर्ण मास 
ऋतु से युक्त ज़ज्जम्यमान -जं धाई लेनेवाले पुरुष का (द्रव्यवत्‌) यवादि द्रव्यवत्‌ (संस्क।र:) 
संस्क्रार होता है । 

विशेष --सुबोधिनी वृत्ति में प्रकरणाविशेषात्‌ पाठ है। उसका अर्थ है--प्रकरणपठित 
अन्य विनियोग्रों से विशेष न होने से ऋ्रतु का अज्भ है। 

व्याख्या--[ जज्जम्यमानोडनुत्र यात्‌ का प्रकरण में] उत्कर्ष नहीं करना चाहिये । किस हेतु 
से ? प्रकरणविशेष होने से । प्रकरण से युक्त ही जउजम्यमान पुरुष [“बपि दक्षऋ्रत्‌” | मन्‍्त्र के पाठ 
से संग्कृत किया जाता है। जंते यवादि द्रध्य प्रोक्षण श्रादि से संस्कृत किया जाता है। (आआरक्षेप) 
अजरुजम्पमान शब्द को प्रकरण एकदेश (--दशपूर्णमास ) में प्रवस्थित करने में श्रशक्य हे | वाक्य 
प्रकरण से बलवत्तर है । (समाधान) हम यह नहीं कहते कि जञ्जभ्यमान शब्द प्रकरण के द्वारा 
श्रप्राकरणिक पुरुष से हटाया जाता है । किन्तु [अप्राकरणिक पुरुष का धर्म मानने पर उस मन्‍्त्र के 
पाठ के | फल की कल्पना करनी होगी | (श्राक्षेप ) फल प्रत्यक्षभुत हे - प्राण और भ्रपान को श्रपने 
भोतर घारण करता है । (समाधान) यह्‌ फल का विधान नहीं हे । यहां विधायक [लिडादि] 
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प्प्प मोमांसा-दशाव र-भाष्ये 


विधायक शब्दमुपलभामहे । य एपः--आणापानावेवास्मन्धत्ते इति वर्त्तमानापदेश एप:, न 
विधायकः । स्तावकस्तु भवति मन्त्रवचनस्य । तस्मराहरणपूर्णमासाभ्यामन्यत्रेतन्न फलवत्‌। 
अतः पुरुषस्थ दर्शपूणमासौ कुवंत: संस्कारकर्म इति गम्यते । 

ग्राह, 'पुरुषसंस्का रकर्म' इति गृह्मयते, 'दर्शयू्णमासावेव कुवंतः'इत्येतद न। कथम्‌? 
यो5पि ह्स्यत्र दशपूर्ण मासाभ्यां जज्जभ्यते, सो5पि जज्जभ्यमानशब्देनोच्यते एव । न च 
प्रकरणेन व्यावत्त्यते, इत्येतदुक्तम्‌ । तस्मादुत्कृष्पते । अ्रत्नोच्यते नैव व्यावत्त्यते। 
संस्कृतेन तु तेन नाइस्ति प्रयोजनम्‌ । नवु प्रकरणे पुरुषसंस्कारेणापि नास्ति प्रयोजनम्‌ । 
उच्यते--संस्कृतपुरुषो दर्शपूणमासावनुष्ठास्यति | आह, उत्कर्षेपि सति संस्क्रतोध्य्यद्‌ 
अनुष्ठास्यति । उच्यते- नान्‍्यस्यथ संस्कारा गुणों भवर्ति, अ्रप्रकृतत्वात्‌ । श्राह, प्रकृत- 
स्थापि न गुण: | वाक्येन पुरुषधर्म इत्यवगमात्‌। उच्यते -आ्ानर्थक्यान्न पुरुषधर्मोश- 
गम्यते । तस्मादस्य प्रकृता भ्यां दर्शपृर्णमास।भ्यामेकवाक्यता, नान्येन फलवतापि करमंणा। 
प्रकरणाभावात्‌ । तस्मान्नोत्कर्ष: । यत्तु-'प्रकरणे निवेवः। एतश्मिन्‌ पक्षे ब्रू दा दित्यनुष्ठ।न- 
यम कक करन सम रकम 
शब्द को हम उपलब्ध नहीं करते हैं। श्रौर जो यह ह--प्राणापानावात्मन्धतें में [घत्ते] ब्त- 
मान को कहनेवाला हे, विधायक शब्द नहीं हूँ | मन्त्र के उच्चारण करने का स्तावक (स्तुति 
करनेवाला) तो होता हे । इसलिये दश्शपूण मास से श्रन्यत्र यह बचन फलवाला नहों हे । इस कारण 
दश पूर्ण मास ऋतु करते हुए पुरुष का संस्कारकम है ऐसा जाना जाता है । 


(ग्राक्षेय] पुरुष का संस्कार कर्म हे इसे हम स्व्रीकार करते हैं, 'दरशपूण मात्र करते हुए का 
संस्कारक है', इसे स्वीकार नहीं करते । कंसे? जो भी पुरुष दर्शपृूणमास कर से भ्रन्यत्र जंभाई लेता 
है, वह भी जञ्जम्यमान शब्द से कहा ही जाता है । उस को प्रकरण से पृथक्‌ नहीं कर सकते यह 
हम कह चुके हैं। इसलिये [दर्शपृर्णणास से यह वचन] उत्तकृष्ट होता है। ( समाधान) 
[ प्रकरण के द्वारा दर्शपूर्णमास से श्रन्यत्र भम्भाई लेनेवाला] पृथक्‌ नहीं किया जाता हैं। उस 
[दर्शपूर्णणास को न करने वाले ] संस्कृत पुरुष से कोई प्रयोजन नहीं ही है [ श्र्थात्‌ जञ्जम्यमान 
लौकिक पुरुष को मर्थि दक्षक्रतू मन्त्र के उच्चारण से संस्कृत करने का कोई प्रयोजन नहीं है। 
(श्राक्षेप) प्रकरण में भी पुरुष कें संस्कार से कोई प्रयोजन नहीं है । (समाधान) संशकृत पुरुष 
दर्शयर्णमास का श्रनुष्ठान करेगा । (श्राक्षेप ) उत्कष होने पर भी लौकिक संस्कृत पुरुष अब्य 
कर्म का श्रनुष्ठान करेगा । (समाधान) प्रन्य ( कम से भ्रसंपुक्त ) पुरुष का संस्कार गुण 
नहीं होता है, प्रप्रकृत होने से । (श्राक्षेप) प्रकृत [वश्वंपृर्णणस कम ] का भो संस्कार गुण नहीं 
है । क्योंकि वाक्य से पुरुष के धम की प्रतीति होने से । (समाधात ) [पुरुष के संस्कार में ] अनर्थ" 
कता होने से यह पुरुष का धर्म नहीं है, ऐसा जाना जाता है। इस कारण प्रकृत बश पूर्णमास कर्मों 
के साथ एकवाक्यता होती है, प्र्य फलवान्‌ [ज्योतिष्टोम दि] कमर के साथ भी एकबाबयता 
नहीं होती है। प्रकरण फ। भ्रभाव होते से | इसलिये [दर्शपूर्णमास प्रकरण से] उल्कष नहीं होगा । 
श्रौर जो पह कहा है कि-'प्रकरण में निवेश होता है! इस पक्ष में भी 'ब्रयात्‌' यह प्रनुष्ठान बच्चन 
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है हे तृतोयाध्याग्रे चतुथ्थपादे सृत्र--१६ ८८६ 


वबचनम विवक्षितस्तराथभिति। ए 


!व॑ सात्यतुवादों भविष्यति, न पृरुषसम्बन्धविधानस्य 
प्रयोजनमस्तीति ॥१५॥ 


ठ्पपदे शादपक्ृप्येत ॥१६॥ | (3०) 


#थ यदुववर्णितम्‌ -द्रादइशोपस ता यथोत्कृष्यते,तथेदमप्युस्कष्टव्यमिति । उच्यतै- 
तद्धि वाक्येन ग्रहीनानां व्यपदिश्यते। फलवन्तश्च ग्रहीवा:। न च तत्र ज्योतिष्टोमे5हीन- 
शब्द: । गौणत्वाद्‌ व्यपदेशाच्च--तिख्त एव साह्नस्योपसदों द्ावशाहीनस्थ' इति। ततो युक्त 
रस ल> के न न कन+«+<+ रमन स«-न न» नम» ५०५० मम भर न «न भ+>५८५८+3०+ ५२०८» >>. 
प्रविषक्षित स्वाथंत्राला होता है | अच्छा तो ऐसा होने पर[ब्र॒यात्‌ यह] श्रनुवाद होगा, पुरुष के 
सस्बन्धविधात का कोई प्रयोजन नहीं है । 

वि वेरण--प्रनुवादों भजिष्यति-भाष्पकार ने पूर्व अधिकरण में कहा है-्रड़ः सत्‌ प्रकरण न 
गृह्म त, न चाउिहितसड़ भवति। तस्मादद्धात्वाय विधातव्यप््‌ (पूर्व पृष्ठद८४)। इससे नानृतं बदेत्‌ 
को प्रतिषेधविधि माना है। यहां उसी प्रकार के जठजमभ्प्रमानोध्नुबयात्‌ वचन में “ब्रथात्‌/को अनुवाद 
कह रहे हैं। यहां परस्पर विरोध आता है। इथका परिहार भट्ट कुधारिल ने इस प्रकार किया है-- 
पहले जो कहा है--न चाविहितमजु भवति इसका तात्पर्य यह है कि विधि का आश्रयण न करने 
पर धात्वथंमात्र के साध्य होने से निष्प्रयोजना होती है । निष्प्रयोजन होने पर अज्भत्व की कल्पना 
नहीं की जा सकती है । इसलिये पहले “न बदेत्‌' को विधि कहा है। ब्र्यात्‌ को जो अनुवाद कहा 
है,उसका तात्परयं यह है क्रि कथित प्रतिवाक्‍्प्रपर्यालोचनकाल में विधि मान कर उसके द्वारा अड़भाव 
की कल्नः करके जब सभी अवान्तर विधियां प्रयोगवचन को प्राप्त कराई जाती हैं, उस काल तक 
वे विधिरूप से रहती हैं । प्रयोगवचत के द्वारा सब श्रवान्तर विधियों का ग्रहण होने पर प्रयोग- 
वचनगत इत्थंमित्थं पुरुषेग प्ररवातितव्यम्म विधि के संस्पर्श से ही पुरुष की प्रवृत्ति के सिद्ध हो जाने 
पर पूर्व अव'न्तर विधिरूप से ज्ञात पद अनुवादक हो जाते हैं श्रर्थात्‌ प्रति अवान्तर विधियों का 
विधायक़्त्व समाप्त हो जाता है ॥१५॥ 


व्यपदेशाद्‌ अपकृष्येत ॥ १६।॥ 


सूत्रार्थ: --[द्वादश उपसत्ता | (व्यपदेशात्‌ ) भ्रहीन का कथन होने से (अ्रपक्ृष्येत ) अपक्ृष्ट 
की जाती है। भर्थात्‌ ज्योतिष्टोम-प्रकरण से हटाकर अहीनकर्म के प्रति उत्कृष्ट होती है । 


व्याख्या--आऔर जो यह वणत किया है क्ि-द्वादश उपसत्‌पन को जेंसे उत्कर्ष करते हैं, 
वेसे ही इस का भो उत्कर्ष करना चाहिये । इस विधय में कहते हैं“ वह द्वादश डउपसत्ता बाक्य फे 
द्वारा श्रहीनहृर्मों की कही जाती है। और श्रहीनकर्म फलबाले हैं। प्नौर बहां ज्योतिष्टोम में झहोन 
शब्द प्रयुक्त नहीं हुआ है, गोण होने से, भ्रौर तिस्र एव साह्नस्योपसदो द्वादशाहीनस्य ( अर्थ 


१. ते» सं० ६।२।६॥ द्र०--वचनमिदं पू्वेत्र (मौ० भ० ३, पा० ३, अ० ८) दादशोप- 
सत्ताया अद्दीनाज्भताघिकरणे पृष्ठ 5२६ । 
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८९० मीमांसा-शावर-भाष्ये 


द्वादशो पसत्ता यत्‌ प्रकरणादुत्कृष्पते । न त्विह प्रुरुषसम्बन्धों निष्भ्रयोजनत्वात्‌, 
श्रन्यस्य च प्रयोजनवत: प्रकरणेडभावात्‌ ॥१६॥ इति जज्जम्यप्तानधर्माणां प्रकरणे निवेश्ञा- 
5घिकरणम ॥७॥। 


ध्ाा * आााआ 
[ श्रवगो रणादीनां पुमर्थताउधिकरणम्‌ ॥६॥। | 


दर्शपूर्णमासयो: श्रूयते--'बेवा वे शंयु बाहंस्पत्यसबुवन्‌-- हव्यं नो वह' इति' प्रकृत्य 
वचनमिदं भवति- कि मे प्रजाया इति ? तेइब्रुवन्‌ -यो ब्राह्मणायावग्रेत्‌ त झतेन यातयात्‌, यो 
निहनत्‌ त॑ सहर्नंण यातयात्‌, यो लोहितं करवत्‌, याबत: प्रस्कन्द्य पांशून संगह्लात्‌ तावत: संदत्‌- 
सरान्‌ पितुलोक न प्रजानीयादिति । तस्मान्न ब्राह्मणायाबगुरेद, न ह याद न लोहित कुर्य्याद' इति । 


पूर्व पृष्ठ ५२६ पर देखो) इस व्यपदेश ->कयन से ! इसलिये वहां द्वादश उपसत्ता का ज्योतिष्टोम- 
प्रकरण से उत्कष किया नये, यह युक्त है । यहां निष्प्रयोजन होने से पुरुष का सम्बन्ध नहीं हो 
सकता है,तथा श्रन्य किसी प्रयोजनबाले के प्रकरण का श्रभाव होने से ॥१६'। 


न-- 8... 


व्याख्या--दर्शवृण मास में सुना जाता है-देवा वे गंयु वाहंप्पत्यमत्रुवन्‌--हव्यं नो 
वह (--देवों ने बृहस्पति के पुत्र हाय को कहा- हमारी ह॒वियों को प्राप्त कर।ओ ) ऐसा आरम्भ 
करके यह बचन होता है - कि में प्रजाया इति ? तैडब्र[वन्‌ यो ब्राह्मणायावगुरेत्‌ तं शतेन 
यातयात्‌, यो निहनत्‌ त॑ं सहस्नेण यातयात्‌, यो लोहित॑ करवत्‌ यावत:ः प्रस्कन्दद्य पांशून्‌ 
संगृक्वात्‌ तावतः संवत्सरान्‌ पितृलोक॑ न प्रजानीयादिति । तस्वान्त ब्राह्मणायावगुरेल 
हन्यान्न लांहित॑ कुर्यात्‌ [शंयु ने पुछा-देवों को ह॒वि प्राप्त कराने से | ( - मेरी पुत्रपोत्रादि 
प्रजा के लिये क्‍या देश्रोगे ? देवों ने कहा-जो ब्राह्मण को मारने के लिये प्रयत्न करे उसको सौ 
निष्क से पीड़ा दे, श्रर्थात्‌ उसे सौ निष्क दण्ड देवे, जो ब्राह्मण को डण्डे से मारे उसको सहस्र निष्क 
से पीड़ा दे, श्रौर जो खन श्रर्थात्‌ रक्त निकाल देवे, वह रक्त पृथिथी पर गिरकर जितने घूलि के 
कणों को संगृहीत करे श्र्थात्‌ गीला करे, उतने संवत्सर तक वह पितुलोक को न ज्ञाने। 
इसलिये न ब्राह्मण को मारते का उद्योग करे, न मारे, न खून करे )। 


नमन नन-नननननननननन--++--++-+--.... आर >> िह"७"शह अगर सो क्‍ऑेोक्‍ क्‍फॉीऊ" ीझ'झक्‍च गए" न उ सस इक्‍:सक्‍ 


१, भाष्यक्रारेण सम्भवत: स्ववचर्त: संक्षिप्य निदिष्ट: स्याद्‌, अन्यग्रम्थाद्वोद्धुतः स्थात्‌। 
ते० संहितायां (२।६।१० ) त्वित्थं पाठ उपलम्धते--देवा व यज्ञस्थ स्वगाकर्तार नाविन्दन, ते शंयु 
बाहँस्पत्यमब्रुबन्निमं में यज्ञ स्वगा कुविति । 

२. तैत्तिरीयसंहितायां (२,६।१० ) त्वित्थं पाठ उपलभ्यते-कि से प्रजाया इति ? योध्पगुराते 
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तृतोंयाध्याये चतुथपादे सूत्र--१७ ८९१ 


तंत्र सन्देह: -कि दशपूर्णमासयोरवगोरणप्रतिषेध:, उत पुरुषस्य उपदिश्यते इति ? कि 
प्राप्तम्‌ ? 

प्रकरणाद्‌ दर्शपूर्णमासयो रवगो रणा दिप्रतिषेध: । न दर्शपूर्णमासयोत्राहाणस्याव- 
गोरितव्यं, वधो वा कार्य्यों, लोहित॑ वा प्रस्कन्दनीवम्‌ । अन्य उपाय गश्रास्थातव्य श्रान- 
तये, तेनानन्‍वाहायें णानमन्तीति प्रकरणात्‌ ब्राप्नोति । एवं प्राप्ते ब्रूम:- 


शंयों च प्रव१रिदानात्‌ ॥१७॥ (मि०) 


इसपें सन्देह है --क्या दशपूर्णमाख में ही श्रवगोरण ( मारने का प्रयत्न) का प्रतिषेध है, श्रथवा 
पुरुष के प्रति उंपदिश किया जाता है ? क्या प्राप्तहोता है ? 

विवरण--श्रवगुरेत -- 'गुरी उद्यमने! तौदादिक परस्मेपदी, अवपूर्वक इसका अर्थ हिसा के 
लिये दण्ड आदि उठाना, हिंसा के लिये प्रयत्न करना है | शतेन यातयात्‌-प्राचीन काल में जहाँ- 
जहां भी शत सहस््र आदि संख्या का निर्देश दण्ड-प्रकरण में आता है, वहां सुवर्ण का निष्क 
नामक सिक्‍का अंभिप्रेत होता है। यथा गर्गा; शत' दण्डन्तास । श्रथिनशच राजानो हिरण्येन भवन्ति 
(महाभाष्य १॥१।१) । यातयात्‌ू--“यत निकारोपस्करयो:” चोरादिक धातु से लेट का रूप है । 
निकार -<न्याय प्रदेय धन ( शब्दकल्पद्र म) अर्थात्र दण्ड का धन | काशक्ृत्स्न धातुपाठ में यत खेद- 
बिम्बाच्छादनेषु पाठ है| खेद --दुःख,अर्थात्‌ दुःखी होना । इस श्र में चुरादि णिच से पुनः हेतुमत 
में णिच का रूप होगा । हन्यात्‌ - इस का अर्थ वध--प्राणोच्छेद नहीं है। दण्ड ग्रादि से पीटना 
मात्र प्रथे है । क्योंकि इसका अवगोरण और खत निकालने के मध्य पाठ है। पित॒लोक॑ न प्रजानी- 
यात्‌--'ज्ञा श्रवबोधने' का रूप है । पितृलोक को न जाने श्रर्थात्‌ प्राप्त न होवे । इसका तात्पर्य है, 
प्रजा से रहित होवै । यह प्रजा का राहित्य वंश में चिरकाल तक हो सकता है | यथा उदयपुर के 
राजबंश में किसी सती के शाप से अनेक पीढ़ियों से पुत्र उत्पत्ति का अभाव देखा गया है । 
दत्तक--गोंद लिये पुत्र से वंश चलाते रहे । 

व्याख्या--प्रकरण से दशंपुणमास में श्रवगोरणादि का प्रतिषेध है। दर्शपूण सास में 
ब्राह्मण का श्रवगोरण नहीं करता चाहिप्रे, अथवा वध नहीं करना चाहिये, श्रथवा लोहित नहीं 
गिराना चाहिये । श्रानति (5-अश्रनुकूल करने) .के लिये श्रन्य उपाय करना चाहिये । इससे 
प्रभ्वाहाये -- चार पुरुषों के लिये पर्याप्त श्रोदन से श्रनुकूल करते हैं, ऐसा प्रकरण से प्राप्त होता 
है। ऐसा प्राप्त होने पर कहते हैं-- 

शंपौ व सवंपरिदानात्‌ ॥१७॥ 
सृत्राथं-- (शंयो ) शंयु के प्रकरण में (च) भी जी ग्रवगोरणादि कहा है, उसका उत्कर्ष 


शतेन यातयाद्‌, यो निहनत्‌ सहस्नोण यातयाद्‌, यो लोहित॑ करवद्‌ घावतः प्रस्कन्दय पांसूस्त्संगह्हात्‌ 
तावत: संबत्सरान्‌ पितुलोक न प्र जानादिति ब्राह्मणाय नावगुरेत न निहन्याज्न लोहित॑ कुर्यात्‌ । 
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८६२ भीमांसा-शाब र-भाष्ये 


शंयौ च प्रकरणादुत्कर्ष:। कस्मात्‌ ? 'सवंपरिदानात्‌'। सर्वावस्थस्य ब्राह्मास्य य॑ 
प्रतिषेध उक्त: | दशपूर्णमासगतेनेव नावगोरणादि कर्त्तव्यमिति । ननु प्रकरण दर्शपूर्॑- 
मासधर्मोथ्यम्‌ । सत्य प्रकरणात्‌ । एवं वाक्प्रेन भ्रवगुरमाणस्य धम्में:। वाक्यड्च प्रकर+ 
णा।द्‌ बलौयः । ननु, जज्जभ्यमानस्येव प्रकरणे निवेशों भवेत्‌। नेत्युच्यते। तत्र फर्न 
कल्पनीयम्‌ । इह क्लृप्तम्‌। ग्ररित ह्यत्र विधायकविभक्ति:--शतेन यातयात्‌, सहरत्नंण यात- 
यात्‌, स्वर्ग लोक न॒प्रजानीयादिति । तस्मादुत्कर्ष एबंञ्जातीयकस्प्रेति ॥१७।। इत्यवगोरणा- 
दोनां पुमथताइधिकरणम्‌ ॥६॥। 


करना चाहिये, (सर्वपरिदानात) सब प्रकार के ब्र'ह्मण के परिदान उपादान श्रथवा परामर्श हंने 
से। 


व्याख्या - शंयु के प्रकरण में जो श्रवगोरण प्रादि पढा है, उसका प्रकरण ( --दशपूर्ण- 
मास ) से उत्कष करना चाहिये। किस हेतु से ? 'सब के परिदान से” । सब प्रकार के ब्राह्मण का 
यह प्रतिषेध कहा है । केवल दर्शपुणमास को प्राप्त हुए ब्राह्मण से ही श्रवगोरण आदि नहीं करना 
चाहिये । (आक्षेप ) प्रकरण से यह दर्शपूर्णणास का धर्म जाना जाता है। (समाधान) सत्य है, 
प्रकरण से [दशपुर्णमास का धर्म जाना जाता है ] । इसी प्रकार वाक्य से श्रवगोरण करनेवाले का 
घम प्रतीत होता है । वाक्य प्रकरण से बलौयान्‌ है । (प्राक्षेप) जञ्जम्यमान के समान ही 
[इसका] प्रकरण में निवेश होवे । (समाधान )नहीं होगा । वहां (--जज्जम्यमान के प्रकरण में 
निवेश न होने पर) फल की कल्पना करनी होतौ है [अतः उसका प्रकरण में निवेश माना है ] | 
यहां [ प्रवगोरण आदि में ' फल क्लृप्त है। यहां विधायक विभक्ति है--शतेन यातायात्‌, सहस्नेण 
यातयात्‌, स्वर्ग लोक॑ न प्रजानीयात्‌ । इस क्रारण इस प्रकार के वचन का उत्कष होता है । 

विवरण--सर्वावस्थस्य---इस का तात्पर्य धयज्ञकर्म में लगे हुए समय में, तथा यज्ञकाल पे 
अन्यत्र” से है। जो विद्वान वेदवेत्ता होते हुए भी रावणादि के समान नीच कर्मरत हो, उसके अब- 
गोरण ग्रादि का प्रतिषेध नहीं किया है| क्योंकि शास्त्रकारों ने कहा है-- 

गुरोरप्यवलिप्तस्य कार्याकायंमजानत:ः । 
उत्पथप्रतिपन्‍नस्य दण्ड भवति शासनस्‌ ।। 

ग्र्थात्‌- नीच कमे में लिप्त, कार्य-अकाये को न जाननेवाले, कुमागंगामी गुरु करा भी दण्ड 
शासन होता - है, अर्थात्‌ वह दण्डतीय होता है। अ्रस्ति ह्मत्र विधायकविभक्ति:--लिड्थे लेट 
(अष्टा० ३,४।७) इस पाणिनीय स्मृति से लिह के अर्थ में यातयात्‌ में लेट लकार है । यहां हेतु- 
हेंतुमतोलिह (ग्रष्टा० ३३३।१५६) से लिडः का विषय है । अवगोरण हेतु है, यातयात्‌ हेंतुमत्‌ है । 
इसी प्रकार अन्यत्र भी जानें ॥१७॥ 
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तृतोयाध्याये चतुथपादे सूत्र-१८ ८६३ 


[ मलवद्वासःसंवाद-निषधस्य पुरुषधमंताउईधिकरणम्‌ ॥७'। ] 


दर्शपृर्णमा सयो: श्रुयते-- मलबद्गाससा न संबदेत, नास्या श्रन्नम्‌ श्रद्याद' इति | तत्र 
सन्देहः--कि मलवद्वाससा सह दर्शपूर्णमासाज्भस्य संवादस्य प्रतिबंधः, उत पुरुषस्य सवत्र 
प्रतिषिध: इति ? कि प्राप्तम्‌ ? प्रकरणाद्‌ दर्शपूर्णमासयो: प्रतिषेधविधि: । एवं प्राप्ते 
ब्रूम:-- 

प्रागपरोधान्यलत्रद्वा ससः ॥ १८ (सि०) 

मलवद्वाससा सह संवाद उत्कृष्येत प्रकरणात्‌। कस्मात ? प्रागपरोधात्‌। एवं 
श्रयते-- यस्य ब्रत्येहहनि पत्नी श्रनालस्भका स्थात, तामपरुध्य कषजत' इति | पत्न्या च सह 
संवादो5ध्वयोदिश यूर्ण मासयो रस्ति -- पत्नि एप ते लोक: इति। प्रसज्ज्यमानः प्रतिषिद्धध त । 
स॒ चाप्राप्त एव प्रागपरोधात्‌ | अ्रपनोयतां यागमनुतिष्ठताम्‌ कथ संवाद: प्रसज्ज्येत ? 
यतः प्रतिषेधमहत । तस्मादुत्कृष्येत मलवद्गाससा सह संवाद: ॥। १८॥ 


व्याख्या - दशपूणमास में सुना जाता है - मलवद्वाससा न संवदेतू, नास्या अन्न- 
मश्वीयात्‌ (-- मलवद॒वास -- रजस्वला स्त्री से भाषण न करे, उसका श्रन्न न खाये- मंथन न 
करे) । इस में सन्देह है--क्या रजस्वला स्त्री के साथ दरशपूर्णमास का भ्रद्धभूत संवाद न करे 
प्रथबा सर्वत्र पुरुष का प्रतिषेध है ? क्या प्राप्त होता है- प्रकरण से दशपुर्णमासकर्म में प्रतिषेध 
की विधि है। इस प्रकार प्राप्त होने पर हम कहते हैं - 

प्रगपरोधान्मलवद्व[सस: ।। १८॥ 

सृत्रार्थ:-- (प्राक) दशपूर्णमास से पहले ब्रत्य- उपवास के दिन (मलवद्वासस:) मलीन 
वस्त्रवाली भ्रर्थात्‌ रजस्वला रुत्री का (भ्रपरोधात्‌ ) भ्रपरोध >वर्जन होने से, अर्थात्‌ रजस्वला का 
यज्ञ में वजन कहा है, श्रत: उससे दर्शयूणमाससम्बन्धी संवाद प्राप्त ही नहीं है। अतः इस विधि का 
उत्कषं होता है । 

व्याख्या- रजस्वला स्त्री के साथ संवाद प्रकरण से उत्कृष्ट होवे । किस हेतु से ? पहले 
प्रपपोध -- वजन होने से । इस प्रकार सुना जाता है-यस्य ब्रत्येइ3हनि पत्नी ग्रतालम्भुका स्थात्‌, 
ताम्रपरुध्य यजेत ("जिस यजमान की पत्नी ब्रत्य 5 उपवास के दिन भ्रस्पश॑नोया होवे,उस का 
परित्याग करके यजन करे) । दरशशपूणमास में पत्नी के साथ श्रध्वयु का संवाद है पत्नि एष ते 
लोक: ( > हे पत्नि! यह तुम्हारा लोक - स्थान ) है । प्राप्त होता हुश्रा प्रतिषिद्ध होवे,श्र्थात्‌ प्राप्ति 
पुबंक प्रतिषेध होता है। श्रौर वह संवाद रजस्वला का कम से पूर्व ही वजन कहने से प्राप्त ही नहीं 
है। रजस्वला पत्नी का वजन करते हुए कर्म का श्रनुष्ठान करनेवालों का सवाद केसे प्राप्त होगा? 
जिस कारण उसका प्रतिषध किया जात्रे । इस लिये रजस्वला के साथ संवाद-प्रतिषध का उत्कर्ष 
होवे ॥॥१८॥ 


१, तं० सं० २।५।१:। २, ते ब्रा० २४७.१।६॥ 
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ष्प्श४ मभीमांसा-शाबर-भाष्ये 


अन्नप्रतिषेघ्राच्य ॥ १६ ॥ (हेतु:) 


ग्रन्नत्नतिषेधश्च भवति-नास्प्ा प्रन्नत्द्याव्‌, अम्पठ्जनं घे स्त्रिया श्रश्नम',इत्युपगमनप्रति 


घंध एप विधीयते । स व प्रकरण त प्रमक्त इति ।प्रकरण दुल्क्ृष्ट: पुरुषधर्म्म एय निडचो- 
यते ॥१६॥' इति मलवद्वास:संवाद-निषेधस्य पुरुषधर्मताईधिकरणम्‌॥७॥। 


प्रेन्नप्रलिषेधच्च । १६ ॥ 


सुँत्रार्थ:--रजस्वला के (अस्नप्रतिषेधात्‌ ) श्रन्त--उपगमन का प्रतिषेध होने से (च) भी 
उँत्कष होवे। 

व्याख्या-- भ्रन्न का प्रतिषेध भी होता है- नास्या अन्नमद्यात्‌ ग्रभ्यञ्जनं वे स्त्रिया 
अन्तम्‌ ( > उस रजस्वला का श्रसंव न खाबे, उपगसन-- सेथुन करना ही स्त्री का भ्रन्न है) । इससे 
उपगमन के प्रतिषेध का यह विधान किया हैं; श्रौर वह ( -- उपगसन -- सैथन ) प्रकरण -- दशपूर्णमास 
में प्राप्त हौ नहीं है। इसलिये प्रकरण से उत्क्ृष्ठ हुआ यह पुरुष का धर्म है, यह नि३चय होता है। 


विवरण- स च प्रकरणे न प्रसक्‍तः-- दर्शपूर्णमास में प्रथम ब्रत्य दिन ही' मांसभक्षण और 
मैथुन का प्रतिषेध किया है (द्र०--कात्या० श्रोत २५१॥०)। इस प्रतिषेध के होते हुए दर्शंपूर्ण मास 
के दिन मंथन प्राप्त ही नहीं है। नास्था अन्नमद्यात्‌ यद्यपि यहीं स्पष्ट कर दिया है कि ग्रस्त 
का अर्थ उपगमन है। इसी वचन के गश्रनुमार रजस्वला के द्वारा बनाये भोजन का भी प्रतिषेध होता 
है। परन्तु उक्त वचन के साथ श्रभ्यञजनसेव न प्रतिगृह्मम्‌, काम ह्यन्यत्‌ (त० सं० २।५१) श्रय- 
माण वचन से उपगमन के अतिरिक्त प्रतिषिद्ध नहीं है । प्रभ्यऊजनं वाव स्त्रिया अ््नम, अ्रस्यञ्जन- 
मेव न प्रतिगह्मम, काममन्‍्यत्‌ की व्याख्या करते हुए भट्टभास्कर और सायणाचार्य ने स्त्री का 
अन्न -- श्रभ्यञजन शुद्धार की वस्तु है”, क्योंकि स्त्री को छाज़जार की वस्तु प्रिय होती है। अतः स्त्री 
की शुज्भ।र की वस्तु न लेबे, श्रन्य इच्छानुपार ले सकता है। यह प्र्थ जहां समस्त मीमांसा-सम्प्र- 
दांय के विरुद्ध है, वहां तैत्तिरीयसंहिता के प्रकरण के भी विरुद्ध है। वहां आगे ही कहा है--..'जिस 
रंजस्वला के साथ मैथुन करता है, उस रजस्वला से जो उत्पन्न होता है, वह प्रभिशस्त -- मिथ्या- 
३ कलम पक केक न परमार टन तलाक सनक 
१, द्र०--तै० सं० २।१।१॥६॥ हो पृथम्वाक्यावत्र सह पठितौ। तथा च तत्न “वे स्थाने 
वाव' पाठ: । 
२, सूत्रकार के 'प्रायपरोधात्‌०, प्रस्नप्रतिषेघाज्च' सूत्रों से, भाष्ययार के 'उपगसनप्रतिषेध 
एव विधीयते' वचन से, तथा भट्टकुमारिल के 'लाठानामपि प्रभ्यण्जनपर्यायास्तरवाच्यलक्षणमुपगन 
प्रसिद्धम्‌ व्याख्या से भी विरुक्ष है । 
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तृतोयाध्याये चतुर्थपादे सूत्र--२० ५६५ 


[ सुवर्णधारणादीनां पुरुषधर्मताइधिकरणम्‌ ॥८।॥ ] 
अनारभ्य श्रूयते--तस्मात सुवर्ण हिरष्यं भायय,दुर्वर्णोडस्य भ्रातृव्यों भवति' इति । सुवा- 
ससा भवितव्यं, रूपमेव बिर्भात्त' इति। तत्र कि प्रकरणधर्म्म:, उत पुरुषधर्म्म इति संशयः ? 
ग्रत्नोच्य ते-- 


अप्रकरणे तु तद्भमस्ततों विशेषात्‌॥ २० ॥ (सि०) 
कक नम 
पवादयुक्त होता है । जिस रजस्वला से जंगल में मैथन करता है, उससे स्तेन-- चोर उत्पन्न होता 
है। जिस मैथुन से पराड्मुख रजस्वला से मैथुन करता है, उससे ह्वीत--सभा आदि में लज्जाव'ला 
उत्पन्त होता हैं ।! इस सम्पूर्ण प्रकरण से स्पष्ट हैं कि अभ्यञ्जन वाव स्त्रिया अन्नम का अर्थ उप- 
गमन>-मंथुन ही है । वह स्त्री के लिये भ्रन्नवत्‌ प्रिय है। यह बात इससे पूर्व निदिष्ट अर्थवाद से 
कही गई है। 
या स्‍्नाति तस्या श्रप्सु सारुक:-- इत्यादि अ्र्थकवाद बचनों से रजस्वला स्त्री के घर्मो 
कर्तव्यों का निर्देश है । तै० सं० के इस पूरे प्रकरण से यह स्पष्ट है कि स्नान आ्रादि का वर्जन उस 
रजस्वला के लिये निषिद्ध है, जो गृहस्थ है। अ्रतः ब्रह्मचारिणी कन्याओं एवं परिब्राजिकाश्रों के 
लिये इन धर्मों का पालन विहित नहीं है । क्योंकि उनका पुरुष-सम्बन्ध प्राप्त ही नहीं है । भरत: 
उनके लिये स्नान दन्‍तघावन नख आदि का कतंन आदि कर्म प्रतिषिद्ध नहीं हैं। इसी प्रकार जिन 
गृहस्थों ने दो चार सन्तान के पदचात मैथनत्याग का ब्रत ग्रहण कर लिया है, उन रजस्वलाओं 
के लिये भी प्रतिषिद्ध नहीं है । यह भी अर्थतः जान लेना चाहिये ॥१९॥ 


९ 
न--- १09 भा 


व्याख्या--किसी कमंविशेष का प्रारम्भ न करके सुना जाता है-तस्मात्‌ सुवण 
हिरण्यं भार दुर्व णॉउस्यथ भ्रातृव्यों भवति(--इसलिपे सुवर्ण - प्रच्छे रूपवाले को हिरण्य धारण 
करना चाहिये, इस का छात्र दुर्बणं 5 सलिनमुख होता है) । सुवाससा भवितव्यं, रूपमेव 
बिभति (--भ्रच्छे वस्त्र पहननेवाला होना चाहिये, इससे रूप को हो धारण करता है) । इस 
विषय में सन्‍्देह होता है कि--यह प्रकरण (--कर्मविशेष) का धर्म है, भ्रथवा पुरुष का धर्म है ? 
इस विषय में कहते हैं-- 
ग्रप्रकरण तु तद्धर्मस्ततो विशेषात्‌ । २० ॥ 


सुत्राथः-- (अप्रकरणे) किसी विश्येषप्रकरण में न पढ़ा हुआ, (तु) तो ( तद्धमं:) उसका 
धर्म --पुरुष का धर्म होवे । (तत:) प्रकरणमें पढ़े हुए से (विशेधात्‌ ) भिन्‍न होने से । 


१. अनुपलब्धमूलम्‌॥ ते ब्राह्मण ( २।२।४।६ ) तु 'सुवर्ण झात्मना भवति दुर्व्णोप्स्य 
भातृव्य; । तस्मात्सुवर्ण हिरण्यं भारयम्‌! इत्येवं पाठ:। २, अनुपलब्धमूलम्‌ । 
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८६६ मोमां सा-शाबर-भाष्ये 


भप्रररण तु तद्धन्म:। ततो विशेय्ात्‌ पुरुषधम एवजजातोयक: स्यात्‌ । कुत:?तत: 
प्रकरणाधीताद्‌ विशेषो5स्य । नाय॑ प्रकरणाधीत:। यदि अ्रप्रकरणे समाम्तातः,सरव्वेप्रक रण- 
धमे: स्यथात । अ्प्रकरण समाम्तानं न कज्विद्‌ विशेष कुर्य्यात्‌ । तस्मादेवञ्जातीयक: 
पुरुषधर्म इति ॥२०॥ 


अद्वव्यदेवतात्वात' तु शेषः स्थात्‌ ॥ २१ ॥ (पू०) 


विशेष -- सूत्रस्थ ततो विशेषात्‌ १5 में श्रविशेषात्‌ सन्धिच्छेद भी हो सकता है । अ्रतः इस 
का अर्थ होगा --यदि अप्रकरणपठित और प्रकरणपठित समान होवें, तो प्रकरणपठित से अप्रकरण. 
पठित में कोई भेद नहीं रहेगा । 


व्यास्या--्रप्रकरण में पढ़ा हुआ तो उस का धर्म होवे । उससे विश्येष होने से पुरुष का 
घमं होवे, इस प्रकार का | किस हेतु से ? उस प्रकरणपठित से इसकी विशेषता ( -- भिन्‍नता) है। 
यह किसो के प्रकरण में पठित नहों है । यदि श्रप्रकरण में पठित होकर भी सब प्रकरणों का धर्म 
होवे, तो अप्रकरण में पाठ कुछ विशेष न करे | इसलिये इस प्रकार का [झ्रप्रकरणपठित ] पुरुष 
का धर है। 


विवरण-मीभांसकों का सामान्य मत है--श्रप्रकरणाघीतानां प्रकृतिगामित्वम्‌ --श्र्थात्‌ 
अप्रकरण में पठित धर्म प्रकृतिगामी -दर्शपूर्णमास को प्राप्त होनेवाले होते हैं(द्र ० -- मी ० भ्र०३,पा० 
६, अधि० १) । प्रकृति को प्राप्त होकर वे धर्म “अक्ृतिवद्‌ विक्लति: कतंव्या' (--प्रकृति के 
समान विक्ृति करनी चाहिये) नियम से सब विक्षतियों में पहुचते हैं। इस दृष्टि से भाष्यकार का 
यदि प्रप्रकरणे समाम्तातः सब प्रकरणधम: स्थात्‌, श्रप्रकरण समाम्तानं न किडिचद विशेष कुर्यात्‌ 
लिखना श्रस्पष्टपा है। यस्य पर्णतवी जुहभंबति (--जिसकी पलाश की जुह होती है) इत्यादि 
अप्रकरण-पठित पर्णमयत्वधर्म भी प्रकृतिगामी होकर सब प्रकरणों से सम्बद्ध होता है। उस 
श्रवस्था में श्रप्रकरण सम म्वानम्‌ हेतु कुछ भेदक नहीं होता है। वस्तुत: अनारभ्याधीत विधियों का 
प्रकृतिगामित्त उन के विषय में है, जिनका यज्ञ से साक्षात्‌ सम्बन्ध है। यथा जुह स्न्‌व श्रादि 
पदार्थ । यहां सुबर्ण भाय॑म्‌ यद्यपि श्रप्रकरणाधीत है, तथापि याग के साथ इसका सम्बन्ध न होने 
से यह प्रकृतिगामी होकर सब प्रकरणों का धर्म नहीं बनता है। यह दोनों अप्रकरणाधीतों में 
अन्तर है ॥२०:। 


श्रद्रव्यदेवतात्वात्‌ तु शेष: स्थात्‌ ॥२१॥ 


सूत्रार्थ-- (तु) तु! शब्द पूर्व स्थापित पुरुषधर्म की निवृत्ति के लिये है,अ्र्थात्‌ हिरप्यधारण 


१. यद्यवीह भाष्यपुस्तकेयु “अद्रब्पत्वात्‌' इत्येव पर चते, तथापि “नात्र द्रव्यदेवर्त श्रूयते” इति 
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११३ तृतीयाध्याये चतुथपादे सूत्र--२१ ८६७ 


तुशब्दः पक्षव्यावृत्ती--त पुरुषधर्मो भवेत्‌। अ्रग्निहोत्रादीनां शेष: स्यात्‌ । कस्मात्‌? 
ग्रद्वव्यदेवतात्वात्‌', नात्र द्रव्यदेवतं श्रूयते । तच्छुवणाद्‌ भार्य्य यष्टव्यमिति परिकल्प्येत । 
ग्रसति तु द्रव्यदेवतासम्बन्ध बिर्भात्तरयं धारणावचनः संस्कारवाची । संस्कारश्च शेष- 
भूतस्यावकल्पते, नान्‍्यथा । तस्मात्‌ कमंणामग्निहोत्रादीनां शेष: । एवं सुवाससा भवि- 
तव्यमिति ॥२१॥ 


पुरुषधर्म नही हैं । हिरण्यधारण (शेष: ) प्रग्निहोत्रादि कर्मों का शेष (स्यात्‌ ) होवे, (अद्रव्यदेवता- 
त्वात्‌) द्रव्य और देवता का सम्बन्ध न होने से 'भायंम्‌” पद का 'यजन करना चाहिये' श्रर्थ नही 
है, श्रपितु संस्कारवाची है--ध्रारण से हिरण्य को संस्कृत करे। वह संस्कृत हिरण्य अग्निहोत्रादि 
का शेष होगा । 

विशेष--य्रह सूत्रार्थ तथा सूत्रपाठ भाष्य के अनुसार है'। कहीं-कहीं अद्रव्यदेवतत्वात्‌ 
पाठ भी मिलता है | उस पाठ में देवता पद का हृस्वत्व त्वे च (अष्टा० ६१३।६४) नियम के 
अनुसार जानना चाहिये। मुद्रित भाष्य-पुस्त्तक में तथा अन्यत्र श्रद्रव्यत्वात्‌ पाठ मिलता है। 
सम्त्रति यही पाठ साम्प्रदायिक माना जाता है। इसका कारण भट्ट कुमारिल द्वारा भ्रद्रव्यत्वात्‌ 
सूत्रयाठ मानकर भाष्य का खण्डन है। वस्तुतः पू्वेसूत्र के भाष्य का, और इस सूत्र के भाष्य का 
अभिप्राय कुछ स्पष्ट नहीं होता है। कुतुहल वृत्तिकार ने इन दोनों सूत्रों की झ्रवृत्ति करके, अर्थात्‌ 
चार सूत्र मानकर व्याख्या की है। वह भी क्लिष्ट कल्पना ही हैं । 


व्याख्या--'तु शब्द पक्ष कीं व्यावृत्ति (>>निवृत्ति) श्रथ में है--पुरुष का धर्म न 
होवे । श्रग्निहोत्राद का शेष होवे । किस हेतु से ? द्रव्यदेवता के न होने से । यहां द्रव्य श्रौर 
देवता नहीं सुना जाता है । उस ( >द्रव्य श्रौर देवता ) का श्रत्रण होने पर भायेम््‌ पद को 
यष्टव्यम्‌ ( ->यजन करना चाहिये) के रूप में कल्पना की जा सके । द्रव्यदेवता का संबन्ध न 
होने पर भायम्‌ यह धारणवचत संस्कार का वाचक हैं। और संस्कार शेषभूत ( --यागाज्ध द्रव्यादि) 
का होता है, भ्रन्यथा नहीं होता हैं | इसलिये श्रग्निहोत्रादि कर्मों का यह [ हिरण्यधारण ] शेष 
है। इसी प्रकार 'सुवाससा भवतरितव्यम्‌' भी कम का शेष है । 


भाष्यका रवचताद अध्ययदौक्षितविरचिते कल्पतरुपरिमलव्याख्याने *अद्रव्यदेवतात्वात्‌ तु शेषः 
स्पादिति शबरस्वामिलिखितपाठ:' इति वचनाच्चात्र यथाशोधित एवं सूत्रपाठो द्रष्टव्य:-। बबचित्‌ 
'अद्रव्यदेवतत्वात्‌' इतिपाठान्तरं दृश्यते [ द्र०--भामती-कल्पतरुपरिमलस हितं-ब्र ह्मसूत्रस्य शाद्धूर- 
भाष्यं (११४, पृष्ठ १२५) निर्णयसागरमुद्रितम | । भट्टकुमारिलेन भाष्यकारानुमत सूत्रपाठ खण्ड- 
यित्वा “अद्रब्यत्वात्‌! पाठो व्यवस्थापित: | भ्रतएव प्रायेण सव्वत्रेतादृश एवं सूत्रपाठ उपलबम्यते | 

१. अत्रापिमुद्वित युस्तके “अद्रव्यत्वात्‌! इति भाष्यानुगुण एवं पाठ; । 

२. द्र०--पद्रव्यसूत्रस्य द्रव्यदेवतासंबन्धराहित्येन यागत्वनिराकरणार्थताणाम्‌ श्रद्रव्यदेवता- 
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प्श्ष मीमांसा-शाब र-भाष्य 


वेदसंयोगात्‌ ॥ २२ ॥ (प्रू०) 


श्राध्वय्यंवमिति वेदसंयोगः शेषभूतस्य युज्यते । शेषभूतो' हि अध्वर्य॑णा क्रियते। 
न पुरुषधम: । दरशपूणमासादीनां हि कमंणां सद्भानामज्भानामध्वय्यू : कर्त्ता । तस्मादपि 
कमंधर्मा एवजजातीयका इति ॥२२॥ 
आल. कक काला ज जीतना जी सील क की नकल जल जी नल जल लिज तल अर कज जनक बन ल ली बन नम 
विवरण--द्रव्यदेवता के न होने से यह प्रुरुषधर्म नहीं है, अग्निहोत्रादि का शेष है, यह 
अथे भाष्य से स्पष्ट नहीं होता है। ग्रप्पयदीक्षित ने वेदान्त १(१।४ की कल्पतरु-परिमल 
नाम्ती व्याख्या में इस ग्रभिप्राय को इस प्रकार स्पष्ट किया है-- [श्राक्षेप ) द्रव्य देवतासंबन्ध- 
राहित्य से हिरण्यधारण का यागत्व का अभाव ही सिद्ध होगा, न कि धारणरूप से ही स्वतन्त्र 
कर्मत्व का प्रभाव भी सिद्ध होगा। ( समाधान ) सत्य है, धारण का स्वतन्त्रकर्मेत्व लक्षितयाग- 
रूपता से है, अथवा मुख्यधारणरूपता से, ऐना विकल्प मन में रख कर प्रथम पक्ष ( --स्वतन्त्र- 
कमंत्वलक्षितयागरूपता से ) के निराकरण के लिये यह “अद्रव्य! सूत्र (मी० ३॥४:२१ ) 
है। द्वितीय पक्ष का निराकरण तो द्रव्यसंयोगाच्च” (मी० ३॥४,२३) इस अनन्तर सूत्र से धारण 
के स्वातन्त्र्य में कृत्यत्रत्यय अवगत द्रव्यप्राधान्य का विरोध दर्शाया है । द्वर-- निर्णयसागर मुद्रित 
शाद्धूरभाष्य, भामती कल्ततरुपरिमल सहित, पृष्ठ १२५) ॥२१। 


बेदसंयो गात ॥ २२।। 
सुत्राथं: [हिरण्यं भायम्‌ कर्म का प्राध्वर्यव कर्म के रूप में | (वेदसंयोगात ) वेद का संयोग 
होने से हिरण्यं भायम्‌ कर्म का शेष है, श्रर्थात्‌ हिरण्य के धारण से संस्कार अध्वयु करता है। 


विवरण--आध्वयंवसिति वेदसंयोग:->ग्रध्वयु वेद के रूप से कहे जानेवाले यजुर्वेद में हिरण्य 
भायंम्‌ विहित हैं। यजुर्वेद में विहित सभी प्रधानकर्मों का, तथा ब्रौहोन्‌ प्रोक्षति आदि सस्कार- 
कर्मों का कर्त्ता श्रध्वयु होता है। अत: यह कमंशेष है। पुरुषार्थ मानने पर आध्वयंव वेद का 
संयोग बाधित होता है । 

व्याख्या -[ कर्म के |] शेषभूत हिरण्यं भायेम्‌ का आध्वयंवरूप से वेद के साथ संयोग 
युक्त होता है। शेषभूत कर्म श्रध्वयु से किये जाते हैं। पुरुषधर्म [ भ्रध्वय से ] नहीं किये जाते 
हैं। दर्शपुर्णणास भ्रादि साद्भकर्मों का कर्ता श्रध्बय्‌' होता है। इस हेतु से भी इस प्रकार के कर्म 
के धम होते हैं।।२२।। 


त्वात्‌ तु शेष: स्थादू, इति शबरस्वामिलिखितसूत्रस्य पाठो लिखितु युक्त, न त्वद्रव्यत्वादिति 
वातिककारलिखित: पाठ: ( वेदान्त १।१॥४, कल्पतरुपरिमल, पृष्ठ १२५, निर्णयसागर प्रेस, 
बम्बई, ) । 

१. काक्षीमुद्रिते 'शेषशेषभूतःइत्यपपाठ; । अथवाध्यं पाठ इत्थं नेय;--कर्मण: शेषोःध्वयु 
तस्य शेषभूतं हिरण्यस्थ धारणेन संस्कारो<्ध्वयुं णा क्रियते। 
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तृतीयाध्याये चतुर्थपादे सूत्र--२४ ८६६ 


द्रव्यसंयोगाच्च ॥२३॥ (पू०) 


द्रव्यपरइचात्र भवति निर्देश:। सुवर्ण भायमिति द्वितीयाथथतंयोंगात्‌ । द्रव्यसंस्क्रा र- 
इच कमंशेषपक्षे प्रयोजनवान्‌ । अ्रनथेक्र: पुरुषधर्मे ॥॥२३॥ 


स्पाद्वास्य संयोगवत्‌ फलेत सम्बन्धस्तस्मात्‌ क्मेतिशायनः |।२४॥ (उ०) 


स्याद्‌ वा फलेन एवञज्जातीयकानां सम्बन्ध:, पुरुषधर्म इत्यथं: । सुवर्णस्य वाससों 

वा धर्मों भवन निष्प्रयोजन: स्यात्‌। ननु, संस्कृतेन सुवर्णन वाससा च कर्म सेत्स्यति । 

नतदेवम्‌ । सुबर्णस्याज़ं न कमेण उपकुर्य्यात्‌ | श्रुत्यादीनामभावान्न कर्माज्भम्‌ । तस्माद्‌ 

दल सक ३०वें सन न न»क सं 2;++४< ८ < पता 
द्रव्यसं पोगाचच ॥२३॥।। 


सूत्रार्य:---( द्रव्यसंयोगात्‌ ) सुवर्ण भाय्य॑म्‌ में द्रव्य का संयोग होने ( च) भी शेषभूत 
(ज>कर्म का धरम) है। 

व्यास्या--पहां [सुवर्ण भायम्‌| निर्देश द्रृब्यपरक भी होता है। सुवर्ण भायंम्‌ में 
द्वितोपषा का संयोग होने से। श्रौर द्रव्य का संस्कार कमंशेषपक्ष में प्रयोजनवान्‌ होता है । 
पुरुषधम में उत्कर्ष करने में [संस्कारकम ] श्रनर्थक होता है । 

विवरण--ुबर्ण भायम्‌ में द्वितीया का संयोग होने से यह संस्कग्रकमं ज्ञात होता है। 
यथा ब्रीहौन्‌ प्रोक्षति में द्वितीया होने से प्रोक्षण त्रीह का संस्कारकर्म है, उसी प्रकार ह्रिण्यं 
भायम्‌ का अर्थ होगा--धारणेन हिरण्यं संस्कुर्यात्‌--अध्वयु धारण के द्वारा हिरण्य को संस्कृत 
करे। ब्रीहि आदि द्रव्य के संस्क्रार क्मंशेषपक्ष में जैसे प्रयोजनवान होते हैं, अर्थात्‌ प्रोक्षणादि 
से संस्कृत ब्रीहि श्रादि से जैसे कर्म किये जाते हैं, उसी प्रकार धारणरूप संस्कार से संस्कृत 
हिरण्य से भी कर्म होता है ॥२३॥ 


स्थाद्‌ बा$स्य संपोगवत्‌ फलेन संबन्धस्तस्मात्‌ कमें तिशायनः ॥२४॥ 


सूत्रार्-- ( वा ) “वा शब्द पू्वपक्ष की निवृत्ति के लिये है, अ्र्थात्‌ कमंशेष नहीं है । 
( संयोगवत ) प्रज़ापतिन्रत आदि के फल के संयोग के समास [ अ्स्य ) हिरण्यघारण का 
(फलेन ) बल के साथ (संबन्ध:) संबन्ध (स्थात्‌ ) है। (तस्मात्‌) इस कारण यह (कर्म) प्रधान 
कर्म -पुरुषधर्म है, ऐसा (ऐतिशायनः) इतिश का पुत्र ऐतिशायन आनाय॑ मानते हैं । 

व्याख्या--इस प्रकार के कर्मों का फल के साथ सम्बन्ध होवे, भ्र्थात्‌ पुरुषधर्म होवे । 
सुवर्ण भ्रथत्रा वस्त्र का [संस्काररूप] धर होता हुआ निष्प्रयोजन होवे ।(ग्राक्षेप ) लस्कृत सुंबण 
और बस्त्र से कम सिद्ध होगा । (समाधान ) ऐसा नहीं है । सुवर्ण का भ्रद्ध [--संस्कार ]कमे का 
उपकार न करे । श्रुति प्ादि के श्रभाव से कर्म का भ्रज्ञ नहीं है। इसलिये दुर्वर्णों उस्य भ्रातृव्यो 
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मीमांसा-शाब र- भाष्ये ६०० 


दुबंगोःस्य भ्रातृब्यो भवति' इत्येवमादिना एवज्जातीयकानां फलेन सम्बन्ध: । ननु,वर्तमाना- 
पदेशो5यम्‌ । सत्यमेवमेतत्‌ । प्रानर्थक्यपरिहाराय फलचोदनया सम्बन्ध एपितव्यों भकति। 
अन्यस्माच्चैषितव्यादेकवाक्यगतस्थ विपरिणामों लघीयान्‌ | कुतः ? प्रत्यक्षा तेनैक- 
वाक्यता,परोक्षा5न्येन । विपरिणामश्च-वत्तमानकालस्याविवक्षा सम्बन्धस्य च तात्पर्य्या- 
ध्यवसानम्‌ । तस्मादेवञ्जातीयक: प्रधानकर्मोपदेश: स्यात्‌ । यथा प्रजापतिक्रतानां फलेन 
सम्बन्ध:-- एतावता हैनसा वियुक्तो भक्ति' हृति। एवमतन्रापि द्रष्टव्यम्‌ । तस्मादेवज्जाती- 
यक: पुरुषधर्म इति ॥२४।॥ इति सुबर्णधारणादीनां पुरुषधरमंताइधिकरणम्‌ ।।८।। 


वन» + है) हा 


भवति (> इस का शात्रु वुवंणं-मलिनमुख होता है) इत्यावि [भ्रथंवावपठित ] फल से हस 
प्रकार के कर्मों का संबन्ध होता है। (आक्षेप) यह ("-भवरत्ति) वतंमान को कहनेवाला है| 
(समाधान) सत्य है, यह इसी प्रकार का है। श्रानधक्य के परिहार के लिये फल की विधि से 
सम्बन्ध एषितब्प (>-चाहनेयोग्य) होता है। प्रन्य चाहने योग्य की श्रपेक्षा एकवाक्यगत का 
विषरिणाम लघोयान है | किस हेतु से ? उप्त (--श्रथवाद) के साथ एकवाक्यता प्रत्यक्ष हैं, भ्रग्य 
एषितव्य फल के साथ परोक्ष है। भ्रोर विपरिणाम है - बतंमानकाल की प्रविवक्षा भौर सम्ब-्घके 
तात्पय का निश्चय । इसलिये इस प्रकार का प्रधान (--स्वतन्त्र ) कम में उपदेश होवे। जेसे 
प्रजापतित्रतों का फल के साथ संबन्ध होता है -एतावता हैनसा >ियुक्तो भवति (--इतने 
से हो पाप से वियुक्त होता है), भर्थात्‌ प्रजापतिव्नतों के साथ पढ़े गये एतावता हैनसा वियुत्तो 
भवति श्रथवाद में निर्दिष्ट पाप-वियोग प्रजापत्य ब्रतों का फल माना जाता है । इसी प्रकार यहां 
भौ जानना चाहिये | इसलिये इस प्रकार के कर्म पुरुष के धर्म हैं । 


विवरण - सुवर्ण हिरण्यं भायंस्‌--हिंरण्य शब्द वेदिक वाडग्मय में पृथिवीगर्म से निकलनेवाले 
घातुमात्र का वाचक है। यह निषण्टु १२ में पढ़े गये हेप चन्त्र ग्रयः लोहम्‌ आदि नामों से 
स्पष्ट है । इसीलिये उक्त वाक्य में हिरण्य का 'सुवर्ण' (--अच्छे वर्णवाला ) विशेषण दिया है। 
'ुब णॉउस्य भ्रातृध्यों भवति का “इस का बात्रु दुवं्ण होता है” ऐसा सामान्‍य अथे नहीं है| सुबर्ण 
का घारण आयोग्य का वर्धेक तथा भ्रायुष्य का व्धक होता है। शुक्ल यजु: ३४५१ में कहा है-- 
यो बिर्भात दाक्षायण हिरण्यं, स देवेषु कृणुते दोधमायु;, स सनुष्पेष कृणुते दोधमायु', अर्थात्‌ जो 
दाक्षायण (--सौ टका शुद्ध) हिरण्य को धारण करता है, वह्‌ -- हिरण्यधारण निश्चय से देबों में 
दीर्घायु करता है, वह निश्चय से मनुष्यों में दीर्घायु करता है। इससे स्पष्ट है कि दुर्वणोषस्प 
अ्रातृव्यो भवति का संकेत प्ररोग्य और अनायु»्य के शरीरस्थ जो शत्रु हैं, उनको दुवेण >मलित 
न्‍लनिर्बल करने की ओर है। साधारण छात्रु के मलिनमुख होने का यहां निर्देश नहीं है। सुबर्ण 


१. ते० सं० २४।१॥६॥ २. भ्रनुपलब्धमूलम्‌ । 
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तृतीयाध्याये चतुथपादे सृत्र--२६ ९०१ 
| जयादोीनां वेदिकर्माड्भतापएधिक रणम्‌ ।।६।। ] 


इह कमंमसंयुक्ता होमा जयादय उदाहरणम्‌। येन कमंणेत्सेत्‌ तत्र' जयान्‌ जुहुयात्‌,राष्ट्र- 
भूतो जहोति इति, श्रभ्यतानाञजुहोति इति । तत्रेते कि सर्वकमंणां कृष्यादीनां शेषभूताः, उत 
वेदिकानाम्‌ अ्रग्निहोत्रादीनामिति ? शेषत्वं तु निर्ज्ञातकर्म सम्बन्धातू, फलाश्रवणाच्च । 
कि तावत्‌ प्राप्तम ? 
५ १ < 
शेपो5प्रकरणे5विशेषात्‌ सवेकमणाम्‌ ॥२५॥ (पू०) 
सर्वेकरमंणां शेषाट, विशेषानभिधानादिति ॥२५॥ 


हो मास्तु व्यवतिष्टेरन्नाहवनीयसंयोगात्‌ ॥ २६॥ (3०) 


जसी महाहं वस्तु के धारण करने, और घिसने से बचाने के लिये श्रार्यों में पुरुष कानों में कुण्डल, 
श्रौर स्त्रियों में नाक में नथ वा लौंग पहनने की परिपाटी थी। इसीलिये कर्णवेध-संस्कार को 
पोडश-संस्का रों में गिना गया है ॥२४।॥। 


“६0 (--- 

व्याख्या - यहां कर्म से संयुक्त जपादि होम उदाहरण हैं। येन कर्मणा ईत्सेत्‌ तन्न जयान्‌ 
जडुयात, राष्ट्रभुतों जुहोतीति, श्रभ्वातान्‌ जुहोति ( 5जिस कर्म से ऋद्धि -"समद्धि की इच्छा 
करे, उस कम में 'ज?संज्ञक' होम करता है, 'राष्ट्रभुत संत्षक होम करता है, 'श्रभ्यातसंज़्क' होम 
करता हैं )। वहां क्या ये होम सब कृषि आ्रादि कर्मों के शेषभूत हैं, प्रथवा वेदिक भ्रम्निहोत्रादि 


के ? शेषत्व>-श्रद्ञभूरत्व तो निर्ज्ातः्म के सम्बन्ध से, तथा फल के भ्रश्रवण से जाना जाता है । 
क्या प्राप्त होता है ? 


शैषो5प्रकरणे5विशेषांत्‌ स्वेकर्म णाम ॥२५॥। 


सूत्रार्थ:--जो (प्रप्रकरणे) बिना प्रकरण के पठित है, वह (अविशेषात्‌ ) विशेष न होने 
से (सर्वकर्मणाम्‌। सब लौकिक और वैदिक कर्मों का (शेंषः:) शेष होवे । 


व्याख्या -- [ जयादि होम ] सब कर्मों के शेष हैं। विशेष का कथन न होने से ॥२५॥ 
होमास्तु व्यवतिष्ठे रन्‍नःहबनीयसंयोगात्‌ ॥२६।। 


सृत्रार्थ--(तु ) “तु! शब्द पक्ष की व्यावृत्ति के लिये है। श्र्थात्‌ जयादि होम सब कर्मों 


ब>..+++++- 


१. एतावानू भाग: ते० संहितायाम्‌ ( ३॥४॥३ ) उपलमभ्यते । अवशिष्टान्यनुपलब्ध- 
मूलानि। 
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8६०२ मोमांसा-शाब र-भाष्ये 


नचैतदस्ति-- सर्वेकर्मणां कर्षणादीनामपि प्रज़ूभूता इति । हो ग। एते। भ्रतों व्यव- 
तिष्ठे रन्‌।प्राहृुवनीयसंपोगो भवति होमेषु-यदाहुबनीये जुहोति तेन सो$'घाभीषट: प्रीतो भवति' 
इृति । तैन यस्याहबनीयः,तस्पेते अ्रजजुम। त च क्ृष्यादीन्याहबनीये वर्तान्ते । न चैथां गाई- 
पत्यो5स्ति, यतः प्रणीते प्राहवनीय: स्थात्‌ । तश्मान्न कर्षणादीतां जयादयः ॥२६॥ 
के शेष नहीं हैं। ये (होमाः) होम हैं, प्रत: (्राहबनीयसंयोगात्‌) प्राहवनीय श्रर्ति का [ होम 
के साथ ] संयोग होने से ( व्यवतिष्टरस ) वैदिक कर्म में ही ब्यवस्थित होथें । 

व्याख्या - यह नहीं है फि--[ जयाविहोम ] सब कृषि श्रावि कर्मों के भी प्रज्ञभत हैं। ये 
होग हैं । इस कारण व्यवस्थित होवें। होमों में प्राहवनीय अग्नि फा रुयोग द्वोता है य्रदा ह वनीगे 
जुहोति, तेन सोड्प्याभीष्ट: प्रीतो भत्रति (जो श्राहबनीय में होप करता है, उससे इसका 
झभीष्ट प्रिय होता है) । इस कारण जिस करत का श्राहबनीय है, उस के ये होम भ्रड्ध हैं । 
फष्यादिकर्म प्राहवनीय में नहीं होते हें । प्लौर उनका गाहुंपत्य भ्रग्नि भो नहीं है, जहां से प्रणयन 
करने पर प्राहवनोप प्रगति होते । इसजिये सब क्ृ८पावि कर्मों के जयावि होम शोष नहीं हूं । 

बिबरण - होमा एते--'जयान्‌ जुहुयात्‌, राष्ट्रभूतो जुहोति, श्रम्याताज्जुद्ोति! वचनों में 
'जुद्दोति' घातु का निर्देश होने से ये होम है, ज्ञात होता है । बवाहुबनीये जुहोंति--इस वचन से 
श्रौतकर्मों का आहवनीय के साथ सम्बन्ध ज्ञात होता है। परन्तु विचारणीय यह है कि जय 
राष्ट्रभुत्‌ अभ्यात होमों का विधान विवाहकर्म में भी गृह्माकारों ने किया है । यह वैवाहिक अमि 
आहवनीय नहीं है । श्रतः सूत्रकार एवं भाप्यकार का वचन विचारणीय है। गृह्मकर्म श्रौतकर्मों 
के हौ परिशिष्टरूप हैं। क्योंकि श्रौत गृह्य और धर्म॑सूत्रों की कल्प यह सामान्य संज्ञा है। यथा 
ब्राह्मण श्रारण्यक और उपनिषदों का परस्पर संम्बन्ध है, सभौ ब्राह्मण के ग्रहण से गृहीत होते हैं। 
उसी प्रकार यहां भी गृह्मकर्मों में श्रोतसूत्रोक्त सामान्यपरिभाषाए गहीत होती हैं । धर्मसुक्तों में 
गुद्योक्त कर्म के अतिरिक्त भी होमों का विधान गिलता है। अतः सूत्र में ग्राहवनीय को मथनादि 
से संस्कृत अग्नि का उपलक्षण मान लें,तो सारी आर्ष पारम्परिक वैदिक व्यवस्था उपपन्न हो जाती 
है । श्रन्यथा विवाहकर्म में जयादि होम का प्रयोग चिन्त्य मानना होगा। कृषिकर्म में तो गृहममूत्रों 
में साक्षात्‌ होम का विधान देखा जाता है । यथा श्रथ सोतायज्ञ: (पार० गु० २।१७) | 


|. 


वैदिकधर्म के पुनरुद्धारकः स्वामी दयाननद सरस्वती ने अनेक ऐसे स-कारादि 
कर्मों में होम का विधान किया है, जितमें प्राचीत गुृहाकारों ने होम का विधान नहीं 
किया है। यथा गर्माघानादि कुछ पंस्कार। स्त्राती दवानर्द सरस्वती का मत है कि प्रत्येक शु१- 
कर्म में होम करना चाहिये। उससे जहां प्रभीष्ट भ्षिद्धि के लिये ईश्वर से स्तुति प्रार्थना होती 
है,वहां होम का लोकदुष्ट जल वायु की शुद्धि प्रयोजन भी उपपन्न होता है। इस प्रकार दत्तक-विधि, 
कारखाना वा दुकान खोलना,बुक्षा रोपण,रामतवमी,कष्णजन्माष्टमी प्रादि सभी लौकिक कर्मों में भी 
होम कर्ता है। पह समा होम गृहापूतोफ पालाकर्म सम्बन्धी होस के सदृश करता चाहिए! 


१. 'भबति' पदवर्ज ते० ब्राह्मणे (१।१।१० ) पठ्यते। 
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तृतीयाध्याये चतुथपादे सूत्र--२८ ९०२ 


शेषश्च समाख्यानात्‌ृ ॥२७॥ (उ०) 


इतइच पश्यामो वंदिकानां शेषभूता इति | कुतः ? समाख्यानात्‌। ग्राध्वय्यंव- 
मिति हि समाख्याते वेदे जयादयः समाम्नाताः सन्तो<्ध्वर्यूणा करिष्यन्ते | कषणादिषु 
भ्रध्वर्यो रभावाद्‌ अझनध्त्र्युणापि क्रियमाणा: समाख्यां बाधेरन्‌। तस्माद्‌ वेदिकनां शेषभूता 
इति ।:२७॥ इति जयादोनां वे दिकधर्माड्भता5धिकरणम्‌ ।६॥ 


“--+-*१ 0-० 
[ वेदिकाइवप्रतिग्रहे इष्टिकतेब्यताईधिकरणम्‌ ॥॥१०।। ] 


अस्त्यह्वप्रतिग्रहे ष्टि:--ब्रुणो वा एवं गृह्लाति, यों प्रतिगृह्लाति | पावतो5वान्‌ प्रति- 
नह्लीयात्‌. तावतो वारुणाडचतुष्कपालान्निबपेद', इति । तत्र सन्देह:-- कि लौकिके<श्वप्र तिग्रहे 
लिीीः£छ-ल-नकककककफक..............................000ततक्‍0त 90 
पुराने विचारों के वेदिक चाहे स्व्रामी दयानन्द सरस्वती के इस मत को स्वीकार न करें, तथापि 
यह मत परम्परा से ऋषि-मुनियों ढ्वारा आदुत है। अन्यथा गह्मसृत्रों एवं धम्मंसूत्रों में इन 
जयादि होमों का विधान न होता । इतना ही नहीं, स्वामी दयानन्द सरस्वती के मतों को अ्वैदिक 
म'ननेवाले पौराणिक विद्वान भी आजकल विष्णुयाग दुर्गाहोम भादि अवैदिक होमों के रूप में 
होम करते ही हैं। इस दृष्टि से जयादि होमों का उन सभी शुभ कर्मों में निवेश हो सकता है, 
जिनमें समृद्धि की कामना हो। सूत्रकारानुसार श्रौतकर्म के मुख्यतया अद्भ होते हुए भी गृह्यादि 
स्मातंकर्मों के माध्यम से लौकिक कर्मों से भी मोक्ष सम्भव है |।२६.। 


शेषशच समाख्यानात्‌ ।२७॥ 


सूत्राय:---( समाख्यान'त्‌ ) आध्वर्यव नाम से समाख्यात वेद में जयादि होमों के पठित 
होने ये ;+च) भी (शेष: ) ये वैदिककर्मो के शेष हैं । 

ब्याख्या--इस से भो हम जानते है कि [ जयादिहोम ] वंदिफकर्मों के शेष हैं। कैसे ? 
समाख्यान से प्राध्वयंव नाम से । ब्यवहृत वेद सें जयावि होम पढ़े हुए भ्रध्वयु से किये जायेंगे । 
कर्षणादि लौकिक कर्मों में श्रष्वप्‌ का अभाव होने से भ्रनध्वयु' से क्रियमाण कस श्राध्बयंव संज्ञा 
को बाधेंगे । इसलिये [जयादिहोस] वंदिककर्मों के शेषभूत हैं ।॥२७॥। 


«6 हनन 


व्याख्या-- प्रश्वप्रतिग्रह नाम कौ इष्टि है-वरुणों वा एत॑ गृह णाति योडशवं प्रतिगृह्‌- 


१. ते० सं० २॥३।१०।१॥। 
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86०४ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


दृष्टि, भ्रथ वैदिके इति ? कः पुनलौंकिकोड्वश्रतिग्रह:, को वा वेदिक इति ? लोके भिक्ष- 
माणों वा अभिक्षमाणो वा यत्राइवं लभते, तत्र लौकिक।इवप्रतिग्रहः । वे दिको5पि--पौण्ड- 
रीके श्रव्वसहत्न' वक्षिणा', ज्योतिष्टामे गौइचाइरइच' इति । तत्रोच्यते--त्र दिकत्वस।मान्याद्‌ 
वेदिके । इति प्राप्ते उच्चते-- 


दोषसिष्टिलों किके स्पाच्छास्त्राद्धि वेंदिके न दोष३ म्यात्‌ !'२८॥(पू०) 


दोषा त्तविष्टिलौंकिके स्थात्‌ । दोषो हि श्रूयते--वरुणो वा एत॑ गृह्लाति यो5शवं प्रति- 
गृह्लात्‌ रति ।स चायमनुवादः। यत्र दोषस्तत्रेति। स च लौकिकेडश्वप्रतिग्रहें शूद्रादन्यस्माद 
वा पापकर्मणगः कृतो भवतीत्यु पद्यते । दोषसंयोग।ल्लौकिक्रे इति गम्यते आ्राह।न 

आम  नजअजअजतरपपरनगनभगनगनगनदिि वि घझख तपितश।श/श:थ3:थ:थ:थयण। 
णाति । यावतो&इवान्‌ प्रतिगृह णीयात्‌, तावतो वारुणाञ्चतुष्कपाल न्नवेपेत्‌ ( - वरुण देव 
उस को पकड़ लेता है, जो श्रदवों का दान लेता है। जितने अश्वों का प्रतिग्रह करे, उतने वरुण- 
देवताव!ले चार कपालों में संस्कृत हवि से याग करे ) | इस में सन्देह है - क्‍या लोकिक श्रश्व के 
प्रतिग्रह में इष्टि का वित्रान है, भ्रथवा वेदिक (--यज्ञसम्बन्धी ) भ्रइव के प्रतिग्रह में ? लोकिक 
अइव का प्रतिग्रह कौनसा है, श्रथवा कौनसा बेदिक है ? लोक में कोई पुरुष याचना करता हुम्रा 
श्रथवा याचना न करता हुश्रा जहां श्रवव को [दानरूप में] प्राप्त करता है, वहां लोकिक श्रइद का 
प्रतिगप्रह होता है । बेदिक प्रतिग्रह भी- पौण्डरीक कर्म सें सहर्न श्रश्व दक्षिणा होती है, और 
ज्योतिष्टोम में गौ श्रौर अदव । इस विषय में कहते हैं-वेदिककमंत्व के सामान्‍य से वेदिक प्रइव 
प्रतिग्रह में इष्टि प्राप्त होती है । ऐसा प्राप्त होने पर कहते हैं-- 


दोषात्‌ त्विष्टिलों किके स्याच्छास्त्राद्धि वेदिके न दोषः स्यात्‌ ।२५॥ 


सूत्राथः -( दोषात्‌ ) वरुणो वा एत॑ गृह णाति योषश्वं प्रतिगह णाति इस दोष के श्रवण से 
(लोकिक्रे ) लौकिक अश्व के प्रतिग्रह में (इष्टि: ) ईष्टि (स्थात्‌ ) होवे। ( वैदिके ) वैदिक अश्व के प्रति- 
ग्रह में (शास्त्रात्‌ ) शास्त्रवचन प्रमाण से (हि) ही (न दोष:) दोष नहीं (स्यात) होवे । 


व्याख्या- [ प्रतिग्रह में | दोष का श्रवण होने से अ्रश्वप्रतिग्रह-इष्टि लौकिक श्रइ्व के प्रतिग्रह 
में होवे । [प्रतिग्रह में | दोष निश्चय ही घुना जाता है--्ररुणो वा एत॑ गृइ णाति योअ्व॑ प्रति- 
गृह्लाति | बह यह दोषअव्रग श्रतुवाद है । इस कारण जहां दोष होवे, वहां इष्टि होते | वह दोष 
शाद्र वा अ्रन्य पापयुक व्यक्ति से लौकिक श्रइव के प्रतिग्रह में उपपन्न होता है। इस कारण दोषसंपोग 
के श्रतव्र) से लौकिक प्रश्व-यतिप्रह में है, ऐवा जाता जाता है। (आ्राक्षेग)रोब का कथन प्रायश्चित्त- 


१, अनुपलब्धमूलम्‌ । 
२, द्र०--गौइचाइवदचाशवतरदइच गदंभाइचाजाइचावयवर्च ब्रीहयश्च यवाइ्च तिलाश्च 
माषाइच “*द्वादशसहख्न दक्षिणा । ताण्डय ब्रा०१६।१।१०-११॥ 
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११४ तृतीयाध्याये चतुथपादे सृत्र--२९ ६०५ 


दोषसड्ूर्त्तने प्रायर्चित्तविषय विशेषणं, किन्तु प्रायव्चित्तस्तुत्यर्थेन । उच्यते--दोषनिर्घा- 
ताथ सत्येवं स्थात्‌ ।वरुणप्रमोचनमिद कर्म,तल्लौकिके भवितुमहति । लोके वरुणग्रहणस्य 
विद्यमानत्वात्‌ । वैदिके त्वश्वप्रतिग्रहे तन्न स्थात्‌ । श्ञास्त्राद्धि वचनेन तस्य कर्तव्यताउव- 
गम्यते । यदि च ततः पाप॑ रयाद, न तस्य कर्त्तव्यतावगम्येत । भ्रकर्त्तव्यं हि पापफलम । 
ननु वे दिकेउपि प्रतिग्रहे अप्रतिग्राह्यात्‌ प्रतिगृह्नत: पापमस्ति । उच्यते--भवेदेवम्‌, यदि 
प्रतिग्रहस्य कत्तुरिष्टिभवेत्‌ । सा तु खलु यथा हेतुकर्तु., तथोत्तराइधिकरणे वक्ष्याम: 
तस्मान्न वेदचोदिते&इवप्र तिग्रहे इष्टि:, इत्येतावदिह अधिकरणे सिद्धम्‌ ॥२८५॥ 


एे ०] ब- 
अथंवादों वाउनुपपातात तस्माद यज्ञे' प्रतीयेत ॥२६॥(3०) 


न चेतदस्ति यदुक्तम्‌-“यः शूद्रादन्यस्माद्‌ वा पापकृतो लोके&रवं प्रतिगृह्लीयात, 


विषय का विशेषण नहीं है, किस्तु प्रायश्चित्त को स्तुति के लिये है। (समाधान ) दोष के नाह 
के लिये इष्टि होवे, तो इस प्रकार (--प्रत्यदिचत्त की स्तुति के लिये) होवे । बरुणदेव से छुड़ानारूप 
जो यह कर्म है, वह लौकिक श्रश्व के प्रतिग्रह में हो सकता है। लोक में वरुण का ग्रहण 
विद्यमान होने से। वंदिक श्रह्व के प्रतिग्रह में वरुण-प्रहण न होवे । शास्त्र के वजन से उस 
(--भव्व. के प्रतिग्रह) की कत्तंव्यता जानी जाती है। यदि उससे पाप होवे, तो उसकी (--वेदिक 
भ्रवव के प्रतिग्रह की) ककब्यता न जानी जाये। पश्रकतव्य हो पाप के फलबाला होता है। 
(श्राक्षेप) वेदिक-प्रतिग्रह में भी श्रप्रतिग्राह् (--जिस से प्रतिग्रह नहीं करना चाहिये उस ) से 
प्रतिग्रहण करनेवाले को पाप होता है। (समाधान ) ऐसा होवे,यदि प्रतिगप्रह के करनेवाले की इष्टि 
होवे । वह तो निइच्य ही जिस प्रकार हेतुकर्ता (--प्रतिग्रह का प्ररेक--अद्बदाता ) की दृष्टि 
है; वह श्रगले अधिंकरण में कहेंगे । इस कारण वेदबोधित श्रश्वप्रतिग्रह में इष्टि नहीं है, इतना 
हो इस श्रधिकरण में सिद्ध है ॥२८॥ 
अरथवादों वापनुपपातात तस्माद्‌ यज्ञे प्रतीयेत ॥२६॥ 

सूत्रा्थं:-- (वा) “वा शब्द पूर्वपक्ष की निवृत्ति के लिये है, श्र्थात्‌ किसी शूद्वादि से लोक 
में अइ्वग्रहण में इष्टि नहीं है । दोषसंकीतंन (अ्र्रवाद:) भ्रथंवाद है, (अनुपपातात्‌) श्रश्वग्रहण से 
वरुण-ग्रहण --जलोदर की प्राप्ति न होने से। (तस्मात्‌) इस कारण (यज्ञे) यज्ञ -वंदिक कर्म 
में जो अ्रश्व-प्रतिग्रह किया, उसमें (प्रतीयेत ) जाने । 

विशेष---कुतुहलवृत्ति में याज्ञे पाठ है। उसका अर्थ स्पष्ट है। यज्ञकम में जो भ्रश्व का 
प्रतिग्रह है, उस में इष्टि है । 

व्याख्या-जो यह कहा है कि-जो शूद्र से वा किसी पापकर्मा से लोक में अइब का प्रतिग्रह 


। 4 वन+नननननननननाननननमननन--न न ननन--ओम-++++ 44 2९५ 
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8०६ मीमांसा-शाबर-भाष्ये' 


स एतामिष्टि निर्वपेत्‌'। स हि वरुणगृहीत इत्युच्यते । जलोदरेण यो गृहीतः, यस्योदर 
जलवृद्धथा श्वयति, जलोदरमित्येव लोके तत प्रसिद्धमू ।न च तस्याश्वप्रतिग्रहो 
लौकिको निदानमिति प्रतिज्ञायते । न चानेन विधीयते। तस्मान्ना5इवप्रतिग्रहाज्जलो- 
दरोपपात: । 


अ्रथ पाप वरुणशब्देनोच्यते, वृणीते इत्येघो5भिप्राय इति । तदा प्रसिद्धों त्यक्तायां 
क्लेशमात्र वृण्वद्ववरुणशब्देन उच्यते । तत्र याज्ञे5पि प्रतिग्रहे वरुणगृहीत: स्थात्‌ रक्षण- 
पोषणविचिकित्सादिना क्लेशेन। नेष पक्षों व्यवतिष्ठेत-- लौकिकरे5इवप्रतिग्रहे इति। 
प्रसिद्धिश्च बाध्येत । तस्मादर्थवाद एष: । यावद वरुणगृहीतस्य वरुणोन्मो चने श्रेय:, ताव- 
देतेनेति । उपमानेन एषा स्तुति: । योउ्स्य प्रतिग्रहस्तद्‌ वरुणग्रहणमिव,या इष्टि: सा तदु- 
न्मोचनीव । यथा वरुणगृहीतेन उनन्‍्मोचनमवश्यकत्तेव्यं, तादुगेवेतदिति । तस्माद्‌ यज्ञ 
प्रतीयेत । लोकिके हि फल॑ कल्पनीयम्‌ । वेदिके यस्मिन्नश्वप्रतिग्रहस्तस्या ज्भुभूता भवि- 


करे, बह इस दृष्टि को करें यह नहीं है | वह वश्णदेवता से गृहीत कहा जाता है! जो 
जलोदर रोग से गृहीत होता हैं, जिसका उदर जल की वृद्धि से फूल जाता है, वह रोग जलोदर' 
ताम से ही लोक सें प्रसिद्ध है। उस रोग का निदान ( --कारण ) लौकिक श्रश्व का प्रतिग्रह है, 
ऐसी प्रतिज्ञा नहीं की जातो है [अर्थात प्लायुवेंद में इस रोग का यह निदान नहीं क़हा है]। 
झोर इस | वंदिक वचन] से यह नहीं कहा जाता है। इस हेतु से श्रश्वप्रतिग्रह जलोदर का 
कारण नहों है। 

झ्रौर यदि वरुण दष्द से 'पाप' कहा जाता है, तो वह वरुण संभजन ( -- संपीडन ) करता है, 
यह अ्रभिप्राय होता है | तब प्रसिद्धि (-"वरुगगृहीत का जलोदर अथ्थं) के छोड़ने पर क्लेशमात्र 
( > दुःखसातन्र) संपोडन (--पीड़ित) करता हुआ वरुण शब्द से कहा जाता है। डस श्रषस्था में 
[ भ्रश्व के ] रक्षण पोषभ तथा संशय आदि क्लेश से यज्ञसम्बन्धी [अ्रइ्व ] प्रतिग्रह में भो वरुण 
(-क्लेश) से गृहीत होवे । इसलिये 'लोकिक श्रव्व के प्रतिग्रह में [इप्टि होतो है)” यह पक्ष 
व्यवस्थित नहीं होता है, और प्रसिद्धि भी बाबित होवे । इस कारण यह श्रथंवाद है। जितमा 
वरुच से गृहीत (>> जलोदर से पीड़ित) का वरुण ( -जल ) से छुटकारा दिलाने में श्रेय होता है 
उतना इस [इष्टि |] से होता है। इस प्रकार उपभा से यह स्तुति है। जो इसका प्रइ्षप्रतिग्रह 
है, वह वरुणगृहीत (--जलोदर) के समान है, जो इष्टि है वह उससे छुड़ानेवाली [ चिकित्सा] 
के समान है। जिस प्रकार वरुण से गृहोत पुरुष के द्वारा उससे निवृत्ति ग्रबश्य कतंव्य है 
[अर्थात्‌ जेसे जलोदर से पीड़ित व्यक्ति उस रोग से निवृत्ति का प्रयत्न भ्रवश्य करता है |, उसी 
तरह यह (-  भ्रववप्रतिप्रहेष्टि) है। इसलिये |[ अ्रश्वप्रतिग्रह] यज्ञ में जाना जाये । लौकिक 
[ भ्रश्वप्रतिग्रह ] भें दृष्टि के फल कौ कल्पना करनी होगी । बेदिक [अ्रशव के प्रतिग्रह] में जिम 
कर्म में भ्रदव का प्रतिग्रह किया है, उस कम का श्रद्भभूत [यह इप्टि ] होगी । वहां प्रयोजन के 
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तृतीयाध्याये चतुर्थ षादै सूत्र --२६९ ६०७ 


ष्यति। तत्र प्रयोगवचनेन सहैकवाक्यता सम्बन्धाद्‌ भ्रवकल्प्यमाना-परोक्षाया: फल- 
वचनेन सहैकवाक्यताया लघीयसीति । युक्तम्‌-इष्टिवें दिके दाने इति।२९६।। इति बेबिका- 
इश्वप्रतिग्रहे इष्टिकतंब्यताईधिकरणम्‌ ॥ १०॥। 


“- ६० ०० 


के खाथ एकव्राक्‍्यता के सम्बन्ध से कल्पना की जाती हुई--परोक्ष फलवचन के साथ एकवाक्‍षयता 
से लघोयसोी (-- लघुभूत ) है। इस कारण वंदिक श्रश्व के दान में इष्टि होती है, यह युक्त है । 

विवरण- न जलोदरोपपात:-- जलोदर का उपपात -- उत्पत्ति >-प्राप्ति नहीं होती है । 
झथ पापत--ाप>-दुःख (द्र०-पअ्रागे 'क्लेशमात्रम्‌' प्रयोग । वृणीते इत्येषो5भिप्रायः-- वृडः 
संभक्तौ' क्रयादि, संभक्ति--संसेवन करना । क्लेश--दुःख व्यक्ति को खाते हैं, पीड़ित करते है। 
परोक्षाया: फलवचनेन - वेदिक अदृव-प्रतिग्रह में इष्टि का प्रत्यक्षफल श्रूयमाण न होने से फल की 
कल्पना करनी पड़ती है। अ्रतः यह फलकल्पना परोक्ष है। जिस याग के साथ यह इष्टि पठित है, 
उसका अद्भ वनने पर मुख्य याग के फल से फलवती होती है । पृथक्‌ फल की कल्पना नहीं करनी 
पड़ती । 

विशेष--मीमांसा के इस ग्रधिकरण की शबर स्वामी ने जो व्याख्या की है, तदनुसार 
बंदिक कर्म में दक्षिणा के रूप में जो भ्रश्व दिया जाता है, तन्निमित्तक इष्टि है| यही ग्रभिप्राय 
सभी ब्याख्याकारों को स्वीकृत है। हमें इस व्याख्या में दो संशय हैं। प्रथम -- यदि यज्ञ में 
दक्षिणारूप से विहित श्रब्व के प्रतिग्रह में दोष है, (वह चाहे प्रतिग्रहीता ऋत्विक्‌ होवे, चाहे उत्तर 
ग्रधिकरण[नुसार प्रतिग्राहयिता दाता होवे) तो शास्त्रकारों ने ऐसी दोषयुक्त दक्षिणा का विधान 
ही क्‍यों किया ? यदि अब्व की दक्षिणा कर्मविशेष में शास्त्रविहित है, तो उसे लेने वा देनेवाले 
को दोष क्योंकर होवे ? द्वितीय--श्रुति में प्रतिग्रह्लाति प्रतिग्रह्लीयात्‌ पदों का प्रयोग हुआ है। 
प्रतिपूवक ग्रह से ही प्रतिग्रह शब्द निष्यन्त हुम्ना है । मनुस्मृति १८७ में ब्राह्मण के निम्न कर्म कहे 
हैं-- 

शअ्रध्यापतमध्ययनं यजनं याजनं तथा | 
दान॑ प्रतिप्रहतर्चेब ब्राह्मणानामकल्पयत्‌ ॥ 

इन छःऊर्पों में भ्रध्यापनत याजन और प्रतिभ्रह-दान लेना वृत्त्यर्थ (>5निर्बाह के लिये) 
हैं। याजनकमं से जो दक्षिगा प्राप्त होती है, वह तो ऋत्विक्‌ का पारिश्रमिक है। इस में सभी 
सहमत हैं। प्रतिग्रह दान के साय श्रत है। भ्रत: जो द्रव्य किमी विता परिश्रम के दाता से प्राप्त 
होता है, उपको स्त्रीकार करना प्रतिग्रह का श्रर्थ है। यतः विना परिश्रम के वह धन प्राप्त होता 
है, इसी लिये उसे शास्त्रकारों ने निन्दनीय माना है--प्रतिग्रहो प्रत्यवरः (मनु० १०११ ०६) । इस 
दृष्टि से ऋत्विक यदि यज्ञ में दक्षिणारूप से दिये गये श्र्व को ग्रहण करता है, तो बह. प्रतिप्रह 
ही नहीं हैं। जब दक्षिणा को स्वीकार करना प्रतिश्रह नहीं है, तो यज्नीय दक्षिण॒रूप में. 
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8०८ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


[ दातुर्वारुणीष्टद्यधिकरणम्‌ ॥११॥ ] 


यावतो5श्वान्‌ प्रतिगृह्लीयात्‌ तावतो वारुणान चतुष्कपालान्निव पेद्‌ इति । तत्रतत्‌ सम- 
धिगतम्‌--वैदिके अश्वप्रतिग्रहे इष्टिरिति। अथेदानीं सन्दिह्यते-कि प्रतिग्रहकर्त्रा 
कर््तव्या यस्मे दीयते, उत हेतुकर्त्ना यो ददातीति ? कि प्राप्तम्‌ ! 


अचोदित च कमभेदात्‌ ॥३०।॥ (पू०) 


अहव को ग्रहण करनेवाला (पफक्षान्तर में प्रतिग्राहयिता--यजमान) किसी दोष से युक्त ही नहीं 
हुआ, तो वह इष्टि क्‍यों करे ? तैत्तिरीय संहिता काण्ड २ प्रपाठक ई में प्राय: काम्थ्रेष्टियों का 
विघान है। प्रकरत वारुणष्टि (अनु०११) से उत्तर अनुवाक (१२) में पाप्मना गृहीत की 
इष्टि का विधान है। और वहां भी इष्टि से वरुणपाश से मोचन का निर्देश किया है। भ्रतः 
प्रकृत वारुणेष्टि भी लौकिक अश्व के प्रतिग्रह में है। क्‍योंकि ब्वाह्मणस्थ गौव॑रः ब्राह्मण द्वारा गौ 
ही वरणीय है। उसी के घृतादि से वह यजनकरम में समर्थ होता है (प्राचीन काल में दूध घी 
का विक्रय निन्‍दध कर्म माना जाता था) । प्रश्ब॒ क्षत्रिय का वर माना गया है। वह युद्धादि में 
ग्रथवा आततायियों से प्रजा की रक्षा में उसका सहायक होता है। इस दृष्टि से हमारा विचार 
है कि जो ब्राह्मण लोभवश अश्व का किसी से प्रतिग्रह करता है, उस दोष की निवैत्ति के सिये 
वारुणे ष्टि का विधान है । वरुण से गृहौत होने का अर्थ केवल जलोदररोग से ग्रस्त होना ही नहीं 
है, अपितु नियमविरुद्ध किसी भी कम के करने पर वरुण अपने पाश में बांधता है, पीडित करता 
है । तदनुसार दोषात्त्विष्टिलॉक़िके सूत्र (२८ ) लौकिक श्रश्व के प्रतिग्रह में वारुणेष्टि का विधायक 
सूत्र है | इसी प्रकार श्रथंवादों वाइनुपपातात्‌ सूत्र (२६९) की अन्य उदाहरण के साथ व्याख्या 
करनी शाहिये । परम्पराष्राप्त व्याश्या ठीक ही है, ऐसा किसी भी व्याख्याकार का मत नहीं 
.है । (देखो--उत्तर भ्रधिकरण के अन्त में विशेष-निदिष्ट प्रकरण ) ।|२९६॥ 


| 
ब+-. ,0 | ०--+_ 


व्याख्या - यावतो&इवान्‌ प्रतिगृह्लोयात्‌ तावतो वारुणान्‌ चतुष्कपालान्‌ निर्व- 
पेत्‌। इसमें यह जाना गया है कि--वेदिक श्रश्वप्रतिग्रह में इष्टि है । श्रब यह सनन्‍्देह होता है किए 
क्या प्रतिग्रह (दान ) स्वीकार करनेवाले को यह इष्टि करनी चाहिये, प्र्थात्‌ जिसको अहृब दिया 
जाता है,वह इष्टि करे, अथव्रा हेतुरूप कर्त्ता(--प्रतिप्रह का निमित्तरूप कर्त्ता) जो शभ्रश्व का दाते 
करता है, वह दृष्टि करे ? क्या प्राप्त होता है ? 


प्रचोदितं च कमंभेदात्‌ ॥३ ॥ 


सृत्रार्थ--'प्रश्व का दान लेनेवाला इष्टि करे” अरे (अचोदितम्‌) कथित नहीं है, (च) 
का (कर्मभेदात्‌) दान देना और दान लेना रूप कर्म के भेद के कारण यह लेनेवाले की इंष्ट 
। 
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तृतोयाध्यायें चतुर्थपादे सूत्र--३१ ९०९ 


न दानस्य कत्तुरिष्टिश्चोद्यते । प्रतिग्रहकर्तुस्तामवगच्छाम: । यावतो<शवान्‌ प्रति- 
गृह्लीयातू, तावतइचतुष्कपालान्‌ू वारुणान्निवंपेदिति | तस्मात्‌ प्रतिग्रहीता ऋत्विजा 
कर्त्तव्या इति ॥३०।। 


सा लिड्भादालिंजे स्यात्‌ ॥३१ |(3०) 


नेषा प्रतिग्रहकर्त्तु.) कि तहि ?हेतुकत्तुं: स्थात्‌ |कुतः ? लिझ्भात्‌ ।कि लिड्भम्‌ ? पूव- 
पदानामुत्तरे: पर्देयथाय मभिसम्बन्ध: । इदं श्रूयते - प्रजापतिवंरुणायाषइवसनयद्‌' इति । प्रजा- 
पतिरवश्वस्य दाता कीत्तितः, वरुण: प्रतिग्रहीता । स स्‍्वां देवतामाच्छंद' इति । स इति सा- 
पेक्षम्‌.पृव प्रकृतं वाक्यशेषमपेक्षते । स इति प्रजापति प्रतिनिदिशतीति, तेन सहैकवाक्यतां 


व्याख्या-- दान के कर्त्ता के प्रति इष्टि नहीं कही गई है । इस कारण प्रतिग्रह करनेवाले 
की उस इष्टि को हम जानते हैं। जितने श्रववों को ग्रहण करे, उतने चार कपालों में संस्कृत वरुण 
देवतावाले पुरोडाशों से याग करे। इसलिये प्रतिग्रह करनेवाले ऋत्विक से यह इष्टि कतंव्य 
है ॥३०॥॥ 


सा लिड्भाद प्रात्विजे स्थात्‌ ।।३ १।। 


खूत्राय:-- (सा) वह अब्वप्रतिग्रहेष्टि (लिजझ्जात्‌) लिज्ञ से (आत्विजि) ऋत्विक के 
प्ररक ->-अछ्व के दाता यज़मान में स्थित (स्थात्‌) हवे। श्र्थात्‌ अ्रह्ख का दान करनेवाला 
यनमान अश्वप्रतिग्रहे ष्ट करे । ह 


व्याख्या-यह (5 भ्रश्वप्रतिप्रहेष्टि ) प्रतिग्रह स्वीकार करनेवाले की नहीं है । 
तो फिर किसकी हैं ? हेतुभूत कर्त्ता ( उप्रतिग्रह के निभित्तरूप कर्त्ता ) की है। किस 
हेतु से ? लिड्र से। वह लिज्भ क्या है ? पृबंपदों का उत्तरपदों के साथ यथाथ सम्बन्ध | यह 
सुतरा जाता है-प्रजापतिवेरुणायाहइवमनयत्‌ (--प्रजापति ने वरुण को श्र॒श्व दिया) । यहां 
प्रजापति झइव का देनेवाला कहा गया है, वरुण प्रतिग्रहीता । स स्त्रां देवतामाच्छेत्‌ (->उसने 
श्रषनी देवता को झ्रातं किया >दुःखी किया ) । सः यह सापेक्ष है पृवष्रकृत वाक्यशेष की भश्रपेक्षा 
रखता हैं। इस से 'सः'पद प्रजापति का निर्देश करता है, इसलिये उसके साथ एकवाक्यता को प्राप्त 


१. वैत्तिरीयसंहिताया एवं सकल; पाठ:--प्रजापतिवं रुणायाइवमनयत्‌ । स स्वां देवता- 
माच्छत, स पर्यदीर्यत, स एतं वाद्ण चतुष्कपालमयश्यत्‌,तं निरवपत्‌, ततो वे स वरुणपाशादमुच्यत। 
बदणों वा एत गृह्ताति,यो5हवं प्रतिगृह्लाति, याव शे5३वान्‌ प्रतिगृह्हीयात्‌,तःबतो वारुणान्‌ चतुष्कपा- 
लान्‌ निरवंपेत्‌ ॥ २।२।१२।। 
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६१० मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


याति । सामानाधिकरण्याच्च प्रजापतेरेव प्रतिनिर्देशोउवकल्पते, न तु वरुणस्प्र वेयथि- 
करण्यात्‌ । स पयदोीय्यंत, इत्येषोषपि प्रजापतिमेव प्रतिनिदिशति पूर्व प्रकूतम्‌ । तेत च सहैक- 
वाक्‍्यतां याति । 'स एवंतं वारुणं चतुष्कपालमपश्यत्‌,इति प्रजापतिरेवेति । त॑ निरवपत प्रजा: 
पतिरेवेति । ततो बे स बरुणपाशादपच्यत प्रजापति: ।बरुणों वा एतं गह्लाति इति हेत्वपदेशो- 
ब्यम । यस्मादेव प्रजापतिवंरुणाय गश्व॑ दत्त्वा परिदीर्ण,,तस्माद्‌ यो5३वं प्रतिगृक्त ति प्रय- 
च्छति त॑ वरुणो गृह्लाति, स परिदीर्यते इति ।यतस्तु वारुणेन प्रतिमुक्तस्तस्मादन्येन।प्यक्वं 
प्रयच्छता वारुणो निवप्तव्यः। इत्यश्वस्य दातुर्वारुणी इष्टि: प्रशस्यते, कत्तंव्या । अनेना- 
ख्यातेन--तस्मादव्वं दत्त्ता वारुणीमिष्टि निवेपेदिति । 
आ्राह,'ननु योह्ःवं प्रतिगृह्ल ति,स निवपेत्‌ इत्युच्यते। एवं सत्यन्यथो पक्रान्ते वाक्‍्ये- 
इन्यथोपसंहते उपक्रमोठ्प्यनथेकः स्थादू, उपसंहारो5पि । तस्मादुपक्रमे वा दब्दार्थ उप- 
॑॑॑“£“ ७9७9७0क्‍ल्‍क्‍हफफररर>्_ञ््ूुऑूऑूऑूऑ[ी[ऑ[-_/ ऑटी[ऑिीऑि्िील्‍ीयजीीफ:3तजजभज्जहहफेोपफ 
होता है। श्र सामानाधिकरण्य से भी प्रजापति का ही निर्देश समर्थ ( --युक्‍त) होता है, 
वंषधिकरण से वरुण का निर्देश युक्त नहीं होता है।स पर्यदीयंत (--वह परितः दीण +- 
दौघरोग से ग्रस्त हुआ्ना ), यह 'सः' निर्देश भी पूृव॑प्रकृत प्रजापति का ही निर्देश करता है। ओर 
उसहे साथ एकवाक्यभाव को प्राप्त होता है। ए एवेत॑ बारुणं चतुष्करपालमपस्यत्‌ 
(-> उसने ही इस वरुणदेवतावाले चतुष्कपाल में संसक्ृत पुरोडाशवाले याग को देखा ) ,यहां भी 
ध्ः' से प्रजापति हो निर्दिष्ट है। त॑ं निरवपत्‌ (55 उसका निर्वाप किया>-याग किया),यहां भी'निर- 
वपत्‌ का कर्ता प्रजापति ही हैततो वे स वरुणपाशादमुच्यत प्रजापति:(--उस से वह वरुण फ 
पाश्ष से मुक्त हुआ प्रजापति) बरुणो वा एत गह्लाति(ए ज>वरुण इसको पकड़ता है),यह हेतु का कथन ?। 
जिस कारण से प्रजापति वरुणको श्रइव देकर पीडित हुआा,इस कारण योउदवं प्रतिगृक्लाति(>जो 
अइब का प्रतिग्रह करता है) [में प्रतिगृह्वाति का श्रथ है ] प्रयच्छति (--देता है)।“तं वरुणो 
गृह्लाति (--उस को बरुण ग्रहण करता है), वह पीडित होता है । जिस कारण वरुण देव्ता के 
ग्रहण से मुक्त हुआ, इसलिये भ्रन्य भी अश्व को देनेवाले को वरुण देवतावाले हवि का निर्वाप (+ 
याग करना चाहिये । इस प्रकार भ्रश्व के देनेवाले की यह बारुणी इष्टि प्रशंसित होती है, इसे 
करना चाहिये | [ निरबंपेत्‌ ] इसे श्राउ्यात (>-क्रिया) से--तस्मादर्वं दत्त्वा वारुणीमिष्टि 
निवंपेत्‌ । 
विवरण--स स्वां देवतामाच्छत्‌-श्रुति में प्राजापत्यो बा भ्रइव: ( --अश्व प्रजापतिदेवता- 
वाला है। इससे प्रजापति ही श्रश्व का देवता -->स्वामी है । जब उतने वरुण को अच्व दे दिया,तब 
प्रजावति अपने अश्व के स्वामित्व के नष्ट हो जाने से दुःखी हुआ । स॒ परयंदीयंत+- वह भ्रश्व- 
निमित्तक दुःख से परितः दीर्ण --दीघ॑रोग से ग्रस्त हुआ । 
-व्याख्या- (प्राक्षेप ) “जो श्रइव का प्रतिग्रह करता है, वह्‌ निर्वाप करे' ऐसा कहा जाता 
है। (समाधान )इस प्रकार (--प्रतिप्रहीता को इष्टि) होने पर श्रन्‍्य प्रकार से झ्लारम्भ किये ग्ये 
याक्‍य में, भ्रोर अस्य प्रकार से उपसंहृत में उपक्रम भी अनथक होवे, और उपसंहार भी । इसलिये 
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तृतीयाध्याये चतुथपादे सूत्र--३१ ६११ 


संहारवशैन कल्पनीय:, उपसंहारे बोपक्रमवश्ेन । तत्र 'प्रजापतिवंरुणायाश्वमनयत्‌” इति 
वरुणाद-व ध्रत्यग॒ह्लादिति उपसंहारानुरोधेन कल्प्येत । यद्गोपक्रमवश्ेनो पर्सहा रम्‌-- यो5श्वं 
प्रतिगृह्वातीति,योहवं प्रतिग्राहयतो ति। तत्र'मुख्यं वा पूर्व चोदनालल्‍लोकब दिति' प्रथम मनु- 
ग्रहीतव्यं विरोधाभावात्‌ । पश्चात्तनं तु विरोधाल्लक्षणया कल्पनीयम्‌ । 


भ्रपि च--'प्रजापतिवेरुणाय अश्वमनयत्‌' इति वरुणादब्वं प्रत्यगृक्लादिति बह्न- 
समञ्जस कल्पयितव्यम्‌ । प्रतिगृह्तातीत्येष छाब्दः प्रतिग्राहयतीत्येतमर्थ शक्नोति यथा 
कयाचिच्छक्त्या ववतुम्‌ | यो हि तदाचरति, येन च क्रिया प्रणाड्य।उपि सिध्यति,स तस्याः 
क्रियाया: १रत्तेति शक्यते वदितुम्‌।यथा षड़भिहेलै: कर्षतीति संविधान कुर्वन्‌ विलिखनमकु- 
वन्नप्युच्यते, तत्समथेमाचरति इति, एवमिहापि स॒ प्रतिग्रहसमर्थभाचरति यो ददाति । 
तस्माद्‌ ददत्‌ प्रतिगृक्वातीति शक्‍यते बदितुम्‌। तस्मादध्यवधार्य्येदमबक्लुप्तम्‌-ददत्‌ प्रति- 
यृह्लातीत्युच्यते, तस्य च वारुणी इष्टिरिति ॥३१॥ इति दातुर्वारुणीष्टइघिकरणम्‌ ॥१ १॥ 


की न्‍श 6) हर (मनन 


उपक्रम में उपसंहार के अ्रनुसार छाब्दार्थ की कल्पना करनी चाहिये, भ्रथवा उपसंहार में उपक्रम 
के श्रनूसार । वहां प्रजापतिवंरुणायाश्वमनयत्‌ में “प्रजापति ने वरुण से अ्रइव का प्रतिग्रह 
किया यह श्रथ उपसंहार के श्रनुरोध से कल्पित किया जाये । अथवा उपक्षम के अ्नुसार--योउ5र्वं 
प्रतिग॒ह्ना ति का, “जो अइब का प्रतिग्रह कराता है' श्र कल्पित किया जाये । वहां (इस प्रकार 
द्विधा प्राप्ति होने पर) “मुख्य वा पूर्व चोदनाल्‍लोक्वत्‌' [मो० १२२२५] (मुख्य का 
प्रथम कथन होने से, लोक के समान) इस न्याय से प्रथम का श्रनुप्रह करना चाहिये, विरोध न 
होने से । पीछे होनेवाला वचन [ प्रथमवचन के साथ ] विरोध होने से लक्षणा से समरथित करना 
चाहिये । 

और भो-- प्रजापतिवंरुणाय अश्वमनयत्‌”' का “वरुण से प्रजापति ने झ्दव लिया अर्थ 
की कल्पना में बहुत श्रयुक्त कल्पना करनी होगी । प्रतिगृह्वाति,यह शब्द प्रतिग्रह कराता है,(+- 
प्रतिग्रह का निमित्त होता है), इस श्रथ को जिस-किसी भो शक्ति से कह सकता है ।जो ही उसका 
झ्राचरण करता है, और जिस से क्रिया किसी भी प्रताडी (--परम्परा ) से सिद्ध होतो है, वह उस 
क्रिया का कर्त्ता है, ऐसा कहा जा सकता है | जैसे [कोई व्यक्ति भुत्यों को देय साम्रग्नी का ] 
सम्पादन करता हुआ्ना, स्वयं खेत न जोतता हुआ्ना भी, पड्भिहलेः कषति (>-छ:ः हलों से खेत 
जोतता है), ऐता कहा जाता है, उस - छः हलों से खेत जोतने के योग्य श्राचरण करता है, इसी 
प्रकार यहाँ भी “वह भ्रतिग्रह के योग्य श्राचरण करता है, जो [ श्रश्व ] देता है। इसलिये देता हुझ्ा 
व्यक्ति 'प्रतिग्रह करता है! ऐसा कहा जा सकता है । इससे यह निशच्रय करके कि यह कथन युक्त 
होता है- देता हुआ प्रतिग्रह करता है, और उसको यह बारुणी इष्टि है। 


विद्येष-- जिस प्रकार पूर्व अधिकरण की भाष्यकार भआ्रादि की व्याख्या शास्त्रविरुद्ध होने से 
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नहीं जची, उसी प्रकार इस प्रकरण की शत्ररस्वामी की व्याख्या भी हमें नहीं जंचती है। 
यद्यपि भट्ट कुमारिल ने भाध्यकारीय व्याख्या दातुर्वारुणेष्टि: को मान लिया हैं, तथापि ग्रन्त 
में मैत्रायशीय संहिता के स एषोडइव: प्रतिगह्मते' का निर्देश करके प्रतिग्रहीत की इष्टि को स्वीकार 
करते हुए अश्वदाता आर अश्वप्रतिग्रहीता दोनों की इष्टि माना है । साथ ही भाष्यकार द्वारा 
उदाहत तंत्तिरीय संहिता के वचन में दाता की इष्टि की स्थापना की है। कुतुहल वृत्तिकार 
व/सुदेव यज्वा ने तैत्तिरीय संहिता की भाष्यकारविहित व्याख्या में विबिध दोष दश्शाकर प्रति- 
ग्रहीता के लिये वारुणेष्टि का विधान सिद्ध किया है । इस में तीन हेतु और भी दिये हैं। एक-.. 
तैत्तिरीय शाखा और मेत्रायगीय शाखा का अविरोध । दूपरा- प्राचीन भाष्येषु का निर्देश करके 
लिखा है--प्राचीनभाष्यों में प्रतिग्रहीता की इष्टि है ॥ ये प्राघीनभाष्य कोनसे थे, यह स्पष्ट 
नहीं किया। तीसरा-भारद्वाज सूत्र को उद्धृत करके दर्शाया है कि भारद्वांज आ्राचार् प्रतिग्रहीता की 
इष्टि मानते हैं। भारद्वाजसूत्र इस प्रकार है-यावतो5श्वान्‌ प्रतिगह्लणीयादिति प्रतिग्रहण पुरोडाश- 
धस्पावित्याश्मरथ्यः (भारद्वाज परिशेषसूत्र ११७) । 

हिरण्यकेशीय (सत्याषाढ) श्रौतसूत्र में कहा है - ऋत्विजोडश्वप्रतिग्रहणे बारुणी 
यावतोड्ववा न्‌ प्रतिगह्णीयात्‌ ( २९५११ ) इसमें स्पष्ट अ्व-प्र तिग्रहीता ऋत्विक के लिये इष्टि 
कही हैं । 

सायणाचाय ने तेत्तिरीय संहिता (२।३।१२) के भाष्य में शबरस्वामी के मतानुसार 
“<अश्वदाता की इष्टि! मानकर अथं दर्शाया है। भट्टभास्कर ने अद्वदाता की इष्िटिपरक व्याख्यान 
करके वारुणों वा झ्लइबः ब्राह्मगपाठ को उद्धृत करके प्रतिग्रहीतापरक भी व्याख्यान किया है। 
मत्रायगीय संहिता २३।३ के पाठ से स्पष्ट ही प्रतिग्रहीता की इष्टि विदित होती है। कांठक 
संहिता १२६ में भी प्रतिग्रहोता की इष्टि विदित होती है। काठक सं० में बारुणो वा एतमग्रे 
प्रत्यग॒ह्हात्‌ स स्‍्वां देवतामाच्छेतू, त॑ वरुणोध्गृह्लात्‌ स एतेन वारुणेन हृविषाइयजत निवंरुण- 
त्वा **'इत्यादि पाठ है। यहां ते० सं० के समान 'प्रजापतिव रुणायाइवमनयत्‌ वाक्य नहीं है। 
वहां “वरुण ने निश्चय ही इस अदृव को पहले प्रतिग्रहण किया था, उसने अपनी देवता को दुःख 
किया, उस को वरुण ने जकड़ा, उसने इस वरुण देवतावाली हवि से यजन किया । वरुणदोष पे 
रहित होने के लिये! ऐसा निर्देश है। भ्रतः का० सं& के पाठ में स स्वां में 'स' से वरुण का ही 
ग्रहण होगा । और यहां भ्रपतती देवता का दु:खी करना,उसी का वरुण के द्वारा गृहीत होना । उसी 
का वरुणदेवताक हवि से यजन करना, अभिप्राय व्यक्त होता है। इस पाठ के अनुसार तंत्तिरीय 
संहिता के प्रजापतिवंरुणायाइशवमनयत्‌ स स्वां देवतासाच्छत पाठ में भी 'स£ शब्द से पूर्व॑वाक्यपठित 
समीपोच्चरित वरुण का प्रतिनिदेश हो सकता है। शबरस्वामी ने 'स:' से वरुण के ग्रहण में 'बैय- 
घिकरण'” दोष दर्शाया है । यह दोष साधारण हैं। लोक में भी बहुधा पूर्व अ्न्यविभक्ति से निर्दिष्ट 


१. मैत्रायशी संहिता (२।३॥३) में भ्रथेषोश्क: प्रतिगह्मयते पाठ है। 
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११५ तृतीयाध्याये चतुथंपादे सृत्र--३२ ९१३ 
[ बेदिकसोसपानठ्पापदि सौसेस््रचरुविधानाईधिकरणम्‌ ॥ १२! ] 


हद समामनन्ति--सौमेस्त्र चर निवपेच्छघासाक॑सोमवामिन:' इति । तत्र सन्देह:-- 
लौकिकस्य सोमपानस्य वमने सौमेन्द्रब्चरु.उत वैदिकस्येति ? कि लौकिक॑ सोमपान॑ं, 
किझू-च वेदिकम्‌! उच्पतै-वैदिक सोमपान॑ ज्योतिष्टोमे तद्विकृतिषु च । लौकिक॑ सोमपान॑ 
यत्‌ सप्तरात्रषु दशरात्रेषु च धातुसाम्याथंमाप्तेग्यमाने सोमे । कि तावत्‌ प्राप्तम्‌ ? 


का उत्तर अन्यविभक्त्यन्त सवंनाम से प्रतिनिर्देश देखा जाता है। श्रत: मैत्रायणीय संहिता, काठक 
मंहिता तथा हिरण्यकेशीय (सत्याषाढ़) श्रौत, भारद्वाज श्रौत आदि की एकवाक्यता को देखते हुए 
तत्तिरीय संहिता की भी “प्रतिग्रहीता की इष्टि! तात्पर्यपरक व्याख्या करनी चाहिये । “दाता की 
इष्टि मानने में मन्त्र के साथ साक्षात्‌ विरोध भी होता है। ऋ० १०॥१०७।२ का मन्त्र इस 
प्रकार है -- है 

उच्चा दिवि दक्षिणाबन्तो भ्रस्थुयं भ्रइ्वदा: सह ते सूर्यण । 


इस में 'अश्व देनेवाला सूर्य के साथ निवास करता है! ऐसा कहा है। यदि अ्श्वदान दोष 
का निमित्त हो, तो इस मन्त्र में अश्वदाता की प्रशंसा न होती । भ्रगले सातवें मन्त्र में दक्षिणा में 
अश्व गौ चांदी सोना अन्न देने का निर्देश है।।३१॥ 


“हज 


व्याख्या--यह पढ़ते हैं--सौमेन्द्र चरुं निवपेच्छयामाक॑ सोसबासिन:( -- सोम झ्ोर इन्द्र 
देवतावाले इयामाक चरु का निर्वाष करे, सोम का वमन करनेवाले यजमान के लिये) । इस में 
सन्वेह है--क्या लौकिक सोभपान के वमन में सोौमेन्द्र चरु कही है, भ्रथवा वैदिक सोमपान के वसन 
में ? लोकिक सोमपान क्या हू,भ्रौर वेदिक कया हे? कहते हैं-वेंदिक सोमपान ज्योतिष्टोम में, झौर 
उस को विकृत्तियों में होता है। लौकिक सोमपान, जो सातरात्रियों(-- दिनों ,में श्रथवा दशरात्रियों में 
[पित्त श्रादि ]धातुप्रों के साम्य के लिये सेवन किये जा रहे सोम में । क्‍या प्राप्त होता है ? 

विवरण - सौमेन्द्रं चचमू--यहां देवताहइन्द्र च (श्रष्टा० ७।३।२१) से प्राप्त उभयपद 
वद्धि में नेन्द्रात परस्य (भ्रष्टा० ७४३।२१) से उत्तर पद इन्द्र को वृद्धि का प्रतिषेध होता है | तै० 
सं० २॥३॥२ में सोमेन्द्रं इ्यामाक॑ चरुम्‌ पाठ है, उसमें पूव॑पद में भी वद्धरभाव हैं। यह वृद्धचभाव 
छान्दस जानना चाहिये । श्यामाक॑ सोमवासिन:-- र्यामाक नाम 'सावां' नाम से प्रसिद्ध अक्ृष्टपच्य 
(>-विना खेत जुते उत्पन्न होनेवाले )धान्य का है । यह ब्रीहि का ही भेद है। विहार आरादि प्रातों 
में इसे प्राय: निर्धन व्यक्ति खाते हैं। सप्तरात्रेषु दशरात्रेषु-यहां रात्रि अभिप्रेत नहीं है। रात्रि पद 
दिन (_ --२४ घण्टे ) का उपलक्षक है। धातुसामण्यंम--आयुर्वेद में इसका वमन आादि के द्वारा 
कफादि धातुओ्रों की समता के लिये विघान मिलता है। 


७--०-५७७७) ५-५५ कनकनकीज--नन-ननननननीनन---ननननननननननननन॑न॑नननीननननननननननननननन नमन नन नमन नम ननननन- मनन न मनन नननमननननमनमनन+नमन+-मन--म-म मन लकननना न कसम नन+ न नानक ५ सब५भ+७3+ज ७७ आन +००००»थ५»»+नज«-क+ «भरत +-3०«-...५-3-९-७८-> नमक 


१. मैें० सं० २४२१३।। तु०-- ते ७० सं० २॥३।२१७॥ 
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€१४ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


पानव्यापच्च तद्ब॒तू ॥ ३२॥ (पू०) 


पानव्यापच्च तद्वत्‌ृ-लौकिके वमने इष्टिभंवितुमहंति, न वेदिके । तद्वद्‌ इति पूवे: 
पक्ष: प्रतिनिदिष्ट: । यथा तत्र दोषसंयोगेन श्रवणाल्लौकिके5श्वप्रतिग्रहे इत्युक्तम, एव- 
मिहापि दोषसंयोगेन श्रव्॒गं भत्रति -इन्द्रयिण वा एव वीर्येंग व्यूध्यते, य. सोध॑ बमति' इति। 
लोके धातुसाम्याथंमासेविते वमनेन विनष्टे धातुसाम्यव्यापदा इन्द्रियेण व्यद्धिरुपद्यते । 
शास्त्राद्धि वंदिके न दोषः स्यात्‌ । तत्र शेष: पातव्य इति शब्दाच्चोदिते निव त्ते नाश्ति 
दोष: । यद्यपि वम्यते, तथापि पानक्रिया तत्र निवत्तिता, कृतो बचनाथथ:, इति न दोष: 
स्यात्‌ । तस्माललौ किकस्य सोमपानस्य व्यापदि सौमेन्द्र: स्थात्‌ ॥३२॥। 


दोषात्त बेदिके स्यादर्थाद्धि लोकिके न दोषः स्थात्‌ ॥३३॥ (उ०) 


पानव्यापच्च तद्गत्‌ ॥३२॥ 


सृत्रार्थ-- (पानव्यापत्‌ ) सोमपान की व्यार्पत्ति--पीये सोम का वमन (च) भी (तद्वद) 
अब्व क॑ प्रतिग्रहेष्टिवत्‌ सोम के वमन में जानना चाहिये । भर्थात्‌ लौकिक सोम के पान में सौमा- 
रोद्रे ष्टि होती है | 

ब्याख्या--पान का वसन उसी प्रकार जानना चाहिये, अर्थात्‌ लौकिक बमन में इष्टि हो 
सकती है, वंदिक में नहीं । तद्वत्‌ से पृवपक्ष का निर्देश किया है। जेसे वहां (+--अ्रइ्वप्रति- 
ग्रहेष्टि में ) दोष के संयोग से [ इष्टि का | श्रवण होने से लोकिक श्रइ्व के प्रतिप्रह में होती है ऐसा 
कहा है, इसी प्रकार यहां भी दोष के संयोग से [ सौमेन्द्र इष्टि का | अ्वण होता है --इन्द्रियेण वा 
एष वीयेंण ब्यूध्यते यन्‍,सो मं वमति (55 यह नि३चय हो इच्द्रियसामर्थ्या ते हौत होता है, जो 
सोम का वमत करता है )। यहां लोक में धातुओं को समता के लिये सेवन किये गये सोम के वन 
से सोम के नष्ट हो जाने से घातुओं की समता की हानि से इन्द्रिय से हीनहोना उपपन्‍्न होता है। 
शास्त्र के विधान से वंदिक सोसपान में दोष न होवे | वहां (-- बेदिक सोमपान में ) शेष: 
वातव्य: (>> हुत सोम के शेष का पान करना चाहिये )इस वचन से कहें गये सोमपान के हो जाने 
पर [ बचन में | दोष नहीं है। यद्यपि सोम का वचन होता है, तथापि [ शास्त्रविष्टित सोम के ] 
पान की क्रिया पूर्ण हो गई है, 'शास्त्रवचन का प्रयोजन पूरा पुरा हो गया, भ्रतः [ -- उसके बचन 
में |] दोष नहीं होना चाहिये। इसलिये लौोकिक सोस के पान के वसन में सौमेस्द्र इष्टि 
होवे ॥३२।। 

दोषात्तु वे दिके स्याद्‌ श्र्थाद्धि लौकिके न दोष: स्थात्‌ ॥३३॥ 

सृत्राथं:-- (तु) 'तु' शब्द पूर्वपक्ष की निवृत्ति के लिये है, अर्थात्‌ लौकिक सोम के वसन 

मिनी नीलम... अपर मिल नि:/५५« जि «नम मिली मिल, न नम ललन सी जया... वविध आफ पल ५५ पलक: लिलसल कि ओलर पकिबंसर 


१. में० सं० २।२॥१३॥।। 
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तृतोयाध्याये चतुथंपादे सूत्र --३३ 8१५ 


वेदिकस्य पानस्य व्यापदि भवितुमहँति, तन लौकिकस्य । कस्मात्‌ ? दोषात्‌ । 
दोषसम्वन्धो5्त श्रूयते - इच्चियेण वा एव बीयंण व्यूध्यते' इति । लौकिके पुनर्धातुसाम्याद्यर्थ 
क्रियमाणे न फिड्चिद दुष्यति । वमनायेव हि त॑ पिबन्ति लोके | अथापि भ्रयमर्थवाद:, 
तथापि फलकल्पनापरीहार|य वैदिके एवेति कल्पना न्याय्या ।!३३!। इति चेदिकसोंम- 
पामव्यापदि सोमेन्द्रचरविधानाईधिकरणम्‌ ॥।|१२॥ 


ब्न-्प0३-- 


में सौमेनद्र इष्टि होती है यह ठीक नहीं है । ( दोषात्‌ ) दोष का निर्देश होने 
से (वेदिके) वैदिक सोम के वमन में इष्टि (स्यात्‌) होवे | ( लौकिके ) धातुसमता के लिये 
लौकिक सोम के पान में (अर्थात्‌) प्रयोजन से (हि) ही (दोष:) दोष (न) नहीं होवे॥ श्र्थात्‌ 
लोक में धातुसाम्य के लिये विहित सोम का पान वमन के लिये ही कराया जाता है | अत; उस 
सोम का वमन हो जाने में दोष नहीं है, उलटा प्रयोजन ही सिद्ध होता है। 


व्याख्या -- वेदिक सोम के पान के वन में | सौमेन्द्र इष्टि | होनी चाहिये,लोकिक सोस के 
घमन में नहीं होनी चाहिये । किस हेतु से ? दोष से । यहां दोष का संबन्ध सुना जाता हैं-- 
इन्द्रियिण वा एप वीर्थेण व्यूध्यते ( ->इन्द्रियसाभथ्य से यह निश्चय ही होन होता है) । लोक 
में तो धातुओं की समता श्रादि के लिये किये जा रहे सोमपान में [ उसके वसन हो जाने पर ] कोई 
दोष नहीं होता है । क्‍योंकि उसे व्नन के लिये हो लोक में पीते हैं । और यदि यह [ --इन्द्रियेण 
वा एषः” बचन ] श्रथंवाद है, तो भी फल की कल्पना के परित्याग के लिये बंदिक सोमपान में हो 
यह [सौमेन्द्र इष्टि की |कल्पना न्याय्य है । 


विवरण श्रथापि श्रथंवाद: -- इन्द्रयिण वा एष इत्यादि वचन । फलकल्पनापरिहाराय--- 
दोषवचन न मानने पर सौमेन्द्र इष्टि के लौकिक सोमपान के वमन में मानने पर उस इष्टि क॑ फल 
की कल्पना करनी होती है-किस प्रयोजन के लिये यह इष्टि की जाये? ग्रर्थात्‌ इस इष्टि का फल कया 
होना चाहिये ? सूत्रकार ने तो इन्द्रयिण वा एब वचन को दोषबोधक वचन माना है। भाष्यकार 
ने दुर्जतसन्तोष न्याय से इसे अथंवाद म'नने पर भी लौकिक सोमपान के वमनपक्ष में इष्टि 
मानने पर फलकल्पनारूप दोष का निर्देश करके वेदिक सोभपान के वमन में इष्टि मानने की 
न्याय्यता प्रदर्शित की है॥। इस पक्ष में इष्टि के फल की कल्पना नहीं करनी पड़ती है, क्योंकि 
ज्योतिष्टोम श्रादि जिस में सोमपान कहा है, उसका जो फल है बही इसका भी होगा ॥३३॥ 


१. में० सं० २।२।१३॥ 
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६१६ मोमांसा-शाब र-भाष्ये 
[ सौमेन्द्रच रोयंजमानपानव्यापद्वधिषयताइधिकरणम्‌ ॥१३॥ ] 


तत्सवंत्राविशेषात्‌ ॥३४॥ (पू०) 


तदेतत्‌ सोमपानव्यापदि सौमेन्द्रं कर्म, सत्र वमने स्प्रादात्विजि याजमाने च । 
कुतः ? अविज्लेषात्‌ । न विशेष: कश्चित्‌ ग्राश्नोयते--'अस्य बमने स्यान्नास्थेति । तस्मातृ 
सवंत्र भवेत्‌ ॥३३॥ 


स्वासिनो वा तदथत्वात्‌ ॥३५॥ (सि०) 


स्वामिनों वा वमने स्थात्‌ । कुतः ? तदर्थत्वात्‌ । तदर्थ कम्मे यज्ञमानाथम्‌, यत्र 
सोमो वम्यते । यत्‌ त्वत्र सौमेन्द्रं कम्मे, तदपि तदथेमेव | इदं हि सोनवामिन उपकाराय 
श्रूयते । तत्‌ सोमवामिनो' यजमानस्योपकर््तुं शक्नोति, नत्विज:। तहि तद ऋत्तिगर्थ 


तत्‌ सर्वत्राविशेषात्‌ ।। ३४ ॥ 


सुत्रार्थ-- (तत्‌) वह सौमेन्द्र इष्टि (सर्वत्र) ऋत्विक और यजम्ानत सब के सोमवमन 
में होवे । (अ्विशेषात्‌) विशेषनिर्देश का अभाव होने से । सोमवामिनः ऐसा सामान्यनिददेश है। 
यज्ञ में हविशेषरूप में सोम का पान ऋत्विक्‌ और यजमान सभी करते हैं ॥ 


ब्याख्या-- जो यह सोपपान के घसन सें कहा गया सोमेन्द्र कम है, वह सर्वत्र वन में 
होवे ऋत्विक्‌ के और यजमान फे । किस हेतु से ” विशेष न कहने से । किसी विशेष का 
प्राश्रणण नहीं किया जाता है- इस के वमन में होवे, इसके वन में न होवे” । इसलिये सत्र 
होवे ॥। ३ ४।। 


स्वामिनों वा तदथेत्वात्‌ ॥३५॥ 


सृत्रार्थ--- (वा) 'वा' शब्द पुवेपक्ष की निवृत्ति के लिये है, अर्थात्‌ ऋत्त्रिक यजमान सभी 


के सोमवमत भें सौमेन्द्र इष्टि नहीं है । (स्वामिन:) स्वामी --यजमान के बमन में होवे, (तदर्थत्वात ) 
कम के उस के लिये होने से । 


व्याख्या--स्वामी फे वमन में [सौसेन्द्र कम ] होवे। किस हेतु से ? उस के लिये होने 
से । उस के लिये कर्म हैन्यजमान के लिये जिस कर्म में सोम का वसन होता है, [ बह ]। इसलिये 
जो यहां [सोमवसन में | सौसेख्र कर्म हैबह भी उसो के लिये हो है। यह कर्म सो पबाभी के उपकार 
के लिये सुना जाता है। बह फर्म सोमवामी यजसान का उपकार कर सकता है, ऋत्विजों का 
उपकार नहीं कर सकता | वह कर्म ऋत्विजों के लिये नहों है, जिसमें सोम का वसन हुआा है । 


१. बवचित्‌ 'तत्सोमबामिनों यदू यजमानस्य इति पाठः। 
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तृतीयाध्याये चतुथपादे सूत्र--३६ ९१७ 


कम, यंत्र सोमो वम्यते। ग्रथोच्येत--सोमवामिनोथ्ध्वय्योहिंतुर्वा आत्मीया ऋत्विज:, 
तदौयेष्वग्निषु निवेर्त्त यिष्यन्ति इति । तथा सति' व्युद्धसो मस्य कर्म्मंणो ताज, न सोम- 
वामिनोध्ध्वर्ध्यो: होतुर्वा । तत्र अत्यन्तगुणभूता अ्रध्ग्य्वादिय: स्वेऋ त्विग्मि: कारयन्तो 
न फल प्राप्नुठन्ति । तदर्थ च क्रियमाणं न यजमानस्य उपकारे वर्त्तते । इति न ऋत्विजो 
बमने क्रियेत ॥३५॥ 


लिड्दर्शनाच्च ।।३६॥ (सि०) 
लिज् च भवति-यजमानस्य सोमवामिन इति | कथम्‌ । सोमपीथेन वा एष व्यद्ध- 
यते,यः सोम व्मति' इति । यजमान: सोमसंस्कारे विनष्टे विगुणमस्य कम्मंति ब्यूद्धाय त,न 


यदि यह कहो फि--सोमवासी श्रष्वयु वा होता के जो श्रपने ऋत्विक्‌ हैं, वे उन की भ्रर्नि में 
[सौमेन्द्र कम ] सम्पन्न करेंगे। बसा होने पर वह [ - सौमेन्द्र कम] जिसमें वमन हुश्रा है, उस 
कर्म का अद्भ नहीं होगा, और न सोमवासी श्रध्वयु' बा होता के कम का अड्भ होगा । उस 
प्रवस्था में झत्यन्त गुणभूत हुए अध्वयु शझ्रादि ऋत्विक्‌ श्रपने ऋत्विजों से | सोमेन्द्र कर्म | कराते 
हुए फल को प्राप्त नहीं होते हैं। शौर नाही ऋत्विजों के लिये किया गया [ सौमरेन्द्र कम ] 
पबमान का उपकारक्त होता है। इसलिये ऋत्विजों के वमन में [ सोमेन्द्र कम ] नहीं किया 
जाता हे । 
विवरण --अथोच्येत-- सोमवामिनः--इस का यह भाव है कि देवदत्त भ्रादि किसी व्यक्ति 
के ज्योतिष्टोम आदि में कार्य करनेवाले अध्वयु” वा होता सोम का वमन करें, तो उन अध्वयु वा 
होता के भपने जो ऋत्विक हैं, वे श्रष्वयु वा होता की अग्नि में सौमेन्द्र कर्म कर लेंगे । तत्न 
प्रत्यन्तगुणभूता पश्रध्वर्य्वादय: -- देवदत्त आदि ग्रग्निष्टोम आदि करनेवाले के जो अध्वयु आदि हैं, 
वे कर्म उसऊ प्रति अत्यन्त गुणभूत हैं, क्योंकि वे सोमयाग करनेवाले व्यक्ति के द्वारा दक्षिणा 
से क्रीत से हैं |।३५४। 
लिड्भादशताच्च ॥ ३६॥ 
सूत्राथ:-- (लिज्धभदशंनात) लिज्ठ के दरशंन से ( च ) भी यजमान के सोमवमन में सौमेन्द्र 


कम विहित है । 

व्याख्या-- लिड्र भी होता है--सोमवामो यजमान का [सोमेस्व कम है]। किस प्रकार ? 
सोमपीयेन वा एब व्पुव्यते, यः सोम॑ं वप्तति (>-सोनपोथ से वह होत होता है, जो सोम का 
वमन करता है) । सोम के संस्कार के विनष्ट होने पर यजमांन श्रपने श्रत्वस्त गुणभूत कम से व्यड 
होता है, ऋत्विक्‌ किसी प्रकार व्यूद्ध नहीं होते हैं [क्योंकि उन्हें तो वक्षिणा मिलेगी हो |। जिसके 


कक 


१. इतो5ग्रे 'यदि वा! पदे असम्बद्धे मुद्रितग्रन्थेषृपलभ्येते । 
२, में० सं० २१२।१३॥ 


]77:0[08 ६: / /0०.. 7002 / 5४37 ]4]/07 39 ४ ५ 


€१८ मोमांसा-शाव र-भाष्ये 


कथड्चिद्‌ ऋत्विजो व्यूद्धि: | ऋत्विजो यस्य सो वघन्तीति वमनैत सम्बन्ध: स्थाद, 
वन यः सोम॑ वमतीति' | तस्मादपि परद्यामों यजमातस्थ बसने सौमेन्द्रम्‌ इति ॥३६। 
इति सौमेन्द्रचरोयजमानपानव्यापद्विषयता5धिकरणम्‌ ।' १३'। 


ल्‍न्‍- 2 0 ---- 
[ आ्रास्नेयाद्यष्टाकपालपुरोडाशस्थ हचवदानमत्रस्प्र होतव्यताधधिकरणम्‌ ॥१४।॥ | 


स्तो दर्शपूर्णमासौ | तत्र समाम्नायते - यवाग्नेयो5७्ट'कपालो&सावास्थायां पौण मास्यां 
चाच्युतो भवति' इति | तत्र सन्देह:--कि कृत्स्न॑ हविरग्नये श्रदातव्यम्‌, उत दोष यितव्य॑ 
किडिचद्‌, किड्चिद्‌ दातव्यम्‌ इति ? कि प्राप्तम्‌ ! 
छ ९ 
सवप्रदानं हविषस्तदथेत्वात्‌ ।|३७। (पू०) 
कृत्स्न॑ हविः प्रदीयेत । कुतः? तदथत्वात्‌ । 'पुरोडाश ग्राग्नेय: कर्त्तव्य:' इति 
वचनम्‌ । तस्मात्‌ सर्व प्रदातव्यमिति ॥३७॥ 
रा 3 -...-+ न + कप ++ किट -+नन_नसस+ कस >>» 3 ++3+>« ४3 >«++++म 5 >न 
ऋ्विक्‌ सोम का वसन करते हैं, ऐसा होने पर ऋत्विक्‌ का वन के साथ संबन्ध होता है, यः 
सोम॑ वमति (--जो सोमवभन करता है) के साथ ऋत्विक का सम्बन्ध नहीं होता है । इसलिये 
भी हम जानते हैं कि यजमान के सोम के वसन में सोमेन्द्र कम है ।।|३६।॥। 


आर ५ 


व्याख्या-- दर्शपौणेमास का विधान है । उस में पढ़ा जाता है-- यदाग्नेयो5९टाकपालो- 
ध्मावास्यायां पौर्णमास्यां चाच्युतो भवति ("जो श्रग्नि देवतावाला अ्रष्टकपालों में 
संस्कृत पुरोडाश है, वह श्रमावास्या भ्रौर पौणमासी में च्यूत नहीं होता है, श्रर्थात्‌ दोनों में होता 
है) । उसमें सन्देह है- -क्या सम्पूर्ण हवि श्र ग्न के लिये देनी चाहिये, भ्रथवा कुछ बचानी चाहिये, 
कुछ देनी चाहिये ? क्या प्राप्त होता है ! 

सर्वप्रदानं हविषस्तदथेत्वात्‌ ॥ ३७ ॥ 

सुत्रार्थ-- (सर्वप्रदानम्‌ ) सम्पूर्ण हृवि [| -->जिसका देवता के लिये संक्रल्प हुआ है | देवता 
के लिये देनी चाहिये.॥ (हविष:) सम्पूर्ण हवि के (तदर्थ॑त्वात्‌ ) उस देवता के लिये होने से । 

व्याख्या - कृश्श्न (- पूरी) हि [श्रग्ति को] दी जाये । किस हेतु से ? उस के लिये 
होने से । 'पुरोडाश प्राग्तेय करना चाहिये! यह बचन है। इसलिये सम्पूण हृथि का [ झरिन देवता 
के लिये] प्रदान करना चाहिये ।। २७ ।। 


मदन कक आज तल लड़ जल. कब 2253/37# मं: ७७७७४४७७४४७७७४७४७७७७४७७६७७७७॥७७८-७७७७७#७७७छा 


१. तै० सं० २।६।३। ३॥। 
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तृतोयाध्याये चतुथंपादे सूत्र--३८ ९१६ 


निरवदानात्त, शेषः स्थात्‌ ॥३८॥ (3०) 


निष्कृष्य-वदानं निरवदानम्‌ | तद्धि श्रूयते-- द्विहेविषोडबद्यति' इति । अपरमपि वच- 
नम्‌--दचवदान जुहोति इति | तेन द्द्मवदानमात्र होतव्यम्‌, अन्यत्‌ परिशेषणीयम्‌ ॥३५॥ 


निरवदनात्‌ तु शेषः स्थात्‌ ॥| ३८॥। 


सूत्राथ:-- (तु ) “तु शब्द पूव पक्ष की व्यावृत्ति के लिये है, अर्थात्‌ सम्पूर्ण हवि का प्रदान 
नहीं करना चाहिये । (निरवदानात्‌) ग्रवदान--भाग निकाल कर (शेषः) शेष (स्थात्‌ ) होवे। 
अर्थात्‌ हवि में से देवता के लिये अ्रवदान--भाग निकाल कर होम का विधान होने से हवि 
शेष रहती है। 


व्याख्या-- श्रवादव को निकाल कर --निरवदान । वह निरववान सुना जाता है-- 
द्विह विषोध्वद्यति (-हवि का दो बार श्रवदान करता है) | दूसरा वचन भी है-ठयवदानं 
जुद्दोति ( +- दो अवदान का होस करता है) । इस कारण दृ्बवदानसात्र का होस करना चाहिये, 
बाकी बचाना चाहिये । 


विवरण - निरवदानात्‌--सूत्र में निर श्रव॒दानात्‌ दो पंद हैं। महाभाष्यकार ने कहा 
है---“उपसर्गाः पुनरेवमात्मका:,यत्र क्रियावाची शब्द: श्रूयते तत्र क्रियाविशेषमाहुः,यत्र न श्ूयते तंत्र 
ससाधनां क्रियामाहु: (महा०५२।२८ )अर्थात्‌ उपसर्गों का यह स्वभाव है कि जहां कोई क्रियावाची 
शब्द सुनाई पड़ता है, वहां वे क्रिया की विशेषता को कहते हैं। जहां कोई क्रियावाची शब्द सुनाई 
नहीं देता है, वहां साथन (--कारक ग्रादि) के सहित क्रिया को कहते हैं। अर्थात्‌ केवल उपसर्गं 
के श्रवणवयात्र से ससाधन ( --कारकादि सहित) क्रिया जानी जाती है।इस वचन के अनुसार 
'निर' उपसर्ग 'निष्कृष्य' क्रिया को कहता है। ल्यब्लोपे कमंणि पञ्चमो वक्‍ठव्या (वातिक २। 
३।२८) से अवदानात्‌ में पञ्चपी विभक्ति जाननी चाहिये । अर्थ होगा--अ्रवदान निष्कृष्य तु 
शेष: स्थात्‌ --अवदान को निकाल कर शेष होगा। यथा प्रासादात ्रेक्षते - प्रासादं प्राप्य प्रेक्षते । 
भाष्यकार शबर स्वामी के मत में निरवदानम्‌ समस्त पद प्रतीत होता है | 'कृष्य” (क्ृष्टवा) का 
समास में लोप माना है। द्विह विषोष्वद्यति- इसका तात्पयं यह है कि हवि से दो वार ग्रवदान 
करना चाहिये | अवदान की मात्रा का बोधकवचन हैं--श्रढ गुष्ठपर्वमात्रमवद्यति (5 डगुष्ठ के 
पर्व के बराबर अवदान करता है) । इस प्रकार श्रद्ट्गुष्ठपर्व के बाबर दो विभाग करके द्नवदान 
का होम होता है। हृद्यवददान के होम की विधि इस प्रकार है--जुह में पहले एकस्र्‌वा भरफ़र 
घृत डाला जातः है इसे उपस्तरण (--बिछौना करना) कहते हैं । उपस्तरण करने का प्रयोजन 


अल+ं++«ब»»»+- 


१. अनुपलब्धमूलम्‌ । मै० संहितायां (३॥१०।३) हिद्विवद्यति इति शूयते। तन्न्भु 
पदववदानप्रकरणं विद्यते । २. अनुपलब्धयू लग्‌ । 
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६२० मोमांसा-शाब र-भा ष्ये 


उपायो वा तदथत्वात्‌ ॥३६॥ (प्‌०) 


न चैतदस्ति -द्व्वदानमात्र होतव्यधिति । यज्जुहोति, तद्‌ द्विरवस्ण्डनेन 
संस्कत्तव्यमिति । होतब्ये द्विरवखण्डनम'त्रं विधीयते, न भ्रद्विरवखण्डितस्थ होम: प्रति- 
षिद्धते । क़ृत्स्नं च होतव्यमिति तदेव॑ न्‍्याय्यम्‌ । नान्‍्यथा ॥३६।॥ 


कृतत्वात्त कम्मणः सक्ृत्‌ स्यादू,द्रव्यस्य गुशभूतत्वात ॥४०।॥।(उ०) 


यह है कि द्ध्यवदत्त हवि का कोई अंश जुह में लगा न रह जावे । उपस्तरण के पश्चात पुरोडाश 
से भ्रढगुष्ठ पर्वमात्र दो बार अवदान करके जुहू में रखते हैं। उसके ऊपर एक स्रूवा भरकर घृत 
डालते हैं । इसे भ्रभिघारण कहते है। इस प्रकार दो बार स््रूव से घृत और दो बार पुरोडाश 
भाग ग्रहण करके चतुरकक्‍त्त (जनचार बार विभक्‍त) एक श्राहुति होती है ॥ इस का विधायक 
वचन है-- चतुरवत्त जुहोति (अनुपलब्ध)। जहां घृत की ही आहुति होती है, वहां भी चार बार 
स्रूव से जुह में घुत डालकर श्राहुति दी जाती है। यह सामान्य नियम है। जामदर्न्य गोत्रवाले 
पञ्चावत्त की अहुति देते है-जमदग्नीनां तु पञ्चावत्तम्‌ (अआप० श्रौत २।१८।२) ॥३८॥ 


उपायो वा तदथंत्वात्‌ ॥ ३६ ॥ 


सूत्रा्थ:--(वा ) 'वा' शब्द पूर्व उक्त पक्ष की व्यावृत्ति के लिये है, अर्थात्‌ दघवदान से 
बचाना नहीं चाहिये । (उपायः) द्द्रवदान ->दो खण्ड करना तो होमीय पुरोडाश के संस्क्रार के 
लिये उपायमात्र है, (तदर्थत्वात्‌) पुरोडाश के तदर्थ -होम के लिये होने से । 


व्य।र्यां--पह नहीं है कि -द्ृथवदानमात्र का ही होम करना चाहिये । जिस [ब्रव्य | 
का होम किया जाता है,उसे दृच्चवदान (--दिखण्डन) से सस्कृत करना चाहिये । होम के योग्य 7 व्य 
में दो विभाग करनासात्र विधान किया जाता हैं, श्रद्विवखण्डित ( ->दो बार विभकक्‍त किये से 
शेष ) के होम का प्रतिषेध नहीं किया जाता है । इस प्रकार पूर्ण पुरोडाश का होम करना चाहिये, 
यही स्याय्य है । भ्रन्यथा ( +-दंघयदान से भ्रवशिष्ट का होम न करना) न्याय्य नहीं हैं । 


विवरण --श्रद्विरवखण्डितस्थ--यहां पूर्वपक्षी का तात्पर्य है कि दृचवदान केवल सं८कार- 
कर्म है | दृधवदान का होम करके शेष बचे हुए का भी होम कर देता चाहिये, क्योंकि पूरा पुरो- 
डाश होम के लिये कहा गया है ।॥!३६।। 
कृतत्वात्‌ तु कर्मण: सकृत्‌ स्थाद्‌ द्रव्यस्थ गुणमुतत्वात्‌ ।। ४० ॥ 
सूत्राथः-- (तु ) तु! शब्द पू्व॑पक्ष की व्यावृत्ति के लिये है, श्रर्थात्‌ “द्ववदान से शेष की 
भी होम कर देना चाहिये' यह नहीं हैं। (कर्मण: कृतत्वात्‌) द्वद्यबदानं जुहोति वचन से द्द्यवदान 
से होमछी कर्व के निष्न्‍न हो जाने से (सहृत्‌ स्थात्‌ ) होम एक बार ही होगा, दुब।रा शेष से 
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११६ तृतीयाध्याये चतुर्थ पादे सूत्र--४० ६२१ 


उच्पते-यदा द्विरवखण्डनविशिष्ट होमे श्रतम्‌, तदा सक्ृद्‌ द्र्वदानं यावच्छू त॑ 
सत्सव कृतम्‌ । तदा नापरं द्रव्यमस्तीति, पुनर्यागों नाउर्वत्तितव्य: | कथम्‌ ? तद्,ि द्रव्य 
यागनिव्‌ त्त्ययंम्‌ । न द्रथ्यं यागेन सम्बन्धयितव्यमिति । यदि हि यागेन ह॒विः सम्बन्ध- 
यितव्यं स्थात्‌ृ,ततो यागेन दृचवदाने सम्बन्धिते प्रपरमपि सम्बन्धनीयमस्ती ति। तत्सम्ब- 
न्धार्थ पुनर्याग आवर्तेत । न तु यागो द्रव्यसम्बन्धार्थ: । कि तहि ? द्रव्यं यागे गुणभूतम । 
याग: कं निव्‌ त्तिमुपेयात्‌? इति द्रव्यमुपादीयते । तेन निव्‌ त्ते यागे सिद्धे च पुरुषार्थ, न 
नियोगेन गुणानुरोधेन प्रधानावृत्तियु क्तेति । 

कथ न द्रव्य॑ प्रधानं, येनावृत्तितं भवेत्‌ ? यतो यागात्‌ फलम । भूत- 
भव्यसमुच्चारणे भूतं॑ भव्यायोपदिश्यते इति।न च यागेन द्रव्यस्थोपकारो निवंत्य॑ते 
प्रत्यक्ष: कश्चित्‌ । तस्मात्‌ दृचवदानं हुत्वा शेययितव्यमिति । यत्तू कम्‌--- श्राग्नेयं 
हविरिति वचनात्‌ सर्व होतव्यमिति गम्यते ॥। तत्रानुमानिको होंमसम्बन्ध: | इह तु 
प्रत्यक्षो द्विरवदाने। अपि चाकृत्स्नसम्बन्धेषपि तद्धितस्योपपत्ति:। ततो ग्रहीतव्यमिति । 


होम नहीं होगा । (द्रव्यस्थ) पुरोडाशरूप द्रव्य के (ग्रुणभूतत्वात्‌) याग के प्रति गुणभूत--गौण 
होने से --यागार्थ होने से । अतः गुणभूत द्रव्य के लिये प्रधानभूत याग की पुनरावृत्ति नहीं होगौ । 

ग्याख्या-- [ पुरे पुरोडाश का होम करना चाहिये इस विषय सें | कहते हैं- जब होम 
में दोविभागविशिष्ट द्रव्य श्रुत है, तब दृद्यवदानद्रव्य जितना सुना है, वह सब एक बार [ विनि- 
युक्त ] होम में पूरा कर लिया तब भ्रन्य होमीय द्रव्य नहीं है,,स कारण याग पुत्रः करने योग्य नहीं 
है | कैसे ? बह द्रव्य याग की निव त्ति के लिये है। द्रव्य को याग से सम्बद नहीं करना चाहिये । 
यदि याग के साथ ह॒वि का सम्बन्ध करना होवे, तब याग के स/थ द्द्यददात का सम्बन्ध 
करने पर दूसरा द्ृव्य भी [याग के साथ | सम्बन्ध करने योग्य है। ऐसा मानकर उसका [याग 
के साथ] सम्बन्ध करने के लिये पुनः याग प्रवृत्त होवे। याग द्रव्य के सम्बन्ध के लिये नहीं है । 
तो किललिये है ? द्रव्य याग के प्रति गुणभूत है। याग कैसे सम्पन्न होवे ? इस के लिये द्रव्य का 
उपादान किया जाता हैं। इस कारण [व्रव्यदान से | याग के सम्पन्न होने पर, और पुरुषार्थ के 
पूर्ण होते पर, नियमत: गुण के श्रनुरोध से प्रधान की श्रावृत्ति युक्त नहीं है । 

(आक्षेप) द्रव्य प्रधान कंसे नहीं है, जिससे याग को श्रावृत्ति न होवे ? (समाधान ) 
जिस कारण याग से [स्वर्गादि] फल होता है। भूत (5-निष्पनन) और भव्य ( --निष्पाद्य ) 
के सहोच्चारण में भूत भव्य के लिये उपदिष्ट होता है। झौर याग से द्रव्य का कोई उपकार होता 
है, यह प्रत्यक्ष नहीं है। इस कारण दृचवदान का होम करके शेष रखना चाहिये। और जो यह 
कहा है- 'श्राग्रेयं हविः (+-हवि अग्निदेवतावाली है), इस वचन से पूरी हि होम करने 
योग्य है, ऐसा जाना जाना है । इस (--पश्राग्रेय हि ) में होम का सम्बन्ध झ्रानुमानिक है । 
यहां तो दृचवदान में होम का सम्बन्ध प्रत्यक्ष है [हृचवदानं जुहोति | | भौर भी, पूरी ह॒थि 
के साथ [होस क्रा ] सम्बन्ध न होने पर भी [एक देश के त्यागमात्र से भी 'आानेय सें | 
बड़ित को उपपत्ति होतौ है। इसलिवे [द्घ्वदान का] ग्रहण करना चाहिये । 'आग्लेय' यह 
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सामान्यं खल्वाग्नेय इति | दचवदानं जुहोतीति विशेष:। तस्माच्छेषयितव्यं किड्चि- 
दिति ॥ ४० ॥ 


शेषदर्शनाच्च ।४१॥ (उ०) 


शेषादिडासवद्यति,शेषात्‌ स्विष्टकृतं यजति,इत्यनुवादादस्ति शोषः, इति पश्याम:॥४१॥ 
इत्याग्तेयाष्टाकपालपुरोडाशस्य दृचवदानमात्रस्य होतव्यताइघिकरणम्‌ ॥१४।॥। 


कं बे न 
व्स-भ०0५ 


[ सवशेषः स्विष्टकृदाद्यनुष्ठानाइईधिकरणम्‌ ॥१५॥ ] 


सस्‍्तो दर्शपृर्णमासौ। तत्र शेषकार्याणि ऐडब्राशित्रसौविष्टक्ृदादी नि । तत्र सन्देहः-- 
कि हविषों हविष: कत्तंव्यानि, उतेकस्माद्धविष इति ? कि प्राप्तम्‌ ? 


अप्रयोजकत्वादेकस्मात्‌ क्रियेरजचछेपस्य गुणभूतत्वात्‌ ॥४२। (पू०) 


कथन सामान्य है। हचवदानं जुहोति यह विशेष वचन है । इसलिये हवि का कुछ शेष बचाना 
चाहिये ।। ४०॥) 


शेषदर्शनाचच | ४१ ।। 


सुत्रार्थ:-- (शेषदशनाब्‌ ) शेष का दर्शन होने से (च) भी कृत्स्त पुरोडाश का होम नहीं 
होता है। 

ब्याख्या-शेषाद इडामवद्यति (>ज>शेष से इडा का श्रवदान करता है); शेषात्‌ 
स्विष्टक्ृतमवद्यति (--शेष से स्विष्टकृत्‌ का अ्रवदान करता है ), इस अनुवाद ( --श्रवदान के 
श्रनुकषन करने ) से जानते हैं कि--| झाग्नेयादि याग से | शेष (--बचा हुआ्ना पुरोडाश ) 
है।॥ ४१॥ 

व्याख्या--दह्शपूर्णणास याग हैं । उनमें ऐड ( --इडासम्बन्धी ) , प्राशिन्न ( -- प्राष्षित्र सस्ब- 
न्धी)ेतथा सोविष्टकृत्‌ ( --स्विष्टकृत्सम्बन्धी) आदि दोष के कार्य हैं। डनमें सन्देह होता है--ब्या 
प्रत्येक हवि से [ शेषकार्य ] करने चाहियें, श्रथवा किसी एक ह॒वि से ? क्या प्राप्त होता 
है? 

प्रप्रयोजकत्वादेकस्मात क्रियेर>छेषस्थ गुणभूतत्वात्‌ ।। ४२ ॥ 

सुत्रार्थ--शेषकार्यों के (अप्रयोजकत्वात्‌) [ हवियों की निष्पत्ति में | प्रयोजक न होने 
से (एकस्मात्‌) एक ह॒वि से (क्रियेरन) करने चाहियें | (शेषस्य ) शेष के ( गुणभूतत्वात ) गौण 
होने से । 
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अप्रयोजकत्वादेकस्मात्‌ क्रियेरन्‌। अ्रप्रयोजकानि शेषकार्याणि हविषाम्‌ । यदि 
शेषकाय: प्रयुक्तानि भवेयुः, सर्वाणि प्रयुक्तानीति सर्वेभ्य: क्रियेरन्‌ । अन्यार्थानि त्वेतानि । 
नाआछश्यं शेषकायषु विनियोक्तव्यानि । सन्निधानात्त यतःकुतश्चिदनुष्ठातव्यानि । शेषों 
हि साधनममीषामिति ॥४२॥ 


संस्कृतत्वाच्च ॥४३॥ (पू०) 


सकृच्चवञ्जातीयकेन शेषक!यंण संस्कृतं प्रधानम, इति क्ृत्वा नाअपरस्मादषि 
कत्तव्य बिति ॥४३॥। 


सर्वेभ्यो वा कारणाविशेष!त्‌, संस्कारस्प तदथल्वात ॥४४॥ (3०) 


व्याख्या--अप्रयोचक होने से एक से [शेषकाय्य ] करने चाहियें । शेषकार्य हृवियों के 
प्रयोजक ( --निष्पादन सें हेतुभूत) नहीं हैं। यदि ह॒वियां शेषकार्य से प्रयुक्त होवें, तो सभी 
हबियों के प्रयुक्त होने से सब से किये जायें। ये ह॒वियां तो भ्रन्य के लिये हैं। इसलिये शेष 
कार्यों में म्रवदय विनियोग के योग्य नहीं है, श्र्थात्‌ सभा का शेषकार्यों में विनियोग प्रावश्यक 
नहीं है। समोपता से [ श्र्थात्‌ जो भी हवि समोप में होगे, उस] जिस-किसो ह॒वि से झ्ेषकायों 
का अनुष्ठान कर लेना चाहिये | शेष हवि इन कार्यों का साधन है ॥ ४२ ॥। 


संस्कृतत्वाच्च ।।४३।। 


सूत्रार्थ: -एक बार कार्य से प्रधानकर्म के (संस्कृतत्वात्‌ )संस्क्ृत हो जाने से (च)भी अन्य 
हवियों से शेषकार्य नहीं करने चाहियें। 

व्याख्या-- इस प्रकार के शेषकाय से प्रधानकर्म संस्कृत हो गया,इसलिये श्रन्य हदि से भो 
शेषकार्य करना चाहिये, ऐसा नहीं है । 

विवरण --भट्ट कुमारिल ने इस सूत्र की व्याष्या इस प्रकार भी कौ है--'यदि शेषकार्य 
संस्कारक होवें, तो सब हवियों से किये जायें । ये शेषकार्य संस्कारकर्म नहीं हैं । किस हेतु 
से ? | पर्यग्तिकरण आ्रादि] श्रन्य, संस्कारों से हवियों के संस्कृत हो जाने से । यदि कहो कि 
यह [शेषकार्यजन्य संस्कार] भी विरोध न होने से हो जायेगा, तो यह भी ठीक.नहीं है। क्योंकि 
संस्कारक्रम ( >>संस्क्रार के अवसर) के ग्रतिक्रान्त हो जाने से । जब तक द्रव्य अक्कतप्रयोजन 
(उससे प्रयोजन सिद्ध नहीं कर लिया जाता है ) है, तब तक संस्कार की श्रपेक्षा रखता है । 
प्रधानयाग की निवृ त्ति के उत्तरकाल में किया गया संस्कार क्या करेगा ? इस प्रकार प्रधानयाग 
के उत्तरकार में बिहित शेषकाये संस्कारकर्म नहीं हैं |॥४३॥ 

सर्वेम्यो वा कारणाविशंषात्‌, संस्कारस्य तदर्थत्वात्‌ ॥४४॥ 


पृश्नार्थ:-- (वा) “वा' शब्द पूर्वपक्ष की निवृ त्ति के लिये है, अर्थात्‌ एक हवि से ही शेष 
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सर्वेभ्यो वा हविभ्य; शेषकार्य्याणि करत्तैव्यानि। कुतः ? कारणाविशेषात्‌ । यदे- 
कस्य हृविष: शैषकाय्थेक्रियायां कारणं, तत्‌ सर्वेषाम्‌।स हि शेषः प्रतिपादयितव्य:। 


यस्येव न श्रतिपाद्ते, तस्य तेन संस्कारेण वर्जन स्थात्‌ । तस्मात्‌ सर्वेभ्यः कत्तेव्या- 
नीति ॥ ४४ ॥। 


लिद्नदर्शनाचव ॥४५॥(3०) 


लिज्ं च दृश्यते-वेवा वे स्विष्टकृतमब्रुवन-ह॒व्यं नो वह इति। सोउब्रत्रीत्‌-बरं व॒र्ण भागो मे 
43 सन <5 न मथ ८ नम «०+-+का+< ++८>८+--5 3८५५ +न++<८++>न-+< >> पनमनं कर + न नम मनन न न < न ५० 
कार्य करने चाहियें भ्रन्य से नहीं, यह ठीक नहीं है। (सर्वेम्य:) सब हवियों से शेषकार्य करने 
करने चाहियें (कारणाविशेषात्‌) कारण के विशेष न होने से, श्रर्थात्‌ सामान्य होने से। 
(संस्कारस्य ) स्विष्टकृत्‌ ग्रवदान द्वारा उत्पन्न संस्कार के (तदर्थत्वात्‌) उस हवि के लिये होने 
से । इस प्रकार हवि के प्रधान होने से स्विष्टकृत अवदानरूप संस्कार कारण के समान होने 
से सब प्रतिप्रधान--हवियों से होना चाहिये । 


ब्याख्या-- सब ह॒वियों से शेषकार्य करने चाहिये। किस हेतु से ? कारण के श्रविज्येष 
(>-सामानन्‍्य ) होने से । जो एक हवि के शषकार्यों के करने में कारण है, वही सब हवियों के करने 
में है। उस [प्रधानयाग से] शेष रहे हवि की प्रतिपत्ति करनी चाहिये। इसलिये जिस की 
प्रतिपत्ति नहीं की जाती है, उस हवि का उस प्रतिपत्तिरूप संस्कार से राहित्य होवे । इसलिये 
सब हवियों से शेषकाय करने चाहियें । 


विवरण--स्विप्टकृत्‌ श्रवदान आदि प्रतिपत्ति संस्कार हैं, ऐसा आगे ॥्र० ४, पाद ३, सूत्र 
१६ (अधि०७) में कहेंगे । उसे सिद्धवत्‌ मानकर यहां स्विष्टकृत्‌ श्रवदान आदि को प्रतिपत्ति- 
संस्कार कहा है, ऐसा सुबोधिनीकार ने कहा है। भट्ट कुमारिल का कहना है कि मी० ४॥२।१६ 
में शेषकर्मों को प्रतिपत्तिकर्म स्वीकार कर लेने पर, उसी से सब हवियों से शेषकाय के सिद्ध 
हो जाने पर, यह अधिकरणान्तर नहीं है । अपितु पूर्वाधिकरण के सिद्धान्त का प्रयोजन बतानेह्टारे 
ये सूत्र हैं। प्रतिपत्ति का अर्थ है--कार्यान्‍तर में प्रयुक्त द्रव्य का अन्यत्र स्थापन | प्रक्ृत में 
प्रधानयाग में उपयुक्त हवि का स्विष्टकृत्‌ अवदान आदि से संस्कृत करके उसे अग्नि में छोड़ा 
जाता है |।४४। 

लिद्धदर्शनाचच ॥४५॥ 

सूत्रार्थ: - [उत्तराधदिव मह्य सक्ृत्‌ सकुदवद्यात्‌--'हवि के उत्तराध से मेरे लिये एक- 
एक बार अवदान किया जाये” में सकृत्‌-सकृत्‌ इस प्रकार वीप्सारूप | (लिज्भदर्शनात्‌ ) लिज्भ के 
दहंन से (च) भी सब हवियों से शेषकार्य करने चाहियें। 


व्याख्या--लिड्भ भो देखा जाता है--देवा वे स्विष्टकृतमंत्रुवन्‌--ह॒व्यं नो वह इति 
(देवों ने स्वि'टक्ृत्‌ अग्ति से कहा-“हमारो हवियों का वहन कराश्रो-- हवियों को हमें प्राप्त 
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तृतीयाध्याये चतुर्थपादे सूत्र--४६ ९२५ 


$स्त्वति । वुणौष्वेति तेःब्रुवन्‌ | सो5ब्रवीद्‌--उत्तरार्द्धादेव मह्य सकृत्‌ सक्ृदवद्याद', इति वीप्सा+ 
दशनम्‌ । तस्मात्‌ सर्वेभ्य: शेषकार्य्याणीति ॥४५॥ इति सर्वशेषे: स्विष्टकृदाद्यनुष्ठानाइईथिकर- 
णम्‌ ।।१५॥। 
“--+] १ ६--- 
[ प्राथमिकशषात्‌ स्विष्टकृदाद्यनुष्ठानाईधिकरणम्‌ ।॥१६।। ] 
अथ कृत्वाचिन्ता । यरदेकस्माद कर्त्तव्यानि भवेयु:--कि तदा यतः कुतद्चिद्‌, उत 
प्रथमादिति ? कि प्राप्तम्‌ ? 


एकस्माच्चेद्‌ याथाकाम्यविशेषात्‌ ।४६॥ (पू०) 


कराग्रो )। सो$ब्रवीत्‌-वर वृण भागों मे5स्त्विति (-- उस ने कहा-वर मांगता हूं,मे रा भी भाग 
होवे)। तेउत्रुवन्‌ वृणी ष्वे ति | -- उन देवों ने कहा-- वर मांगो )। सो5ब्रवीदू-उत्तरार्धादेव मह्य 
सक्कत्‌ सकृदवद्या दिति ( ->उस स्विष्टकृत ने कहा-मेरे लिये हि के उत्तराध भाग से एक-एक 
बार अबदान किया जाये), इसमें [सकृत्‌-सकृत | वीप्सा का दशा न है । इसलिये सब हवियों से शेष 
कार्य होने चाहिचे ॥ ४५॥। 

व्याख्या--यह क्ृत्वाचिन्ता है। जब शेषका्य एक ह॒वि से होवें, तो क्या तब जिस किसी 
हवि से होवें, श्रथवा प्रथम से ? क्‍या प्राप्त होता है ? 

विवरण---कत्वा चिन्ता उसे कहते हैं,जिसमें किसी पक्ष को सिद्धवत्‌ मानकर विशेष विचार 
किया जाता है। यहां 'शेषकायं एक हवि से होव” को सिद्ध मानकर यह विचार किया है कि जिस 
किसी ह॒वि से शेषकार्य किये जायें, अथवा प्रथम ह॒वि से ही किये जायें ? 


एकस्माच्चेद्‌ याथाकाम्यविशेषात्‌ ।।४६॥। 


सूत्राथ:-- ( एकस्माच्वेत्‌) यदि एक हवि से शेषकार्य किये जायें, तो (याथाक/मी) जैसी 
इच्छा हो, अर्थात्‌ जिस हवि से भी शेषकार्य करना चाहे करे, ( अविशेषात्‌ ) किसी विशेष से -- “इस 
से करे इस से न करें का आश्रय न करने से - श्रवण न होने से । 

विशेष--याथाकामी -- यथाकाम' शब्द से भाव अर्थ में गुणबचनब्राह्मणाविभ्यः कर्मणि । 
(अ्र० ५११२३) सूत्र से स्यत्र प्रत्यय--याथाकाम्य । उस से स्त्रीत्व की विवक्षा में बिदगौरा- 
दिभ्यहुच (अष्टा० ४॥१।४१) से डीष्‌ प्रत्यय - याथाकाम्य ई, हलस्तद्वितस्थ च (अष्टा० ६॥४। 
१५० ) से यकार का लोप- याथाकाम ई>-याथाकामी | कुतुहल वृत्तिकार ने याथाकाभ्यम्‌ पाठ 
स्वीकार किया है । परन्तु तन्त्रवातिककार द्वारा 'याथाकामी” पद की व्याकरण-प्रक्रिया का निर्देश 
होने से मूलपाठ याथाकामी मानना ही उचित है । 


१. अनुपलब्धमूलम्‌ | त॑० संहितायां (२,६।६) त्वांशिकरूपेणायं पाठ उपलभ्यते । 
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8६२६ मोमांसा-दावर-भाष्ये 


यतः कुतर्चिदिति। कुतः ? न ऋश्चिद्‌ विशेष भ्र/श्रोयते इति ॥ तस्मादतियम 

इति ॥४६॥ 
हे उ 
घुख्याद्वा पूषेकाललात्‌ ||४७॥ (3०) 

मुख्याद्वा कत्तेव्यानि | कुतः ? पू्वकालत्वात्‌ । ततः कत्तेव्येषु नास्ति निम्ित्त- 
विधातः। अ्रसति निमित्तविषाते तैमित्तिकं कर्त्तव्यमिति | ततः इतेषु द्वितीयादीनां 
तिमित्तविघात इत्यक्रिया । तस्मास्मुख्यादेव क्रियेरज्निति ॥४७।। इति प्राधमिकशेबात्‌ स्वि- 
एटकृदाद्यनुष्ठानाइधिकरणस्‌ ॥१९।॥। 

जा .. 
[पुरोडशदिभ-गस्य भक्ष,थेताईघिकरणम्‌ ।। १७।। 

दर्शयूण मासयो: अ्रूयते --इंदं ब्रह्म गः, इदं होतुः, इृदमध्वर्यो:, इदमग्नीध:' इति । तत्र 
2 न ंपजट+क+ नकल न कलम कॉमन ++म कदर नी ०5-3७ ाउत+-_3ं»+ न नम न कर 

व्याख्या--जिस-किसो से भी [शेषकाय | होबें। किस हेतु से । किसी विशेष का श्राश्रय 
नहीं किया है, भ्र्थात्‌ इस हवि से शेषकार्य करे, इस से न करे,ऐसा कुछ नहीं कहा है । इस कारण 
झनियम जानना चाहिये ।; ४६॥ 

मुख्याद्दा पूर्व कलत्वात्‌ ।।४७॥ 


सूत्राथ:-- (वा ) 'वा' शब्द पूर्वपक्ष की व्यावृत्ति के लिये है, अर्थात्‌ शेषकार्य जिस-किसी 
ह॒वि से करे, ऐसा नहीं है । (मुख्यात्‌ ) मुख्य --अर्थात्‌-- प्रथम हवि से शेषकार्य करे [पूर्वकाल- 
त्वात्‌) उस के पूर्वकाल में ग्रर्थात्‌ प्रथम हाने से । 

विशेष--रुपातू--मुखे ->अआ रम्भे भव मुख्यम --मुख अर्थात्‌ आरम्भ में होनेवाला मुख्य 
होता है। दर्शंपूर्ण मास दोनों में आग्नेय पुरोडाश प्रथम विहित है। 

व्याख्या--मुख्य ( >-प्रथम हि) से हो शेषक्राय करने चाहियें। किस हेतु से? पूर्व काल- 
वाला होने से । उसते करने पर अन्य कतेव्पों में किसी निमित्त का विधात (--नाश ) नहीं होता 
हैं। निमित्त विधात न होने पर नेसित्तिक काये करना चाहिये । उस | मुख्य--प्रथम उपस्थित हि] 
से शेष कार्यो के कर लेने पर भ्रन्य द्वितीय ध्रभुति हृवियों के निमित्त का विघात हो जाता है, इस 
से उन से प्रक्रिया (>>शेषकार्य ) नहीं होते हैं। इसलिये मुख्य से ही शेषकार्य किये जाने 
चाहियें ॥।४७॥। 

व्याख्या--दर्शपुर्णमास में सुना जाता है--इदं ब्रह्मण: (--यह भाग ब्रह्मा का कहा है); 
इदं होतुः (यह होता का है); इदमध्वरयों: (>न्यह्‌ श्रध्वयु का है); इदमस्नीधः (८ 


१. श्राप० श्रौत ३.३॥३॥ कात्या० श्रोत २४४११ सूत्रस्थव्याख्या । 
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तृतीयाध्याये चतुथपादे सूत्र--४८ ६२७ 
सन्देह:--किमयम्‌ ऋत्विजां विभागः परिक्रयाय, उत भक्षणायेति ? कि प्राप्तम्‌ ? 


भक्षाश्रवणाद्ानशब्दः परिक्रये ॥४८॥ (पू०) 
परिक्रयार्थों विभाग: | कुतः? भक्षाश्रवणात्‌ । न श्रूयते--भक्षयितव्यमिति । य एव 


यह भ्रग्नीत्‌ का है) । उस में सन्देह होता है--क्या यह ऋत्तविजों | के भाग ] का विभाग परिक्रय 
(- कार्यर्थ ऋत्विजों को भूति) के लिपे है, श्रथवा भक्षण के लिये ? क्या प्राप्त होता है ? 


विवरण--इदं ब्रह्मण:--दर्शपूर्णमास में भ्रवशिष्ट पुरोडाश हि के चतुर्धाकरण (--चार 
विभाग) के समय विभाग करते हुए अध्वयु" कहता है--यह भाग ब्रह्मा का है, यह होता का, यह 
ग्रध्वयु का, यह अग्नीत्‌ का। यह चतुर्धाकरण आ्ाग्गेय पुरोडाश का होता है--अ्राग्नेयं चतुर्धाकरोति 
(द्र०--आप० श्रौत ३३३।२) । यह॒चतुर्धाकरण आग्नेय पुरोडाश का ही होता है । अ्रग्नीषोमीय 
आदि का नही होता है । द्र०--मी०३।१ । सूत्र २६-२७)। याज्ञिक उन सभी का करते हैं, जिन में 
अग्नि देवता सहयोगी के रूप में भी होता है। द्र०--आ० श्रौत ३३३॥२-८३ व्याख्या; कात्या० 
श्रोत २/४॥१२ (विद्याधर टीका) । परिक्रग्राय--'परिक्रय” शब्द का अं होता है---खरीदना ॥ 
अर्थात्‌ किसी द्रव्य के द्वारा काये करने के लिये प्रेरित करना । 


भक्षाश्रवणाद दानशब्दः परिक्रये ।।४८।॥ 


सूत्रार्थ--- ( भक्षाश्रवणात्‌ ) विभकत भागों के भनक्षण का निर्देश न होने से ( दानशब्द:)) 
दान शब्द (परिक्रये) ऋत्विजों के कर्म करने के लिये परिक्रय --भृति में जानना चाहिये। अर्थात्‌ 
ये भाग ऋत्विजों के कार्य की दक्षिणारूप जानने चाहियें । 

विशेष-भक्षाश्रवणात्‌ -- वजमानपड्चसा इडां प्राइनन्ति (मी० 8।४।४ के भाध्य में 
उद्धृत ) यजमान पांचवा है जिनमें, वे इडा का भक्षण करते हैं, वचन में जेसे इडापात्रस्थ भाग 
के यजमानसहित ऋत्विजों के भक्षग का निर्देश श्रुत है, वैसे इदं ब्रह्मणः आदि वाक्यों से विभकक्‍त 
भागों के भक्षण का निर्देश नहीं सुना जाता है। 


सूत्रस्थ 'दानशब्द: का भाष्यकार ने स्पष्ट व्याख्यान नहीं किया हैं। भट्ट कुमारिल ने 
भाष्य के व्याख्यान में लिखा है -“इद ब्रह्मण: आदि में ब्रह्मा आदि का व्यपदेश कैसे होगा, यदि 
वह भाग उन्हें दिया नहीं जायेगा ? इससे यहां दान विहित है । कुतुहल वृत्तिकार ने श्रादबाति 
(+-+रखता है) तथा परिहरति (छोड़ता है ) क्रियाओं को दानपरक मातकर व्याख्या की है। 
ये आदधाति वा परिहरति शब्द श्रुतिस्य हैं, वा श्रध्पाहुत यह स्पष्ट नहीं होता है । 


व्याख्या ऋत्विजों के परिक्रय के लिये विभाग हैं। किस हेतु से ? भ्रक्षण का श्रवण न 
होने से । यह नहीं ढुना जाता है कि--[ बह्या श्रादि को स्वभाग ] खाना चाहिये । जो दोष श्रुत 
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8६२५८ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


श्रतस्योत्सगें दोष,, स एवाश्रुतपरिकल्पनायाम्‌ । कर्मकरेम्यइ्च दीयते । तस्मात्‌ परित्रये 
एप: ॥४८॥।। 
तत्संस्तवाच्च |४६।। (पू०) 
एषा वे दर्शपूर्णभासयोदंक्षिणा', इति दक्षिणासंस्तवाच्च परिक्रयार्य मन्‍्यामहे ॥॥४९॥ 


भक्षार्थो वा द्रव्ये समत्वात्‌ ॥|४०॥ (पू०) 

___॒॒ र_िसचि_ू__॒_॒ ॒_॒ री [  इिैनल्लकलफनपसतपनि-पपप+5 
अर्थ के परित्याग में होता है, वही प्रश्नुत भ्रथ की परिकल्पना में भी होता है । कम करों को 
[प्रवशिष्ट पदार्थ ] दिया जाता है [यह हवि भी होम से बची हुई है| । इसलिये [ इदं ब्रह्मण: 
झादि [ऋत्विजों के ] परिक्रय में हैं ।।४८॥ 

तत्संस्तवाच्च ॥४६।॥ 

सुत्रार्थ:-- (तत्संस्तत्वात्‌) उस चतुर्धाकरण के दक्षिणारूप से संस्तृति करने से (च) भी 
वह विभागीकरण परिक्रयाथं है। 

व्याख्या-एपा वे दर्शपृर्ण॑म[सयोदेक्षिणा (>>यह दरशशपूर्णणास को दक्षिणा है), इस 
दक्षिणारूप स्तुति से भी | चतुर्धाकरण ] परिक्रपार्थ हैं, ऐसा हम मानते हैं । 

विवरण --एबा बै-यह भाष्यकारोक्त श्रुति हमें उपलब्ध नहीं हुई । कुतुहल वृत्तिकार 
ने, दक्षिणा वा एता हवियंज्ञास्पान्तवदद्यवरुध्यन्ते, यत्पुरोडाशं बहिषदं करोति (->ये हवियंज्ञ की 
दक्षिणाए' वेदि के मध्य अवरुद्ध की जाती हैं, जो पुरोडाश को बहिषद्‌--कुशा पर स्थापित करता 
है) उद्धृत की है। हमें यह श्रुति भी उपलब्ध वेदिक वाहःमय में उपलब्ध नहीं हुई ॥॥४६॥ 


भक्षार्थों वा द्रव्ये समत्वांत्‌ ॥५०।। 

सूत्रार्थ-- (वा) वा शब्द पूव॑ंपक्ष की व्यावत्ति के लिये है, ग्रर्थात्‌ ह॒दं ब्रह्मणः ग्रादि 
वाक्यों से किया गया विभाग ऋत्विजों के परिक्रय के लिये नहीं हैं। (भक्षार्थ:) भक्षण के लिये 
है, (द्रव्ये) हविरूप द्रव्य में (समत्वात्‌ू) यजमान और ऋत्विजों के समान होने से । 

विशेष --सूत्रस्थ द्रव्ये समत्वात्‌ पदों का भाव यह है कि यजमान ने अग्नि आदि देवों के 
लिये जब हवि का संकल्प कर दिया, तो वह उस अवशिष्ट हवि का स्वामी नहीं है ॥ स्वामी नहीं 
है, तो वह ऋत्विजों को दक्षिणारूप में प्ररिक्रयार्थ नहीं दे सकता ॥ इस प्रकार अवशिष्ट हवि में 
यजमान और ऋत्विक समान हैं । यही भाव भट्ट कुमारिल ने इस प्रकार व्यक्त किया है--..“समस्त 
पुरोडाश के देवता के उ्द श्य से संकल्पित--त्यक्त हो जाने से यजमान उसका स्वामी नहीं है । 
इसलिये वह ब्रह्मादि ऋत्विजों के बराबर हैं। ज॑पते ब्रह्मादि ऋत्विजों का उस हवि को देना 
सम्भव नहीं, वैसे ही यजमान का भी सम्भव नहीं है'। 


१. अनुपलब्धमूलम्‌। 
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११७ तृतीयाध्याये चतुथपादे सूत्र--५१ ६२६ 


भक्षार्थ एप विभागः। कुतः ? दानस्याभावात्‌ । कथमभाव: ? प्रभवता हि शक्य॑ 
दातु, नाप्रभवता । कथ न प्रभुत्वम ?सद्धूल्पितं हि यजमानेत--देवताये एतदिति । न च 
देवताय सद्धुल्पितिन शिष्टा: स्वेनेव व्यवहरन्ति । तस्माच्छिष्टचारमनुवर्त्तमानेन 
अशक्यं प्रभवितुम्‌ । तस्मान्न परिक्रयः । 

अथ यदुक्तम्‌ न श्रूयते भक्षयितव्यमिति | याबाँबव श्रुतस्योत्सगें दोषः, तावान्‌ 
अश्रुतपरिकल्पनाय।मिति । उच्यते-इदं ब्रह्मणः इत्येवमादिभिन्रेद्यादीनां भागेरभि- 
सम्बन्ध: । तत्र भागा ब्रह्मादीनामुपकुय्यु :, ब्रह्मादयों वा भागानाम्‌ । ब्रह्मादिम्निर्भागा- 
नामुपकुवेद्धिन किडछ्चिद दृष्टमस्ति । भागैस्तु ब्रह्मादीनामुपकारके: शक्‍्यते केतचित्‌ 
प्रक। रेण दृष्ट उपकार: कतु भक्ष्यमाणै: | तस्माद्‌ भक्षणाय विभाग इति। कः पुनरुप- 
कार इति चेत्‌ ? तृप्ताडं कमंशेषपरिसमापने सामथथ्यं भवतीति ।५०॥॥ 


व्यादेशाद दानसंस्तुतिः |४१॥ (मि०) 


व्य'ख्या--यह विभाग भक्षण के लिये है । किस हेतु से ? दान का श्रभाव होने से ! 
[दान का] प्रभाव कंसे है ? प्रभु - स्वामी होते हुए ही दिया जा सकता है, अ्रप्रभु होते हुए नहीं 
दिया जा सकता है श्रत्रभुत्व किस हेतु से है ? यजमान ने तो संकल्पित कर दिपा. यह द्रव्य 
देवता के लिये है | देवता के लिये पंकल्पित धन से शिष्ट लोग व्यवहार नहीं करते हैं ॥ इसलिये 
शिष्टा चार का अवउृवर्तत करता हुझ्ना यजमान स्वामी नहीं बन सकता है ! इसलिये परिक्रय नहीं 
है। 

प्रौर जो यह कहा खाना चाहिये, ऐसा' घुना नहीं ज'ता है। जितना श्रुत प्र के 
परित्णग में दोब होता है, उतना हो अश्रुव की परिकल्पना से भी होता है । इस विषय में कहते 
हैं--च<॑ ब्रह्मण: इत्यादि बचनों से ब्रह्मादि का भागों के साथ सम्बन्ध किया जाता है! उस स्थिति 
में भाग ब्रह्मादि ऋत्विजों का उपकार करें, श्रथवा ब्रह्मादि ऋत्विज भागों का । ब्रह्मादि ऋत्विजों 
द्वारा भागों को उपकृत करते हुए कोई दृष्ट प्रयोचन नहीं है | ब्रह्मादि के उपकारक भागों से भक्षण 
किये जाते हुश्नों ते किपी प्रकार दृट उपकार किया जा सकता है | इसलिये [ ऋत्विजों के | 
भक्षण के लिये बिताग है [भक्षण किये जाते हुए भागों से] कौनसा उपहार होता है ? यदि ऐसा 
कहो तो [ इस का उत्तर यह कि ] तृप्त हुए ब्रह्मादि के केषकर्म को समाप्त करने में सासथ्य 
उत्पन्न होता हैं ।५०।॥ 

व्यादेशाद्‌ दानसंतु ति: ॥५१॥ 


सूत्राथ:---( व्यादेशात्‌ ) व्यादेश >>व्यपदेश की समानता से (दान-संस्तुति:) भागों को दात 
की स्तुति उपपन्न होगी ॥ 


विशेष--ध्यावेशात--इस का भाव यह है कि जैसे दक्षिणा से उत्साहित होकर ऋत्विक्‌ 
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६२० मोमांसा-शाबर-भाष्ये 
झथ यद्‌ दक्षिणासंस्तबः, इति व्यादेशसामान्यात, तदपरिक्रयार्थंथपि भविष्य- 
तोति ।।५१॥ इति पुरोडाशविभागस्य भक्षार्थशाएघिकरणस्‌ ।।१७।। 
इसि झोशबरस्थासिनः कृतो मौसांसाभाष्ये तृतोयस्पाध्यायस्प चतुथ: पादः ।। 
नल नली 
[ भाष्यका रेणाव्याख्यातानि तन्त्रवातिके व्यास्यातानि षट सूत्राणि ] 


अतः पर षट सूत्राणि भाष्यकारेण न लिखितानि। तत्र व्याख्यातारो विवदन्ते-केचि- 
दाह्विस्मृतानि, लिखितो ग्रन्थ: प्रलीन इत्यवरे, फल्युत्वादुपेक्षितानीत्यन्ये, अनाषंयत्वादि- 
त्यपरे । तथा च-दिग्विभागइच तहद(३।४।१०)इति निवीताधिकरणा तिदेशस्तदानन्तर्यादुप- 


कर्म करने में प्रवृत्त होले हैं, इसी -प्रकार पुरोडाश के भाग के भक्षण से क्षुधा को प्राप्त यजमान 
तृप्ति का अघमुभव करते हुए शेषकाय को निपटाने में उत्साहित होते हैं। इस प्रकार दोनों में 
उत्साहित करना धर्म के सामान्य होने से, हवि के भागों की दक्षिणा न होते हुए भी दक्षिणा शब्द 
से स्तुति कौ है । 

व्याख्या-- जो यह दक्षिणारूप से स्तुति है, वह सामान्य व्यपदेश ( -- कथन ) से है, बह 
परिक्रय के प्रभाव में भी उपपन्न हो जायेगी ॥॥५१।॥ 

इति युधिष्ठिरपीमांतकक्तायाम्‌ आब॑मत-विमशिन्यां हिन्दी-व्याख्यायां 


॥ वतीयाध्यायस्य चतुथथः पाद: पूर्तिमगात्‌ ॥ 


[ भाष्यका र द्वारा अलिखित सूत्र-भाष्यवाले६ सूच्षों को कुमारिल्दृत व्य:ख्या ] 
विशेष -पूर्व 'विधिना चेकवाक्यत्वात्‌ सूत्र (१॥४।&) की व्याख्या के अनन्तर हमने लिखा 
था कि भट्ट कुमारिल के लेखानुसार प्रस्तुत पाद के नवम सूत्र के अनन्तर ६ सूत्र ऐसे हैं, जिभका 
दाबर स्वामी कृत भाष्य उपलब्ध नहीं होता है । उन की भट्ट कुमारिल ने जो व्याख्या की है, उम्र 
की हम हिन्दीव्याख्या श्रागे दे रहे हैं । 


व्याख्या - यहां (मो० ३।४।६) से झागे ६ सूत्र भाष्यकार ने नहों लिखे (+-व्यात्या 
नहीं की )। इस विषय में ब्यास्याता लोग विभिन्न मत प्ररुष्ट करते हैं. कुछ ध्याख्याता फहते हैं-- 
भाष्यकार को भाष्य लिखते समय विस्मृत हो गये । श्रन्य कहते हैं--भाष्यकार ने भाष्य लिखा था, 
वह नष्ट हो गया | झ्रग्य कहते हैं--सूत्रों के सररहोन होने से भाष्यकार ने इन की उपेक्षा कौ, 
झर्थात्‌ इन पर भाष्य नहीं लिखा । भ्रन्यों का कहना है - इब सूत्रों के प्रनाष होने से भाष्यकार ने 
इन की उपेक्षा की । हन सूत्रों के श्रनाषं होने से 'दिग्विभागरच तद्बत्‌ (३।४१०) में बुब निबीता- 
घिकरण का प्तिदेश्ष झ्ानन्तय ( ८5 सामीष्य से ) उपपस्न होता है श्रन्यथा छःसुत्रों का व्यवधान होने 
पर प्रतिदेश उपपस्न नहीं होगा] । मीमांसा के झ्न्य सभी वृत्तिकारों ने इन सूत्रों कौ व्यास्या की 
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तृतोयाघ्याये चतुर्थपादे भाष्यका रेणाव्याख्यातानि सूत्रािणि--१ ६३१ 


बलत इति । वत्त्यन्तरका रेस्त सर्वेव्याख्यातानि | सन्ति च जैमिनेरेवम्प्रकाराण्यप्यनत्यन्त- 
सारभूतानि सूत्राणि। व्यवहितातिदेशाइच"“पानव्यापच्च तदद/' इत्यादिष्वा श्रिताः । तस्मात्‌ 
सूत्रमात्र व्याख्येयम्‌ । 


तत्र केडिचत्‌ त्रोण्यश्रिकरणानि कल्पितानि, अपरेइ्चत्वारि । 
[ उपवोतस्य दर्शपूर्णमासाड्भरताइधिकरणम्‌ ॥१॥ | 
प्रथम तावदिदं चिन्त्यते--यदेतत्पूर्वाधिकरणे दर्शपूर्णंमासयोविधीयमानत्वेनों प- 
वीतमुदाह उम्‌। तत्र सन्देहः-कि तहृशंपूर्ण मासयोरेवावतिष्ठते,अथवा सर्वेकर्माथमिति ? 


ये त्वधिकरणत्रयं समयंयन्ते, तेषामेत्रं सन्देह:--कि दश्शपूर्णमासयो रवस्थानं 
विधिदच, अथ स्ंकर्मावत्वमनुवादर्चेति ? कि प्राप्तम्‌? 


है । इस प्रकार के सारहीत जेम्िनि के बहुत से सूत्र हैं। व्यवहित अतिदेश भी 'पानव्यापच्च 
तद्बत' ( मो० ३४३२ ) इत्यादि सूत्रों में किया है । इसलिये सूृत्रमात्र का व्याल्यान करना 
चाहिये । 
इन छः सुत्रों में किन्‍्हीं व्याख्याताह्रों ने तीन भ्रधिकरण कल्पित किये हैं, किन्‍्हों ने 
चार अधिकरण साने हैं । 
विवरण -सन्ति च जेमिनेरेबवं---इस वाक्य से भट्ट कुमारिल ने उन व्याख्याकारों के 
मत का खण्डन किया है, जो प्रस्तुत ६ सूत्रों को सारहीन मानकर भाष्यकार द्वारा उपेक्षित 
मानते हैं। व्यवहितातिदेशाइव--इस वाक्य से भट्ट कुमारिल ने प्रस्तुत ६ सूत्रों के अनाषेत्व में 
हेतु दिया है कि इन सूत्रों के न होने पर पूृत्रे अधिकरणस्थ विषय का “दिग्विभागहच तद्गत्‌ सूत्र से 
कहा गया अतिदेश सान्निध्य से उपपन्न होता है। इस पर भट्ट कुमारिल का कहना है कि शास्त्र 
में सर्वत्र अव्यवहित पूव अधिकरणस्थ सिद्धान्त का ही अतिदेश नहीं फिया है, अपितु कई स्थानों 
पर व्यवहित, अधिकरण के विषय का अतिदेश मिलता है । यथा “पानव्यापच्च तद्वत्‌' (३४३२) 
सूत्र में एक अधिकरण से व्यवहित दसवें “बेदिकाइवप्रतिग्रह' में'इष्टिकतंव्यताधिकरण' के विषय का 
आतिदेश किया है ; 
व्यःख्या --पहले यह विचार किया जाता है कि--जो पूर्व भ्रधिकरण में दर्शपूर्णमास में 
विघीयमान उपवीत को उदाहत किया है। उसमें सन्देह है--क्या वह उपथोत की दह्शपृुणसास में ही 
स्थिति होती है, ध्रथवा सब कर्मों के लिये है ? 
जो तीन अधिकरणों का समय न करते हैं, उनके यहां इस प्रकार सन्देह है. क्‍या उप- 
वोत को दर्शपुर्णमास में स्थिति है श्रौर विधि है, श्रथवा सब कर्मों के लिये है श्रोर श्रनुवाद है ? 
क्‍्य। प्राप्त होता है ? 


१, मी० ३२:४-३२॥। 
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€३२ मोर्मांसा-शावर-भाष्ये 


उपवीत लिज्भदशनात्‌ सर्वधर्मः स्थात्‌ ॥१० (पू०) 
सवधम: स्यात्‌ । कुत: ? 
कर्मान्तरेइनुवादो5स्य सिद्धवद्यः प्रतीयते । 
सोउन्यथानुपपत्त्यैतां लिड्भधत्वात्‌ प्रक्रियां जयेत्‌ ॥ 


मृताग्निहोत्रे हि पितृदेवत्ये श्रुयते--श्राचीनावीती बोहयेत, यज्ञोपवीती हि देवेम्यो 
दोहयति' इति। तद्यदि सर्वार्थमुपवीतं,ततो<य॑ पिज्येडग्निहो त्रसम्बन्धी नित्यवद्‌ यज्ञोंपवीता- 
3नुवादो&वकल्पते । न चाश्यं दर्शपूर्णमासस्थस्यैवानुवादः । विप्रक्ृष्टत्वात्‌, हेदुवन्निग- 
दाथवादानथक्याच्च। यदि हि तस्मिन्नेव कर्मण्यन्यावस्थायां धर्मो भवति,ततइच तदवस्था- 
परिजिहीषंया हेतुवन्निगदो5वकल्पते । न तु ऋत्वन्तरस्थं परिहर्त्तव्यम्‌, अ्रत्यन्तविप्रकर्षेण- 
वाप्रसक्तत्वत्‌ । न च देवेभ्य इति बहुबचनं दर्शपूर्णमासयोरवकल्पते । वेक लि+केन्द्रमहे- 
न्द्रेकदेवत्यत्वात्‌ सान्नाय्यस्य | अग्निहोत्रे तु सायम्प्रातर्दवतालोचनेनोपपन्नं बहुत्वम्‌'। 

तस्मादग्निहोत्रस्थो पवोतानुवादान्यथानुपपत्ते: सवंधमंत्वमिति ॥१।। 


उपवीतं लिड्भादर्शनात्‌ सवंधम:ः स्थात्‌ !। १।। 

सूत्रार्थ - (लिज्जदर्शनात ) लिझ्ध के देखे जाने से (उपवीतम्‌) उपवीत (सर्वनमं:) सब 
कर्मों का घर्मं (स्यःत) होवे । 

व्याख्या - सब कर्मों का धर्म होवे । किस हेतु से ? कर्मान्तर में इस उश्बोत का जो 
श्रनुवाद सिद्धवत्‌ जाना जाता है, वह श्रन्यथा (>-स्वधमं के अभाव में ) उपपन्न न होने से 
लिड्भ होते से इस प्रक्रिया को जीते । मृत के श्रग्निहोत्र के विषय में पितृदेवताक कम में सुना 
जाता है--प्राचीनावीतो दोहयेत्‌; यज्ञोगवीती हि देवेभ्यो दोहयति (+- प्राचीनादीती होकर 
गौ को दूहे ; यज्ञोपवीदी होकर ही देवों के लिये गो को दूहता है) । यदि यह उपवीत सब कर्मों के 
लिये होवे,तो पितदेवताक श्रग्तिहोत्रसम्बन्बी यह यश्ोपवीती का नित्यवत्‌ अनुवाद उपपन्न होता है। 
झौर यह दहंंपूर्ण मासस्थ उपवीत का ही श्रनुपाद नहीं है । प्रस्तुत कस के अति दूरस्थ होने रो और 
हेतुवन्तिगदरूप अर्थवाद के समात आ्रातयक्य की प्राप्ति होने से। यदि उसी कर्म में अन्य श्रवस्था में 
धर्म होता हैं, तब उस अवस्था का परित्याग न करने की इच्छा से हेतुवन्निगद समथ होता है। 
ऋत्वन्तरस्थ छोड़ने योग्य नहीं होता है, क्योंकि उसके श्रत्यन्त दूरो के कारण ही उसकी प्रार्ति नहीं 
होने से | और भी, देवेभ्य: यह बहु वचन दर्शपृणमास में समर्थित नहों होता है। स न्‍्नाय्य के इन्द्र 
झ्रौर महे-द्र एक देवता के वेकल्पिक होने से । ्रग्निहोत्र में तो सायंप्रातः के देवताओों के विचार से 
बहुत्व उपपन्न होता है । इस कारण पग्निहोत्रस्थ उपवीत का श्रनुवाद श्रन्यथा उपपन्न न होने से 
उपवीत का सर्वधमंत्व जानना चाह्यि । 


१. अनुपलब्बमूलम । २० उभयों: कालयो: समाहुत्य अग्नि-सूर्य-प्रजापतय- 
स्त्रयो देवता: | 
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तृतीयाध्याये चतुर्थ पादे भाष्यका रेणाव्याख्यातानि सूत्राणि-२ ९३३ 


न वा प्रकरणात्‌ तस्य दर्शनम्‌ ॥२॥ (3०) 


विवरण--हेतुवस्निगदार्थ ब। व! नर्थवयाच्च-- शूपेंण जुहोति, तेन छ्ारन क्रियते (*-शूप से 
होम करता है, क्योंकि उस से अन्त का शोधन किया जाता है ) इस में तेन ह्ान्म॑ क्रियते यह 
हेतुवन्निगद श्रर्थवाद है। अथंव!द विधि की प्रशंसामात्र के लिये होता है। उसका स्वार्थ में 
प्रामाण्य न होने से वह झ्रनर्थंक होता है ( हैतुबस्निगद अर्थवाद के विषय में मी० १।३। भ्रधि०३ 
देखें) । तस्मिन्नेव करमण्पन्यावस्थायाम्‌- सामान्‍्यरूप से होम स्व दि (-- कड़छी) भ्रादि से 
किया जाता है । परन्तु प्रस्तुत कर्म में जर्य से होम करने में ही धर्म (#<प्रदृष्ट) होता है। इस 
कारण उप ग्रवस्था का परित्याग न करने की इच्छा से तेन हानन॑ क्रियते यह अर्थवाद उपपन्‍न्न 
होता है। न तु ऋत्वन्तरस्थमू इसका भाव यह है कि फ्त्वन्तरस्थ दर्शपू्णमासस्थ उपवीतित्व यहां 
परिहंत्तंव्य नहीं है । क्योंकि मृताग्निहोत्र के दर्शपूर्णमास से बहुत दूर विहित होने से दर्शंपूर्ण- 
मासस्थ उपवीतित्व की यहां प्रसक्ति ही नहीं है। वेवेभ्य इति बहुबचनम्‌--वर्शपूण मासाभ्यां 
स्वगंकामों यजेत इत्य।दि में द्विववन का श्रवण होने से दर्शापूर्णमास दो याग हैं । दर में एक 
आग्नेय पुरोडाश का भ्ग्नि देवता है, और दध्िपयरूप सास्ताय्य का इन्द्र (द्र०-मौं० २।२।३ 
के भाष्य में उदाहृत वचन)॥ दर्श में सन्‍नाय्य हवि का महेन्द्र देवता भी विहित है। उस को 
मानकर देवतात्रित्व नहीं हो सकता है| इसी लिये कहा है--इन््रभहेन्द्रेकदेबता बिकल्पत्वात्‌ ++ 
इन्द्र और महेन्द्र देवता का विकल्प होने से एक ही देवता होगा । इस प्रकार अग्नि +इन्द्र तथा 
अग्नि -- महेन्द्र दो ही देवता होते हैं । पूर्णधास में भी श्राग्नेय पुरोडाश का भ्रग्नि देवता है, भ्रौर 
अग्नीषोमीय उपांशुयाग तथा पुरोडाश का अ्रग्नीषोम सम्मिलित देवता है। (द्र०- मी ०२ २॥३ का 
भाष्य , । इस प्रकार पूर्णमास में भी दो ही देत्ता हैं। श्रत: देवेम्प: यह बहुबचन दर पूर्ण मासस्थ 
उपवीत के लिये उपपन्न नहीं होता है। श्रग्निहोत्रे तु सायप्रातर्देवतालोचनेन--सायं प्रात: दोनों 
कालों का मिलकर एक अ्रग्निहोत्र कम है । साय॑ अग्निहोत्र के भ्रग्ति और प्रजापति, तथा प्रात- 
रम्निहोत्र के सूर्य और प्रजापति देवता हैं -यदग्बये च प्रजापतये च साय॑ जुहोति, यत्सूर्याप च 
प्रजापतये च प्रात: -- (में० सं १८७ , तथा मी० १ ४४भाष्य । इसलिये प्रग्निहोत्र में देवता्रों 
का त्रित्व होने से देवेभ्य: यह बहुवचत उपपन्न होता है ॥ १॥ 


न वा प्रकरणात्‌ तस्य दशनम्‌ ॥२॥। 


सूत्नाय:- ( नवा ) "न वा यह निप तसमुदाय पूव॑पक्ष की निवृत्ति के लिये है। अर्थात्‌ 
उपवीत सर्वकर्मों का धर्म नहीं है । (पकरणात्‌) दर्शपूर्णमास-प्रकरण के सामथ्यं से यह दशेपूर्ण- 
मास का धर्म है। (तस्य दर्शनम्‌ ) उसी दर्श वासस्थ उपवीत का “उपवीती हि देवेभ्यो दोहयति' 
में दर्शन है । 
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8६३४ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


न वा संधर्म: । कुतः ? प्रकरणाद्‌ दशपौणंम।सार्थत्वप्रतीते: । अ्रथ यदुक्तम्‌-- 
लिज्भदशनादिति। परिहृत ततू। तस्पेवैतदृशेन -दर्शपूर्ण मासस्थस्येति। सन्निकृष्टानुवादा- 
सम्भवे च विप्रकृष्टानुवादोःप्पाश्रीयते । यथाप्राप्त्यपेक्षो हि स भवति । बहुवचनं चावि- 
वक्षितम्‌। श्रथ वा प्रकृतिविक्ृतिदेवतालोचनेनोपपत्स्यते । ततरचायमर्थो भवति--यस्माद 
देवयुक्तकर्मान्त रघर्मोड्यम्‌, भ्रतः पिज्येडग्निहोत्रे न कत्तेव्य इति ॥२॥ इत्युपवोतस्थ वर्पू्ण 
सासाड्ताइघिकरणम्‌ ॥।१॥ 


+ 
नाग की न 


[ उपवौतस्य विधित्वाइधिकरणम्‌ ।।२।। |] 


तदेवोद।हरणम्‌--उपब्ययते देवलक्ष्ममेव तत्कुरुते' इति | तन्न विधिरनुवाद इति 
सन्देह:--कर्य पुनरनवधारिते विधित्वे सर्वार्थत्वदरशपूर्ण मासाथत्वविचारो वृत्त: ? सिद्धेन 
व्यवहा रादिदमर्थतो5घिकरणं पूर्व॑ द्रष्टव्यम्‌ । कि प्राप्तम्‌ ? अनुवाद इति । कुतः ? 
स्मृतिभिः पुरुषों नित्य कृतो यज्ञोपवीतवान्‌ । 
वत्तेमानापदेशश्वच॒ न विधावृषपद्यते ॥ 
नित्योदकी नित्यथज्ञोपवीती' इति हि सवंदा यज्ञोपवीतं प्राप्त क्रावप्यस्ति । न चेष 
दिलीमिमीमिनिनशीमिकज जब अर ु ूाा थआएाखलआखाथाआखआखाखाआाछाताताोताऋ अआछ ऋ नाना 
व्याख्या -- उपदीत सर्वंधम नहीं है। किम हेतु से ? प्रकरण से दर्शपृर्णमास के लिये 
प्रतीत होने से । श्रौर जो यह कहा कि--लि६ड्र के दशन से सवधम है! । उस का परिहार 
कर दिया । उसो का यह दर्शन हैं--दर्शपूर्णणासस्थ का । सप्ीप के श्रनुवाद के श्रसम्भव होने 
पर विप्रकृष्ट का अनुवाद भी स्वीकार किया जाता है । क्योंकि बह झब्रनुवाद यथाप्राप्ति की भ्रपेक्षा 
से होता है। [देवेभ्यः में |] बहुबचन श्रविवक्षित है। श्रथवा प्रकृति-विकृति क देवताशरों के 
ग्रालोचन से उयपन्‍त हो जायेगा। इसलिये यह श्रथ होता है--जिस कारण उपदोतत्व देवयुक्त 
कर्मान्तर का धर्म है, श्रतः वितुदेवतावाते अग्निहोत्र में नहीं करना चाहिये ॥२॥ 


+ * 
-- » 0 ५, 


व्याख्या --वही उदाहरण है-उपव्ययते देवलक्ष्ममेव तत्कुरुते (--उपव्यान करता 
है, देवताश्रों का ही चिह्न करता है )' उप्तमें सन्देह है कि--विधि है, अ्थबा अनुवाद है? विधि के 
निश्चय बिना हुए 'सब कर्मों के लिये श्रयवा दशपूर्णपास के लिग्रे है! यह विचार केये सम्पस्त 
हुआ ? सिद्ध श्रथ से व्यवहार होने से श्र्थानुसार यह श्रधिकरण पहले देखना चाहिये । क्या प्राप्त 
होता है? श्रनुवाद है । किस हेतु से ! स्मृतिग्रस्थों के द्वारा पुरुण नित्य यज्ञोपवीतवाला कहा 
गया है । विधि में वतेमान का कथन उपपन्‍न नहीं होता है। नित्योदकों तथा निल्ययज्ञोपवीती 


अमन. 


१. ते० सं० २५१११ ॥ 
२. बौघा० धर्म ७२।२॥१॥ कोषी० गुह्य ३।११॥५३२-५४॥ 
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तृतोयाध्याये चतुथपादे भाष्यकारेणाब्याख्यातानि सूत्राणि--३ ६३५ 


विधिसरूप: शब्द: । तस्मादनुवाद: इति । एवज्च निवीतप्राचीनाबीताभ्यामवेलक्षण्यं 
भविष्यती त्येवं प्राप्ते ब्रूम:-- 
विधिवां स्थाद्‌ अपूयत्वात्‌ ॥३॥ (उ०) 
विधिरेष भवेदेवमपूर्वोश्थों विधास्यते । 
सर्वातुवादो ब्यर्थों हि स्तुतेश्च विधिकल्पना ।! 
न हि समस्तानुवादवाक्यस्य किड्च्चित्‌ फलमस्ति । निवीतप्राचीनाबीतस्डीर्तन- 

मपि च विधीयमानोपवीतत्तुत्यथेत्वेनैवाथेवद्‌ भविष्यति | वर्त्तमानापदेशानामपि च 
तदाभासत्वात्‌ प्रयोगवचना5थवादपञ्चमलका रभ्यो विधिशक्तिव्याख्याता । तस्मा- 
द्विधि:। यत्तु स्मृतेरेव प्राप्तमिति। तत्रापि, अपूर्वत्वादिदमेवोत्त रम्‌ । अन्य एवं ह्मसौ 
पुरुषधर्म प्राप्त: अन्यश्चायमपूर्व: क्रतुधमों विधीयते । तस्मान्नानुवाद: । अस्य च प्रयोजन 
कत्रधिक रणे वक्ष्याम:' । ल्‍लवोकषँ: सर 


से सबंदा प्राप्त यज्ञोपवीत ऋतु में भो है ही । भौर यह [ उपव्ययते ] विधिरूप शब्द नहीं हैं [क्तं- 
सान भ्र्थ को कहनेवाला है | । इस कारण श्रनुवाद है। इसी प्रकार निबोत प्राचीनावीत से इसको 
विलक्षणता होएी । इस प्रकार प्राप्त होने पर हम कहते हैं-- 
विधिर्वा स्याद अपुवंत्वात ।। ३।। 

सूत्राय:-- (वा) 'वा' शब्द पूर्वपक्ष अनुवाद का निवत्तक है, ग्रर्थात अनुवाद नही है। 
(अपूव त्वात्‌ ) अपूर्व अन्य से प्राप्त न होने से (विधि:) विधि (स्थात) होवे । 

व्य.ख्या--यह विधि हो होवे । इस प्रकार (--विधि मानने पर) श्रपूर्व अर्थ का विधान 
किया जा सकेगा | पूरे वाक्य का अ्रनुवाद व्यर्थ है। [उपयीत की | स्तुति से विधि की कल्पना 
होगी । 

सम्पूर्ण प्रनुवादवाक्य का कोई फल नहीं है। झौर निवीत श्र प्राचीनावीत का कथन 

भी विधीयमान उपवीत की स्तुतिरूप श्र्थ से ही श्रयंवान्‌ हो जावेगा। वर्तमान क। कथन करनेवाले 
शब्दों का भी वेसा (-- वर्तमान का) ब्राभास (--प्रतीति) होने से, प्रयोगवचनसामश्य से 
पञ्चम लकार (>जलेट्‌ लकार) से विधि की शक्ति पूर्व कह चुके हैं| इसलिये विधि है। शोर 
जो यह कहा है कि -स्मृति से ही उपबीत प्राप्त है। उस विषय में भी, इस विधि के श्रपुवंबान 
होने से [विधि है |,यही उत्तर जानना चाहिये । वह (स्मृत्यूक्त) भ्ग्य हो पुरुषधमम प्राप्त है, झौर 
यह श्रन्य श्रपूव ऋतुधम विधान किया जाता है | इसलिये श्रनुवाद नहीं है। इस का प्रयोजन 
'कत्रंधिकरण' (मी० तन्त्रवातिक झ्र० २, पाद ४, श्रधि०४, सूत्र १२-१३ में | कहेंगे! । 


“+- ६0 ६०- 


१. वातिककार ने नवम सूत्र के भाष्य के अनम्तर ही इन सूत्रों का व्याख्यान किया है । 
इस दृष्टि से वक्ष्यामः निर्देश जानना चाहिये 
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६३६ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


एवं वा-यत्तु मृताग्निहोत्रे श्रूयते--प्राचीनाबीती टोहयेत्‌, यज्ञोपवीती हि वेवेश्यो 
बोहयति'इति । तत्रेव॑ विचायते--किपिदमहीनस्वितमिव द्वादशत्वं दर्श रोग भा सगतमेव 
स्तुत्यर्थमुक्तम्‌, उत जीवदग्निहोत्रे विधानाथमिति ? कि प्राप्तम्‌ ? 


विधिवां स्थादपूइल्वात्‌ ॥३॥! (3०) 


ततः पूर्वबदेव सूत्र व्याख्यातव्यम्‌ । एवज्च सति प्रकरणबहुवचनयो रनुग्रहो भवि- 
ध्यति | तस्मात्‌ सत्यप्यनुवादसरूपत्वे3्यवत्त्ताय प्रयोगवचनादिभ्यो विधित्व॑ं ऋत्पनी- 
यम्‌ । 


प्रथवा' इस प्रकार [उदाहरण है-- | जो मृताग्निहोत्र में सुना जाता है-प्राचीनावीती 
दोहयेत्‌ । यज्ञोपवीती हि देवेभ्यो दोहयति (--प्रीचीनावीती होकर गाय को दूहे । यज्ञोपवीतो 
होकर ही देवों के लिये गाय को दृहता है)। इस में इस प्रकार विचार करते है--क्या यह श्रहीन- 
कम में स्थित द्वादशत्व के समान दशशंपूर्णमासगत हो स्तुति के लिये कहा गया है, श्रथवा जोवित के 
प्रग्निहोत्र में विधान के लिये है ? क्या प्राप्त होता है ! 

विवरण - श्रहीनस्थितमिव द्वादशत्वम्‌--पूर्व “द्वादशोपसत्ताया अहीनाज्भताउइघिकरण" (मी० 
भ्र०३ पा० ३ अ्धि० ८, पृष्ठ 5५२६) में ज्योतिष्टोम के प्रकरण में पठित द्वादशाहीनस्य वाक्यविहित 
द्वादश उपसत्त्व की अहीनयांगों में स्थिति कही है, तद्गत्‌ दर्शयूण पास में श्रुत उपवीत-विधान का 
मृताग्निहोत्र में श्रवण स्तुत्यर्थ है,श्रथवा जीवितारिनहोत्र में विधान के लिये है : 


विधिर्वा स्थादपुवेत्वात्‌ ।।३॥। 


सृत्रार्य:-- वा ) वा' शब्द दर्शपृर्णणासगत उपवीत-विधान की स्तुति क व्यावर्तन के 
लिये है । भ्र्थात्‌ यह स्तुति नहीं है । (विधि:) विधि (स्परातृ) होवे, (अपूवंत्व।त) अपू अर्थ का 
विधान होने से । 

व्याख्या -पूर्व के समान ही सूत्र को व्याख्या करनी चाहिये । इस प्रकार (->जीविता- 
ग्निहोत्र में उपवीत का विधान) होने पर प्रकरण श्रौर [देवेभ्य: ] बहुवचन का श्रनुग्रह होगा। 
इसलिये भ्रनुवादरूपवाला वचन होने पर भी ग्रथवत्व के लिये प्रयोगवचन श्रादि से विधि की 


कल्पना करनी चाहिये | 
किले रिं22 05997 77 7 कि 


१, अनुपलब्धमू लम्‌ । 

२. प्रस्तुत; छः सूत्रों की चार श्रधिकरण के रूप में व्याख्या करनेवाले वृत्तिकारों के 
मतानुसार “विधिर्वा स्यादपूव॑त्वात्‌” सूत्र की सिद्धास्तपरक व्यार्या करके तीन अधिकरणवादी 
व्याख्याताश्ों के मत मे इसी सूत्र को उदाहरणान्तर में पूर्वपक्षरूप से व्य|ख्यान करते हैं । 


|985% %0+% “3-8 8 # ज्ी१- #6 026] 8 हे हि हैक ॥ ०१८ है 


११८५ तृतीयाध्याये चतुरथपादे भाष्यका रेणाव्याख्यातानि सूत्राणि--४ ६३७ 


एर्ताध्मइच व्याख्याने स्थितं तावदपर्यवसितमिति एवमुत्तरमधिकरणमारब्ध- 
व्यम्‌ ॥ ३॥ इति उपबीतस्य विधित्वा$धिकरणम्‌ ॥।२।। 


ब्न्ग्न्पछ९ 


[ उपवातो दग प्रत्वयो रनुबवादताईधिकरणम्‌ ॥।३॥। ] 

तस्मिन्नेव मृताग्निहोत्रे श्रूयते -ये पुरोदञुचो दर्भास्तान्‌ वक्षिणा5ग्रांस्तूणीयाद' इति । 
केचित्तु महा पितृयज्ञे श्रूयते इत्युदाहरन्ति । तत्र 'ये पुरोदझूचः” इत्यत्र सन्देह:--कि विधि:, 
अनुवाद इति ? कि प्राप्तम्‌ ? 

उदकत्व॑ चाउपूबेत्वात्‌ ॥४॥ (पू०) 

ततदचशब्देनानवादिश्यते--अयमपि विधिरपृवत्वादिति। प्राप्तिपूवकों ह्यनुवादो 
भवति। न चास्य पुरुषार्थतया5पि प्राप्तिरस्ति। न चाबस्थ स्तुत्यथेताइपि युज्यते, 
हिशब्दाद्ययोग।त्‌ । तस्मात्‌ सिद्धवद्‌ उक्तान्यथाब्नुपपत्त्यवास्यापि विधित्वमिति ॥४॥ 


इस व्याख्यान में श्रपयेव सित(--अ्रपूर्ण ) श्रधिक्रण स्थित होते हुए उत्तर श्रधिकरण आरम्भ 
करना चाहिये ।।३।॥ 


है 4080 


व्याख्या- उसी मृताग्निहोत्र में सुना जाता है--ये पुरोदञ्चो दर्भास्तान्‌ दक्षिणाग्रां- 
स्तृणोयरुत्‌ ( जो जीबित के अग्निहोत्र में पहले उदगग्र--उत्तर दिश्षा में श्रग्न भागवाले दर्भ थे, 
उम्हें मृत के अ्रग्निहोत्र में दक्षिणाप्र ->दक्षिण दिशा में श्रग्रभागवाले परिस्तरण करे ) | कई व्या- 
स्याता 'महापितृयज्ञ में यह सुता जाता है” [ऐसा लिखकर ]उदाहरण देते हैं। यहां ये पु रोदऊुच: 
में सन्देह है - क्‍या यह विधि है, श्रथत्रा अनुवाद है ? क्या प्राप्त होता है ? । 


उदकत्वं चाउपुवत्व/!त ।।४॥ 


सुत्रार्थ:--ये पुरोदझचः वाक्य से परिस्तरण दर्भों का (उदक्त्वम) उदमग्नत्व (च) भीः 
(अपुर्वत्वात्‌) अपूववचन होने से त्िधि है । 

व्याख्या--यहां “च' शब्द से श्रनकथन किया जाता है--यह भी विधि है, श्रपूर्व होने से । 
ग्रनुवाद प्राप्तिपुषक होता है, [ भ्र्थात्‌ किसी भ्रन्य प्रमाण से किसी वस्तु की प्राप्ति होने पर उस 
का श्रनुवद हो सकता है ] | इन [दर्भों के उदगग्रत्व ] की पुरुषा्थरूप से भी प्राप्ति नहीं होती 
है, श्रौर इस (--उदगग्रत्त्र ) को स्तुत्यर्थता भी युक्त नहीं है, क्योंकि (हि! श्रादि शब्दों का प्रयोग 
नहीं है। इसलिये सिद्ध के समान उक्त पश्रर्थ की श्रन्थथा उपपत्ति न होने से ही इस (<-उदगग्नत्व ) 
का भो विधित्व जानना चाहिये ॥।४।। 


१. अनुपलब्धमूलम्‌। 
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हैरेप मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


सतो वा लिड्जदशनम्‌ ॥५॥ (उ०) 


प्राचा रप्राप्तस्योदगग्रत्वस्य द्योतकमात्र॑ लिज्भदर्शनमेतत्‌, म विधि: । कुतः ? 


लिड्भादिर हिते वाक्ये तदा विधिरुपेयते । 
न कथज्चिद्यदा युक्‍त्या प्राप्तिलिशोंडपि गम्यते ।। 


छब्दयोगा दाख्याततद्विशेषरहितत्वाच्च स्फुटमिहानुवादत्वमवधा रितम्‌ ॥ तचथा 
कथ ड्चिदपि प्राप्तौ सत्यां नातिक्रमितव्यम। अस्ति चात्र प्राप्ति:-पअ्रग्न वन्ति प्रागग्राणि उदग- 
प्राणि वापपयगवस्ति प्रागपवर्गाण्यदगपवर्गाणि वा इति स्मृते ॥ तस्मात्‌ तत्समानाथ एवाय॑ 
सिद्धवदनुवाद: । तथैव च॒ स्तुत्यर्थ: | पुरा ह्यं तदुक्तम्‌, न तु साम्भ्रतं मृतावस्थायामिति। 


सतो वा लिड्भादशनम्‌ ।!५।॥। 


सूत्रा्थ--- (वा ) “वा” शब्द पूर्व विधिपक्ष के निरासार्थ है। भ्र्थात्‌ ये पुरोदड्चो दर्भान 
थि नहीं है। (सत:) शिष्टाचार से प्राप्त उदगग्रत्व के (लिज्भृदशनम्‌ ) लिज्ध का दहंनमात्र 
|। 


॥/ 


शक 


व्याख्या--पआाचार से प्राप्त [ दर्भास्तरण के ] उदगग्रत्व का द्योतकमात्र यह (८-पुरो- 
दज्चो दर्भान्‌) लिड्भदर्शन है, विधि नहीं है। किस हेतु से ? लिडः श्रादि से रहित वाक्य में 
तंब विधि प्राप्त कराई जाती है, जब किसी भी प्रकार युक्त से प्राप्ति का लेशमान्र भी न जाना 
जाता हो । यच्छब्द के योग से, भौर भ्रा्यातविशेष से रहित होने से, यहां स्पष्ट अनुवादत्व 
जाना जाता है, उसका किसी भी प्रकार से प्राप्ति की सम्भावना होने पर श्रतिक्रमण महोँ करना 
चाहिये । यहां [उदगग्रत्व की] प्राप्ति है--अग्रवन्ति श्रागग्राण्युदगग्राणि वा, अपवर्गवन्ति 
प्रागयवर्गाष्युदगपत्र्गाणि वा ( उश्र्न भागवाले, प्राक्दिशा में जिन का श्नग्नभाग है, भ्रथवा उत्तर 
दिज्ञा में जिनका अग्रभाग है, तथा भ्रपवग ->समाप्ति--जिधर से काटा गया हे उस शोर के 
भागवाले, प्राक दिज्ञा में श्रपवर्गवाले, भ्रथवा उत्तर दिज्ञा में श्रपवगंवाले , इस स्मृति से [ उदगप्रत्व 
प्राप्त रै ] । इसलिय यह (>-ये पुरोदञ्चो दर्भान्‌ू) उस [स्मृति से प्राप्त] के समान प्रथे- 
वाला हो यह सिद्ध के समान अनुवाद है। ओर उसी प्रकार स्तुति के लिये है। पहले ( -- जीवित 
अवस्था में ) यह ( --उदगग्रत्व) कहा हैं, श्रब मृतावस्था में युक्त नहीं है । 

विवरण - यहां वारतिककार भट्ट कुमारिल ने स्मृति से प्राप्त उदगग्रत्व की दृष्टि से ये 
पुरोदज्चों दर्भान वाक्य को अनुवाद कहा है। यह युक्त नहीं है। स्मृति श्रुति की कल्पनापूवक 
प्रमाण होती है,स्वतः नहीं । यह मीमांसकों का स्मृतिप्रामाण्याधिकरण ( १।३अधि ० १) में निर्धारित 
पिद्धान्त है । इसीलिये कुतुहल-वृत्तिकार ने लिखा है-ये पुरोबञ्चो दर्भान यह श्रुति ही [उदगग्राणि 


१. अनुसलब्धमूलम्‌ । तुलना कार्या--प्रागपवर्गाण्युदगपवर्गाणि वा यज्ञोपवीती अ्रदक्षिं 
देवानि कर्माणि करोति। आप» परिभाषासूत्र १।२।१५॥ 
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तृतोयाध्याये चतुथपादे भाष्यकारेणाव्याख्यातानि सूत्रागि-६ 8३९ 


स्थितादप्येतदेवोत्त रम्‌ । हिशब्दवदाख्यातेन यतः कुतश्चित्‌ प्राप्तेरपेक्षितत्वात्‌, 
प्रकरणे च तदभावात्‌ किमनवगम्यमानमेव विधित्वं कल्पितम्‌ ? उत यत्रतत्रस्था प्राप्ति- 
राश्रीयतामिति ? तन्न प्राप्त्याश्रवणमपेक्षितं, न तु विधित्वमिति । तदेव ज्याय: । प्रक रण- 
बहुचनयोदचो क्तम्‌ (पृष्ठ ६३४)। अस्त्येव चान्योउत्र विधिरिति, नानर्थक्यम्‌ । त॑स्मादनु- 
वाद इति, नित्ये3ग्निहोत्रे दोहे, विनाउप्युयवी तेना<वेगुण्यम्‌ ।॥५।। इति डपवीतोदगग्रत्वपो रनु- 
बादताइघिकरणस॥।३॥! 


०+«+.. है 6 ००००० 
[ समिद्धारणस्य विधित्वांईघिकरणम्‌ ॥४।॥ ] 


इदानीमेवंविधशब्दा भावेउनु वा दत्वस्या तिप्रसक्तस्याउपवाद आरभ्यते -- 


प्रागग्राणि घा ] स्मृति का मूल होवे, ऐसा नहीं कह सकते , स्मृति के स्वेसाधारण होने से उस के 
प्रति जीवद्‌ अग्निहोत्रमात्र विषयक ये पुरोदज्च: श्रुति के मूलत्व के अ्रसम्भव होने से स्मृति के 
मूलान्तर (--श्रुति) की ही कल्पना करनी चाहिये। उस मूलास्तर [श्रुति] की कल्पना होने पर 
उस श्रुत्ति से प्राप्त [ प्रागग्रत्व ] का ही जीवदू-प्रग्निहोत्र में यह (->ये पुरोदझूच: ) अनुवाद 
है। इस प्रकार यत्‌ तत्‌ शब्दों के उपबन्ध (प्रयोग) से स्वरसत: प्रतीयमान एक्वाक्यत्व भी अनुधृत 
होता है, [ग्रर्थात्‌ 'ये पुरोदझुचों दर्भा जीवदग्निहोत्रे तान्‌ मृताग्निहोत्रे दक्षिणाग्रान स्तृणयात्‌! इस 
प्रकार एक वाक्यत्व उपपन्न होता ३ | । 


व्याख्या--स्थित ( -- पूर्व श्रपूण रहे श्रधिकरण) से भी यही (-सतों वा लिज्भदरश नम्‌ ) 
उत्तर है [प्रर्यात पूर्व श्रध्रे रहे श्रधिकरण का भी 'सतो वा' से उत्तर जानना चाहिये | । 
[यज्ञोपवीतो हि देवेभ्यों दोहयति वाक्य में] हि! छाब्दवाले श्रार्यात से जहां कहीं से भी 
प्राप्ति की श्रपेक्षा होने से, और प्रकरण में उस [प्राप्ति] का प्रभाव होने से, क्‍या श्रनवगस्पसान 
("ज्ञात न होनेवाला) विधित्व कल्पित होवे, भ्रथ वा जहां-कहीं से प्राप्ति का आश्रय किया 
जावे ? इस विषय में प्राप्ति का प्राश्षयणण करना श्रपेक्षित है, विधित्व का आश्रयण करना 
प्रपेक्षित नहीं है । यही ज्यायान्‌ है। प्रकरण श्रौर [देवेभ्य:] बहुबचन के विषय में पूर्व (पृष्ठ 
६३४) कह चुके । झ्ौर यहां भ्रग्य विधि है, श्रतः आतनर्थक्य भी नहीं है। इसलिये श्रनुवाद है, 
इस से नित्य भ्रग्निहोत्रविषयक दोहन में विना उपबीत के भी विगुणता नहीं होती है ।।९१। 


मी मवजबओ 
*्०५ 


व्याख्या--अ्ब इस प्रकार विधि शब्द के श्रभाव में भ्रनुवादरब की प्रतिप्रसक्ति (*+ 
प्रतिव्याप्ति) के ग्रपवाद का आरम्भ कहते हैं । 
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है ० मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


तत्रेव दिष्टगता ग्निहोत्रे महापितृयज्ञ वा श्रूयते--प्रधस्तात्‌ सपिधं घारयस्ननुद्रवेद्‌ 
उपरि हि वेबेस्यो धारयति' हृति | तन्न उपरि हि देवेम्यः इत्यत्र पुवेबदेव विध्य नुवादत्वसन्देहे 
हिशब्दयोगाद्‌ वर्त्तमानापदेशाद्‌ विध्यन्तरेण चेकवाक्यत्वादाचारतश्च प्राप्तेरनुवाद इति 
प्राप्नोति । कथमाचा रत: प्राप्तिरिति चेत्‌ ? उच्यते-- 


सर्वेमभ्यहित द्रव्यं प्रच्छादनमपेक्षते । 
यत्र क्वचन च प्राप्ते समित्तत्र नियम्यते ॥ 
देवार्थस्य खुचि प्रक्षिप्तस्य हविष: झ्राहवनीयदेशं नीयमानस्यावश्यमेव हस्तो वा- 
हयद्वा किडिचद्‌ द्रव्यम्‌ आचारादुपरि दातव्यम्‌ । तत्र प्रत्यासतें: समिन्नियम्यते । ख्र्‌रूण्ड 
समिधमुपगृह्यानुव्रवति' इति चास्यापि विधेराचारापेक्षितार्थवि धानादेतदेव फल विज्ञायते। 
तस्मादुपरि धारयतीति प्र।प्तस्योपवीतादेरिवा$नुवाद:। 'सतो वा लिड्भवर्शनम इति प्राप्ते 
अभिधीयत्ते-- 


_ ऊफऊऋ>ऋ रौ॒ृ  _॒॒ ॒_उख 4ृक्‍ट॒उक्‍___ घयययघयघयघफफऊऊतम--++ 
उसी मृताग्निहोत्र में अथवा महापितृयज्ञ में सुना जाता है-- अधस्तात्‌ समिध॑ धा रयन्न- 
नुद्रवेद्‌ उपरि हि देवेभ्यो धारयति (>गाहँपत्य के समीप में स्थाली में रखे हुए हबि को 
झर्निहोत्रहवणी में लेकर उस --अग्निहोत्रहवणी के नोचे समित्‌ को धारण करता हुआ श्र।हवनोय के 
समोप ले जावे । न्िप्त कारण देव -जीवद --भ्रग्निहोत्र में स!सत्‌ को अ्रग्निहोत्रहवणी के ऊपर 
घारण करता है') । यहां उपरि हि देवेभ्य: में पूत के समान विधि और भ्रनुवाद के सम्देह 
होने पर 'हि' शब्द का योग होने से, व्त मानकाल का कथन होने से, और विध्यन्तर से एक- 
वाक्य होने से, तथा ग्राचार से प्राप्ति होने से भ्रनुवाद है, ऐसा प्राप्त होता है। श्राचार से प्राप्ति 
कंसे है, ऐसा कहो ? तो फहते हैं-- सम्पुण श्रेष्ठ द्रव्य प्रचछादन (ऊपर से ढकने ) की शभ्रपेक्षा 
रखता है' 'उस आच्छादन में जिस-किसी द्रव्य के प्राप्त होने पर समित्‌ का नियम है। प्रर्थात 
समित्‌ से हो श्राच्छादन करे । देवता के लिये स्ूच में रखे गये हवि को श्राहंवनोंय के 
प्रति ले जाते हुए प्राचार से श्रवव्य ही उस के ऊपर हाथ वा श्रन्य कोई द्रव्प रखना चाहिये । 
उस विषय में प्रत्यासत्ति (उ-साम्निष्य) से समित्‌ का नियम किया जाता है [ अर्थात्‌ समित्‌ 
से ही श्राच्छादन करे, श्रग्य से श्राचउछादव न करे | । खुग्दण्ड समिधमुपयृद्य नुद्रवति (८ 
प्रग्तिहों त्रहवणी स्नूक्‌ के दण्डे पर समित्‌ रखकर श्राहवसीय के समीप जाता है ) इस विधिवचन 
का, भी झ्राचार से श्रपेक्षित [श्राच्छादनरूप ] श्रथ के विधान से हो फल जाना जाता है | इसलिये 
उपरि घारयति यह उपवीत श्रादि के समान प्राप्त का ही अनुवाद है । सतो वा लिद्भदशनम्‌ 
(ज्ः्प्राप्त के ही लिड्भ का दर्शन है )। ऐसा प्राप्त होने पर कहते हैं-- 


१. अनुपलब्ब्रमूलम । द्ै० 5 आप० श्रौत ६८ ५॥ कात्या७ श्रौत ४;१४१२॥ 

२. अनुपलब्धमू नम । 

३. उदवृतव क्य के भ्र्थ की स्पष्टता के लिये कुतुडलवृत्तिकार द्वारा की गई व्याख्या 
यहां लिखी है । 
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तृतायाध्याये चतुथपादे भाष्यकारेणाव्याख्यातानि सूत्राणि--६ ६४१ 


विधिस्तु धारणे5्पूथत्वात्‌ ॥६॥| (उ०) 


धारण विधिरेव स्यापन्नहि प्राप्ति: कुतःचन । 
समित्प्रच्छादनाशक्तेरना55चारादुपरिस्थता ॥ 


सत्यम, आचारात्‌ प्रच्छादनं कत्तंव्यम्‌, नतु तन्न समित्‌ पक्षेउपि प्राप्नोति, या 
सब्निधेन्चियम्येत । हस्तायेव हि तत्र योग्यत्वात्त्‌ प्राप्नुयान्न समित्‌। ननु च सोमचमसा- 
दीनां बचनसामर्थ्याद या काचिदानत्यर्थता भवत्येबमत्रापि-या काचित्‌ प्रच्छित्तिभविष्य- 
तीति । भवेदेवम्‌, यदि तदीयदक्षिणासंयोगवरदिहपि प्रच्छादनसंयोगः श्रूयेत । न तु श्रूयते,. 
उपसदुग्रहमात्रविधानात्‌ ।॥ यदि सोमचमसे5पि दक्षिणासंयोगरहितं दानमात्रमश्रोष्यत, 
ततो नैवानत्यथंत्वमाश्रथिष्यत । खुग्दण्ड इति च देशनियमात्‌ सुतरां हविषः प्रागसौ 
रयितव्या । लेनोपरि धारणमप्राप्तम्‌। न चाधप्राप्तं हेतुवन्निगदेन वरत्तमानापदेशेनः 


विधिस्तु धारण5पुबेत्वात्‌ ॥६ 


सूत्नार्थ: - (तु) तु शब्द पूव्॑पक्ष की व्यावत्ति के लिये हैं, अर्थात्‌ उपरि धारबति अनुवाद 
नहीं है । (विधि:) विधि है । (अपूर्वत्वात्‌) अपूर्व श्र्थ होने से । 


व्याख्या -- [समित्‌ के] धारणं में विधि हो होवे, क्योंकि [समित्‌ के अग्निहोत्रहवणो 
के ऊपर धारण की ] कहीं से भी प्राप्ति नहीं है। समित्‌ की [ऊपर धारण द्वारा] भ्रच्छादन में 
शक्ति न होने से, श्राचार से भी ऊपर धारण करना प्राप्त नहीं होता है । 

सत्य है, श्राचार से |हवि का | श्राच्छ दन करना चाहिये। उस विषय में ससित्‌ को 
पक्ष में भी प्राप्ति नहीं होती है, जिस का सन्निधि से नियम्नन किया जाये ! | श्राच्छादन में ] 
योग्य होने से हस्त श्रादि की ही प्राप्ति होगी, [समित्‌ में भ्राच्छादन की योग्यता न होने से | 
सम्तित की प्राप्ति नहीं होगी । (आ्राक्षेप) जर्तें सोम-चमस श्रादि | के सोस्रभक्षण ] का वचन- 
सामथ्य से ऋत्विजों का आनति प्रयोजन होता है, उसो प्रकार यहां भी जो थोड़ा-बहुत श्राच्छादन 
होता है वह समित्‌ से भी हो जायेगा [ श्रर्थात्‌ जेसे सोमचमसस्थ स्वल्प सोस का भक्षण बचन- 
सामथ्य से ऋत्विजों को काय के प्रति प्रेरित करनेवाला होता है, वेसे ही सम्ित्‌ से भी बचन- 
सामथ्य से श्राच्छ'दन हो जायेगा | । (समाधान] ऐसा हो सकता है, यदि [सोसचमसस्थ सोम 
भक्षण का] दक्षिणासंयोग के समान यहां भी [समित्‌ का] प्रच्छादन के साथ संयोग सुना जाये । 
परन्तु वह (+-समित्‌ का प्रच्छादन-संयोग ) नहीं सुना जाता है, उपसग्रह ( 5८ भ्रग्निहोत्र 
हवणी के साथ संग्रह)मात्र का विधान होने से । यदि सोमजमस में भो वक्षिणा के संघोग से 
रहित दानमात्र सुना जाता, तो उस में भी श्रानति प्रयोजन का श्राश्रय नहीं किया जाता | शौर 
'ख्र्‌ गदण्ड पर ऐस्रा देश का नियम होने से हवि [के प्रदान | से पूर्व उसे धारण करना होता है । 
इस से हवि के ऊपर धारण अप्राप्त है। तथा श्रप्राप्त धारण हेतुवन्निगद सै, अथवा वतंमान के 
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१४२ मीमासा-शाबर-भाष्ये 


वाउतुवदितु शक्यम्‌ । श्रतोधहस्यथ व्यवधारणकल्पनया5नुवादसरूपत्वं॑ भद्धवत्वा वाक्य 
भित्त्वा विधित्वमाश्रीयते । पित्र्ये होमेडधस्तात्‌ खुग्दण्डस्य समिद्धारयितव्या, दतरे व 
पुनरुपरिष्टादिति । विधित्वे चेवमादीनामुक्त: कल्पनाप्रकार: । तस्माद्विधिरिति ॥६॥ 
इति समिद्धारणल्य विधिताईघिकरणम्‌ ॥४॥ 


कथन से श्रतुवाद शक्प नहीं है। इसलिये इसक्री व्यवधारण-कल्पना से श्रनुवादरूप को नष्ट कर, 
झोर वाक्य का भेद करके विधित्व का प्राश्रयण किया जाता है| पितृ सम्बन्धी होम में स्र्‌क्‌ के दढ्ढ 
के नीचे समित्‌ धारण करती चाहिये, श्रौर दंव होम में स्र्‌गृदण्ड के ऊपर । इस प्रकार के बच्चतों 
का विधिपक्ष में कल्पना-प्रकार कह चुके हैं । इस से यह विधि है ॥॥६।। 


[ इति मीमांसा-शावर-भाष्यस्य तृतीयाध्यायस्य चतुर्थ पादे भाष्यकारेणाबि द्ित- 
भाष्याणां पट्सूत्राणां भट्टकुमारिलक्रतव्याख्यानस्य हिन्दी-व्याख्या समाप्ता ।। ] 


॥ तृतीयाध्याये चतुर्थः पादः पूतिमगात्‌ ॥। 


]770:0]058 : / /०.. 700 / 8४357 ]4[2773 ४ ५ 


